Duminică 2 August 193i _ 
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de Bernauer și Schanzer., Muzică 
de Walter Kollo. 
1634.9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 19: Engleză pentru  începă- 
tori. d 19.21: Pentru agricultori. 
A 19.45: Meteorul pentru agricul- 
tori în continuare, un sfert de oră 
2 technică radiofonică. 
408.7-16 KATOVICE 19: Un sfert de 
oră literară. % 19.15: Anunciuri di- 
verse. d 19.30: Causerie. x% 19.55: 
Bul. met. 
259.3-2.3 LEIPZIG 19: Din viaţă 
pentru viaţă, conf. % 19.30: Concert 
distractiv executat de orch. simfo- 
nică. 
1554,4-35 LONDRA NATIONAL 19: 
Conferinţă 19.15: Informaţiuni. x 
19.40: Concert. 
356,3-45 LONDRA REGIONAL 19: 
Concert al orch. radio de 19.15: In- 
formaţiuni. X 19.35: Concert al 
orch. Reginald King. 
472.4-17 LANGENBERG  1-: Ora, 
meteorul. d 19.15: Actualităţi. yr 
1.955: Stiri serale. 
360.1-75 MUEHLACKER 19: Mete- 
orul, d 19.45: Lectură. 
2634-11 MO ROSTRAVA 19: Conti- 
nuarea trans. din Praga. 
532.9-1.7 MUNCHEN 19.05: Pentru 
lucrători. A 19.30: Concert de or- 
chestră. 
__1445.8-15 PARIS EIFFELL 19: 
Cont. jurnalului vorbi. 
486.2-5.5 PRAGA 19: Timpul, nou- 
tăţi informaţiuni. de 19.05: Cântece 
slovace. d 19.30: Concert. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 19: Diver- 
se. d 19.20: Causerie radiotechni- 
că. d 19.25: Plăci de gramofon. 
19.40: Conferință agricolă. x 
19.55: Comunicate meteorologice. 
516.4-20 VIENA 19.10: Gimnastică 
de Kathe Hye. d 19.20: Ora, met. 
A 19.40: Laperiferie, causerie de 
losef Weinber. 


348.8-1.5 BARCELONA 
20: Informaţiuni. 
430.4-2.8 BELGRAD 209: 
Conf. d 20.30: Concert 
vocal. 

419-1.7 BERLIN 20.30: Plăci de 
gramofon. 

278.8-14 BRATISLAVA 20.10 Trans 
as Brno. x 20.55: Trans. din 
rp PA 


1.7 BRESLAU 20.50: Ştiri se- 


341.7-2.8 BRNO 20.10: Scene popu- 
lare pentru radio. x% 20.55: Trans. 
din Praga. 

508.5-20 BRUXELLES 20: Recital 
de orgă. d 20.45: Trans. unei co- 
medii în 3 acte de Rostand. 
550.5-23 BUDAPESTA 20.30: Con- 
cert eecutat de orch. operei rega- 
le ungare. Glazunov: Cântec; Glin- 
ka: Hamarinskaja; Sokolow: Ele- 
gie; Tschaikowsky: Simfonie. 
372.2-17 HAMBURG 20: Ultimele 
cântece la modă. 

276.5-75 HEILSBERG 20: Contesa 
nebună (continuare). 

1634.9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 20: Conferinţă. 

408.7-16 KATOVICE 20: Comunicate 
de presă. Xæ 20.10: Comunicate. x 
20.15: Concert. 


294.1-2.6 KOSICE 20:55: Trans. din 
Praga. 

259.3m2.3 LEIPZIG 20: Continuarea 
concertului distractiv. 

1554,4-35 LONDRA NATIONAL 20: 
Recenzii literare. % 20.30; Cântece. 
356,3-45 LONDRA REGIONAL 20: 
Continuarea concertului. 

4724-17 LANGENBERG 20: Lied- 
uri populare. A 20.45: Plăci de 
gramofon din operele lui Verdi. 
424.3-1.3 MADRID 20: Muzică de 
dans. 

360.1-75 MUEHLACKER 20: Sera- 
tă de lied-uri populare. d 20.45: 
Concert de valsuri. 

2634-11 MOR OSTRAVA 20.10: 
Trans din Brno. 4 2055: Trans 
din Praga. 

532.9-1.7 MUNCHEN 20: Din viaţa 
tinerilor marinari. Æ 20.25: Serată 
distractivă. 

1445.8-15 PARIS EIFFEL 20.20: Me- 
teorul. 3% 20.20: Concert. 

4862-55 PRAGA 20.10 Trans, din 
Brno. A 20.55: Informaţiuni. 
1724.1-12 PARIS CLICHY 20: Lec- 
turi literare. 20.30: Iniormaţi- 
uni. Sport. Metecrul. 20.40: Cra- 
nica lui Pierre Varenne, u 20.45: 
Concert al orch. radio. 

385.1-15: TOULOUSE 20: Cântece. 
A 20.45: Concert de vioară. x% 
20.55: Cronica modei, 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 20: Jurnal 
de -presă. * 20.10: Comunicate 
sportive. A 20.15: Trans, din Cra- 
covia: concert dat cu ocazia con- 
gresului internaţional de esperan- 
tişti. 

516.4-20 VIENA 20.10: Serată consa- 
crată lui Johannes Brahms. Exe- 
cutanţi: Cântăreața Wanda Achsel 
(canto) Wilhelm Winkler (violon- 
cel), Bernard Kaff (pian). Sonate 
de vioară, pian şi violoncel, 


430.4-2.8 BELGRAD 
21.30: Ştiri zilnice. x% 
21.50: Concert seral al 
orch radio. 
BARCELONA 21: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 21: Ştiri zilnice şi 
sportive. A 21.10: Concert festiv 
consacrat operelor lui Schumann. 
278.8-14 BRATISLAVA 21: Conti- 
nuarea trans. din Praga. 
325-1.7 BRESLAU 21: O nuvelă de 
Robert Neumann, prelucrat( pen- 
trn radio de Richard Teinolt. 
341.7-2.5 BRNO 21: Continuarea 
trans. din Praga. 
508.5-20 BRUXELLES 21: 
nuatea comediei. 
5b0.5-23 BUDAPESTA 21: 
nuarea concertului de orch. 
372.2-17 HAMBURG 21: Ultimele 
cântece la modă (continuare). 
276.3-73 HEILSBERG 21: Ştiri din 


onti- 


Dragag. x` 21.10: Emisiune tea- 
trală. 
408.7-16 KATOVICE 21: Continua- 


rea concertului. 
294.1-2.6 KOSICE 21: 
trans. din Praga. 
239.3-2.3 LEIPZIG 21: Actualităţi. 
A 21.10: Recitări. % 21.50: Cabaret. 
1554,4-35 LONDRA NATIONAL 
21.30; Concert al orch. radio. 
536.3245 LONDRA REGIONAL 21: 
Concert al orch. Municipale. 
472,4-17 LANGENBERG 21: Conti- 
nuarea plăcilor de gramofon. 
424.3-1.3 MADRID 21.15: Informa- 
iuni. æ 21.30: Ştiri. 

60.1-75 MUEHLACKER 21: Con- 
tinuarea concertului de valsuri. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 21: Con- 
tinuarea trans. din Praga. 
532.9-1.7 MUNCHEN 21: Continua- 
rea seratei distractive. 

1071.4-75 OSLO 21.10:  Recitări. A 
21.35: Meteorul, noutăţi, causerie. 
1445.8-15 PARIS EIFFEL 21: Con- 
tinuarea concertului. 
486.2-5.5 PRAGA 21: Concert de vi- 
oară. Æ% 21.30: Muzică de dans mo- 
dernă, 

1724.1-17 PARIS CLICHY 21.15 : 
Revista presei de seară, ora pre- 
cisă. 21.20: Concert. 

4354-75 STOCKHOLM 21.45: Cau- 
serie. A 21.50: Sport. 
385.1-15 TOULOUSE 21: Concert 
de orchestră. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 21: Conti- 
nuarea concertului. ; 
516.4-20 VIENA 21.30: Meteorul, ştiri 
serale. A 21.40: Concert popular e- 
xecutat de orch. Otto Römisch, a- 
companiat de Lya Beyer (sopran); 
Franz Zwonik (tenor); Mittler (pi- 
an). Muzică di ncompozitori aus- 
triaci: Lehar Wacek; Ganglberger; 
Mader; Ast; Sieczynski; Lilienau; 
Gorg. Kienzl: Gluck: Hruby : 
Strauss; Mittler; Romisch; Rezk- 
tenwald; Aichorn: Dauber; Gruena 
feld; 


Continuarea 


K 


348.8-1.5 BARCELONA 
22: Informațiuni met: 
In continuare săptămâ- 
na comică. p 22.05: 
Revista festivă. A 22.20 
Concert al orch. radio. 

430.4-2.8 BELGRAD 22: Continua- 
rea concertului seral. 

419-1.7 BERLIN 22.20:  Meteorul, 
ştiri, sport. In continuare muzică 
de dans. 

278.8-14 BRATISLAVA 22.10: Pro- 
gramul zilei următoare. k 22.15: 
Cit cu scrisori. d 22.30: Trans. 
din Budapesta, muzică de ţi $ 
325-1.7 BRESLAU 22: a rakini 


kEz. 
rul, sprot. A 22.15: Cutia cu scri-f 13: Muzică instrumentală 


sori. & 22.30: Trans. din Buda- 
pesta, muzică de țigani. 

341.7-2.8 BRNO 22.10: Noutăţi lo- 
cale, teatre. x 22.15: Trans. din 
Praga. 

508.5-20 BRUXELLES 22: Jurnalul 
vorbit. 

550.5-2+ BUDAPESTA 22.20: Con- 
cert al orch. de țigani Bela Racz 
(trans. din Lerlin). 

372.2-17 HAMBURG 22: Informați- 
uni. A 22.20: Muzică ușoară. 
276.5-75 HEILSBERG 22.10: Mete- 
orul,  Informaţiuni din Dragag. 
Știri sportive. d 22.30: Sah radio- 
onic. 


| 408.7-16 KATOVICE. 22.15: Comuni- 


cate de presă. d 22.20: Bul. met. % 
22.30: Muzică uşoară si de dans. 
294.1-2.6 KOSICE 22.10: Programul 
zilei următoare, bursa. dk 22.15: 
Trans. din Praga. 

259.3-2.3 LEIPZIG 22.20: Noutăţi. 
1554,4-35 LONDRA NATIONAL 22: 
Infirmațiuni. % 2235: Concert al 
orch. radio. 

356.3-45 LONDRA REGIONAL 22.15: 
Concert al orch. radio. 

4794-17 LANGENBERG 92.15: UL 
timele noutăţi, spor . d 22.35: Mu- 
zică de ţigani din Budapesta. | 
360.1-75 MUEHLACKER 22; Lec- 
tură, d 22.20: Meteorul. d 22.40: 
Muzică de ţigani. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 22.10: Pro- 


gramul zilei următoare. d 22.15:[ 21: 


Trans..din Praga 


5329-17 MUNCHEN 22.20: Ora, me- 


teorul, sport. k= 
1071.4-75 OSLO 22.05;Audiție radio- 
fonică. 2 


486.2-5.5 PRAGA A mpul, nou- 
tăţi, sport. Programul zilei urmă- 


toare. 

1724.1-17 PARIS CLICHY 22; Con- 
cert (continuare). 

435.4-75 STOCKHOLM 22: Muzică 
ușoară. 

385.1-15 10ULOUSE 22.30: Infor- 
maţiuni. 

1411.9.15.8 VARŞOVIA 22.15 A- 
nexe la jurnalul de presă radio.X 


Conti- f 22.20: Comunicate meteorologice. 


Muzică de 


23.15: Muzi- 


Concert de 


A+ 22.25: Programul zilei următoa- 
dans. 
D16.4-20 VIENA 22: Continuarea 
compozitori austriaci. 
KACSA 
348.6-1.5 BARCELONA 
(Concert al orch. radio. 
430.4-2.8 BELGRAD 23: 
hotel Imperial. 
419-1.7 BERLIN 23: 
278.8-14 BRATISLAVA 23: Trans. 
din Praga (continuare). 
țigani din Budapesta (continuare). 
341.7-2.8 BRNO 23: Continuarea 
550.5-23 BUDAPESTA 23: Conti- 
nuarea concertului cu muzică de 
372.2-1.7 HAMBURG 
că uşoară. 
șoară şi ed dans (continuare). 
294.1-2.6 KOSICE 23: Continuarea 
259.3-2.3 LEIPZIG 23: 
plăci de gramofon. 
Muzică de dans. 
356,3-45 LONDRA REGIONAL 23.35: 
4724-17 LANGENBERG 23: Muzi- 
că de țigani din Budapesta. 
că de țigani. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 23: Conti- 
385.1-15 TOULOUSE. 23: Selecţi- 
uni din . 
concertului popular. 
Îi ic N i a aaa >. i a ali 
24: Muzică de ţigani. 
325-1.7 BRESLAU 24: 
| nuare). 

23 BUDAPESTA 24: Muzică 
4087-16 KATOVICE 24: Muzică u- 
259.3-2.3 LEIPZIG 24: Concert noc- 
turn. 


re. æ 22.30: Muzică uşoară şi de 

concertului popular cu muzică din 

23 232.05; Recitări. A 23.20 

l Muzică de țigani _dela 

dans (continuare). 

325-1.7 BRESLAU 23: Muzică de 

trans. din Brno. 

țigani. 

408.716 KATOVICE 23; Muzică u- 

trans. din Praga. 

1544,4-35 LONDRA NATIONAL 23.45 

Muzică de dans, 

360.1-75 MUEHLACKER 23: Muzi- 

nuarea trans. din Praga. 

516.4-20 VIENA 23: Continuarea 
430.4-2.8 BELGRAD 
Muzică de ţigani (conti- 

de țigani (continuare). 

şoară şi de dans (continuare). 

1554.4-35 LONDRA NATIONAL 24: 
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Muzică de dans (continuare). 
356,3-45 LONDRA REGIONAL 24: 


Muzică de dans. 
472.4-17 LANGENBERG 24: Muzi- 
că de ţigani din Budapesta( conti- 


nuare). 

360.1-75 MUEHLACKER 24: 
zică de ţigani (continuare). 
;385.1-15 TOULOUSE 24: Meteo- 
rul, presiunea atmosferică. 


516.420 VIENA 24: Continuarea 
concertului popular cu muzică din 
compozitori austriaci. 
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gramofon). 
13.30: 


: Orchestra Jean Dumitrescu : 
Muzică uşoară şi românească. 
19:  Iuformaţiuni, meteorul şi 
semna! orar. - aci n 
19.10: Orchestra Jean Dumitres- 
cu: Continuarea concertului. 


UNIVERSITATEA RADIO 


DE VARĂ 


29: Părintele Gala Galaction: Pa- 
pucii lui Mahmud. 


PROGRAMUL DE SEARĂ 
20.20: Muzică românească (plăci 
de gramofon). 
Orchestra Radio: Boildieu: 


Uevrtură la Dama albă; Kalman: ! 


“+ 21.39: D-1 
(plăci de giale. 


Vals din opereta Prinţesa Circului; 
Grieg: Dansuri nor 
eg: D 


degetul meu; Zirra: Două cântece 
populare; Beliini: Arie din 


Delta 


2245: Orchestra Radio: Masse- 
net: Suită de balet din opera „Ero- 


tani; Pressel: Pe Weser; 
qua Provencale. 


diade"; Rich. Strauss: Valsul din 


„Cavalerul roz3or“; Mascagni: Pre 
ludiu din opera Wilhelm Racliff"; 


Strauss: Dunărea albastră-vals. 
22.45: Informațiuni. 


42) TELLUS 


DAORA EXACTA 


550.5-23 BUDAPESTA 
9.15: Concert de my 
zică militară. 
div.izu VIENA 920: Piaţa vie 
Mu- | neză AX 9.30: Meteorul. 
550.5-23 BUDAPESTA 
8) 10: Continuarea com 
certului. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU 


SEN 10.35; Ultimele noutăţi. 
516.4-20 VIENA 10.30: Cota rame 
ME ISOPET PSI DOE SE PIETE 


550.5-23 BUDAPESTA 
11.10: Serviciul internar 
tiona de informațiuni a 
supra cotei apelor, 
403.7-16 KATOVICE 11.40: Comus 
nicate de presă x 11.58: Semn:€ 
orar. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 


1: Pauză. 
BEN le EULER 11.30: Concert 


de plăci de gramofon. ` 
2634-11 MOR OSTRAVA 11.30: 
Concert de plăci de gramofon. 
486.2-5.5 PRAGA E Concert 
de plăci de gramofon. ' 
5164-20 VIENA 11.30: Concert de 
amiazi al quartetului Bert Silvinge 
Wiater Noack: marş; Paul Linckes 
Uvertură la opereta D-ra 3 
Ludwig Chmell: Cântece; 
Lehar: Siegfried Nickl 
ner: „Dragoste de pian 
Koenig: Cântece; Jo Stravg j 
Sam- două bucăți din oper 
ta Batista reginei; Hans May: mè 
locii de dans; Karl Haupt. 


430.4-2.8 BELGRAD 


raid Concert de a- 
12 ar BUDAPESTA 
12: 


Clopote dela biseri- 


că universităţii. 12.05: Coni 
cu concursu? d-nei A. Szlezak şi 
d-lui M. J. Vermes. 

408.7-16 KATOVICE 12.10: Concert 
de plăci de gramofon. 

al orch. radio. 


1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 12: Meteorul pentru agricul- 


tori. d 12.55: Ora precisă a sta- 
iunei Nauen. 

294.1-2.6 KOSICE 12.30: 
de plăci de gramofon, 
263.4-11 MOR OSTRAVA 12: Tran 
smisiune din Praga 12.30: 
Trans, din Bratislava. 

486.2-5.5 PRAGA 12: Timpul, nos 


Concert 


pie N A A 0 PER 


utăți, pentru agricultori x 12.15: 
Pentru industrie şi comerț x 
12.30: Trans. din Bratislava. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 12.10; Plăci 


ofon. 
de Era VIENA 12.30: Ora, Mete- 
orul. Anunțarea programului x 
12.40: Continuarea concertului de 
amiaz . 


430,4-2,8 BEGRAD 13: 


Ştiri. 
13 550.5-23 BUDAPESTA 
13: Continuarea con- 


certului. 
408.7-16 KATOVICE 13.30: Comu- 
nicate met. 


Reportaj 
NATIONAL 14 


1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 13.30: Transm. din Berlin, ul- 
timele noutăţ 

țiuni. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 13.05: 
Trans. din Bratislava x 13.30: In- 
486.2-5.5 PRAGA 13.05: Trans. din 
Bratislava x 13.30: Informaţiuni. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 13.10: Comu- 
316.4-20 VIENA 13.20: Concert de 
plăci de gramofon. 

E BELGRAD 14: Pauză. 

14 cert de plăci de gra- 

mofon, 

325-1,7 BRESLAU 14.50: 
550,5-23 BUDAPESTA 14: Conti- 
nuarea concertului. 

408.7-16 KATOVICE 14.50: Comu- 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
BEN 14: Transm. din Berlin, con- 
cert de plăci de atare 

G 
radiofonic. 
1554.4-35 LONDRA 
Muzică uşoară. 
Programul regional din Midland. 
532.9-1.7 MUNCHEN 14: Ora, me- 
leorul, sport. 
smisiune din Praga d 14.10: Con- 
sert de plăi de gramofon d 14.25: 
Trans. din Praga. 
ñoamne d 14.10: Plăci de gramo- 
fon dk 14.25: Bursa d 14.30: Con- 
cert al orch, radio. 
nicate economice. 
516.4-20 VIENA 14: Continuarea 
concertului de plăci de gramofon. 

419-1,7 BERLIN 15 Con 

ferinţă. 

325-1.7 BRESLAU 15.10 
bursa, presa. A 15.20: Pentru co- 
pii. x 15.45: Recenzii literare. 
55,5-23 BUDAPESTA 15.30: Ora 
408.7-16 KATOVICE 15.25: Cau- 
serie x 15.45: Conf. 

SEN 15: Conferinţă. A 15.30: Me- 
teorul, bursa. 
294.1-2.6 KOŠICE 15: Continua- 


$9412.60 KOSİCE 13.30: Informa- 
formațiuni. 
nicate meteorologice. 
419-1,7 BERLIN 14: Con 
Causerie cu plăci de gramofon. 
nicate. 
259,3-2.3 LEIPZIG 17: 
356.3-45 LONDRA REGIONAL 14: 
263.4-11 MOR OSTRAVA 14: Tran 
186.2-5.5 PRAGA 14 : Pentru 
1411.8-15.8 VARȘOVIA 14.50: Comu- 
BELGRAD 15: Pauză. 
Comunicate agricole, 
pentru copii. 
1634.9-35 RONIGSWUSTERHAU- 
rea concertului de orch, 


259.3-2.3 LEIPZIG 15.40: Conf. 
politică. 
1554.4-35 LONDRA NATIONAL 


15: Plăci de gramofon. 

LONDRA REGIONAL 15: Pauză. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 15: Con- 
linuarea trans. din Praga. 
532.9-1.7 MUNCHEN 15.05: Pentru 
kgospodine. 

486.2-5.5 PRAGA 15: 
concertului de orch. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 15.45: Mo- 
ment consacrat aviației. 

516,4-20 VIENA 15.30: Ora, Mete- 
orul, bursa etc. d 15.50: Concert 
de plăci. p 

DD NNE 
BELGRAD 16: Pauză. 
419-1,7 BERLIN 16 Con 


Continuarea 


ferință. x 16.30: Con- 

cert distractiv. 

325-1,7 BRESLAU 16: 
Concert distractiv. A 
BUDAPESTA 16: Pauză. 
408.7-16 KATOVICE 16:  Audiţie 


pentru copii. x 16.15:. Plăci 
gramofon d 16.50: Causerie. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 16: Transm. din Leipzig, con- 
cert de după amiază. 

294.1-2.6 KOSICE 16: Pauză. 
259.3-2.3. LEIPZIG 16: Scene po- 
pulare. 

4724-17  LANGENBERG 
Pentru doamne. d 16.40: 
rinţă. 

1554.4-35 LONDRA NATIONAL 16: 
Plăci de gramofon (continuare). 
__356.3-45 LONDRA REGIONAL 16: 
Pauză. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 16: Pa- 


de 


16.20 : 
Confe- 


uză. 

360.1-75  MUEHLACKER 16.20 : 
Pentru doamne. . . 
532.9-1.7 MUNCHEN 16.05: Ora, 


„mMeteorul, pentru agricultori x 
16.20: Concert A 16.50: Povești, 


OA et CEA, af MAE e E 
a ——————— 


486.2-5.5 PRAGA 16: Continuarea 
concertului de orch. 
1411.8-15.8 VARȘOVIA 16: Plăci 
de gramofon. 

516.4-20 VIENA 16.20: Valsuri de 
Emil Waldteufel. x 16.50: Muzică 
de pian. F. Smetana: Dans boem; 
Paganini-Liszt: La campanella; J. 
Brahms: Capricio; Arthur Rubin- 


stein: Claude Danquin: Le coucou 
Albeniz: Malaguena: dans spaniol; 
Liszt: Jocur de ape. 
BELGRAD 17: Pauză. 
419-1,7 BERLIN 17.30: 
17 Ora copiilor. x% 17.50: 
Recenzii literare. 
325-1,7 BRESLAU 17.50 
Comunicate agricole, 
550,5-23 BUDAPESTA 17: Cause- 
rie. d 17.30: Concert al orch. po- 
liţiei municipale. Wallace: Marita- 
na; Halevy: Evreica; Fichtner: se- 
lecţiune ungară; Uhrbach: fantezie 


din operele lui Meyerbeer; Bor- 
chert: selecţiuni. 
408.7-16 KATOVICE 17.10: Inter- 


mezzo muzical x 17.35: Causerie. 
1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 17: Conferinţă. A 17.30: Con- 
ferinţă. 

294.1-2.6 KOSICE 17: Concert al 
orch. radio. 

472.417 LANGENBERG 17: Con- 
cert seral. 

259..3-2.3 LEIPZIG 17.30: Ora, me 
teorul A 17.55: Ultimele noutăți. 
1554.4-25 LONDRA NATIONAL 17: 
Recital de pian și vioară x 17.30: 
Muzică uşoară. 

356.3-45 LONDRA REGIONAL Pro 
gramul naţional din Daventry. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 17: Con- 
cert de plăci de gramofon. 
360.1-75 MUEHLACKER 17; Con- 
cert de dură amiazi. 

532.9-1.7 MUENCHEN 17: Ora dis- 
stractivă pentru copii kk 17.20: 
Concert seral. 

486.2-5.5 PRAGA 17: Concert de 
plăci de gramofon. 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 17.15: Con- 
cert de plăci de gramofon. X%17.35: 
Transm, din Krakovia, 

516.4-20 VIENA 17.35: Ora copii- 
lor: poveşti de Karl Scheenboeck. 


BELGRAD 18: Pauză. 
419-1,7 BERLIN 18.20: 
Concert. d 18.45: Con- 
ferință. 
325-1,7 BRESLAU 18: 
eportaj radiofonic. A 18.30: Pen 
tru agricultori. 
508,5-20 BRUXELLES 18.15: Lec- 
tură, x% 18.30: Plăci de gramofon. 
550,5-23 BUDAPESTA 18.45: Cau- 
serie. 


408.7-16 KATOVICE 18: Concert 
popular. . 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 


SEN 18: Conferinţă. A 18.30: Con- 
ferinţă politică. A 18.55: Meteorul 
pentru agricultori. 

294.1-2.6 KOSICE 18: Actualități 
A 18.20: Cântece populare * 
18.45: Recitări populare. 

472.4-17 LANGENBERG 18: Con- 
ferință. x 18.40: Curs de angleză. 
259.3-2.3 LEIPZIG 18.05: Pentru 
doamne. 

1554.4-35 LONDRA NATIONAL 
18.15 Ora opiilor. 

356.3-45 LONDRA REGIONAL 
18.15: Ora copiilor. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 18: Con- 
fer ntă A 18.15: Trans. din Praga. 


360.1-75 MUEHLACKER 18: Muzi- 
că de dans. dk 18.30: Ora, Meteo- 
rul, Comunicate agricole. sk 18.40: 
Conferinţe. 

532.9-1.7 MUNCHEN 18.20: Ora, 
meteorul, pentru agricultori + 
18.30: Conf. 18.50: Conf. 
1445.8-15 PARIS EIFFEL 18.45: 
Jurnalul copiilor. 

486.2.5.5 PRAGA 18.05: Pentru a- 
gricultori x 18.15: Pentru lucră- 
tori æ 18.25: Emisiune germană. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: Concert 
popular. 

21V.4-20 VIENA 18.05 : Cârma 
de Raimund Wagner x 18.15: 
Conferinţă populară ținută de dr. 
Adelgard Perkmann A 18.40: Pen 
tru agricultori: Conferinţă ţinută 
de Ing. Leopold Wilk. 
v 


430,4-2,8 BELGRAD 19: 
Cântece naționale 19.30 
Concert. 

19.10 : 


419-1,7 BERLIN 

Concert de orch. 
325-1,7 BRESLAU 19: Conferință. 
* 19.30: Muzică de cameră vie- 
neză. 
508,5-20 BRUXELLES 19.15: In- 
formațiuni. x 19.30: Jurnal vorbit. 
550,5-23 BUDAPESTA 19.15: Con- 
cert de pian dat de d. Gy. Kosa. 
Mozart: sonată în do major; B. 
408.7-16 KATOVICE 19: Un sfert 
de oră literară. x 19.30: Conf. x 
19.50: Comunicate sportivex19.55 
Bulet. met. 
294.1-2.6 KOSICE 19: Trans. din 
Praga A 19.05: Concert x 19.30: 
Causerie populară X 19.55: Trans. 
din Brno. a ON 


RADIO. ȘI RADIOFONIA 


16349-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 19: Franceza pentru începă- 
tori. Ææ 19.30: Conf. în continuare, 
meteorul, pentru agricultori. 
472.4-17 LANGENBERG 19: Mete- 
orul, ora, comunicate agricole şi 
ştiri sportive. Ă 19.15: Reportaj 
radiofonic. x 19.30: Conferință. 
19.55: Ştiri serale. 

299.3-2.3 LEIPZIG 19: Pentru ti- 
neret 4 19.30: Concert distractiv, 
1554.4-35 LONDRA NATIONAL 
19: Muzică de dans d 19.15: Ul- 
time informaţiuni d 19.30: Con- 
cert. 

306.3-45 LONDRA REGIONAL 19: 
Muzică de dans x 19.15: Informa- 
tiun x 19.35: Concert, 


263.4-11 MOR OSTRAVA 19.40: | 
Trans. din Brno. 
360.1-75  MUEHLACKER 19.05 :| 


Conferinţă. A 19.20: Ora. k 19.35 
Concert distractiv. 

532.9-1.7 MUNCHEN 19.10: Dialog 
radiofonic x 19.30: Concert dis- 
tractiv de orch. 

1445.8-15 PARIS EIFFEL 19: Con 
tinuarea jurnalului vorbit, 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 19: Diverse. 
19.20: Concert de plăci de gramo- 
fon. d 19.40: Bursa agricolă. 


| 


348,8-75 BARCELONA 
20: Concert al orch. 
radio. 


430,4-2,8 BELGRAD 20: 
Plăci de gramofon. xX 
20.30: Trans. programului de sea- 
ră a staţiunei din Zagreb. 

419-1,7 BERLIN 20.50: Ştiri şi re- 
zultate sportive. 

278,8-14 BRATISLAVA 20.55 Trans 
din Praga. 


325-1-7 BRESLAU 20.30:  Audiţie 
muzicală. 

341,7-2,8 BRNI 20.55: Trans. din 
Praga. 


508,5-20 BRUXELLES 20 : Concert 
al orch. radio. d 20.45: Causerie. 
5: V,5-23 BUDAPESTA 20: Concert, 
arii de operetă executate de d-na 
Gitta Halasz și J. Halmos cu con- 
cursul orch. operei regale în con- 
tinuare concert. 

372.2-1.7 HAMBURG 20: Concert. 
276.5-75 HEILSBERG 20: Arii de 
Handel, Bach şi Buxtehude. 
408.7-16 KATOVICE 20: Comuni- 
ate de presă x 20.1: Concert. 
294.1-2.6 KOSICE 20.55 Transm. 
din Praga. 

472.4-17 LANGENBERG 20: Plăci 
de gramofon. 

259.3-2.3 LEIPZIG 20: Continua- 
rea concertului distractiv. 
1554.4-35 LONDRA NATIONAL 
20: Muzică uşoară x 20.30: Con- 
cert. 

356.3-45 LONDRA REGIONAL 20: 
Continuarea concertului d 20.45: 
Concert al orch. radio. 

424.3-1.3 MADRID 20; Ştiri politi- 
ce, bursa. % 20.30: Conferinţă. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 20.55: 
Trans. din Praga. 

360.1-75  MUEHLACKER 20.50 : 
Conferinţă. 

532.9-1.7 MUNCHEN 20.50: Oră 
consacrată artiştilor teatrali. 
1724.1-17 PARIS CLICHY 20: Ra- 
dio-teatru. d 20.30: Rezultate spor- 
tive. d 20.45: Concert al orch. ra- 


dio. 
1445.8-15 PARIS EIFFEL 20.20: 
Meteorul d 20.30: Recitări. 
486.2-5.5 PRAGA 20: Trans. din 
Brno d 20.55: Informaţiuni. 
385.1-15 TOULOUSE 20: Muzică de 
dans. d 20.30: Plăci de gramofon. 
1411.8-15.8 VARȘOVIA 20: Jurnalul 
radio. d 20.10: Comunicate spor- 
tive. In continuare concert popu- 
lor al orch. filarmonice din Var- 
șovia. Fucik: Marş; Suppe: Uv.; 
Strauss: Vals; Verdi: Viespea Si- 
cileană; Tschaikowsky: Cântec Eu- 
gen Onegin; Meyerbeer: Dans; 
Kalman:  Potpouri; Moniuszko: 
Cântec; Schuman: Die grenadier. 
516.4-20 VIENA 20.05: Hecital de 
pian dat de Prof. Guido Peters x 
20.40: Audiţie muzicală cu con- 
Karl 
Mayer- 


cursul d-lui Georg Kotek; 
Fuchs; la pupitru Josef 
Aichorn. 


C] 
BARCELONA 21 Pauză. 
430,4-2,8 BELGRAD 21: 
Prozramul de seară din 
Zagreb (continuare). 
419-1,7 BERLIN 21: E- 
m.siune teatrală, 

278,8-14 BRATISLAVA 21: Trans. 
din Prasa (continuare). 

325-1,7 BR._SLAU 21.30: Imnurile 
naţionale ale Eui opei. 
341,7-2,8 BRNO 21: din 
Praga (continuare). 

508,5-20 BRUXELLES 21: Concert 
al orch. radio. 

550.5-23 BUDAPESTA 21: Conti- 
nuarea concertului de țigani. 
372.2-1.7 HAMBURG 21: Cabaret de 
plăci de gramofon. 

276.5-75 HEILSBERG 21: Trans. 
din Berlin, Momentele zilnice ale 
dragosaei, piesă de Dario Nicco- 


demi. 
408.7-16 KATOVICE 21: 
area concertului. 


Trans. 


Continu- 


A apărut: 


Duminică 2 August 193: 


INSTITUTUL SOCIAL ROM: 


oi 
á 


ŞI 


ASPECTE ALE 


“u 


UNEI POLITICI 


A CULTURII, TEXTE DE LEGI 


DE BIBLIOTECI POPULARE ŞI 


O BIBLIOGRAFIE A CULTURII 


EDITURA INSTITUTULUI SOCIAL ROM dă 


De vânzare la principalele librării 


294.1-2.6 KOSICE 21: Continua- 278,8-14 BRATISLAVA 22.15: Pio- 


rea trans. din Praga. 

4724-17 LANGENBERG 21.45: Te- 
chnică pentru toţi. 

259,3-2.3: LEIPZIG 21.10: Wolf Ker 
sten citeşte din nuvela lui Arnold 
Zweig. p 21.40: Muzică de ca- 
meră. 
1554.4-35 LONDRA NATIONAL 
21: Concert al quintetului Parking 


ton. 
LONDRA REGIONAL 


356.3-45 
21.15: Lieduri,. 

424.3-1.3 MADRID 21: Muzică de 
dans. 21.25: Ştiri politice. 
360.1-75  MUEHLACKER 21.15 : 
Concert de pian. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 21: Con- 
tinuarea trans. din Praga. 
532.9-1.7 MUNCHEN 21.20; Con- 
cert cu muzică de cameră. Muzică 
de Brahms şi Reger. 
1071.4-75 OSLO 21.35: 
noutăţi, causerie. 
1724.1-17 PARIS CLICHY 21.15: In- 
formaţiuni, ora exactă. AX 21.30: 
Concert de a de gramofon. 
1445.8-15 PARIS EIFFEL 21: Mu- 
zică de jazz. 

486.2-5.5 PRAGA 21: Timpul, no- 
utăţi, informaţiuni. dk 21: Muzică 
din opere. 

435.4-75 STOCKHOLM 21.40;  Lite- 
ratura franceză. 

385.1-15 TOULOUSE 21: Arii din 0- 
pera „Bărbierul din Sevila” de 
Rossini. X 21.55: Muzică de dans. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 21: Conti- 
nuarea concertului popular. 
516.4-20 VIENA 21.40: Meteorul, 
serale x 21.50: Concert seral al 
orch. Aurel Nemes -de  Alamor. 
Hermann Dostal: marş; Josef 
Strauss: Viața mea e dragostea şi 
veselia, vals; Jacques Offenbach: 
Uvertură la opereta „Prințesa de 
la Trebizonda”; Nacio Herb. 
Brown: Nunta păpuşilor de lemn; 
Franz Lehar:  csardaş; Edmund 
Eyser: Potpuri din opereta O zi 
în paradis; Ralph Benatzky: dan- 
suri chinezeşt ; Richard Herzer: 
cântec; Giuseppi Verdi: Fantezie 
din opera „,Trubadurul-; Leo- As- 
cher: cântec; Gyula Geiger: cân- 
tec; Ludwig Grossmann: cesardas 
din opereta „Spiritul Voevodului”; 
Eugen Hildack: cântec; Gustav 
Richter: mars. 


348,8-7,5 BARCELONA 

22: Informaţiuni, me- 

teorul, etc. d 22.05: 

Concert. 

430,4-2,8 BELGRAD 
22.30:  Informaţiuni şi rezultate 
sportive. x 22.50: Concert seral. 
419-1,7 BERLIN 22: Meteorul, In- 
formaţiuni și știri sportive. 


Meteorul, 


gramul zilei următoare. k 22.2: 
325-1,7 BRESLAU 22.10: Ora, Me- 
teorul, presa, sport, Programul zi- 
lei următoare. d 22.30:  Confe- 
rinţă. 

341.7-2.8 BRNO 22.15: Stiri locale 


şi teatrale. d 22.20: Trans. . din 
Praga. 

Trans. din Praga. 

508,5-20 BRUXELLES 22: Jurnal 
vorbit. 

550.5-23 BUDAPESTA 22: Conti- 


nuarea concertului de țigani. 
372.2-1.7 HAMBURG 22: Meteorul 
ultimele noutăţi. 722.20: Actuali- 
tăţi. dk 22.30: Concert. 

276.5-75 HEILSBERG 22.10: Meteo- 
rul, sport. A 22.30: Concert distrac- 
tiv. 

408.7-16 KATOVICE 22:  Foile- 
ton 422.15: Comunicate de pre- 
să x 22.20: Bul. met. programul 
zilei următoare d 22.30:  Audiţie 
humoristică. 

294.1-2.6 KOSIC5 22.15: Progra- 
mul zilei următoare d 22.20: 
Trans. din Praga. 

472.4-17 LANGENBERG 22.05: Ul- 
time inf., etc. z 

259.3-2.3 LEIPZIG 22.15: Noutăţi. 
In continuare muzică de dans. 
1554.435 LONDRA NATIONAL 
22: Informațiuni x 22.30: Confe- 


rință, 
356.3-45 LONDRA REGIONAL 22: 
Concert de orchestră, 
424.3-1.3 MADRID 22.30: Curs de 
franceză. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 22.15: 
{ Programul zilei următoare, teatre 
A 22.20: Trans. din Praga. 
360.1 -75 MUEHLACKER 22.25: 
Programul zilei următoare, met., 
inf. a 
532.9-1.7 MUNCHEN 22: Continu- 
area concertului cu muzică de ca- 


meră x 22.20: Ora,  meteorul, 
sport. f 
1071.4-75 OSLO 22.05: Causerie 


germană 'și recitări, 
1445.8-15 PARIS EIFFEL 22: Mu- 
zică de jazz (continuare). 
486.2-5.5 PRAGA 22.10: Informa- 
țiuni x 22.20: Concert de plăci-de 
gramofon. Š 
435.4-75 STOCKHOLM 22.15: 
zică de cameră. 
385.1-15 TOULOUSE 22: Muzică de 
jazz. % 22.30: Informaţiuni. 
1411-8.15.8 VARȘOVIA 22: Feuille- 
ton. d 22.15: Jurnalul radio. 
22.20: Comunicate, sk 22.25: Pro- 
gramul zilei următoare. 22.30: 
Muzică de dans, f 
516,4-20 VIENA 22: Continuarea 
concertului, 


Mu- 


>20: D-l dr. Marius Sturza: 


„tec de leagăn; 


348,8-7,5 BARCELONA 
23: Ştiri de presă. $% 
23.30: Concert vocal. 
430,4-2,8 BELGRAD 23: 
Concert seral“ (conti- 
nuare). 

341,7-2,5 BRNO 23: 
Praga (continuare). 
550.5-23 BUDAPESTA 23: 
nuarea concertului de țigani. 
372.2-1.7 HAMBURG 23: Continua- 
rea concertului. 

276.5-75 HEILSBERG 23: Continua- 
rea concertului distractiv. 
408.7-16 KATOVICE 23: Muzică 
uşoară şi de dans. 

294.1-2.6 KOSICE 23: Continuarea 
rans. din Praga. 

259.3-2.3 LEIPZIG 23: Muzică de 
dans (continuare). 
1554.4-35 LONDRA NATIONAL 
23: Concert al orch, radio. 
356.3-45 LONDRA REGIONAL 
23,15: Informaţiuni A 23.30: Şti-] 4 
ri regionale d 23.35: Muzică de 
dàns. 

424.3 -1.3 MADRID 23: Ştiri poli- 
tice, semnal orar. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 23: Conti 
nuarea trans. din Praga. 


Trans. din 


Conti- 


360.1-75 MUEHLACKER 23: Muzi- 


că de dans. 

486.2-5.5 PRAGA 23: 
plăcilor de gramofon. 
385.1-17 TOULOUSE 23: 
nete. d 23.30: Concert simfonic. 
1411.8-15.8 VARȘOVIA 23: 
de dans (continuare). 
516.4-20 VIENA 23: 


Continuarea 


Continuarea 


concertului. 


24 


372.2-1.7 HAMBURG 24: Continua- 
rea concertului de orch. 

408.7-16 KATOVICE 24: Muzică u- 
şoară şi de dans (continuare). 
1554.4-35 LONDRA NATIONAL 
24:, Conferinţă. + 

356:3-45 LONDRA REGIONAL 24: 
Muzică de' dans (continuare). 
424.3-1.3 MADRID 24: Arii din 
Bărbierul din Sevilla. 

360.1-75 MUEHLACKER 24: Muzi- 
că de dans (continuare). 

385.1-15 TOULOUSE 24: Bul. met. 
Muzică 


24 Concert vocal. 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 2: 
de dans (continuare). 


5 August 1931 


394 m. BUCURESTI 16 kw. 
761 kHz. 

13: Muzică corală (plăci de gra- 
mofon). 

13.30: Informaţiuni, bursa de ce- 
reale, bursa de eiecte, cota apelor 
Dunării şi semnal orar. S 

13.50: Muzică simfonică (plăci de 
gramofon). 

18: Orchestra Radio: Un ceas de 
valsuri pentru bunicele noastre. 

19: Informațiuni, meteorul 
semnal orar. 

19.10: Orchestra Radio: 
populară românească. 

UNIVERSITATEA RADIO DE 

VARĂ 


Băile 


şi 
Muzică 


Sovata. 
PROGRAM DE SEARĂ 

20.20: Muzică uşoară (plăci de 
gramofon). 

21: D-l Jean Nestorescu-violină. 
Mozart: Sonata I; Wieniawsky: Ro 
manță; D'Ambrosio: Canzonetta; 
Fabian Rehefld: Dans spaniol; 
Cadman: Legend of the Canyon. 

21.30: D-l N. C. Cornăjeanu: Ce- 
eralele noastre pe piețele străine. 

21.45: D-ra Nadia Chebap-pian: 
Schumann: Fluturii; Chopin: Cân- 


Vals; Cho- 
Orientală; 


Chopin: 
pin: 2 studii; Albeniz: 
Albeniz: Cadix, 

. 22.15: Plăci Româno-Americane, 
muzică românească înregistrată de 
Americani cu ocazia unui festival 
la Radio din Statele Unite. 


22.45: Informaţiuni. 


SY tellus 


TELLUS 


DAORA EXACTA 


TOR 


d 


550.5-23 BUDAPESTA 


‘ncart al orch. Wein- 
9.15: Concert al orch. 
Weindinger. 


w om 
516.4-20 VIENA 9.20: Piaţa vieneză. 
A 9.30. Meteorul. 


5505-23 BUDAPESTA 
10: Continuarea concer- 
tului, 


10 


516.429: VIENA 10.50: Cu a apear 


5305-23 BUDAPESTA 
11.10: Serviciul internat. 
supra nivelului apelor. 


1634.9-35 S OENISEWUSTEEA N 
SEN 11: Pauză 
1087-16 KATOWICE 11.40; Comu- 


nicate de presă. u 11.58: Semnal 
orar. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 11.30: Con- 
cert de plăci de gramofon. 
486.2-5.5 PRAGA 11.30: Concert de 
plăci de framofon. 


516.4-20 VIENA 11.35: Concert de 
plăci de gramofon. 
t30.4-2.8 BELGRAD 


12.45: Concert de amiază 
19 vecutat de orch. radio. 

550.5-23 BUDAPESTA 

12: Muzică de clopote de 
clopote dela biserica Universităţii. 
A 12.05: Concert al orchestrei de 
țigani ‘Paradi Joska, 
1634.9-35  KOENIGSWUSTERILAU- 
SEN 12.30: Trans. din Berlin: Ul- 
time infomaţiuni,. 
408.7-16 KATOWICE 12.10: Concert 
de plăci de gramofon. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 12: Trans. 
din Praga. u 12.15: Transm. din 
Bratislava. X 12.15: Transm. din 
Praga. 12.30: Concert de orch. 
486.2-5.5 PRAGA 12.05: Transm. 
din Bratislava. X 12.15: Bursa. 
1411.8-15.8 - VARSOVIA Programul 
zilei. A 12.10: Plăci de gramofon. 
516.4-20 VIENA 12.30: Indicarea o- 
rei, Meteorul, programul zilei. % 
12.40: Concert de amiază al orches- 
trei C. ‘M.  Winternitz. Johann 
Strauss: Uvertură la opereta Şori- 
celul Franz Bayer: Vals din Bale- 
tul Zâna păpuşilor. Giuseppe Ver- 
di: Fantezie din opereta Bal mas- 
cat. Robert Katscher: Două bucăţi 
din opereta Expresul vasului: Leo 
Fall: Potpouri din opereta Floirea 
din Stambul. Felix Weingartner: 
Sărbătorirea dragostei. Georg Bi- 
zet: Arlesiana. Oskar Jascha: Tan- 
go, Werner Heymann: O. K. Mar. 


94-28. BELGRAD 
: Stiri zilnice. 

23 BUDAPESTA 
3: Continuarea concer- 
tului de țigami. 
KOENIGSWUSTERIIAU- 
Ultimele informaţiuni. 
13.10: Buletin 


1634.9-33 
SEN 10.35: 
408.7-16 KATOWICE 
meteorologic. 

263.4-11 -MOR OSTRAVA 13: Trans, 


din Praga. X 13.05: Continuarea 
«concertului : 
486.2-5.5 PRAGA 13.30: Transm. 


din Mor. Ostrava. Æx% 13.05: Con- 
tinuarea concertului, 
486.2-5.5 PRAGA 13.30: Transm. din 


Mor. Ostrava. % 13.30: Informa- 
tiuni. * 13.35: Transm. din Mor. 
Ostrava. 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 13: Pauză. 
516.4-20: VIENA 13: Continuarea 


concertului. 


BELGRAD 14: Pauză. 

419.1-7 BERLIN 14: Con- 
cart de plăci de gramof. 
325.1-7 BRESLAU 14.50: 
Reportaj cu plăci de gra- 


14 


mofon. 

BUDAPESTA t4: Pauză. 

408.7-16 KATOWICE 14.50: Comu- 
nicate. 
1634.9-% 
SEN 14: Trans. 
de ramofon. 


KOENIGSWUSTERILAU- 
din Berlin: Plăci 


239.4-2.3 LEIPZIG. 14: Reportaj cu 


plăci de gramofon. % 14.30: Pen- 
tru tineret. 

1554.4-35 LONDRA NAȚIONAL 
14.30: Muzică uşoară. 

356.3-45. .. LONDRA REGIONAL 


14.45: Plăci. de „gramofon. 
2034-11 MOR OSTRAVA t4: Trans. 


f mofon. 


Chanso- 


Muzică 


348,8-7,5 BARCELONA 


din Praga. % 14.10; Plăci de gra- 
14.30: Transm, din Bra- 


tislava. 

360.1-75 MUHLACKER 14: 
cert de plăci de gramofon, 
532.9-1.7 MUNCHEN 14: Ora, mete- 
orul pentru agricultori. 


486.2-55 PRAGA 14: Pentru doam- 
ne. A 14.10: Concert de plăci. % 
14.25: Bursa. 14.30: Transm. din 


Bratislawaâ. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 14.99;  Co- 
municat economic. 

516.4-20: VIENA 14: Continuarea 


concertului. 


BELGRAD 15: Pauză. 


419.1-7 BERLIN 15.20: 
15 Conferinţă. %& 15.40: Con- 

ferinţă. 

3251-71 BRESLAU 15.20: 


Pentru părinţi. 
BUDAPESTA 15; Pauză. 


408.7-16 KATOWICE 15.25: Confe-|: 


rinţă. x% 15.45: Intermezzo muzical. 
259.4-2.3 LEIPZIG 15.40: Conferin- 
tă politică; 

1634.9-3d KOENIGSW USTERIIAU- 
SEN 15: Pentru copii. % 1530: -Me- 


țeorul şi - Bursa. X 15.45: Pentru 
doamne. i 

15944-35 LONDRA NAȚIONAL 
15: Muzică uşoară (continuare), 
356.3-45 A ONDRA REGIONAL 
15: Conce -+ 
360.1-75 MUHAL ACKER 15: Pentru 


copii. 
.263.4-11 MOR OSTRAVA 15: Pauză. 


PRAGA 15: Pauză. 


532.9-1.7 MUNCHEN 15440: Lectină 


1411.8-15.8 VARSOVIA 15,25: Confe- 
rinţă. XX 15.34: Comunicate ale cet- 
cetaşilor. 
516.4-20 VIENA: 15.30: Ora, meteo- 
rul, bursa. d 15.50: Sfaturi pentru 
gospodine. 
BELGRAD. 16: Pauză. 
419.1-7 BERLIN 16.05: Ac- 
tualităţi.. d. 16.30: Lied- 
uri distractive, d 16.50: 
Concert consacrat .. lui 
Schubert. 
325.1-7 BRESLAU 15: Lectură. % 
16.20: Muzică | distractivă şi, de 
dans. 
550.5-23 BUDAPESTA 16: Noutăţi. 
1634.9-35  KOENIGSWUSTERIIAU- 
SEN 16: Trans. din Hamburg: 
concert de după amiazi. 
408.7-106- KATOWICE 19; Program 
pentru copii. 
muzical. 16.50: Causarie. 
£59.32 3 LEJPZIG 16: Conferinţă. 
A i( 2: C ceert de dapi amiază. 


£634 1! v(R OSTRAVY \ ii; Pauză 
1554.4-35 LONDRA | NATIONAL 
16.30: Concert de orchestră. 

356.3-45 LONDRA REGIONAL 
15339 triegramul nniticua, din 9a 
veniry. 3 
4724-17 LANGENBERG 16.20: 
Pentru micii grădinari. dk 16.40: 
Conf. 

360.1-75 MUHLACKER 16: Conf. 


A 16.30: Concert de după amiază. 
532.9-1.7 MUNCHEN 16.05: Ora, me- 


teorul pentru aaricultori, x 16.20: 
Pentru copii. 

PRAGA 16: Pauză. 

1411.8-15.8 VARȘOVIA 16: Pentru 


copii mai mici Întâlnirea din pă- 
dure sketch. Pentru copii „mai 
mari: lectură. æ. 16.30;- Plăci de 
gramofon. d 16.45: Comunicat al 
biroului central. hidr. pentru ma- 
rină şi pescari. %& 16.40: Confe- 
rinţă. 

516.4-20 VIENA AA16: Concert con- 
dus de d. profesor Otto Schulhof. 
Lieduri de Franz Schubert. Hugo 
Wolf, Robert Schumann. 


BELGRAD 17: Pauză. 


419.1-71 BERLIN 17.30: 
17 Pentru tineret. 
325.1-7 BRESLAU 17: 


Lied-uri populăâre silezie- 
ne. d 17.30: Concert de solişti. 
550.5-23 BUDAPESTA 17: Causerie. 
A 17.30: Concert cu muzică de jazz 
Malesiner, 

1634.9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 17: Radiofonie pedagogică.% 
17.30: Conferinţă. 

408.7-16 KATOWICE 17.10: Inter- 
mezzo muzical. X 17.35: Causerie. 
259.3-2.3 LEIPZIG 17.30: Ora, me- 


teorul. 

1554.4-35 LONDRA NAȚIONAL 
17.45: Audiţie muzicală 

1o bati 45 Mig y DRA REGIONAL 
1 

472.4- 37 TANGENBERG 17: Con- 
cert seral. 

360.1-75 MUHLACKER 17: Conti- 


nuarea concertului de după amia- 
263.4-11 MOR OSTRAVA 17: 
cert de plăci de gramofon. 
532.9-1.7 MUNCNHEN 17.20: Muzi- 
că de cameră. w 17.50: Farse la 
plăci de gramofon. i 
486.2-5.5 PRAGA 17: Pentru 
trucţiunea publice. X 17.10: 
cert de plăci de gramofon. 

1411.5-15.8 VARSOVIA 17.15; Plăci 
de gramofon. 17.35: Conferinţă. 
516.4-20 VIENA, 17.10; . Selecţiuni 
din operele lui Beethaven: execuţia 
profesorul Otto Schulhof. Julius 


Con- 


ins- 
Con- 


Con- 


A 16.30: Intermezzo ; 


"LAMP 


Deutsch. Lucian Horvitz. X. 17.30: 
Conferință ştiinţifică şi ţinută de 
d. Ewald Schild. x 17.50: Ora, me- 
teorul, programul. 
430.4-2.8 BELGRAD 
18: Transm. din  Salz- 
18 burg, Nuntat lui Figaro, 
operă în 4 acte de Mozart. 
419.1-7 BERLIN ` 18.15: 
Transm, din Luna - Park, concert 
cu instrumente de suflat. 
325.1-7 BRESLAU 18.15: Conferinţă 
technică. d 18.40: Conferinţă. 
508.5-20 BRUXELLES 18: Concert 
de plăci de gramofon. X 1815: Cau- 
serie A 18.30: Plăei de gramofon. 
550.5-23 BUDAPESTA 18: Transm. 
din Salzburg cu ocazia sărbătorirei 
din Salzburg. Nunta lui Figaro de 
Mozart. 
408.7-16 KATOWICE 18: Muzice u- 
şoară. 
1634.9-35 


KOENIGSWUSTERHAU- 


SEN 18: Conferinţă. 18.30: Con- 


ferință. A 18.55: Meteorul. 
259.3-2.3 LEIPZIG 18.20; Audiţie ra- 
diofonică: d 18.50: Dăm ştiri. 


1554.4-35 LONDRA NAȚIONAL 
18.15: Ora copiilor. 3 

356.3-45 LONDRA REGIONAL 
18.15: Ora copilor, 

472.4-17 LANGENBERG 18: Cont. 


A 18.15: Conf. 

360.1-75 MUHLACKER - 18; Muzică 
de dans. d 18.30: Meteorul. - X 
18.40: Conf. i 
263.4-11 MOR OSTRAVA 18: Confe- 
rinţă. AX 18.15: Concert de plăci de 
gramofon. 

532.9-1.7 MUNCNHE 18.20: Ora, me- 
teorul pentru agricultori. X 18.90: 
Dialog radiofonic. X 18.50: Cone- 
rință. 

1445.8-15 PARIS FIFFEL 18.45: 
Jurnalul vorbit. 

486.2-5.5 PRAGA 18.10: Pentru agri- 
cultori. X 18.15: Plăci de gramo- 
fon. d 18.25: Emisiune germană. 
1411.83-15.8 VARŞOVIA 18: Muzieă 
uşoară, 

516.4-20 VIEA 18: Nunta lui Figaro, 
operă comică în patru acte după 
Beaumarchai de Lorenz din Ponte. 
Muzica de Wolfgang Amadeus MO- 
zart. 


439.4-2.8 BELGRAD 
-19: - Continuarea operei 
comice de Mozart. 

419-1.7 BERLIN 19: Con- 
ferință. A 19.30: Despre 
ce se vorbeşte. A 19.35: Pentru lu- 
crători. 

crători 

325.-1.7 BRESLAU 19: Conterinţă: 
A 19.10: Pentru agricultori. In con- 
tinuare Favorita, operă de Boni- 
zetti. 

508.5-20 BRUXELLES 19.15: Cause- 
rie. d 19.30: Jurnalul vorbit. 
5505-23 BUDAPESTA 19: Continu- 
area operei de Mozart. 

408.7-16 KATOWICE 19: Un sfert 
de oră literară. % 19.15: Programul 
zilei următoare. % 19.30: Causerie. 
A 19.50: Comunicate. 

1634.9-33  KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 19: Conferinţă 


472.4-17 LANGENBERG 19: Ora, 
meteorul. sk 19.15: Actualități. A 
19.30: Pentru lucrători. % 19.55: 
Ştiri serale. 

259.3-2.3 LEIPZIG 19.30: Muzică 
de dans. 

1554.4-35 LONDRA NAȚIONAL 


19: Concert al orchestrei radio. X% 
19.15: Informaţiuni. % 19.40: Audi- 
ție muzicală. 

356.3-45 LONDRA REGIONAL 
19: Concert al orchestrei radio. xk 
19.15: Informațiuni. % 19.25: Con- 


cert. 

360.1-75 MUHLACKER 19.05: Curs 
de Esperanto. d 19.30: Ora, me- 
teorul. d 19.45: „Cavaleria rusti- 
cană” la plăci de gramofon. 
5329-17 MUCHEN 19.10: Pentru 
doamne. % 19.50: Concert dištrac- 
tiv. r 


RECEPȚIUNILOR 
DESĂVARŞITE 


„ 


2634-11 HO ROSTRAVA19: Trans, 
din Prag 

1445.8- că PARIS! EIFFEL 
nuarea jurnalului vorbit. 
486.2-5.5 PRAGA 19: Informa 
A 1905: Arii. d 19.30: Infor 
iuni. 

1411.3-15.8 VARSOVIA 19: Dipetsa 
19.20: Discuri. 19.40: Pentru. a- 
griclutori. æ 19.55: Comunicate 
meteorologice. 

5174-20 VIENA 19: Continuarea 0- 
perei. 


19: Con-r. 
ta 


348.8-1.5 BARCE LONA 
20: Informațiuni. - 
430.4-2.8 BELGRAD 
20:  Comtinuarea operei 
de Mozart. 
419.1.7 BERLIN 20: 
santă. 
278.8-14 BRATISLAVA 20: Transm. 
din Praga (continuare. 7 
325-1.7 BRESLAU 20.05: Meteorul. 
A 20.10: Audiţie radiofonică. ` 
341.7-2.8 BRNO 20: Trańsiín. ` din 
Praga (contiriudre), S 
508.5-20 BRUXELLES 20: Cohcert 
de acordeon. % 20.35: Intermezzo 
de saxofon. 
550.5-23 apt d S 20: Continu- 
area operei de Moza 
278.5-75 HEILSBERG to Meteo- 
rul. d 20,15: Conferinţă. 
4087-16 KATOWICE 20: Comuni- 
câte de presă. X 20.15: Concert, 
204.1-26 KOSICE 20: Transm. din 
Praga (continuare. 


Serată dan- 


250.3-2.3 LEIPZIG 20.30 Chapi lin 
în concediu, groteske râdiofon 
1554.4-35 LONDRA NAȚIONAL 
2U: Conferinţă. XX 20.30: Emisiune 
teatrală. 

356.3-45 EARN REGIONAL 
20: Conce 


472.4-17 TANGENBERG 20: Sèra< 
tă dansantă. 

424.3-1.3 MADRID 20: Conf. A 
20.30: Muzică de dans. 

360.1-75 MUHLACKER 20: Conti- 
nuarea operei de Mascagni la plă- 
ci de gramofon. J 
532.9-1.7 MUNCHEN 20.15: Croitorul 
Wibbel, comedie în 5 tablouri - de 
Hans Müller -Schlösser. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 20: Conti- 
nuarea transm, din Praga. 
1445.8-10 PARIS EIFFEL 20.20: Me- 
teorül. % 20.30: Concert simtonit. 
496.2-5.6 PRAGA 20: Informaţiuni. 
1724.1-17 PARIS CLICHY 20: Lec- 
turi literare. Æ 20.30: Rezultate 
sportive. X 20.40: Cronica : modei. 
20.45: Concert al orch. radio. 
385.1-15 TOULOUSE 20: Selccţiuni 
din opere. % 20.30: Concert simio- 
nic. ri 20.45: Concert de vioară. * 
20.55: Cronica modei. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 20: Jurna- 
lut de presă radio. % 20:10: Comu- 
ħiċate sportive. d 20.15: Concert 
de solişti. 

516.4-20 VIENA 20: Continuarea 0- 
perei. 


BARCELONA 


BELGRAD 
Ştiri zilnice şi 

sportive. X 21.35: Ghici- 
tori muzicale. 


419-1.7 BERLIN 21: 
seratei dansante. 
BRATISLAVA 21: Pauză. 

%95-1.7 BRESLAU 21.10: Revistă 
radiofonică de Fritz Reiter, muzi- 
ca de Marşzalek. 

341.7-2.8 BRNO 21: Pauză. 

508.5-20 BRUXELLES 21: Concert 
al orchestrei radio. X 21.30: Trans. 
unei comedii. X 21.40: Continuarea 
concertului. 

550.5-23 BUDAPESTA 21.30: Con- 
cet al orchestrei Vörös Misi dela 
cafeneaua Emke. 


348.8-15 
21: Pauză. 
430.4-2.8 
21.15: 


Continuarea 


3722-17 HAMBURG 21.15: Infor- 
maţiuni. d 21.45: Concert.. . 
276.5-75 ERENT A 21: Ştiri din 


Draga 21.10: Conferinţă. 
408.7- n ri KATOWICE 2t: Feuileton. 
A 21.15: Concert, 


6 KROSICE 21.3: 
idio, transm. teatrală întrun 


3 LEIPZIG 21.30: Muzică 


S. 

5 LONDRA NAȚIONAL 

isiune teatrală (continuare). 
LONDRA REGIONAL 

oncert de orchestră. 

7 LANGENBERG 21: 

a seratei dansante. 

3 MADRID 21: Muzică de 


; MUHLACKER 21.15: Con- 
pular. 

MOR OSTRAVA 21: Pauză. 
* MUNCHEN 21.45: Confer. 


le. 

5 OSLO 21: Conferinţă. x 
Aeteorul, noutăţi, causerie. 
» PRAGA 21.30: Concert cu 
de cameră 

7 PARIS CLICHY 21.15: Re- 
resei de seară, indicarea o0- 


STOCKHOLM 21: Causerie. 
TOULOUSE 21: Concert. 


Con- 


58 VARSOVIA Sfert de oră 
A 91.15: Continua: 
alui. 


VIENA 21.15: Meteorul, 
“ale, ete. X 21.25: Conferinţe 
stice ţinute de Hermann 
i şi Beja Milskaja. 


348.8-1.5 BARCELONA 
22: Meteorul. d 22.05: 
Concert al orch. radio. 
„430.428 BELGRAD 22; 
Continuarea  ghicitorilor 


e. 

BERLIN 22: Meteorul, știri, 
r 22.30: Concert distractiv. 
BRATISLAVA 22.10: Pro- 
zilei următoare. 
BRESLAU 22.10: Ora, me- 
sport. 22.40: Cutia cu 


BRNO 22.10: Noutăţi loca- 
e. 
BRUXELLES 22: Jurnalul 


BUDAPESTA 2245: Con- 
cutat de orch. regimentului 


Honvezi. Friscay: Marş. 
į Vals. Lehar: Cântec. 
owsky: Dama de pică, Do- 
ricsay:  Sulamith. Akos: 
> ungară. 

HAMBURG 22: Continua- 
certului. 


HEILSBERG 22.10: Meteo- 
i din Dragag. 2230: 
distractiv. h 
KATOWICE 22: Causerie. 
: Comunicate de presă. Xr 
uzică uşoară şi de dans. 
KATOWICE 22: Transm. 
ga. u 22.10: Programul zi- 
toare. 

LEIPZIG 22: Ultimele nou- 
continuare concert distrac- 


» LONDRA NAȚIONAL 
rmaţiuni. AX 22.20: Concert 
dvenadă. d 22.35: Muzică de 


LONDRA REGIONAL 
MRbiarea, mr pet * 
lăci de 


LANG IE 22: . Ulti- 
wtăți, sport. In continuare 
dela cafeneaua Regina: 

) 22: Pauză. 


MUHLACKER 22.15: Ulti- 


wmtăți, 


Transm. , 263.4-11 MOROSTRAVA 22.10: Pro- 


gramul zilei urmctoare. 

532.9-1.7 MUNCHEN 22.20: Ora, me 
teorul, sport. d 22.45: Concert și 
muzică de dans. 

1071.4-75 OSLO 22.05: Concert de 
vioare. d 22.25: Muzică de dans. 
486.2-5.6 PRAGA 2:  Informaţiuni 
sportive. d 22.10: Programul zilei 
următoare, teatre. ` 

4354-75 STOKHOLM 22.10: Muzică | 
de dans. 


385.1-15 TOULOUSE 22.30: Infor- 
maţiuni. A 22.45: Guitare hava- 
iene. 


14.11.815.8 VARŞOVIA 22: Lectură. 
22.15: Anexe la jurnalul de presă 
radio. 22.20: Comunicate meteo- 
rologice. % 22.25: Programul zilei 


următoare, dk 22.30: Muzică def) 


dans. 

516.4-20 VIENA 22.10: Concert seral 
al orchestrei Otto Wacek. Carl Mil- 
loeker: Uvertură la opereta Stu- 
dentul cerşetor. Johann Strauss: 
Vals. Franz Lehar: Cântece. Ri- 
chard Heuberger: In Chambre se- 
pare. lied din opereta Baul operei, 
Leo Fall: Vals din opereta Madame 
Pompadour. Hermann Dostal: Lied 


din opereta Noapte divină. ` 
cert cu muzică distrăcti- 


vă (continuare). 


325-1.7 BRESLAU 23: Continuarea 
audiţiei radiofonice. ` 

550.5-23 BUDAPESTA 23: Continu- 
area concertului executat de regi- 
mentul I de Honvezi. 

372.2-1.7 HAMBURG 23: Muzică u- 


scară. 

408.7-16 KATOWICE 23: Cutia cu 
scrisori în imba franceză. 

294.1-2.6 KOSICE 23: Continuarea 
transm. din Praga. 

259.3-2.3 LEIPZIG 23: Concert cu 
muzică distractivă. 

1554.4-35 LONDRA NAȚIONAL 
23: Concert de promenadă (contin.) 
356.3-45 LONDRA REGIONAL 
23.15: Informațiuni, meteorul. X 
23.30: Stiri regionale. d 23.35: Mu- 


zică de daas. 

472.4-17 LANGENBERG 23: Con- 
cert dela cafeneaua Regina. 
424.3-1.3 MADRID 23: Concert. 
532.9-1.7 MUNCHEN 23: Muzică de 
dans (continuare). 

1071.4- -75 OSLO 23: Muzică de dans 
(continuare) . 

385.1-15 TOULOUSE 23: Selecţiuni 
de operete 

14118-158 "VARȘOVIA 23: Muzică 
de dans uşoară (continuare). 
385.1-15 24: Selecţiuni din operete. 
516.4-20 VIENA 23: Continuarea 
concertului. 


24 


259.3-2.3 LEIPZIG 24: Concert dis- 
tractiv (continuare). 

1554.4-35 LORDRA NAȚIONAL 24: 
Muzică de dans. 

532.9-17 MUNCHEN 24: Muzică de 
dans (continuare). 

516.4-20 VIENA 24: Continuarea 
concertulni. 


348.8-1.5 BARCELONA 
23.05: Concert vocal. 
419-1.7 BERLIN 23: Con- 


419-1.7 BERLIN 24: Con- 
tinuarea muzicei distrac 
tive. 

550.5 BUDAPESTA 
24: Continuarea concert. 
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394 m. BUCUREŞTI 16 kw. 
761 kHz. 

13: Muzică de cameră (plăci de 
'gramofon). 

13,30: Informaţiuni, bursa de ce- 
erale, bursa de efecte, cota apelor 
Dunării şi semnal orar. 

13.50: Muzică uşoară (plăci de 
gramofon). 

18: Orchestra Moţoi: 
şoară şi românească. 


Muzică u- 


A 


„ 19:  Informaţiuni, meteorul şi 
semnal orar, 

19.10: Orchestra Moţoi: Continua- 
rea concertului. 

UNIVERSITATEA RADIO 

DE VARĂ 

20: D-l Oscar Walter Cisec: Hu- 

morul tragic (Charlie Chaplin). 


PROGRAMUL DE SEARĂ 
20.20: Muzică românească (plăci de 
gramofon). 
21: D-l G. Stefanovici-tenor de la 
Opera Română:  Mesager: Fortu- 
nio; Padilla: Princesita; Curtis: 
Carmela; Bizet: Arie din Carmen; 
Kiriak: Cuculeţ cu pană sură; Bor- 
govan: Cântec de leagăn. 

21.20: Orchestra  Radio-Concert 
orchestral, dirijat de d. Carlo Bru- 
netti: Mozart: Uvertură din Flau- 


TA 


SS 


tul fermecat; Bach: Gavotă în re 
minor;  Scarlatti-Tommasini: An- 
dante pentru orchestra de coarde; 
Rameau: Rigaudon. din Dardanus; 
Gluk-Mottl: Suită đe balet din o- 
perile lui Gluk. 

22: D-l I. Gherea: Knut Hamsum. 

22.15: Orchestra Radio: continua- 
rea concertului simfonic: Borodin: 
O schiță din stepele Asiei; Grieg: 
Nordische Weisen; Ponchielli: 
Dansul orelor-balet din opera Gio- 
conda. 
22.45: Informaţiuni. 


w CEASORNICUL 


TELLUS 
DA ORA- EXACTA 


550.5-23 BUDAPESTA 
9.15: Concert al  orches- 
trei din Budapesta. Ke- 
ler:  Uvertură. Jacobi: 
Vals. Verdi: Fantezie din 
Traviata. Chopin: Nocturnă în mi- 
bemol-major.  Englemann:  Suită. 
Haber: Tango. Strauss:  Voevodul 
ţiganilor. 

516.4-20 VIENA 9.20: Cursul pieţei. 
A 9.30: Meteorul. 


10 


loa = 35 
SEN 10.35: Ultime noutăţi. 


5%5-23 BUDAPESTA 
10: Continuarea concer 
tului. 


516.4-20 VIENA 10.50: Cota apelor.! 
CE IE EI TEMERI AP IE DI NOCI III IIN RSS EU 


5505-23 BUDAPESTA 
11.10: Serviciul interna- 
tional asupra nivelului 


apelor. 
408.7-16 KATOWICE 11.40: Comu- 
nicate de presă. x% 11.58: Semnal 


orar, 

1634.9 -35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 11: Pauză. 

263.4-11 MOR OSTRAVA ti: Plăci 
de gramofon. 

486.2-5.5 PRAGA 11.30: Concert de 
pleci de gramofon, 

nal orar. 

-WF :QC'IL VIAOSUVA 8'ST-S'TIHI 
516.4-20 VIENA 11.30: Concert de 
amiază executat de quartetul dr 
Ph. dela, Cerda. Kreuzberger: Marş. 


KONIGSWUSTERHAU- 


August 1931 


Kreutz: Uvertura operei Lagărul 
e noapte din Granada. Strauss: 
Vals. Massenet: Scene. pitoreşti. 


Rubinstein. Romanţă. Spirk: Inter- 
mezzo. Stolz: Cântec. Puccini: Fan- 
tezie din opera Manon Lescaut. 
Schaale: Cântec. Recktenwald: Un 
tango vienez. Falla: Două dansuri 
spaniole, Schrecker: Cântec de lea- 
găn. Strecker: Marş. Carlot: Marş. 
408.7-16 KATOWICE 12.10: Plăci de 
gramofon. 


430.4-28 BELGRAD 
12.45: Concert de amiazi. 
5505-23 BUDAPESTA 
12: Muzică de  clopotet. 
AX 12.05: Concert al orch. 
Mandits. Flotow: Martha. Offen- 
bach: Viaţă pariziană. Hruby: 
Eysler. 

1634.9 -35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 12: Meteorul pentru agricul- 
tori. In continuare concert de 
plăci de gramofon. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 12: Trans. 
din Praga. d 12.30: Transm. din 
Bratislava. 

486.2-5.5 PRAGA 12: Timpul, nou- 
tăți- pentru agricultori. W 12.30: 
Transm, din Bratislava. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA “9. 10: Plăci 
de gramofon. 
516.4-20 VIENA 


12.30:  Meteorul, 


sport. X 12.10: Continuarea . con- 
certului de amază. 


2 430.4-2.8 BELGRAD 
13 13.30: Stiri zilnice, 
55.5-3 BUDAPESTA 
13: Continuarea concert. 
408.7-16 KATOWICE 13.10: Buletin 
meteorolovic. 
1634.9 - 35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 13.30: Trans. din Berlin, ul- 
timele noutăți. 
03.4-11 MOR OSTRAVA 13: Tarns. 
din Praga. X 13.05: Transm. din 
Bratistava, 13.30: Informaţiuni. % 
13.35: Transm. din Bratislava. 
486.2-5.5 PRAGA 13.05: Transm. din 
Bratislava d 15.35: Informaţiuni. 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 13.10: Co- 
municate met. 
516.4-20 VIENA 13.15: Concert 


de plăci de gramofon. % 13.35: Mu- 
zică uşoară la plăci de gramofon. 
PISA PA PSP CAI PI SEE  I T i AA LED 
430.4-2.8 BELGRAD 
14: Pauză, 
4 419-1.7 BERLIN 14: Con- 
ert de plăci de gramofon. 
325-1.7 BRESLAU 14.50: 
Reportaj cu plăci de gramofno. 
550.5-23 BUDAPESTA 14: Pauză. 
408.7-16 KATOWICE 14.50: Comu- 
nicate. 
1634.9 -35  KONIGSWUSLERHAU- 
SEN 14: Trans. din Berlin, con- 
cert de plăci de gramofon. 14.50: 


Trans. din Muenchen, germana 
pentru străini. 
259.3-2.3 LEIPZIG 14: Conferință. 


X 14.30: Oră distractivă. 
1554.4-25 LONDRA NAȚIONAL 


14: Concert. 
356.3-46 LONDRA REGIONAL 
14: Audiţie muzicală. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 14: Trans. 
din Praga. % 14.10: Plăci de gra- 
mofon.% 14.25: Transm. din Praga. 
532.9-1.7 MUCNHEN 14: Ora, mete- 


orul pentru agricultori. d 14.50: 
ca: da limba germane pentru 


S00. 275 MUHLACKER 14.20: Curs 
de limba engleză % 1450: Curs 
de germană. 

486.2-55 PRAGA 14: Concert pen- 
tru doamne. d 14.25: Bursa. % 
14.30: Concert a] orchestrei radio. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 14.50: Co- 
municate economice. 

516.4-20 VIENA 14: Continuarea 
concertului de plăci de gramofon. 


BELGRAD 15: Pauză. 


419-1.7 BERLIN 15.20: 

15 Pentru copii. d 15.40: 
Conferinţă. 

325-1.7 BRESLAU 15.20: 

1 Pentru copii. X 15.45: Cărţi noui. 


- BUDAPESTA 15: Pauză. 

) 408.7-16 KATOWICE 15.10: Comuni- 
cate ale asociaţiei poloneze din Si- 

| Tezia de sus. X 15.25: Conferinţă. 

15.45: Comunicate. 

1634.9 -35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 15.30: Meteorul, bursa. %& 15 
şi 45: Pentru doamne. 

259.2-2.3 LEIPZIG 15: Audiţie mu- 
zicală. x% 15.40: Comunicate agri- 


cole. 

1554.4-25 LONDRA NAȚIONAL 
15: Plăci de gramofon. 

356.3-46 LONDRA REGIONAL 


15: Concert al orchestrei radio. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 15: Trans. 
din Praga (continuare). 
360.1-75 MUHLACKER 15: Oră 
pentru tineret 


Duminică 2. August 1931, 


532.9-1,7 MUNCHEN 15.40:  Schiţe- 
arabe. 

PRAGA 15: 

1411.8-15.8 VARSOVIA 15.25: Conf. 
516.4-20: VIENA 15.50: Concert de 
plăci de gramofon (muzică din 0- 
pere). 

A ZINC SEI ee ME EEE TU e ALADE 
BELGRAD 16: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 16:  Dis- 
iracţie nouă. ; 
325-1.7 
Conferință. d 16.30: Con- 
cert din oraşe de cură. 


550,5-23 BUDAPESTA 16: Cau« 
serie. 
4081-16 KATOWICE 16: Plăci da 


oi u 16.50: Cause 

634.9 - 35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 16: Trans. din Berlin, concert 
de după amiază. 
472.4-17 LANGENBERG 16.20 Con- 
ferință % 16.40: Pentru doamne. 
259.3-2.3 LEIPZIG 16: Conferință. 

AA 16.30: Plăci de gramofon. 
1554.4-25 LONDRA NAŢIONAL 
16: Emisiunea serviciului religios. 
A 16.45: Concert al orch. radio. 
356.3-46 LONDRA REGIONAL 
16: Programul naţional din` Da- 
ventry. 
MOR OSTRAVA 16; Pauc. 
360.1-75 MUHLACKER 16.20: Plăci 
de gramofon % 16.30: Concert de 
după amiazi. 
332.9-1.7 MUNCHEN 16.05; Ora, me- 
teorul pentru agricultori. X 16.20: 
Concert instrumental. % 16.50: Con 
ferinţă. 
PRAGA 16: Pauză. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 16: Concert 
de plăci de gramofon. 16.50: Conf. 


516.4-20 VIENA 16.30: Orchestra 


Paul Goldwin. 


BELGRAD 17: Pauză, 
419-1.7 BERLIN 17: Audi- 
ție radiofonică. dk 17.25: 
Gerhard Poll citește din 
Pentru tineret. d 17.45: 
propriile-i poezii. 

325-1.7 BRESLAU 17: Continuarea 
concertului. 

550.5-25 BUDAPESTA 17: Concert 
al orchestrei ungare regale. Dop- 
pler: Ilka. Erkel: Bank-ban. Gold- 
mark: Regina din Saba. 
Fantezie. 

408.7-16 KATOWICE 17.10: 
mezzo muzical. AXĂ 
1634.9 - 35 
SEN 17: Conferinţă pedagogică. x 
17.30: Conf. 

472,4-17 LANGENBERG 
cert seral. 

259.3-2.3 LEIPZIG 17: Meteorul şi 


17 


Inter- 


17: Con- 


indicarea orei. % 17.55: Comunica- < 


te agricole. 

1554.4-25 LONDRA NAŢIONAL 
17: Muzică à. 

356.3-46 LONDRA REGIONAL 
17: Pauză. 


263.4-11 MOR OSTRAVA 17: Plăcă 
de gramofon. 

360,1-75 MUHLACKER 17: Conti- 
nuarea concertului. 

532.9-1.7 MUNCHEN 17.20: Concert 


seral. ; 
486.2-5.5 PRAGA 17: Concert de 
lăci de 


411.8-15 S'VARSOVIA 17.15: Con- 
cert de plăci de gramofon. % 17.35: 
Conf. 

516.4-20 VIENA 17.45: Pentru copii. 
Scrisori unui băiat. 


BELGRRD 18: Pauză. - 
419-1.8 BERLIN 18.10: 
Conferinţă. d 18.35: Mu- 


18 i zică distractivă din Iti- 


3 lia. 
419-1.8 BERLIN 1810: Conf. % 18.35: 
Muzică distractivă din Italia. 
325-1.7 BRESLAU 18: Conferinţă. 
A 18.30: Reportaj interesant. X 
18.50: Pentru agricultori. In conti- 
nuare concert seral. 
508.5-20 BRUXELLES 18: Concert 
de plăci de gramofon. 
5505-23 BUDAPESTA 18.15: Nou- 
tiii A 18.45: Concert cu concursul 
d-rei Sabok şi d. Vinkovich și Gy. 
Baranyai. La pian: d. Kazacsay. 
408.7-16 KATOWICE 18: Concert. 
1634.9 -35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 18: Conf. d 18.55: Meteorul 
pentru agricultori. 
472,4-17 LANGENBERG 18: Curs de 


spaniolă. 3% 18.20: Conferinţă. xe 
18.45: Meteorul. 
259.3-2.3 LEIPZIG 18: Conferință. 


A 18.50: Reportaj radiofonic. 


1554.4-25 LONDRA NAȚIONAL 
18: Ora copiilor. 
356.3-46 LONDRA REGIONAL 


18.15: Ora copiilor. 

263.4-11 MO ROSTRAVA 18: Confe- 
rinţă. A 18.15: Transm. din Praga. 
360.1-75 MUHLACKER 18: Muzică 
de dans. d 18.30:  Indicarea orei, 
meteorul, comunicate agricole. X% 
18.40: Conferinţă. 

532.9-1.7 MUNCNHEN 18.30: Confe- 
rință. X 18.50: Conferinţă. 
1445.8-15 PARIS EIFFEL 18.45: Jur 
nalul vorbit. 

486.2-5.5 PRAGA 18.10: Pentru a- 
gricultori, d 18.25: Emisiune ger- 


mană, 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: Concert 
de solişti, 


BRESLAU 16: 


Huhay: . 


17.35: Causer. - 
KONIGSWUSTERHAU- : 


Duminică 2 August 1931 


516.4-20 VIENA 18.15: Vara în Aus- 
tria, conferință de Carla Schick- 
Terzer. d 18.40: Nume de familie 
vieneze în evul mediu, conferinţă. 


În o 


430.4-2.8 BELGRAD 19: 

Muzică de jazz. X 19.40: 

Concert de orgă la plăci 

de gramofon. 

419-1.7 BERLIN 19: Conf. 
politică. X 19.20: Plăci de gramof. 
525-1.7 BRESLAU 19.30: Confer. 
508.5-20 BRUXELLES 19.15: Cau- 
serie. X 19.30: Jurnalul vorbit. 
550.5-23 BUDAPETA 19: Continua- 
rea concertului de orch. 

408.7-16 KATOWICE 19: Sfert de 
oră literară. A 19.15: Diverse in- 
formaţiuni. A 19.30: Causerie. x 
19.55: Buletin meteorologic. 

1634.9- 35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 19: Pentru agricultori. x 19 
şi 30: Conf. In continuare meteo- 
rul pentru agricultori. 

4724-17 LANGENBERG 19: Emisi- 
une teatrală. 

259.3-2.3 LEIPZIG 19: Conferinţă. 
X 19.20: Audiţie muzicală, 
1554.4-25 -LONDRA NAȚIONAL 
19: Concert al orchestrei radi. x 
19.15: Ultime infrmaţiuni. d 19.40: 
Audiţie muzicală. 
356.3-46 LONDRA REGIONAL 
19:Concert al orchestrei radio. x 
19.15: Informaţiuni. A 19.35: Audi- 
ție muzicală. 

2634-11 MOR OSTRAVA“ 19.25: 
Transm. din Brno. 

360.1-75 MUHLACKER 19: Ora, % 
19.05: Conferinţă. A 19.30: Ora, me- 
teorul. % 19.45: Conferinţă. 
532.9-1.7 MUNCHEN 19.05: Don Gio- 
vanni, operă în 2 acte de Mozrt. 
1445.8-15 PARIS EIFFEL 19: Con- 
tinuarea jurnalului vorbit. 
486.2-5.5 PRAGA 19: Intformaţiuni. 
A 19.05: Conferinţă. X19.25: Trans. 
din Brno. ci 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 19: Diverse. 
A 19.20: Concert de plăci de gra- 
mofon. X 19.40: Bursa agricolă. x 
19.50: Comunicate. 


SUIE CEPE ETORB aaa > 


348.8-7.5 BARCELONA 20: 
Informaţiunile staţiunii. 
430.4-2.8 BELGRAD 
20: Conferinţă medicală. 
A 20.30: Transm. din 
Ljubljana. 


419-1.7 BERLIN 20.10: Interview-ul 
săptămânii. XX 20.30: Das Verwun- 
eme Schloss, operetă în 5 acte 
Millocker. 

278.8-14 BRATISLAVA 20.10: Trans 
din Praga. 

325-1.7 BRESLAU 20: Concert sim- 
fonic. 


341.7-2.8 BRNO 20.10: Transm. din 
Praga. 

508.5-20 BRUXELLESS 20: Trio 
pentru pian 

550.5-23 BUDAPESTA 20: Transm. 
unei reprezentații din studio 
372.2-1.7 HAMBURG 20: Concert 
cu muzică slavă. 

276.5-75 HEILSBERG 20: Leonie 
Peppler citește din romanul lui 
Leonnhard Frank. 4 20.30: Trans. 
din Berlin, „Clopotele Eremitului” 
operetă în 3 acte de Planquette. 
408.7-16 KATOWICE 20: Comuni- 
cate de presă. X 20.10: Buletin heb- 
domadar. X 20.15: Concert. 
294.1-2.6 KOSICE 20.10: Transm. 
din Praga. A 
4724-17 LANGENBERG 20: Emisi- 
une teatrală (continuare). 

259.3-2.3 LEIPZIG 20: Audiţie mu- 
zicală. 

1554.4-25 LONDRA NAȚIONAL 
20: Conferinţă. æ 20.30: Audiţie 
muzicală, 

356.3-46 LONDRA REGIONAL 
20: Audiţie muzicală (continuare). 
424,3-1,3 MADRID 20: Ştiri politice, 
bursa, etc. x 20.30: Muzică de dans. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 20: Trans. 
din Praga. 

360.1-75 MUELHACKER 20.20: Cân- 
tece poporane elveţiene. 


532.9-1.7 MUNCHEN 20: Continua- 
rea operei „Don Giovanni de Mo- 


zart. 

1724.1-17 PARIS (CLICHY) 20: 
Causerie. d 10.30: Informațiuni, 
rezultate sportive. d 20.45: Con- 
cert al orch. radio. 

1445.8-15 PARIS EIFFEL 20.20: Me- 
teorul. A 20.30: Concert al orches- 


trei radio. 
PRAGA 20.10: 


486.2-5.5 

simfonic. 

385.1-15 TOULOUSE 20.15: Concert 
de acordeon. 4% 20.30: Chansonete. 
A 20.45: Concert de orch. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 20: Jurnalul 


Concert 


radio. — 20.10: Comunicate spor- 
tive. A 20.15: Concert cu muzică 
ușoară. 


516.4-20 VIENA 20.15: Concert de 
plăci de gramofon. 


348.8-7.5 BARCELONA 21: 
Pauză. 
430.4-2.8 BELGRAD 
21: Continuarea transm, 
din Ljubljana. 
419-1.7 BERLIN 21: Continuarea 0- 
peretei din Millocker. 
278.8-14 BRATISLAVA 21: Continu 
area transm. din Praga. 
325-1.7 BRESLAU 21: Ştiri serale. 
A 21.10: Hans Marr vorbeşte. x 
21.40: Un ciclu de lied-uri pentru 
cor şi pian. 
341.7-2.8 BRNO 21: 
transm. din Praga. 
508.5-20 BRUXELLES 21: 
al orchestrei radio. 
550.5-23 BUDAPESTA 21.15: Con- 
cert al orchestrei de ţigani Gy Csor 
ba. In continuare concert de plăci 
de gramofon. 
372.2-1.7 HAMBURG 21.30: Noul 
film sonor, o revistă la plăci de 
gramofori. 
276.5-75 HEILSBERG 21: Conti- 
nuarea operetei de Planquette. 
408.7-16 KATOWICE 21: Continua- 
rea concertului. 
294.1-2.6 KOSICE 21: Transm. din 
Praga (continuare). 
259.3-2.3 LEIPZIG 21.15: Conferin- 
tă. A 21.45: Audiţie muzicală. 


1554.4-25 LONDRA NAŢIONAL 
21; Audiţie muzicală (contin.). 
356.3-46 LONDRA REGIONAL 
21: Program muzical. 

MOR OSTRAVA 21: Pauză, 
424.3-1.3 MADRID 21: Muzică de 
dans. 

360.1-75 MUELHACKER 21: 
cert. 

532.9-1.7 MUNCHEN 21: Continua- 
rea operei de Mozart. 

1071.4-75 OSLO 21.35: Meteorul, no- 
utăţi, causerie. 

1724.1-17 PARIS CLICHY 21.15: 
Informaţiuni, ora exactă. k 21.30 : 
Concert de pian. 
486.2-5.5 PRAGA 21: Timpul, 
tăți, 

435.4-75 STOCKHOLM 21: Actuali- 
tăți. A 21.40: Cronica externă. 
385.1-15 TOULOUSE 21: Concert. 
A+ 21.45: Muzică militară. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 21.30: Au- 
diție radiofonică. 

516.4-20 VIENA 21.15: Serată de 
lied-uri populare a asociaţiei de 
muzică din Viena, Executanţi: Gre- 
te Wurdack, Emma Pauer, dr. 
Georg Kotek, Karl Kubat, inginer 
Pohle, Karl Wurdack, Luise Bilek 
(bratsche), Adalbert Vesely (klari- 
net), Rudolf Fuxberger (vioară), 
Max Kleinhenn (harmonică), acom- 
paniat de dr. Georg Kotek. 


Continuarea 


Concert 


Con- 


348.8-7.5 BARCELONA 22: 
Emisiunea serviciului re- 
ligios. A 22.15: Concert 
al orchestrei radio, mu- 
zică de dans. 
430.4-2.8 BELGRAD 22.30: Ştiri zil- 
nice şi sportive. d 22.50: Concert 
seral executat de orchestra radio. 
419-1-7 BERLIN 22.15:  Meteorul, 
ştiri, sport. æ 22.40: Muzică de 
jazz dela Femina. 


ŞTIAŢI CĂ ŞI SAVANȚII FAC UNEORI 
SPOR T?... 


Astfel recordul mondial al 


ALTITUDINEI 


a fost atins de prof. PICCARD şi ing. KIPFER. 
De aceia toţi amatorii serioşi de sport trebue să citească 


cartea minunăţiilor. stratosferei, cu- 
prinzând descrierea detaliată a as- 
censiunei acestor doi savanţi-sportivi. 
Zeci de ilustraţiuni în text, hărţi, 
diagrame, copertă dublă în culori. 


Preţul 20 lei. — D2 vânzare la librării şi chioşcuri 


mememe sen E IER EI E i e EEE e e EI DT RR a n 


RADIO. $I. RADIOFONIA 


278.8-14 BRATISLAVA 22.20: Pro- 
gramul zilei următoare. A 22.25: 
Transm. din Praga. 

325-1.7 BRESLAU 22.15: Ora, mete- 
orul, sport. d 22.30: , Causerie. Xe 
22.40: Muzică de dans. 

341.7-2.8 BRNO 22.20: Noutăţi loca- 
le, teatre. d 22.25: Transm. din 


Praga 

508.5-20 BRUXELLES 22: Jurnalul 
vorbit, 

550.5-23 BUDAPESTA 22: Continu- 
area concertului de ţigani. 
372.2-17 HAMBURG 22.30: Ultimele 
noutăți. A 22.50: Actualităţi. 
276.5-75 HEILSBERG 22.15: Trans, 
din Berlin, meteorul sport. 
408.7-16 KATOWICE 22; Foileon. x% 
22.15: Comunicate de pesă. 22.20: 
Buletin meteorologic. 22.30: Con- 


cert. 

284.1-2.6 KATOWICE 22.20: Bursa, 
programul zilei următoare. 422.25: 
Transm. din Praga. 
1554.4-25 LONDRA NAŢIONAL 
22: Informaţiuni.. d 22.20: Conje- 
rință. A 22.35; Emisiune teatrală. 
356.3-46 LONDRA REGIONAL 
22: Concert de orchestră, 

263.4-11 MOR OSTRAVA 22.20: Pro- 
gramul zilei următoare. %X 22.25: 
Transm. din Praga. 

360.1-75 MUELHACKER 22.15: Pro- 
gramul zilei următoare, informa- 
iuni, meteorul. % 22.35: Muzică de 
dans. 

532.9-1.7 MUNCHEN 22.20: Ora, me- 
teorul, sport. 

1071.4-75 OSLO 22.05: Emisiune te- 


atrală. 
1724.1-17 PARIS (CLICHY) 22: 
Continuarea concertului de aaa 


486.2-5.5 PRAGA 22.20: Teatru, 
22.25: Plăci de gramofon. 

435.4-75 STOCKHOLM 22: Muzică 
ușoară. 


385.1-15 TOULOUSE 22: Melodii 
diverse. A 22.15: Concert al oreh. 
argentiniene. A 22.30: Informa- 
țiuni. 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 22: Feuil- 
leton. rk 22.15: Jurnalul radio. A 
22.25: Programul zilei următoare. 
A+ 22.30: Concert de solişti din 
Cracovia. 

5106.4-20 VIENA 22.25: Concert se- 
ral executat de capela Bernhardt 
Walfstahl.  Scassolla: Uvertură. 
Lanner: Vals. May: Lied şi tan- 


go. Dazar: Vals, Zigherer: ə Vals. 
430.4-2.8 BELGRAD 
dela Femina (continuare). 


Geiger: Potopuri: 
348.8-7.5 BARCELONA 23: 
2 3 23: Continuarea concer- 
tului seral. 
278.8-14 BRATISLAVA 23: Transm. 
din Praga (continuare). 


Știri de presă, 
419-1.7 BERLIN 23: Muzică de jazz 


hoü 325-1.7 BRESLAU 23: Muzică de 


dans (continuare). 

341.7-2.8 BRNO 23: Continuarea 
transm. din Praga. i 
550.5-23 BUDAPESTA 23: Plăci de 
ramofon (continuare). 

72.2-1.7 HAMBURG 23: Concert 
dela restaurantul Ostermann. 
408.7-16 KATOWICE 23: Muzică 
uşoară şi de dans. 

294.1-2.6 KATOWICE 23: Transm. 
din Praga (continuare). 


c—. 


E să 


> Avgast 1931 


394 m. BUCUREŞTI 16 kw. 
761 kHz. 


13: Muzică simfonică (plăci de 
gramofon). 

13.30: Informaţiuni, bursa de ce- 
reale, bursa de efecte, cota apelor 
Dunării şi semnal orar. 

13.50: Muzică instrumentală 
(plăci de gramofon). 

18: Orchestra Radio: Gillet: De- 


filarea gărzii-marş; Suppé: Fru- 
moasa Galathea-uvertură; P. Lin- 
cke: Auf Rosen gebettet; Verdi: 


Fantezie din opera Othello; Micha- 
eloff: Allo România căntec româ- 
nesc și fox-trot simf.; Smatek: Tan 
ce Fauna. 

19:  Informaţiuni, meteorul şi 
semnal orar. 

19.10: Orchestra Radio: Kalman: 
Muzică din opereta Baiadera; Zieh- 
rer: Muzică din opereta Vagabon- 
zii: Smatck: ` Toreador-marş spa- 
niol. 

UNIVERSITATEA RADIO 

DE VARA 


20: D-l Romulus Dianu: Muntele 
căsătoriilor păstoreşti. 


rea concertului 


y 13 


LAMPA:RADIO 


DE FABRICAŢIUNE ENGLEZA 


care cucereşie 
lumea intreagă 


Cereţi-o 
la depozitari 


Pentru informaţiuni : 


Bucureşti, Str. Jules Michelet No. 16 
Constanţa, - Str. Traian No. 6 
Galaţi, Str. Portului No. 35 


20.40: D-i Al. Alger-bariton ue li 
Opera Română: Wagner: Recital 
Wolfram din Tannhauser; Tosti: 
Marechiare; Tosti: Dacă ai şti; St. 
Golestan: După tine Leano. 

21: Epidemie, un act de Ion 
Sârbul. ; 

21.30: D-l Zamfir Arbore: 
lam cunoscut pe Mazaryk. 


LONDRA NAŢIONAL, 


1554.4-25 

23.25: Muzică de dans. 
356,3-46 LONDRA AL 
23: Informaţiuni. d 23.25: Muzică 


REGIONAL 


de dans. i 

360.1-75 MUELHACKER 23: Muzică 
ed dans (continuare). KPA 
435.4-75 STOCKHOLM 23: Muzică 
uşoară (continuare). 
385.1-15 TOULOUSE 23.15: Infor- 
mațiuni. A 23.45: Chansonete co- 


mice. 7 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 23: Muzică 
de dans. 


516.4-20 VIENA 23: Continuarea 
concertului seral. 


348.8-7.5 BARCELONA 24: 


Cunt 


Recitări. 

94 430.4-2.8 BELGRAD 
24: Continuarea concer- 
tului seral. 

419-1.7 BERLIN 24: Concert noc- 


turn. 

325-1.7 BRERSLAU 24: Muzică de 
dans (continuare). 

550.5-23 BUDAPESTA 24: Plăci de 


gramofon. : : 
372.2-1.7 HAMBURG 24: Continua- 
dela restaurantul 


21.45: Orchestra Luca: Muzică m 
mânească. p 


Ostermann. 
4087-16 KATOWICE 24: Muzică u- |. 2245: Informaţiuni. > 


şoară şi de dans. CEASORNICUL G 


EA 42) TELLUS 


Muzică de dans. $ 
356.3-45 LONDRA NAȚIONAL 24: 
"DAORA EXACTA 
550.5-23 BUDAPESTA 


Muzică de dans. 
385.1-15 TOULOUSE 24: Bul. met. 
1411.8.15.8 VARŞOVIA 24: Muzică 
de dans (continuare). 
516..4-20: VIENA 24; Continuarea 9.15: Concert al orch 
concertului seral. din Budapesta. Keler 
$ Uv.; Jacobi: Vals; Verdi 
Fantezie; Chopin: Noe 
turnă; Englemann: Suită; Haber 
Tango; Strauss:  Voevodul ţigani: 
lor, 
516.4-20 VIENA 9.20: Cursul pie 
ţii. x 9.30: Meteorul. 


10 


1634.9 -35  KRONIGSWUSTERHAU- 
SEN 10.35: Ultime informațiuni. 
516.4-20 VIENA 10.50: Cota ape- 
lor. 


set stiu | 


550.5-23 BUDAPESTA 
10: Continuarea concer- 
tului. In 


® $ j 550.5 -23 BUDAPESTA 
11.10: Serviciul interna- 
tional asupra nivelului 
apelor. 

KONIGSWUSTERHAUSEN 11: Pau- 


ză. 
408.7-16 SATOWICE 11.40: Co- 


PROGRAMUL DE SEARĂ 


20.20: Muzică uşoară: (plăci de! municate de presă. d 11.58: Sem- 
gramofon). nal orar. 


E meri musaca iezii aa ILIE EI E 
A apărut REBUS No. 4=5 


(REVISTA JOCURILOR DISTRACTIVE) 


NUMĂR SPECIAL 


cu următoru sumar: 


MARELE CONCURS LITERAR 
Numele deslegătorilor şi at premiaţilor 


CONCURSUL DE EPIGRAME 
ŞAH. — GRAFOLOGIE 


Senzaţionalu! roman de aventuri 
conţinând 
Cuvinte încrucişate 


Preţul 5 Lei 


Preţul 5 Lei 


11 MOR OSTRAVA 11.30 
wrt re plăci de poln, 

-20 VIENA 11.30: Concert de 
de gramofon. 

430.4-2.8 BELGRAÐ 12 

şi 45: Concert de amia- 
|] 5 executat de orch. .ra- 

io. 

550.5 -23 BUDAPESTA 
luzică de clopote. 4 12.05: 
‘rt executata de quartetul ra- 
Kalman: „Cântec”; Bartok: 
uri; Poldini: Marionete; La- 

Arie. 

16 KATOWICE 12.10; Plăci 
amofon. 

- 35  KONIGSWUSTERHAU. 
12: Meteorul pentru agricul- 
In continuare concert de 
de gramofon. mk 12.55. Ora 


A a na iunei Nauen. A 
R OSTRAVA 12: 
È asiaa mai A 12.05: Plăci 


amofon d 12.30: Concert al 


radio. 

-15.8 VARŞOVIA 12.10: Con- 
e plăci de gramofon. 

20 VIENA 12.30: Ora, meted- 
r 12.40: petala plăcilor 
amofon. P 


430.4-2.8 BELGRAD _ 13 
; şi 30: Ştiri zilnice. 

4 550.5 -23 BUDAPESTA 
13: Continuarea concer- 
tului. 3- 

1-35 KONIGSWUSTERHAU- 

13.30: Trans. din Berlin, ul- 

> noutăți. 

16 KATOWICE 13.10: 


11 MOR OSTRAVA 
i Gin Praga. A 13.05: 
'a concertului. 

3-15.8 VARŞOVIA 13.10: 
cate met. 

-20 VIENA 13: Continuarea 
*rtului de plăci de gramofon. 


BELGRAD 14: Pauză, 

419-1.7 BERLIN 14: Con 

cert de plăci de gramo- 

fon. 

BUDAPESTA 14: Pauză. 
„7 BRESLAU 14.50: Reportaj 
lăci de gramofon. 


Bul. 


"13; 
Conti- 


Co- 


9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
14: Trans. din Berlin, con- 


de. plăci de gramofon. 
1-16 KATOWICE 14.50: Comu- 


te. 

4-35 LONDRA NATIONAL 
): Concert de plăci.de gramo- 
3145 LONDRA REGIONAL 


Concert al orch, radio, 
3-2.3 LEIPZIG 14: Actualități 
4.30: Poveşti de Bruno Schân- 


-75 MUHLACKER 14: Concert 
Măci de gramofon. 

4-11 MOR OSTRAVA 14: 
15. din Praga. d 14.10: Plăci 
şramofon. d 14.25: Trans. din 
za 

9-1.7 MUENCHEN 14: 
corul, pentru agricultori. 
NSE TRAGI 14.30: Concert al 
1, radio, 


Ora, 


1.8-15.8 VARSOVIA 14.50: Co- 
vicate economice. 
4-20 VIENA 14: Continuarea 


certului de plăci de gramofon. 


BELGRAD 15: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 15.20: 
Conf. kk 15.40: Conf. 
325-1.7 BRESLAU 15.20: 
Pentru doamne. k 15.45: 
ți noi. 

5-23 BUDAPESTA 15: 


Pauză. 


4.9 -35 KONIGSWUSTERHAU- 
N 15: Pentru fetele tinere. x 
30: Meteorul, bursa. d 15.45 


tru doamne. 
-7-16 KATOWICE 15.25: Cause- 


MADONNA 


Intre iubirea divină 
şi iubirea pămân- 
tească. Un roman 


în i 
„LECTURA“ 
Floarea literaturilor străine 
Lei 5. Scrierea Sopot. 


La chioşeari și librar . 


x 15,45: Audiţie pentru 


rie, 

pii 

2593- 2.3 LEIPZIG 15.15: 
tärance. 

MOR OSTRAVA 15: Pauză. - 
1554.4-35 LONDRA NATIONAL 
15: Concert de plăci de gramofon 
(continuare). 

356.3145 LONDRA REGIONAL 
15: Concert a] orch; regale. -, 
360.1-75 MUHLACKER 15: Plăci de 
gramofon (continuare). 


c0- 


Pentru 


232.9-1.7  MUUENCHEN 15.05: 
Pentru doamne. 
486.2-5.5 PRAGA 15: Continuarea 


concertului de orch, 
1411.8-15.8 VARȘOVIA 
Trans. din Vilno. 
516.4-20 VIENA 15.30: Ora, mteo- 
rul, bursa. d 15.50: Colţuri prac- 


1525: 


tice pentru gospodine. 
a 


T AREER IE POEET) 
BELGRAD 16: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 16.05: 
In dosul culiselor, conf. 
A- 16.30: Lied-uri. 4% 
16.50: Ceai dansant (mu- 

zică de dans). 

325-1.7 BRESL AU 16: Muzică -dis- 

tractivă, 

550.5-23 BUDAPESTA 16: 
zi, 

408.7-16 KATOWICE 16: Plăci de 

gramofon. d 16.50 Causerie lite- 


rară. 
1634.9 -35  KRONIGSWUSTERHAU- 
din Leipzig, con- 


Pentru 


SEN 16: Trans. 
cert de după amiază. 

259.3-2.3 LEIPZIG 16: Muzică dis- 
tractivă. 

472.4-17 LANGENBERG 16.20: Pen- 
tru tineret. 

LONDRA NATIONAL 16: Pauză. 
356.3145 LONDRA REGIONAL 
16: Muzică uşoară. 

MOR OSTRAVA 16: Pauză. 
360.1-75 MUHLACKER 16; Pauză. 
532.9-1.7- MUENCHEN ` 16.05: Orn, 
meteorul, pentru agricultori. x 
16.20: Cont: A 16.50: Concert se- 


ral. 
186.2-5 .5 PRAGA 16: 
consenti de orch, 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 16: Concert 
de plăci de gramofon. x 16.45: 
Comunicate. 4 16.50: Causerie li- 
terară, f A 
516.4-20 VIENA 16: Concert 
după amiază executat 


Continuarea 


de 


Karl Haupt. Seifert: Marş; Lehar: 
Vals; Suppe: Uv. operetei Cavale- 
ria uşoară; Grünfeld: Lied; Gou- 
nod: Potpouri din Faust; Fall: 
Vals; Dostal:- Potpouri; Demoi: 
Sloxfox; Strauss: Potpouri; Ruby: 
Slowfox; Haupt: Tango. 
B RAD 17: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 17.30: 
17 Pentru tineret. 4 17.50: 

Cărţi noi. 

325-1.7 BRESLAU 17: E- 
pota. tinerilor poeţi. A 17.40: Conf. 
sportivă. 

550.5-23 BUDAPESTA 17: Causerie. 
A 17.30: Concert al orch. de țigani 
Imre Magyari. 

408.7-16 KATOWICE 17.10: Inter- 
mezzo muzical. x 17.35: Cont. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 17: Conferinţă pedagogică. x% 
17.30: Conf. technică. - 4 
259.3-2.3 LEIPZIG 17.30:  Audiţie 
internaţională sportivă. 

4724-17 LANGRNBERG 17: Concert 
seral. 

360.1-75 MUHLACKER 17: Concert 
de după amiază. œ 17.30: Conf. 
rtivă. 
2634-11 MOR OSTRAVA 17: 
Plăci de gramofon. 


1554.4-35 LONDRA NATIONAL 
17: Muzică uşoară ER, 
356.3145 RA REGIONAL 
17: Programul național din Da- 
ventry 


532 917 MUENCHEN 17.55: 
log radiofonic. 
486.2- 


de orch. f 


-19.25 : 


Dia- 


5.5 PRAGA 17; Pentru in- 


siruc țiunea publică. 17.10: Plăci 
de gramofn. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 17.15: Ci: 
cert de plăci de gr amofon, A 17.35: 
Conf. 

516.4-20 VIENA 17.20: Vara, po- 
veste de Kathe Gutmann. d 17.50: 
Raport asupra călătoriilor. străini- 
lor, conf. ţinută de ing. , Erwin 
Deinlein. 


BELGRAD 18: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 18: Mu- 
zică distractivă. 

325-1.7 BRESLAU 18.05: 
Conf. AX 18.30: Concert 


seral. 
508.5-20 BRUXELLES 18.15: 
serie. X 18.30: Plăci de gramofon. 


Cau- 


550.5-23 BUDAPESTA 18: Conti- 
nuarea concertului de țigani. 
1445.8-15  CARISEIFFEL 1845: 
Jurnalul vorbit. 

408.7-16 KATOWICE 18: Concert, 
1634.9 -35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 18: Conf. politică. xy 18.55: 
Meteorul pentru agricultori, 
259.3-2.3 LEIPZIG 18.05: Conf. A 
18.50: Dăm ştiri. 
472.4-17 LANGENBERG 
% 18.40: Curs de spaniolă. 


18: Conf. 


1554.4-35 LONDRA NATIONAL 
18.15: Ora copiilor. 
356.3145 LONDRA REGIONAL 
18.15: Ora copiilor. 


360.1-75 MUHLACKER 18: Muzică 
de dans la plăci de gramofon: 3 
18.30: Ora, meteorul, pentru agri- 


cultori. Í f 
263.4-11 `MOR- OSTRAVA -18 : 
Conf. d 18.15: Muzică populară. 
532.9-1.7 MUENCHEN 18.20: Oră, 
meteorul, pentru: agricul ori. x 
aa .30: Audiţie radiofonică. 18. 50: 
zonf. 

486.2-5.5 PRAGA 18.05: Pentru a- 
gricultori. d 18.35: Plăci de gra- 
mofon. AX 18.25: Emisiune germa- 


nă. 
1411.8-15.8 VARSOVIA 18: Muzică 
uşoară și de dans. 

516.4-20 VIENA 18.05: Conf. spor- 
tivă ținută de prof. Ernst: Preiss. 
A+ 13.20: La serbările de muzică 
din Bayreuth şi Oxford, cor de 
Dr. Paul Stefan. kk 18.45: Conf. ți- 
nută de Max Roden. 


430.4-2.8 RAD 19: 
Concert vocal. x 19.30: 
Cântece naţionale. 

419-1.7 BERLIN 19: Sfâr- 
şit de săptămână. x 
Pentru lucrători. d 19.30: 
citeşte din pro- 


August Scholtis 
priile-i povestiri. 
325-1.7 BRESLAU 19: Continuarea 
concertului seral. 
508.5-20 BRUXELLES 19.30: 
nalul vorbit. 
550.5-23 BUDAPESTA 19.15: Con- 
cert aes de Bohm, la pian d. Ka- 
zacsa 
408.7- Ye KATOWICE 19: Un sfert 
de oră literară. d 19.15: Progra- 
mul zilei următoare. A 19.30: Ca- 
userie. x 19.50: Comunicate spor- 
tive. x 19:55: Bul. me. 
1634.9 - 35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 19: Conf. æ 19.30: Pentru lu- 
crători. In continuare meteorul 
pentru agricultori. 
259.3-2.1 LEIPZIG 19.30: Concert 
skafonie consacrat marilor oraşe. 
472.4-17 LANGENBERG 19: Ora, 
meteorul, sport. % 19.15: Actuali- 
pe Sa 19.30: Conf. d 19.55: Ştiri 


ESET LONDRA NATIONAL 
19: Concert al orch. radio.%19.15: 


Jur- 


Infor:mațiuni. dk 19.40;  Audiţie 
muzicală. 
356.3145 ` LONDRA REGIONAL 


19: Concert a] orch. radio.x19.13: 

Ultime informaţiuni. x 19.39: Mu- 

zică Ge dans. 

533. 9- L 7 MUENCHEN 19.10: Gont, 
19.30: Concert. coral. 

634211 "MOR OSTRAVA ` 


g Mtui 
LAMA pe RAS 


L E 


“Lålo: 


= 


u soia 


“da. j 


Trans, din Praga. x 19. 19.057 Trans, 


din Brno. % 19.30: „Trans. din 
Praga. 
424.3-1.3 MADRID 19. 4: Informa- 
țiuni. 
360.1-75 MUHLACKER 19.15: Conf. 
medicală. d 19.30: Ora, meteorul. 


æ% 19.45: Muzică de dans nouă şi 
veche. 

PARIS EIFFEL 
jeg ea iai vorbit. 
486.2-5 PRAGA 
dia: 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 19: Diverse. 
A+ 19.20: Concert de plăci de gra- 
mofon. d 19.40: Bursa agricolă. x 
19.55: Comunicate, 

516.4-20 VIENA 19.05: Conf. ţinu- 
tă de Ewald Schild. A 19.25: Oră 
pentru alpinisti, conf. ținută” de 
Dr. Walter Breitschedl. X 19.45: 
Ora, meteorul. d 19.55: Conf. des- 
pre egoism şi altruism, “ținut de 
dr. Oskar Ewald. 


348.8-1.d BARCELONA 
20:  Informaţiunile sta- 
țiunei; 

430.4-2.8 BELGRAD 20: 
Conf. d 20.30: Concert 


19: Continuarea 


19.05: Muzică 


vocal. 
419-1.7 BERLIN 20: Trans. 
Breslau, procese renumite. ^ 
278.8-14 BRATISLAVA 20: 
nuarea trans. din Praga. 
325-1.7 BRESLAU 20: Trans. din 
Berlin, procese renumite, audiție 
radiofonică. A 20.50: Ştiri serale. 
341.7-2.8 BRNO 20: Trans. din 
Pragå (continuare). 

508.5-20 BRUXELLES 20: Concert. 
A 20.15: Cântece. d 20.45: Comu- 
nicate. 

550.5-23 BUDAPESTA 20: Concert 
al orch. din Budapesta. Vaszy: 
Suită; Dohnanyi: Concert de vio- 
loncel; Weiner: Scherzo; Tschao- 
kowsky: Simfonie Nr. 1812. 
372.2-1.7 HAMBURG 20: Emisiune 
teatrală, 

276.5-75 HEILSBERG 20; Informa- 
iuni, meteorul. d 20.10: : Seară 
consacrată lui Beethoven. d 22.10: 
Meteorul, informaţiuni, sport... 
408.7-16 KATOWICE 20; Comuni- 
cate d presă. 20.15: Concert. 
294,1-2,6 KOSICE 20.30: Cântece. 
A+ 20.55: Trans. din Praga. 
259.3-2.3 LEIPZIG 20: Contimiärea 
concertului simfonic. 

472.4-17 LANGENBERG 20: TENRA 
seral. — 
In continuare „Căpitanul banditu- 
lui Cocoş” baladă la radio. : 
1554.4-35 LONDRA NATIONAL 
20.20: Emisiune teatrală. 

356.3145 LONDRA REGIONAL 
20: Concert de orch 

263.4-11 MOR OSTRAVA 20.10: 
Programul zilei următoare, teatre. 
Muzică populară. 

424.3-1.3 MADRID 20.45: Informați- 
uni. 

360.1-75 MUHLACKER 20.30: Trans. 
teatrală. 

532.9-1.7 MUENCHEN 20: Audiţie 
radiofonică. x 20.25: Concert dis- 


tractiv. 
20.20: 


din 


Conti- 


1445.8-15 PARIS EIFFEL 
Meteorul. x 20.30: Concer simfo- 
nic. 

486.2-5.5 PRAGA 20.05: Informați- 
uni turistice. x% 20.15: Pentru éx- 
cursionişti. d 20.30: Cântece po- 
pulare. 20.55: Intormatțiuni. 
1724.1-17 PARIS (CLICHY) 20: 
Radio-teatru. m 20.30: Rezultate 
sportive. 20.45: Concert al orch. 
radio. 

385.1-15 TOULOUSE 20: Concert 
de violoncel. d 20.15: Chansonete. 
20.30: Concert de chitare havaie- 
ne. A 20.45: Cântece englezești. X 
20.55: Cronica modei. 

1411.3-15.8 VARŞOVIA 20:. Jur- 
nalul radio. 20.10: Comunicute 
rca A 20.15: Concert simto- 
nic, executat de orch. filarmonică 


| Rathgeber; Brahms; 
am 


‘| zilnice şi sportive. x 3 


nuarea concertului '1e orch. 


20.30: Audiţie radiofonică. | ți 


Uv.; PIR Cântec; 
Laip: : Simfonie; Rimskij-Korsa- 
kow; Uv. 


516.4-29 vana 20.10; Serată de 

lied.uri. atzke. La pian: 

Prof. Duta Serul of, Cântece de: 

Selle; meg tt Cp ap E ea] Fă 
olf. 


RCELONA 21; R 
130.4.2.8 BELGRAD. tzi 
Concert de vioară. m 
2t.40: Concert coral. 
419-1.7 BERLIN 21:. Ştiri 


31.15: Quar- 
tet de coarde. 
278.8-14 BRATISLAVA ʻ m: Pauză. Č 
325-1.7 BRESLAU,21: Actualităţi, {° 
A+ 21.20: Seară distractivă. i 
341.7-2,8 BRNO 21: Pauză, f 
508.5-20 BRUXELLES 21: Concert. í 
550.5-23 BUDAPESTA 21:. Conti- ! 
372.2-1.7 HAMBURG 21.30: Balde 
germane. 
408.7-15 KATOWICE 21: Continu- >7' 
area concertului. 
294.1-2.6 KOSICE- 21: Continuarea 
rans, din Praga. ™ 
259.3-2.3 LEIPZIG 21: Ştiri. x 
Ta 0: Lăutarii cunoscuți, concert i 
te vioară. 
1554.4-35 LONDRA NATIONAL 
21,30: Audiție muzicală, 
356.3145 LONDRA ' REGIONAL 
21.10: Conferinţă. i 


axat 


4724-17 LANGEY" 21: Conti- 
nuârea audiţiei”30 unite. Apoi 
ultimele noutăţi, Sort. - Pi 
424.3-1.3 MADRID 21: Muzică de 
dans. i 

3601-75 MUHLACKER 21: Conti- 
nuarea trans. teatrale . 


263.4-11 . -MOR- OSTRAVA: 21: 

Muzică populară: 

532.9-1.7 MUENCHEN 21 30: Cond 

tinuarea- concertului seral; č 

1071.4-75 OSLO 21.35: Meteorul,.. 

noutăţi, causerie. 

1445.8-15 PARIS EIFFEL 21: Con- 

tinuarea concertului simfonic. 

486. .2-5.5 PRAGA 21; Orchestra ra- 
io 

1724.1-15 PARIS (CLICHY) 21.15: 

Informațiuni, ora exactă. A 21.30: 

Melodii diverse. 

435.4-75 STOCKHOLM 21.40: Conf. 

21.45: Muzică uşoară. 

385.1-15 TOULOUSE 21: Concert. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 21: Conti- 


nuarea concertului simfonic. ` 


516.4-20 VIENA 21: Concert sim- 
fonic consacrat operelor lui H . ~>sa 
Bruckner dirijor: Prof. Cu. 
Kabasta. Haydn: Simfonie n` 


dur; Bruckner: Simfonia: Nr. B73 

E-dur. i zar 
348.8-15 BARCELONA 
22: Informaţiuni, x, 22 
şi 5: Concert al orch. 
radio. 


430.4-2:8 BELGRAD 22 
şi 30: Ştiri zilnice şi sportive. A 


22.50: Concert seral executata“ deva 
orch. radio. itay 
419-1.7 BERLIN 22.15: Meteorul, 


ştiri, sport. În continuare muzica 
de dans. 

278.8-14 BRATISLAVA 22.10: Pro- 
gramul zilei următoare. k 22.1»: 
Trans. din Mor Ostrava. s 
325-1.7 BRESLAU 22.10: Ora, me- 
teorul, sport. A 22.35: Conf. 
341.7-2.8 BRNO 22.10: Noutăţi lo- 
cale, teatre. d 22.15: Trans. din 
Mor Ostrava. 

508.5-20 BRUXELLES 22: Jurnalul 
vorbit. 

550.5-23 BUDAPESTA 22: Concert 
al orch. de ţigani Janos Radics de 
la hotel. Royal. . . ve digi 
3722-17 HAMBURG 22: Informa- 
iuni. d 22.30: Muzică uşoară. 
408.7-16 KATOWICE 22: Causerie. 


29.15: Comunicate de presă. xw 
22.30: Muzică uşoară, 
294.1-2.6 KOSICE 22.10: Progra- 


mul zilei următoare. 22.15: 
Trans. din Mor Ostrava. 

959.3-2.3 LEIPZIG 22.10: Ul imele 
noutăţi. In continuare muzică de 
dans. 


4724-17 i ea 22: Concert 


dela cafeneaua Co 

1554.4-35 LONDRA NATIONAL 
22:  Intormaţiuni. xy 22.35: Con- 
cert al orch, radio. 

356.3145 LONDRA REGIONAL 


22: Muzică de cameră. 
532.9-1.7 MUENCHEN 22.20: Ora, 
meteorul sport. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 22: 
Muzică populară (continuare). 
494.3-1.3 MADRID 2: Muzică de 
dans (continuare). - 

360.1-75. MUHLACKER 22.10: Mete- 


orul. dk 22.39: Muzică de dans. 
1071.4-75 OSLO 22.05: Causerie 
economică. Š 


486.2-5.5 PRAGA 22; Timpul- nou- 


tăți, sport. 22.10: Informațiuni, 
teatre. A 22.15: Trans. din- Mor 
Ostrava. 


1724,1-17 PARIS (CLICHY) . 22: 
Continuarea melodiilor diverse. 
t 75 STOCKHOLM 22: Muzică 
ră (continuare), 
39.30: ifor 


33.1. 15 TOULOUSE 


Duminică 2 August 1931 


maţiuni. x 22.45:  Retransmisiuni 3315: 


americane, 

1411.8-15.5 VARŞOVIA 422.15: Jur- 

nalul radio. A 22.20: Gomunicate 

met. A 22.25: Programul zilei ur- 

nătoare. A 22.30: Muzică uşoară. 
16.4-20 VIENA 22.45: Conceuwu de 
ci de gramofon( muzică di ©- 
ele). SI = 


23 


eral, 


348.8-1.5. BARCELONA 

23: Noutăţi. dk 22.05: 

Concert coral. 

430.4-2.5 BELGRAD 23: 
Continuarea concertului 

19-1.7 BERLIN 23; 


Muzică 
“ans (continuare), 
18.8-14 BRATISLAVA 23: Trans, 
n Mor Ostrava (continuare). 
125-1.7 BRESLAU 23: Trans. dela 
atrul Ufa. ” 
„1.7-2.8 BRNO 23: Continuarea 
trans. din Mor Ostrava. 
550.5-23 BUDAPESTA 23: Conti- 
nuarea concertului de țigani. 
372,2-17 HAMBURG 23.15: Muzică 
ușoară, 
408.7-16 KATOWICE 23: Cutia cu 
scrisori în limba franceză. 
++ 294.1-2.6 KOSICE 23: Continuarea 
rans, din Mor Ostrava. 
259.3-2.3 LEIPZIG 23: Muzică de 
dans (continuare). 


12.4-17 LANGEM 
„uarea concertuir 


de 


23: Conti- 
= cafeneaua 


Zorso. 4 

1554.4-35 LONDRA “NATIONAL 
22.45: Muzică de dans. 

"56.3145 LONDRA REGIONAL 


Ultime  informaţiuni. x 
23.35: Muzică ded nas. 
424.3-1.3 MADRID 23: Concert sim- 
fonic. 
360.1-75 MUHLACKER 23: Muzică 
de dans (continuare). 
263.4-11 MOR OSTRAVA 23: 
Muzică populară (continuare). 
486.2-5.5 PRAGA 23: Continuarea 
trans, din Mor Ostrava. 
385.1-15 TOULOUSE 23.15: Infor- 
mațiuni. A 23.30: Melodii diverse. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 23: Muzică 
uşoară şi de dans. 
516.4-20 VIENA 23: Concert 
gramofon (continuare), 


de 


o 
419-1.7 BERLIN 24: Mu- 
zică de dans, 


24 325-1.7 BRESLAU 24: 

Trans. dela teatrul Ufa 
(continuare). 

550.5-23 BUDAPESTA 23: Conti- 


nuarea concertului de țigan’ 
372.2-1.7 HAMBURG 24; Muzică u- 
şoară. a 
259.3-2.3 LFIPZIU 24; Muzică de 
dans (con inuare). 

1554.4-35 LONDRA NATIONAL 
24: Muzică de dans( continuare). 
356,3-45 LONDRA REGIONAL 
24: Muzică de dans. 


360.1-75 MUHLACKER 24: 
de dans (continuare). 
385.1-15 TOULOUSE 24: Bul. met. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 24: Muzică 
ușoară și de dans (continuare). 
516.4-20 VIENA 24: Concert de 


Muzică 


plăci de gramofon (continuare). 


8 August 1931 


394 m. BUCUREŞTI 16 kw. 
761 kHz. 


13: Muzică vocală (plăci de gra- 
mofon). 

13.30: Informaţiuni, bursa de ce- 
reale, bursa de efecte, cota apelor 
Dunării şi semnal orar. 

13.50: Muzică de orchestră (plăci 
de gar On). 

18::  *Hestra Radio: Muzică de 
oper:? © variată, 

15. “*maţiuni,  meteorul şi 
semnal orar. 

19.1€: Orchestra Radio: 
nuarea concertului. 


UNIVERSITATEA RADIO 
DE VARA 
29: D-l Barbu Lăzăreanu: 
cantăreț al muntelui românnse. 


Conti- 


Un 


PROGRAMUL DE SEARĂ 


29.20: Muzică Românească (plăci 
de gramofon). 

20.40: D-1 T, Teodorescu-Branişte: 
Actualităţi. 


` 21: Bohema, operă în 4 acte de 
Puccini (doză electromagnetică). 
Intre acte Informaţiuni. 


550.5-23 BUDAPESTA 
9.15: Concert al orch. de 
balalaici Sergej Szmir- 
; noff. 

516.4-20 VIENA 9.20: Cursul pieții. se 
9.30: Meteorul, saga, sat, 


„di 


ipva, 


10 550.5-23 BUDAPESTA 10: 


Continuarea concertului. 


KONIGSWUSTERHAU- 


1634.9-35 
SEN 10.35: Ultimele noutăți. 


516.4-20 VIENA 10.50: Cota apelor. 
METEEZESREAAI E EE e e A, PR E T 


550.5-23 BUDAPESTA 
11.10: Serviciul din in- 
formațiuni asupra cotei 
apelor, 

408,7-16 KATOWICE 11.40: Comuni- 
cate de presă. 11.58: Semnul orar. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 11: Pauză. 

486.2-5.5 PRAGA 11.30: Concert de 
plăci de gramofon. 


516.4-20 VIENA 11.30: Concert de a- 
miază executat de capela Gustav 
Macho. Adam: Uv.; Lehar: Vals; 
Tschaikowsky: fantezie din opera 
„Eugen Onegin”; Lindemann: Cân- 
tec; Korngold: dans din opera „Ora 
şul mort”; Kalman: potpouri din 0- 
pereta „Violeta din Montmartre"; 
Macho: „Serenadă”; Dostal: potpo- 
uri; Kolo: Cântec. 

GVS =o PrE T D SE FO EE E 


430.4-2.8 BELGRAD 12.35: 
Concert de amiazi. 
550.5-23 BUDAPESTA 12: 
Muzică de clopote dela 
biserica universității. Xr 
12.05: Concert de plăci de gramo- 
fon. 

408,7-16 KATOWICE 12.10: Plăci de 
gramofon. 

1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 12: Meteorul pentru agricul- 
tori. In continuare concert de plăci 
de gramofon. %& 12.55: Ora precisă 
a stațiunei Nauen. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 12: Trans. 
din Praga. % 12.30: Trans. din Bra- 
tislava. 

486.2-5.5 PRAGA 12: Pentru agricul- 
tori. d 12.15: Bursa. % 12.30: Trans. 
din Bratislava. 

1411.8e15.8 VARȘOVIA 12.10; Con- 
cert de plăci de gramofon. 

516.4-20 VIENA 12.30: Ora, meteorul 
bursa. 12.40: Continuarea concer- 


nlui de amiază. 

13 Plăci de gramofon (con- 
tinuare). 

408.7-16 KATOWICE 13.10: Buletin 

meteorologic, 

1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 

SEN 13.30: Ultimile noutăţi. 

263,4-11 MOR OSTRAVA 13: Trans. 

din Praga. 

486.2-5.5 PRAGA 13.30:  Informaţi- 

uni. Æ 13.35: Trâns. din Bratislava. 

1411.8-15.8 VARSOVIA 13.10: Comu- 

nicate economice. 

516.4-20 VIENA 13.15: Concert de 

plăci de gramofon (muzică distac- 


430.4-2.8 BELGRAD 13.30: 
Informaţiuni. 
550.5-23 BUDAPESTA 12: 


430.4-2.3 BELGRAD 
Pauză, 

419-1.7 BERLIN 14: Con- 
cert de plăci de gramo- 


14: 


14 


on. 

325-1.7 BRESLAU 14.50: Conferin- 
tă cu plăci de gramofon. 

550.5-23 BUDAPESTA 14: Pauză. 
408,7-16: KATOWICE 14.50: Comu- 
nicate, 

1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 14: Trans. din Berlin, concert 
de plăci de gramofon. 

259.3-2.3: LEIPZIG 14.20: Oră veselă” 
1554,4-35 LONDRA NATIONAL 14; 
Muzică uşoară. 

263.4-11 MOR ULAVA 14; Plăci de 
gramofon. d 14.25: Tras. din Pra- 
ga. 14.30: Orchest: populară. 
350. 1-75 MUEHLALASR 14: Mu- 


zică de dans (continuare). 

532.9-1.7 MUENCHEN 14: Ora, me 

teorul, programul zilei următoare, 
etc. X 14.25: Plăci de gramofon. 

486.2-5.5 PRAGA 14: Plăci de gra- 
mofon. % 14.30: Trans. din Mor. Os- 

“trava.” 

1411.8-15.8 VARȘOVIA 14.50: Comu- 

nicate. 

516.4-20 VIENA 14: Continuarea con 

certului de plăci de gramofon. 
430.4-2.8 BELGRAD 15: 
Pauză. 

15 419-1.7 BERLIN 15: Pen- 
iru tineret. d 15.40: Con- 
ferinţă. 

325-1.7 BRESLAU 15.10: Comuni- 

cate agricole bursa, presa. % 15.20: 

Conferinţă. 

550.5-23 BUDAPESTA 15: Pauză. 

408.7-16 KATOWICE 15.10: Buletin 

al asociaţiei poloneze din Silezia de 

sus. d 15.25: Causerie. 15.45: In- 
termezzo muzical. 

1634.9-35 KONIGSWUSTERHAUL- 

SEN 15: Ora distractivă pentru ti- 

neret. 4 15.30: Meteorul, bursa. % 

15.45: Pentru doamne. 

259,3-2,3 LEIPZIG 15.15: Conferinţă. 

4% 15.45: Comunicate agricole. 

1544-35 LONDRA NATIONAL 15: 

Muzică uşoară (continuare). 

263.4-11 MOR OSTRAVA 15: Conti- 

nuarea concertului popular. 

360.1-75 MUEHLACKER 15.20: Pen- 

tru tineret. 

532.9-* 7 MUENCHEN 15.25: Confe- 

rinţă. d 15.45: Ora, meteorul, co- 

mun'țate agricole. 

486.2-5.5 PRAGA 15: Trans. din 

Mor. Ostrava (continuare). 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 15.25: Conf. 

516.4-20 VIENA 15.30: Ora, meteo- 

rul, bursa. d 15.50: Plăci de gra- 

mofon (muzică din operete spa- 
niole). 


430.4-2.8 BELGRAD 16: 


Pauză. 

419-1.7 BERLRIN 16.00: 
Conferinţă. 16.30: Con- 
cert de instrumente de 


suflat. DĂ 
325-1.7 BRESLAU 16: Recenzii li- 
terare. % 16.15: Concert, 

550.5-23 BUDAPESTA 16: Ora ti- 
neretului. 

408,7-16 KATOWICE 16: Program 
pentru copii. X 16.30: Concert pen- 
tru copii. % 16.50: Causerie. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 16: Trans. din Hamburg, con- 
cert de după amiază. 

4724-17 LANGENBERG 16.20: Con- 
ferință. d 16.40: Curs de engleză. 
259.3-2.3 LEIPZIG 16: Pentru tine 
ret. d 16.30: Concert de după a 
miazi, 

1554.4-35 LONDRA NATIONAL 16.30 
Concert de orchestră. 

356,3-45 LONDRA REGIONAL 16.30: 
Conëert de orchestră. 

360.1-75 MUEHLACKER 16.20: Plă- 
ci de gramofon. 

532.9-1.7 MUENCHEN 16: Bursa 
muncii. d 16.40: Concert seral. 
MOR OSTRAVA 16: Pauză, 
486.2-5.5 PRAGA 16: Pauză. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 16: Program 
pentru copii. X 16.30: Concert pen: 
tru tineret. 

316.4-20 VIENA 16.3G: Poveşti scurte 
de Josef Robert Herrer. spuse de 
Arthur Duniecky. 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


este premiul întâi la conc ursulrevistei 
„CINEMA“ pentru cel mai bun tilm. 
in numărul actual, se publică ultimele 


instrucțiuni 


Puteţi trimete răspunsul 
IMEDIAT 


Programul serbărilor dela Sinaia 


După cum am anunţat în zilele 
de 8 şi 9 August crt. vor avea loc 
la Sinaia mari serbări. Comitetul 
de organizare a reţiunt în acest 
scop. saloanele Teatrului, restau- 
ramtelor şi cazinoului din parcul 
Eforia, în cari vor putea încape 
circa 2500 persoane. 

In tot timpul serbărilor, în par- 
cul Eforia vor avea loc concerte 
populare, jocuri de artificii și ce- 
lebrele „spectacole  californiene”. 

In saloanele 'teatrului, cinemato- 
grafuui, restaurantului şi teraselir 
cazinoului, din pu ul Eforia, vor 
avea loc/in aceleași zile o serie 
de concursuri de dans, eleganţă, 
box, floretă, etc. In acelaş timp se 
va juca o revistă ocazională seri- 
să de cunoscutul revuist d, Nic. 
Constantinescu-Nicon şi jucată de 
cele mai bune elemente de come- 
die şi operetă, în frunte cu Ionel 
Țăranu. Işi vor da concursul şi 
câteva figuri cunoscute din elita 
Capitalei şi a Sinaiei. Două mari 
concerte şi festivaluri, cu concur- 
sul celor mai cunoscuţi artiști ro- 
mâni și străini şi primul aparat 
de radio-televiziune, recepţie şi 
emisiune, se vor prezenta publicu- 
lui la aceste serbări. In acelaş 


timp comitetul de organizare A 
reușit să angajeze doi celebri dan- 
satori cari vor lansa noul dans pe 
1932. 

SSe vor acirda însemnate şi nu- 
meroase premii, cupe ale oraşului 
Sinaia şi ale diferitelor organiza- 
țiuni din localitate. Revista Rea- 
litatea Ilustrată, care rganizează 
concursurile, oferă și ea două 
splendide cupe şi premii în bani. 

După cum am anunţat toţi cei 
ce vor participa la acente ser- 
bări se vor bucura de o reducere 
de 50 la sută pe c. f. r, atât la du- 
cere, cât şi la întoarcere, adică 
plătind biletul complect la ple- 
care, îl vor viza în staţia Sirata 
şi va fi vaabil pentru reîntoarcere, 
Bine înţeles că sau luat măsuri 
pentru asigurarea încartiruirii în 
condițiuni avantajoase a tuturor 
vizitatorilor ce vor asista la ace- 
ste serbări, organizându-se un bi- 
rou special de încartiruire. 

Inscrieri pentru toate concursu- 
rile anunțate se prim=s2 la Rea- 
litatea Ilustrată, iar orize alte in- 
formaţiuni doritorii le put obţine 
dela d. Mateescu, ajutor de pri- 
iwar al oraşului Sinaia şipreşed” - 
tele comitetului de organizare. 


Data 


430.4-2.8 BELGRAD 17: 
17 Pauză. 

419-1.7 BERLIN Confe- 

rinţă. 
325-1.7 BRESLAU 17.45: Conferinţă. 
550.5-23 BUDAPESTA 17: Causerie. 
17.30: Concert coral dat de corul 
Palestina. 
408.7-16 KA IOWICE 17.19: Cutia cu 
scrisori pentru copii. 17.35: Cause- 
rie, 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 17 Trans. internaţională spor- 
tivă. % 17.35: Conf. medicală. 
4724-17 LANGENBERG 17: Concert 
seral. 


259.9.-2.3 LEIPZING 17.30: Meteorul 
şi ora. 

1534,4-35 LONDRA NATIONAL 17: 
Muzică uşoară, 

356.3-45 LONDRA REGIONAL: Con- 
cert de orchestră (cotinuare). 
263,4-11 MOR OSTRAVA 17: Trans. 
din Praga. 

360.1-75 MUEHLACKER 17: Con- 
ferință. X 17.15: Concert de după 
amiazi. 

532.9-1.7 MUENCHEN 17: Conferin- 
tă. 

486.2-5.5 PRAGA 17: Conferință, 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 17.15: Con- 
cert de plăci de gramofon. 4 17.35: 


18: 


Trans. din Cracovia. 

516.4-20 VIENA 17: Concert popu- 

lar executat de orchestra J. W. Gan 

glberger Kopetzky: „Marş”; Fucik: 

Uv.; Strauss: Vals; Puccini: fan- 

tezie din opera „Madame Butter- 

fly”; Ganglberger: „Serenadă de 
dragoste”; Lehar: suită de balet din 

„Tatjana”; Komzak: Potpouri. 
430.4-2.8 BELGRAD 
Pauză. 

18 419-1.7 BERLIN 18: Con- 
ferință. dk 18.30: Muzică 
de cameră. 

325-1.7 BRESLAU 18.15: Conferinţă. 

18.35: Conferinţă. sk 18.45: Pentru 

agricultură în continuare concert 

de ziteră. 

508.5-20 BRUXELLES 18.15: Cause- 

rie. 18.30: Plăci de gramofon. 

550.5-23 BUDAPESTA. 18.30: Con- 

cert al orch. municipale. 

408,7-16 KATOWICE 18: Concert. 

1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 

SEN 18: Franceza pentru înaintați. 

* 18.30: Muzică de cameră. x 18.55 

Meteorul, pentru agricultori... , 

4724-17 LANGENBERG 18: Confe- 

rință. d 18.40: Technică pentru 

toţi. : 

0.3-2.3 LEIPZIG 18: Ora veselă. z 

18.15: Curs de germană. X% 18:35: 


ST a a 


Lectură. 

1554,4-35 LONDRA 
Ora copiilor. 
356,3-45: LONDRA REGIONAL 18,15 
Ora copiilor. 

263,4-11 MOR OSTRAVA 18: 
cert de instrumente de suflat. 
360.1-75 MUEHLACKER 18.30: Ora, 
meteorul, ştiri sportive. æ 18.40: 
Conferinţă. 

5932,9-1,7 MUENCHEN 18.20: Confe- 
rimă; 18.50: Concert. 

1445.2-5.5 PARIS EIFFEL 18: Jrnal 
vorbit. 

486,2-5,5 PRAGA 18.10: Pentru agri- 
cultori. X 18.15: Pentru lucrători. %4 


NATIONAL 18,15 


Con- 


18.25: Emisiune germană. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: Ora tine- 
retului talentat muzical. 
516.4-20 VIENA 18.30: Conf, ţinută 
de Fritz Mueller. X 18.45: Cause- 
rie de Dr. Ernts Molden. 
PB E PE TEN NC e ET a aD OEG 
430.4-2.8 BELGRAD 19: 
Plăci de gramofon. 
19.30: Comedie. 
| 419-1.7 BERLIN 19.30: 
Reportaj radiófonic. J 
325-1.7 BRESLAU. 19: Conferință. sť 
19.30: Povestiri. 
508.5-20 BRUXELLES 19.15: Cause- 
rie. & 19.30: Jurnal vorbit. 
550.5-23 BUDAPESTA Pi Mar- 
şuri militare ungureș n 
dinainte de război, causerie “fnso- 
ţită de muzica militară a regimen- 
tului I infanterie. 
408,7-16 KATOWICE 19: Sfert de 0- 
ră literar; 19.15: Div anunțuri, 
%19.30: Causerie. X 19.55: Buletin 
meteorologic. 
tai o KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 19: Conf. d 19.30: Conf. In 
continuare meteorul pentru agri- 
cultori. | ANGENBERG 19: Meteo- 
4724-17 LANGEN - 
rul, comunicate agricole şi ştiri 
sportive. d 19.30: Conferinţă. % 
259,3-2,3 LEIPZIG 


„15: Stiri serale. Aaa 
ăi ui 19: Conferinţă. 
19.30: Concert. à 


4-35 LONDRA NATIONAL 19: 
ra dee al orch. radio. X 19.15: In- 
formațiuni. d 19.40: Audiție muzi- 


ă. 
Sisi LONDRA REGIONAL 19: 
Concert al orch. radio. % 19.15: ul- 
time informațiuni. A 19.40: Con- 


263,4-11 MOR OSTAVA 19: Trans. 


din Praga. i 
360.1-75 MUEHLACKER 19: Ora. 


19.05: Curs de spaniolă. x% 19.30: 


Ora, meteorul. d 19.45: Confie- 
ă ; 
5329-1,7 MUENCHEN 19.25: Sfaturi 


diofonice. % 19.40: Conferinţă. 
PARIS EIFFEL 19: Pauză. 
486.2-5.5 PRAGA 19: Timpul, nou- 
tăți, intormaţiuni. X 19.05: Concert 
executat de gr re A 19.35 
ert al orch, de balaiaici. 
TATSIT: VARŞOVIA 19:_Diverse. 
A 19.20: Concert de . pläci 'de gra- 
mofon. % 19.40: Noutăţi. 
5164-20 VIENA 19.15: Ora, meteo- 
rul, bursa. x% 19.30: Muzica instru- 
mentală din evul mediu, cu exem- 
plificări la plăci de gramofon. 


348.8-1.5 BARCELONA 20: 
Reportaj radiofonic. . 
4904-28 BELGRAD 20: 
Cencert seral. 90.9); 
Causerie. 

419-1.7 BERLIN 20: Muzică uşoară. 
278.8-14 BRATISLAVA 20.15: 
Trans, din Brno. X 20.55: Trams. 
din Praga. _ 

395-1.7 BRESLAU 20: Auditie mu- 
zicală 


ERA eaa PRI e RETR E E IE RE ERE IE ID E e a 


3417-28 BRNO 20.10; Emisiune 
teatrală. X 20.55: Trans. din Pra- 


ga. 
308.5-20 BRUXELLES 2. Audiţie 


muzicală. 

550.5-23 BUDAPESTA 20. Conii- 
nuarea causeriei. 

372.2-1.7 HAMBURG 20: Conoert al 
orch. radio. 


2165-75 HEILSBERG 20.05: Concert 
distractiv „trans. din Danzig. 
408,7-16 KATOWICE 20: Comunica- 
te de presă. 

294,1-2,6 KOSICE 20: Conferinţă. X 
20.25: Concert de orchestră. % 20.55 
Trans, din Praga. 

4724-17 LANGENBERG 20: Seară 


veselă. 

259,3-2,3 LEIPZIG 20: Concert de 
muzică militară. 

1554,4-35 LONDRA NATIONAL 20: 


Corterinţă. 

356.3-45 LONDRA REGIONAL 20.30: 
Concert al muzicei militare. 
424.3-13 MADRID 20: Ştiri politi- 
ce. X 20.45: Ştiri de presă. 

203,4-11 MOR OSTRAVA 20: Trans. 
din Brno. % 20.55: Trans. din Pra- 


ga. 

360.1-75 MUEHLACKER 20.15: Con- 
cert de armonică. 

392,9-1,7 MUENCHEN 20.05: Seară 
veselă. 

1724.1-17 PARIS CLICHY 20: Lec- 
tură. d 20.30: Informațiuni, rezul- 
tate sportive. A 20.45: Concert de 
plăci de gramofon. 

1445.815 PARIS EIFFEL 20.20: Me- 
teorul. X% 20.30; "Emisiune teatrală. 
486,2-5,5 PRAGA 20.10: Trans. din 
Brno. X 20.55: Informațiuni. 
385.1-15 TOULOUSE 20: Chansone- 
te. 3% 20.15: Muzică de dans. % 
20.45: Concert de vioară. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 20: Jurnalul 
radio. 4 20.10: Comunicate sporti- 
ve. $ 20.15; Concert popular exe- 
cutat de orch. filarmonică din Var- 


şovia. 

516,4-20 VIENA 20: Duo clasic pen- 
tru vioară şi chitară. Execcutanţi: 
Karl Baltz (vioară) Alfred Rondorf 
Ighitară). Paganini: „Sonatină în 
d-moll op. 2”; Mayseder: „Concert 
în A-dur”; Giuliani: Cântec. w 
20.30: „Emblem din Hamburg” pie- 
să radiofonică de Robert Walter. 


348.8-7.5 
21: Pauză. 
430.4-2.8 BELGRAD 214: 
Arii de operetă. 
419-1.7 BERLIN 21: In- 
fofrmaţiuni şi rezultate sportive. 
21.10: Numere de cabaret, 
278.8-14 BRATISLAVA 21: Trans. 
din Praga (continuare). 
325-1.7 BRESLAU 21: Stiri serale. 
21.10: Concert de muzică militară. 
341.7-2.8 BRNO 21: Trans. din Pra- 
j, (continuare), 

„5-20 BRUXELLES 21: Muzică 
de dans. 
550.5-23 BUDAPESTA 21: Concert 
vocal dat de d-na L. Szabo cu con- 
cursul d-lor P. Huettner şi T. Ka- 
zacsây în continuare muzică de 


ani. a 
ETET HAMBURG 21: Continua- 
rea concertului de orch. 
276.5a75 HEILSBERG 21: Conf. % 
21.10: Cabaret radiofonic. 
KATOWICE 12: Pauză. 
2941-26 KOSICE 21: Trans din Pra. 
a (continuare). 
1724-17 LANGENBERG 21: Seară 
veselă (continuare). 
259.312.3 LEIPZIG 21: Claire Wal- 
dof cu propriul său program al. %& 
20: Emisiunea unei reviste. 
1554,4-33 LONDRA NATIONAL 21: 
Concert de promenadă, 
356,3-45 LONDRA REGIONAL 21.45: 
Emisiune teatrală. 
424.3-1.3 MADRID 21: Pauză. 
2634-11 MOR OSTRAVA 21: Trans. 
din Praga (continuare). 
360.1-75 MUEHLACKER 21.30: Se- 
rată palatimană. 
532.9-1,7 MUENCHEN 21: Seară ve- 
selă (continuare). 
1071,4-75 OSLO 21.35: Meteorul; 
A 21.40: Noutăţi. 21.50: Causerie. 
1724.1-75 PARIS CLICHY 21.15: In- 
formaţiuni, ora exactă. d 21.30: 
Concert cu muzică uşoară. 
1445.8-15 PARIS EIFFEL 21: Emi- 
siune teatrală (continuare). 
486.2-5.5 PRAGA 21: Muzică popu- 


lară. 

435.4-75 STOCKHOLM 21: Bal ra- 
diofonic. 

385.1-15 TOULOUSE 21: Concert. 


1411. 8-15.8 VARŞOVIA 21: Conti- 
nuarea concertului popular. . Deli- 
bes:  Suită;  Frie-man: Cântec; 


Strauss: Vals. 
516,4-20 VIENA 21: Continuarea pie. 
sei de Robert Walter. 


248.8-7.5 BARCELONA 22: 
Stiri de presă, meteorul. 
22.05: Concert al orch. 
radio. 
430.4-2.8 BELGRAD 22: 
Muzică de ţigani. 
419-1.7 BERLIN 22.15:  Meteorul, 
informaţiuni, ştiri sportive în con- 
tinuare muzică de dans. 
278.8-14 BRATISLAVA 2205: Pto- 


gramul zilei următoare, %& 22.25: 
Trans. din Praga. 

32-1.7 BRESLAU 22: Ora, meteo- 
rul, presa, sport, programul zilei. 
22.30: Muzică de dans. 

341.7-2.8 BRNO 22.15: Ştiri locale, 
informaţiuni de teatru. 4 22.2): 
Trans. din Praga. 

508.5-20 BRUXELLES 2: Jurnal 
vorbit. 

550.5-23 BUDAPESTA 22: Muzică 
de ţigani (cintinuare). 

372.2-1.71 HAMBURG 22: Ultimele 
noutăți. A 22.20: Actualităţi X% 
22.30: Muzică de dans. 

276.5175 HEILSBERG 22.15: Meteo- 
rul, ultimele noutăţi, sport. — 22.30 
Muzică de dans. 

408,7-16 KATOWICE 22: Conferinţă; 
A 22.15: Comunicate de presă. x 
22.30: Concert, 

294,1-2,6 KOSICE 22.15: Programul 
zilei următoare. % 22.24: Trans. din 
Praga. 

4724-11 LANGENBERG 22: Ultime 
informaţiuni în continuare muzi- 
că de dans. 

299,3-2,3 LEIPZIG 22.30: Informaţi- 
uni în continuare muzică de dans. 
1554,4-35 LONDRA NATIONAL 22.35 
Informaţiuni. w 22.50: Concert de 
promenadă, 

356,3-45 LONDRA REGIONAL 22: 
Emisiune teatrală. 

494.3-1.3 MADRID 22.30: Curs de 


franceză. 

2634-11 MOR OSTRAVA 22: Pro- 
gramul zilei următoare. % 22.25: 
Trans. din Praga. 

360.1-75 MUEHLACKER 22.30: Pro- 
gramul zilei următoare, meteorul, 
informaţțiuni. % 22.50: Muzică de 
dans. 

532,9-1,7 MUENCHEN 22.2); Ora, 
meteorul, informaţuni. %22.45: Mu- 
zică de tigni, 

1071,4-75 OSLO 22.05: Recitări. A 
22.35: Muzică de dans, la plăci de 
gramofon. 

1724.1-17 PARIS CLICHY 22: Con- 
tinuarea muzicii uşoare. 

1445.8-15 PARIS EIFFEL 22: Conti- 
nuarea emisiunei teatrale. 

486.2-5.5 PRAGA 22: Timpul, infor- 
maţiuni sportive. A 22.15: Teatre, 
programul zilei următoare. A 22,20 
Radiofilme. 

435.4-75 STOCKHOLM 22: Continu- 


BARCELONA * area balului radiofonic. 


385.1-15 TOULOUSE 22: Concert de 
plăci de gramofon. d 22.30: Infora 
maţiuni. % 22.45: Muzică de jazz. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 22: Conf. x 
22.15: Jurnalul radio. dk 22.20: Co- 
municate, met. % 22.30: Concert 
consacrat operelor lui Chopin. 
516.4-20 VIENA 22.20: Meteorul, ştiri 
serale. X 22.30: Concert seral exe- 
cutat de capela de jazz „The Cana- 


a 


RADIO ŞI RADIOFONIA = 


da Band”. Muzică de dans de: Gre- 
er; Coots; Perkins; Mergler; Jur- 
mann: Mann; Donaldson; Clarey; 
Royce; Horward; Ager; Kraus-El- 
ka 


348.8-7.5 BARCELONA 
23: Ştiri de presă.X23.0: 
Lecturi. 

419-1.7 BERLIN 2%: Mu- 


zică de dans. 


325-17 BRESLAU 23: Muzică de 


dans. 

341.7-2.8 BRNO 23: Trans. din Pra- 
ga (continuare). 

372.2-1.7 HAMBURG 23: Muzică de 
das (continuare). 

276.5-75 HEILSBERG 23: Muzică de 
dans (continuare). 

408,7-16 KATOWICE 23: Muzică u- 
şoară şi de dans. 

294.1-2.6 KOSICE 23: Trans. 
Praga (continuare). 

259.3-2.3 LEIPZIG 23: Muzică de 
dans. 

424.3-1.3 MADRID 23: Ştiri politi- 
ce, semnal orar, emisiune teatrală. 
3601-75 MUEHLACKER 23: Muzi- 
că de dans. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 23: Con- 
tinuarea trans. din Praga. 

532.9-1.7 MUENCHEN 23: Muzică de 
țigani din Budapesta. 

oana PRAGA 23: Serată popula- 
T: 

385.1-15 TOLOUSE 23: Ora audito- 
rilor. A 23.15: Informațiuni. x 
23.30: Continuarea concertului pen- 
tru auditori. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 23: Muzică 
uşoară şi de dans. Š 

516.4-20 VIENA 23: Muzică de dans 


(continuare). 
zică de dans (conti- 


24 nuare). 


372.2-1.7 HAMBURG 24: Muzică de 
dans (continuare). 

276.5-75 HEILSBERG 24: Muzică de 
dans (continuare). 

408.7-16 KATOWICE 24: Muzică u- 
şosră şi de dans (continuare). 
294.1-2.6 KOSICE 24: Trams. din 
Praga (continuare) 

259.3-2.3 LEIPZIG 23: Muzică de 
dans. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 24: Conti- 
nuarea trans, din Praga. 

532.9-1.7 MUENCHEN 24: Muzică de 
tigani din Budapesta. 
486.2-5.5 PRAGA 24: Serată popu- 
lară (contiuare). 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 24: Muzică 
uşoară şi de dans (continuare). 
516.4-20 VIENA 24: Muzică de dans 
(continuare). 


din 


419-1.7 BERLIN 24: Mu- 


L) 


> 


9 August 1931 


394 m. BUCUREȘTI 16 kw. 
761 kHz. 


11.39: D. N. Pora: Ora copiilor, 


1145: Praa S. S. Vicarul Tit Si- 
medria: Lectură religioasă. 

12: Transmisiune dela bazinul 
Lydo: Jazzul Jonny Morris: Muzi- 
că de dans. 

13: Muzică instrumentală (plăci 
de gramofon). 

13.30: Informaţiuni, bursa de ce- 
reale bursa de efecte, cota apelor 
Dunării și semnal orar. 

13.50: Muzică uşoară (plăci 
gramofon). 


PROGRAM PENTRU SĂTENI 
17: D. G. D. Mugur: Vestile săp- 
tămânii. 


de 


17.15: D. Ion Papuc (cimpoi): Mu- 
zică românească. 


17.30: D. Dr. Vaida: Creşterea a- 
nimalelor. 

17.45: D. Dr. Voiculescu: De vor- 
bă cu sătenii. 


18: Orchestra Sibiceanu sub con- 
ducerea d-lui Andreescu: Muzică 
românească şi uşoară. 

19:  Informaţiuni, meteorul şi 
semnal orar. 

19.10: Orchestra Sibiceanu: con- 
tinuarea concertului. 


UNIVERSITATEA RADIO 


20: Părintele Nae Popescu, Se- 
cretar genral la Ministerul Artelor: 


Duminică 2 August 1931 


Ucenicia de zugrav a pictorului N. 
Grigorescu. 


PROGRAM DE SEARĂ 


29.20: Muzică simfonică (plăci de 
gramofon). 

21: Orchestra Radio: Offenbach: 
Orfeu în infern; Rubnstein: Muzi- 
că de balet din opera „Demonul”; 
Delibes: Solo de violimă din opera 


Posturi sosite 


„Sylvia“ (solist d. Teodoru). 
21.39: D-l Ion Manolescu: Lecturi 
din V. Voiculescu. 


21.45: Orchestra Radio: Jean Ja- 
nota: Poem; Artok: Cântecul lun- 
traşilor pe Volga; Ketelbey; Bythe 
blue havaiian Waters; Lebar: Se 
lecţiuni din opereta „Paganini”, 

22.45: Informaţiuni. 


cu întârziere 


—— x —— 


Muzică din opere şi operete. A 

BEROMUEESTUR 19: Muzică distractivă. d 19.45: 

17: Muzică de dans. x 19: f Plăci de gramofon. x 20.30: 
Trans din Berna: Plăci de gramo- | Trans, unei opere. d 22.30: Mu- 


fon. AX 20: Trans. din Zuerich : 
selecțiuni din opere italiene. 4 
20.30: Trans. din Basel Aniversa- 
rea lui Enrico Caruso 4 21.20: 
Concert distractiv. 


LUNI 
17: Povestiri. 4 18.30: 


zică de dans. 


MILANO 
DUMINICĂ 


16: Muzică de salon. d 17.30: 
Muzică de dans. A 19.05: Concert, 


Plăci def 19.45: Concert. x 20.15: Mu- 


gramofon. AX 20: Oră  populară,lzică de dans. d 20.45: Concert. 


muzică recitări, ete. d 20.50: Mu- 
zică veche. d 21.25: Muzică. 


17: Conferinţă. 18.30: Arii de 
operă. % 19: 
Conferinţă. 4 20: Conferință. 

MIERCURI 

17: Trans. din Berna. dk 18.30; 
Conferinţă. d 19.30: Lectură: xr 
20: Lieduri. x 21: Arii din opere. 
A+ 22.15: Reportaj radiofonic. 

JOI 


17: Recenzii literare. x% 18.30: 


LUNI 
19.20: Concert. x 19.45: Con- 
cert de plăci de gramofon. w 
20.45: Trans. unei comedii. x% 


onferință. X 19.30:| 22330: Muzică de dans. 


MARȚI 
17: Concert de plăci de gramo- 
fon. dr 19.45: Plăci de gramofon. 
A+ Concert simfonie. x 22.30: 
Concert. 
MIERCURI 
17: Concert de plăci de gramo- 


Plăci de gramofon. 4 20: Concert] fon. & 19.15: Plăci de gramofon. 
de orchestră. d 20.30: Concert. | 20: Conf. medicală. %4 21: Mu- 


21.20: Muzică rusească. 


VINERI 
16: Plăci de gramofon. %& 18.30: 
Concert de orgă. x 19: Causerie. 
A 19.30: Conferinţă. d 21: Con- 
cert de orchestră. 


SÂMBĂTĂ 
17: Povestiri. d 18.30: Plăci de 


gramofon. 4 19.15: Conferinţă. A Concert. d 19.45: Plăci de 


20: Concert. A 21: Conferinţă. x 
22: Muzică uşoară. 


STRASSBURG 


DUMINICĂ 
17: Muzică distractivă. A 18: 
Fantezii şi uverturi din opere. X 
19: Muzică uşoară. d 19.45: Plăci 
de gramofon. d 20.30: Trans. tea- 
trală. sk 22.40: Muzică de dans. 


LUNI 
18: Muzică  distractivă. 4 19: 
Concert instrumental. dk 19.45: 
Plăci de gramofon. d 20.30: Mu- 
zică din operete. 


MARŢI 
17: Muzică  distractivă. 4 18: 
Muzică din opere şi operete. X 19: 
Concert vocal. d 19.45: Concert 
de plăci de gramofon. d 20.30: 
Concert. 


MIERCURI y 
18: Muzică uşoară. AX 19: Plăci 


de gramofon. d 20.45: Concert 
simfonic. sk 22.30: Muzică de 
dans. 

Jot 


17: Muzică din opere. k 18: 
Concert vocal şi instrumental. yr 
19: Muzică din operete. p 19.45: 
Plăci de gramofon. d 20.45: Con- 
cert. 


VINERI 
18: Muzică uşoară. 4 19: Concert 
vocal. d 19.45: Plăci de gramo- 
fon. d 20.30: Concert. 

SÂMBĂTĂ 


zică din operete. 


"JOI 
17: Plăci de gramofon. * 19.15: 
Concert distractiv. d 19.45: Plăci 
de gramofon. d 20.45: Muzică de 
cameră. d 22: Conrert. 


VINERI 
17: Plăci de gramofon. 4% 19.20: 
gra- 
moføn. x 20.40: Conf.k21: Pro- 
gram de varieté. 
s SÂMBĂTĂ 

17: Concert vocal şi instrumen- 

tal. d 20: Concert. 


ROMA 
DUMINICĂ 
17.30: Concert vocal şi instru- 
mental. A 20.10: Stiri sportive. žr 
21: Muzică uşoară. 
LUNI 
17.30: Concert vocal şi instru- 
mental. A 20.10: Informațiuni şi 
ştiri sportive. d 21: Muzică u- 
şoară. 
MARȚI 
17.30: Concert vocal şi instru- 
mental. d 20.10: Informaţțiuni şi 
ştiri sportive. d 20: Concert în 
continuare emisiune teatrală. 


MIERCURI 
17.30: Concert. x 21: Emisiu- 
nea operei „Faust” de Gounaud. 
JOI 
17.30: Concert vocal şi instru- 
mental. 4 21: Concert simfonic. 


VINERI 
17.30: Concert vocal şi instru- 
mental. 4 20.10: Ştiri sportive. x 
Emisiunea operetei „Clo-Clo'- de 
Lehar. 
SÂMBĂTĂ 
17.30: Concert vocal și instru- 
mental. A 20.10: Sport. x 21: E- 
misiunea operei „Faust” de Gou- 


17: Muzică  distractivă. d 18:1 naud. 


REBUS Revista jocurilor distractive 


PU OLICAND : 
Cuvinte încrucişate ; Literatură -Artă - Știință ; 


Cinematograft-Şah-Bridge ; 


Grafologie; Colţul 


detectivului etc. etc. 


—: PREMII: 20.000 LEI :— 


Numeroase ilustraţiuni 


DI, E 


Concerte simfonice 


DUMINICĂ 2 AUGUST 

29 Langenberg: Concert orch. Sche- 
weningen. 
LUNI 3 AUGUST 

18.30: Bruxelles: Concert simfonic 
(discursuri). 

20.30 BUDAPESTA: Concert orch. 
operei ungare. 
MARȚI 4 AUGUST 

18 Varşovia: Concert simfonic po- 
pular 

21 Bruxelles: Concert casino Kno- 
cke. 

MERCURI 5 AUGUST 
21: Bruxelles: Concert simfonic. 
22.30 Berlin: Concert simfonic, 
JOI 6 AUGUST 

20.10: Praga: Orch. simfonică. 

21 Bruxelles: Concert orch. radio, 
și violoncel. 

Orch. teatrului 
din Danzig. 

20.15: Varşovia: Cocert simfonic, 
orch. filarmonică Varșovia. 

21 Viena: Concert simfonic Haydn- 
Bruckner. 

21 Bruxelles: Retransmisiunea con- 
certului casino Knocke. 

21 Praga: Orchestra radio. 

SÂMBĂTĂ 8 AUGUST 

17.95 Muhlacker: Concert simfonic 

Wagner, orch. radio. 


Muzica de cameră 


DUMINICĂ 2 AUGUST 
19 Praga: Trio de chitare și xylo- 
phon. 
MARȚI 4 AUGUST 
19.30 Heilsberg: Trio de chitare, 
transm. din Berlin. 
MERCURI 5 AUGUST 
21 Praga: Trio de Beethoven. 
VINERI 7 AUGUST 
21.15 Beriin: Quartet de coarde. 
SÂMBĂTĂ 8 AUGUST 
18.30 Berlin: Muzică de cameră, 


Opere şi operete 


DUMINICĂ 2 AUGUST 

19 Berlin: „Walkiria“ operă de 
Wagner. 

LUNI 3 AUGUST 

19.39 Heilsberg: „Contesa posnașe” 
operetă de Kollo. 

45: Langenberg: „Din operele lui 
Verdi“ (discursuri). 
MARȚI 4 AUGUST 

20 Budapesta: „Partituri din ope- 
rete“. 

MERCURI 5 AUGUST 

18 Viena: „Nunta lui Figaro” operă 

i de Mozart. 

18 Budapesta: Trans. din Salzburg 
„Nunta lui Figaro“ operă 
de Mozart. 

18: Budapesta: Trans. din Salz- 

19.45 Muhlacker: „Cavaleria rusti- 

cană“ (discursuri). 

l JOI 6 AUGUST 

19 : „Don Juan” operă 
de Mozart. 

29.30: Berlin „Castelul fermecat“ o- 


i retă de Milloecker. 
29.30: Heilsberg: „Clopotele din 19.30 


Corneville” de 


| Planquette. 
 Coneerte de solişti 


DUMINICĂ 2 AUGUST 
18.20: Viena: Concert de pian. 
19.50 Viena: Arii cântate de Caru- 


Festival de can- 
i to în amintirea lui Caruso. 
21: Praga: Concert instrumental. 
22.39 Varşovia: Cântece populare. 
22.30 Katovice: Recital coral. 
LUNI 3 AUGUST 
iras Heilsberg Lied-uri și duete. 
19.05 Praga: Cântece slovace. 
19.30 Budapesta: Cântece populare 
ungare, orch. de țigan. 
20 Langenberg: Ora cântecelor po- 
pulare trans. din Stuttgart. 
20 Muhlacker: Seară de cântece 
populare. 

20 Bruxelles: Recital de orgă. 
21.10: Berlin: Festival Schumann. 
MARȚI 4 AUGUST 
17: topasakera; Concert sopra, vi 

mä. 
18.20 Berlin: Arii de Moussorgsky. 
19.15: Budapesta: Concert de pian. 
19.15 Praga: Cântece de song-boys. 
49.35 Praga: Concert đe vioară. 
20.05 Viena: Concert de pian. 
21 Praga: Muzică de opere, cântate 
de Lonard Arămescu, 


operetă 


Duminică 2 August 1931 


i 20 


a 


21.15 Muhlacker: Concert 
din Frankfurt: 
MERCURI 5 AUGUST 
19 Heiisberg: Concert de orch. 
voce. 
20 Bruxelles: Concert de acordeon. 
19.05 Praga: Arii din opere. 
20.15 Varşovia: Concert de solişti. 
20.35 Praga: Concert de saxofon. 
21.30 Praga: Concert de pian. 
JOI 6 AUGUST 
18 Varşovia: Concert de solişti. 
-8.35 Heilsberg: Concert de vioară 


de pian 


și 


şi pian. 

18.45: Budapesta: Concert de so- 
liști. 

21.15 Viena: Serată de led-uri 
populare. 


22.30 Varşovia: Concert de soliști 
din Krakovia. 
VINERI 7 AUGUST 

19.15 Budapesta: Concert vocal. 

20 Budapesta: Concert de orch. şi 
solişti. 

20 Bruxelles: Concert de canto. 

20.10 Viena: Seară de lied-uri Ru- 
dolf Watzke. 

21.10 Heilsberg: Serată Beethoven, 
SÂMBĂTĂ 8 AUGUST 

18 Varşovia: Ora tinerilor talente 
muzicale, 

19.35 Praga: Concert de balalaici. 

20 Viena: Duete clasice pentru vio- 
lină şi chitară. 

20.30 Berlin: Lied-urile 
naţiuni. 

21 Budapesta: Concert vocal. 

22.30 Varşovia: Concert Chopin. 


Muzică uşoară 


DUMINICĂ 2 AUGUST 

19.55 Praga: Muzică populară. 

20 Burxelles: Orch. radio. 

20.15 Budapesta: Orch. de țigani 
Jeno Farkas 

20.15 Varşovia: Muzică uşoară. 

20.15 Katovice: Concert, 

20.35 Heilsberg: Concert distractiv. 

22.50 Berlin: Concert de orch. 

21 Bruxelles: Concert dela casinoul 
Knocke, 

22.10 Viena: Concert seral. 

22.14 Praga: Trans. dela restauran- 
tul Manes. 

23 Budapesta: Orch. Mandits. 

23: Varşovia: Muzică ugari şi de 
dans. 

23 Katovice: Muzică ioari i şi de 
dans. 

23: Langenberg: Muzică uşoară şi 
de dans. 
LUNI 3 AUGUST 

17.30 Budapesta: Concert de orch. 

18 Katowice: Muzică uşoară. 

18 Varşovia: Muzică uşoară dela 

, cafeneaua Gastronomja. 

20.45: Muhlacker: Concert de val- 

- suri, orch. filarmonică. 

21.40 Viena: Concert popular. 

22.20 Budapesta: Muzică de țigani. 

22.30 Varşovia: Muzică uşoară şi 
de dans. 

Muzică de ți- 
Racz. 


MARȚI 4 AUGUST 
17.30 Budapesta: Concert al och 
municipale. 
i “aaa Concert al orch. ra- 


20.10 poe cs Concert popular de 


21 Budapesta: Concert al orch. de 
țigani dela cafeneaua Os- 
tende. 

rd Viena: Concert. 

: Muzică dđistractivă. 

23 23 Katowice: Muzică uşoară şi de 


MERCURI 5 AUGUST 
18 Katowice: Muzică uşoară. 
18 Varşovia: Muzică uşoară. 
18.15 Berlin: Concert de suflätori 


diferitelor 


Concert. 
21.15 Muhlacker: Concert popular, 
orch. filarmonicei din Stitt- 
gart. 
21.30 Budapesta: Concert trans. de 
la cafeneaua Emke, 
22.10 Viena: Concert seral. 
22.30 Langenberg: Concert trans. din 
Colonia. 
30 Katowice: Muzică uşoară. 
30 Heilsberg: Concert seral, trans. 
din Berlin. 
22.45 Budapesta: Concert al orch. 
regimentului I de. Honvezi. 
JOI 6 AUGUST 
17 Budapesta: Concert al orch. o0- 
persi regale ungara 
18 Katowice: Concert. 


22, 


be 
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18.35 Berlin: Muzică distractivă ita- 
liamă. 


trans. din Lwon. 

20.15 Katowice: Concert. 

20.30 Mubhlacker: Cântece populare 
elveţiene (caruri). 

21 Mubhlacker: Serenade, 
larinonice. 

22.25 Viena: Concert seral, 
Bernhard Wolstahl. 

22.30Katowice: Muzică uşoară şi de 
dans. 

23 Layangna Muzică nocturnă şi 


24.30 Beila: Co Concert seral. 
VINERI 7 AUGUST 

17.30: Budapesta: Concert de or- 
chestră de ţigani. 

18 Berlin: Muzică distractivă. 

18 Varşovia: Muzică uşoară și de 
dans. 

18: Katowice: Concert, 

19.15 Praga: Concert cu muzică 
populară. 

20 Langenberg: Muzică de seară, 
orchestra radio. 

20.15 Katowice: Concert. 

21 Budapesta: Transm. dela hotel 

Royal. 

22 L.angenberg: Căpitanul de ban- 
diţii Cocoş, baladă pentru 
radio. 

22.30: Katowice: Muzică ușoară. 

22.45 Viena: Potpouri din operete 
(discuri). 

23: Langenberg: Concert dela ca- 
feneaua Corso. 

SÂMBĂTĂ 8 AUGUST 

17 Viena: Concert popular, 
Ganglberger. 

17 Langenberg: Muzică de seară. 

18 Katovice: Concert. 

19.05 Praga: Trans. quartetului Vi- 
nohrady. 

19.25 Heilsberg: Serată de lied-uri 
vesele. 

19.45 Budapesta: Marșuri militare 
ungare de înainte de răz- 
boiu. 

20 Bruxelles: Seară de muzică po- 
pulară. 

20.05 K F er Concert al teatru 


din Danzig. 
20.15 Varșovia: Concert popular al 
filarmonice. 
22 Budapesta: Concert al orch. de 
țigani. N 
22.30 Viena: Concert seral, trans. 
dela Hohe Warthe. 


22.30 Katowice: Concert. 

23 y Muzică uşoară şi de 
ans. 

23 VARŞOVIA: Muzică uşoară şi 


de dans. | 
24 Langenberg: Maiştrii dansului. 


orch. fi- 


capela 


orch. 


Muhlacker : Muzică de dans 
din Berlin. 
24 Berlin: Ca j~ Dajos Bela. 
19.30 Berlin: Muzică de jazz. 
MARȚI H AUGUST t 
18 Muhlacker: Muzică de dans 
(dscuri). 


22.30 Varşovia: Muzică de dans. 
23 Mubhlacker: Muzică de dans 
tra de cură. 
5 AUGUST 


22.30 Varsovia: Mus Muzică e dans. 
18 Mubhlacker: r; acia Haas Ma- 
hagonny. 


RO Capela Haas 
2240 Berlin: Muzică de jazz şi 


pela de tango. . 
23 Varşovia: Muzică de dans. 
VINERI 7 AUGUST 
19.45 Muhlacker: Dansuri vechi 
și noui. 


22.30: Muhlacker; Muzică de dans 
Mahagonny. 
22.30: Berlin: Muzică de dans, 
SÂMBĂTĂ 8 AUGUST 
21 Bruxelles: Retransm. orch. de 
jazz. 
22.30 Heiisberg: Muzică de dans. 
22.40 Berlin: Capela Fred Birs. 
2250 Muhlacker: Muzică de dans 


-$ 888eRRggm-pPg:RRRRRR(gR4snrdlu 


20 Bruxelles: Concert de pian, vi- 
oară solo şi clarinet. 
20.15 Varşovia: Muzică uşoară, 


—_ 
(Sme 


Din programele saptămân 
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BOEMA 


Operă în 4 acte de Giacomo Pucini 
Sâmbătă 8 August, ora 21 


ISTORIC 


Boema, operă în 4 acte de Gia- 
como Puccini (1858—1924) a fost 
scrisă în 1896, deci după Edgar, le 
Villi şi Manon Lescaut. 

Libretul de Giacosa şi Luigi Iil- 
lica este extras din celebrul roman 
La Vie de Bohême al lui Henry 
Murger. Prima reprezentație a a- 
vut loc la teatrul Regio, din Tori- 
no, la 1 Februarie 1896. 

Dintre toate lucrările dramatice 
ale lui Puccini, Boema este poate 
singura, care este unanim aprecia- 
tă, nu numai de marele public, 
dar şi de muzicanți, In adevăr par- 


tițiunea e străbătută dela un capă 
la celălalt de un suflu de viaţă a- 
tât de intens, ce trece dela vese- 
lia cea mai neînfrânată şi până la 
desnădejdea cea mai tragică, încât 
s'ar crede că Puccini a pus într'în- 
sa ceva din propria-i viaţă, din a- 
nii de mizerie ce au urmat ieșirei 
sale din conservator. Şi poate că 
această sinceritate şi acest elemeni 
trăit, dau lucrării lui Puccini acea 
superioritate necontestată asupra 
operei lui Loncanvallo, intitulată 
tot La Bohême şi reprezentată ur 
an mai târziu la Teatrul Fenice din 
Veneţia. 


SUBIECTUL 


Actul 1. 


Intr'o mansardă, poetul Rodol- 
o viață sărăcăcioasă, de boemi, 
phe, pictorul Marcel, muzicantul 
Schaunard şi filozoful Colline, duc 
dar totuş plină de veselie. Modes- 
tele provizii aduse de Colline dis- 
par într'o clipă. Proprietarul Be- 
noît, ce vine să ceară chiria, e dat 
afară după mai multe glume, sub 
cuvânt că-şi inşeală nevasta. Ro- 
dolphe rămâne singur la masa-i de 
lucru, când o vecină, cu numele 
de Mimi, bate în ușă, cerând să-şi 
aprindă lumânarea. Poetul îi im- 
plineşte dorinţa, ba chiar o ajută 
să-şi caute cheia dela odaie, pe 
care a scăpat-o din mână, când a 
intrat, — ceiace le dă prilejul să-și 
istorisească fiecare viaţa. Tânărul 
post şi drăgălașa-i vecină se simt 
atrași unul către celălalt și, dor- 
nici de viaţă, se duc să întâlnească 
pe ceilalți prieteni la cafeneaua 
„Momus”. 

T Actul Il. 


In cartierul latin. Cei patru pri- 
eteni, împreună cu Mimi, stau in 
jurul unei mese la Café „Momus”. 
Marcel revede aci pe vechea lui 
prietenă, Musetta, în tovărăşia bă- 
trânului Aloindor. Aceasta reuşeş- 
te să îndepărteze o clipă pe bătrân 
şi cei doi vechi îndrăgostiți cad 
unul în brațele celuilalt. Veselul 


aa ne a caer azi aurar 4 
„ ce urmează retra- 


gerea de noapte a armatei, lăsând 
pe Alcidor să plătească, la întoar- 
cere, întreaga socoteală, 


Actul II. 


La una din , barierele oraşului 
pe timp de iarnă, Mimi vine să se 
plângă lui Marcel de traiul rău ce 
duce cu Rodolphe, care a şi pără- 
sit-o. Rodolphe, care se afla î® 
casă, vine să caute pe Marcel, că- 
ruia îi destăinueşte cumplita boa- 
lă de care suferă Mimi. Aceasta, as- 
cunsă după un copac, aude totul 
dar tusea o trădează. Rodolphe A 
Mimi se hotărăsc să se despart 
dar sfârşesc prin a se împăca. 
Marcel, pe care firea capricioasă 2 
Musettei îl face peste măsură de 
gelos, se desparte la rându-i de 
Musetta, după ce-şi svârlă unul al- 
tuia tot soiul de insulte, 


Actul IV. 


In vechia lor mansardă, Rodol 
phe şi Marcel încearcă să lucreze. 
Prietenii se reunesc în jurul deju- 
nului lor sărăcăcios și, veseli, în- 
cep să joace prin odaie mici dan- 
uri, când Musetta aduce pe Mimi, 
olnavă în ultimul grad. Toţi sar 
în ajutorul muribundei, pornind 
apoi în căutarea celor  trebuin- 
cioase; dar totul e zadarnic: Mimi 
se stinge în mijlocul prietenilor e) 
îndureraţi, alături de Rodolphe 
care plânge, nemângâiat, perderea 
iubitei sale. 


“la posturile străine 


DUMINICĂ 2 AUGUST 


20.40: D. L Țăranu: Teatrul vesel. | VIENA 29: i 
cabaret. 


21: Seară de 
LUNI 3 AUGUST 
ake Dot ta pu N a 


21.30: DI Paul Caragiale. 
21.45: D-ra Valentina  Crejoiu 
(Canto). 


violină. 
21.45: D-ra Nadia Chebap (piano). 
JOI 6 AUGUST 


29: D-l Oscar Walter Cisek: Hu- 
1 


morul tragic. 
21.20: Orchestra radio: Cincert sim- 
fonic (dirig. d. Brunetti). 
22: D. L Gherea: Knut Hamsun. 


VINERI 7 AUGUST 
20.40: D-l A. Alger: Canto. 
21.30; D-1 Z, Arbore: Cum l'am cu- 


noscut pe Mazaryk. 


SÂMBĂTĂ 8 AUGUST 


20: D-i Barbu Lăzäreanu: Un cân- 
tăreț al muntelui romå- 
nest. 

2i: „Bohema“, 
(doză electromagn.). 


Concert al orchestrei tai 
ode grota pp on 


LUNI 3 AUGUST 


„Nunta lui Figaro“, 
mică în 4 acte de Mozart. 


trans. din Salzburg. 
JOI 6 AUGUST 


VINERI 7 AUGUST 
HEILSBERG 20.10: 
Seară consacrată muzicei Iul 


Beethoven, executată de orch. 
filharmonică din Königsberg, 
sub conducerea d-lui dr. H. 
Scherchen. 


SÂMBĂTĂ 8 AUGUST 


operă de Puccini | PRAGA 21: 


Muzică populară cehă. 
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Semnalele de pauză ale 
posturilor de emisiune Europene 


TIMPUL DE EMISIUNE 


(Ora Europei centrale) 


15,93 | Bandoeng (Java) PLE_  |Marţi 14.40.-16.45 te) TATEA | PER ga hen i 
r c Luni până Sâmbătă: 19-2 
19,56 | Schenectady (St-Unit)] W2XAD [(LUni Până Sâm bätä: 19-24 
19,84 | Vaticanul (Italia) HVI [Zilnic 11-11.30 “SEMNALE MORSE 
25,24 | Pittsburg (St.-Unite) W8XK [Zilnic 18-6 2144 m.] Varşovia „.....,. | .—— (Litera w), după aceea, sunet 
TE: i de clopot, muzicuţă. 
25,40 | Roma (Italia) 12RO [Zilnic 17-19 şi 20.30-23 E A Ea dt Mat e TEA doit iod 
ți Zilnic (afară de Sâmbăta şi i setati de Hay i, bătăi d 
i auni s j AO S .— (Litera ha), apoi, e 
25,53 | Chelmstord (Anglia) GSSW  [puminiea) 19-24 şi 12.30-13.30 FAND Mangat K P i ji 
a Ă A mi S 389.6 „| Frankfurt a. M.. as. Ers datora f), apoi metronom (190 
iercuri 1¢ PĂRINTELE GALA GALACTION ătăi pe minut). _ 
(Joi 15-19 şi 23-3 516.4 „| Vi SEUA „| ...— (Litera v), apoi metronom (270 
AA SS aaa ag ad PCJ  [ivineri 19-21 Sp Ea bătăi pe minut). 
a (Sâmbăta 3-7? „| Varşovia sepes.. „— — (Litera w), apoi sunet de cle 
pot, muzicuţă. 
31,35 Springtield(Anglia) WIXAZ (Zilnic 13.30-5 
ti i METRONOM 
Kădnigswusterhausen y 3 
31,38 (Germania) — Zilnic 14-0,30 „| Lipsca ..pes s... | Metronom cu ritmul încet. 
% ndra - ....... ri da moigonom. sil a 
: PENET I SEPRE x i de metrono : 
31,48 | Schenectady (St-Unit)] W2XAF [Zilnic 23-5 ji eilsberg .. prog = pie dies A E "dios, de a 
i : Bambă în È ori in 4 secùnde jum ` 
48,46 Pittsburg (St.-Unite) W8XK Marți, Sâmbătă, Duminică 22-5 E N i 200 până la 240 bătăi de metronom, 
i Pilni > e minut, 
49 Saigon (Indochina) F3ICD [Zilnic 12.30-16 ia pi ia de bătăi Îi nai se minut 
49,18 | Bound Brook(St-Un)| W3XAL [Zilnic 23-24 (afară de Dum.) E ceea osia (er eg ve IRI 
: ap ` SEN 190 bătăi de metronom pe minut 
50,26 | Vatican (Italia) HVJ [Zilnic 20-20.30 j n | Frankfurt e. M, man peri pp aa a 
X ý e: s tera f). 
58 Praga (Cehoslovacia) | OKIMPP [Marți şi Vineri 20.30-22.30 „| Bucureşti . . ...., | 160 bătăi de metronom pe miuut 
$ Ki FR LAL o a S pA Bătăi de metronom sau melodie. 
„| Katowice „s.a... .. 120 bătăi de metronom pe minut, 


bătăi de ciocan, muzicuţă şi gong. 
200 până la 240 bătăi de metronom 
- pe minut, 
60 bătăi de metronom pe minut. 
Bătăi de metronom, fluerat prelung 
270 bătăi de metronom pe minut! 
apoi semnale Morse ...— (Li, 
tera v). 
Bătăi de metronom. 
75 bătăi de metronom pe minut. 
Bătăi de metronom. 
200 până la 240 bătăi de metronom 
pe minut. 


3 


TABLOUL 


STAŢIUNILOR DE EMISIUNE 


„| Belgrad .» 
„| Bruxelles, » » 
al Viena. si e:0. 6 o... se 


Li 
. 
Lă 


We... see e 


r | Riga 
» | Constantinopole .. 
„i Daventry ......- 
„| Kânigswusterhausen 


Staţiunea Lung 


Kw. | kna | Staţiunea | rune] Kw 


v... 


Varşovia Îl (Polon)| 214.4 | 1.9 D. ION MANOLESCU 


Londra (Regional) 
(Anglia) 


Bruxelles [Radio Aere Bătăi d trono 
Cai N (Belgia) 1935 „| Kowno s.s... .:Ă. i de metronom, 
onigsberg pr 
dozei | BĂTĂI DE GONG 
i 3452 „| Strassburg «esos» 2 bătăi de gong într'un minut. 
5 351 Leninj e a ong şi cucu. 
$ 372.2 Š re sl a = x r = x S Semnale Morse .... .— (litera h a, 
i ; ouse 60 bătăi apă întrun miuut, 
é .! x . a . Li e p 
20. £ : aE Eu zi PERT cântec de atirei la plăci de 
î A ` Fran a i mi- 
si [pa a amr n| mea o o a ee s o | mi de teze nete 
Bordesux s. o. (Fr.| 2375] 3 | 1263 se sa ae iuli di 
Nurnberg (Germ.)| 238.9] 2.3 156 JE 4354 „| Stockholm «eeose. dn ra 
Radio-Beziers (Fr.| 240.6] 0.3 | 1247 | 1000 „| Leningrad. ess.. | Cucu, bătăi de goag. 
244.11 0.65 f 1229 
245.9] 0.6 - | 1220 MELODII 
za v.3 120 
45.9] 0.4 1220 M viva 
w. 13 izil (Clopote, muzieufe, bătăi de gong). 
49. N 1204 . . . Semnale Morse . — — (Litera 
zis fize 24 up Varsovia sosen ee | Sonet de clopot, muzica p 
21. d e te în re-dies n la-dies, de 
ee | pe m E A EEE 
53.4 j 5.6 á 313 Krakovia . . » = u e clopote, sunetele do, re 
55.3j 1 1175 315» Radio Parte Pee | Muzică de clopote, sunetele fa şi rei 
237.3 |15 1166 334.8 Poznan . , .«»» s» » | Muzicuţă, sunete de trompete, bătă, 
Eoadre (Andha ap » mi Wisiogisap IF n igp fm, : 
ndra (Anglia) | 211.316 48 [Zürich (Elveţia) celona + | Melodie (în major). 
Mor Ostrava (Ceh| 253.4 |11 1139 Langenberg Germ. p e mis vaare fă Y A A pa ă name dă meri a ai 
ille P. T. T. (Er.) | 2%: Daventry 5 G. B. D. BARBU LĂZĂREANU 403.8 z a E EN Melodie sau bătăi de metronom. 
rcelona (Cata (Anglia) 408.7 Katowice ao s oo o ò 120 bătăi de metronom într'un mi- 
lana) (>pania) Praha I (Cehosl) m nut, bătăi de ciocan, muzicuţă, 
fiano ep gong. j 
Bruxelles (Belgia Roma . « Bătăi de clo sau melodii popue 
Viena  (Rosenhii 412 y „ta gel setei ae - lare la fiut ciobănesc, b 
459 „| Zurich ........ unetele la-dies, la-dies, do, do.. 
a berg . ... Muzică de clopote în fa-dies, re-dies, 
4724 „| Langon A la-dics, fa-dies, Emi, fa-dics. 
532.9 Muenchen esoe» Sunete aspuţite de clopote: re, mi 
A: fa-dies, sol la, la. i i 
550.5 Budapesta ....... Muzică de clopote: sol-dies h. la 
z sol-dies. 
1724 „| Paris Clichy .. e.» | Muzică de clopote. 
CANTECE DE PASARELE 
51 „| Leningrad. ...... Cucu şi bătăi de gong. 
= a Vila e .. ........ Cucu, semnal de corn şi Morse, — = 
298.8 | 3.3 | 1004 (litera w). > ; 
304.5 [1 986 385 „| Toulouse ,....".. |] 60 bătăi de gong întrun minut, 
Oslo (Norvefia) ` cântece de păsărele la plăci de 
mas 28 me Mosiana (Rusia) gramofon. 
342. V54 
Krakovia (Polonia | 3128| 13 | 99 [Stati (tucio SEMNALE SPECIALE 
Dresda (Germania | 318.8 | 0.3 94 
ia | 321 9[15 932 281.2 Copenhaga . ..... Muzică de clopote, sirenă, 3 bătăi 
325 |17 923 á de gong. E, 
331.4] 1.7 905 s Jein EEE Cucu, semnal de corn şi Morse 
as =“ 808 386 ~, | Vilna . ` „— — (Litera ": d j 
338.2 |? 88 .. . Bătăi de metromon (120 bătăi într'un 
hem) (Belgia) colita ag aie . minut) bătăi de ciocan, muzi» 
Brno |Cehoslovacia!| 341.7 | 2.8 878 i cuţă, gong. 
345.2 [17 869 424.3 „| Madrid e. ...ù.s Chemarea din corn a lui Siegfried. 
508.5 „| Bruxelles ..»... Bătăi de metronom, înainte de fie- 
care emisiune un fluerat prelung 
1446 „| Paris Biffel , «e ese. ! Semnal de copu. 
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RADIOFONISTI ! Consulfaţii gratuite căpăfaţi în laboratorul nos- 


La această rubrică nu răspundem decât amatorilor cari ne scriu 
anexând bonul de consultaţii. 


4195. M. M. Bârlad. 

1) Care este valoarea maximă a 
cureniului necesar pentru încărca- 
rea unui acumulator de 48 amperi- 
ore dela rețeaua de curent conti- 
nuu de 220 volji? 

Indiferent de tensiunea reţelei — 
curentul maximum de încăreare al 
acumulatorului dv. este 4,8 amperi. 
In general, curentul maximum de 
încărcare 41 unui acumulator este 
egal cu a zecea parte din ntimărul 
care exprimă capacitatea în am- 
peri-ore a acumulatorului. 

Vă sfătuesc însă să nu încărcaţi 
niciodată acumulatorul la limita 
superioară a curentului. In cazul 
dv. este convenabil să încărcaţi as 
cumulatorul cu 2 amperi. 

2) Câte şi ce fel de lămpi să fo- 
losesc pentru încărcarea acumula- 
torului meu? 

Folosiţi 2 lămpi cu filament 
cărbune de 50 lumânări; acestea 
vor lăsa să treacă prin acumula- 
tor un curent cam de 2 amperi, 

4196. MITICĂ RADIOFONISTUL. 
Călăraşi. 

1) Ce se numeşte hysteresis? 

Numele acesta caracterizează 
inerția întâlnită în electricitate și 
mai ales în magnetism. Magnetiza- 
rea Și demagnetizarea unei bucăţi 
de fier nu se face fără a întâlni 
oarecare rezistenţă, opusă acestei 
operaţii. Un ex.: se ştie că bobinând 
sârmă împrejurul unei inimi de 
fier moale și trecând un curent e- 
lectrice prin această sârmă, inima 
de fier capătă proprietăţi magneti- 
ce, cu atât mai întinse, cu cât cu- 
rentul este mai intens. Până la o 


de 


„anumită limită — limita de satu- 


rație — sporind curentul, crește și: 
magnetismul inimei de fier. Aceas- 
tă sporire a magnetismului se poa- 
te măsura uşor cântărind greutăți- 
le pe cari inima de fier le poate 
ţine în suspensie. 

Experimental se constată că la o 
sporire a curentului, magnetismul 
nu în imediat valoarea corespunză- 
toare; trece totdeauna un timp oa- 
recare până când magnetismul să 
ia valoarea cuvenită. La scăderea 
curentului, se întâmplă acelaş lu- 
cru: magnetismul nu scade conco- 
mitent cu curentul: si aci trece 
câtva timp până când magnetiz- 
mul se reduce la valoarea cores- 
punzătoare curentului care stră- 
bate  înfăşurarea electromagne- 
tului. 

Oscilaţiunile electromagnetice au 
o influenţă interesantă asupra Hys- 
teresisului magnetic: îl anulează. 
Acest fenomen pus în evidenţă de 
o experienţă a lui Rutherford, a 
permis realizarea detectorului 
magnetic, realizat de Marconi. 

2) Ce se numeşte impedență? 
„Când un curent alternativ de 
frecvenţă f străbate un circuit în- 
zZesirat cu o selfinducţie L și o ca- 
pacitate C, rezistenţa efectivă care 
se opune trecerii curentului nu 
este numai cea ohmică, cu care 
suntem obișnuiți în cazul curentu- 
lui continuu; fie R rezistenţa oh- 
mică a circuitului străbătut de cu- 
ventul alternativ. efec- 
tivă opusă curentului alternativ va 
fi dată de expresia: 


= 
Ve (2 P Ee ai ) 
Aia ami 
unde p este coeficientur 3,44. , 
Această rezistenţă totală rezul- 
tată din acţiunea combinată a re- 
zistenţi ohmice, a selfinducţiei şi 
a capacitiţii constitue impedenţa 
circuitului. Se vede uşor că aceas- 
tă impedenţă este minimă atunci 
când parantezul de sub radical se 


së pet construi 


IN LABORATORUL ZIARULUI 
„RADIO şi RADIOFONIA” 


TOATE APARATELE 
descrise în ziar; deasemenea, se pot face 
RENOVĂRI 
şi MODERNIZARII de 
APARATE de ORICE GEN 


anulează, adică atunci când avem: 


2ptL — 0 


1 
2pfC 

In acest caz, rezistenţa întâlnită 
de curentul alternativ este numai 
cea ohmică. Când se realizează a- 
cest lucru, se zice că am obţinut 
rezonanţa; avantagiile rezonanţei 
sunt evidente: impedenţa este mi- 
nimă în acest caz — deci și pierde- 
rile sunt minime. 

4197. W. C. C. A. Cetatea Albă. 

1) Puteţi folosi lampa; este aceea 
care convine. 

2) Pot folosi un difuzor electro- 
dinamic la aparatul R. R. 3? 

Nu. 

3) La cs aparate se poate intre- 
buinţa un asemenea difuzor? 

La aparate cu energie mare, la 
bornele finale, de pildă, 1% acelea 
cu joasă frecvenţă în push-pull sau 
cu lămpi de mare putinţă. 

4 Se poate întrebuința sticla ca 
placă orizontală? 

Da. 

5) Cum se găureşie sticla? 

Operația este destul de compli- 
cală: cere şi îndemânare și o ma- 
şină de găurit specială. Dacă nu a- 
veți prin apropiere vre-o fabrică 
de oglinzi zau sticlă, vă sfătuesc 
să folosiţi orice fel de panou, nu- 
mai de sticlă nu. 

4198. CPT. NICOLAE STELIA- 
NESCU. 

1) Am un aparat cu două lămpi 
deiectrice urmată de un etaj də 


joasă frecvenţă. Pentru a-i mări se- 


lectivitatea vreau să adaug o lam- 


toare de joasă frecvenţă. 
Prin această modificare, 
tul va câștiga în putere și puţin în 
sensibilitate; seJectivitatea va ră- 
mâne acecaş. Pentru a avea un a- 
parat mai selectiv trebue să adău- 


gați unul sau mai multe “etaje de 


înaltă sau de medie frecvență; este 


plu, eftin și destul de bun este a- 
cela descris în No. 147 (aparatul 
4111. Un aparat şi mai bun, însă 
mai scump este superheterodyna 
descrisă în No. 114. 

4799. C. G. ZISSU. Băneasa. 

1) Aş vrea să construesc pazni< 
cul automat descris în No. 147 la 
crescătoria mea de păsări. 

Nu vă sfătuesc, aveţi toate sen- 
gele să vă enliți buzunarul și să 
rămâneţi și fără găini. Un dispo- 
zitiv studiat pentru interiorul u- 


structorii americani vor fi inge- 
nioşi — însă, nici găinarii noştri 


Romanați. 3 
sca. 

1) Constructorul aparatului meu 
a notat greşit firele i Ja 
a ceai rece Bee | = 
la care trebue să meargă la +4, 
a scrisminus, iar pe acela care 
trebuia legat cu — 4, a seris plus. 


; 


în condițiuni avantajoase 


apara- 


e 


Nu; aceste piese se găsesc mon- 
tate în aparatul pe care-l folosiţi 
— constitue circuitul de acord a] 
aparatului. 

3) Când îmi veţi mai serie, cu 
altă ocazie, adoptați o hârtie de 
scris — nu sugativă. 

4201. NUMĂRUL 8, Botoşani. 

Referitor la aparatul Reinartz 
3 U. 8. 

1) Am construit aparatul, abă- 
tându-mă dela recomandările dv. 
în următoarele puncte: lipseşte şo- 
cul, condensatorul Cs mu este cu 
aer li lipsesc şi cele două panouri 
metalice. Nam mai pus panourile 
metalice pentru ca bucşele alimen- 
ării să nu se atingă de acest pa- 
nou Şi să nu producă vre-un scurt 
circuit, 

Șocul este indispensabil: trebue 
să-l introduce'i în aparat. Deaseme 
nea, e bine să folosiţi un con- 
densator cu aer la detecție. Cu cât 
frecven'a de regim a aparatului 
este mai mare, cu atât piesele par- 
curse de oscilaţiunile electrice tre- 
bue să fie de o calitate mai bună, 
lată de ce condensatorul Cs e bi- 
ne să fie cu aer — oricare alte die- 
lectric cauzează pierderi mai mari. 
Cum aparatul are numai 3 lămpi, 
trebue înlăturată orice cauză ca- 
re ar tinde să slăbească Tanga- 
mentul. 

In ce priveşte panourile meta- 
lice — ele nu sunt obligatorii. Da- 
că nu se resimte capacitatea ope- 
natorului panourile în chestiune 
pot fi înlăturate. Oricum însă, nu 
grija scurt-circuitului este cauza 
înlăturării: acesta poate fi evitat 
practicând niște găuri convenabile 
in panoul metalic, acolo unde sunt 


montate bnteșele. 
2) Aparatul este mut, nu dă 
măcar paraziți. 


De acest lucru nu sunt vinovate 
în orice caz abaterile dela îndru- 
mările date în descrierea aparatu- 
lui — abateri despre care a fost 
vorba mai înainte. Dacă numai a- 
cestea ar fi ineonvenientele, apa- 
ratul ar trebui să furnizeze cel 
puţin audiţia câtorva ~ 
miţând pe unde medii. 
aparatul tace, dovedeşte că situa- 
ţia e puţin mai gravă: una sau 
mai multe piese sunt defecte — 
presupun că legăturile sunt bine 
făcute. 

Trebue să desfaceţi aparatul și 
să controlaţi fiecare piesă. 

3) Câte spire au bobinele ile self 
B, B-, B:? 

Folosiţi un jòe de bobine cilin- 
drice cu 2—10 spire. Pentru ca să 
vă puteți ridica până la 200 metri, 
va fi nevoe de bobine cu mai multe 
spire — până la 20. Ultimele bobi- 
ne numai pot fi realizate sub fro- 
mă cilindrică; le veţi construi în 
fiance de coș. 


gă cu şurubul colţarului: faptul că 


în schema de conexiuni sârma şi 
sunt suprapuse se „atei 
rsp : 


şurubul to- 
rește ara ees da pe pă 
Teleorman. 


Orice posesor al unei prize tre- 
bue să pătească taxa de abona- 
ment întreagă, ca în cazul când 
ar folosi singur aparatul de radio 
— așa glăsueşte regulamentul sta- 
bilit de direcjiunea  radiocomuni- 
cațiilor. Rezultă că oficiantul P. T. 
T. a avut dreptate când va cerut 
taxa întreagă 
"4202.  CRISTACHE MANAFU. 
Brăila. 

1) Ce antenă îmi  recomandaţi 
paniru aparatul meu cu 5 lămpi? 

Folosiţi o antenă cu un singur 
fir de 15 metri. E bine ca antena 


ra sari «| fie pentru un t cu 4 
Faptul că] 


să fje scurtă pentru a nu prejudi- 
cia selectivitatea; o antenă scurtă 
însă, trebue înălțată suficient şi 
bine degajată — altminteri, randa- 
mentul se resimte, 

2) Foltosesc actualmente o ante- 
nă cu două îir2, lungă de 14 metri. 
Nu ascult decât câteva posluri şi 
acestea în totdeauna tare în di- 
fuzor, Care e cauza? 

Sunt multe cauzele cari ar pu- 
tea provoca slăbirea randamentu- 
lui: anume câteva: 

antena puţin degajată sau prost 
izolată; 

priza de pământ defectă — firul 
de pământ întrerupt: 

defectarea uneia dintre piesele a- 
paratului — condensatori, rezisten- 
te, transformatori. 

Aparatul trebue desfäcut și veri- 
ficat; aceasta e uşor de spus — 
este însă ceva mai greu de efec- 
tuat. mai ales în cazul unui aparat 
mare. Dacă nu vă simţiţi în măsu- 
vă să faceţi singur acest lucru, ee- 
reji ajutorul unui radiofonist ruti- 
nat. 

4205. NECULAI VRÂÅNCEANU. 
Ripiceni. Botoşani. 

1) V'am expediat No. 110; numă- 
rul 112 este epuizat. Indicaţi-ne 
alt număr pe care urmează să vi-l 
expediem pentru mărcile trimise; 

2) Schema unui bun aparat de 
mare randament cu 3 lămpi: una 
finală de mare putere şi două am- 
plificatoare de frecvență înaltă cu 
grătar de proiecție. 


preţ nu mă pot orienta, întrucâ 
s'ar putea să existe alții mai bun 
pe care u i-am găsit, prin cores 
pondenţă. 

Nu vă pot indica nici un nume 
la rubrica de faţă motivele le 
cunoaşteţi. Preţul este însă edifi- 
cator în ce privește valoarea piese- 
lor, în majoritatea cazurilor. Tea- 
ma dv. de a trece cu PAm. Vre- 
un transformator este nejustifica- 
tă: cele mai bune tipuri, au anun- 
ciuri în corpul ziarului, 

2) Unde pot pune un întrerupă- 
tor general la superheterodyna 
mea cu 7 lămpi? 

Pe firul comun a acumulatorului 
de încălzire și bateriei  anodice. 
— dacă — 4 este legat cu — anod, 
întrerupătorul general se montea- 
ză înantea acestei borne; când 
-+ 4 este legal cu — anod, se pro- 
cedează 1 afel cu această bornă. 

3) Cum se montează înirerupăto- 
rul general la un aparat cu 3 
lămpi bigrile? 

Acelaş răspuns ca la No. 2. 

4) De câte ori se cântă o placă 
de gramofon la radio Bucureşti? 

Adresaţi întrebarea societăţii de 
difuziune (strada General Berthe- 


5) Ce se face apoi cu plăcile, nu 
se vând? 

Ce se face cu plăcile uzate — 
precis, nu vă pot spune. Dę un 
lucru vă pot asigura însă: nu se 
vând 


Nu există un asemenea aparat — 
fără detectrice. Optaţi fie pentru 
un aparat cu 3 lămpi, însă un sin- 
gur etaj de înaltă frecvență, iar 
celelalte două lămpi fiind monta- 
te respectiv, ca detectrice si am- 
plificatoare de joasă frecvenă, — 


avea funcţiani- 


le pe care le numiţi. Reveniţi. 
cartea domna- 


3) Când va apare 
lui inginer Florea? 
La sfârşitul lunei August. 
4) Cu cât se va vinde 


sa Deltă premen perae actul, dai, 
6) Cum pot d ne mei 
în ohmi a unui 


Un dispozitiv simplu îl 
ză metoda voltmetrului și amper- 
i metodei 


lămpi 


6) Cum se vinde de exemplu ; 
operă? 

In majoritatea cazurilor, în spe 
cial, atunci când e vorba de plăci 
scumpe cum sunt operele — soție: 


tatea de difuziune  imprumută 
plăcile dela depozitarul repediv; 


societatea anunță numele depozita- 
rului. 


In aceste condiţii, nu poate fi 
vorba de vânzare — şi cu atât 
mai mult de preţuri fixate cu an- 
ticipaţie. 

se va face şi la noi gim- 
nastica acea A A 

Ac răspuns ca la No. 4. 

Acela RADIO PUSULICĂ COPĂ- 
CEL. Etorie. 

1) Puteţi asculta liniștit; marea 
nu va prejudicia audiţia. g 

Pot forma o a re = 
pământul, mare 0 
mea aramă? 

a. 

3) n recepție mă supără mult 
T, F, F.-ului din Constanţa. Indica- 
ți-mi cum să elimin semnalele T, 
F. F.ului? 

Nu sunt decât două soluţii: să 
renunţe T: F. F-.ul la emisiuni su- 
părătoare — să-și modernizeze in- 
stalaţiile — sau să renunțaţi dv. 
la recepții. Prima soluție e cam 
greu reaiizabilă: plângerile și cam- 
pania dusă de constănţeni nu au 
fost suficiente pentru a o obţ 
iată dece probabil că o să încli- 
nați pentru a doua soluţie — afară 
numai dacă până atunci nu veţi 
deveni ceva mai indulgent. 

4209. LEON G. POPESCU, Ro- 


man. 
1) Ambele costă lei 600. 
4210. M. P. Predeal. 
1 Nu publicăm nimic, nestu- 
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LA O PETRECERE PE IARBA VERDE... 
Aparatul de recepţie transportabil PHILIPS 


vă procură ore plăcute înveselindu-vă cu mu- 


zică din toate țările. 


O apăsare pe un buton ajunge... şi cele mai 
bune orchestre vă creiază o atmosferă de bună 


dispoziţie. 


APARATUL PHILIPS DE RECEPTIE TRANSPORTABIL 


inzestrat cu lămpi PHILIPS. Minivatt între cari o pentodă și o detectoare 
specială. Monoregiaj. Cadru montat în interior. Mautparieur montat în interior. 
Prevăzut pentru retransmiterea electrică a plăciior de gramofon. Montat într'o 


cutie din lemn de nuc, 


PHILIPS 


RADIO | / | 


Toate aparatele de recepţie Philips sunt NE 
înzestrate cu lămpi PHILIPS MINIWATT | N% 


IT 


sati 
.. 
HS : 
SL 


24 pagini LEI 10 Duminică 9 August 1931 


ANUL IV No. 151 


SIN N 


Audptâna această MARGÁ 
RADIO: devine o PLACERE 
S Şi: Pentiu D-stra.t- 

punea NOMATA 


BUCUREȘTI, Str. Edgard Quinet 3 
Te leton No. 342-15 


Abonamente: Lei 409 pe 1 an. Lei 200 pe 6 iuni Peatru Autorităţi şi bânci lei 600 
și Redacția: BUCUREŞTI Str, G. Mille, 7-9-1 și Str. General Berthelot, 60 


Spre pacificarea eterului 


T. F.F. şi expediţia „Zeppelinului“ 


Director: Dr. Ing. E. PETRAŞCU 
Ad-ția. BUCUREŞTI |, Str, C. Milie, (Sărinaar) 7-9-1! Telefon 307/69 și 306/67 


la Polul Nord 


de undă mici, — păstrându-se a- 


Amatorul de radio are un ideal: 


să prindă toată. Europa în- haut- 
parleur, Şi această năzuinţă nu se 
manifestă numai la noi, ci e gene- 
zală la toţi  radio-amatorii euro- 
peni. Cu toţii doresc ca, prin sim: 
pla învârtire a butonului dela con- 
densator, să le detileze în haut- 
parleur, dela orchestra radio a Bu- 
cureştiului, până la posturile re- 
gionale din Anglia sau Spania. 

Lucrul a mai mers la începutu- 
rile  radiotoniei, când posturile 
erau relativ rare şi urechea radio- 
amatorului, încă sub impresia mi- 
nunei realizate, nu se arăta atât 
de pretențioasă. 

Dar de când numărul posturilor 
S'au înmuițit şi învadează câte 
două şi trei deodată receptorul de 
radio, când postul local acoperă o 
serie întreagă de emisiuni, vecine 
ca lungime de undă, recepţia a că- 
„ Pătat un nou. aspect. 

"au cerut- atunci aparate selec- 
ive. Dar urechea f hep ema E 4 de- 
venită, mai pretențioasă, cere o cla- 
xitate şi o naturaleță de ton, din 
ce în ce mai mare. 

Cu alte cuvinte, amatorii doresc 
aciualmenie posturi de recepție 
clare şi selective. E o dorință, pe 
cât de legitimă, pe atât irealizabi- 
1ă, din nefericire. Selectivitate nu 
se poate obține decât în dauna cla- 
zităţii. Selectivitate se realizează 
înmulțind numărul circuitelor a- 
cordate şi fiecare circuit în plus 
2 pp n din claritatea recep- 

ori un t ultraselectiv şi 
„totdeodată clar” iata exigenţe tat 
atât de incompatibile ca şi dorinţa 
de a îi în acelaş timp slab şi gras, 
înalt şi scund, etc. - 

In imposibilitatea de a satisface 
embela calităţi, cu mijloacela pe 
care technica actuală a radioelec- 
firicităţii le oferă, majoritatea ra- 
dioamatorilor s'au mulțumit cu cla- 
xitatea, aşa cum era şi natural, de 
altfel. 

Spre a putea satisface această 
dorință, societățile de dituziune au 
construit şi construesc posturi din 
ce în ce mai puternice, ale căror e- 
seimai să fie din ce în ce mai 
tari, față de perturbările parazite 
de tot soiul, ce se ivesc în oraşe. 

De aci însă s'a născut o nouă in- 
turcătură: Posturile de emisie erau 
separate printr'un număr oarecare 
də kilocicli, ce făcea posibil pentru 
puiinţele inițiale o separare conve- 
mabilă a lor, prin recepioarele de 
vadio. De când însă posturile şi-au 
sporit această putință (şi multe 
tări şi-au înmulţit şi numărul de 
stații), această separare a devenit 
muli mai dificilă şi dacă diversele 
programe de desvoltare a broad- 
castingului din diferitele țări este 
atins în iarna viitoare, vom asista 
Ma o babilonie în toată regula, în 


Multe capitale vor avea nevoe de 
posturi ultra selective, pentru a se- 
para postui local de alte posturi, 
cu cari va interieri. 

„Pentru a se evita o asemenea 
„Situaţie”, „Uniunea internaţiona- 
` Aă de radiofonie” lucrează foarte 
serios, ajutată de congresele inter- 
"naţionale, cari au avut loc, numai 

anul acesta, la Semering, la 
[Lausanne şi în toamna viitoare la 
Roma, 

Soluțiile, la cari pare că Uniu- 
paea s'a oprit, ar fi, sau o lărgire a 
Wandei də frewvență separatoare 
printrun glisement general al pos- 
urilor de emisie înspre lungimile 


celeaşi intervale (in metri vorbin:]) 
— sau 0 degajare a bandei de irec- 
venţă 200—600 m. prin suprimarea 
câtorva Ingimi de undă dela state- 
le, cari au mai multe lungimi de 
undă. 

Prima soluție a fost preconizată 
de statele mari, în care broad-cas- 
tingul s'a desvoltat la început? şi 
cari din timp s'au îngrijit pentru a 
poseda mai multe lungimi de un- 


dă, în gama 200—600 m. şi chiar| mult, nici mai puțin, decât de că- 


peste 1000 m. 

Ele nu se neliniştesc mult dacă, 
prin glisementul lungimei de un- 
dă, se  dezavantajează niţel un 
post de-al lor, funcţionând între 
200—600 m. 

Cea de-a doua soluție a fost pro- 


n 


La un dentist, un pacient, cu fal- 
ca umflală, aştepta posomorit pe 
„Scaunul de operație”, — în timp 
ce din camera vecină răsuna — 
dintr'un 
muzică națională, cântată de 
taraf de lăutari. 

Deodată, pacientul exclamă: 

— „Uf, domnule doctor, nu mai 
pot !”. 

— „Dar bine domnule, eu nici 
nu m'am atins încă de d-ta, şi ai 
și început să te vaiti?” întrebă 
doctorul foarte mirat. 

Domnul cu falca umflată însă ri- 
poslă şi mai enervat : 

— „Pentru Dumnezeu! Oprește 
le rog, odată... radio-ul d-tale!...” 

** e 

Zilele trecute, mucizanții orches- 
trei radio s'au întors din concediul, 
petrecut departe de microfonul pos- 
tului nostru de emisiune. M'am pu- 
tut convinge, că oamenii s'au între- 


un 


mat, şi că arată bine. Se plâng însă 


cu toții, că timpul a trecut prea re- 
pede: din care cauză fețele iluştri- 
lor muzicanți sunt cam întunecate. 

Indeosebi, d. Maurer nu-şi ascun- 
de deloc indispoziiţa şi când l-am 
întrebat, cum şi-a petrecut concediul 
d-sa mi-a răspuns cu o voce de con- 
tra-bas amărit : 

— „Concediul meu de două săptă- 
mâni a trecută ca un vis, şi deodată 
m'am pomenit iar la Bucureşti”, 

— „Şi ce ai visat, domnule Mau- 
rer ? l-am intrebat discret pe exce- 
lentul contrabasist. 

— „Am visat, că vom avea in cu- 
rând un studio nou, că voi dirija de 
acum inainte concerte simfonice, că 
mi-am vândut contrabasul, că voi fi 
scutit. să mai predau lecţii de lim- 
ba germană... şi în fine, că amatorii 
de radio vor fi mulțumiți de orche- 
tra radio... 

Se vede că d. Maurer e preten- 
tios şi când visează... 

A 

Directorul ziarului „Radio şi Ra- 
diofonia”, obosit de atâta „radio” 
şi „radiofonie”, s'a hotărît să plece 
în concediu, instalându-şi „cortul” 
pe o creastă înaltă şi singuratică a 
Predealului, 

Probabil, fiindcă la Predeal un- 
dele electro-magnetice sunt complet 
absorbite de piscurile munților.. 


în lungimi de undă şi în special, 
de către România, căreia i-ar su- 
râde, în modul acesta, ca nu nu- 
mai să fie mai degajată, dar cu o- 
cazia acestei răriri, să obțină şi o 
lungime sau două de unde supli- 
mentare. 

Chestiunea este în litigiu şi va 
trebui tranşată cât mai neîntâr- 
ziat. Importanța ei nu scapă nimă- 
nui, căci, în fond, e vorba, nici mai 


Raidul aerian spre regiunile 
arctice, pe care comandantul Dr. 
Eckener, însoţit de câţiva proemi- 
nenți cercetători ştiinţifici, ger- 
mani, ruşi şi scandinavi, lau exe- 
cutat, pe bordul dirijabilului „Ze- 
ppelin” în zilele dela 24 Iunie 
până la 24 Iulie curent, a avut da- 
rul să stârnească o deosebită vâl- 
vă, în cercurile marelui public. 

Cei mai mulţi „vedeau în acest 
sbor spre polul nord un soi de 
performanţă de navigaţie deriană 
în genul sborului transatlantic 
executat de Lindbergh şi ulterior 


miarea unei modalități de pacifica- 
re în războiul, pe care îl duc în 
eter, unele împotriva altora, stații- 
le europene, de când s'au înmulțit 


haut-parleur de radio — 


Şi Şi-au mărit putinţa de emisiune. 


Dr. Ing. E. PETRAŞCU 
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La expoziția „mixtă" şi de ra- 
dio, care se va fine la toamnă in 
Parcul Carol, va participa probabil 
ziune. Zic 
în mod definitv. 

Oamenii dela mumila societate 


ție anume, să-şi expue „produ- 


fizianle. 
In nici un caz însă la secția de 


zistă divergențe de opinii, 
x Ex 

O ştire senzaţională ne-a sosit din 
străinătate : Principatul Monaco a 
hotărît infiinţarea unei staţiuni de 
emisiune proprie. 

Ideea e intr'adevăr bună, căci de 
pe urma acestui post vor profita nu 


blic internațional.. Mai cu 


lo, şi dacă programele vor cuprin- 
de relaţiuni precise despre faimoa- 
sele jocuri, ca „ruleta”, „chemin de 
fer”, etc., etc. Cu un cuvânt, Ra- 


actual program radiofonic... 
$ reco 


identi 


în taină, şi să se sinucidă... incog- 
nito. Ei 
ttg 
Un ziarist englez, care a luat par- 
te la recenta expediție polară a di- 


— într'o mare revistă ensleză — pe- 


Nord. Cu această ocaziune, ziaristul 
povesteşte, că singura distracție a 
participanților la această expediție 
— când dirijabilul se afla deasupra 
eternilor ghețari — o alcătuiau au- 
dițiunile de radio, „aşa că numai era 
nevoe să se utilizeze plăcile de gra- 
mofon...“. 

Te pomeneşti că s'au recepționat, 
la Polul Nord, „emisiunile muzicale 
de vară”, ale postului românesc de 
radio ?,. e 

Å e C.M. 


și societatea noastră de radio-di[u- 
„probabil”, deoarece 
participarea nu s'a hotărit încă 


nu sunt încă hotărifi la care sec- 


sele”: la cea de aeroplane, de au- 
tomobile, sau la sectia gazelor as- 


radio... Asupra acestui punci nu e- 


numai băştinaşii, ci şi marele pu- 
r seamă, 
dacă studioul acestui post. va fi in- 
stalat in Cazinoul dela Monte Car- 


‘dio-Monaco ar putea avea cel mai 
c la Sinaia şi Constanța, dacă 
n'aş fi dinainte convins, că lumea de 
la noi preferă să-şi piardă banii... în 


rijabilului Zeppelin, descrie acum 


ripeiţile acestui palpitant şi extrem 
de interesant voiaj deasupra Polului 


chiar de Dr. Eckener în călătoriile 


lui din jurul lumei. 


EXPERIENȚĂ ŞTIINŢIFICĂ ŞI 
NU PERFORMANȚĂ AERIAN 


< 


De astă “dată, publicul se înșală. 


Nu e vorba în ultimul raid al Ze- 
ppelinului de o escapadă magnifi- 
că, şi de efect, în genul celei între 
prinse acum câţiva ani, în condi- 
ţii atât de nenorocite, de dirijabi- 


a. 


lul. „Italia”, spre ținuturile polare. 

-Nu. De astă dată, nu s'a urmărit 
altceva decât un obiectiv strict 
ştiinţific: o serie de cercetări mi- 
găloase şi aride de geografie şi 
meteorologie. Un laborator sbură- 
tor, întocmai ca şi în cazul expe- 
rienţelor lui Piccard, al căror înţe 
les real a fost deasemenea defor- 
mat în spiritul profanilor. 

Deaceea, s'a dat o deosebită a- 
tenţie echipamentului ştiinţific al 
dirijabilului. Cele mai variate apa- 
rate de măsură şi înregistrare se 
găseau în nacela lui, aparate ma- 
nipulate de savanți specialişti și 
destinate să facă posibilă o explo- 
rare sistematică a ținuturilor din 
preajma polului nord. 

Astfel, a cabină era rezervată 
observaţiilor asupra magnetismu- 
lui terestru, o alta adăpostia apa- 
rate speciale de geo-fotografie, cu 
ajutorul cărora se pot ridica, — 
prin fotografii din sbor.— harta 
exactă a ținuturilor întâlnite. 

Radio, fireşte, a jucat şi în aces- 
te expediţie un rol de primul or- 


"din. 


Pentru emisiunile -de pe bordul 
dirijabilului se utiliza un emiţător 
pe unde scurte, manipulat de ce- 
lebrul profesor Karolus, inventa- 
torul faimoasei „Celule Karolus”, 
folosită în televiziune şi în filmul 
sonor, 


SAMOILOVICI şi DR. ECKENER 


OBSERVAŢII METEOROLOGICE 
PRIN T. F. F. 


Pe de altă parte, savantul rus, 
profesorul Moltceanov, directorul 
institutului aeronautic din Lenin- 
grad, care se afla deasemenea pe 
bord, introdusese o inovațiune cu 


adevărat senzațională, din dome- 
niul radiotechnicei. Moltceanov 
este inventatorul unor  balonaşe 


speciale, care, lansate în văzduh, 
permit o explorare a  stratosferei 
în regiunea respectivă şi în cursul 
ascensiunei lor, transmit semnale 
automatice prin T. F. F 

Aceste baloane, cu un diametrų 
de 2.50 m., umplute cu hidrogen şi 
prevăzute cu aparate înregistra 
toare, sunt în legătură cu un mig 
emiţător de radio. Ele au fost fo- 
losite în modul următor: dirija» 
bilul dă drumul unui asemenea 
balon, prevăzut cu un lest destul 
de puternic. Balonul se coboară 
astfel spre pământ, dar după ce a 
străbătut vreo 150 m., lestul cade 
automatic şi balonul se înalță res 


pede în stratosferă. In cursul as- 
censiunei balonaşului, temperatu- 
ra, presiunea şi gradul de umes, 
zeală al atmosferei sunt înregistta 
te pe aparate, care declanşează 
semnale hertziene corespunzătga- 
re, lansate de emiţător, şi recép- 
ționate pe bordul dirijabilului. 
E drept că prețul unor asemenea 
„dispozitive nte” pentru ex- 
plorarea văzduhului sunt extrem 
de scumpe: balonaşul singur costă 
vreo 7000 de lei, iar fiecare apa- 
rat, pe care-l transportă, vreo ju- 
mătate milion de lei. Cum fiecare 
din baloanele lansate, plesnește în 
cele din urmă în stratosferă, se 
vede că asemenea experiențe, cos- 
tă cam scump. 

Scump dar face!, dat fiind ma- 
rile foloase rezultate pentru 


să altfel, profesorul  Moltcea- 
nov a lucrat de opt ani la realiza- 
rea dispozitivului. Truda i-a fost 
incă încoronată de succes. Semna 
lele meteorologice, furnizate prin 
radio, pe această cale automată, 
au servit intro mare măsură pen- 
tru orientarea. „Zeppelinului” în 
călătoria sa polară. 

Este sigur că viitoarele stațiuni 
meteorologice, care vor fi instala- 
te în curând în regiunile arctice, 
vor fi echipate cu. acest ingenios 
dispozitiv, 

L 8. 


Atragem atenţia cititorilor 
noștri că, începând cu numă- 
rul actual, cronica programului 
uzical la Radio-Bucureşti va 
!. redactată de un nou colabo- 
rator al nostru, un distins com- 
ozitor, care se ascunde sub 
; s2udonimul HERODOT. 


XE 
. ifotărârea recentă a „Uniu- 
zej internaționale de radio” de 
' organiza la radio o serie de 
:oncerte  euibpene a fost pri- 
» tă cu un deosebit entuziasm 
n Italia. Presa din preajma lui 

ussolini a insistat pentru ac- 
~Ferarea reţelei de cabluri a 
adiodifuziunei din peninsulă, 
“ntru a se putea realiza mai 

urând releiarea emisiunilor i- 
'aliane cu Euri>pa. 

Se speră că în chipul acesta 
muzica italiană, atât: de apre- 
iată în celelalte ţări, va alcă- 
tui, un important element de 
propaganda în favoarea fascis- 
mulii. 

a*ş 

Asociaţia național fascistă 
pentru transporturi din Italia, 
în urma raportului comitetului 
superior de control al radioio- 
wici, a hotărât să construiască 
chiar în cursul acestui an ve- 
b:cule electrice cu troleuri ast- 
fel amenajate, ca să nu produ- 
să paraziți la radio. 


* 

Cea mai tânără speakeriiă 
din lume este drăgălaşa du- 
fuie Dorothy Maddick de tła 
Walia Radio-Melbourne, în vår- 
stă numai de 10 ani. 

ata 

Noul palat al radiodifuziunei 
taliane din Roma va fi inau- 
„urat la 21 Aprilie 1932. 

x* x 

De curând s'a întemeiat la 
Praga „Liga muncitorilor ama- 
iori de radio”, alcătuită din 50 
asociaţii muncitoreşti. 

Ca preşedinte al acestei ligi 
a fost ales senatorul social-de- 
mocrat Dunder, din parlamen- 
mi cehoslovac. 


tu 

O fetiță în vârstă de 8 ani, 
Baby Rose Mary, e plătită cu 
»norariul destul de frumuşel 
de 6.500.000 lei pe an peniru- 
ca să ție în fie care săptămâ- 
mă la microfonul staţiei New- 
York, o „causerie”. 

e * 

Noua legătură prin cablu în- 
tre Germania şi Danemarca a 
fost de curând terminată, aşa 
că începând din toamna aceas- 
ta vor putea avea loc schim- 
buri de programe la radio între 
aceste două țări. 


„Ea 
Clădirea marelui palat al 
radiodifuziunei britanice, din 
Londra, actualmente în curs 
sle construcție, este suficient 
de avansală. Se speră astfel că 
va putea fi inaugurată cu oca- 
zia „Marei expoziții de radio”, 
care va avea loc în Septembrie 
corent, 
** y% 


Speakerul stației norvegiene 


din Bergen a vizitat de curând 


stațiile de radiofonie din An- 
glia, Franța şi Germania, in 
scopul de a pune bazele unei 
„Asociaţii generale a speakeri- 
lor europeni”, 


D p’ * » %* - - 
Poliția americană are mult 


de furcă cu bandiții și trafi- 
canţii de alcool. Pentru urmă- 
stirea acestor 
oraşul New-York va echipa 
poliția de radio cu 200 de au- 
tomobile. Aceste emițătoare 
vor lucra pe 240 m. lungime 
de undă. 


contrabandişti, ! 


Postul francez Radio-Pais 
transmite în fiecare Duminică 
după amiază concerte de plăci, 
intrerupte de reclame în limba 
engleză. În chipul acesta firme- 
ie engleze işi fac o publicitate 
la radio interzisă în propria los 
țară. Impotriva acestui proce- 
deu a protestat guvernul en- 
glez. 

s*y% TRN 

Intre „Uniunea germană a 
industriaşilor de radio” şi con- 
ducătorul „companiei gene- 
rale de T. F. F?” din Franţa 
se duc de câtva timp tratative 
în scopul de a înlătura res- 
triċfiunile, în legătură cu bre- 
vetele cari împiedică impor- 
tul materialelor germane de 
radio în Franța. Aceste trata- 
tive sunt încă în curs. 

E E 

La 1 Iunie 1931 existau în 
Elveţia 116.527 de amatori de 
recepţie, dintre care 87.000 a- 
parțin regiunii germane ale 
țării, 27.000 părţii franceze, şi 
numai 2.000 celei italiene. Cre- 
şterea acestui număr în 
cursul primelor 6 luni ale ace- 
stui an este de 13.219, cifră 
corespunzătoare creşterii to- 
tale din 1929. In cursul lunei 
lunie, numărul autorizaţiilor 
a depășit 120.000. După cum 
se vede, se simt efectele con- 
struirii nouilor super-staţiuni 
elveţiene. 

y* 

La recenta conferință de la 
Lausanne a „Uniunei Interna- 
ționale de radiodifuziune”, s'a 
hotărit, în ultima ședință, ca 
primele cinci „concerte euro- 
pene” să aibe loc la datele ur- 
mătoare, în cursul anului 
1931. 

30 Septembrie, Germania : 
Concert de orchestră cu Fritz 
și Adolf Busch; 15 Octombrie, 
Ungaria: Concert Hubag; 7 
Noembrie, Austria: Lehar di- 
rijează din compozițiile lui 
proprii. În afară de aceste 
concerte, vom avea la 26 
Noembrie o seară muzicală a 
Cehoslovaciei și data de 17 
Decembrie va fi consacrată u- 
nui mare concert al Belgiei. 

Eta 

Poşta germană a comandat 
două emițătoare pentru unde 
ultra-scurte cu o putință de 3 
Kw. în antenă. Una din ace- 
ste staţiuni, destinată Berlinu- 
lui, cealaltă va fi instalată în 
Sehwerin. Comanda. stipulea- 
ză în plus că acești emiţători 
trebue să aibe o capacitate de 
modulație de 10.000 Hertzi, 
condiţia necesară, pentru e- 
misiunea imaginilor. Rezultă 
deci, că poșta germană inten- 
ționează să facă în curând în- 
cercări de televiziune. 

x* x 

Pe de altă parte „Bureau of 
Standards” a tăcut încercări 
cu un nou sistem de transmi- 
siune, în scopul de a înlătura 
ciocnirile, între avioane, pe 
timp de ceaţă. 

Cu această ocazie sa emis 
un semnal pe 1,80 m. lungime 
de undă, din avioane, echipa- 
te cu dispozitivele de recep- 
ție corespunzătoare. 

Bătaia de emisiune a aces- 
tor semnale a atins 5 km. To- 
tuş, marea dificultate a aces- 
tui sistem constă în menține- 
rea bungimei de »ndă. 

Cm a .———— = 

RADIO 2 lămpi, accumulator, 
vând, schimb cu patefon; la 
laboratorul revistei Radio și 

Radiotonia, 


E a aa i 
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La conferința internaţiona- 
lă de radio din Lausanne, sa 
convenit în unanimitate că în 
intervalul de separație între 
posturile de emisuine vecine, 
actualmente de 9 khz. trebue 
extins la cel puţin 12 khz. 

După o ştire a revistei en- 
gleze de specialitate „Amateur 
Wireless”, Anglia s'a oferit să 
pună la dispoziţie conferinţei 
două lungimi de undă, pe ca- 
re le posedă acum, în cazul 
când se va realiza lărgirea 
proectată a distanţei de frec- 
vență între posturi. Cu acea- 
stă ocazie inginerul englez 
Eckersley, specialist în radio, 
a opiniat că 30 de staţii pe un- 
de lungi în toată Europa, ar 
fi o soluţie mai bună decât 
sute de posturi pe unde mij- 
locii. De altfel o propunere a- 
naloagă a fost emisă şi în pre: 
sa americană. 

eX ae 

Dată fiind imensitatea Ru- 
siei sovietice, e lesne de înțe- 
les că ziarele din provincie a- 
jung să fie informate în ge- 
neral destul de târziu. Pentru 
a decongestiona liniile telefo- 
nice fi a îmbunătăți conținutul 
ziarelor din provincie, se fo- 
losesc actualmente în U. R. S. 
S. orele de noapte ale sta- 
țiilor de emisiune, după ter- 
minarea programului. După 
miezul nopții, marile stații 
din Moscova, difuzează pentru 
serviciul  redacțiilor ziarelor 
din Ucraina, Caucaz, și Sibe- 
ria, ultimile ştiri, articolele 
de fond, cursul pieții, etc. E- 
chipele de stenografi din re- 
dacții, notează astfel textele 
dictate de haut parleur, şi a 
doua zi de dimineață, la 2000 
km. depărtare de Moscova, 
ziarul local apare cu un con- 
ținut tot atât de actual ca şi 
cel al ziarelor din capitală. 


* T 

Belgienji au rezolvat ches- 
tiunea limbilor în domeniul 
radiofoniei, acordând Flama- 
zilor şi Valonilor câte un post 
care, emite exclusiv în fla- 
mandă sau în franceză. In Ce- 
hoslovacia, unde limba cehă 
este limba oficială, însă există 
totuşi o puternică minoritate 
germană, care domină în anu- 
mite regiuni, chestiunea lim- 
bilor n'a putut fi rezolvată tot 
atât de ușor. Posturile fac e- 
misiuni în limba germană, în 
scopul de a da minorităţii o 
parte din programe. Totuş, 
nimeni nu e mulțumit, mai a- 
les în regiunea Brno. Intr'a- 
devăr,  Radio-elubul german 
din Brno, a stabilit că 75% 
din auditorii germani ascultă 
de preferinţă emisiunile Vie- 
nii. 


x* a 

De curând a avut loc în 
Statele Unite un concurs în- 
tre amatorii de emisiune pe 
unde scurte, pentru realiza- 
rea celei mai rapide transmi- 
siuni de știri pe banda de 80 
m., între coasta de răsărit şi 
cea de apus şi înapoi. Rezul- 
tatul a fost că durata minimă, 
atinsă în telefonie a fost de 
32 de minute, iar în telegrafie 
numai de 2 minute. 


I RADIOFONIA 


UMEAK 


Centralizarea servi- 
ciuiui de ştiri la Radio- 
Difuziunea elveţiană 


După noua organizare a ra- 
diofoniei în Elveția, rezultă 
că şi serviciul de știri, va fi 
centralizat. Comitetul socie- 
tății de radiodifuziune elve- 
tiene a încheiat, în acest scop, 
o convenție cu agenția tele- 
grafică din Berna, după care, 
serviciul de ştiri în viitor, va 
fi elaborat de această agenție. 
Din această cauză, mai toate 
depeşele, emise de această a- 
genţie elvețiană, sunt conce- 
putea mai ales într'un sti} „ra- 
diofonic”. 


' Geamotonul şi radio 


„Uniunea muzicanţilor pro- 
fesioniști din Cehoslovacia, cu 
locazia unui congres, pe care 
Va ținut în  Morawska-Ostra- 
va, a luat atitudine împotriva 
introducerii muzicei  mecani- 
ce în restaurantele şi staţiile 
de radio. S'a înmânat un me- 
moriu de protestare către gu- 
vern şi către autorităţile co- 
respunzătoare. La aceasta, 
guvernul a răspuns că pentru 
moment nu poate împiedica 
cu nimic introducerea muzicei 
mecanice în diferitele loca- 
luri, întrucât nu există nici o 
lege, care să stabilească o re- 
stricție în această privinţă. 


Un plan quinquenal 
de radio în China 


Radiofonia în China este în- 
că foarte nepopulară. Lipse- 
şte interesul populației în a- 
ceastă direcție, lipsesc dease- 
menea posturile de emisie şi 
cele de recepţie. De curând, 
provincia chineză Chekiang a 
organizat o campanie, care se 
întinde pe cinci ani, în care 
timp, e vorba să se procedeze 
la o introducere sistematică a 
radiofoniei în China. Pentru 
moment, se tinde, ca prin ins- 
talarea  haut-parleur-urilor în 
gări — locul preferat de întâl- 
nire, în aceste ţinuturi — să 
şe trezească interesul po 
pulaţiei chineze pentru radio. 
Totodată, e vorba să se insta- 
leze în această provincie o 
superstație de emisiune, ur- 
mând ca guvernul provincial 
să preia şi fabricaţia aparate- 
lor de recepţie într'o regie pro- 
prie. Această supraveghere a 
statului în construcţia apara- 
telor, urmăreşte să împiedice 
exploatarea populaţiei profa- 
de către diverşi profitori. Mij- 
loacele şi cheltuelile pentru 
întreţinerea programelor vor 
fi realizate din reclamele la 
radio, după modelul ameri- 
can. 


Pentru incurajarea 
recepţiilor d 


Postul de emisiune jugo- 
slav din Zagreb, anunţă că va 
pune în mod gratuit la dispo- 
ziția nouilor abonaţi câte un 
aparat cu galenă. In chipul a- 
cesta, se speră că se va ajun- 
ge la o rapidă înmulţire a nu- 
mărului abonaților la recepţie. 
ţie. 


Speakerige 


Italia se bucură de reputa- 
ţia — foarte îndreptățită de- 
altfel, — de a avea la stațiile 
ei de radio, pe cele mai bune 
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speakerițe din lume, înzestrate 
cu o voce fermecătoare şi ne- 
spus de clară. Cine ma auzit 
glasul armonios şi dulce al 
speakerițelor din staţiile Mila- 
no, Torino, Genova sau 
Roma? 

Le recunoşti imediat, şi i- 
dentificarea posturilor devine 
astfel foarte mult uşurată... Şi 
totuş, sa hotărit de curând în 
Italia să nu se mai angajeze 
la radio decât speakeri mas- 
culini, lucru ce a surprins pe 
toată lumea radiofonică. Cau- 
zele ar fi mai multe: se pre- 
tinde astfel că directorii sta- 
tiei, nu pot să obţie de la ace- 
ste dudui un serviciu exact şi 
punctual. In plus, aceste spea- 
kerițe, se bucurau de atâţia 
admiratori, încât aproape trei 
sferturi din curierul poștal al 
staţiilor de mai sus era alcă- 
tuit din... misive amoroase, a- 
dresate acestor domnişoare. 
Ca să taie scurt cu acest sis- 
tem, direcția a renunţat la vu- 
cile atât de agreabile... 


Congresul internațio- 
nalei de radio a 
lucrătorilor 


In sala de prelegeri a „Uni- 
unei technice din Viena”, sa 
ținut de curând congresul in- 
ternaționalei de radio a lucrăto- 
rilor. Această asociaţie este 
cea mai mare organizaţie din 
lume şi se bucură de sprijinul 
organizaţiilor muncitorești. 


La acest congres au parti- 


cipat delegaţi ai Germaniei? 
Franţei, Olandei, Belgiei, El- 
veţiei. Danemareei, Cehoslova- 
ciei și chiar un reprezentant al 
auditorilor americani din New- 
York. 

S'a discutat, între altele, 
chestiunea schimbului interna- 
tional de programe la radio. 
S'a hotărit organizarea unui 
birou internaţional, propriu 
socialist, şi introducerea a, 
două zile festive: 1 Mai şi ł1 
Noembrie. In plus, sa fixat 
construcția unui mare post de 
emisiune pe unde scurte, ca- 
re va fi în serviciul mişcării: 
internaţionale a muncitorilor, 
întocmai ca actualul post o- 
landez din Hilversum. Se ştie 
că acest post, care lucrează pe 
ùnda de 750 m., se găseşte în 
serviciul organizației munci- 
toreşti. Delegații olandezi au 
accentuat cu această ocazie, 
importanța deosebită, pe ca- 
re această stațiune o prezintă 
pentru mişcarea socialistă. 


Radio deranjează pe 
viieziaturişti 


Pentru a nu primejdui re- 


creaţia de vară a vilegiaturiș- 
tilor din localitatea italiană 
Bozen, primarul acestui oraş 


a emis de curând o ordonanţă ~ 


severă, după care, orice exe- 
cuţie muzicală este strict in- 
terziză între orele 228 şi 
13-15. Numai radiofonia face 
excepţie în această privinţă. 
Intradevăr,  haut-parleur-ele 


au voie să cânte şi să vorbea- 


scă toată ziua şi numai de la 
ora 23 în sus, este interzisă fo- 
losirea difuzoarelor. 

Societatea de radio-difuziu- 
ne italiană vede în această or- 
donanţă polițienească o con- 
firmare a triumfului ei în 
lupta ce-o duce, pentru drep- 
turile haut-parleur-ului. 


Li 
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n. —— meam m o oe an ao 

Stăteam de un sfert de oră 
încordați în laboratorul Docto- 
rului nostru, așteptând mani- 
festarea spiritului împăratului 
Napoléon Bonaparte. De o su- 
tă de ani, de când se învârteau 
mesele şi operau  mediurile 
frauda  obicinuită şi indu- 
cerea în eroare cu salariu a 
familiilor despărțite de mem- 


EXPERIMENTE 


dela începutul lumii până azi 
au primit şi au lăsat moșteni- 
re generațiilor de artiști și ci- 
titori câteva modele şi tipare 
mărginite, pentru sensibilităţi 
și temperaturi infinit nuan- 
tate. Așa zisa școală modernă 
este paralelă cu confluența 
infinitului mic și infinitului 
imposibil — ca să ne servim 
de cuvinte cu conținui admis 


Radio în trenuri 


O problemă actuală, dar insuficient rezolvată — Fiecare călător ar 
trebui să posede propriul siu aparat de receptie — Aspecte 


— în electron şi în viitoarele 
lui adiacențe, încă nedescope- 
rite. Electronul e un fel de 


interesante din tzenul radiotonizat 


Problema introducerii  radiofo- 


noştinţa  simpaticei  domnişoare, 


nici în trenurile noastre preocupă care se preface, că se plictiseşte 


deaproape forurile ceferiste şi pu- 
blicul călător. Mai cu seamă acu- 


| 
| 


cu dânsul, — oferindu-i o pereche 
de căşti şi învitând-o la o audiție 


ma, în timpul vilegiaturei, această comună de radio. Undele electro- 


problemă capătă o importanţă şi, magnetice vor avea darul 


mai mare. 

Dar modul, cum Sa introdus ra- 
diofonia în trenurile din străinăta- 
te, şi cum va fi introdusă probabil 
şi la noi, — întrun viitor mai 


să Ìn- 
chege sentimentele cele mai nobile, 
între fiinţe singuratice, care călă- 
toresc. cu trenul şi se plictisesc... 

In toate gările vânzătorii vor 
striga, odată cu „limonada dela 


mult sau mai puţin apropiat, — į ghiaţă”, „pateurile şi gogoşii calzi” 


nu poate satisface gustul publicu- 
lui specific şi interesat. 

Nu găsesc nici practic, nici plă- 
cut, să şezi înghesuit în comparti- 
mentul tău, supraîncălzit de mulți- 
mea semenilor tăi dimpotrivă de 
chinuiţi, şi să asculţi emisiunile 
unui post, pe care le prinde me- 
canicul radiofonist al trenului, du- 
pă cum îi trece prin cap sau la 
voia întâmplării. Să fii avizat ex- 
clusiv la gustul şi la preferinţele 
acestui slujbaş ceferist radiofonic, 
mi se pare cel puţin incomod. De 
aceea, sistemul recepţiei, printr'o 
singură antenă, şi al repartizării 
audiţiunilor cu ajutorul unui mul- 
tiplu, este cu desăvârşire învechit, 
şi necesită o răbdare  îngerească 
prea exagerată din partea călăto- 
rilor. 

După părerea mea, fiecare călă- 
tor ar trebui să posede propriul 
său aparat de recepție — cred că 
forma valizei ar fi cea mai indi- 
cată pentru acest scop, — care.să-i 
dea posibilitatea de a recepționa 
sigur şi cu uşurinţă toate emisiu- 
nile principalelor posturi europene. 
Călătorul trebue să fie în stare 
Si-şi aleagă el însuş programul, 
pe care-l doreşte fără să mai de- 
pindă de această privință de ser- 
viciile altor persoane. 

Fireşte, aparatul care ar fi potri- 
vit pentru sistemul propus de mi- 
me, nu a fost încă inventat, dar 
asta nu e vina mea, şi nu înseam- 
nă, că sistemul meu e inaplicabil. 
La urma urmei, domnii ingineri nu 
au decât să-şi frământe creerii şi 
Să inventeze un asemenea aparat, 
— că de aceea sunt ingineri tefe- 
fişti. 

Odată însă născocit, apartul tip 
„prinde totul cât ai clipi din ochi”, 
Sar introduce peste noapte, şi sar 
bucura de o popularitate nemai- 
pomenită. Inginerul înventator ar 
deveni celebru şi miliardar, fiind 
scutit să mai scrie articole techni- 
ce la reviste de radio, sau să sea 
„De vorbă cu cititorii”... 

Inchipuiţi-vă “ce plăcere groza- 
vă ar fi pentru un biet călător 
dintrun tren românesc, să aibe o 
distracţie plăcută, în timpul când 
face un voiaj dela Bucureşti la 
Sighet. Se urcă cetăţeanul în 
tren, cu valiza lui radiofonică, îşi 
face un loc cu ajutorul coatelor şi 
după ce şi-a plasat celelalte baga- 
je, îşi deschide valiza şi dă dru- 
mul la „muzicuța automată”. 

După ce sa convins că aparatul 
ma suferit de pe urma îmbrânceli- 
lor, omul despachetează — dintr'o 
altă valiză — sandviciul cu şuncă, 
caşcavalul de Penteleu şi sticluţa 
cu vin negru pentru a-şi lua „ape- 
ritivul de voiaj” în sunetele muzi- 
cei de radio. Nu este aşa, că var 
place o călătorie în asemenea con- 
dițiuni, fie chiar și până la capă- 
tui celălalt al globului? 

Un alt călător, va distribui căş- 
tile de radio membrilor familiei, 
cu care voiajează, aşa ca toată lu- 
mea: copil, nevastă, cumnatele și 
soacra să fie aprovizionate în tot 
timpul cu distracţie. : 

Liniştea va fi imediat restabili- 
tă, şi atmosfera de „intimitate” fa- 
miliară ar căpăta astfel un carac- 
ter mult mai fericit, Atunci când 
capul familiei are norocul şi nu 
călătoreşte prea departe, copiii şi 

oacra vor uita chiar de „aperi- 

v", iar nevasta va înceta să ceară 
din nou bani, pentru apropiata 
vilegiatură... 

Tânărul  „gentleman” va avea 
prilejul, să facă, în primele cinci 
minute de călătorie comună, cu- 


Şi. „lămpile de radio, cele mai 
durabile”, „condensatori variabili“ 
„rezistenţe”, ete., ete, iar fiecare 
debit de ziare, va vinde pe 
lângă gazete şi reviste — şi aparate 
de radio și piese detaşate. 

Conductorii de tren, când vor în- 
soţi pe d-nii controlori, vor striga 
dela ușa vagonului, prin niște me- 
gafoane puternice: „Rog întreru- 
peţi audţiunile, domnilor. Biletele 
pentru control”, 

Inaintea unei staţii, mecanicul 
locomotivei la pruduue prin- 
trun dispozitiv special, asemănător 
celui întrebuințat pentru masaj — 
niște scântei electrice, avertizând 
prin pocniturile produse, pe toţi 
amatorii de radio, că trenul a in- 
trat într'o staţie. 

Cele două zero-uri semnificati- 
ve, scrise pe uşile unor anumite 
compartimente, vor fi înlocuite 
prin „SOS. Pe peronul fiecărei 
staţiuni vor fi afişate — în afară 
de mersul trenurilor, și programul 
tuturor posturilor principale de e- 
misiune, — iar impiegaţi speciali, 


cu şepci distinctive, vor da publi- 
cului călător toate informaţiunile, 
referitoare la chestiunile  radiofo- 
nice. 

Pe distanța  Bucureşti-Giurgiu, 
Ploeşti sau Titu, galenele vor fi 
admise numai în trenurile de per- 
soane, pe când în cele rapide și ac- 
celerate — indiferent de direcţia, 
în care merg, nu se vor admite 
decât numai aparate cu lămpi. 
Bine înţeles că haut-parleur-urile 
vor fi strict interzise, călătorii fi- 
ind obligaţi. să se folosească ex- 
clusiv de căşti. 

Trenurile vor trebui să fie înso- 
tite fiecare de câte o gardă puter- 
nică de poliţişti și agenţi secreţi, 
din cauza pungaşilor de buzunare, 
cari desigur că vor profita, într'o 
miisură foarte largă, de neatenţia 
călătorilor amatori de radio. 

Un singur mare neajuns se pune 
încă în calea realizărei proectului 
de faţă. Sgomotul, produs de roţile 
vagoanelor, care va perturba au- 
diţiunile radiofonice. Cum însă în 
America sau inventat trenuri, care 
umblă pe roţi de cauciuc, probabil 
că şi acest neajuns va pulea fi în- 
lăturat cu timpul. 

lată deci problema  introducerei 
radiofoniei în trenuri, pusă sub o 
lumină cu totul nouă. 

Rămâne de văzut, dacă şi când 
va putea fi rezolvată şi pusă în a- 
plicare. Dar cu technica să nu vă 
jucaţi, nici cu d-nii ingineri. 
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— Domnul e ocupat, acum: are o recepție. 


e- Radiofonistul (distrat): Da? Pe ce lungime de undă? |fabetismului 
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ganglion ezoteric nervos, adi- 
că o nucă evoluată a firului 
pe lungimea căruia sa năs- 
cut... 


Deodată, Doamna care îm- 
plinea rolul de medium în la- 
borator, făcu o mișcare desora 
donată, evident sinceră, nestăa 
pânită și spontană. Mâna ei, 


brii lor prin deces, pentru în-jlegală cu un elastic de creio- 


tâia oară spirilismul era luat 
în serios de o categorie nouă 


nul înșurubat pe trei rotile ca 
mobilitatea flexibilă în toate 


de savanți. Știința undelor e-|direcțiile, scrise litera N, mo- 
lectrice progresase și inginerii |nograma consacrată a Impă- 
ei pretindeau că nu mai ezis-!ratului, care-și  scurtase nu- 


tă distanlă, parcursă de unde 
cu iuțeala luminii. 


mele şi concentrase expresia 
facultăților sociale în acest 


O sumedenie de noțiuni cu semn de zigzag. 


totul neașteptate trebuiau re- 


Doctorul ne explică fenome- 


pede asimilate, pentru price-|nul la lumina impresiilor do- 
perea lumii în care pătrun-|bândite, asemuind mediumul 
deam. După Raspail și după |cu o lampă cu electrozi. Intras 


Pasteur, care au 


demonstral | devăr, 


paloarea Doamnei, 


cu aplicațiuni terapeutice pre- |transfigurată la prezența noi- 
cise, că modul fizic se divizal!lor potente intercalate în ener- 
în organisme mai mici decât|gia ei placidă, aducea aminte * 


orice unitate 
subt  centimilimelru şi 
centimiligram, intra 


psihicul cu pulverulențele lui jlei 
minuscule, înzes-|pentru universul integral im- 


'trate însă cu puteri, pe lângă|nul lui Luther, ridicat ca o vi 


vii şi mai 


vizibilă, cifrate |misterioasa reverberare a sti- 
subt|clelor din aparatul de recep- 
în jociție, atunci când corul catedra- 


din Westminster, cântă 


care forţele bacterice și mi-|jelie de glasuri din toate ca- 


crobiene, cu 


toate funestele |sele de rugăciune „foste gotica 


lor consecinţe, constituiau niș- |sau improvizate, protestante. 


te cantități în natură, aproa- 


lelalte universuri 


ui se găsea abia la 
Diviziunile, sensibile numai 


mică decit zero virgulă, se tra- 
duceau în realități controlate, 
verificate și reproduse după 
voie. Miriamperul, ohmul, erau 
două cuvinte noui, care ascun- 
deau cifre aritmetice, cu. ne- 
putință de măsurat în trecut. 
Inteligența, care plecase cu 
câteva zeci de mii de ani mai 
de vreme dela un Dumnezeu 
divizibil numai cu trei, şi nu- 
mai în doctrina catolică, redu- 
cea germinația existenței la 
mai mic decât nimic, la o a 
suta mie parte din mai puţin 
decât nimic, adică la acel ne- 


ant, pe termometrul căruia 
funcțiile tem ii, ca să 
zicem a ului i- 


bil de admis cu intel ne- 
informat, încep să se ivească 
şi să crească invers, dela mi- 
"N grotă într'o regiune. 
e ep o 
de i din stânga matemati- 
că, într'o sferă de noi realități 
concrele, pe se afla și 
cea de-a palira nsiune, 
cunoscută intuițiilor lui Henri 
Poincaré, autorul unui memo- 
rabil articol, de o frumusețe 
radiumnică inegalată, asupra 
fosfenelor, scânteierile în întu- 
neric ale materiei interioare 
a ochiului orb, Să nu ne mai 
mirăm, aşa dară, de o inspi- 
rație nouă și în poezia cuvin- 
telor, a culorilor şi a suprafe- 


'țelor, atât de enervantă pentru 


literaţii şi zugravii iviți din 
epocile clasicismului și al al-j 
noțiunilor, care 


la o fracțiune zecimală mai | Ce$t 


Cât privește pe Napoleon 


pe absente. Electronul era o și pe toţi câți au consumat in 
asemenea bacterie a energiei, |tensitatea lor electrică biologie 
în stare să parcurgă și să stră-|că, zise doctorul experimentae 
pungă universul, primul uni-jtor, ei nu se găsesc în univerg 
pers — al nostru — și toate ce-|macar in proporțiile unei cap 
următoare, |sule sau ale unui cașet de pie 
care utilizarea pluralu- |ramidon. Comprimatul indivi- 
inceput. duailtății lor e 


mai mic decål 
un fir de făină; ce zic? Fizi- 
e el e inconsistent, însă 
psthologicește mai mic decât 
un electron, a șaptesprezecea 
mia parte, poate, din această 
individualitate electrică. El 
este înzestrat totuş cu toate e- 
nergiile de viață ale unităţii, 
pe care o compune cu parcela 
lui subiectivă. Doina Oltului şi 
cimpoiul ajung de i ori på- 
nă la ultima stea din Casio- 
peea, într'o succesiune de trei 
până la patru secunde și luce- 
ferii din partea locului este 
posibil să asculte cântecele 
noastre fără lămpi, ființele e- 
lectronice posedând proprie- 
tatea de a emite şi recepționa 
fără stație de difuziune și an- 
tenă... 

Se poate deduce de aci cum 
de pot încăpea în timp și spa- 
țiu miliardele de amintiri u- 
mane, care sunt sufletele foşti- 
lor noștri predecesori și cu a 
simplă aplicare a unei ecuații 
sar putea determina, dacă a- 
cest amănunt al unei fericiri 
după care noi nu mai alergăm 
ar mai putea să intereseze, 
şi localiza şi Paradisul, starea 
electronică a psihiei... 

Căci, un lucru este sigur, în- 
dreptățind științificește vechi- 
le credințe de dinainte și de 
după Zoroastru, că viața este 
nemuritoare, dimpreună cu si- 
defurile şi cristalele ei tran- 
sparente, sufletele, săgețile e- 
lectrice ale arcului aparent, de 
carne aparentă, curbat pe li= 
nia unui fir de fosforescenţă..a 


T. ARGHEZI 
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„RADIO ŞI RADIOFONIA_ 


RADIODIFUZIUNEA AMERICANĂ $I ENGLEZĂ 


Intr'un număr recent, revi- 
sta franceză „Antenne”, pu- 
blică un foarte interesant ar- 
ticol în care d. de La Forge fa- 
ce o paralelă între radio-difu- 


ziunea americană şi cea en- 
gleză, cu ocazia sosirei la 


New-York a maestrului radio- 
difuziunei britanice, Sir John 
Reith. 

Vizitând unele instituțiuni 
technice, d. Reith a ţinut dis- 
cursuri, în care a vorbit des- 
pre influenţa radio-dituziunei 
asupra educaţiei, despre utili- 
zarea acestui nou mijloc de in- 
strucţiune, şi a făcut o para- 
ìelă intre radio-difuziunea a- 
mericană şi cea britanică. D. 
Reith a început prin a pune 
sub ochii auditorului său, un 
fapt experimentat indiscuta- 
bil, anume că numărul stațiu- 
nilor. de radia-difuziune, este 
în descreștere. Când sa atins 
un maximum, acum câţiva 
uni, existau cam o mie de sta- 
țiuni de emisiune. Azi nu mai 
sunt decât 600 în total şi ten- 
dința generală este spre des- 
creștere. Acest fapt se datore- 
şte multor cauze. In primul 
rând, o cauză de ordin tech- 
nic: numărul limitat de unde 
disponibile pentru radio-ditu- 
ziune. O altă cauză este calita- 
tea programelor. Aşa de ex. 
fn: America, staţiunile fiind 
foarte numeroase, constructo- 
rii de radio, au căutat să dea 
aparatelor receptoare, o selec- 
tivitate superioară. Cu toate 
acestea, numărul stațiunilor 
americane a descrescut şi a- 
ceasta se datorește faptului că 
tocmai prea marea selectivita- 
tete a făcut ca amatorul ame- 
rican să poată alege posturile 
tu cele mai bune programe, 
restul fiind condamnate să di- 
spară. 

Programele Engleze 

Aşa dar, publicul urmăreş- 
le programul de calitate. In a- 
est scop, Englezii sau gândit 
n primul rând să îngrijească 
de programe. Societatea bri- 
tanică de radio-difuzune (B. 
B. C.) a fost adesea acuzată 
de sfială în această ‘direcție. 
Se afirmă că ezită să lanseze 
numere noui, dar niciodată nu 
i sa putut aduce vre-o învi- 
nuire asupra superiorității 
programului. Cele mai mari 
concerte şi toate operele de 
primul ordin, sunt radiodifu- 
zate. în timp ce savanții și ar- 
tiştii, literații şi filozofii cei 
mai renumiți, sunt rezervaţi 
pentru faimoasele conferințe 
naţionale. 

Direcţiunea centrală 

Englezii au ajuns la o for- 
mă atât de înaltă a radiodifu- 
ziunei, graţie unei organiza- 
țiuni, cu o puternică direcţiu- 
ne centrală. Ei nu au lăsat ra- 
diodituziunei libertatea com- 
plectă.  Intr'adevăr,  direcţiu- 
nea centrală lucrează de a- 
cord cu guvernul, sub supra- 
vegherea acestuia, stabilind 
astfel un plan de repartiție a 
staţiunilor de radiodifuziune, 
în așa fel ca să nu existe nici 


„un punct de pe suprafața An- 


“bertate 


gliei, care să nu fie acoperit cu 
emisiuni. lar când faimosul 
proect al stațiunilor cu pro- 
grame duble, va fi complect 
realizat, orice amator din ori- 
ce punct, va putea să aleagă 
între aceste programe. 


Sistemul American 

Sistemul american acordă 
în principiu cea mai largă li- 
A radiodifuziunei. Ori- 
cine poate să înfiinţeze o sta- 
țiune de emisiune, dacă satis- 
face anumite condițiuni tech- 


e 


nice. În urmă, „Comisiunea 
federală de radio”, intervine 
pentru a nu permite instala- 
rea decât a staţiunilor capa- 
bile să satisfacă publicul. In 
acelaş timp, se procedează la 
o eliminare din ce în ce mai 
severă, a unor staţiuni insufi- 
ciente. 


Educația prin radio 
In altă ordine de idei, vor- 
bind despre educația prin ra- 
dio a declarat că invenția ra- 
diodifuziunei, este tot atât de 


Expoziţa din toamnă! 


importantă sub acest raport, 
ca şi tiparul inventat de Gut- 
tenberg. Totuşi, trebue să se 
țină seama că amatorii 
cer să fie instruiți ca nişte 
simpli liceeni ci vor să fie tra- 
taţi ca oameni cultivați. Oa- 
menii, cari sunt în fruntea 
radiodifuziunei, trebuesc deci 
să aducă în primul rând la 
cunoştiința publicului faptele 
importante din domeniul 
ştiinţelor literelor şi artelor. 


A.B. 


— — an — 
Expoziţia Internaţională de Aero-Auto-Radio- 
Electricitate 


Intre 30 August—27 Septembrie 
are loc în anul acesta în parcul 
Carol a treia Expoziţie de Radio 
în cadrul Expoziţiei de Aero-Auto- 
Radio-Electricitate. 

Interesul pe care-l poate pre- 
zenta o asemenea exhibiție atât 
din punct de vedere comercial 
cât şi ştiinţific e manifest și i- 
mensa mulțime a amatorilor de 
ràdio, crescândă din zi în zi, aş- 
teaptă evenimentul cu mult inte- 
res. 


Intr'adevăr progresele uimitoa- 
re realizate în minunatul domeniu 
al undelor herţiene pot fi aduse la 
cunoştinţa amatorilor prin publi- 
caţiuni, însă nimic nu  egalează 
cercetarea „de visu“ a tuturor aces- 
tor miracole ale technicei moder- 
ne, cercetare ce nu se poate face 
decât întrun cadru anume pregă- 
tit ca acela pe care-l oferă o ex- 
poziţie. Aci amatorul constructor 
poate să-şi găsească ceeace-l inte- 
resează; cumpărătorul doritor să 
găsească un aparat „bun și eftin” 
are prilejul să se hotărască mai 
lesne, decizia lui fiind determina 
tă de comparaţia ce o poate face 
simultan între diversele aparate 
ce-l tentează; negustorul se orien- 
tează mai bine observând gustul 
şi tendința publicului și mai ales 


cei din; provincie — negustor și 
cumpărător — obţin preţioase in- 
dicaţii. 

Expoziţia este însă in acelaş 


timp și o şcoală, un laborator un- 
de publicul e chemat să se instru- 
iască într'unul din domeniile ca- 
re au pătruns mai adânc în viața 
de toate zilele. 


Technica modernă cu imensele 
ei resurse şi nesfârşitele noutăți 
ce schimbă necontenit aspectul 


vieţei, este un miraj ce atrage pe 
tineri indiferent de preocuparea 
căreia se devotează şi minunează 


pe cei vârstnici care se simt feri-! 


ciţi de a fi ajuns vremuri în cari 
cuceririle minţii omenești iau as- 


pecte surprinzătoare şi imbracă 
cele mai  îndrăsnețe şi fantastice 
realităţi. 


Cine ar fi bănuit ca întercomu- 
nicaţiile fără fir să ajungă atât de 
răspândite încât să-i fie îngăduit 
oricui să audă fără cine știe ce 


complicații și competenţă, minuna; 


tele concerte ale orchestrelor din 
studio-uri ori în ce loc sar găsi şi 
încă să schimbe după voe postu- 
rile printr'o simplă comandă a bu 
tonului fermecat. 

Importanţa  covârşitoare a unei 
Expoziţii generale de radio, apare 
cu atât mai imperioasă cu cât ne 
referim la date mai vechi. 

In 1922 posesia unui aparat de 
recepţie era un adevărat miracol 
financiar şi mai ales de compe- 
tență. Manipularea lui foarte com- 
plicată constituia o știință savantă 
şi rezultatele erau totuşi foarte 
slabe. Cine nu-și aminteşte să fi 
văzut cel puțin la expoziţiile pre- 
cedente un aparat cu multe lămpi 
afară, în genere format din mai 
multe cutii ce se legau între ele și 
haut-parleurul cu cutia de rezo- 
nanţă în formă de pâlnie; „se pe- 
treceau acestea prin 1923. Primul 
difuzor fără pâlnie și bigrila îşi 
fac apariţia în 1924 iar anul ur- 
mător poate fi pe drept cuvânt 
numit anul superheterodinelor cu 
multe lămpi. Tot în 1925 apar şi 
primele redresoare - anodice cu 
lămpi dând astfel soluţia ideală a 
alimentărei aparatului dela re- 
țeaua de lumină, bateriile anodice 
urmând a fi rezervate numai apa- 
ratelor. de voiaj. Anul 1926 e pri- 
mul an popular de radio: Aparate 


gata construite cu omanipuláre t 


relativ simplă, difuzoare bune, de 
forme elegante încântă pe ama- 
tori, totuşi aceste minuni sunt în- 
că destul de scumpe. 

Prin această epocă își are pri 
ma desvoltare comerțul cu piese 
detaşate și amatorii constructori 
au realizări minunate. 1927, 1928, 
1929.... technica nu stă pe loc, mii 
şi mii de minţi se străduesce neiîn- 
cetat să aducă  perfecţionări şi 
munca lor e larg răsplătită de bo- 
găţia de rezultate culese. Un apa- 
rat de radio devine de aci mai po- 
pular decât un fierbător sau un 
fier de călcat electric. Difuzoare e- 
lectro-dinamice de o fidelitate ire- 
proşabilă şi un volum excepţio- 
nal, aparate alimentate complect 
dela priză, aparate portabile și in 
stalaţiuni de modernizarea vechilor 
aparate sunt azi curente. 


După acest sumar examen al e- 
voluţiei în materie de radio se ve- 
de că există progres dela an la an 
şi nici un mijloc nu poate fi mai 
bine venit, pentru a-l aduce la 
cunoștința marelui public, decât o 
expoziţie. Ce ne rezervă 1931? 

Paralel cu domeniul acesta — 
comun de acum — al transmisiu- 
nii sunetului prin unde herţiene, 
transmisia imaginilor nu a întâr- 
ziat să se producă, 


Expoziţia din anul acesta va a- 
vea darul să pue pe vizitatori în 
cunoştinţă cu cele mai minunate 
descoperiri pe care mintea îndrăz 
neaţă le-a imaginat. Televiziunea 
nu e o fantezie, ea a eşit de mult 
din stadiul încercărilor şi cei ce 
vor vizita expoziția de radio o 
vor aprecia aevea. 


O00 
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Duminică 9 August 1934 


O baie de speranţă O 


Reflexiuni pe marginea radiofoniei 


Când utilmele raze ale soa- 
relui se pierdeau la orizont şi 
oamenii, măcinați de o zi lun- 
gă şi umedă, începură să pă- 
răsească casele lor pentru a- 
dierea înviorătoare a nopții 
— când cafenelele şi cinema- 
tografele în plin aer se um- 
pleau, când drumurile sunt 
pline de automobile — mă în- 
chid în camera mea şi des- 
chid aparatul meu de radio. 

Minunea minunilor! + Cu 
toată imperfecția aparatului, 
cu toată apropierea de o staţie 
de T.F.F. şi cu tot anotimpul 
rebel unei bune recepții nu 
putui să mă smulg dela postul 
meu de ascultător. Sunt fasci- 
nat de această luminiță, care 
arată numărul staţiunei, ascult 
și mi se pare că sunt transpor- 
tat întrun regat strein al su- 
netelor și al gândurilor. 

Am uitat de somn, de obo- 
seală, căldură, plictiseală şi de 
toate lucrurile inevitabile vie- 
fei. mărunte de toate zilele. 

Minuni? Fie. Dar o minune 
de care nu mă pot lipsi, care 
îmi este dragă, care mă conso- 
lează. Nu mai mă mişc. Nu 
mă mai gândesc la nimic și 
nu vreau să trăesc decât pen- 
tru această clipă minunată. 

Nu mă interesează ceeace se 
va întâmpla mâine. Pentru ce 
să te otrăvești cu alcool, să te 
amețești cu narcotice, când 
este atât de ușor și atât de 
simplu să te transporți într'o 
lume mai bună, fără nici un 
prejudiciu, pentru sănătate? 

„Radio-homa-Napoli!” 

Un glas de femee, clar, me- 
lodios, cu o dicțiune impeca- 
bilă. s 

Cine este această femee ? 
Cum se numeşte? Este tână- 
ră? E frumoasă? Cum să ad- 
mitem că o zână, care ne dă 
atâta, bogăție de melodii, nu 
este femeea ideală? 

Butonul se mișcă şi mă tran- 
sportă în România. 

„Radio-București”. 

Incă un moment și iată-vă 
la Toulouse, Londra, Berlin, 


Speakerii anunţă programul 


Un premiu interesant vie”: Varșovia, Budapesta. 


Academia franceză de ştiin- 
te a instituit de curând un 
premiu pentru cea mai bună 
lucrare, ce se va scrie pe te- 


ma, „Importanța şi influența 
radiofoniei asupra civiliza- 
tiei”. 


Lucrarea trebue să cercete- 
ze ce rol joacă  radiodifuziu- 
nea din punct de vedere psi- 
chologic şi în ce măsură şi a- 
supra căror cercuri, radio își 
exercită influența sa. 

Se va examina bine înțeles 
chestiunea dacă radio poate 
fi comparat cu presa și filmul, 
dacă dă loc la oarecare pri- 
mejdii şi cum pot fi înlătura- 
te. De asemenea trebue pusă 


la punet și problema raportu- 
rilor între radio și educația în 
școală şi familie. . 

In sfârșit, lucrarea va tre- 
bui. să sugereze cine şi cum să 
iata programele la ra- 
io. 


în limba tărilor respective. Vo- 
cile se urmează, dar nu se a- 
seamănă. 

Pentruce atâtea graiuri deo- 
sebite, când pentru a se înțe- 
lege avem muzica şi cântul, 
care ne spune de o mie de ori 
mai mult într'o limbă accesi- 
bilă tuturor, că trebue să ne 
iubim pentru a deveni mai 
buni, că mânia este deșartă, e- 
goismul sterp, că nu prin foc 
şi sânge, pământul va deveni 
de locuit şi moravurile mai 
puţin sălbatice? 

Nu războiul, ci sufletul tre- 
bue să-l chemăm în ajutor 
pentru a soluţiona conflictele 
noastre. 

Sufletul! Acest isvor de bu- 
nătate şi iubire, pe care toate 
sistemele de educație de astăzi 
tind să-l izoleze. In zilele noa- 
stre este aproape ruşinos de a 
iubi... Copilărie! Slăbiciune de 
neiertat! 


Astăzi, morala modernă ad- 
mite tot soiul de crime, împo- 
triva aproapelui, căci astăzi 
nu se mai interesează nimeni 
de unde vin banii. Progresele 
repezi înfăptuite de oameni pe 
toate tărimurile, după războiu, 
au mărit în mod prodigios va- 
loarea banilor. . 

Trebue deci să fii bogat, dar 
să devii repede, căci viața este 
scurtă şi în balanța destinului 
ea cântărăşte din ce în ce mai 
puțin 


Dacă ați reușit să vă îmbo- 
gățiți, nu interesează mijlocul, 
ați câștigat partida. Cât despre 
ceilalți, cu atât mai rău pen- 
tru ei. 

Aceştia nu vor fi cei care să 
nu ştie ce însemnează cuvân=+ 
tul „viață”, 

Mă adresez tuturor acelora 


care sunt condamnați să tră- + 


iască şi să moară săraci 
(D-zeu ştie că sunt mulți) şi 
le spun: ; 

Mângăiați-vă, prieteni! Via- 
ta nu ne va mai apăsa ca îna- 
inte. i 

Vom avea și noi clipele noa- 
stre de veselie, dar nu prin al- 
cool, femei sau jocuri de no- 
roc; le vom avea, grație. aces- 
tei cutii magice, adevărata 
martoră a geniului uman, 
care poartă în mod atât de fe- 
ricit numele radios: „Radio”, 
000— 


Radio în automobil 


In America se obicinuiește 
tot mai mult să se instaleze ra- 
dio în automobile. Marile fir- 
me americane de automobile 
livrează pentru un supliment 
de vre-o 10.000 lei un echipa- 
ment de T. F. F., care se in- 
corporează chassiului, fără să 
vatăme câtuş de puţin estetica 
maşineiş In Canada, dimpotri- 
ă, publicul e de părere că o 
asemenea instalaţie e indizera- 
bilă, întrucât muzica de radio 
distrează pe șofer şi-a abate a- 
tenţia de la conducerea yechi- 
culului. 

Deaceea, consiliul naţional 
din Canada a fost sesizat de a 
decide printr'un plebiscit în= 
tre  automobiliști ce trebuie 
făcut în această direcţie. Răs- 
punsurile sosite, dau o majo- 
ritate în favoarea T. F, F.-ului. 
Cu restricţia însă ca folosin- 
ta ei să nu fie permisă decât 
pe şoselele dela țară și în nici 
un caz în circulaţia din orașe. 

Guvernul însuș, nu și-a dat 
părerea. Totuș, dacă radio își 
câștigă dreptul de încetățeni- 


i 


e 


nadiene vor fi silite să inter- 

caleze în emisiunile lor, cât 

mai multe sfaturi „înţelepte”. 
———— 0O00 0-—— 


Trasmisiuni de imagini intre 
New-York şi Berlin 


De curând sa încercat o 
transmisiune de televiziune 
între New-York şi Berlin. E- 
misiunea a avut loc la New- 
York, în prezența unui ingi- 
ner al societății germane de 
radiodifuziune. 

S'a emis simultan imagini şi 
sunete pe două lungimi dis- 
tincte de unde scurte. Sunetul 
a ajuns relativ bine la desti- 
nație. In schimb, imaginea 
mişcătoare din depărtare nu 
putea fi recepționată. La emi- 
siune se utiliza un aparat de 


televiziune, sistem Alexander” 


son. 


Postul de recepție din Ber- 
lin folosia un televizor cu disc 
perforat, iar numărul punc- 
telor imaginei, erau conform 
standardizării poştei germane. 


Din rapoartele sosite din A- , 


merica, rezultă că dacă în Sta- 
tele Unite televiziunea este 
mai înaintată, din punctul de 
vedere al organizației, sub ra- 
portul technic însă, ea nu se 
găseşte în progres faţă de te- 
leviziunea germană. 


re la automobile, posturile ca- 7 


r 
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Duminică 2 August. 1931 


Câte echipaje aeriene o helice. Cu o lungime de 26 


au străbătut Atlanticul 


Până acum, au străbătut At- 
lanticul în sbor, 14 echipaje 
aeriene. Din aceste 14 echi- 
paje, care au reuşit să facă le- 
gătura între noul și vechiul 
continent, 13 au efectuat dru- 
mul de la Vest la Est. Singu- 
rul, care a trecut Atlanticul în 
senz invers, adică din Europa 
spre America, este raidul lui 
Costes și Bellonte. 

Deasemenea, e interesant să 
notăm că toţi aceşti aviatori, 
afară de Lindbergh, au ateri- 
sat la întâmplare, întrun 
punct din vechiul continent. 
Singur Lindbergh a reușit să 
ateriseze exact în locul pe ca- 
re şi la propus dinainte. Sem- 
nalăm deasemenea faptul, că 
cele mai multe din aceste rai- 
duri transatlantice, au avut 
ca punct de plecare insula 
Tera-Nova, şi aceasta, pentru 
o rațiune foarte simplă: de la 
Tera-Nova şi până la coasta 
Irlandei, distanța în linie 
dreaptă nu atinge 3000 km. şi 
e de ajuns să avem un vânt 
favorabil, — lucru care se în- 
tâmplă destul de des, — pen- 
tru a putea ateriza în bune 
condiţii în acest punct extrem 
al Europei. 


Raidurile dirijabiilu:u' 
„Zeppelin“ 


Dirijabilul „Graf Zeppelin” 
a realizat, cu ocazia ultimei 
expediţii în regiunile polare, 
a 173-a sa călătorie aeriană. 
'„Zeppelin” a navigat în total 
în văzduh, peste 2.500 de ore, 
în care timp a străbătut 255 
mii km., ceeace reprezintă de 
vre-o şase ori lungimea ecua- 
„torului terestru. 


: Tas F. F. şi Cinema 


metri şi o greutate totală de 
peste 18 tone, el poate adă- 
posti 40 de călători. 
Motorul care-l comandă are o 
putință de 600 cai. 
Inventatorul îşi propune a- 
cum ca, utilizând calea ferată 
normală, să lege astfel Berli- 
nul şi Hamburgul cu un mij- 
loc de comunicație, care 
parcurgă această distanță de 
280 de kan în timp numai de 
o oră. Pioltul acestui tren ra- 
pid are întotdeauna înaintea 
ochilor o hartă 
special, întocmită în acest 
scop şi care indică cele mai 
mici curbe ale traseului. A- 
ceastă hartă se desfășoară au- 
tomatic înaintea ochilor con- 
ductorului şi-i permite astfel 
să reguleze mersul acestui tren 
ultra-rapid, cunoscând dina- 
inte drumul de străbătut. 


¿larma impotriva cu- 
tremurelor de pâmânt 


In Argentina, unde cutre- 
murele de pământ sunt atât de 
frecvente se pot aviza cu oare- 
care ușurință, locuitorii, oride- 
câteori se prevede o asemenea 
catastrofă. 

Intr'adevăr, graţie unui dis- 
pozitiv special, primele miş- 
cări sismice declanşează ime- 
diat un sistem electric, care a- 
prinde în mod automat lumi- 
na în imobile și totodată, ac- 
ționează clopotele edificiilor 
publice. 


Cinematograt la lumi- 
na zilei 


De multă vreme, inventato- 
rii sunt în căutarea unui sis- 
tem, graţie cărui cinematogra- 
ful să poată funcţiona şi la lu- 
mina zilei. 

Aceasta pentru a suprima 
inconvenientele unor săli în- 


SA 
| roșie, 


a drumului | 


>- 
tue isvorul de viață şi condi- 
ţia indispensabilă a existenții: 
oxigenul, pricinueşte moartea 
acestor organisme. Dimpotri- 
vă, acidul carbonic, o adevă- 
rată otravă pentru ființele de 
pe pământ, permite acestor 
organisme să trăiască pe glo- 
bul nostru. lată deosebirea 
primordială între noi şi aceste 
organisme de origină misteri- 
oasă: D-rul Papp a făcut în 
special o serie de observaţiuni 
interesante asupra unor mi- 
crobi, pe care i-a botezat Spi- 


Electricitatea şi plantele 


Despre influența elcctricităței atmosferice asupra 


plantelor 
de Inginer M. D. PIŞCA 


Prin.: i cercetări pentru a căuta Dr. W. Pfeffer, dela Universita- 
dacă eleciticitatea are vre-o in-f tea din Leipzig, afirmă că descăr- 
rillum rubrum. Atenția savan-| fluenţă ssupra AE plantelor, | cările electrice şi prank de inoue 

E aes ö au avut loc pe la jumătatea seco- Í ţiune, la intensitate moderată, po 
tului vienez a fost atrasă de! jului a} XVIII-lea. o în acţiune oarecari mișcări de 
faptul că la microscop acești!  Abatale Berthelon, prieten al lui | excitaţiune. Cu o intensitate cât se 
microbi prezintă o culoare ea peer pusei în 1783, că ae poate de puțoruicăă, ini A fi vătă- 

3 x re plante de iasomie, semănate! mătoare, sar obține astfel o acce- 
acecaş ca și culoarea lângă lanțul unui paratrăsnet, au | jerare a Soh y a respirațiunii 
observată la telescop pe su-: atins o desvoltare mult mai mare şi a celorlalte funcțiuni vitale. 
prafața planetei Marte. Unii! Ca vegetale de aceeaş speță, plan- | După cum am văzut, experiența 
lau atribuit această culoare tate în aceleaşi condițiuni de solfa confirmat în mod strălucit aces- 
its A ace ai ri f > lisi de expunere la lumină. Abatele | ie afirmaţiuni ale savantului pro- 
nisipurilor din deşertul lui! imagină îndată un dispozitiv desti- | fesor. 
; Marte. | 


nat a capta electricitatea atmosfe-| Tinem să spunem şi câteva cu- 
rică, făcând-o să lucreze asupra! vinte asupra unor cercetări cât se 
| plantelor, aparat numit vegetome- pasio- 
să fief tru. 

Mulți alți cercetători, 
tholon, au atacat cu succes varia- 


E posibil ca, culoarea vege- | 
jtaţiei acestei planete 
roşie, după cum a noastră e 


poate de interesante şi de 
nante, datorite fiziologului francez 
contemporan Georges Lakhowsky. 


după Ber- 
In cartea sa „L'origine dc la Vie, 


Iverde şi în acest caz, pr titi bil, această interesantă chestiune. | ia radiation et les Gires vivants“, 
{bul descoperit de d-rul Papp| Ei aparţin diferitelor națiuni. | după multe consideraţiuni de un 
ar fi de origină marțiană. Astfel, avem pe- botanistul rus j interes capital, d. Lakhovsky ad- 


mite acţiunea rađiațiunilor pene- 
trante asupra ființelor vii şi Asu: 
pra plantelor în special. D-sa face 
următoarea experienţă: inoculează 
la 4 Dec. 1924, cancerul la o serie 
de .muşcate (Pelargonium) pe care 
Acela al fraţilor Paulin consta,le pune în ghiveciuri separate. 
dintro prăjină îngropată vertical į (Anterior eperienţelor de care vor- 
în pământ şi purtând un fir meta- į bim d. Lakhovsky făcuse încercări 
lic ramificat, în partea lui de sus,lcu muşcate inoculate artificial cu 
în formă de „egretă” de paratrăz-i cancer, tratându-le cu radiaţiuni 
net (egreta este un mănunchiu de f electromagnetice de înaltă frec- 
fire împreunate întrun punct şi] venţă). După o lună, când tumoa- 
resfirate), iar, în partea de jos, în | rele conceroase se desvoltaseră, el 
mai multe fire conductoare îngro-| luă, la noroc, una din muşcate şi 
pate în sol. o înconjură cu o spiră circulară de 
Basty închipui un aparat maijlsârmă de aramă cu un diametru 
simplu: o prăjină metalică termi-ţ de 30 cm., extremităţile neimpreu- 
nată sus <u un vâri de metal neo-j nate, fixate într'un suport de ebo- 
xidabil și îngropată în pământ pâ-] nită. Părăsi apoi acest dispozitiv 
nă la adâncimea normală a rădă-| şi urmări experiența timp de mai 
cinilor. multe săp:ămâni. După o călăto- 
Inălţimea acestei bare metalice į rie de 15 zile, d. Lakhovsky obser- 
varia, după speța plantelor de cul-| vă cu uimire că toate muşcatele 
tivat. Aşa, se luau 2 m. pentru į inoculate, purtând tumori, muri- 
cereale, 0.80 m. pentru plante joa-lI seră, afară de mușşcata înconjura- 
se ca sfecla, frâgii, etc... -> tă de armătura de aramă. 
Zona de acţine este un cerc al De atunci muşcata a crescut și 
cărui centru este la baza prăjinei | a devenit de două ori mai mare 4 
şi a cărui rază este egală cu înăl-f plantele netratate şi sănătoase. D. 
țimea părţii aeriene a acestuia. Lakhovsky conchide că spira de a- 
Instalaţianea d-lui Bidault delramă a captat radiaţiuni externe, 
VIsle este în felul aceleia a locote- radiaţiuni atmosferice, că le-a con- 
nentului Basty. Pe o prăjină de | centrat şi că a lucrat întocmai 
lemn de 3 m. înălţime şi de 7 cm. f cum lucrase în experienţe anteri- 
diametru. sunt fixate, cu cuie în-| oare un oscilator. - 
doite în formă de U, zise „curi ca-| -Am ţinut să vorbim despre a- 
valier“, două fire de bronz silicios! ceste experienţe pentru a le apro- 


Spichnew, fraţii Paulin, agronomul 


Spirillum rubrum, trăieşte | japonez Yodko, Pinot de Morieu, 


pe pământ, grație puterii ce-o | Markewiich. locotenentul Basty şi 
are de a asimila carbonul pro-| în ultimii ani, d. Bidault de VIsle. 
: P : Dispozitivele întrebuințate se a- 
venind din acidul carbonic. | seamănă toate. 
El suportă, în plus, o foarte j 
uşoară pătură de aer, echiva- 
lentă cu aceea care înconjoa- 
ră planeta Marte. Deasemenea 
el se bucură de posibilitatea 
de a se dispensa de oxigen ce- 
eace dovedeşte, maj bine ca 
orice alt argument, faptul că 
ne vine dintro lume lipsită 
de o atmosferă analoagă cu a- 
ceea a pământului. 


Parașute cu două lo- 
curi 


In curând va sosi ziua feri- 
cită, în care pasagerii unui a- 
eroplan, în prăbuşire, vor fi 
salvaţi în mod automat prin 


paraşute. Aceste paraşute vor 
fi fixate la scaunele pasage- 
rilor şi se vor despărţi auto- 
matic de fundul cabinei la 
primul semnal de alarmă. 
Intr'adevăr, d-l Henry Bru- 
nat, expert aviator în servi- 


sunelelor DD ae p enig rând, un membru al Institutu- 
fectuată, după cum se ştie, cu | Ui cinematografic din Rusia 
ajutorul unor camioane spe- A mpPUS UNEN CORENTA 
cial amenajate, a căror legă- ale, in procedeu permM And 
tură cu directorul studioului | Proc zilei pe ag ean cină 
"cinematografic este asigurată peer ri (au lo ae b e t 
| prin automobile şi motoci-|lectrică) a ROE t AREER 
lele prin procedee obişnuite. Dacă 
De curând sa instalat în|această invențiune, va da re- 
America, pe aceste camioane |Zultatele practice, e evident că 
de înregistrare, posturi de ra-!€A a destinată în PA ci 
dio-emisiune şi recepție, pos- rând pentru, şcoli, filme de 
turi cari permit să se trans- propagandă la ară şi în gene- 
| ral, în toate cazurile, în care 


st ue lea „ci pe age e e greu de realizat sălile ob- 
"luarea vederilor, fără a nai fi aeriene eta e 
“nevoie de vre-o deplasare oa- hndi actial. 


‘recare. 
In acest scop, se va instala at 
'la Los-Angeles o stațiune cen- nigo malpene in 


trală, care va servi de mire 
mediar, pentru toate transm t - 
siunile în legătură cu turnarea i pna: a mică? pa 
| vederilor. teorie a savantului suedez 
Svante Arrehenius, a emis o 
ipoteză foarte curioasă: anu- 
me că, pământul ar propaga 
viața în alte planete şi că, la 
rândul lui ar primi germeni 
de viaţă din alte planete. In- 
tradevăr, D-rul Papp posedă 
probe evidente de prezenţa pe 
globul nostru a unor oaspeţi 
veniţi din alte lumi. El a găsit 
microbi, a căror obârşie, du- 
pă toate aparențele probabile, 
aparțin unor alte planete, cu 
condiţii de viaţă, diametral o- 


Zeppelinul pe şine 


Se ştie că nu de mult fai- 
"moasa invenţiune germană a 
| pomera st sterile denumit 
` „Zepelin mergân e. și- 
ine”, a putut realiza 240 km. 
în 99 de minute, făcând par- 
cursul între gara din Ham- 
burg şi aceea din Berlin- 
Spandau. 

Acest vehicul este construit 
în întregime din aluminiu şi 
aminteşte aspectul  zepelinu- 
lui, prin forma sa alungită de 


Inregistrarea vederilor şi al unecoasa Se pare că de cu: 
havană, prevăzută înapoi cu 


tru. Ceeace pentru noi consti- 


puse acelora de pe globul nos-- 


ciul guvernului francez, a pre- 
zentat un proect nou de para- 
șută. + 

In cazul unui accident, care 
sar produce la o înălţime 
destul de mare, pilotul va ac- 
ționa o hie specială, prin 
care fundul cabinei se d i 
de imediat şi lasă să cadă pa- 
sagerii atașați doi câte doi de 
o parașută. In chipul acesta, 
pasagerii rămân fixaţi de sca- 
unele lor, şi căzând doi câte 
doi, se evită dezechilibrul a- 
paratului. 


Benzină meintlama- 
bilă 


Doi tineri francezi, Henry Bar- 
de] şi Ferrier, au descoperit de 
curând un mijloc destinat să 


aviatorilor în sborurile lor a- 
eriene. Ei au inventat o ben- 
zină neinflamabilă, care su- 
primă orice 
cendiu, atât timpul sboru- 
lui cât şi în caz de accident. 
Această benzină de culoare 
roşie, se obține printr'un tra- 
tament special din ţiţei. Ea 
are exact aceleași însușiri ca 
şi benzina normală, cu singu- 
ra deosebire că nu face explo- 
zie în condițiile obicinuite. 
Primele încercări de sbor la 
înălțime cu avioane cu dublu 
motor, au dat rezultate deplin 
satisfăcătoare, 


p colta era crescută fără ca să se fi 


aducă mai multă siguranță llor; că poate fi uşor captată şi în- 
3 trebuinţată prin 


1 costisitoare. 


peue de in- | bunătățite este funcțiune de inăl- 


de 3,5 mm. diametru, care depăşesc | pia de ceeace am arătat relativ la 
prăjina, la ambele ei capete cu 50 | electricitatea atmosferică. Ni se 
la 60 centimetri. deschide aci o nouă cale, despre 
La bază firele se îngroapă înl|care vom vorbi mai pe larg cu 
mijlocul terenului o dată cu pră-ļ altă ocaziune. i 
jina, după ce au fost resfirate.... Este timpul să conchidem. Secc- 
La capătul de sus, extremităţile | pul celor arătate în «această st- 
celor două fire sunt răsucite pen- | mară expunere este să trezim inte- 
tru a forma spre cer un fel de pa- j resul sferelor noastre agricoie în 
ratrăznet. această direcţiune, cu speranța că 
Paulin şi Yodko au obţinut re-|se vor face și la noi experienţe, 
colte de cartofi superioare cu 35,] care să dovedească importanța 
50 şi chiar 60 la sută recoltelor] chestiunei, să perfecţioneze meto- 
normale. Terenurile electrizate dau | dele şi să conducă la numeroase şi 
cartofi cu 3 săptămâni înaintea te-|avani:gioase aplicaţiuni practice 
renurilor-martori, neelectrizate. spre binele şi propăşirea agricul- 
Locotenentul Basty a obţinut şi | turii şi hortieuiturii. L 


| CLIMA ŞI DIABETUL 


riveşte activitatea  vegetaţiunei. 
Specialistul C. A. Mills, pe 
ti ti i 


i expuşi aparatului său au 
baza a numeroase sta 


înflorit şi au dat fructe în 15 zile 

până la 3 săptămâni inaintea fra- 
rată că diabetul bântue cu a- 
tât mai mult, cu cât ne de- 


pilor „martori” n Re- 
părtăm de ecuator, și aceasta 
indiferent de rasa popoa pa 
In Europa există o li- 
mită, care urmează aproxi- 
mativ paralelul de 50° latitu- 
dine. Mai la nord de acest pa- 
ralel, frecvența diabetului 
creşte considerabil, fără ca 
să putem invoca condițiuni et- 
nice sau alimentări speciale. 
S'a emis ipoteze că mări- 
rea consumaţiei de zahăr ar 
fi principalul factor, care ex- 


scăzut calitatea ei. 

In rezumat, experiențele au do- 
vedit că electricitatea atmosferică 
lucrează în mod foarte activ în 
ceeace priveşte creșterea vegetale- 


in mijloace foarte 
simple, uşor de instalat şi puţin 


Observăm că suprafaţa zonii Im- 


țimea prăjinei, aşa că foarte uşor 
se pot electriza porţiuni mari de 
grădini de zarzavaturi. grădini de 
flori, pepiniare şi chiar câmpuri 
de cltură mai întinse. 
„Să mai adăugăm pentru a ter- 
mina, că botaniştii sunt de acord 
să admită că, în general, plantele 
sunt străbătute în mod continuu de plică acest fenomen. In Euro- 
curenţi electrici slabi, care rezultă Sa îu să te invoca a- 
din diferinţe variabile de potenţial, pasa ali 
între sol şi atmosferă şi care maiļceastă demitere regim 


sunt și pricinuiți prin productiu- fmentar, pentru a explica, di- 
nea de tensiuni electrice în planta | yersitatea frecvenței  boalei 


vio şi activă. Aceşti curenți joacă z > X s : 
probabil un rol oarecare în schim- so după latitudinea 
bul. de substanțe. ocului, 


A 


e 
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ZICAL 


la Radio-Bucureşti 


Programul muzical al acestei săp- 
tămâni, promite să intereseze publi- 
cul radiofonist în cel mai înalt grad. 
Calitatea compozițiilor, cât şi mu- 
mele bine cunoscut al interpreților, 
vor aduce o mult aşteptată prospe- 
țime, urmând programelor oarecum 
diluate ale ultimelor două luni de 
„vacanță”. 

In seara de Luni, 10 August, Trio- 
ul „Radio” (d-nii D. Teodoru, H. 
Schwartz şi G. Drăghici) va cânta 
„Serenada” de Beethoven. Această 
lucrare face parte din seria opere- 
lor „recreative” ale Titanului, pur- 
tând încă vădit semnele paternității 
(Mozart : „Eine Kleine Nachtmu- 
sik”), 

Seara de Miercuri 12 August, a- 
duce în fața microfonului două din 
cele mai talentate şi tinere artiste 
ale noastre. 

D-ra E. Löbel, pianistă excelentă, 
care va executa un program „mo- 
dern” compus din lucrările celor mai 
de seamă pianişti contemporani. 
„Triana” lui Albeniz şi 
d'eau” a lui Ravel, sunt lucrări cari, 
În afară de valoarea intrinsecă muzi- 


„Jeux 


tăți acestui pachiderm cu sunet uni- 
form: pianul. 

D-na Nina Alexandrescu, admira- 
bilă muziciană, ne dă un program de 
cea mai perfectă ținută violonistică 
şi muzicală. In afară de Sonata de 
Vivaldi și transcripțiunea  lied-ului 
„Après un rêve” de Fauré, vom auzi 
Romanţa în sol major de Beethoven, 
lucrare ce se poate alătura Serena- 
dei executată Luni de Trio-ul Ra- 
dio. Relaxarea sufletească, după 
sbuciumul intens 'al creaţiei marilor 
„ gimfonii, îi inspiră Titanului aceste 
estimate  giuvaere, D-1 I, Thaler, 


D. . THALER 


virtuos violoncelist, cântă în seara 
de Sâmbătă, 15 August, sonata în fa 
major de R. Strauss op, 6. Compozi- 
ție admirabil construită şi plină de 
elanul şi tinereţea, pe cari le regă- 


serioasă reputaţie de compozitor şi | Ne; viaţa diferitelor popoare de 


critic muzical. 


„Dansurile româneşti” (sârbă şi | caracteristice, a luat o deciziu- 


brâu) ale compozitorului Th. Ro- 


D. TH. ROGALSK. 


galski, pe cari le-am mai auzit anul 
trecut la Radio, sunt compuse pentru 
istrumente de suflat, baterie şi 
pian la 4 mâini. Au fost executate şi 
la orchestra Filarmonică, sub baghe- 
ta maestrului Mihail Jora. In restul 
programului vom auzi uvertura la 


zica de balet din „Mireasa vândută” 
de Smetana, bazată pe motive papu- 
lare cehe, pline de ritm şi admirabil 
orchestrate. 

Pentru sfârşitul serii vom asculta 
minunatul preludiu la opera „Lohen- 
grin” de Wagner. Incepând cu mo- 
tivul „Gral”-ului, apoi aducând trep- 
tat în toată orchestra motivul mân- 
tuirii Elsei, care se ridică până la a- 
poteoză, preludiul se termină în a- 
ceeaş atmosferă senină de iertare, a 
începutului. 


t*a% 


Pentru a stabili un echilibru, vom 
avea de ascultat în această săptămâ- 
nă şi două lucrări lirice din cele mai 
reprezentative ale  şcoalei italiene. 
Vineri, 14- August vom auzi prin 
„doză” opera „Rigoletto” de Verdi. 
Scrisă în 40 de zile, sub impulsul li- 
bretului care îl pasionează, această 
operă e a 17-a a fecundului autor. 
Premiera are loc în 1851 la Venezzia 
cu un succes triumfal, Verdi decla- 
ră amicilor că e foarte mulțumit de 
valoarea operii scrise şi că îi va fi 
greu să se întreacă, pe viitor. Totuş, 
ce distanţă enormă de aci la „Aida”, 
„Otello” şi neîntrecutul „Falstaff”. 


RAD!0_ŞI_RADIOFONIA 


inregistrări de muzică ro- 
mânească pentru uzul radio- 
foniei americane 


In seara de 5 August crt. audi- 
torii postului Radio - București, 
au avut ocazia să asculte un 
gen origina] de emisiune: plăci 
de muzică naţională, întretă- | 
iate de scurte explicaţiuni în 
limba... engleză, făcute de un 
speaker american. 

lată explicația „misterului” : 

Radiodifuziunea americană, 
în dorinţa de-a înfățișa la mi- 
crofonul stațiilor ei de emisiu- 


Suntem în veacul întâi al 
erei creştine. In Antiohia Sy- 
riei, pe care entusiasmul pri- 
milor apostoli era s'o prefacă 
în curând în metropola a do- 
ua a lumii creştine (cea din- 
tâi fiind Ierusalimul), trăeşte 
filozoful eclectic Caliarh: un 
toate ținuturile și de a fixa în [caracter amabil, prevenitor 
plăci de gramofon, melodiilelcu toată lumea,- înţelept şi 
naționale specifice fiecărui po- | cumpănit în viață, amintind su- 
por „cuvântările personalități-, fletul înţelept al ducelui E- 
lor mai proeminente și în gene-; picur. 
ral, orice element, vrednic de; ~ 
interes şi capabil să contribue 
la cunoașterea mentalităţii u- 
nei naţiuni. 

Comisiunea americană, veni- 
tă în acest scop în România, a 
înregistrat astfel, în colaborare 
cu firma Mischonzniki şi sub 
auspiciile societăţii noastre de 
radiodifuziune, o serie de dis- 
curi foarte reușite. Aceste dis- 
curi, cari au fixat câteva aspec- 
te esenţiale ale muzicei po- 
pulare româneşti și. destinate să 
fie în curând difuzate la postu- 
rile americane, au fost tran- 
smise în seara de 5 August la 
Radio-București. 

Auditorii noştri au ascultat 
astfel, înaintea celor americani 
muzica românească .. de nai, 
frunză, caval, instrumente ne- 
cunoscute publicului yankeu. 

Desigur că amatorii din Sta- 
tele-Unite vor savura, atât moti- 
vele muzicei noastre populare, 
cât și tonalitatea oarecum... e- 
xotică a instrumentelor menţi- 
onate. 

Bineînţeles, speakerul ameri- 
can, a cărui voce e îngropată 
în placă, are grija să lămurea- 
scă toate aceste „curiozităţi” 
muzicale. . 

In afară de plăcile de muzică 
populară, s'a înregistrat şi „Im- 


pe glob, sub aspectele cele mai 


ne foarte originală și anume a 
hotărît să trimită în toate ță- 
rile lumei o întreagă armată de 
specialiști — eritici, muzicanți, 
speakeri, etc., însărcinân- 
du-i cu misiunea de a cutreera 


PP. A 
D. GALA GALACTION 


Caliarh, cel căutat de toa- 
tă lumea Antiohiei pentru în- 
suşirile lui sufleteşti, este în- 
deosebi iubit de celebra curte- 
zană Drosilea. Insă nimic pă- 
mântesc, şi nimic nevrednic 


Conferinţa d-lui Iny. Petre 
orele 

După notările statistice făcu- 
te în decurs de 18 luni, relative 


Duminică 9 August 1931 


sim mai târziu, intensificate, în 'poe- 
mele lui simfonice din prima peri- 
oadă: „Moarte şi  transfiguraţie”, 
„Don Juan” şi „Till Eulenspiegel”, 


Dintre celebrii interpreţi notăm pe: 
R. Stracciari (Rigoletto), M. Caps- 
sir (Gilda), D. Borgioli (Ducele) şi 
admirabilul dirijos Molajoli. Corul 
sub conducerea maestrului Veneziani 
dela Scala. 

Cea de a doua operă, „Căsătoria se- 
cretă” de Cimarosa, se difuzează din 
studio sub conducerea muzicală a 
d-lui Brunetti, în seara de 16 Au- 


* * 

Seara de Joi, 13 August, capătă o 
deosebită strălucire prin programul 
din care e alcătuită, Orchestra Ra- 
dio, sub bagheta abilă a d-lui Carlo 
Brunetti, va executa o serie de lu- 
crări simfonice de cea mai variată 
proveniență. In afară de „Novel- 
letta” lui Martucci {dirijor pianist 
celebru şi compozitor reputat, fost 
director al conservatorului din Bo- 
logna,) şi „Hopak-ul” lui 'Tschai- 
kowsky, admirabil orchestrat, vom 
asculta, cu deosebit interes „Varia- 
țiunile simfonice pentru pian şi or- 
chestră” de C. Frank. (Solist d. G. 
Ciolac). Compuse în ultima fază a 
evoluţiei sale artistice, aceste varia- 
iuni, prin construcţia lor şi limpe- 
zimea ideilor muzicale, reprezintă 
una din cele mai perfecte şi com- 
plecte  ilustrări ale geniului, dela 
Beethoven şi Brahms încoace. 

Simfonia în mi bemol major de 


cală, tind să descopere noui din Alger” de Rossini, mu- 


D. CARLO B'RUNETTI H 


gust (Duminecă). E una din perlele 
Mozart, poate cea mai cântată sim- |! genului operei comice din toate tim- 
fonie a acestui compozitor, facelpurile. Influența cimarosiană se în- 
parte din seria ultimelor creații ale | tinde chiar până la copilul genial 
sale. Arie veche şi dansuri italiene | Mozart, care în acest timp îşi stu- 
din secolul al XVI-lea, transcrise | diază muzica în Italia. 
pentru orchestră de Ottorino Res- Aproape toate operele şi chiar 
pighi, unul din cei mai geniali mu- | simfoniile din prima epocă ale ma- 
zicieni ai Italiei contimporane, vor|estrului precoce din Salzburg, pur 
forma uvertura acestui eclectic pro- | ced dela stilul şi maniera autorului 
gram, „Căsătoriei”. Soliştii acestei opere 
Deasemeni în seara de Marţi, 11| sunt: d-na Snegina, d-rele Guţianu 
August, orchestra Radio va executa | şi Creţoiu, d-nii G. Niculescu-Basu, | 
un program interesant. Intre bucă-| Chicideanu şi Alger, cari au făcut să 
țile de autori străini, figurează şi | triumfe acest spectacol şi la pre- 
piesa „Intimitate” de Stan Golestan, | miera dată la Opera Română în tre- 
compozitor român stabilit de multă | cuta stagiune, 
vreme la Paris, unde se bucură de o A HERODOT 


nul regal” şi „Pe al nostru 
steag”, executate de orchestra 
radio în studioul postului Ra- 
dio-Bucureşti. 

O orchestră de lăutari ţigani, 
dela unul din localurile noc- 
turne bucureştene, a fost dea- 
semenea „imortalizată” în re- 
pertoriul ales cu atâta grijă de 
comisia americană. 

Dar ceeace alcătueşte „clou- 
ul” — punctul esenţial de a- 
tracție — al înregistrărilor fă- 
cute cu această ocazie, este de- 
sigur o convorbire la telefon. în- 
tre reporterul american și re- 
gele Carol II, aflător în acel 
moment la Sinaia. 

Convorbirea, care a decurs în 
limba engleză, este redată în 
placă cu o claritate şi o fideli- 
tate neîntrecută. 

Este incontestabi] că ideea 
Americanilor de a difuza în ta- 
ra lor, „conserve” de muzică 
națională, culese din diferite 
părți ale globului, e excelentă 
şi ar merita să fie imitate și de 
staţiile de broadcasting din E- 
uropa. 

In ce ne privește, este cert că 
difuzarea la radio a minunate- 
lor noastre doine şi arii româ- 
neşti, alcătueşte un mijloc -de 
propagandă națională cultu- 
rală, care nu trebue câtuș de 


puţin neglijat ES: 


la 3959 cereri de intervenție a 
unui specialist, conferenţiarul 
ne poate dă următoarele date 
concludente: 

în. 1380 cazuri aproximativ 
87% acumulatorii erau descăr- 
cafi; ; * 

[i ouă cazuri (24%) bateria 
epuizată;  . 

în 483. cazuri (12%) negali- 
vare inexistentă sau greșit apli- 
cală; a 

în 105 cazuri. colectorul de 
unde (antenă sau cadru) era 
izolat de aparat; 

în 96 cazuri priza de pământ 
defectă era cauza lipsei de au- 
diții; 

în 89 cazuri fișa de alimen- 
tare era întreruptă; 

în 73 cazuri fișa dela cască 
sau difuzor întreruptă; 

în 946 cazuri una sau mai 
multe lămpi arse amuțeau in- 
stalația de radio; 

în 32 cazuri siguranța lame- 
lară din interiorul prizei de cu- 
rent era arsă și deci aparatul 
nealimentat, nu putea func- 
fiona. 

Iată cauzele, cari în 3756 ca- 
zuri din 3959. notate, deci 95% 
privează pe amatori de audiți- 
ile de radio. : 

Interpretând aceste cifre, a- 
jungem la concluzia, la care de 
altfel a ajuns şi conferențiarul 


Conferinţa d-lui Gala Galaction în ziua de 11 August, 
orele 29 


de înţelepciunea lui Caliarh 
nu se ascunde în prietenia lui 
cu curtezana. Drosilea a fost 
şi ea în vremuri una din șco- 
lărițele, care ascultau pe filo- 
zoful celebru şi la modă, la 
timpul său. Lumea înaltă gre- 
co-romană sărbătoreşte pe 
Drosilea drept cea mai fru- 
moasă fiică a Antiohiei, şi 
toţi înalții funcţionari romani 
şi tot tineretul descendent din 
lupoaica latină caută, cu da- 
ruri bogate, sau cu stihuri, 
sau cu eleganță personală să 
evidenţieze frumusețea preo- 
tesei Venerei. Dar vine ozi, 
când Drosilea, convinsă de un 
impresar iscusit, se hotărăşte 
să plece din Antiohia şi să se 
ducă să joace maestrele sale 
pantomine la Roma, înaintea 
Cezarului. 

Nuvela „Plecarea Drosileii” 
este o succesiune de tablouri 
şi de scene, care se perindea- 
ză în ziua plecării din Antio- 
hia, până jos la ţărmul mării, 
unde înflorește portul Selu- 
chia. Este un alai măreț, în 
care apar toți suspinătorii 
Drosileii, și pe care îl încheie 
cuecuvinte mult sufleteşti şi 
filozofice, spiritualistul Cali- 
‘arh: In acelaș timp, pleacă din 
port, în contrast umil cu stră- 
lucita curtezană, probabil 
marele apostol al neamurilor, 
Sf. Apostol Pavel. 


Panele de audiții 


Munteanu, din 10 August, 
20. 40 


că 95% din panele de audiție 
în radio, sunt pane de bunăvo- 
ință cerebrală a posesorilor de 
aparate. 

In această direcție trebuesc 
îndreptate eforturile celor cari 


D. ING. NETRE MUNTEANU 


vor să contribue la populariza- 
rea cunoștințelor de radio. Cre- 
dem că prin ciclul acesta se 
împlineşte o lacună în progra- 
mele vorbite ale postului nos- 
tru. 

Trebue să insuflăm. amato- 
rilor noștri mai multă încrede- 
re în ei înșiși, arălându-le cât 
de sumare sunt cunoștințele ne- 
cesare pentru punerea în func- 
țiune a instalaţiei lor de radio. 


qè 
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Duminică 9 August 1931 


Radio- Material 


NICOLAE SARU 
BUCUREŞTI, PASAJUL TOMAN 20 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


Singurul magazin din țară 


SPECIAL CU PIESE DETAŞATB 


Preturi de mare reclamă 


9 August 1931 


394 m. BUCUREȘTI 16 kw. 
761 kHz. 


11.30: D. N. Pora: Ora copiilor. 


11.45: Praa S. S. Vicarul Tit Si- 
medria: Lectură religioasă. 

12: Transmisiune dela bazinul 
Lydo: Muzică de jazz. 


13: Muzică instrumentală (plăci! 
de gramofon). 

13.30: Informaţiuni, cota apelor 
Dunării și semnal orar. 

13.50: Muzică uşoară (plăci de 
gramofon). 


PROGRAM PENTRU SĂTENI 


17: D. G. D. Mugur: Veştile săp- 
tămânii. ` 


17.15: D. Ion Papuc (cimpoi): Mu- 
zică românească. 


17.39: D. Dr. Vaida: Creşterea a- 
nimalelor. 

17.45: D-na T. Ciucianu: Recitări 
populare. 

18: Orchestra Sibiceanu sub con- 
ducerea d-lui Andreescu: Muzică 
românească şi uşoară. 

19:  Informaţiuni, meteorul şi 
semnal orar. 

19.10: Orchestra Sibiceanu: con- 
tinuarea concertului. 


UNIVERSITATEA RADIO 


20: Părintele Nae Popescu, Se- 
cretar general al Ministerului Ar- 


telor: Ucenicia de zugrav a picto- 
rului N. Grigorescu. 
PROGRAM DE SEARĂ 

20.20: Muzică simfonică (plăci de 
gramofon). 

21: Orchestra Radio: Offenbach: 
Orfeu în infern; Rubinstein: Muzi- 
că de balet din opera „Demonul”; 
Delibes: Solo de violină din opera 
„Sylvia” (solist d. Teodoru). 

21.30; D-l Ion Manolescu: Lecturi 
din V. Voiculescu. 


Sali 


21.45: Orchestra Radio: Jean Ja- 
nota: Poem; Artok: Cântecul lun- 
traşilor pe Volga; Ketelbey; Bythe 
blue havaiian Waters; Lehar: Se- 
lecţiuni din opereta „Paganini”. 

22.45: Informaţiuni. 


sr 
/ CEASORNICUL 


izellus 


"DĂ ORA EXACTA 


5505-23 BUDAPESTA 
9: Jurnalul vorbit, cos- 
metic. 


263.4-11 MOR OSTRAVA 9: Trans. 
din Bratislava. 
=- ~ Á 


550.5-23 BUDAPESTA 
10:  Audiţia cultului ca- 
tolic. 


263.4-11 MOR OSTRAVA 10: Trans 
din Praga. 
486.2-5.5 PRAGA 10: Pentru lucră- 
tori. d 10.20: Plăci de gramofon. 
516:4-20 VIENA 10.15: Concert co- 
ral executat de asociația corală 
vieneză dirijată de Prof. Dr. An- 
dreas Weissenback. Wullner: „Me- 
sse în e-moll”. d 10.55: Emisiune 
sportivă transmisă din Salzburg. 
OB PENEI EREI PPE ORCI EN ISP AO CES 7 
550.5-23 BUDAPESTA 
11.15: Serv. religios uniat. 
In continuare concertul 
executat de orch. operei 
regale ungare, dirijată de 
d. Michel Nador. In entre'act Cro- 
nica radiofonică de d. Papp. 


1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 11.30: Pentru părinţi. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 11: Muzi- 
că populară. 


186.2-5.5 PRAGA 11: Trans. dir 
Brno. 
516.4-20 VIENA 11.10:  Concei 


executat de orch. simfonică viene 
ză dirijată de Franz Pawilowski 
cu concursul profesorului Iose 
Zimbler (vioară). Un ciclu de sim 
fonii ale lui Mozart: „Simfonia No 
23 în d-dur”; Bruch: Concert de 
vioară în g-moll; Liszt: Orfeu; 
Dvorak: Serenadă pentru orch, de 
coarde în e-dur; Brahms: Ouv. 

Ka NS Te ISLE T EO POE IK RE e IE 


430.4-2.8 BELGRAD 


12.30: Concert al orch. 
radio. 
419-1.7 BERLIN 12: Con 
cert de amiază. 

5505-23 BUDAPESTA 12: Conti 


Cronica 


4304-2383 BELGRAD 
15: Pauză. 
15.30 : 


1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
din Praga. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 12.58 Pro- 
concertului simfonic. 

419-1.7 BERLIN 13: Con- 
Concert de amiază. 
1634.9-39 

13.30: 

Trans. din Bratislava. 
Bratislava. d 13.30: Pentru indus- 
13.15: Concert fanfară. 13.40: 
pere). 

430.4-2.8 

tru tineret. d 14.30: Con- 
Reportaj distractiv. 
1634:9-35 ONIGSWUSTERHAU- 
rul, actualități. AX 14.15: Pentru a- 
tinuarea trans. din Bratislava. 
1411.8-15.8- VARŞOVIA 14 : Cânte- 
scrisori. % 14.50: Concert de cân- 
rul, programul următor. 

419-1.7 BERLIN 

Lectură. 


nuarea concertului. 
SEN 12: Pauză. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 12: Trans 
486.2.5.5 PRAGA 12: Timpul, nou- 
tăți. A 12.05: Muzică populară. 
gramul zilei. A 12.10: Concert po- 
pular. 
5164.-20 VIENA 12: Continuarea 
430.4-2.8 BELGRAD 
13.30: Ştiri. 
13 tinuarea concertului. 
p8 325-1.7 BRESLAU 13: 
550.5-23 BUDAPESTA 13: 
radiofonică. 
KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 13: Pauză. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 
486.2-5.5 PRAGA 13.05: Plăci de 
gramofon. %& 13.20: Trans. din 
trie şi comerț. 
-1411.8-15.8 VARŞOVIA 13.10: Met. 
Conf. 
516.4.20 VIENA 13.05: Concert de 
plăci de gramofon (Coruri din o- 
BELGRAD 
14: Pauză. 
1 4 419-1.7 BERLIN 14: Pen- 
cert de armonică. 
325-1.7 BRSLAU 14: Ştiri. % 14.05: 
550.5-23 BUDAPESTA 14: Concert 
de plăci de gramoen, 
SEN 14: Pauză. 
259.3-2.3 LEIPZIG 14: Ora, meteo- 
gricultori. X 14.30: Concert coral. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 14: Con- 
360.1-75 MUHLACKER 14.30: Con- 
ferinţă. 
ce. sk 14.10: Conf. x 14.25: Dan- 
suri populare. A 14.35: Cutia cu 
tece. 
516.4-20 VIENA 14.55: Ora, meteo- 
325-1.7 BRESLAU 15.10: 
Conferinţă. 


550.5-23 BUDAPESTA 15: 
copii. X 15.30: Pentru agricultori. 
1634.9-35 RONIGSWUSTERHAU- 
SEN 15.30: Conf. 
59.3-2.3 LEIPZIG 15: 
dăci de gramofon. 
554.4.35 LONDRA NAȚIONAL 15: 
'oncert de orch. 

63.4-11 MOR OSTRAVA 15: Pauză 
;60.1-75 MUHLACKER 15: Pentru 
ineret, 

RAGA 15: Pauză. 

1411.8 - 15.8 VARŞOVIA 15: Conf. 
%*15.20: Dansuri exec. de armo- 
nică.X 15.30: Conf. % 15.50: Con- 
cert vocal. 

516.4-20 VIENA 15: Concert de 
lupă amiază executat de orch. Wil 
^elm Wacek. Lecocq: Ouv. op. Mi- 
‘ul Marchiz; Ziehrer: Vals; Tschai- 
*owsky: Fantezie din op. Dama de 
vică; Liszt: Rapsodia ungară; Kal- 
man: Fragmente din opereta Zâna 
carnavalului; Strauss: Vals; Kom- 
zak; Potp. 

CONEDE EEEIEE PEE FIRE DE FIER T AOT 
430.4-28 BELGRAD 
16: Pentru lucrători. 
419-1.7 BERLIN 16: Con- 
cert de după amiază. 
325-1.7 BRESLAU 16.10: 


Concert de 


Reportaj sportiv. d 16.45: O ser- 
bare populară din Lungau. 
550.5-23 BUDAPESTA 16: Concert 


al orch. de țigani, executat de orch. 
Feri Csoka. % 16.45: Conf. ilustrată 
cu muzică interpretată de d. Bor- 
sody Bela. In continuare causerie. 
1634.9-33  RONIGSWUSTERHAU- 
SEN 16: Pauză. 

259.3-2.3 LEIPZIG 16: Emisiune 
sportivă. x 16.45: Despre tenisul 
internaţional. 
1554.4-35 LONDRA NAȚIONAL 
16.15: Concert vocal şi instrumen- 


tal. 
356.3-45 LONDRA REGIONAL 16: 
Concert de pian şi: flaut. 
263.4-11 MOR OS:RAVA 16: Con- 
cert al orch, radio. m 
360.1175 MUHLACKER 16: Concert 
de după amiază. 
486.2-5.5 PRAGA 16: Trans. din 
Mor Ostrava. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 16: Conf. 
Plăci de gramofon. kk 16.40: Pen- 
tru copii mai mari. 
516.4-20 VIENA 
populară din Lungau, trans. din 
Mautendorf, Salzburg. 

419-17 BERLIN 17: Con- 


tinuarea concertului. In- 


tr'o pauză rezultate sportive. 
325-1.7 BRESLAU 17.30: Povestiri. 
A 17.45: Pentru agricultori. In con- 
concertului distractiv. 

5505-23 BUDAPESTA 17.45: Con- 
cert de orch. dirijată de d. Etienne 


Berth 
KONIGSWUSTERHAU- 


a. 
16.34.9-35 
SEN 17: Pauză. 
259.3-2.3 LEIPZIG 17.15: Muzică 
populară. X 17.45: „Furtuna” pie- 
să radiofonică de Heyniche. 
1554.4-35 LONDRA NAȚIONAL 17: 
Concert vocal și instrumental. 
356.3-45 LONDRA REGIONAL 17: 
Concert vocal. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 17: Trans. 
din Praga. 

360.1-75 MUHLACKER 17.30: Arii 
populare. 

186.9-5.5 PRAGA 17: Cont. 
1411.83-15.8 VARŞOVIA 17.15 Plăci 
de gramofon. d 17.35: Comunica- 
te. x 17.40: Concert de după a- 
miază. 

516.4-20 VIENA 17.30: Lied-uri de 


4304-28 BELGRAD 
17: Conf. medicală. X 
17.30: Arii naţionale. 


16.30: O serbare, 


Pentru  Roert Schumann cântate de Ruze» 


na Herlinger. La pian Dr. Paul A- 
madeus Pisk. Widmung, Lotosblu- 
me, Jemand, Der Himmel hat eine 
Träne geweint, Volksliedchen, Du 
bist wie eine Blume, Fruhlings- 
nacht, Soldatenbraut.k 17.50 Schu 
man: Trio de pian în d-moll, op, 
64; Executanţii:  Trio-ul Salzbure 
ghez: Prof. Heinz Scholz (piano); 
Karl Stumvoll (vioară); Wolfgang 
Grubsky (violoncel). 


„430.4-2.8 BELGRAS& 
18: Arii naţionale. 
419-1.7 BERLIN 18: Cong 
% 18.30: Concert cu Mum 
zică de cameră. 
395-1.7 BRESLAU 18: Continuarea 
concertului distractiv. 
508.5-20 BRUXELLES 18.15: Com 
cert de plăci de gramofon. : 
550.5-23 BUDAPESTA 18.45: -Caw 
serie veselă spusă de d. Lou 
Boocz. 
1€34.9-55  KONIGSWUSTERHAU 
SEN 18: Pentru agricultori. 
259.3-2.3 LEIPZIG 18.30: -Muzick 
distracitivă. 
1554.4-35 LONDRA NAȚIONAL 1% 
Curs de engleză. 
356.3-45 LONDRA REGIONAS 
18.12: Concert de orch. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 18: Com 


tinuarea trans. din Praga. 

360.1-75 MUHLACKER 18: Lectu 
ră. x 18.30: Muzică de dans vechea, 
1071.4-75 OSLO 18: Interview. A 
18.30: Concert de acordeon. $ 
18.50: Causerie. 

486.2-5.5 PRAGA 18: Emisiune go 


mană. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: Conti- 
nuarea concertului. 

516.4-20 VIENA 18.30:  Afganistae 
nul de azi, conf. ținută de Mohame 
med Afghan. d 


430.4-2.8 BELGRAB 
19: Continuarea ariilot 
naționale. 

419-1.7 BERLIN 19.20: 
Conf. % 19.50: Sport. 
325-1.7 BRESLAU 19: Causerie cu 
plăci de gramofon. d 19.50: Lud-. 
wig Hardt vorbeşte. i 
508.5-20 BRUXELLES 19.30: Jurna” 
lul vorbit. 
5505-23 BUDAPESTA 19: Conti< 
nuarea causeriei. 

1634.9-35  KONIGSWUS"ERHAUe 
SEN 19.30: Conf. 

259.3-2-3 LEIPZIG 19.15: Conf. 
1554.4-35 LONDRA NAȚIONAL 
19.55: Reportaj radiofonic. s 
356.3-45 LONDRA REGIONAL 19: 
Continuarea concertului. z 
263.4-11 MOR OSTRAVA 19: Trans 
din Bratislava. x 19.55: Trans. d'a 
Praga. 

360.1-75 MUHLACKER 19.25: 
Sport. x 19.45: Conf. * 
486.2-5.5 PRAGA 19: Arii din opey 
rete. A 19.25: Muzică de jazz din 
autorii cehi. d 19.55: Concert dg 
chitară. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 19: Divere 
se. % 19.20: Plăci de gramofon. x 
19.40: Coresondenţă şi sfaturi: 
technice. 4 19.55: Meteorul. 
516.4-20 VIENA 19: Pentru tineret. 
Joe Pacher din propriile-i opere, 
conf. ţinută de Hans Kurth. * 
19.30:,.0ra, meteorul, sport, pro- 
gramul următor. d 19.40: Concert 
de arii şi lied-uri executat de Er- 
win Fri, dela opera din Breslate 


La pian: profesor Otto Sehulhof. 
Boito: Arie din Nerone; Verdi: A- 
rie din Falstaff şi arie din Luisa 
Miller; Ponchielli: Arie din I Li 
tuani; Giraud: Serenadă din aven- 
tura galantă; Massenet: Arie dia 


ry 


= e A h ll i a n ae a 


Griseldis; Gomez: Arie din Los- 
chiavo; Massenet: Elegie. 


i 430.4-28 BELGRAD 
20: Concert vocal.X% 20.40: 
Plăci de gramofon. 
419-1.7 BERLIN 20: Con- 
cert vocal şi instrument. 
278.8-14 BRATISLAVA 20: Conti- 
nuarea trans. din Praga. 
325-1.7 BRESLAU 20.30: Transm. 
din Berlin, concert. 
341.7-2.8 BRNO 20: 
trans. din Praga. 
508.5-20 BRUXELLES 20: Audiţie 
radiofonică. 20.50: Plăci de gra- 
mofon. 
550.5-23 BUDAPESTA 20.35: Con- 
cert de pian executat de d-ra Lili 
Herz. Friedmann: „Sonatină"“; Arb- 
ter: „Sylfide”; Toch: „Jongleurul“; 
Smetana: „Arie“; Dohnayi: „Pasto- 
rală“; Chopin-Liszt: „Dorința tine- 
rei fete“; Schubert-Liszt: „Serată 
vieneză“. 
372.2-1.7 HAMBURG 20: Concert. 
276.5-75 HEILSBERG 20: „„Voevo- 
dul țiganilor” operetă în 3 acte de 
Strauss. 
294.1-2.6 KOSICE 20: Continuarea 
trans. din Praga. 
259.3-2.3 LEIPZIG 20: Concert vo- 
cal. X 20.30: Concert distractiv. 
1554.4-35 LONDRA NAȚIONAL 20 
Oră religioasă. d 20.45: Reportaj 
filantropic. d 20.50: Noutăţi. 
356.3-45 LONDRA REGIONAL 20.55 
Trans. programului naţional din 
Daventry. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 20: Conti- 
nuarea trans. din Praga. 
360.1-75 MUHLACKER 20.15: Tr. 
din Colonia, Emisiune teatrală. 
1724.1-17 PARIS CLICHY 20: Con- 
cert de plăci de gramofon.%x 20.30: 
Inf., rezultate sportive, bul. met. 
x 30.45: Concert de chansonete. 
435.4-75 STOCKHOLM 20: Con- 
cert al orch. radio. 
385.1-15 TOULOUSE 20: Concert 
de orch. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 20: Noută- 
A 20.15: Concert popular. 
516.4-20 VIENA 20.20: Concert se- 
ral executat de orch. Josef Holzer 
dirijată de Max Schönherr. Arii 
din operete cu concursul d-rei 
Lya Beyer (canto). Strauss: „Ouv. 
op. Farmecul unui vals”.  Conra- 
di: Potp.; Strauss: Vals; Lehar: 
Arie din Contele de Luxemburg; 
Heuberger: Ouv. op. Balul Operei; 
Ischpold:  Potp.; Kalman: Arie 
din Contesa Maritza; Kalman: A- 
rie din Ducesa din Chicago; Le- 
har: Arie din Țara  surâsului; 
Strauss: Intermezzo din Liliacul; 
Fall: Intermezo din Țăranul vo- 
ios; Granichstaedten: Intermezzo 
din opéreta La ordinul împărăte- 
sei Hruby: Rendez-vous la Lehar. 
CI) ASNE De SE AR ET 


348.8-7.5 BARCELONA 21: 

Conf. d 21.20: Concert al 

orch. radio. 

4904-28 BELGRAD 

21.10: Concert vocal. 
419-1.7 BERLIN 21: Continuarea 
concertului. Intr'o pauză ştiri. 
278.8-14 BRATISLAVA 21: Conti- 
nuarea concertului trans. din Praga 
825-1.7 BRESLAU 21: Continuarea 
concertului transmis din Berlin. 
341.7-2.8 BRNO 21: Continuarea 
trans. din Praga. 


508.5-20 BRUXELLES 21.05: Con- 
cert de orchestră, 

5505-23 BUDAPESTA 21.15: Trans. 
unei reprezentații din studio a u- 
nei piese de Paul Geraldy. 
372.2-1.7 HAMBURG 21 : Continu- 
area concertului. 

276.5-75 HEILSBERG 21: 
nuarea operetei Voevodul 
lor de Strauss. 

259.3-2.3 LEIPZIG 21: Continua- 
rea concertului distractiv. 
1554.4-35 LONDRA NAȚIONAL 
21.05: Concert de orch. 

356.3-45 LONDRA REGIONAL 
21.50: Noutăţi. 


Continuarea 


Conti- 
țigani- 


263.4-11 MOR OSTRAVA 21: Con- 
tinuarea trans. din Praga. 
360.1-75 MUHLACKER 21: Conti- 


nuarea emisiunei teatrale. 

424.3-1.3 MADRID 21: Pauză. 

1071.4-75 OSLO 21: Conf. 21.35: 

Meteorul. A 21.40: Noutăţi. x 

21.50: Causerie actuală, 

1724.1-17 PARIS CLICHY 21.15:) 
iri de presă, inf., ora exactă. x | 
1.30: Concert de orch. 


435.4-75 STOCKHOLM 21.40: 
Sport. 4 21.50: Concert popular 
al orch. radio. 

385.1-15 TOULOUSE 21: Continu- 
acea concertului 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 21: Conti- 
nuarea concertului popular. 
516.4-20 VIENA 21: Continuarea 


concertului seral. 4 21.50: Comu- 
nicate. 
E PPE NERENEIIEPRD RE IEE IEI T 


348.8-7.5 BARCELONA 22: 
Știri locale. 

4304-23 BELGRAD 
22.40: Știri şi sport. ` 
419-1.7 BERLIN 22: Me- 


teorul, ştiri, sport. 
concert distractiv. 
278.8-14 BRATISLAVA 92.10: Pro- 
gramul zilei următoare, sport. % 
22.15; Muzică de ţigani. 

325-1.7 BRESLAU 22: Ora, meteo- 
rul, ştiri de presă, sport. X 22.25: 
Trans. din Berlin, concert distrac- 
tiv şi muzică de dans. 

341.7-2.8 BRNO 22.10; Noutăţi lo- 
cale, teatre. d 22.15: Transm. din 
Praga. 

508.5-20 BRUXELLES 22: Ultimele 
noutăţi de presă. 

550.5-23 BUDAPESTA 22.45: Con- 
cert al orch. de ţigani Bela Racz. 
372.2-1.7 HAMBURG 22: Ştiri, me- 
teorul. % 22.30: Muzică de dans. 
276.5-75 HEILSBERG 22.10: Ştiri, 
sport. A 22.30: Concert distractiv 
i muzică de dans. 

59.3-2.3 LEIPZIG 22.20: Ştiri. In 
continuare muzică de dans. 
1554.4-35 LONDRA NAŢIONAL 
22: Continuarea concertului de 
orch. 
356.3-45 LONDRA REGIONAL 
22.05 Muzică de cameră. 

424.3-1.3 MADRID 22: Pauză. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 22.10: 
Programul zilei următoare, teatre. 
A 22.15: Trans. din Praga. 
360.1-75 MUHLACKER 22: Trans. 
din Stuttgart, comunicate. 22.30: 
Reportaj cu plăci de gramofon. x% 
22.50: Trans. din Frankfurt, mu- 
zică de dans. 

1071.4-75 OSLO 22.05: Concert vo- 
cal. A 22.35: Muzică de dans la 
plăci de gramofon. 

486.2-5.5 PRAGA 22: Timpul, nou- 
tăţi, sport. A 22.10: Informaţiuni, 
teatre, programul zilei următoare. 
A 22.15: Concert de orch. 
1724.1-17 PARIS CLICHY 22: Con- 
tinuarea concertului. 

435.4-75 STOCKHOLM 22: Conti- 
nuarea concertului popular exe- 
cutat de orch. radio. 

385.1-15 TOULOUSE 22: Serată 
dansantă. x 22.30: Bul. de inf. X 
22.40: Concert. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 22: Feuil- 
leton. 22.15:  Comunicáte. x% 
22.25: ogramul zilei următoare. 
A 22.30: Serenade de: Mozart, Ber- 
lioz, Massenet, Tosti, Czajowski, 
Carelli, Gounod. 

516.4-20 VIENA 22; Concert seral 
executat de orch. Adolf Pauscher 
cu concursul d-lui Viktor Sternau 
(canto). Muzică de dans de: Llos- 
sas-Bochmann, Steffan, Grok, Mei- 
sel, Egen, Casteido, Mohr, Wellis- 
ch, Reisfeld, Holländer, Lehar, 
Flemming, Knepler, Gilbert, Dau- 
ber, Doelle, Mayer, Kubez. 


28 4304-28 BELGRAD 
i 23: Muzică de ţigani. 

4 419-1.7 BERLIN 23: Con- 
cert distractiv (conti- 
nuare). 

278.8- 14 BRATISLAVA 23: Muzică 
de țigani (continuare). 

325-1.7 BRESLAU 23: Muzeă de 
dans şi concert distractiv transmis 
din Berlin. 

341.7-2.8 BRNO 23: Continuarea 
trans. din Praga. 

550.5-23 BUDAPESTA 23: 
nuarea concertului. 
372.2-1.7 HAMBURG 23: Continu- 
area muzicii de dans. 

276.5-75 HEILSBERG 23 Trans. 
din Berlin, concert distractiv şi 
muzică de dans (continuare). 
294.1-2.6 KOSICE 23: Continuarea 
trans. din Bratislava. 

259.3-2.3 LEIPZIG 23: Muzică de 
dans (continuare). 

356.3-45 LONDRA REGIONAL 
23.30: Epilog. 

424.3-1.3 MADRID 23: Concert e- 
xecutat de orch, municipală. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 23: Con- 
tinuarea trans. din Praga. 
360.1-75 MUIILACKER 23: Trans. 
din Frankfurt, muzică de dans 
(continuare). 

1071.4-75 OSLO 23: Muzică de 
dans la plăci de gramofon (conti- 
nuare). 

486.2-5.5 PRAGA 23: Continuarea 
concertului. 

385.1-15 TOULOIISE 23.15: Inf. A 
23.30: Concert simfonic, 

516.4-20 VIENA 23: Continuarea 


In continuare 


Conti- 


concertului seral cu muzică de 
dans. ; 


4304-28 BELGRAD 
să 24: Continuarea concer- 
tului cu muzică de ţigani 
f 419-1.7 BERLIN 24: Con- 
tinuarea concert. distr. 
325-1.7 BRESLAU 24: Muzică de 
dans şi concert distractiv transmis 
din Berlin. 
550.5-23 BUDAPESTA 24: Conti- 
nuarea concertului. 
276.5-75 HEILSBERG 24: Trans. 
din Berlin, continuare  concertu- 
lui distractiv şi muzică de dans. 
294.1-2.6 KOSICE 24: Continuarea 
trans. din Bratislava. 
259.3-2.3 LEIPZIG 24: Muzică de 
dans (continuare). 
424.3-1.3 MADRID 2: Continua- 
rea concertului, 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


tinuarea trans. din Praga. 


inf- 


il 


10 August 1931 


394 m. BUCURESTI 16 kw. 
761 kHz. 


13: Muzică vocală (plăci de gra- 
mofon). 

13.30: Informațiuni, bursa de ce- 
reale, bursa de efecte, cota apelor 
Dunării şi semnal orar. 

13.50: Muzică de orchestră (plăci 
de gramofon). 

PROGRAM DE SEARĂ 

18: Orchestra Radio: Auber: U- 
vertură la „Dominoul Negru“; Ertl: 
Waldnixen — vals; A. Thomas: 
Fantezie din „Mignon“; Sadun: 
Voaluri adormite; Urbach: In a- 
mintirea lui Haydn. 

19:  Informaţiuni, meteorul și 
semnal orar, 

19.10: Orchestra Radio: 
Hagen: Păpuşe de ceai dansant; 
Postupa: Madrigal (pt. violină, 
cello şi piano); Kalman: Potpuri 
din „Lăutarul”; Waldteufel: Tră- 
iască dansul — vals. 


UNIVERSITATEA RÂDIO 


DE VARĂ 
20: D. Ing. Petre Munteanu: Pa- 
nele de audiție. 


Schmidt 


20.20: Muzică uşoară (plăci de 
gramofon). 

21: Trio Radio (D-nii D. Teodoru- 
violină, H. Schwartz-viola şi Seid- 
man-violoncel): Beethoven: Sere- 
nadă. 


MEY Bos EAS e a nai ia nl mă i i aci it o i i e a a i D pin AA A A 


dra: Cum se pregăteşte o piesă de | 
teatru. 


21.45: D. Cristian Vasile — di- 
seur: Chansonete. 

22.15: Trausmisiune dela Basi- 
nul Lydo: Muzică de jazz. 

22.45: Intormaţiuni. 


E] 


DA ORA 


Tellus 


TELLUS 


EXACTA 


5505-23 BUDAPESTA 
9.15: Concert de orch. 


516,4-20 VIENA 9.20: Piaţa viene- 
ză. p 9.30: Meteorul. 


5505-23 BUDAPESTA 
10:. Continuarea concer- 
tului de orch. 


1634,9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 10.35: Ultime informaţiuni. 
516,4-20 VIENA 10.50: Cota apelor. 
CORP E DEEE EEE, N DE ONEST 
4304-28 BELGRAD 
A 11.35: Concert de plăci 
7 1 de gramofon. 
Dă 550.5-23 BUDAPESTA 
7 11.10: Serv. internațional 
asupra nivelului apelor. 
1634,9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 11: Pauză. 
263,4-11 MOR : OSTRAVA 11.30: 
Trans. din Praga 
486,2-5,5 PRAGA. 11.30: Plăci de 
grof ENA 11.3 
516,4- 0: Concert de 
plăci de gramofon. 


263.4-11 MOR OSTRAVA 24: Con- 


486.2-5.5 PRAGA 24; Continuarea 
385. 1-15 TOULOUSE 24: Meteorul, ș 


21.30: D-na Lucia Sturza-Bulan- 


516.4-20 VIENA 24; 


dans. 
concertului. 


pau 


430.4-28 BELGRAD 
12.45: Concert de amiază 
1 % executat de orch. radio. 
5505-23 BUDAPESTA 


12: Muzică de clopote. X 
12.05: Concert executat de quar- 
tetul radio 

1634,9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 12: Meteorul pentru agricul- 
tori în continuare concert de plăci 
de gramofon. % 12.55: Indicarea 


orei, 

263,4-11 MOR OSTRAVA 12.15: 
Trans. din Brno. A 12.30: Con- 
cert, 

486,2-5,5 PRAGA 12: Meteorul 
Noutăţi agricultură. 412.15: Trans. 
din no. % 12.30: Trans. din 
Mor Ostrava. 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 12.05: Pro- 
granul zilei. X% 12.10: Plăci de 
gramofon. 


516,4-20 VIENA 12.30: Ora, Me- 
teorul, Programul zilei următoare, 
ştiri. + 12.40: Concert de plăci 
de gramofon (continuare). 


4304-28 BELGRAD 
13.30: Ştiri. “ 

325-1.7 BRESLAU 13.50: 
Plăci de gramofon. 
55505-23 BUDAPESTA 
13: Continuarea concertului. 
1634,9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 13.30: Trans. din Berlin: Ul- 
time informaţiuni. 

263,4-11 MOR OSTRAVA 13: Trans. 
din Praga. A 13.05: Concert. 
486,2-5,5 PRAGA 13: Meteorul. X% 
13.05: Trans. din Mor Ostrava în 
pauză informaţiuni. 

1411.8-15.8 JARVONIA 13.10: Co- 
municate, met 

516,4-20 VIENA 13; Arii din Zar- 
zuela, operetă spaniolă, opere con- 
temporane Bohemis, Potpiouri (or- 
chestră); Dona Francisquita, Lied 
etc., plăci de gramofon. 


4304-28 BELGRAD 
14: Pauză. 

419-1.7 BERLIN 14: Con- 
cert valsuri la plăci de 
gramofon. 

325-1.7 BRESLAU 14.50: Reportaj 
cu plăci de gramofon. 
550.5-23 BUDAPESTA 14: 
nuarea concertului. 
1634,9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 14: Trans. din Berlin: con- 
cert de plăci de gramofon. 
259,3-2,3 LEIPZIG 14: Conferinţă. 
263,4-11 MOR OSTRAVA 14: Trans. 


Conti- 


din Praga. dk 14.30: Trans. din 
Bratislava. 
360,1-75  MUEHLACKER 14.30: 


Curs de engleză. 

486,2-5,5 PRAGA 14: Plăci de gra- 
mofon. % 14.25: Bursa. % 14.30: 
Trams. din Bratislava. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 14.50: Co- 
municate economice, 


516,4-20 VIENA 14: Continuarea 


concertului Ga plăci de gramofom. 
b 


BBLGRAD 15: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 15.20: 
15 Conf. 15.40: Pentru gră- 
dinari. 

325-1.7 BRESLAU 15.10: 
Bursa, ştiri de presă. A 15.20: 
Conf. % 15.35: Jurnalul pentru 
car 15.55 Cărţi noi. 
550.5-23 BUDAPESTA 15: Pauză. 
1634,9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 15.30:  Meteorul şi bursa. x 
15.40: Oră pentru adolescenţi: 
conferinţă. 
259,3-2,3 LEIPZIG. 15: Pentru 
doamne. % 15.40: Ştiri agricole. 
263,4-11 MOR OSTROVA 15: Pauză 
360,1-75 MUEHLACKER 15.30: Fi- 
latelia pentru timeret, 
486,2-5,5 PRAGA 15: Pauză. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 15.25: Con- 
ferință. A 15.45: Comunicate. 
516,4-20 VIENA 15.30: Ora, Me- 
teorul, Bursa produselor, cursul e- 
fectelor, clearing. x 15.50: Sfaturi 
practice pentru gospodine. 
UTP ITAA PNDR DATE PEPE OEE 
BELGRAL 16: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 16: Li- 
ed-uri populare italiene. 


A 16.15: Concert la 
două piane. 
29-1. BRESLAU 16.10: Conf. 


culturală. x 16.30: Concert de or- 
c hestră. 

550.5-23. BUDAPESTA 16; Confe- 
rință teehnică. 

1634,9-35  KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 16: Trans. din Berlin: con- 
cert de după aniazi, 


s f ufel: 
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Continuarea | 259,3-2,3 LEIPZIG 16: Conferință, 
concertului seral cu muzică de| X 


16.30: Concert distractiv. 
263,4-11 MOR OSTRAVA 16: Pauză 


360,1-75 MUEHLACKER 16: Ora 
forilor. 16.30: Conferinţă, 
486,2-5,5 PRAGA 16: Pauză. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 16: Plăci 


de gfamofon. A 16.45: Comunica- 
te. % 16.50: Causerie literară. 
516,4-20: VIENA 16: Concert de 
după amiazi al orch. Max Geiger: 
A. Leutner: Uvertură; Julius Fu- 
cik: - cântec; Giacomo Puccini: 
Fantezie din opera Tosca; Anton 
Rubinstein; cântec; Ernst Urbach: 
Fantezie; A. Gutmann: * Cântec; 
Max Geiger: Tango; Franz von 
Blon: spiridușii, bucată de carac- 
ter; C. Morena: potpuri. 

EEE RSI E | SPRIE ISIC PEPI OEA TR 
BELGRAD 17: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 17: 
e e tineret. 4 17.30; 


zonf. 
325-1.7 BRESLAU 17.35: 


550.5-23 BUDAPESTA 17: Feuille- 
ton. d 17.25: Concert executat de 
orchestra regimentului IO hon- 
vezi, dirijată de d. R. Fricsay. 
Mendelssohn: - Heprides; Waldte- 
Vocea Sevilei; Gounod: Ro- 
meo şi Julieta; Barna: Rapsodie 
ungară; Szirmai: Fragmente din 
opereta Balerina. 

1634,9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 17: Radiofonie pedagogică. 
18.30: Muzică de cameră la orgă. 
259,3-2,3 LEIPZIG 17.30: Meteorul 
şi Tag A 17.55: Comunicate agri- 
cole 

1554,4-35 SORDE, NAȚIONAL 17: 
Muzică uşo 

356,3-45 “LONDRA REGIONAL 17: 
Programul dela Daventry National. 
263,4-11 MOR OSTRAVA 17: Plăci 
de gramofon. 

360,1-75 MUEHLACKER 17: Con- 
cer! de după amiazi. i 
486,2-5,5 PRAGA 17: Conferință. 
% 17.10: Plăci de ofon. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 17.15: Plăci 
de gramofon. d 17.35: Conf. 
516,4-20: VIENA 17.40: Oră pen- 
tru tineret: Conferință ţinută de 
Arthur Preiss. 


BELGRAD 18: Pauză. 

A 419-1.7 BERLIN 18.30: 
oncert distractiv. 

325-1.7 BRESLAU 18.05: 

i $ Feuilleton. x% 18.25: Di 

alog radiofonic. 

508.5-20 BRUXELLES 18: Concert 

de pdăci de gramofon., 

550.5-23 BUDAPESTA 18.40: Cu- 

rierul amatorilor de radio. 

1634,9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 

SEN 18: Recitări. A 18.30: Confe- 

rință. % 18.55: Meteorul pentru a- 

gricultori. 

259.3-2.3 LEIPZIG 18: 

18.50: Conf. 

1554.4-35 LONDRA NAȚIONAL 

18.15: Ora copiilor, 

356.3-45 LONDRA REGIONAL 

18.15: Ora copiilor. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 18: Conf. 

A 18.10: Plăci de gramofon. % 

18.25: Trans. din Praga. 

360.1-75 MUEHLACKER 18.30: 

Ora, ştiri agricole. d 18.40: Lec- 

tură. 

1071.4-75 OSLO 18.45: Causerie. 

486.2-5.5 PRAGA 18.10: Agricul- 

tură. % 18.15: Plăci de gramofon, 

A 18.25: Emisiune germană. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: Muzică 

uşoară. 

516.4-20 VIENA 18.10: Conferință 

pentru turişti ținută de dr. Chris- 

tian  Wimmer. x 18.35: Vechile 
grădini ale Vienei: conf. ținută de 

Arthur Roessler. 

SIIT SCI IZA: PUII) > PAPEI ORCI IEEE APESI SS 

430.4-2.8 BELGRAD 19: 

Concert seral exec. de 


orch., radio. 

419-1.7 BERLIN 19.55: 

Comunicate. 
325-1.7 BRESLAU 19: Pentru agri- 
cultori. In continuare muzică po- 
pulară la plăci de gramofon. xe 
19.45: Conf. festivă, 
508.5-20 BRUXELLES 19.15: Conf, 
% 19.30: Jurnalul vorbit. 
550.5-23 BUDAPESTA 19.20: Conf, 
cu subiect sportiv. 19.40: Con- 
cert exec. de țigani Elemer Saray; 


Conf. x 


Gifiţi excelenta 
revistă 


lių sirată 


ms 
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1634,9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 19: Engleză pentru  începă- 
tori. 3% 19.25: Pentru agricultori. 
A 19.45: Meteorul pentru agricul- 
tori, în continuare un sfert de oră 
de technică radiofonică. 
259.3-2.3 LEIPZIG 19.15: Pentru 
agricultori. x 19.30: Conf. 
1554.4 -35 LONDRA NAȚIONAL 
19: Concert al orch. radio. % 
19.40: Audiţie muzicală. 

356.3 -45 LONDRA REGIONAL 
19: Concert al orch. radio. X 
19.15: Ultime inf. d 19.35: Con- 


cert. 

360.1-75  MUEHLACKER 19.05: 
Curs de engleză. 19.30: Ora, 
met. 19.45: Concert distractiv. 
1071.4-75 OSLO 19: Reclame. AX 
19.15: Meteorologie, inf. % 19.30: 
Iecitări. 

486.2-5.5 PRAGA 19: Met., infor- 
maţiuni trans. din Brno. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 19: Diver- 
se. d 19.20: Plăci de gramofon. X% 
19.40 : Corespondenţă agricolă. X% 
19.55: Comunicate, met. 

516.4-20 VIENA 19: Curs de gim- 
nastică. d 19.20: Ora, met., pro- 
gramul. A 19.30: Seara baladelor: 
concert le pupitru profesor Otto 
Schulhof. 


430.4-2.8 BELGRAD 20: 
Conf. sportivă. 4 20.30: 
Faust de Gounod la plăci 
de gramofon. 


419-1.7 BERLIN 20: In- 
terview-ul săptămânii. % 20.30: 
Concert. 

278.8 -14 BRATISLAVA 20.35: 


frans, din Praga. 

325-1.7 BRESLAU 20.15: Oră con- 

sacrată lui Walter Niemann. 

341.7-2.8 BRNO 20.35: Concert de 

fanfară. x% 20.55: Transmisiune 

din Praga. 

508.5-20 BRUXELLES 20: Concert 

cu muzică de cameră. x 20.45: 

Un sfert de oră de astrologie. 

550.5-23 BUDAPESTA 20: Conti- 

nuarea concertului, 

372.2-1.7 HAMBURG 20: Lectură 

i lied-uri. 

76.5-75 HEILSBER(G 20.05 : Met. 
20.10: Seară veselă: concert şi 

iverse alte producţii. 

294.1-2.6 KOSICE 20.35: Transm. 

din studio: emis. teatrală. 20.55: 

Transm, din Praga. 

269.3-2.3 LEIPZIG 20: Seară ve- 


selă. 

1554.4 -35 LONDRA NAȚIONAL 
20: Recenzii literare. A 20.30: 
Concert de orch. 

'956.3 -45 LONDRA REGIONAL 
20: Continuarea concertului, 


> 263.4-11 MOR OSTRAVA 20: Plăci 


de gramofon. % 20.35: Trans. din 
aga. 
1724.1-17 PARIS CLICHY 20: E- 
misiunea teatrală.A 20.30: Inf., re- 
zultate sportive, bul. met. % 20.40: 
Cronica radiofonică. dk 20.45: 
"Concert al orch, radio. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 20: Jurna- 
lul presei radio. % 20.10: Comuni- 
cate sportive. x 20.15: Causerie 
radiotechnică. x 20.30: Cavaleria 
rusticană de Mascagni la plăci de 
gramofon. 
1916.4-20 VIENA 20: Seară veselă 
"trans. din Leipzig: concert al or- 
chestrei sinfonice din Leipzig. 
Conducerea: Hilman Weber. So- 
"list: Max Mensing. Matt Malmeck 
Franky Trumbauer: Choo - Choo ; 
Raymond: FeFtiță scumpă, nu tre- 
'bue să plângi; Willi Rosen- Lars 
Arcany: Tango; Robert şi Jean 
Gilbert: Trili-Tirila, foxtrot; B. 
Wilezinsky: Aşa-i viața: tango; 
Ibanez Chiappo: fox-trot; Theo- 
[ar anma Î pas 
"continuare ci de 
276.5-75 HEILSBERG 21 < 
| veselă (continuare). 


430.4-2.8 BELGRAD 21: 
Continuarea operei Fa- 
ust de Gounod la plăci 
l de gramofon. 

419-1.7 BERLIN 21: E- 
misiune teatrală. 
278.8-14 BRATISLAVA 21: Trans. 
din Brno. % 21.30: Transm. din 
Praga. i 
325-1.7 BRESLAU 21: Ştiri. x 
21.10: Emis. radiofonică. 
341.7-2.8 BRNO 21: Conf. A 21.30: 
Trans. din Praga. 
508.5-20 BRU 21: Plăci 
de gramofon. $ 21.05: Conf. şti- 


ințifică. 

550.5-23 BUDAPESTA 21: Concert 
exec. de orch. operei regale un- 
gare, dirijată de d. Ernest Doh- 
nannyi cu concursul d-lui Paul 
“Herman (violoncel). Beethoven : 
Ouv.; Bach: Conscert de violoncel; 
Brahms: Simfonie în major. 
372.2-1.7 HAMBURG 21: Concert 
consacrat operelor lui Alfred Sit- 
tard. 

294.1-2.6 KOSICE 21: Transm, din 
Brna. % 21.30: Concert d» vioară. 
259.3-2,3 LEIPZIG 21: Seară veselă 
în continuare. 

1554.4 -35 LONDRA NAȚIONAL 
Audiţie muzicală; transmis. din 
studio, 


| 
f 


356.3-45 LONDRA REGIONAL 
21: Concert de promenadă. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 21; 
Trans. din Brno. A 21.30: Trans. 
din Praga. 

360.1 -75 MUEHLECKER 21.15: 
Duşmanul muzicei, operetă comi- 
că intrun act de Richard Genee. 
1071.4-75 OSLO 21: Conf. A 21.35: 
Meteorul. 

1724.1-17 PARIS CLICHY 21.15; 
Ştiri de presă, inf., ora exactă. % 
21.30: Melodii. 

486.2-5.5 PRAGA 21: Met., Inf. X% 
21: Trans, din Brno. % 21.30: 
Concert. 

435.4-75 STOCKHOLM 21.40: Cro- 
nica legislativă. 

385.1-15 TOULOUSE 21: 
de orch. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 21 : Conti- 
nuarea operei Cavaleria rusticană 
de Mascagni. 

516.4-20 VIENA 21: Plăci de gra- 
'mofon. 


Concert 


DE 348.8 -t7.5 BARCELONA 
a W 22: Concert al orch, ra- 
dio. d 22.15: Transm. 
3 wnei reviste radiofonice. 
A 22.25: oncert al orch. 
22.45: Dialog radiofonic. 
BELGRAD 22: Continua- 
Faust de Gounod la 


radio. X% 
430.4-2.8 
rea operei 
plăci de gramofon, 


419-1.7 BERLIN 22.20: Met., știri, 


sport. In continuare muzică de 
dans. 
278.8-14 BRATISLAVA 22.10: Pro- 
gramul zilei următoare. d 22.15: 
Trans. din Mor. Ostrava. 
325-1.7 BRESLAU 22: Ora, met., 
știri, sport. 4 22.15: Cutia cu scri- 
sori technică. % 22.30: Conf. filo- 
zofică, 
341.7-2.8 BRNO 22.10: 
cale, teatre. d 22.15: 
Mor, Ostrava. 
508.5-20 BRUXELLES 22: Jurna- 
lul vorbit. 
550.5-23 BUDAPESTA 22.30: Con- 
cert executat de orch. Alexandre 
Bura şi de orch. de jazz Ladislas 
Szabo Guy, retr. dela restaurantul 
Spolarich. 

Ştiri. x% 


Noutăţi lo- 
Trans. din 


372.2-1.7 HAMBURG 22 : 
22.20; Actualităţi. A 22.30: Con- 
cert. 

276.5-75 HEILSBERG 22.10: Met., 
inf., rezultate sportive. A 22.30: 


Şah. 

294.1-2.6 KOSICE 22: Transm. din 
Praga. % 22.10: Bursa din Bratis- 
lava, progr. zilei  umnătoare. 4 
22.15: Trans. din Mor. Ostrava. 
259.3-2.3 LEIPZIG 22: Inf. în con- 
tinuare muzică de dans. 
1554.4 -35 LONDRA NAȚIONAL 
22,40: Inf. A 22.55: Bursa. 

356.3 -45 LONDRA REGIONAL 
22.25: Recital de pian. % 22.40: 
Inf. A 22.55: Ştiri religioase. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 22.10: 


71 August 1931" 


394 m. BUCUREȘTI 16 kw. 
761 kHz. 


13: Muzică instrumentală (plăci 
de gramofon). 

13.30: Informațiuni, bursa de ce- 
reale, bursa de efecte, cota apelor 
Dunării și semnal orar. 

13.50: Muzică uşoară (plăci de 
gramofon). 


PROGRAMUL DE SEARĂ 


18: Orchestra Fănică Luca: Mu- 
zică românească. 


A Y 
19:  Informaţiuni, meteorul şi 
semnal orar, 
UNIVERSITATEA RADIO 


DE VARĂ 
20: Părintele Gala Galaction : 
Plecarea Drosileii. 


m ee M m a MiŘħiiIiI 


Actualitățile săptimân” 


Progr. zilei următoare, teatre. yr 


22.15: Concert de 3 
22.10: | 


Progr. zilei următoa „şi me- | 
teorul. 22.30: Mu dans. | 
1724.1-17 PARIS CLIC 22: Con- l 


tinuarea concertului de melodii. 
486.2-5.5 PRAGA 22:  Meteorul, 
inf., sport. A 22.10: Inf., teatru, 
progr. zilei următoare. % 22.15: 
Transm. din Mor Ostrava. 
435.4-75 STOCKHOLM 22: Concert 
de vioară. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 22: Feuil- 
leton. A 22.15: Stiri de presă. x% 
22.20: Comunicate. % 22.25: Pro- 
gramul zilei următoare. d 22.30: 
Muzică uşoară şi de dans. 
576.4-20 VIENA 22: Met., ştiri se- 
rale, etc. A 22.15: Concert seral. 


348.8 -t7.5 BARCELONA 
23: Ştiri de presă. X 
23.05: Concert distractiv, 
3 23.30: oncert al orch. 


A: radio. E 
430.4-2.8 BELGRAD 23: Continua- 
rea operei Faust de Gounod la 
plăci de gramofon, 
419-1.7 BERLIN t 

ntinuare). 
dans APOO RATISLAVA 23 : Conti- 
nuarea trans. din Mor. Ostrava. 
431.7-2.8 BRNO 23: Continuarea 
trans. din deja 

ans. din Mor. Ostrava. = 
0523 BUDAPESTA 23: Conti- 

area concertului. 

3722-17 HAMBURG 23: Retrans. 
străine. sag 
259.3-2.3 LEIPZIG 23: Muzică de 
ans. 

TT LONDRA NAȚIONAL 
23.15: Concert al sextetului Victor 
Olof. : 
356.3-45 LONDRA REGIONAL 
23: Muzică de dans. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 23: Con- 
cert de orch. (continuare). i 
360.1-75 MUEHLACKER 23: Muzi- 
că de dans. , 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 23: Conti- 
nuarea muzicei uşoare şi de dans. 
516.4-20 VIENA 23: Concert seral 
(continuare). i 


348.8 -t7.5 BARCELONA 
24.15: Plăci de gramo- 


fon. 
430.4 -2.8 BELGRAD 24: 
iii Continuarea operei Fa- 
ust de Gounod la plăci de gramo- 
fon. In pauze știri. 
419-1.7 BERLIN 24: Muzică de 
dans (continuare). 
550.5 -23 BUDAPESTA 24: 24: 
Continuarea concertului. 
1554.4-35 LONDRA NAȚIONAL 
24: Muzică de dans. 
356.3-45 LONDRA REGIONAL 
24: Muzică de dans. 
385.1-15 TOULOUSE 24: 


cate. 


Muzică de 


Comuni- 


PROGRAM DE SEARĂ 


20.20: Muzică de dens (plăci de 
fon). 
Sa 4 Radio: Rossini: U- 
vertură la „Italianca în Alger“; 
Waldteufel: Espana — vals; Stan 
Golestan : Intimitate;  Rogalsky: 
Două dansuri româneşti (pentru 
piano la 4 mâini şi orchestra de 
suflători). 
21.30: D. T, Teodorescn-Braniște: 


21.45: D. Vasile Alexiu — bari- 
Donizetti: Arie 


dută“; 
mănăstiri; Ketelbey: 


teufel: Ție — vals. 
22.45: Informa 


CEASORNICUL 


Urellus 


"DĂ ORA. EXACTĂ 


| Cuvinte încrucişate ; 


9 
550.5-23 BUDAPESTA, 516.4-20 VIENA 14: Continuarea 
9-15: Concert cu con-f concertului de plăci de gramofon. 


cursul D-rei Edith Far- 
nadi (pian) Madeleine 
Kacsoh (canto) şi au 
d-lui L. Hotvarh (violoncel). D-l 
Polgar la pian. 


516.4-20 VIENA 9.20: Cursul pie- 

ţii. x 9.30: Meteorul. 
550.5-23 BUDAPESTA 
Continuarea  concertu- 
lui. 

EE L] KONIGSWUSTERHA- 


USEN 10.35: iiime ştiri. 
sia VIENA 10.50: Cota ape- 
or. 


550.5-23 BUDAPESTA 
11.10: Serviciul de in- 
formaţiuni asupra cotei 
apelor. 


KONIGSWUSTERHA- 


1634.9 - 35 
USEN 11.50: Met. pentru agricul- 


tori. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 11.30: 
Trans. din Praga. 

486.2-5.5 PRAGA 11.30: Plăci de 


gramofon. 

516.4-20 VIENA 11.30: Concert de 
amiază exec. de capela Karl Ma- 
chek. Conradi: Ouv.; Lehar: Vals 
din opereta Frasquita; L. Tayee : 
Cântec; Moszkowsky: Dans; Ver- 
dy : Fantezie din „Aida” ; Engel- 
berger-Paol: Tango; Kalnan: Pot- 
pouri din Contesa Maritza; Allan: 


Cântec; Demersseman: Fantezie 
spaniolă; Dostal: Marşul Volgei. 
T 
r 430.4-2.8 BELGRAD 
12.45: Concert de a- 
amiazi. 


550.5-23 BUDAPESTA 
ia Ca 12: Muzică de elopote. 
x 12.05: Concert al orch. poliţiei 
regale ungare sub conducerea dom 
nului Francois Szollosy. 

1634.9 - 35 KONIGSWUSTERHA- 
USEN 12: Serbare cu concert. % 
12.55: Ora precisă a stațiunei Na- 


wen. 
MOR OSTRAVA 12.25: 


263.4-11 

Transm. din Bratislava. 

486:2-5,5 PRAGA 12: Timpul, no- 
utăți, pentru agricultori. x 12.15: 
Pentru industrie şi comerț. x% 
12.30: Trans. din Bratislava, 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 12.05: Pro- 
gramul următor. x 12.10: Plăci de 
gramofon. 

516.4-20 VIENA 12.30: Ora, met., 
programul următor. % 12.40: Con- 
tinuarea concertului de amiază. 


430.4-2.8 BELGRAD 13: 
Informaţiuni. 

325.1.7 BRESLAU 13.10 
Concert de plăci de gra 
mofon. d 13.35: Ora, 


bursa, presa. d 13.50: 


aa Pa 
Concert de plăci de gramofon. 
550.5-23 BUDAPESTA 13: Conti- 


nuarea concertului. 

1634.9 - 35 KONIGSWUSTERHA- 

USEN 13.30: Trans. din Berlin, 

ultimele ştiri. 

= m MOR DSSA 13.: 
rans. din Praga. .05: Trans. 

din Bratislava, A 


486.2-5.5 PRAGA 13: Timpul, no- 

utăţi, inf. A 13.05: Transm. din 

Bratislava. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 13.10: Co- 

municate, met. 

516.4-20 VIENA 13.15: Concert de 

plăci de granofon (arii populare). 

ICN E IE ZE PUZ E TEZE 

z BELGRAD 14: Pauză. 

419.1-7 BERLIN 

14 Plăci de gramofon. 
325.1-7 BRESLAU 14.50 
Causerie cu plăci de 

gramofon. 

550.5-23 BUDAPESTA 14: Conti- 

nuarea concertului. 

1634.9-35  KONIGSWUSTERHA- 

USEN 14: Trans. din Berlin, plăci 

de gramofon. 

259.3-2.3 LEIPZIG 14: Reportaj 

radiofonic. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 14: 

Trans. din Aie es 

360.1 -75  MUHLACKER 14.15: 

Plăci de gramofon (continuare). 

486.2-5.5 PRAGA 14: Plăci de 

mofon. % 14.25: Bursa. d 14.30: 

Concert de orch. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 14.50: Co- 

municate economice. 


14: 


Tere 
BELGRAD 15: Pauză. 
419.1-7 BERLIN 15.20; 
Conf. d 15.40: Conf, 
medicalo-higienică. 
325.1-7 BRESLAU 15.10 
Comunicate agricole, Bursa, presa 


A 15.20: Ora copiilor. d 15.45: 
Recenzii literare. 

BUDAPESTA 15: Pauză. 

1634.9 - 35 KONIGSWUSTERHA- 
USEN 15: Conf. d 15.30: Met. şi 
bursa. 


259.3-2.3 LEIPZIG 15: Conf. x 
15.40: Comunicate. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 15: Con- 
tinuarea trams. din Praga. 
MUHLACKER 15: Pauză. 
486.2-5.5 PRAGA 15: Continuarea 
concertului. 

1411.8-15.:8 VARŞOVIA 15.25: Con- 
ferinţă. x 15.45: Conf. 

516.4-20 VIENA 15.30: Ora, met., 
comunicate. % 15.50: Concert de 
plăci de gramofon (muzică din 
țările alpine). 


BELGRAD 16: Pauză. 
419.1-7 BERLIN 16.05: 
Conf. x 16.30: Concert 
distractiv. 

TOR 325.1-7 BRESLAU 16.10 
Cântece vechi germane. 4 16.40: 
Concert distractiv. 

550.5-23 BUDAPESTA 16: Poveşti 
pentru copii. 


1634.9 - 35 KONIGSWUSTERHA- 
USEN 16: Transm. din Leipzig, 
concert. 


259.3-2.3 LEIPZIG 16: Concert sim 

fonic cu muzică germană. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 16: Con- 

tinuarea trans. din Praga. 

MUHLACKER 16: Pauză. 

186.2-5.5 PRAGA 16: Continuarea 

concertului. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 16: Plăci 

de gramofon. % 16.45: Comunica- 

te. d 16.50: Conf. 

516.4-20 VIENA 16.35: Plăci 

gramofon (muzică de dans). 
Ora literară. 


325.1-7 BRESLAU 17.36 


Comunicate agricole, în continuarţ 
15 minute de technică. x 17.50 
Conferință. 

550.5-23 BUDAPESTA 17: Confe 
rință literară. A 17.30: Concert al 
orch. de țigani Joseph Czicza. 
1634.9 -335 KONIGSWUSTERHA- 
USEN 17: Conf. literară. x% 17.30: 


Conf. 

259.3-2.3 LEIPZIG 17.30: Ora, me- 
teorul. d 17.55: Ultimele ştiri. 
1554.4 -35 LONDRA NAȚIONAL 
17: Recital de sonate. % 17.30: 


Muzică uşoară. 


de 


BELGRAD 17: Pauză. 
419.1-7 BERLIN 17.30: 
Pentru tineret. A 17.30 


356.3-45 LONDRA REGIONAL 
17: Trans. programului național 


din Daventry. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 17: Plăci 
de gramofon. 

360.1-75 MUHLACKER 17: Con- 
cert de după amiază exec. de or- 
chestra radio. 

436.2-5.5 PRAGA 17: Plăci de gra- 


mofon. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 17.15: Plăci 

de gramofon. X 17.35: Trans. din 

Lemberg. 

516.4-20 VIENA 17.45: Nuvele și 

povestiri din Arabia şi India, con= 

ferință ținută de No Schiller, 
325.1-7 BRESLAU 18.05 


8 Reportaj radiofonic. % 


15-25: Conferinţă. 4 18.50: pentru 
agricultori. 

508.5-20 BRUXELLES 18.15: Lec- 
tură. A 18.30: Concert de plăci de 
gramofon. 

550.5-23 race iei A 18: us pie 
asupra maticei ungare. 3 
Consert ak orch. municipale sub 
conducerea d-lui D. Bor şi cu con- 
cursul d-rei Dulien. 


BELGRAD 18: Pauză. 
419.1-7 BERLIN 18.20: 
Conf. A 18.30: Causerie 


1534.9 -35 KONIGSWUSTERHA- 
USEN 18: Conf. d 18.30: Cause- 
rie. 


529.3-2.3 LEIPZIG 18.05: „Pentru 
doamne. d 18.50: Reportaj radio- 
fonic. 


REBUS Revista jocurilor distractive 


PUBLICAND : 


Cine 
detecti 


Literatură -Artă - Știință 3 
e; Grafologie; 
ui etc. etc. 


—: PREMII: 20.000 LEI :— 


Numeroase ilustraţiuni 


AEZ ZE 0 ERP A RERE A BE DZD TD IES îi ra «Bone 


1554.4 -35 LONDRA NAȚIONAL 


350.3- 45 REGIONAL 
18.15: Pentru copii. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 18: Con- 
cert de acordeon. % 18.25: Trans. 
din Praga. 

360.1-75 MUHLACKER 18.30: yr 
met., pentru agricultori. d 18.4 


Conf. 

1071.4-75 OSLO 18: Conf. x19.45: 
Concert de piano. 

486.2-5.5 PRAGA 18.05: Pentru a- 
gricultori. % 18.15: Pentru lucră- 
Zori. p 18.25: Emisiune germană. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: Concert 
popular. 

516.4-20 VIENA 18.15: Gimnastica 
pentru doamne la asociaţiile feme- 
pine  germane-creştine, conf. ți- 
nută de Joseph Layr, A+ 18.25: 
Campionatele europene de înnot 
la Paris, conf. ținută de Alexander 
Wander. % 18. 40: Pentru agricul- 
tori. Ce pericole mai apasă acum 
recolta de struguri ? Conf. ținută 
de dr. Franz Hengl. 


430,4-2.8 BELGRAD 19: 


Pentru copii. 
LONDRA 


Arii naționale. d 19.30 
Concert. 
419.1-7 BERLIN 19: 


Concert. A 19.30: Conf. 
325.1-7 BRESLAU 19.25: Conferin- 


ă, 

kos,5-20 BRUXELLES 19.15: Bule- 

lin al soc. radio catolice. 4 19.30: 

Jurnal vorbit. 

550.5-23 BUDAPESTA 19: Conti- 

nuarea concertului. 

1634.9 - 35 KONIGSWUSTERHA- 

USEN 19; Meteorul pentru agri- 

cultori. X 19.05: Curs de franceză. 

A 19.30: Conf. In continuare met. 
ntru agricultori. 

59.3-2.3 LEIPZIG 19: Concert de 


preh, 
1554.4 -35 LONDRA NAȚIONAL 
19: Muzică de dans. % 19.15: No- 
ntăți. AX 19.40: Concert de pian. 
B56.3-45 LONDRA REGIONAL 
19: Muzică de dans. % 19.15: No- 
ntăți. A 19.35: Concert vocal. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 19.55: 
Trans. din Brno. 
360.1-75 MUHLACKER 19.05: Con- 
flerință. X% 19.30: Transmis., cin 
Stuttgart, comunicate. x 19.35: 
Trams. din Frankfurt, concert de 
vioară şi pian. 
1071.4-75 OSLO 19.15: Meteorul, 
foutăţi. x 19.30: Conf. 
486.2-5.5 PRAGA 19: Ora exactă. 
% 19.05: Conf. A 19.25: Cântece 
i g de italiene. x 19.55: Transm. 
n 
ax ph 8-158 VARŞOVIA 19: Diver- 
% 19.20: Plăci de gramofon. x% 
19. 40: Bursa agricolă. A 19.55: 
Comunicate, met, 
)16.4-20 VIENA 19.05: Conf. foto- 
prafică ținută de dr. ing. Otto Pa- 
pesch. xæ 19.30: Ora, met, comu- 
nicate, % 19.40: Co nf. ținută de 


docent dr. Oscar Ewald. 


430.4-2.8 BELGRAD 20: 
Concert vocal. Æ 20.30: 
Trans. din Zagreb. 
419.1-7 BERLIN 20: 
Concert simfonic. 
BRATISLAVA 20.55: 


278.8-14 
Trans. din Praga. 
325.1-7 BRE SLAU 20: 
orch. 

841,7-2.8 BRNO 20.5 
Praga. 

5082 5-20 BRUXELLES 20: Contert 


Concert de 


Trans. din 


religios d 20.45: Causerie. 
5505-23 BUDAPESTA 20: Conti- 
nuarea concertului. 

ARSI HAMBURG 20: Seară fes- 
ivă, 

76.5-75 HEILSBERG 20: Trans. din 
Berlin, serbare festivă, 
294.1-2.6 KOSICE 20.55: Transm. 
din Praga. 
259.3-2.3 LEIPZIG 20: Continua- 
rea concertului de orch. 

1554.4 -35 LONDRA NAȚIONAL 
20: Conf. teatrală. A 20.30: Con- 
cert qe duete la două piane. 
356.3 -45 LONDRA REGIONAL 
20: Continuarea concertului vocal. 
263.4-11. MOR OSTRAVA 20.55: 
Trans. din Praga. 

360.1-75 MUHLACKER 20: Conti- 
nuarea concertului, 

1071.4-75 OSLO 20: Concert de 
orch, 

486.2-5.5 PRAGA 20.55 Inf. 
1724.1-17 PARIS CLICHY 20: Emi. 
piune teatrală. X% 20.20: Rezultate 
sportive. % 20.30: Cronica radio- 
fonică. A 20.45: Racio-concert. 
435.4-75 STOCKHOLM 20.45: Cau- 
serie. 

385.1-15 TOULOUSE 20: 
exec. de orch. vieneză, d 20.15: 
Concert al orch. argentiniene, X 
20.25. Plăci de gramofon:w 20.5 
Cronica modei. 

1411.815.8 VARŞOVIA 20: Ştiri de 
presă. x 20.10: Comunicate spor- 
tive. Ææ 20.15: Concert cu muzică 
scandinavă. 

516.4-20 VIENA 20.05: Concert de 
piam la patru mâini exec. de prof, 
Heinz şi Robert Scholz (Salzburg). 
Scholz: Preludiu, Fughetă, Tocata; 
Mozart: Vals; Duetino concertan- 


Concert 


| Ştiri de presă, inf., ora exactă. x% 


__ RADIO ŞI RADIOFONIA č č 


385.1-15 TOULOUSE 22: Concert 
Executanţi: Fosta | cu muzică de jazz. X% 22.30: Inf. 
dirijată de | 22.45: Continuarea muzicei de 
Frag | Jazz. 

N 1411.8-15.8 VARŞOVIA 22: Feuil- 


te. 3% 20.40: Muzică de balet din 
diverse opere, 
orch. a operei de stat, 
dr. Ludowig Kaiser, Halevy: 


mente din Ebreea; Meyerbeer: Imn- 


termezzo din - Africana; Kienzl : | leton. A 22.15: Ştiri de presă. % 
Dans; Poldini: Cântec; Meyerbe- 22.20: Comunicate. xk 22.25: Pro- 
er: Dans ţigan din Hughenoţii; | gramul zilei următoare, 3 22.30: 


Smareglia: Muzică ungară de ba- 
let din opera Valsul din Szigeth ; 
Bizet: Muzică de balet din Car- 
men; Goldmark: Muzică ce balet 


Muzică uşoară şi de dans. 

516.4-20 VIENA 22.15: Concert se- 
ral exec. de capela Robert Hugel. 
Trans. din sala Lehar a hotelului 


din Regina din Saba;  Strauss:] Kramz Ambasador. Strauss: Ouv. 
Muzică de balet din, Liliacul. In- j| op. Farmecul unui vals; Hugel: 
tr'o pauză met., ştiri, Vals; Lehar: Cântec din opereta 

Ţara surâsului; Fall: Selecţiuni 


430.4-28 BELGRAD 21: 
Trans. din Zagreb (con 


din opereta Țăranul voios; Hugel: 
Bolero. 


TINE à 
"IDL? BERLIN 2: 349:6-7.5 BARCELONA 
Continuarea  concertu- 23: Ştiri de presă. x% 


23.05: recitări. x 23.20 
Concert vocal. 
; 430.4-2.8 BELGRAD 23: 
Continuarea concertului. 
278,8-14 BRATISLAVA 23: Trans. 
din Praga (continuare). 


lui simfonic. 
278,8-14 BRATISLAVA 21: 
din Praga (continuare). 
325.1-7 BRESLAU 21: 
concertului de orch. 
341.7-2.8 BRNO 21: 


"Trans. 
Continuarea 


Trans. din 


Praga (continuare). dela BRNO 23: Trans. din 
raga (continuare). 
508.5-20 BRUXELLES 21: Concert| 5505.23 BUDAPESTA 23.15: Con- 


550.5-23 BUDAPESTA 21: Concert 
al orch. de țigani Jules Horvath cu 
Soppar d-lui Paul Kalmar (can- 


to). 
372.2-1.7 HAMBURG 21: 
area seratei festive. 
276.5-75 HEILSBERG 21: 
nwarea trans. din Berlin. 
294.1-2.6 KOSICE 21: Continuarea 
tmans. din Praga 


cert al orch. Mandits retransmis 
dela Cafeneaua Corso şi dela res- 
taurantul Pilsen. 

372.2-1.7 HAMBURG 23: Continu- 
area concertului distractiv. 
276.5-75 HEILSBERG 23: 
nuarea concertului de orch, 
294.1-2.6 KOSICE 23: Continuarea 
trans, din Praga. 


Continu- 


Conti- Conti- 


259.3-2.3 LEIPZIG 21: Serată fes- 
tivă. 
1554.4 -35 LONDRA NAȚIONAL 


21: Concert de promenadă. 
356.3-45 LONDRA REGIONAL 
21: Audiție radiofonică. 

424.3-1.3 MADRID 21: Muzică de 
dans. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 21: Con- 
tinuarea trans. din Praga. 
360.1-75 MUHLACKER 21: 


Conti-] 394 m. BUCURESTI 16 kw. 


nuarea concentu, Mi. i 761 kHz. 
1071.4-75 OSLO 21: Conferință. x : i à 
21.35: Met. X 21.40: Noutăţi. | mopa Toi corală (plăci de gra 


21.50: Causerie actuală. moton). 


pe 13.30: Informaţiuni, bursa de ce- 
ne catod en E gat nou- | reale, bursa de efecte, cota apelor |] 
1724.1-17 PARIS CLICHY 21.45: | Dunării și semnal orar. 


13.50: Muzică simfonică 


(plăci 
de gramofon). 


21.30: Plăci de gramofon. 
435.4-75 STOCKHOLM 21.40: Ştiri] PROGRAMUL DE SEARĂ 
literare. 18: Orchestra Radio: Muzică va- 
385.1-15 TOULOUSE 21; Concert | riată şi românească. 

de orch. d 21.45: Concert cu mu- 19:  Informaţiuni, meteorul și 
zică militară, semnal orar, 


1411.8-15.8 VARSOVIA 21: Conti- 19.10: Orchestra Radio: Conti- 
nuarea concertului cu muzică | nuarea concertului. 

scandinavă. UNIVERSITATEA RADIO DE 
516.4-20 VIENA 21: Continuarea VARĂ 

concertului. 20: D. Prof. Al. Nasta: Noui si- 
SI CPR OE T E E E NOT SESE 


tuații de credit agricol. 

20.20: Muzică românească 
de gramofon). 

20.40: D-ra Maria Lydia Mihail — 
canto: Schumann: Dedicaţie; Du- 
pare: Cântec trist; Scheleti: Ce te 
legeni codrule; M. de Falla: Se- 
guedilla murciana. 

21: D, Sig. Seidmann — saxofon: 
Muzică modernă. 

21.30: D. Olimp Grigore loan: 
Poincaré explică mentalitatea Ro- 
mâniei. 

21.45: D-ra Elvira Löbel — piano: 
Hoffer: Suită (prima audiție); Al- 
beniz: Triana; Ravel: Jeux d'eau; 
Bartok: Jocuri populare româneşti. 

22.15: D-na Nina Alexandrescu — 
violină: Vivaldi: Sonata în la ma- 


348.8-7.5 BARCELONA 
22: Ştiri politice, emisi 
unea serviciului religios 
A 22.05: Muzică de 
dans. 
430.4-2.8 BELGRAD 
mațiuni şi rezultate 
22.50: Concert seral. 
419.1-7 BERLIN 22: Meteorul, ştiri 
sport. 
278. 8-14 BRATISLAVA 22.10: Pro- 
gramul zilei următoare. d 22-15: 
Trans. din Praga. 
341.7-2.8 BRNO 22-10: Ştiri locale, 
teatre. A 22.15: Trans. din Praga. 
508.5-20 BRUXELLES 22: Jurnal 


vorbit. 
550.5-20 BUDAPESTA 22-20: Con- 


(plăci 


22.30: Infor- 
sportive. XX 


cert de orchestră cu concursul| jor; Beethoven: Romanţă în sol 
d-lui Eugene  Kerntler (pian) Th.| major; Fauré: Après un rêve; Dit- 
Orszagh (vioară) şi al d-lui A. tersdorf-Kreisler: Scherzo. 

Friss (violoncel). 22.45: Informaţiuni. 

372.2-1.7 HAMBURG 22: Ştiri. % P i i 
22.20: Actualități. x 22.30: Con- V CEASORNICUL 
cert distractiv. 

276.5-75 HEILSBERG 22: Meteo- T Po Ilu S 
rul, ştiri, sport. d 22.15: Concert 


oree de orch. operei din Konig- 
sbe 

294 12.6 KOSICE 22.10: Progra- 
mul zilei următoare. % 22.15: 


5505-23 BUDAPESTA 
Trans. din Praga. E a 


9.15: Concert executat de 


259.3-2.3 LEIPZIG 22: Ştiri. In orch. reg. II infanterie, 
continuare concert distractiv la oră de d. Alexandre 
plăci de gramofon. Sze 

1554.4 -35 LONDRA NAȚIONAL | 516.4-20 VENS 9.20: Piața viene- 
22.40: Noutăţi. A 22.55: Comuni- Į ză. x 9.30: Meteorul. 

cate. ERTA -o E LIRI E IEC IE E E 
356.3 - 45 LONDRA REGIONAL 


22: Nowtăţi.: pe 22.15: Noutăţi. 3% 
ay a Concert de orch. cu solo de 


b63.4-11 MOR OSTRAVA 22.10: 


550.5-23 BUDAPESTA 
10: Continuarea concer- 
tului, 


Progr, rogr. zilei următoare, teatre. * 1 534,9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 
22.15: Trans. din Praga. SEN 10.35: Ultime informaţiuni. 
360.1-75 MUHLACKER 22.10: 


516.4-20 VIENA 10.50: Cota apelor. 
EF Poe API ES PPP OPTICE III PESTII 


430.4-2.8 BELGRAD 11.35: 
Plăci de gramofon. 
550.5-23 BUDAPESTA 


Trans. din Stuttgart, comunicate. 
424.3-1.3 MADRID 22.30: Curs de 
limba franceză. 

1071.4-75 OSLO 22.05: Concert de 


cântece. 11.10: Serv. internaţional 
482.-5.5 PRAGA 22: Timpul, noù- asupra nivelului apelor. 
tăți, sport, X% 22.10: Inf., teatre, | 1634,9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 
progr. zilei următoare. d 22.15: | SEN 11: Pauză. 

Plăci de gramofon. 263.4-11 MOR. OSTRAVA 11.30: 
1723:1-17 PARIS CLICHY 22:| Trans. din Praga. 


Continuarea concertului de plăci 
de gramofon. 
435.4-75 STOCKHOLM 22.10; Mu- 
zică uşoară, 


486.2-5.5 PRAGA 11.30: Plăci de 
gramofon. 

516.4-20 VIENA 11.30: Concert de 
“plăci de gramofon, 


Duminică 9 August 1931 


259.3-2.3 LEIPZIG 23: Continuarea 
concertului distractiv, 


1554.4 -35 LONDRA NAȚIONAL 
23: Conf. dk 23.15: Muzică de 
dans. 


356.3 -45 LONDRA REGIONAL 
23.30: Muzică de dans. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 23: Con- 
tinuarea trans. din Praga. 
424.3-1.3 MADRID 23: 
Butterfly, operă de 
plăci de gramofon. 
486.2-5.5 PRAGA 23: Plăci de gra- 
mofon (continuare). 


Madame 
Puccini la 


385.1-15 TOULOUSE 23: Concert 
simfonic. 23.15: Bul. de inf. % 


23.30: Chansonete. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 23: Muzică 
ușoară şi de dans (continuare). 
516.4-20 VIENA 23: Continuarea 
concertului. 


348.8-7.5 


fon. 
LONDRA NAȚIONAL 


1554.4 - 35 
24: Muzică de dans (continuare). 


356.3 -45 LONDRA REGIONAL 
24: Muzică de dans (continuare), 
apoi experienţe de televiziune. 

424.3-1.3 MADRID 24: Continuarea 
y: er Ài Madame Butterfly de Puc- 


385.1- 15 TOULOUSE 24: Goat 
cate. 

516.4-20 VIENA 24: 
concertului. 


Continuarea 


12 August 1931 


430.4-2.8 BELGRAD 12.45: 
Concert de amuază exe- 


cutat de orch. radio. 


l3t:ă Piăci de gramofon. 
1634,9-35 ROENIGSWUSTERHAU- 
SEN 12: Meteorul, pentru agricul- 
tori. kk 12.55: Indicarea orei, 
263.4-41 MOR. OSTRAVA 12.15: 
Trans. din Praga. x 12.30: Con- 
cert de orchestră. 


486.2-5.5 PRAGA 12; Meteorul, in- 


formațiuni, agricultură. d 12.05: 
Trans. din Bratislava. x 12.15: 
Bursa lucrului. x 12.30: Trans din 
Mor, Ostrava, 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 12.05: Pro- 
granul următor. d 12.10: Plăci de 
gramofon. 

516.4-20 VIENA 12.30: Ora, Meteo- 
rul, programul zilei următoar> şi 
informaţiuni. A+ 12.40: Concert de 
amiază al orch. Bert. Silving. Paul 
Lincke: uvertură la opereta „Casa- 
nova”; Johann Strauss: Cântec; 
Isy Geiger: potpouri; Max Rhode 
fantezie chinezească; Franz Lehar 
arii din „Friederike”; Schindlauer 
cântec; Kreutzbergăr: marş; Nel- 
son-Cadi: Monika; Ibanez Spahn: 
cântec; Julius Fucik: marş, 


E. 430.4-2.8 BELGRAD 13.30: 
Ştiri, 

325-1.7  DRESLAU 
Plăci de gramofon. 


13.50: 


13: Plăci de gramofon (continuare 
1634,9-35 KOENIGSWUSTERHA 


SEN 13.30: Trans. din Berlin: al- 


time informaţiuni. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 13: 
Trans. din Praga. 4 13.05: 
cert. 
486.2-5 
formatiuni ştiri. 


A+ 13.05: 
din Mor Ostrava. 


Trans. 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 13.10: Co- 


municate, met. 
516.4-20 VIENA 
concertului. 


gramofon. 


325- 1.7 BRESLAU 14.50: 
cu plăci de gramofon. 


Pauză. 


550.5-23 BUDAPESTA 14: Plăci de 


gramoton (continuare 
634,9-35 KOENIGS 


cert de plăci de gramofon. 
259.3-2.3 LEIPZIG 14: Conferinţă. 
A 14.30: Pentru tineret, 


263.4-11 MOR OSTRAVA 14: Trans 
Trans, din 


din Praga. x 14.30: 
Bratislava. 
486.2-5.5 PRAGA 14: 
fon. d 14.35; Bursa. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 14.50: Co- 
municate economice. 
516.4-20 VIENA 14: 
concertului, 


BARCELONA 
24.20: Plăci de gramo- 


5505-23 BUDAPESTA 
12: Muzică ue clopote. XX 


5505-23 BUDAPESTA 


Con- 
.5 PRAGA 13: Meteorul, in- 


13: Continuarea 


4394-28 BELGRAD 14: 


419-1.7 BERLIN 14: Con- 
cert distractiv la plăci de 


Reportaj 


'USTERHAU- 
SEN 14: Trans. din Berlin: con- 


Pentru 
doamne. d 14.10: Plăci de gramo- 


Continuarea 


430.4-2.8 BELGRAD 15; 
Pauză. 
15 | 419-1.7 BERLIN 15.20; 
| Conf. d 15.40: Conf. 
325-1.7 BRESLAU 15.10: 
Pentru agricultori, știri de presă, 
bursa. A 15.20: Pentru tineret. 
550.5-23 BUDAPESTA 15: Pauză. 
1634,9-35  KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 15: Ora copiilor. A 15.30: 
Meteorul şi bursa. A 15.45: pen- 
tru doamne. 
259.3-2.3 LEIPZIG 15.40: Ştiri a- 
gricole. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 15: 
Trans. din Bratislava  (continua- 


re). 

486.2-5.5 PRAGA 16: Pauză. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 15.25: 
ferinţă. 

516.4-20 VIENA 15.30: Ora, me- 
teorul, bursa. % 15.50: Sfaturi 
practice pentru gospodine. 

UZ Na a IONA e a „scaune LA al a e i ri ad 
430.4-2.8 16: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 16.05: 
Actualităţi. A 16.30: Con- 
cert distractiv. 

325-1.7 BRESLAU 16: 
Conf. X 16.20: Concert de lied-uri. 
16.50: Cărți noui. 

550.5-23 BUDAPESTA 16: Conf, 


medicală. 

1634,9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 16: Trans. din Hamburg con- 
cert de după amiază. - 

259.3-2.3 LEIPZIG 16: Conferință 
A+ 16.30: Concert de după amiază. 
1554.4-35 LONDRA NAȚIONAL 
16.30: Concert simfonic. 

356.3-45 LONDRA REGIONAL 
16.30: Programul național din - 
ventry, 

MOR OSTROVA 16: Pauză. 
360.1-75 MUEHLACKER 16.20 Plă- 
ci de gramofon. Ora copiilor. 
PRAGA 16: Pauză. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 17.15 Plăc 
de gramofon. d 16.45: Comuni- 
cate. % 16.50: Cronica radiofo- 
nică. 

516.4-20 VIENA 16: Concert al a» 
cademiei de muzică franceză cu 
concursul d-nei Marianne Mislap- 
Kapper (canto); Alice Burger, 
Friedrich  Schoen-feld, Lisl Pat- 
zovsky, la pupitru: Otto Schulhof: 
Cântece vechi franţuzești de dans: 
Sarabanda, Tambourin , Pavana, 
Menuet d'Exaudet; Jean Baptiste 
Lully: Gavota; Andre Fretry: arie 
Philippe Goubert: Sonate, C-dur; 
Alfred Bachelet: Cântec; Romanțe 
şi şansonete din secolul XVIII 
(Bergerettes); Claude Debussy: 
Suite _bergamasque; două bucăți 
din „Colțul copiilor”. 


Con- 


430.4-2.8 BELGRAD 17: 


Pauză, 

17 419-1.7 BERLIN 17.30: 
Conf. d 17.55: Pentru ti- 
neret. 

325-1.7 BRESLAU 17.05: Concert 
distractiv şi muzică de dans. »% 


17.30: Conf. 17.50: Concert dis- 
tractiv şi muzică de dans. 

550.5-23 BUDAPESTA 17: Feuille- 
ton. % 17.20: Cântece vieneze in- 
terpretate de d- -na Kedon acompa- 


niată de orch. viene 
1634,9-35 KOE NIGSW Î STERHAU- 
SEN 17:  Radiofonie pedagogică. 


17.30: Muzică de cameră. 
259.3-2.3 LEIPZIG 
şi ora. 4 17.55: Ştiri agricole. 
1554.4-35 LONDRA NAȚIONAL 
17.45: Audiţie muzicală. 
356.3-45 LONDRA REGIONAL 17: 
Programul naţional din Daventry 
(continuare). 
263.4-11 MOR OSTRAVA 17: Plăci 
de gramofon. 
360.1-75  MUEHLACKER 17: Con- 
cert pentru tineret. 

A+ 17.20: Plăci 


17.10: Conferinţă. 
de gramofon. 

486.2-5.5 PRAGA 17: Conferinţă.X 
CAS DACI SUZI PET EI 


en A 
=æ Citiţi 
—— toţi azi: pa 


i) dramă provincială 


17.30: Meteorul 


In existența céa mai 
simplă şi mai mo- 
destă — câtă răs- 
colitoare durere! 

DE 

CLAUDE ANET 
Autorul lui «<Ari- 

ana, fala rusă». 


„LECTURA“ 


Floarea literaturilor stăine 


Lei 5. — Scrierea 
complectă. La li- 
brari şi chioșcari. 


1411.3-15.8 VARŞOVIA 17.05: Plă- 


ci de gramofon. A 17.35: Conf. 


516.4-20 VIENA 17.15: Din operele 
lui Haydn: Sonata F-dur, Capri- 
ccio G-dur. d 17.35: Pentru ma- 
jucăria, conferinţă ţinută de 


mă: 
Hilde Soukup. 


430.4-2.8 BELGRAD 18: 


Pauză. 

419-1.7 BERLIN 18.25: 
Lectură. d 18.45: Pentru 
lucrători. %&æ 18.50: Con- 


cert de fanfară. 
325-1.7 BRESLAU 18.15: Conf. 
18.40: Pentru agricultori, conf. 


Plăci de gramofon. 


550.5-23 BUDAPESTA 18: Lectură. 
18.30: Muzică uşoară executată de 
dirijată 


orch., teatrului municipal 
de d. Eugene Donath. 


1634,9-35 KOBENIGSWUSTERHAU- 
SEN 18: Conferinţă. A 18.55: Me- 


teorul pentru agricultori. 


259.3-2.3 LEIPZIG 18: Conferinţă 


A 18.50: Reportaj radiofonic. 
1554.4-35 LONDRA 
18.15: Ora copiilor. 
356.3-45 LONDRA 
18.15: Ora copiilor. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 18: Con- 
ferinţă. 18.20: Plăci de gramofon. 


REGIONAL 


360.1-75  MUEHLACKER 18.20: 
Ora, ştiri agricole. d 18.45: Cop- 
ferinţă. 


1071.4-75 OSLO 18: Pentru băieța- 
şi. Recitări. 

486.2-5.5 PRAGA 18.10: Agricultu- 
ă. A 18.15: Plăci de gramofon, * 
18.25: Emisiune germană. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: Muzică 
ușoară. 

516.4-20 VIENA 18: Ora turiştilor: 
conferință ținută de dr, Walter 
Breitschedl. 4 18.30: Câinele bine 
crescut: conferință ţinută de Dr. 
Egor Navarini. 4 18.55: Vara în 
Austria: conferință ţinută de Dr. 
Friedrich Fischl. 


490.4-2.8 BELGRAD 19: 
Arii naţionale. d 19.30: 
oncert vocal. 

419-1.7 BERLIN 19.20: 
Conf. technică. A 19.35: 


Conf. 
325-1.7 BRESLAU 19.05: Comuni- 
cate. A 19.20:-Sfaturi politice. 
508.5-20 BRUXELLES 19.15: 


Cau- 
serie. A 19.30: Jurnalul vorbit, 
590.5-23 BUDAPESTA 19.50: Griji 
ip] lăceri de vară, conf. 

i 9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 19: Ora funcționarilor. x 
19.20: Conferință. 

294.1-2.6 KOSICE 19.20: Trans. 
din Praga. 

259.3-2.3 LEIPZIG 19: Conferință. 
19.30: Plăci de gramofon. 
1554,4-35 LONDRA NAȚIONAL 19 
Concert al orch. radio. kk 19.15: 
Informațiuni. x 19.40: Audiție mu 
zicală. 

356.3-45 LONDRA REGIONAL 19: 
Concert al orch. radio. 19.15: In- 


formațiuni. x% 19.35: Concert de 
orchestră. 
263.4-11 MOR OSTROVA 19: Trans 
din Praga. 
360.1-75 MUEHLACKER 19.05: 
Conferință. A 19.30: Ora, meteo- 


rul. A 19.40: Concert de plăci de 
gramofon. 
1071.4-75 OSLO 19: Reclame. x 
19.15: Meteorul, informaţiuni. x 
19.35: Pentru agricultori. 
486.2-5.5 PRAGA 19: Meteorul, in- 
formaţiuni, cântece rusești . x 
19.25: Emisiune teatrală. 
iel .8-15.8 VARŞOVIA 19: Diver- 
. X 19.20: Plăci de gramofon. 
er 19. 40: angie A agricolă. 
% 19.55: Comunicate 
516.4-20 VIENA 19.20: aA dat 
de Maryan Rawicz. x 19.50: Ora, 
meteorul, programul. 


430.4-2.8 BELGRAD 20: 
Conf. d 20.30: Trans. u- 
nei comedii. 
419-1.7 BERLIN 20: Trans. 
unei opere într'un act de 
Castelli, muzica de Schubert. 
278.8-14 BRATISLAVA 29: Conti- 
nuarea: trans. din Praga. 
325-1.7 BRESLAU 20: Concert de 


orch. 
341.7-2.8 BRNO 20: 
trans. din Praga. 
508.5120 BRUXELLES 20: Plăci de 
gramofon. X 20.45: Trans. unei co- 
medii. x 20.55: Continuarea con- 
certului. : 
530.5-23 BUDAPESTA 20.15: Arii 
m aargh ponaiare executate de d-ra 
Hont a 
372.2- 7 HAMBURG 20: Concert 
conșacrat operelor compozitorilor 
german -i 
276.5. 75 HEILSBERG 20: Meteorul 
A 20.05: Concert de orchestră. 
294,1-3.6 KOSICE 20: Trans. din 
Praga (continuare). 
259.3-2.3 LEIPZIG 20: Plăci de 
gramofon (continuare). 
1554.4-35 LONDRA ANEIONAL 20 
Conferinţă. A 20.3 Emisiune 
teatrală, 


Continuarea 


Duminică 9 August 1931 


* 


508.5-20 BRUXELLES 18: Melodii 
cântate. A 18.15: Causerie. XX 18.30: 


NAŢIONAL 


Concert de orch. (continuare). 
din Praga (continuare). 


de gramofon (continuare). 
1071.4-75 OSLO 20: 
rei, Concert de orchestră. 


turi literare. d 20.30: 
sportive, bul. met. A 20.40: 


cert, 
486.2-5.5 PRAGA 20.35: 
muzicală. d 20.55: 


popular. 

385.1-15 TOULOUSE 20: Muzică 
de jazz. AX 20.15: Cântece spani- 
ole. A 20.30: Concert simfonic. % 
20.45: Concert de quitare hawa- 
iene. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 20: Jurna- 
lu] presei radio. X 20.10: Comuni- 
cate sportive. % 20.15:  Foileton 
muzical. A 20.30: Concert 'de -so- 
lişti. Moniuszko: Fantezie; Albe- 
niz: Tango; Frydbeng: Râuleţul ; 
Wielhorski: Romanţă; Czajkowski: 
Arie din opereta Eugen Onegrin. 
516.4-20 VIENA 20: Senzaţie şi ca- 
litate: conferință ţinută de Dr. Os- 
car Ewald. 4 20.30: Concert sub 
conducerea Prof. Otto Schulhof. 
Franz Schubert: Călătorul în lună; 
Singuratecul. Inainte, Ganymed; 
Hugo Wolf: Lieduri. 


O TNE aj 

430.4-2.8 BELGRAD 21: 

Concert. de orch. 

419-1.7 BERLIN 21: Stiri 

sport. XX 21.10: Reportaj 

radiofonic. 
218.8-14 BRATISLAVA 21: 
nuarea trans. din Praga. 
3251.7 BRESLAU 21: Continuarea 
concertului. 
341.7-2.8 BRNO 21: 
trans. din Pragga. 
508.5-20 BRUXELLES 21.30: Trans. 
uni comedii. AX 21.40: Continuarea 
concertului. 
550.5-23 BUDAPESTA 21.20: Muzi- 
că de jazz la două piane, executa- 


tă de d-nii Mondor Ă Polga 
372.2-1.7 HAMBUR: < Conlin 


area concertului. 


TČonti- 


Continuarea 


į 276.5-75 HEILSBERG 21: Conti- 


nuarea concertului, 

KOSICE 21: Pauză. 

259.3-2.3 LEIPZIG 21: De ale zilei. 
A 21.10: Conferinţă. 

1554,4-35 LONDRA NAȚIONAL 21 
Emisiune teatrală (continuare). 
356.3-45 LONDRA REGIONAL 21: 
Concert de promenadă. 

424.3-1.3 MADRID 21: Muzică de 
dans. d 21.10: Stiri agricole. 
MOR OSTROVA 21: Pauză. 
360.1-75 MUEHLACKER 21.15: 


Concert. 

1071.4-75 OSLO 21:  Recitări. d 
21.35: Meteorul, informaţiuni. A 
21.50: Causerie. 

1724.1-17 PARIS CLICHY 21.15: 
Ştiri de presă, inf., ora exactă. 
21.30: Cavaleria rusticană, operă 
de Mascagni. 

486.2-5.5 PRAGA 21: Meteorul, in- 
formațiuni. A 21.30: Concert. 
435.4-75 STOCKHOLM 21.40: Ac- 
tualităţi. 

385.1-15 Edy a en 20 Concert 
cu muzică din operele comice. 
21.40: Concert simfonic. * 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 21.15: Re- 
pertoriul teatrelor. A 21.20: Conti- 
nuarea. concertului. Strauss-Priho- 
da: Valr; Wagner-Aaar: Visul; 
Hubay Arie. 

516. 4.20 VIENA 21: Sărbătoare în 
pădure: Conferinţă ţinută de Fred 
Hennings. AX 21.45: Meteorul, ştiri 
serale, informațiuni. 

a hm de oe O O o SP DC SEE A E 
= 348.8-7.5 BARCELONA 22: 
“a Concert al orch. radio. 
22.05: Concert de orch. 
rs Reportaj radiofo- 


re BELGRAD 22: Ştiri şi 


sport. 
419-1.7 BERLIN 22.15: Meteorul, 
ra: -egr In continuare muzică 


| de da 


288-14. BRATISŁAVA 22.10: Pro- 
gramul zilei următoare. ` 

325-1.7 BRESLAU 22: Ora, meteo- 
rul, ştiri de presă, sport. d 22.25: 


Conf. d 22.50: Radio-cabaret la 
plăci de gramofon. 
341 „1-2.8 BRNO 22-10: Noutăţi lo- 


cale, teatre. 

508.5-20 BRUXELLES 22: Jurnalul 

vorbit. 

5505-23 BUDAPESTA 22.15: Conf. 

în limba germană ţinută de d. 

Ahrend Friedrech. X 22.40: Con- 

mot executat de orch. Jean Radics 
transmis dela datei Royal. 

3722. 1.7 HAMBURG 22: Ştiri. % 

22.20: Actualităţi. p 22.30: Con- 

cert. 

276.5-75 HEILSBERG 22: Conferin 

tă. A 22.15: Meteorul, informațiu- 

ni, ştiri sportive. x% 22.30: Muzică 

de dans. 

294.1-2.6 KOSICE 22.10: Programl 

zilei următoare. 

259.3-2.3 LEIPZIG 22.15: Informa- 


356.3-45 LONDRA REGIONAL 20: 


263.4-11 MOR OSTRAVA Trans. 
360.1-75 MUEHLACKER 20: Plăci 
Indicarea o- 


1724.1-17 PARIS CLICHY 20: Lec- 
Rezultate 
Cro- 
nica modei. % 20.45: Radio-con- 


Audiţie 
Informaţiuni. 
435.4-75 STOCKHOLM 20: Concert 


RADIO $I RADIOFONIA 


țiuni în continuare 


dans. 


formațiuni. 
356.3-45 LONDRA 
regionale. 

424.3-1.3 MADRID 22: Pauză. 


Programul zilei următoare. 
360.1-75 MUEHLACKER 
Programul zilei 


că de dans. 

1071.4-75 OSLO 22.05: 
22.40: Muzică de dans. 
486.2-5.5 PRAGA 22: Meteorul, 
formațiuni. x 22.10: 
trale, programul 
1724.1-17 PARIS CLICHY 22: Con- 
tinuarea op. Cavaleria rusticană 
de Mascagni. 


uşoară. 

385.1-15 TOULOUSE 22: Muzică 
desdans. A 22.15: Solii diverse. X% 
22.30: Informaţiuni. A 22.45: Con- 
cert simfonic. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 22: Feuil- 
leton. % 22.15: Jurnalul presei 
radio. sp 22.20: Comunicate. 4 
22.25: Progr. zilei următoare. % 
22.30: Muzică uşoară şi de dans. 
516.4-20- VIENA 22: Concert seral 
al orch. Franz Eber. . Franz Eber: 
uvertură modernă; Edourad Krem 
ser: vals; Georg Bizet: fantezie -din 
opera Pescuitorii de perle; Viktor 
Hruby: Cântec; Josef Teutscher: 
Menuett; 
tissimo, potpuri; Leo Ascher: Cân- 
tec; Theodor Wottitz: cântec: 
Franz Eber: marş. 


348.8-7.5 BARCELONA 23: 
Stiri de presă, 
oncert vocal. X- 23.25: 
Concert al orch. radio. 
419-1.7 BERLIN 23: Mu- 
zică de dans (continuare). 
325-1.7 BRESLAU 23: Concert (con- 
tinuare). 4 
550.5-23 reper 23: Continua- 
rea concert 
372.2-1.7 HAMBURG 23: Continua- 
rea concertului. 
276.5-75 HEILSBERG 23: Muzică 
de dans. 
1554.4-35 LONDRA NAŢIONAL 23 
Conferință. A 23.15: Concert al 
orch, radio. 
356.3-45 LONDRA REGIONAL 23: 


muzică de 


1554.4-35 LONDRA NAȚIONAL 22 
Concert de orchestră. A 22.40: In- 


REGIONAL 
22.40: Informațiuni. 22.55: Ştiri 
263,4-11 MOR OSTROVA 22.10: 
22.30: 
următoare, infor- 
maţiuni, meteorul. d 22.50: Muzi- 
Causerie 
in- 
Noutăţi tea- 
zilei următoare. 


435.4-75 STOCKHOLM 22: Muzică 


x 23.05: ! 


Concert al orch. radio. x% 23.30: 
Muzică de dans. 


360.1-75 MUEHLACKER 23: Muzi- 
că de dans. 

494.3-1.3 MADRID 23: Medea de 
Eripiides prelucrată -pentru radio- 
fonie. 

385.1-15 TOULOUSE 23: Ora audi- 
torilor. x 23.15: Bul. de inf. X 
23.30: Continuarea orei auditori- 


Emerich Kalmann: For-| lor 


1411.815.8 VARŞOVIA 23: Muzică 
uşoară şi de dans (continuare). 
516.4-20 VIENA 23: Continuarea 
concertului. 
348.8-7.5 BARCELONA 2: 
Continuarea concertului. 
24 419-1.7 BERLIN 24: Con- 
tinuarea muzicei de dans 
550,5-23 BUDAPESTA 2: 
ontinuarea concertului. 
Continuarea SIDRA NAȚIONAL 24 
Muzică de dans. 
356.3-45 LONDRA REGIONAL 24: 
Muzică de dans (continuare), 
424.3-1.1 MADRID 24: Continuarea 
piesei radiofonice. < 
385.1-15 TOULOUSE 24: Comuni- 
cate. 
ia ee Inf. A 22.45: Concert sim- 
oni 
516.4-20 VIENA 24: 
concertului, 


Continuarea 


Mi 


13 August 1931 


394 m. BUCUREŞTI 16 kw 
761 kHz. 
13: Muzică de cameră (plăci de 
gramofon). 
13.39: Informaţiuni, bursa de ce- 
reale, bursa de efecte, cota apelor 
Dunării şi semnal orar. 


13.50: Muzică uşoară (plăci de 
gramofon). 
18: Orchestra Moţoi: Muzică u- 


şoară şi românească. 


19: Informaţiuni, meteorul şi 
semnal orar. 

19.10: “Orehestra Moţoi: Conti- 
nuarea concertului. 


ese | RADIO DE 
29: D. A. Van Saanen: Fântânile. 


20.20: Muzică românească (plăci 
de gramofon). 

PROGRAMUL DE SEARĂ 
21: D. Nae Dumitrescu — bariton 
dela Opera Română: Verdi: Arie 
din „Ernani“; Mozart: - Serenada 
din „Don Juan“; Dumitrescu: Eu 
mă duc, codrul rămâne; Juga: Mor 


Mărio, mor; Capriţa: Frunză verde 
de mătase. 

21.20: Orchestra Radio: Concert 
simfonic dirijat de d. C. Brunetti: 
Arie veche şi dansuri italieneşti 
pentru lăuta din sec. al XVI-lea, 
transcrise pentru orchestră de Ot- 
torino Respighi; Mozart: Simfonia 
în mi bemol major. 

22: „Căldurile“, un act de Ion 
Manu cu loan Manu. 

22.15: Orchestra Radio: Cesar 
Franck: Variaţiuni simfonice pt. 
pian şi orchestră (solist d. G Cio- 
lac); Martucci: Novelletta; Tschai- 
kowsky: Hopak. 

2245: Informaţiuni. 


/ CEASORNICUL 


S Tellus 


DAORA EXACTA 


550.5-23 BUDAPESTA 
9.15: Concert executat de 
quartetul radio. 


516.4-20 VIENA 9.20: Cursul pie- 


ţii. % 9.30: Meteorul. 
10: Continuarea concer- 


1 0 tului. 


1634.9-35  KONIGSWUSTERHA- 
USEN 10.35: Ultimele ştiri. 
516.4-20 VIENA 10.50: Cota ape- 


550.523 BUDAPESTA 


RECEPŢIUNILOR 
DESĂ VARŞITE 


430.4-2.8 BELGRAD 11.351 
Plăci de gramofon. 
550.5-233 BUDAPESTA 
Š 11.10: Serv. internaţional 
iii asupra nivelului apelor: 
1054.9 - 35 KONIGSWUSTERHA- 
USEN 11: Pauză. 
263.4-11 MOR SaR 11.30: 
Trans. din Prag i 
486.2-5.5 PRAGA. "11.30: Plăci de 
gramofon. 
516.4-20. VIENA 11.30: Concert 'de 
amiază exec. de capela Wilhelm 
Sommer. Herold: OQuv. op. Zampa; 
Strauss: Cântec; Eberle: Fantezie; 
Filippuci:  Adoraţie; Gillet: Ga 
votă; Lehar: Vals; Felix: Lied; 
Komzak: Potp. de valsuri; Gold- 
berg: Tango; Sommer: Galop., 


430.4-2.8 BELGRAD 12.35: 
Concert de amiază exe- 
cutat de orch. radio... 
550.5-23 BUDAPESTA 
12: Muzică de clopote. 
Concert executat de orch, 
rusă Sergej Smirnoft. 

1634.9-35 KUNius VUSTERHA- 
USEN 12: Met. pentru agricultori, 
In continuare plăci de gramofon, 
apoi met. pentru agricultori. 
12.55: Ora precisă a staţiun 
Nauen. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 12.10! 
Trans. din Praga. A 12.30: Trans 
din Bratislava. 

486.2-5.5 PRAGA 12: Timpul, nou 
tăți, pientru agricultori. % 12.15; 
Pentru industrie şi comerț. A 


12.05: 


12.30: Transm. din Bratislava. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 12.05: Pro 
gramul următor. % 12.10: Plăci di 
gramofon. 
516,4-20 VIENA 12.30: Ora, meta 
ştiri, 4 12.40: Continuarea con- 
certului de amiază, a 
430.4-2.8 BELGRAD 
13.30: Ştiri. 
13 325-1.7 BRESLAU 135: 
Plăci de gramofon. 
5505-23 BUDAPESTA 
137 Continuarea concertului. 
1634.9 - 35 KONIGSWUSTERHA- 
USEN 13.30: Transm. din Berlin, 
ultimele ştiri. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 13: Trans. 
arii bar A 13.05: Transm. dia 
e5025 PRAGA 13: Timpul, no- 
ii transm, din Bra va, % 
: Inf. trans. din Bratislava. 
ini 8-15.8 VARŞOVIA 13. 10: Co 
municate, met. 
516.4-20 VIENA 13.15: Concert de 
plăci de gramofon (lied-uri şi du- 
ete din operete). 
4304-28 BELGRAD lá: 
Pauză. j 
419-1.7 BERLIN 14: Mu- 
zică de cameră la plăci 
ofon. 


14 


de gram: 
325-1.7 BRESLAU 14.50: Reportaj 


cu plăei de gramofon. 
nara BUDAPESTA 14: Cont 


163 9- peert i SWUSTERHA- 
USEN w Trans. din Berlin, plăci 
de gramofon. k 14.50: Lemeni 
din Munchen, germana pentru 


străini. : SA 
mr iei ri A Mi Erene 
radiofon nf. 
cmc “i M MOR OSTRAVA 14: 
n 

360.175 MUHLACKER 14.30: Curs 
= engleză pentru începători. 

* H. 10: Plăci de gramofon. 


TREI VOLUME... 


André Maurois 


VIATA LUI DISRAELI 


Traducere de T. 


TEODORESCU-BRANIŞTE 


Cea mai bună biografie. romanţată scrisă pân-zi 


De E E D————— 


e. 


486.2-5.5 FRAGA 14: Pentru doam- 
A 14.25: Bursa. % 14.30: Concert 
él orch. radio. 

1411.815.8 VARŞOVIA 14.50: Co- 
municate economice. 
516.4-20 VIENA 14: Continuarea 
concertului de plăci de gramofon. 


430.4-2.8 BELGRAD 15: 


Pauză. 
419-1.7 BERLIN 15.20: 
Conf. 
15.10: 


Conf. XX 15.40: 
3925-17 BRESLAU 

Pentru agricultori, bursa, ştiri de 
presă. A 15.20: Pentru copii. 
15.45: Cărţi noui. 
5505-23 BUDAPESTA 15: Pauză, 
4634.9 - 35 KONIGSWUSTERHA- 
SEN 15.30: Met. şi bursa.X15.45: 
Pentru doamne. 

Conf. X% 


259.3-2.3 LEIPZIG 15: 
13.40: Comunicate. i 
4-11 MOR OSTRAVA 15: 
Continuarea trans. din Praga. 
360.1-75 MUHLACKER 15.30: Pen- 
tru tineret. 
486.2-5.5 PRAGA 15: Continuarea 
concertului. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 15.25: Con- 
ferință. x 15.45: Comunicate ae- 
ronautice. 
516.4-20 VIENA 15.30: Ora, met., 
bursa. 4 15.90: Concert de plăci 
de gramofon (Opere de Mozart). 


430.4-2.8 BELGRAD 16: 
Pauză. 

419-1.7 BERLIN 16: Con- 
cert de orch. 

325-1.7 BRESLAU 16: Ou- 
veturi dn opere la plăci de gra- 
mofon. XX 16.45: Concert de schla- 


gere. 
50.5-23 BUDAPESTA 16: Conf. x% 
.25: Concert executat de orch. de 


țigani S. Racz 
634.9 - 35 KONIGSWUSTERHA- 


USEN 16: Trans. din Berlin, con- 


cert. 

259.3-2.3 LEIPZIG 16: Conf. 4 
apaa: Conf. % 16.30: Concert de 
orch. 

1554.4 -35 LONDRA NAȚIONAL 
16: Cântece religioase dela West- 
minster Abbey. d 16.45: Concert 
al orch. radio. 

856.3 -45 LONDRA REGIONAL 
16: Programul național din Da- 


ventry. 
MOR OSTRAVA 16: 


3.4 -11 


ntinuarea trans. din Praga. 
re: 75 MUHLACKER 16.20: Plăci 
gramofon 
concertului. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 17: Plăci 
de gramofon. d 16.45: Comuni- 
516.4-20 VIENA 16: Continuarea 
concertului de plăci de gramofon. 
PEEP PCC IRIS ED AE 
430.4-2.8 BELGRAD 17: 
17 419-1.7 BERLIN Í7: Pen- 
tru tineret. X 17.30: Conf. 
muzicală. 
radiofonic. A 17.40: Pentru tineret. 
550.5-23 BUDAPESTA 17.30: Conf. 
17.50: Concert cu concursul d-rei 
(canto) şi al lui Georges Setet (vi- 
ian d. T. Polga 
KONIGSW USTERHA- 
Conf, 
59.3-2.3 LEIPZIG 17.30: Ora, me- 
teorul. X% 17.30: Ultimele ştiri. 
1554.4 -35 LONDRA NATIONAL 
Sri LONDRA REGIONAL 
ntinuarea i 
din Daventry. ETO AG 
Radio-càbaret. 
360.1-75 MUHLACKER 17: Com- 
cert de dură amiază executat de 
436.2-5.5 PRAGA 17: Plăci de gra- 
mofon. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 17.15: Plăci 
516.4-20 VIENA 17: Continuarea 
concertului da plăci de gramofon 
(Romantici germani). dk 17.45: 
430.4-2.8 BELGRAD 18: 
Pauză. 
į 419-1.7 BERLIN 18: Conf. 
325-1.7 BRESLAU 18.10: 
Pentru tineret. X 18.35: Pentru lu- 
crători. 
serie. 4 18.30: Concert de plăci de 
amofon. 
5-23 BUDAPESTA 18: Conti- 


i86. 9-5.5 PRĂGA 16: Continuarea 
pate. % 16.50: Conf. 
Pauză. 
325-1.7 BRESLAU 17.15: Reportaj 
Lili Kenez (piano), Irene Zoltan 
ETY 17: Conf. pedagogică. x 
17.30: Muzică uşoară, 
263.4 -11 MOR OSTRAVA 17: 
arch. radio. 
de gramofon. x 17.35: Conf, 
Povestire spusă de Grete Hettwer. 
18.25: Conf. 
508.5-20 BRUXELLES 18.15: Cau- 
nuare aconcertului vocal şi instru- 


1634.9: 35 
KONIGSWUSTERHA- 
USEN 18: Conf. A 18.25: Trans. 


din Berlin, cawserie. 

259.3-2.3 LEIPZIG 18: Conf. % 

18.15: Reportaj  radiof. d 18.50: 
erie. 

1554.4-35 LONDRA NATI 

18.15: Pentru copii. „doge 

856.3-45 LONDRA REGIONAL 

18.15: Pentm capii. 

263.4 - 11 MOR  OSTRAVA 18: 

Radio-cabaret (continuare), 


360.1-75  MUHLACKER 18.30: 
Comunicate transmise din  Stut- 
gart. d 18.40. Trans. din Frank- 
furt, conf. 
1071.4-75 OSLO 18:  Recitări. % 
18.30: Trans. din studio. 
486.2-5.5 PRAGA 18.10: Pentru a- 
goral: E Părea 18. 154 Pentru lucră- 
tori. x 1 

1495 Aas VARSOVIA 18: Con- 


rt de soli 
Siea 20 VI NA 18.05: Fotografia 
îm munţi, conf. ţinută de doctor 
Ernst anausek. % 18.25: Raport 
asupra recensământului la Viena, 
conf. ținută de dr. R. M. Delan- 


noy. d 18.45: Observatorii naturii 
în August, conf. ținută de Ewald 
Schild. 


430.4-2.8 BELGRAD 19: 
Concert de ţiteră. A 19.30: 
Concert de plăci de gra- 
mofon. 

419-1.7 BERLIN 19: Con- 
cert de orch. % 19.20: Actualităţi. 
19.35: Comunicate. 

325-117 BRESLAU 19: Pentru agri- 
cultori, apoi plăci de gramofon 
(schlagere). 

508.5-20 BRUXELLES 19.15: 
serie. X 19.30: Jurnalul vorbit. 
550.5-23 BUDAPESTA 19.10: Cause- 
vie. 4 19.25: Concert de plăci de 
gramofon. 
1634.9 - 35 KONIGSWUSTERHA- 
USEN 19: Met. pentru agricultori. 
A 19.05: Curs de engleză. 419.30: 
Pentru agricultori, apoi meteorul 
pentru agricultori. 

959.3-2.3 LEIPZIG 19: Conf. x 
19.30: Concert. 

1554.4 -35 LONDRA NAȚIONAL 
19: Concert de orch. x 19.15: 
Noutăţi. A 19.40: Concert de pian. 
356.3-45 LONDRA REGIONAL 
19: Concert al orch. radio. X 
19.15: Noutăţi. d 19.35: Concert 


de orchestră. 
OSTRAVA 19: 


263.4 -11 MOR 
Trans. din Praga. 
MUHLACKER 19.05: 
A 19.30: Ora, 


360.1 -75 
Comf. din Stuttgart. 

met. 4 19.45: Trans. a două piese 
radiofonice. ` 

1071.4-75 OSLO 19.15: Comunica- 
te. % 19.30: Concert de violoncel. 
486.2-5.5 PRAGA 19: Ora, met. 4 
19.02: Cântece populare. d 19.25: 
Concert de orch. % 19.55: Con- 
cert exec. de muzica militară, 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 19: Diver- 
se, d 19.20: Plăci de gramofon. % 
19.40: Bursa agricolă.x19.50: Co- 
municate, Sa * 19.55: Comuni- 
cate divers 

516.4-20 VIENA 19.05: Felix Lan- 
ger din progriile-i opere Leul 
Bernhard Gohre”. O nuvelă humo- 
ristică. x 19.35: Ora, met., pro- 
gramul următor. d 19.40: Serată 
distractivă cu concursul dwetistu- 
lui Ludwig Lenz și Matthias Sche- 
imbauer. La pian:; Josef Holzer. 
Gruber: Vals; Scheimbauer: „Das 
Herzenswort”; Leicht: Cântec; 
Kronegger: Dans; Lorens: Val; 
Benatzky-Leiginger: Cântec; Wag- 
ner: Das ist mein Wien. 


Bă 430.4-2.8 BELGRAD 20: 
Conf. medicală. d 20.30: 
Trans. din Ljbuljana. 

3 419-1.7 BERLIN 20: Dan- 
' suri noi vechi. 

78.8-14 BRATISLAVA 20: Conti- 
nuarea trans. din Praga. 

325-1.7 BRESLAU 20: Dialog ra- 
diofonic. 20.30: Piesă radiofoni 
că veselă. 

34) 7-2.8 BRNO 20: 
trans. din Praga. 
508.5 20 BRUXELLES 20: Fragmen- 
te din operete. A 20.45: Causerie. 
550 5-23 BUDAPESTA 20: Concert 
de orch. dirijat de d. Guillaume 
Kemer cu concursul d-lui M arcee: 
Gal. Glazunov: Carnaval; Beetho- 
ven: Concert de vioară; Debussy: 
Marea; Beethoven: Ouv. op. Leo- 
nore; Beethoven: Pastorală, 
372.9-1.7 HAMBURG 20.30: Con- 
cert simfonic. 

276.5-75 HEILSBERG 20: Trans, 
Berlin, dansuri noi şi vechi, 
294.1-2.6 KOSICE 20: Continuarea 
trans. din Proga. 

= Pa LEIPZIG 20.45: Actuali- 

ţi 

1554.4 -35 LONDRA NAȚIONAL 
20: Conf.. % 20.30: Emisiune radi- 
ofonică, 

356.3 - 45 LONDRA REGIONAL 
20.45: Trans. unui vaulowville. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 20: 
Continuarea trans. din Praga. 
360.1-75 MUEHL ACKER 20. Con- 
tinuarea piesei vadiiofonice. 
1071.4-75 OSLO 20: Ora exactă, 
apoi pentru agricultori. ye 2.30: 
Concert de cântece. 

1724.1-17 PARIS CLICHY 20: Tea- 
tru radiofonic. d 20.30: Informa- 
țiuni, rezultate sportive, bul. met. 
Ax 20.10: Cronica radiofonică. % 
20.45: Radio-concert. 

486.2-5.5 PRAGA 20.55: Infommaţi- 
uni. In continuare concert al or- 
chestrei radio. 

435.4-75 STOCKHOLM 20.15: Mu- 
zică militară 


Cau- 


Contintiarea 


RADIO ŞI 
de soliști, 20.15;  Monologuri 
comice. X% 20,25: Concert.k20.55: 
Cronica modei. 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 20: Jurna- 
lul presei radio. d 20.10: Comuni- 
că or: A 20.15: Concert 


Piga rară VIENA 20.25: Trans, din 
Salzburg, reportaj radiofonic de 
Ernst Lothar. d 20.55: Trans. din 
Salzburg, serbare cu un prolog de 
Franz arl Ginzkey. 


430.4-2.8 BELGRAD 21: 

Continuarea trans. din 

Ljubljana. 

419-1.7 BERLIN 21: Dan- 

uri noi şi vechi. Intr'o 
pauză comunicate. 


278.8-14 BRATISLAVA 21: Conti- 
nuarea trans. din Praga. 

325-1.7 BRESLAU 21: Continuarea 
piesei radiofonice. 

341.7-2.8 BRNO 21: Continuarea 
trans. din Praga. 

508.5-20 BRUXELLES 21: Concert 
simfonic. > 
550.5-23 BUDAPESTA 21: Conti- 
nuarea concertului de orch. 
372.2-1.7 HAMBURG 21: Continu- 
area concertului simfonic. 
276.5-75 HEILSBERG 21: Continu- 


area concertului cu muzică de 
dans nouă şi veche. 
294.1-2.6 KOSICE 21: 
trans. din Praga. 
259.3-2.6 LEIPZIG 21: Concert co- 
ral 


1554.4 -35 LONDRA NAȚIONAL 
21: Concert de promenadă. 

1554.4-35 LONDRA NAȚIONAL 
21: Continuarea trans. vaudeville- 


Continuarea 


ului, 
424.3-1.3 MADRID 21: Muzică de 
dans. % 21.45: Comunicate di- 
verse. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 21: 


Continuarea trans. din Praga. 


360.1-75 MUEHLACKER 21: Con- 
cert coral, 
1071.4-75 OSLO 21: Recitări. % 


21.3:5 Meteorul. A 21.40: Noutăţi. 
A+ 21.50: Causerie actuală. 

1724.1-1.7 PARIS CLICHY 21.15: 
Ştiri de presă, inf., ora exactă. x% 


21.30: Concert exec. de quartetul 
radio. 

486.2-5.5 PRAGA 21: Continuarea 
concertului. 


4354-75 STOCKHOLM 21.40: Ra- 


port asupra stării drumurilor. % 
21.40: Plăci de gramofon. 
385.1-15 TOULOUSE 21: Soli de 


orgă. A 21.15: Muzică de jazz. % 
21. 30: Concert de orch. 

1411.8-15.8 VARSOVIA 21.30: 
Trans. a două piese radiofonice. 
516.4-20 VIENA 21: Trans. din 
curtea vechei reședințe ale bis- 
chofului din Salzburg. Concert co- 
ral dirijat de Bernhard Paumgart- 
ner, cu concursul corului operei 
de stat din Viena. Coruri de: Pa- 
lestrina, Hassler, Lasso, Scandelli, 
Haydn, Mozart, Schubert, Brahms, 


Reger. Dvorak. 
22 430.4-2.8 BELGRAD 22.30: 
x Ştiri şi sport. dk 22.50: 
Concert seral al orch. radio. < 
419-1.7 BERLIN 22.15: Reportaj ra- 
diofonic. 
218.8-14 BRATISLAVA 22.10: Pro- 
gramul zilei următoare, informa- 
țiuni. X 22.15: Trans. din Praga. 
325-1.7 BRESLAU 22.10: Ora, me- 
teorul, ştiri de presă, sport. x 
22.25: Conf. Æ 22.35: Concert dis- 
tractiv şi muzică de dans. 
341.7-2.8 BRNO 22.10: Noutăţi lo- 
cale, teatre. X 22.15: Trans. din 


Praga. 

508.5-20 BRUXELLES 22: Jurnalul 
vorbit. 

550.5-23 BUDAPESTA 22.30: Con- 
cert executat de orch. de ţigani 
Imre Magyari retransmis dela re- 
staurantul Markus după insula 
Margareta. 

372.2-1.7 HAMBURG 22: Stiri. 
22.20: Actualităţi. x 22.30: dă 
cert, 

276.5-75 HEILSBERG 22.15; Emi- 
siune radiofonică. A 22.50: "Trans, 


348.8:7.5 BARCELONA 22: 
Concert de orch. % 22.00: 
Concert al orch. radio. 


din Berlin, știri, sport. 
294.1-2.6 K SICE 22.10: Bursa, 
programul zilei următoare. xr 


22.15: Tran. din Praga 
259.3-2.3 LEIPZIG 230 05: Ştiri. X% 
22.15: Reportaj raciofonic. 
1554.4 -35 LONDRA NATIONAL 
22.40: Noutăţi. A 22.55 Comuni- 


cate. 

396.3 - 45 LONDRA REGIONAL 
22.15: Noutăţi. aA. 22.20: Reportaj 
distractiv, % 22.55: Concert de 
enai 

D634. 11 MOR OSTRAVA 21.10: 
Programul zilei următoare, teatre. 
22.15: Trans. din Praga. 

360.1-75 MUEHLACKER 22.15 : 
Trams. din Frankfurt, Emisiune 
radiofonică. 

424.3-1.3 MADRID 22.30: Curs de 
limba franceză. 

1071.4-75 OSLO 22.05: Concert cu 
muzică de jazz. 

486.2-5.5 PRAGA 22: Timpul. now 


RADIOFONIA 


tăți, sport. A 22.15: Concert de 


orgă. 

1724.1-17 PARIS CLICHY 22: Con- 
tinuarea concertului. 

435.4-75 STOCKHOLM 22: Plăci de 
gramofon (continuare 

385.1-15 TOULOUSE 22: Concert 
de plăci de gramofon. x 22.30 : 
EOT OS AEAT Ea A 
soi Ji. 22.45: Concert de arii şi 
1411.8-15.8 VARŞOVIA: 22 : Feuil- 
leton. % 22.15: Ştiri de presă. * 
22.20: Comunicate. d 22.25: Pro- 
gramul zilei următoare. A 22.30: 
Concert trans. din Lemberg. 
516.4-20 VIENA 22.05:  Meteorul, 
bursa, comunicate. d 22.20: Con- 
cert seral executat de capela de 
jazz Charly Gaudriot, trans. din 
parcul hotelului Rubner  Schen- 
brunn. Muzică de jazz de: Stolz, 
Lewis, Stillwell, Schneider, Lau- 
rent, Allan, Doelle, Pinkart, Pa- 
ques, Stolz, Holzer,  Sherman-Le- 
wis, Grote, Brown, Krauss-Elka. 


13 (8.8-7.5 BARCELONA 23: 
Ştiri de presă. 23.05: 
Emisiune teatrală. 

430.4-2.8 BELGRAD 23: 
Continuarea concertului 


419-1.7 BERLIN 23: Meteorul, ştiri, 
reia In continuare serată distrac- 
tivă. 

278.8-14 BRATISLAVA 23: Conti- 
nuarea trans. din Praga. 

325-1.7 BRESLAU 23: Continuarea 


concertului distractiv şi muzicei 
de dans. 
341.7-2.8 BRNO 23: Continuarea 


transm. din Praga. 


550.5-23 BUDAPESTA 23; Continua- 
rea concertului. 

372.2-1.7 HAMBURG 23 : Continu- 
area concertului. 

204.1-2.6 KOSICE 23: Continuarea 
trans. din Praga. 

1554.4 - 35 LONDRA NAȚIONAL 
pri Conf.% 23.15: Muzică de dans. 
1554.4-35 LONDRA REGIONAL 
23.35: Muzică de dans. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 23: Con- 
tinuarea trans, din Praga. 
360.1-75 MUEHLACKER 23: Tran- 
smisiune din Stuttgart, comunica- 
te. x 23.15: Trans. din Franfurt, 
concert distractiv al orch. radio. 
424.3-1.3 MADRID 23: Emisiune 
radiofonică. % 22.30: Concert de 
orch, 

1071.4-75 OSLO 23: Muzică de 
jazz (continuare). 


A apărut 


INSTITUTUL SOCIAL ROMÂN 


Duminică 9 August 1931 
— = em m 


DUMNEATA DOMNULE, 


care ai rămas pe această căldură 
caniculară în Capitală, ai făcut 
tot posibilul ca soţia d-tale să ple- 
ce la băi, în aerul înviorător al 
munţilor, sau la marea nefrişantă. 

Prieteni? Bodegi? Slujbă? Ba- 
ruri? Teatru sau cinematograf? 
Mofturi!! 

Intr'o zi faci o descoperire ex- 
traordinară. In momentul când te 
aprovizionai cu ţigări, ai răsfoit 
distrat 


„MAGAZINUL“ 


şi starea d-tale psihică sa înviorat 
pe loc. Il examinezi cu uimire şi 
constaţi că veselia şi buna dis- 
poziţie ţe-au revenit, căci format 
întrun volum de 124 pagini 


, MAGAZINUL“ 


conține cea mai bună literatură 
contimporană, românească şi 
străină, 

Fotografii excelente, tipărite în 
5 culori, pe hârtie de cretă şi nu- 
Theroase desene excelente. 

Pentru dumneata, reclama este 
inutilă, dar este de datoria du- 
mitale, să recomanzi amicilor su- 
ferinzi de aceleași maladii sufle- 
teşti, unicul reconfortant: 


„MAGAZINUL“ 


unica publicaţiune de acest gen în 
țară, singurul volum care se ci- 
tește cu aceeaş plăcere în grădinc, 
în tren, pe vapor sau în avion, la 
munte, Sau la mare. 

Splendidul volum numărul 8, 
care a avut acelaş succes necon- 
testat, ca şi cele anterioare, se 
mai găsește în foarte puţine e- 
xemplare, de vânzare la toate 
chioșcurile de ziare şi librării, la 
modestul preţ de Lei 40. 

Prin urmare nu uitaţi: Unicul 
reconfortant rămâne. 


„MGAAZINUL“ 


POLITICA 


CULTURII 


ASPECTE ALE 


ŞI 


UNEI POLITICI 


A CULTURII, TEXTE DE LEGI 


DE BIBLIOTECI POPULARE ŞI 


O BIBLIOGRAFIE A CULTURII 


EDITURA INSTITUTULUI SOCIAL ROMÂN 


De vânzare la principalele librării din Capitală 


Duminică 9 August 1931 RADIO ŞI RADIOFONiA 


LAMPA : RADIO 


486.2-5.5 PRAGA 23: Ora exactă. 

385.1-15 TOULOUSE 23 : Concert 
de chitară. x 23.15: Inf. x 23.30: 
Concert exec. de orch, argenti- 
neană, 23.45: Cońcert simfonic. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 23: Muzică 


325-1.7 BRESLAU 24: Concert di- 
stractiv şi muzică le dans (conti- 
nuare). 

550.5-23 BUDAPESTA 24: Conti- 
nuarea concertului. 

1554.4-35 LONDRA REGIONAL 


nard Pares Parys: Lied; Franz Le- 
har: Arii din opereta „Mazurca al- 
bastră”; Gabriel Pierne: Girls; bu- 
cată de caracter; Paul Mann: Cân- 
tec. 


430.4-2.8 BELGRAD 17: 


| 1634.9-35 


Bl8ad-20', VIENA 23: Continuarea | 24; Muzică de dane, (optinere; Pauzi DE FABRICAŢIUNE ENGLEZA 
concertului cu muzică de jazz. 24: Muzică de dans. (coatinuare). 17 mar iei 17-00: 


348.8-7.5 BARCELONA. 35: 424,3-1.3 MADRID 24: Continua 
Continuarea emisiunei 
teatrale, apoi ştirile lo- 
cale. 


419-1.7 BERLIN 24: Con- 


tinuarea seratei distractive. 


rea concertului, apoi ştirile locale. 
385.1-15 TOULOUSE 24: Conuni- 
cate. 

516.4-20 VIENA 24: Continuarea 


concertului cu muzică de jazz. 


(| 
2? | 


} = 
14 August 1931 


394 m. BUCUREŞTI 16 kw. 12.40: Concert de plăci de gramo- 
761 kHz. 004 (continuare). SWUSTERHAU 
Popken instrumentală (plăci | SEN 13.30: Transm. din Berlin, 


13.30: Informaţiuni, bursa de ce- ultime informatiuni. 
reale, bursa de efecte, cota apelor 430.4-2.8 BELGRAD 13.30: 
Dunării şi semnal orar, Ştiri. 


13.50: Muzică uşoară (plăci de 325-1.7 BRESLAU 13.50: 
gramofon). i Plăci de gramofon. 
18: Orchestra Radio: Rosini: U- Æ 550.5-23 BUDAPESTA 


vertură la „Tancred“; Joh. Strauss: 
Vals din opereta „Răsbojul vesel“; 
Gillet: Dansul marionetelor; Cilea: 
Intermezzo din actul II din opera 
„Adriana Lecouvreur“; Guittard : 
Serenadă; Lincke: Kukokama — 
Estapo — Intermezzo African; Do- 
stal: Potpouri din opereta „Victo- 
ria şi Husarul ei“. 

19: Informațiuni, meteorul și 
semnal orar, 

19.10: Orchestra Radio: Bizet: 
Fantezie din „Carmen“; Waldteu- 
fel: Intotdeauna sau niciodată — 
vals; Granichstaedten: Potpuri din 


13: Continuarea concertului. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 13: Trans. 
din Praga x 13.05: Continuarea 
concertului. 

486.2-5.5 PRAGA 13: Meteorul, nou- 
tăți, informațiuni. XX 12.05: Trans. 
din Mor_ Ostrava, 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 13.10: Co- 
municate, met. 

516.4-20 VIENA 13: Continuarea 
concertului de plăci de gramofon. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 14: Transm. din Berlin. Con- 
cert de plăci de gramofon. 


"UNIVERSIT i (30.4-2.8 BELGRAD 14: 

ATEA RAD auză, 

DE VARĂ SON? 14 419-1.7 BERLIN 14: Con- 
20: D. Jean Bart: Serbările ma- i de plăci de gramo- 

oi 325-1.7 BRESLAU 14.50: Reportaj 


20.20: Muzică uşoară (plăci de 
de gramofon). 

20.40: D. Valer Mugur: Mangalia. 

PROGRAMUL DE SEARĂ 

21:.„Rigoletto“, operă în 5 acte 
de Verdi (plăci de gramofon). 
Intre acte informaţiuni. 


cu plăci de gramofon. 
5505-23 BUDAPESTA 14: 
nuarea concertului. 
259.2-2.3 LEIPZIG 14: Conferinţă. 
A 14.30: Transm, din studio Con- 


cert 

263.4-11 MOR OSTRAVA 14: Trans. 
din Praga. 

486.2-5.5 PRAGA 14: Pentru femei. 
| 14.10: Plăci de gramofon. 
14.25: Bursa. d 14.30: Concert de 
orchestră al staţiunei. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 14.50: Co- 
municate economice. 

516.4-20 VIENA 14: Continuarea 
concertului. 


430.4-2.8 BELGRAD 15: 


Conti- 


550.5-23 BUDAPESTA 
9.15: Concert executat de 


orch. funcționarilor P. 
T: T. fim, 11017 BERLIN. 1520: 
ari idei ai Piața vieneză. Conf. d 15.40: Causerie. 


325-1.7 BRESLAU 15.20: 
Pentru doamne. A 15.45: Reportaj 
literar. i 

550.5-23 BUDAPESTA 15: Pauză. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 15: Ora fetelor tinere. 415.30: 
Meteorul şi bursa. A 15.45: Confe- 


rinţă. 

259.3-2.3 LEIPZIG 15.15: Conferin- 
tă. A 15.40: Comunicate agricole. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 15: 
Transm. din Praga (continuare). 

486.2-5.5 PRAGA 15: Continuarea 


concertului. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 15.25: Con- 


ferință. A 15.45: Plăci de gramo- 
fon. 

516.4-20 VIENA 15.20: Ora, meteo- 
rul, bursa % 15.50: Sfaturi practi- 
ce pentru gospodine. 


»50.5-23 BUDAPESTA 
10: Continuarea concer- 
teului. 


KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 10.35: Ultime informaţiuni . 
516.4-20 VIENA 10.50: Cota apelor. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 11: Pauză. 


10 


5505-23 BUDAPESTA 
11.10: Serv. internaţional 
asupra nivelului apelor. 


263.4-11 MOR OSTRAVA 11.30: 
Transm. din Praga. 

486.2-55 PRAGA 11.30: Plăci de 
gramofon. 3 


516.4-20 VIENA 11.30: Concert de 430.4-2.8 BELGRAD 16: 
plăci de gramofon. Pauză. 
430.4-2.8 BELGRAD 12.45: Conf. xæ 16.30: Muzică di- 
Concert de amiază exe- stractivă. 


395-1.7 BRESLAU 16.30: Concert 
de fanfară transmis din Konigs- 


berg. ) 

550 5-29 BUDAPESTA 16.10: Conf. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 16: Concert de după amiazi. 
259.3-2.3 LEIPZIG 16: Emisiune tea- 
trală. 

MOR OSTRAVA 16: Pauză. ` 
486.2-5.5 PRAGA 16: Continuarea 
concertului. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 16: Conf. 
x 16.10: Plăci de gramofon. X 
16.30: Colţul artistic. x 16.45: 
Comunicate. A 16.50: Causerie li- 
terară. 

516.4-20 VIENA 16: Concert de după 
amiazi al quartetului Dr. Philipp 
dela Cerda: Bert Silving: marş; 


cutat de orch. radio. 
550.5-23 BUDAPESTA 
12: Muzică de clopote% 
12.05: Concert cu concursul d-rei 
P. Taksony (canto) şi al d-lui L. 
Vincze (violoncel). La pian: d. T. 
Polgar. 
1634.9-35 RKONIGSWUSTERHAU- 
SEN 12: Meteorul pentru agricul- 
tori, în continuare plăci de gra- 
mofon. x% 12.55: Indicarea orei. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 12.20: 
Concert de orchestră 

486.2-5.5 PRAGA 12: Meteorul. Nou- 
tăți, agricultură. — 12.05: Plăci de 
gramofon. % 12.30: Transm. din 
Mor. Ostrava. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 12.05: Pro- 
gramul următor. d 12.10: Plăci de 


gramofon. Jules Massenet: Uvertură la opera 
516.4-20 VIENA 12.20: Indicarea 0-|,„Phedra“; E. V. Malderen: Tango 
rel. Meteorul, informaţiuni, pro-]|du Reve; Giacomo Puccini: Fante- 


gramul zilei următoare. noutăti. d | zie din opera „Sora Angelica“; Ber- 


- Lectură. 
329-1.7 BRESLAU 17.35: Cărţi noi. 
17.55: Reportaj radiofonic. ` 
550.5-23 BUDAPESTA 17: Feuille- 
ton. A 17.30: Concert executat de 
orch. rec. I honvezi, dirijată de d. 
R. Fricsay. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 17: Radiofonie pedagogică. x 
17.30: Baloane de săpun technice. 
259.3-2,3 LEIPZIG 17.30:  Meteorul, 
şi ora. % 17.55: Comunicate agri- 
cole. 
1554.4-35 LONDRA NATIONAL 17: 
Muzică uşoară. 
356.3.45 LONDRA REGIONAL 17: 
Programul național din Daventry. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 17: Plăci 
de gramofon. 
360.1-75 MUEHLACKER 17: Concert 
de după amiazi. 
486.2-5.5 PRAGA 17: Conferinţă. A 
17.10: Plăci de gramofon. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 17.15: Plăci 
de gramofon. % 17.35: Conf. 
516.4-20 VIENA 17.25: Ora doamne- 
lor, conferinţă ţinută de Ilse Ita. % 
17.55: Raport asupra turiştilor, con- 
ferinţă ţinută de Ing. Erwin Dein- 
lein. 
(ORE SREP RIP IDEE PUI l E O EP ZI E 
430.4-2.8 BELGRAD 18: 


e Pauză. 

e 419-1.7 BERLIN 18.20: 
Cărţi noi. A 18.40: Cau- 
serie. AX 18.40: Concert 


popular distractiv. 
329-1.7 BRESLAU 18.15: 

de orch. 

508.5-20 BRUXELLES 18.15: Cause- 
rie. A 18.30: Plăci de gramofon. 
550.5-23 BUDAPESTA 18.45: Conf. 
despre istoria ungară. 

1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 18: Radiofonie agricolă. A 
18.30: Conferinţă. % 18.55: Meteorul 
pentru agricultori. 

259.3-2.3 LEIPZIG 18: Conferinţă. A 
18.50: Reportaj radiofonic. 

1554.4-35 LONDRA NATIONAL 
18.15: Ora copiilor. 
356.3-45 LONDRA REGIONAL 
18.15: Ora copiilor. 

263.4-11 MOR OSTRAVA. 18: 
cert de instrumente de suflat. 
360.1-75 MUEHLACKER 18.30: Ora, 
comunicate agricole. % 18.45: Con- 
ferință. > 
1071.4-75 OSLO 18: Cântece. d 18.30: 
Sketch. 
486.2-5.5 


Concert 


Con- 


PRAGA 18.05: Emisiune 
rermană. d 18.15: Plăci de gra- 
mofon.Ă 18.25: Emisiune germană. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: Muzică 
uşoară. i 

516.4-20 VIENA 18.10: Sfaturi spor- 
tive, conferință ţinută de Profeso- 
rul Ernst Preiss. % 18.25: Confe- 
rință ţinută de Max Streichert. x% 
18.50: Conferinţă ţinută de Mauri- 
zius Kliebef. > 

TI IDE Ta a TV PIE ACER i AI IER A A 
430.4-28 BELGRAD 19: 
Concert cu muzică de ti- 
ni. 19.40: Plăci de 


gramofon. 

419-1.7 BERLIN 19.45: 
Concert de armonică. 

325-1.7 BRESLAU 19.20: Actuali- 
tăți. d 19.45: Despre mişcarea ti- 
neretului modern. i 
5085-20 BRUXELLES 19.15: Cau- 
serie. % 19.30: Jurnalul vorbit. 
5505-23 BUDAPESTA 19.15: Arii 
ungare populare executate de d-ra 
Gabrielle felle, acompaniată de 
orch. de ţigani Alexandre Bura. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 19: Conferinţă. % 19.30: Con- 


ferinţă. 
204.1-26 KOSICE 19,55: Trans. din 


a să 

259.3-2.3 LEIPZIG 19: Conferinţă. x 
19.40: Oră veselă: concert. 

1554.4-35 LONDRA NATIONAL 
19: Concert al roch. radio. % 19.15: 
Ultime informaţiuni. d 19.40: Au- 
diție muzicală. 

356.3-45 LONDRA REGIONAL 
19: Muzică de dans. x% 19.15: Infor- 
mațiuni. % 19.35: Concert al orch. 


radio. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 19: Trans. 
din a. d 19.05: Plăci de gra- 
mofon. 19.30: Trans. din Praga. 
360.1-75 MUEHLACKER 19.05: Con- 
ferință. % 19.30: Ora, Meteorul, etc. 
A 19.45: Concert de armonică. 
1071.4-75 OSLO 19: Reclame. x 19.15 
Meteorul, Noutăţi, Pentru agricul- 
tori. % 19.30: Causerie. 

486.2-5.5 PRAGA 19: Meteorul, nou- 
tăţi, informaţiuni. dk 19.05: Turism 
A 19.20: Conferinţă. % 19.30: Şan- 
sonete. A 19.55: Serată populară. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 19: Diver- 
se. d 19.20: Plăci de gramofon. 
A 19.40: Bursa agricolă. % 19.55: 
Comunicate met. 

516.4-20 VIENA 19: Vara în Austria, 
conferință tinută de Viktor Thiel. 


Constanţa, 
Galaţi, 


3% 19.25: Ora, Meteorul, ştiri spor. 
tive, programul zilei următoare. x% 
19.35: Conferinţă ţinută de Dr. Paul 
Wertheimer. 


430.4-2.8 BELGRAD 20: 
Conf. de călătorie. X% 
20.30: Concert vocal şi in- 
strumental. 

f 419-1.7 BERLIN 20.30: Re 
taj. radiofonic. dk 20.40: Conf. po- 
litică. A 20.55: Causerie. 

278.8-14 BRATISLAVA 20: Conti- 
nuarea trans. din Praga. 

325-1.7 BRESLAU 20.15: Concert de 
vioară. 


341.7-2.8 BRNO 20.15: Trans. din 
Praga. 
508.5-20 BRUXELLES 20: Concert 


de plăci de gramofon. Sk 20.45: E- 
misiune teatrală. 

550.5-23 BUDAPESTA 20.15: Trans. 
din studio „Nunta din amor” de 


M. Vandor. 

372.2-1.7 HAMBURG 20: Concert 
de lied-uri naționale gennane. 
276.5-75 HEILSBERG 20.50: Infor- 
maţiuni. 

294.1-2.6 KOSICE 20: Trans. 
Praga (continuare). 

259.3-2.3 LEIPZIG 20: Continuarea 
concertului. 

1554.4-35 LONDRA NATIONAL 
20: Critică muzicală. % 20.30: Reci- 
tal de orgă. 

356.3-45 LONDRA REGIONAL 
20: Continuarea concertului. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 20: Trans. 
din Praga (continuare). 

360.1-75 MUELHLACKER 20.15: Re- 
citări. Æ 2030: Concert popular. 
1071.4-75 OSIQO 20: Indicarea orei, 
conferinţă. Æ 20.30: Concert de 


1724.1-17 PARIS CLICHY 20: Con- 
cert de plăci de gramofon. x% 
20.30: Rezultate sportive, buletin 
met.%20.40: Cronica radiofonică. 
ret pa PRAGA 20.55: Informa- 
ţiuni. 

435.4-15 STOCKHOLM 20.15: Muzică 


militară. 

385.1-15 TOULOUSE 20: Chanso- 
nete. ZAS: Muzică de dans. X 
20.30: ică din operete.%20.45 : 
Concert de vioară. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 20: Jurna- 
lul presei radio. d 20.10: Comu- 
nicate sportive. x 20.15: Concert 
simfonic. Mozart: Ouv. op. Flautul 
fermecat; Paganini: Concert de 
vioară; Kalinnikow: Simfonie în 
sol-minor. 

516.4-20 VIENA 20: Trans. dela tea- 
trul „An der Wien”: „Der Traum 
Express", operetă în trei acte de 
Karl Farkas şi Fritz Gruenbaum. 
Muzică de Robert Katscher. 


430.4-2.8 BELGRAD 21.30: 
Transm. unei comedii. 
419-1.7 BERLIN 21: Ştiri 
şi sport. A 21.10: Concert 
executat de quartetul de 
nuarea transm. din Praga. 

325-1.7 BRESLAU 21.15: Comunică- 
te. X 21.25: Imnuri naţionale. 
341.7-2.8 BRNO 21.30: Cântece. 
508.5-20 BRUXELLES 21: Concert 
278.8-14 BRATISLAVA 21: Conti- 
de orchestră. 

550.5-23 BUDAPESTA 21: Continu- 
area reprezentaţiei din studio. 
379.9-1.7 HAMBURG 21: Transm. 
unei piese radiofonice. 

276.5-75 HEILSBERG 21: Emisiunea 
unei piese radiofonice. 

PRAGA 21: Pauză. 

259.3-2.3 LEIPZIG 21: Conferinţă. 
A 21.30: Muzică distractivă, i 


din 


care cucereşte 


la depozitari 


Pentru informaţiuni : 


Bucureşti, Str. Jules Michelet No. 16 
Str. Traian No. 6 
Sir. Portului No. 35 


lumea intreaeă 


Cereţi-o 


1554.4-35 LONDRA NATIONAE 
21: Recital de plăci dè gramofon. 
* 21.30: Conferinţă. 

356.345 LONDRA REGIONAL 
21: Concert de promens dă. 

MOR OSTRAVA 21: Pauză. 
424.3-1.3 MADRID 21 : Muzică de 
dans. % 21.10: Conf. $ 21.25: Inf. 
350.1-75 MUEHLACKER 21: Conti- 
nuarea concertului. e 
1071.4-75 OSLO 21: Concert vocal. X 
21.35:  Meteorul. d 21.4): Noutăţi. 
* 21.50: Causerie actuală. 
1724.1-17 PARIS CLICHY 21.15: 
Ştiri de presă, inf., ori exactă. X 
21.30: Selecţiuni din cp. Melisan- 
da de Debussy. 

436.2-5.5 PRAGA 21: Meteorul, nou- 
tăţi, concert de violoncel şi pian. X 
21.30: Concert. 

435.4-75 STOCKHOLM 21.40: Confe- 
rinţă. A 21.45: Concert de plăci de 
gramofon. à “4 
85.1-15 TOUULOUUSE 21: Con- 
cert de orch. | 
1411,8-15.8 VARŞOVIA 21: Conti- 
nuarea concertului simfonic. 
516.4-20: VIENA 21: Continuarea 


emisiunei teatrale. 


348.8-7,5 BARCELONA 22: 
Comunicate. x% 22.05: 
Concert al orchestrei ra- 
dio. d 22.20: Muzică de 


jazz. 

430.4-2.8 BELGRAD 22: Concert se- 
ral. d 22.3): Ştiri şi sport. X 50: 
Schlagerele cezonului la plăci de 
gramofon. 

419-1.7 BERLIN 22.15: Meteorul, 
ştiri, sport. In continuare muzică 
de dans. 
278.8-14 BRATISLAVA 22.10: Pro- 
gramul zilei următoare, informa- 
tiùni. d 22.15: Transm. din Mor, 


Ostrava. 

325.1-7 BRESLAU 22.20: Reportaj 
şi rezultate sportive. 22.45: Oraş 
meteorul, ştiri de presă, sport. 
3417-28 BRNO 2%: Transm. dig 
Praga. 22.10: Noutăţi locale, tea 
tre. 22.15: Transm. din Mor. Ose 
trava pi 
508.5-20 BRUXELLES 22: Ultimele 
tiri de presă. 

350.5-23 BUDAPESTA 22.10: Cons 


de plăci de gramofon. z 
SLL? HAMBURG 2230: Şti 
A 22.50: Actualități. 

2765-75 HEILSBERG 22.30: Meteo- 
rul, informaţiuni şi rezultate spor- 
tive. 

294.1-26 KOSICE 22.10: Programul 
zilei următoare. % 22.15: Trans. din 


0503 LEIPZIG 222): Informa- 

țiuni. ` 

1554.4-35 LONDRA NATIONAL 

22: Comedie muzicală. d 22.40: In- 
iuni. 

Ea T ONDRA REGION 

22.40: Informațiuni. % 22.55: Ş 


ionale. 

424.3-1.3 MADRID 22: Pauză. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 22.10: Pro- 
gramul zilei următoare, teatru, con- 
cert al orch. radio. 
360.1-75 MUEHLACKER 22.10: Pro- 
gramul zilei următoare. % 22.30: 
Muzică de dans. 
1071.4-75 OSLO 22.05: Causerie asu- 
pra economici. 
436.255 PRAGA 22: Meteorul, nou- 
tăţi, sport. d 22.10: Informaţiuni, 
teatre, programul zilei următoare 
A 22.15: Trans. din Mor Ostrava. 
1724.1-17 PARIS CLICHY 22: Con 
linuarea concertului. 

385.1-15 TOULOUSE 22: Cor 


7 EEE ai SIE CIUR PE ae Paste 


RADIO ŞI RADIOFONIA____ 


22.30: Inf. X 


cert simfonic. 
22.45: Continuarea concertului, 

1411.8-15.8 VARSOVIA 22: Feuil- 
leton. x. 22, 15: Jurnalul presei ra- 


* 


dio, $ 22.20: Comunicate.%22.25 : 
Programul zilei următoare. 422.30: 


Muzică ușoară şi de dans. 
516.4-20 VIENA 22: Continuarea 
emisiunei teatrale. 
348.8-7.5 BARCELONA 23: 
Ştiri de presă. d 23.05: 
23 Reportaj radiofonic: - d 
23.20: Concert de serë- 
D nade. 
430.4-2.5 BELGRAD 23: Continua- 
rea concertului de plăci de gra- 
mofon. 
419-1.7 BERLIN 23: Muzică de dans 
(continuare). 
278.8-14 BRATISLAVA 23: Conti- 
nuarea transm. din Mor Ostrava. 
3251-.7 BRESLAU 23: Reportaj mu- 
zical. 
241.7-2.8 BRNO 23: Continuarea 
tranem. din Mor Ostrava. 
550.5-23 BUDAPESTA 23: Concert 
de orchestră de ţigani Eugene Far- 
kas, retransm, dela cafeneaua Spo- 
larich. 


1554.4-35 LONDRA NATIONAL 
23.15: Serenadă. - 
356.345 LONDRA REGIONAL 


23: Concert al orch. radio. X 23.30: 
Muzică de dans. 


424.3-1.3 MADRID 23: Concert 
simfonic la plăci de gramofon. 
2634-11 MOR OSTRAVA 23: Conti- 
nuarea concertului. 

360.1-75 MUEHLACKER 23: Muzică 
de dans (continuare). 

486.2-5.5 PRAGA 23: Indicarea orei. 
385.1-15 TOULOUSE 23.15: Inf. 
3% 23.30: Concert cu muzică din 
filmele sonore, d 23.45: Concert 
de acondeon. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 23: Muzică 
uşoară şi de dans continuare). 
516.4-20 VIENA 23: Concert de plăci 
de gramofon. . 


348.8-7.5 BARCELONA 2: 
Continuarea concertului 
de serenade. 
5.33 419-1.7 BERLIN 24: Muzi- 
? : că de dans continuare). 
550.5-23 BUDAPESTA 24: Continu- 
area concertului de orchestră. 
1554.4-35 LONDRA NATIONAL 
24: Muzică de dans. 

356.345 LONDRA REGIONAL 
24: Muzică de dans (continuare). 
424.3-1.3 24: Continuarea concer- 
tului simfonic, apoi muzică de 
dans şi ştiri locale. 

385.1-15 TOULOUSE 24: Comuni- 
cate. 

5164-20 VIENA 24: 


Continuarea 


concertului de plăci de gramofon. 


15 August 1931 


394 m. BUCUREȘTI 16 kw. 
761 kHz. 

13: Muzică vocală (plăci de gra- 
mofon). 

13.30: Informaţiuni, bursa de ce- 
reale, bursa de efecte, cota apelor 
Dunării și semnal örar. 

13.50: Muzică de orchestră (plăci 
de gramoton). 

18: Orchestra Jean Dumitrescu: 
Muzică românească şi uşoară. 

19:  Informaţiuni, meteorul şi 
semnal orar. 

19.10: Orchestra Jean Dumitres- 
cu: Continuarea concertului. 


UNIVERSITATEA RADIO 


DE VARA 
20: D. Em. Bucuţa: 
bării. 


Valea Du- 


im 


20.20: Muzică românească (plăci 
dle gramofon). 


PROGRAM DE SEARĂ 

21: Teatru. 

21: „Ce ştie satul“, comedie de 
„/aliean, în regia d- lui V. Bumbeşti. 

21.30: D. Prof. ŒC. Fortunescu — 
Secretar General al Ministerului de 
Instrucție: Poezia Oltenească. 

21.45: D. Jos. Thaler — violon- 
cel şi d. Th. Rogalsky — piano: 
R. Strauss: Sonata. 

22.15:  Transmisiune dela Basi- 


nul Lydo: Muzică de jazz. 
i aura Informaţiuni. 


CEASORNICUL U 


Trellus 


DĂ ORA EXACTA 


550.5-23 BUDAPESTA 
9.15 Jurnalul vorbit, 


550.5-23 BUDAPESTA 
10: Audiţia cultului ca- 
tolic. 


1634.9-3%5 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 10.35: Ultimele ştiri. 
az: 
550.5-23 BUDAPESTA 
11.15: Serv. religios 


greco-catolic. In. conti- 
nuare concert al orch. 
teatrului municipal, di- 
rijată de d. Eugen Donath. In pau- 
ză Cronica radiofonică. 

1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 11: Pauză 


1634.9-35 


263.4-11 MOR OSTRAVA 11: Trans. 
din Praga. 

486.2-5.5 PRAGA 11: Concert cu mu- 
zică militară. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 12.05: Pro- 
gramul' următor. d 12.10: Plăci de 
gramofon. 

516.4-20 VIENA 11: Concert al mu- 
zicei militare regimentul 1 Infan- 
terie, conducerea: Andreas Hofer. 
Andreas Hofer: marş; Franz v. 
Suppe: 
„Modelul“; Carl Mihcael Ziehrer: 
vals; Giacomo Puccini: fantezie din 
opera „Boema“; Georges Bizet: 
Frandole; Andreas Hofer: potpuri: 
G. Reissiger: cântec; Andre D'arne: 
vals; Karl Komzak: cântec; Sidney 
Jones: fragmente din „Geisha” ; 
Andre D'arne: marş albanez. 


430.4-2.8 BELGRAD, 
12.35: Concert de 
miază executat de orch. 
radio. 
550.5-23 BUDAPESTA 
12: Continuarea concertului. 
RONIGSWUSTERHAU- 
SEN 12: Meteorul pentru agricul- 
tori, în continuare plăci de gramo- 
fon, într'o pauză meteorul pentru 
agricultori. X 12.55: Ora precisă a 
staţiunei Nauen. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 12.05: 
Trans. din Bratislava. 

486.2-5.5 PRAGA 12: Timpul, nou- 
tăţi. X 12.05: Trans. din Bratislava. 
516.4-20 VIENA 12: Continuarea 
concertului. 


430.4-2.8 BELGRAD 
13.30: Ştiri. 

325.1-7 BRESLAU 
13.50: Concert de plăci 
de gramofon. 


550.5-23 BUDAPESTA 13: Conti- 
nuarea concertului. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 


SEN 13.30: Trans. din Berlin, ulti- 
mele ştiri. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 13.30: 
Trans. din Praga. 

486.2-5.5 PRAGA 13.30: Trans. din 
Bratislava. % 13.50: Bursa. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 13.10: Co- 
municate tem. X% 13.20: Muzică. * 
13.40: Causerie. 

516.4-20 VIENA 13: Concert. de ci- 
teră al asociației lucrătorilor. Diri- 
jarea : Erwin Minnich; Rudolf 
Kronnegger: Vienezii veseli, mars; 


Oscar Fetras: vals; Josef Lechner: 
Lied; Johann Schrammel: polcă; 
Johann Schablass: cântec; Kremser 
Minnich: cântec; Hauptmann Min- 
nich: cântec; Rudolf Tichy: marş. 
A 13.50: Reportaj radiofonic. 

BELGRAD 14: Pauză. 

419-1.7- BERLIN 14: 

4 Concert de plăci de 

rege (Radio-caba- 
325-1.7 BRESLAU 14.50: Reportaj 
cu plăci de gramofon. 

550.5-23: BUDAPESTA 14: Con- 
Seri de plăci de gramofon. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 14: Trans. din Berlin, plăci de 
gramofon. 
259.3-2.3 LEIPZIG 14.30: Oră dis- 
tractivă pentru tineret. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 14: Conti- 
nuarea trans. din Praga, 


uvertură la opera comică | Ce 


486.2-5.5 PRAGA 14: Pauză. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 14: Plăci 
de gramofon. d 14.10: Conf. X 
lară. y 
516.4-20 VIENA 14.45: Navigaţia pe 
Dunăre acum 100 de ani; conferin- 
BELGRAD 15: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 15.20: 
15 Pentru tineret. A 15.40 
325-1.7 BRESLAU 15.20: 
Conf. pentru cinefili. 
550.5-23 BUDAPESTA 15: Matineu 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 15: Oră distractivă pentru ti- 
neret. A 15.30: Meteorul şi bursa. 
259.3-2.3 LEIPZIG 15.15: 
15.45: Ştiri politice. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 15: Conti- 
360.1-75 MUHLACKER 15.20: Trans. 
din Frankfurt, pentru tineret. 
486.2-5.5 PRAGA 15: Pauză. 
X% 15.20: Muzică. A 15.30: Conf. 
15.50: Muzică. 
Biaid VIENA 15.30: Concert de 
Ambroise Thomas: uvertură la o- 
pera.„Mignon“; Franz Lehar: „Sân- 
ge de ţigan“; Giacomo Puccini: farn- 
Gal: cântece; Emil Bauer: bucată 
de caracter; Emerich Kalman: fan- 
tezie din opera „Zâna carnavalu- 
Strauss-Bittner-Korngold : vals ; 
Jacques Offenbach-Winkler: fante- 
zie din opera „Robinsonada”; Ed- 
formaţiuni. 
ERP Pee Pre E E REACTIE INC RE) PIEPT TE REIESE 
BELGRAD 16: Pauză. 
Conf. A 16.30: Concert 
de fanfară. 
325-1.7 BRESLAU 16: 
550.5-23 BUDAPESTA 16: Conti- 
nuarea matineului literar. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 


14.25: Concert cu muzică popu- 
tă ţinută de Ernst Koehler. 
Conf. 
literar al societății Kisfaludy. 
X* 15.45: Pentru doamne. 

Sah. x 
nuarea trans. din Praga. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 15: Conf. 
după amiazi al orch, Emil .Bauer. 
tezie din opera „La Rondine“; Hans 
lui”; Isy Geiger: cântec; Johann 
ward Grieg: marş; între pauze in- 

419-1.7 BERLIN 16.05 
Cărţi noi. 
SEN 16: Trans. din Hamburg, con- 


rt. 
259.3-2,3 LEIPZIG 16: Conf. % 16.30: 
Concert cu muzică uşoară. 
1554.4-35 LONDRA NATIONAL 
16.30: Concert vocal şi instrumen- 
tal. 
356.3-45 LONDRA REGIONAL 
16.30: Trans. programului național 
din Daventry. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 16: Con- 
cert al orch. radio. 
'360.1-75 MUHLACKER 16.20: Plăci 
de gramofon din Stuttgart. 
486.2-5.5 PRAGA 16: Trans. 
Mor. Ostrava. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 16: Conf. 
A 16.20: Muzică. x 16.40: Pentru 
copii. 
516.4-20 VIENA 16: 
concertului. 


din 


Continuarea 


BELGRAD 17: Pauză. 


419-1.7 BERLIN 17: 
17 Continuarea  concertu- 
lui. 


325-1.7 BRESLAU 17.30 
Reportaj radiofonic. 
550.5-23 BUDAPESTA 17: Concert 
executat de orch. Weidinger. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 17: Conf. % 17.30: Conf. pentru 
sănătatea publică. 
259.3-2.3 LEIPZIG 17.30: Ora, me- 
teorul. 


1554.4-35 LONDRA NATIONAL 
17.45: Conf. 


356.3.45 LONDRA REGIONAL 17: 
Continuarea programului național 
din Daventry. 


-n 


263.4-11 MOR OSTRAVA 17.30: 
Trans. din Praga. 4 
360.1-75 MUHLACKER 17: Trans. 
din Frankfurt concert de după a- 
miază executat de orch. radio. 
486.2-55 PRAGA 17.30: Pentru lu- 
crtăori. A 17.50: Plăci de gramofon. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 17.15: Plăci 
de gramofon. % 17.35: Conunica- 
te. dk 17.40: Concert de după a- 
miază. 

516.4-20 VIENA 17: 
concertului. 


BELGRAD 18: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 18.15: 
Povestiri, A 18.45: 
Conf. 
325-1.7 BRESLAU 18: 


Continuarea 


Conf. A 18.20: Valsuri şi polci la 


plăci de gramofon. 
508.5-20 BRUXELLES 18: Concert 


de orch. 4 18.30: Plăci de gramo- 


fon. 

550.5-23 BUDAPESTA 18: 
de recitale interpretate de 
Urmossy şi de d. L. Gellert. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 18: Curs de franceză. X 18.30: 
Conf. politică. 3% 18.55: Meteorul 
pentru agricultori. 

259.3-2.3 LEIPZIG 18: Lectură. A 
18.30: Curs de stenografie germană. 
A 18.50: Reportaj radiofonic. 
1554.4-35 LONDRA NATIONAL 
18.15: Pentru copii. 

356.3-45 LONDRA REGIONAL 
18.15: Pentru copii. 


263.4-11 MOR OSTRAVA 18: Conti. 
nuarea trans. din Praga. 
360.1-75 MUHLACKER 18.30: Trans. 
din Stuttgart, ora, meteorul. x% 
18.40: Conf. din Frankfurt. 
1071.4-75 OSLO 18: Pentru copii. % 
18.30: Muzică norvegiană. 
486.2-5.5 PRAGA 18: Emisiune ger- 
mană. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: Conti- 
muarea concertului de după a- 
miază. . 
516.4-20 VIENA 18: Conferinţă ți- 
nută de Reihold Siegert. x 18.30: 
Despre clasicism şi romantism, 
conferință ținută de Emil Lucka. 
PAT 2005 E BAE E i SAE E 3 RD ZE A S 
430.4-2.8 BELGRAD 19: 
Concert de plăci a gra 
mofon. 
419-1.7 BERLIN 19: 
Concert de lied-uri. x 
19.30: Actualităţi. 
325-1.7 BRESLAU 19.15: 
radiofnic. | 
508.5-20 BRUXELLES 19: - Radio- 
cabaret. A 19.30: Jurnalul vorbit. 
550.5-23 BUDAPESTA 19: Conf. 
cu muzică populară ungară. 
372.2-1.7 HAMBURG 19.20: Meteo- 
rul. A 19.30: Serată veselă. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 19: Conf. % 19.30: Reportaj 
radiofonic. In continuare meteorul 
pentru agricultori. 
259.3-2.3 LEIPZIG 19: Concert cu 
muzică populară. A 19.30: Conf. 
astronomică. 
1554.4-35 LONDRA NATIONAL 
19: Concert al orch. radio. % 19.15: 
Noutăţi. % 19.35: Reportaj sportiv. 
A 19.45: Concert de pian. 
356.345 LONDRA REGIONAL 
19: Concert al orch. B. B. C. * 
19.15: Noutăţi. % 19.35: Concert vo- 
cal şi de orchestră. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 19: Trans. 
din Praga. 
360.1-75 MUHLACKER 19.05: Trans. 
din Frankfurt, curs de spaniolă, x% 
19.30: Trans. din Stuttgart, ora, me- 
teorul, sport. A 19.45: Anecdote. 
1071.4-75 OSLO 19.15:  Meteorul, 
noutăţi, pentru agricultori. Æ 19.30: 
Conferinţă. 
486.2-5.5 PRAGA 19: Concert. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 19: Diver- 


Serată 
d-ra 
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se. % 19.20: Plăci de gramofon. 


19.40: Corespondenţă și sfaturi 
technice. x 19.55: Comunicate 
met, 


516.4-20 VIENA 19: Audiţie muzi- 
cală. La pupitru: Julius Bittner. 
Robert: Schumann: Im wunder- 
schoenen Monat Mai; Mondaacht; 
An den Sonnenschein; Ich Wan- 
dere nicht. Franz Schubert: An die 
Musik; Fruehlingslaube, Du- bist 
die Ruh’, Almacht. A 19.30: Ora, 
Ştiri sportive, programul zilei ur- 
mătoare. AX 19.45: Chile: Conferinţă 
ținută de dr. Ing. Emil Plankh. 


430.4-2.8 BELGRAD 20: 
Arii naţionale. 20.30: 
Concert al orch. radio. 
419-1.7 BERLIN 20: Re- 
vistă radiofonică. 
278.8-14 BRATISLAVA 20: Conti- 
nuarea trans. din Praga. 


325-1.7 BRESLAU 20: Reportaj 
din Berlin. 
341.7-2.8 BRNO 20: Continuarea 


trans. din Praga. 

508.5-20 BRUXELLES 20: Concert 
de plăci de gramofon. d 20.45: 
Conf. literară. 

550.5-23 BUDAPESTA 20.20: Con- 
cert executat de orch, operei re- 
gale ungare dirijată de d. Polgar 
cu concursul d-rei G. Harman şi 
al d-lui J. Somlo. Kalman: „Prin- 
tesa Maritza şi Baiadera”; Lehar: 
„Femeile din Budapesta, Văduva 
veselă, Prințesa Frederica, Drago- 
ste de ţigan”. In continuare con- 
cert executat de orch. de ţigani J. 
Radics retransmis dela hotel Jä- 
gerhori. 

372.2-1.7 HAMBURG 20: Continua- 
rea seratei vesele. 

276.5-75 HEILSBERG 20.30: Trans. 
din Muenchen, serată veselă. ' 
294.1-2.6 KOSICE 20: Muzică de 
dans. % 20.55: Trans. din Praga. 
259.3-23 LEIPZIG 20: Radio-cabâret. 
1554.4-35 LONDRA NATIONAL 
20: Conf. d 20.15: Causerie. K 20.30: 
Concert al orch. B. B. C. 

356.3-455 LONDRA REGIONAL 
20: Continuarea concertului de or- 
chestră. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 20: Conti- 
nuarea trans. din Praga. 
360.1-75 MUHLACKER 20: 
de orch. 

1071.4-75 OSLO 20: Ora exactă, apoi 
concert de orch. 

486.2-55 PRAGA 20: Trans. din 
studio. % 20.25: Concert de orch. x% 
20.55: Informaţiuni. 

1724.1-17 P S CLICHY 20: Lec- 
turi literare. dk 20.30: Inf., rezul- 
tate sportive, bul. met. % 20.40: 
Cronica radiofonică. x 20.45: 
Concert de plăci de gramofon. 
435.4-75 STOCKHOLM 20.15: Radio- 
cabaret, 

385.1-15 TOULOUSE 20: Concert 
de orch. x 20.15: Monologuri co- 
mice, % 20.30: Concert de solişti. 
A 20.45: Concert al orch. vieneze, 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 20: Noutăţi 
utile și agreabile. A 20.15: Con- 
cert popular. 

516.4-20 VIENA 20.15: Reportaj ra- 
diofonic. d 20.50: „Scene dintr'un 
tren” sketch radiofonic. 


348.8-7.5 BARCELONA 
21.20: Concert al orch. 
radio. 

430.4-2.8 BELGRAD 21: 
Concert seral al orch, 


Concert 


radio. 

419-1.7 BERLIN 21: 
revistei radiofonice. 
278.8-14 BRATISLAVA 21: 
cert al orch. radio. 
325-1.7 BRESLAU 21: 
rea reportajului din Berlin. 


Continuarea 
Con- 
Continua- 


341.7-2.8 BRNO 21: 
Bratislava. 


Trans. din 


g [tii 
LAMA pe RAS 
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D 
STIUT ELECTRUTEDAUC 
NEPSTR 


+ 


Pro} Dr  Hurmuzescu 


SUMAR: 


Cum sa creiat şi desvoltat invâțâmântul 


Electrotechnic. 


ing. A. Persi. as 
Dr ing P. Petraşcu 


Dr. Si Vencov. 4 
Anion Bielusici «e 


Echilibru general. : , e? e erau, 8 
O metoda de recepție a undelor scurte 
fnbelinuțe: . . . . se 
Para şi Ortohidrogenul. ġo 
Considerațiuni acustice şi electroacustice cu 


TE .. 


privire la aparatele cari redau spectrul 


sonor. e . 
Raționalizarea. a . ` 
Emisiunea electronică secundară a unui me- 


Ing St. Cunescu. . . . 
ing R. Hurmuzescu 


tal bombardat de ioni pozitivi gazoşi 


fag. E. Bacinskt 


Contribuţie la calculul diametrului optim ab 


conductelor forțate 


Ing Paul Nepulesca 


Intrebuinjarea comutatricei ca realizator de 


frecvențe şi tensiuni 


Ing A. Ştavrescu. 

Dr Ing FE. Petraycu. . 

D-ra Gabriela Titeica . 
Recenzii 


A Dumitrescu S. I. D. U. 


Motoarele asincrone-sintronizate . 
Principli de calcul vectorial z. .. 
Probleme de mecanică . , 


sugi i i IO 


... n.n... 


(IE TE E E se si... 


REDACȚIA ŞI ADMINISTRAŢIA: 
Str. VICTOR EMANUEL, 14-16. — BUCUREŞTI III. 


Tin. „Covuzeanu”, Isvor 97.—Tel, 371/74 


Lei 125. 


De vânzare la principalele librării din Capitală 


508.5-20 BRUXELLES 21: Concert 
simfonic. à 

550.5-23 BUDAPESTA 21: Conti- 
nuarea concertului. 

372.2-1.7 HAMBURG 21: Continu- 
area seratei vesele. 

276.5-75 HEILSBERG 21: Continua- 
rea seratei vesele din Muenchen. 


294.1-2.6 KOSICE 21: Trans. din 
Bratislava. 
259.3-2.3 LEIPZIG 21: Continuarea 


radio-cabaretului. 

1554.4-35 LONDRA NATIONAL 
21: Concert de promenadă. 

356.3-455 LONDRA REGIONAL 
21: Concert vocal. X 21.30: Emisiu- 
ne teatrală. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 21: Trans. 
din Bratislava. 


360.1-75 MUHLACKER 21: Serată 
veselă. 
1071.4-75 OSLO 21: Istorioare din 


lumea teatrului. % 21.35: Meteorul. 
A 21.40: Noutăţi. d 21.50: Causerie 
actuală. 

1724.1-17 PARIS CLICHIY 21.15: 
Ştiri de presă, inf., ora exactă. % 
21.30: Plăci œe gramofon. 
486.2-5.5 PRAGA 21: Timpul, 
tăţi, trans. din Bratislava. 
4354-75 STOCKHOLM 21.40: Muzică 
de dans. 

385.1-15 TOUOUSE 21: Concert de 
orch. 21.40: Concert simfonic. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 21: Conti- 
nuarea concertului. 

516.4-20 VIENA 21.10: „Pe puntea 
sinuciderilor“, piesă într'un act de 
Arkady  Awertschenko. X% 21.25 : 
Meteorul, ştiri serale şi informa- 
țiuni. X 21.45: Concert seral al orch. 
de jazz Hans Robert Korngold: mu- 
zică de dans, de următorii autori: 
Archie Gotter, Peter Packay, John 
W. Green; Maceo Pinkard; Miklos 
Brodsky; Robert Stolz; Jack Yel- 
len-Ted Shapiro; Ted Snyder; Ar- 
thur Young; Ralph Bentzky; Go- 
thur Young; Ralph Benatzky; Go- 
naldson Max Rich; Paul Titsworth; 
Eduardo Pereyra Will Meisel; Vin- 
cent Youmans; Sylva Brown Hen- 
derson; Peter Packay; Joseph Me- 
yer; Walter Jumann. 


348.8-7.5 BARCELONA 

22: Concert de plăci 

de gramofon. 

430.4-2.8 BELGRAD 22: 

Concert vocal.k 22.30: 
Ştiri. A 22.50: Muzică de ţigani.% 
419-1.7 BERLIN 22: Meteorul, şti- 
ri, sport. In continuare muzică de 


nou- 


dans. 

278.8-14 BRATISLAVA 22.15: Pro- 
gramul zilei următoare, sport. 
325-1.7 BRESLAU 22: Ora, meteo- 


rul, ştiri de presă, sport. A 22.30: 
Trans. din Berlin, muzică de dans. 
341,7-2.8 BRNO 22: Trans. din 
Praga. x 22.15: Noutăţi locale, 
teatre. x 22.20: Trans. din Praga. 
508.5-20 BRUXELLES 22: Jurna- 
lul vorbit. 

550.5-23 BUDAPESTA 22: Conti- 
nuarea concertului. 

372.2-1.7 HAMBURG 22: Ştiri. A 
22.30: Actualităţi. X 22.30: Muzică 
de dans. 

2765-75 HEILSBERG 22.10: Meteo- 
rul ştiri, sport. x 22.30: Trans. din 
Berlin, muzică de dans, 

2941-26 KOSICE 22: Trans. din 
Praga. % 22.15: Programul zilei ur- 
mătoare. A 22.20: Trans. din Praga. 
259.3-2.3 LEIPZIG 22.30: Ştiri. In 
continuare muzică de dans. 
1554.4-35 LONDRA NATIONAL 
22.40: Noutăţi. xk Comuni- 
cate. 

356.345 LONDRA REGIONAL 
22: Noutăţi. dk 22.20: Trans. unui 
vaudeville. 

424.3-1.3 MADRID 22.30: Curs de 
limba franceză. 


22.55: 


TEATRUL SI SALOANELE 
Sily Vasiliu, Silvia Dumitrescu, Nora Piacentini, Gretta Popp, V. TONEANU, 
Jean Nicolescu-Nico, lonel Ţăranu, |. Talianu, G. Groner, V. Vasilache şi 


vor juca în formidabila revistă ocazională 


SINAIA 


(GLUMA UNEI NOPTI DE VARĂ) 
scrisă de N. CONSTANTINESCU-NICON 


Sâmbătă şi Duminică, 8 şi 9 August crt, cu ocazia marilor serbări dela Sinaie,. 


RAD!0_ŞI RADIOFONIA 


263.4-11 MOR OSTRAVA 22: Trans. 
din Praga. d 22.15: Programul zi- 
lei următoare, teatre. 3% 22.20: 
Trans. din Praga. 
360.1-75 MUHLACKER 
municate. 

1071.4-75 OSLO 22.05: Cântece sue- 
deze. d 22.35: Muzică de dans. 
486.2-5.5 PRAGA 22: Timpul, nou- 
tăţi, sport. % 22.15: Informaţiuni, 
teatre, programul zilei următoare. 
A 22.20: Radio-filme. 

1724.1-17 PARIS CLICHY 22: Con- 
tinuarea concertului de plăci de 


22.45: 


Co- 


22: Muzică 


99. 


KK 


Conf. 


Continuarea 


re. 
MOR OSTRAVA 23: Conti- 


Muzică de dans 


gramofon. 
435.4-75 STOCKHOLM 
de dans continuare). 
385.1-15 TOULOUSE 22: Concert 
de plăci de gramofon. d 22.30: 
Inf. A 22.45: Concert al orc. vie- 
neze. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 
* 22.15: Comunicate. p 22.25: 
Programul zilei următoare. % 22.30: 
Concert consacrat operelor lui 
Chopin. Poloneza în  fa-major, 
Mazurci, Rondo în do major, pen- 
tru două piane. 
516.4-20. VIENA 22: 
concertului de jazz. 
348.8-7.5 BARCELONA 
23: Concert de plăci de 
23 gramofon (continuare). 
430.4-2.8 BELGRAD 23: 
Continuarea  concertu- 
lui cu muzică de țigani. 
419-1.7 BERLIN 23: Continuarea 
muzicei de dans. 
325-1.7 BRESLAU 23: Continua- 
rea muzicei de dans din Berlin. 
341.7-2.8 BRNO 23: Continuarea 
trans. din Praga. 
550.5-23 BUDAPESTA 23: Concert 
de orch. 
372.2-1.7 HAMBURG 23 : Continu- 
area muzicei de dans. 
276.5-75 HEILSBERG 23: Muzică de 
dans transmisă din Berlin (conti- 
nuare). 
294.1-2.6 KOSICE 23: Continuarea 
trans. din Praga. 
959.3-2.3 LEIPZIG 23: Muzică de 
dans (continuare). 
1554.4-35 LONDRA NATIONAL 
23: Reportaj distractiv. % 23.30: Mu- 
zică de dans. 
356.3-45 LONDRA REGIONAL 
23.30: Muzică de dans. ; 
424.3-1.3 MADRID 23: Selecțiuni 
din ope 
263.4-11 
nuarea trans. din Praga. 
360.1-75 MUEHLACKER 23: Muzică 
de dans. í 
1071.4-75 i 23: 
continuare). 
(continua PARIS CLICHY 23: 
Plăci de gramofon (continuare). 
486.2-5.5. PRAGA 23: Radio-filme 
(continuare). 
435.4-75 STOCKHOLM 23: Muzică 
de dans (continuare). x 
385.1-15 TOULOUSE 23: Inf., apoi 
concert. > 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 23: Muzică 
de dans. 
516.4-20 VIENA 23: Continuarea 
concertului de jazz. 
348.8-7.5 BARCELONA 
24: Continuarea con- 
certului de plăci de gra 
mofon. Apoi ştirile sta- 
tiunei, 
RLIN 24: de 


Muzică 


419-1.7 BE 
dans (continuare). 

325-1.7 BRESLAU 24: Muzică 
dans transmisă din Berlin (conti- 
nuare). 


de 


Robert Shilton 


PET 


AMERICAN-CABARE 


în ambele seri, după spectacol se vor da 


Două mari „BALURI CALIFORNIENE“ 


la care se va lansa noul dans pe 1932 şi alte surprize originale 
în cadrul acestor serbări organizează primul 
concurs de eleganţă în România — cel dintâi 
concurs de dans (eleganţă) constând din trei probe: Tango, Slow-fox şi Vals 
Inscrierile se primesc la redacţia revistei, şi la Cazino. Serbările vor avea loc în, teatrul, 
saloanele, şi terasele Cazinoului din Parcul Eforiei. In aceleaşi zile, între orele 5 şi 8 d. a, 
vor avea loc două mari şedinţe mistice indiene cu concursul cunoscutului irdian Dr. KING, 
secundat de mediul său MILLY. Sugestie, hipnoză, telepatie, fachirism, etc. 


Biletele sunt de vânzare la cassa Cazinoului din Parcul Eforiei. 


„REALITATEA ILUSTRATA“ 


CAZINOULUI 


550.5-23 BUDAPESTA 24: Conti- 
nuarea concertului. 
2765-75 HEILSBERG 24: Muzică 


de dans transmisă din Berlin (con- 
tinuare). 

1554.4-35 LONDRA NATIONAL 
24: Muzică de dans (contisyare). 
356.345 LONDRA  HEGIONAL 


Se a 


24: Muzică de dans (continuare). 
424.3-1.3 MADRID 24; Continuarea 
concertului, apoi muzică de dans 
şi comunicate. 

385.1-15: TOULOUSE 24: Comuni- 
cate. 

516.4-20 VIENA 2: 
concertului de jazz. 


Continuarea 


16 August 1931 


394 m. BUCURESTI 16 kw. 
761 kHz. 
11.30: D. Paul B. Marian: Ora 
copiilor. > 


11.45: Prea S. S. Vicarul Tit. Si- 
medria: Lectură religioasă. 

12: Orchestra Niculescu-Brăila: 
Muzică uşoară şi românească. 

13: Muzică instrumentală (plăci 
de gramofon). 


13.30 : Informațiuni şi semnal 
orar. 

13.50: Muzică uşoară (plăci de 
gramofon). 


PROGRAM PENTRU SĂTENI 
17: D. Apostol Culea: Veștile săp- 
tămânii. 


17.15: D. Ciorobea: Frunză, fluer 
şi caval — Muzică românească. 


17.30: D. Gayraud: Cronică agri- 
colă. 


17.45: D. lLascarov Moldovanu: 
De vorbă cu sătenii. 


DIN SINAIA 


RECE! 


SKETCH YANKEU 
SENZAŢIONAL 


PROGRAMUL DE DUPĂ 
AMIAZĂ 


18: Orchestra Sibiceanu, sub con- 
ducerea d-lui Andreescu: Muzică 
uşoară şi românească, 


19:  Informaţiuni, meteorul şi 
semnal orar, 

19.10: D. Gr. Patriciu: Ora ve- 
selă. 


19.25: Orchestra Sibiceanu: Cor 
tinuarea concertului. 


UNIVERSITATEA RADIO 
DE VARA 
20: D. Dr. V. Voiculescu: Despre 
malarie. 


20.20: Muzică de orchestră (plăci 
de gramofon). 


PROGRAMUL DE SEARĂ 
21: „Căsătoria secretă”  opelă 
comică de Cimarosa. 

Distribuţia: Carolina: d-ra E. Gu- 
ţianu; Lisetta: d-ra V. Creţoiu; Fi- 
dalma: d-na M. Snejina; Gero- 
mino: d. Niculescu-Basu; Contele 
de Robinson: d. E. Alger; Paolino: 
d. I. Chicideanu. Conducerea muzi- 
cală: d. Carlo Brunetti. 

Intre acte informațiuni. 


Posturi sosite cu 
întârziere 


KATOVICE 

DUMINICĂ 
11.58: Semnal orar, comunicate. 
12.10: Concert popular. d 13.10: 
Bul. met. 4 13.15: Concert de mu- 
zică poloneză. kk 13.40: Cutia cu - 
scrisori în limba poloneză. X 14: 
Muzică. d 14.35: Cutia cu scriso- 
ri. d 15: Causerie. x 15.20: Muzi- 
că. x 16: Conf. agricolă, d 16.20: 
Muzică. x 16.40: Pentru copii. x 
17.10: Intermezzo muzical. `% 
17.35: Comunicate. d 17.40: Con- 
cert popular. x 19: Anunciuri di- 
verse. x 19.20: Intermezzo muzi- 
cal. d 19.40: Cutia cu scrisori teh 
nică. x 20: Conf. A 20.15: Con- 
cert. d 22.30: Concert vocal. x 


23: Muzică uşoară și de dans. 


LUNI 
12.10: Plăci de gramofon. X13.10: 
Bul. met. A 15.10: Comunicate. x 
15.25: Causerie. d 15.45: Trans. 
din Varşovia. A 16: Causerie. aà- 
gricolă. A 16.50: Causerie în lim- 
ba franceză. kk 17.10: Trans. din 


Varșovia. x 18: Muzică uşoară. x 


19: Un sfert de oră literară. x 
19.15: Anunciuri diverse. x 20: 
Comunicate de presă. k 20.15: 
Conf. radiotechnică. d 20:30: Con 
cert. x 22: Feuilleton. d 20.30: 
Muzică uşoară. A 23: Conf. în 
limba franceză. 


MARȚI ; 
12.10: Plăci de gramofon. % 14.50 
Comunicate. A 15.25: Causerie. xe 
15.45: Trans. din Varşovia. % 
16.15: Plăci de gramofon.x 16.50: 
Causerie. xX 17.35: Conf. x 18: 
Concert popular. 4 19: Un sfert 
de oră literară. 4 19.30: Conf. x 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


Concert de solişti. xæ 16.15: Conf. 
A+ 16.50: Concert distractiv. A 18: 
Pentru tineret. 4 18.45: Concert 
de pian. 4 19.15: Știri. A 19.30: 
Causerie. A 20: Meteorul, sport. 
A 20.05: Reportaj radiofonic. x 


MIERCURI 


13.10: Muzică uşoară. x% 17.30:| are muzică de 


Concert vocal şi instrumental. x 
19.50: Concert de plăci de gramo- 
fon. % 20.30: Conf. medicală. % 
21: Vasalul, dramă şi muzică de 


Duminică 9 August 1931 


* 21: Concert variat. In continu- 
dans. 
VINERI 
13.10: Muzică uşoară. XW 17: 
Concert vocal şi instrumental, xr 
21: Trans, unei operete. 
SÂMBĂTĂ 


20.000 Le: 


este premiul întâi la conc ursulrevistei 


„CINEMA“ pentru 
in numărul actual, 


cel mai bun film. 
se publică ultimele . 


instrucţiuni 


Puteţi trimete răspunsul 
IMEDIAT 


20: Comunicate de presă. d 20.15:/ 
Concert. x 22: Feuilleton. d 22.15 
Ştiri de presă. x% 22.30: Muzică u- 
şoară şi de dans. 
MIERCURI 

12.10: Plăci de gramofon. 14.50: 
Comunicate. 4 15.25: Causerie. XX 
15.45: Intermezzo muzical. AX 16: 
Pentru copii. AX 16.50: Conf. x 
17.35: Causerie. A 18: Muzică u- 
şoară. æ 19: Un sfert de oră lite- 
rară. 4 19.15: Anunciuri diverse. 
A+ 20: Ştiri de presă. x 20.15: 
Conf. muzicală. A 20.30: Concert. 
A 21: Feuilleton. 4 22.30: Muzică 
ușoară. d 23: Cutia cu scrisori în 
limba franceză. 


JOI 

12.10: Plăci de gramofon. 4 15.10 
Comunicate. 4 15.25: Conf. X 16: 
Plăci de gramofon. 4 16.50: Cau- 
serie. A 17.10: Intermezzo muzical 
A 18: Concert de solişti. 4 19: 
Un sfert de oră literară. A 19.15: 
Anunciuri diverse. 4 20: Ştiri de 
presă. * 21.30: Trans. din Varșo- 
via. d 22.15: Comunicate de pre- 
să. 22.30: Concert de soliști. A 
23: Muzică uşoară şi de dans. 


VINERI 
12.10: Plăci de gramofon. X14.50: 
Comunicate. x% 15.25: Causerie. x 
15.45: Audiție teatrală. A 16: 
Trans. din Varşovia. x 16.10: 
Plăci de gramofon. x% 16.50: Cau- 
serie literară în limba francezăă 
17.10: Intermezzo muzical. % 18: 
Concert. d 19.15:  Anunciuri di- 
verse. 4 19.30: Conf. AX 20: Ştiri 
de de presă. d 20.15: Concert 
simfonic. A 22.30: Muzică uşoară 
şi de dans. 23: Cutia cu scrisori 
în limba franceză. 
TA 


SÂMBĂ 

12.10: Plăci de gramofon. 413.40: 
Conf. AX 14: Muzică. x 15: Conf% 
16: Conf. 4 16.40: Pentru copii.X 
17.10: Cutia cu scrisori pentru 
copii. kk 17.40: Concert popular. 
m 19: Un sfert de oră literară. x 
20: Conf. x 20.15: Concert. A 22: 
Feuilleton. x 22.15: Bul. met., co- 
municate. A 22.30: Concert consa 
crat operelor lui Chopin. x% 23: 
Muzică uşoară şi de dans. 


REYAL (TALLINNA) 
DUMINICĂ 


19: Ştiri şi plăci de gramofon. A 
19.20: Ştiri de presă. d 19.30: 
Concert de orch. A 20.30: Muzică 
de dans veche la plăci de gramo- 
fon. d 20.55: Meteorul şi ora e- 
xactă. A 21: Muzică de dans mo- 
dernă. 
LUNI 
19: Stiri şi plăci de gramofon. xr 
19.20: Ştiri de presă, 4 19.30: 
Causerie. x 20: Ora, meteorul. d 
aooo: Concert de plăci de gramo- 
on. 
MARŢI 
19: Ştiri şi plăci de gramofon. x% 
19.20: Ştiri de presă. x 19.30: 
Conf. æ 20: Cronica esperantistă 
a săptămânii. x 20.10: Concert de 
orch. d 20.55: Ora, meteorul. A 
21: Continuarea concertului. 
MIERCURI 
19: Ştiri și plăci de gramofon. d 
19.20: Ştiri de presă. 4 19.30: 
Pentru agricultori. d 19.45: Con- 
cert de orch. d 20.55: Ora, me- 
teorul. x 21: Muzică de dans nouă 
şi veche la plăci de gramofon. 
o 


JOI 
19: Ştiri şi plăci de gramofon. X 
19.20: Ştiri de presă. x 19.30: 
Conf. 20: Concert de orch. 420.55 
Meteorul și ora exactă. 4 21: Con- 
tinuarea concertului. 
VINERI 
19: Ştiri şi plăci de gramofon. A 
19.20: Ştiri de presă. x% 19.30: 
Conf. k 20: Concert de orch. x% 
20.55: Meteorul şi ora exactă. * 
21: Continuarea concertului. 
f SÂMBĂTA 
19: Ştiri și plăci de gramofon. A 
19.20: Ştiri de presă. A 19.30: 
Concert de orch. x 20.25: Muzică 
de dans veche. m 20.55: Ora, me- 
teorul. x 21: Muzică de dans ve- 
che. x 21.25: Muzică de dans mo- 
dernă, - 


MUNCHEN 

DUMINICĂ 
14.30: Şah. 4 15.15: Pentru doam- 
ne. d 15.35: Concert distractiv.d 
16.45: Serbare. d 17.35: Concert. 
A 18.05: Conf. d 18.30: Reportaj 
de turism. œ 19.20:  Meteorul, 
sport. A 19.30: Schiţă radiofoni- 
că. 4 20: Concert vocal şi serena- 
de. x 20.30: Concert simfonic. A 
22,20: Ora, meteorul, ştiri, sport. 
A 22.45: Trans din Budapesta, 
muzică de ţigani. 


LUNI 
14: Comunicate. d 15.40: Povesti- 
ri. 16.05: Ora, meteorul, pentru 
agricultori. d 16.20: Concert vo- 
cal. X 17: Ora literară. x 17.20: 
Concert distractiv. A 18.20: Ora, 
meteorul, pentru agricultori. y% 
18.30: Conf. x 18.50: Conf. x% 
19.05: Pentru lucrători. % 19.30: 
Concert distractiv. d 20.45: Emi- 
siune radiofonică  distractivă. yr 


21.10: Causerie. d 21.55: Inter- 
view radiofonic. % 22.20: Ora, 
meteorul, ştiri, sport. 

MARŢI 
14: Comunicate. 4 15.05: Pentru 
doamne. d 16.05: Ora, meteorul, 


pentru agricultori. d 16.20: Con- 
cert de arii. X 16.45: Schiţă radio 
fonică. A 17: Oră distractivă pen- 
tru copii. d 17.20: Concert dis- 
tractiv. dA 18.20: Ora, meteorul, 
pentru agricultori. X 18.30: Feuil- 
leton. A 18.45: Conf. kk 19.05: 
Causerie. 4 19.25: Concert de ar- 
monică de mână. Xk 22.20: Ora, 
meteorul, ştiri, sport. 

MIERCURI 
14: Comunicate. d 15.40: Lectură. 
A+ 16.05: Ora, meteorul, pentru a- 
gricultori. 4 16.20: Concert seral. 
A 17: Introducere la operă. % 
17.05: „Amurgul Zeilor” operă în 
3 acte şi un prolog de Wagner. x 


20.35: Serată veselă. A 24: Con- 
cert şi muzică de dans. 
LANGENBERG 
DUMINICĂ 

14.45: Pentru fetele tinere. X% 
15.10: Şah. A 16.10: Conf. X16.30: 
Concert. æ 18.20: Causerie. x 
18.40 Concert vocal. 3% 19.30: Oră 
distractivă. d 20.15: Reportaj ra- 
diofonic. 22: Sport. In continu- 
are concert nocturn şi muzică de 
danse 

LUNI 

17: Scene din Trubadurul de 
Verdi. % 18: Concert. % 20: Con- 
cert de promenadă. A 21.40: Ca- 
aserie. x% 24: Concert nocturn şi 
muzică de dans. 


MARȚI 

17: Concert seral. 418.15: Conf. 
X 18.40: Curs de engleză. %19.15: 
Ştiri. x 20: Serată festivă. 

MIERCURI 

15.50: Dansuri. % 17: Concert 
distractiv. % 18.15: Conf. politică. 
A+ 20: Muzică. 20.45: Emisiune 
teatrală, % 22: Sport. In continu- 
are muzică de dans şi concert 
nocturn. 


JOI 
15.50: Povestiri. % 18: Concert 
seral. A 20: Concert de valsuri. 
21: Trans. din Salzburg, concert 
de serenade. % 22.05: Sport. X%* 
23.10: Concert dela cafenea. 


VINERI 
17: Concert seral. x 20: Serată 
veselă. A 22: Sport. In continua- 
re concert dela cafenea. 
SÂMBĂTĂ 
14.35: Concert. % 15.50: Pentru 
copii. % 17: Concert seral. 4 18: 
Conf. x 20: Concert seral. % 24: 
Muzică de jazz. 


MILANO 

DUMINICĂ 
13.30: Concert de amiază. X 16: 
Muzică din operete. % 19.05: Con- 
cert variat. d 19.40: Concert de 
plăci de gramofon. A 20.45: Tos- 

ca, operă de Puccini. 


LUNI 
16.30: Concert. d 19: Concert 
variat. % 19.40: Plăci de gramo- 
fon. % 20.45: Transm, comediei 
Scampolo. d 22.30: Muzică de 
dans. 


MARŢI 
16.30: Concert. x 19.15: Concert 
variat. X% 19.45: Plăci de gramo- 
fon, % 21: Concert simfonic vo- 
cal şi instrumental. d 22.30: Mu- 
zică de dans. 
RCURI 


ME 
16.30: Concert. 4 19.15: Plăci 


19.15: Intr'o pauză știri. A 22.55:| de gramofon. 3% 20.33: Conf, me- 
Ora, meteorul, știri, sport. In con-] dicală. % 20.45: Concert cu mu- 
tinuare concert și muzică de dans f zică din operele. 


JOI 
14: Comunicate. A 14.50: Curs de 
limba germană. A 15.40: Conf. x% 
16.05: Ora, meteorul, pentru agri- 


| 


JOI 
16.30: Concert de plăci de gra- 
mofon. d 19.15: Concert variat. 
19.45; Plăci de gramnofon.%20.45: 


cultori. d 16.20: Pentru copii. A | Muzică de cameră. % 22: Muzică 
17.20: Concert seral. A 18.20: O-{ de dans. 


ra, meteorul, pentru agricultori.X 
18.30: Conf. d 18.50: Pentru agri- 
cultori. x 19.10: Causerie. 419.30 
Concert cu muzică militară. A 
20.45: Lectura unei nuvele. A 
21.15: Concert cu muzică de ca- 
meră. d 22.20: Ora, meteorul, şti- 
ri, sport. 
VINERI 
14: Comunicate. d 15.05: Pentru 
doamne. Xk 16.05: Ora, meteorul, 
pentru agricultori. AX 16.20: Con- 
cert vocal şi instrumental.4 17.05: 
Conf. 4 17.20: Concert distractiv. 
A 18.20: Ora, meteorul, pentru a-i 
gricultori. d 18.30: Conf. ştiinţifiy 
că. AX 18.50: Conf. d 19.10: Cont. | 
A 19.30: Concert coral. x 20: 
Trans. unei comedii în trei acte. | 
21.30: Concert executat de quar 
tetul de ţitere. A 22.20: Comuni- 
cate. 
SÂMBĂTĂ 

14: Conf. d 14.25: Note şi anecdo- 
te. A 15.20: Lectură. d 15.45: 


|19 


VINERI 
16.30: Concert dela cafenea. X 
.20: Concert variat. d 19.45: 
Plăci de gramofon. % 21: Concert 
variat. 


SÂMBĂTĂ 
19.15: Concert variat. % 19.45: 
Plăci de gramofon. 4 20.45: Tran- 
smisiunea unei comedii. d 22.45: 
Muzică de dans. 


DROMA 
10.15: Muzică religioasă. 5 iy G 
Concert instrumental. 20.10: 


Plăci de gramofon. X 21: Concert 
variat. A 22.15: Muzică de dans. 


LUNI 
13.10: Muzică uşoară. x 17.30: 
i Concert instrumental. % 20.10: 


Plăci de gramofon. 4 21: Muzică 
uşoară. 
MARȚI 
13.10: Plăci de gramofon. 4 
17.30: Concert vocal.%20.10: Plăci 
de gramoen, % 21: Concert va- 
riat. 


La MARE 
La MUNTE 
In TREN 
In TRAMVAI 


CITIŢI negreşit minunata publicaţiune 


„MAGAZINUL“ : 


SPEEA 13.10: Concert exec. de quin- 
tetul radio. 17: Concert vocal 
"şi instrumental. % 20: Concert de 
plăci de gramofon. % 21: Trans. 
unei piese muzicale, 


JOI 
13.10: Concert de plăci de gra- 
mofon. 4 17.25: Concert vocal şi 
instrumental, A 19.40: Causerie. 


TABLOUL 
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Duminică 9 August 1931 


Din prog 


Rigoletto 


Operă în 4 acte de G. VERDI 


(înregistrată pe discuri ,„Columbia“) 
Vineri 14 August. ora 21 


DISTRI 


Rigoletto (bariton) +, 


Gilda (soprană) . ... . . n. «. » 


Ducele de Mantua (tenor) . ; a 
Sparafucile (bas) .. . . » 
Maddalena (mezzo soprană) . . 
Contele de Ceprano (bariton) . 
Contele de Monterone (bariton) . 
Contesa de Ceprano (soprană) . 
Marullo (bariton) . . . Pera 
Dorsa tenor) o o a eg 


Conducerea muzicală: 


BUȚIA: 


Ricardo Stracciari 
Mercedes Capsir 
Dino Borgioli 
E. Dominici 

A. Masetti Bassi 
E. Dall Argini 
Duilio Baronti 
Ida Mannarini 
A. Baracchi 
e... "Guido Uxa 
Lorenzo Molajoli. 


Ansamblul, corul şi orchestra dela Teatrul Scala din Milano. 


GIUSEPPE 


„Rigoletto, operă în patru acte, de 
Giuseppe Verdi (1813—1901), a fost 
reprezentată pentru prima oară la 
Veneţia, la 11 Martie 1851. Subiec- 
tul este luat din drama lui Victor 
Hugo, Le Roi s'amuse, care nu a pu- 
tut fi jucată decât o singură dată, 
din cauza licenţei cu care poetul a 
zugrăvit unele personagii. Piave a 
căutat să adapteze piesa lui Hugo, 

păstrându-i principalele  epizoade. 
François I a devnit ducele de Man- 
tua; Triboulet s'a transformat în 


VERDI 
Istoric 


Rigoletto rămâne una dintre cele 
mai inspirate opere din prima ma- 
nieră a celebrului compozitor. Muzi- 
ca uşor melodioasă, lugubră pe a- 
locuri, descriptivă adesea, este totuş 
concentrată și rapidă, Faimosul quar- 
tet din actul al IV-lea este, ca iu- 
vențiune muzicală, una din paginile 
cele mai reuşite ale genului „operă 
italiană”, 

Rigoletto a fost creat de Corsi. 
Ceilalţi interpreţi au fost: Mario 


Rigoletto; Saint-Vallier în contele] (ducele); Frezzolini (Gilda) şi Al- 
de Monterone. boni (Madalena). 
SUBIECTUL 
Actul I 


O sală de bal. Ducele de Mantua 
povestește prietenilor săi că a zărit 
la biserică pe o tânără necunoscută, 
pe care ar vrea s'o cucerească, ceea- 
ce nu-l împiedică ca peste o clipă să 
şoptească calde cuvinte de dragoste 
contesei Ceprano. | 

Frumoasa necunoscută de care era 
vorba, nu e alta decât Gilda, fiica 
lui Rigoletto, bufonul duce'u:, —- 
care își ţine copila ascunsă, spre a-i 
păstra cinstea neatinsă. 

Rigoletto, intrând în sala de bal 
își bate joc de bărbaţii ale căror so- 
ţii primesc curtea ducelui, apoi în- 

Actu 


Ni se înfățișează locuința lui Ri- 
goleto, ce dă într'o stradă dosnică. 
Intorcându-se acasă, bufonul e înso- 
țit de spadasinul Sparafucile, care-i 
oferă serviciile sale de care bătrâ- 
nul are nevoie, mai ales de când un 
necunoscut tot dă târcoale casei sale. 
După ce Rigoletto se încredinețază 
că nimic nău nu s'a întâmplat Gildei, 
se depărtează liniştit. Ducele, care 
pătrunsese în curtea casei, travestit 
în student sărac, subt numele de 


deamnă pe acesta ca să se scape de 
soții geloşi, pedepsindu-i cu exilal 
sau cu moartea. 

Nobilii şi curtenii insultați, plă- 
nuesc atunci să se răsbune pe Rigo- 
letto, cu atât mai mult, cu cât şi 
contele de Monterone, care vine în 
mijlocul balului, să ceară socoteală 
ducelui de insulta adusă fiicei sale, 
e luat în râs de către bufon. Mon- 
terone, arestat din porunca ducelui, 
la plecare blestemă pe acesta şi pe 
Rigoletto, care va plăti scump, la 
rându-i, glumele-i batjocoritoare, 

1 II 
Gualtier Maldă, desvălue Gildei tot 
focul dragostei sale. 

Intre timp, curtenii batjocoriți de 
bufon, între cari Ceprano şi Borsa, 
vin în recunoaşterea locului. Ei au 
zărit o frumoasă necunoscută în casa 
lui Rigoletto şi, fără să bănuiască 
că e fiica acestuia, plănuesc să o ră- 
pească, iar printr'o uneltire inferna- 
lă, fac pe nenorocitul bătrân să se 
lase să fie legat la ochi, spre a ţine 
scara celor ce-i răpesc copila. 


Actul III 


Rigoletto e în palatul ducelui. In- 
trebător, el cercetează feţele tuturor 
curtenilor acestuia, spre a afla de 
soarta Gildei. La urmă, izbucneşte 
de desnădejde şi, plângând, el le cere 
pe fiică-sa, dar curtenii îşi bat joc 


de durerea lui. Gilda, care fusese a- 
dusă la palatul ducelui, iese din a- 
partamentele acestuia; ea imploră 
iertarea tatălui său, care caută s'o 
facă să vadă toată netemeinicia dra- 
gostei ducelui. 


Actul 1V 


Ducele apare în ochii Gildei sub 
adevărata lui lumină. Scena repre- 
zintă o cârciumă, pe care o ține Spa- 
rafucile şi sora sa Madalena. Prin- 
tr'o spărtură în zid, se poate vedea 
tot ce se petrece înăuntru. Astfel 
Rigoletto şi Gilda pot vedea pe du- 
ce, travestit „dedându-se la cel mai 
josnic desfrâu. Rigoletto plănuește 


vestită bărbăteşte şi-şi reia locul 
lângă spărtura din zid. Acolo află 
că viaţa ducelui e în primejdie şi se 
hotărăște să moară dânsa în locul 
lui. Bate în ușă și intră. Sparafucile 
o ucide în locul ducelui, apoi îi vâră 
trupul într'un sac, spre a-l arunca în 
apă. In timpul acesta, Rigoletto se 
întoarce spre a vedea dacă răsbuna- 


cu Sparafucile, moartea ducelui, în | rea sa a fost împlinită, dar, deschi- 


schimbul unei sume de bani şi apoi 
porunceşte fiicei sale să plece în 
grabă la Verona, travestită în haine 
bărbăteşti. Madalena imploră mila 
fratelui său pentru duce. 

„Intre timp o furtună cumplită se, 
deslănțue. Gilda se reîntoarce, tra- 


zând sacul și recunoscând trăsăturile 
propriei sale copile, bătrânul părinte 
cade sdrobit peste trupul neînsufle- 
țit al Gildei, în timp ce din depăr- 
tare se aude glasul ducelui, ce trece 
la brațul Mzdslenei, fredonând cele- 
brul : „La donna e mobile”, 


RADIO ȘI RADIOFONIA 


-zette simfonice 


DUMINICA 9 AUGUST 
21.05 Bruxelles: Concert simfonic 
transmisiune din sala „Os- 
tenda", 
LUNI 10 AUGUST 
21 Budapesta: Concert simfonic 
executat de orch. operei re 
gale ungare, dirigent Doh- 
nanyi. 
MARȚI 11 AUGUST 
20 Berlin: Concert simfonic execu- 
tat de orch. radio. 
20.15 Varşovia: Concert orch. filar- 
monică Varşovia. 
21 Bruxelles: Retransmisiune con- 
cert cazino Knocke, 
MIERCURI 12 AUGUST 
21.15 Muhlacker: Concert orch. ra- 
dio . 
JOI 13 AUGUST 

20 Budapesta: Concert de orch. 

20.15 Varşovia: Concert popular Or- 
chestra filarmonică Varşo- 
via 

21 Bruxelles: Concert simfonic 
transmisiune sala Ostenda 
VINERI 14 AUGUST 

20.15 Katowice: Concert simfonic. 

20.15 Varşovia: Concert orch. filar- 
monică Varșovia. 

20.50 Muhlacker: Concert popular 
orch. filarmonică Stutt- 


gart. 
SAMBATA 15 AUGUST 
20 Muhlacker: Concert orch. muni 
cipală. 
21 Bruxelles: Concert transmisiu- 
ne sala Ostenda. 


Muzica de cameră 


DUMINICA 9 AUGUST 
18.30 Berlin: Concert cu muzică de 
cameră, 
LUNI 10 AUGUST 
20 Bruxelles: Trio de coarde. 
MIERCURI 12 AUGUST 
18.35 Heilsberg: Trio de ţiteră. 
JOI 13 AUGUST 
21 Muhlacker: Serenade corale. 
21 VIENA: Serenade corale (Re- 
trans. Salzburg). 
VINERI 14 AUGUST 
18 Varşovia: Orch. de mandoline. 
21.10 Berlin: Quartete muzicale, 
SAMBATA 15 AUGUST 
20.25 Praga: Quartete. 


Opere şi operete 


DUMINICA 9 AUGUST 
19 Heilsberg: „Voevodul ţiganilor” 
operetă de Johann Strauss 
LUNI 10 AUGUST 
20.30 Varşovia: „Cavaleria rustica- 
nă” operă de Mascagni. 
21.15 M : „Duşmanul mu- 
operetă de Richard 


ée. 
MIERCURI 12 AUGUST 
20 Berlin: „Răsboiul casnic” opere 


20 Viena: „Trenul fantomă” de Ru | 20.10 


dolf Klatscher. 


Concerte de solişti 


DUMINIICĂ 9 AUGUST 
1940 Viena: Serată de lied-uri şi 


arii, 
19.55 Praga: Concert de chitară. 
20.35 Budapesta: Concert 
22.39: Varşovia: Sehtanade (canto). 
22.20 Katowice: Reritāri de canto. 
LUNI 10 AUGUST . 
19.30 Viena: Serată de balade. 
20.35: Praga: .Cântece de Dvorak 
21.05 Bruxelles: Serată de cântece 
valone. - 
21.30 Praga: Concert profesorul 
Schulhof. F 
MARȚI 11 AUGUST 
19 Borlin: Concert sonate Beetho- 


Cântece şi arii ita- 


nă. 

20 Bruxelles: Concert religios tran- 
smisiune biserica Carmeli: 
pilor. r 

20.05 Viena: Concert pian patru 
mâini, : 

21 Praga: Concert vioară și orch. 

22.20 Budapesta: Concert de orch. 
cu pian, vioară şi violon- 
cel. 

MIERCURI 12 AUGUST 

20 Bruxelles: Concert consacrat lui 

Massenet, 


PT Osni 


la d a 
A=E NIURILE=EURI JDE 


ramele sapitămân 


DEIO D IIIJ IIIR 


TEEI TEI 


20.15 Budapesta: Arii populare un- | 19.44 Muhlacker: Muzică de caba- 


gare. 
20.30 Viena: Oră de lied-uri. 

20.30 Varşovia: Concert de solişti. 
20.35 Praga: Solo de oboi. 


21 Praga: Concert de vioară şi 
orgă. 

21.30 Praga: Concert profesorul 
Hermann. 


JOI 13 AUGUST 

17.50 Budapesta: Concert soldişti. 

18 Varşovia: Concert solişti. 

18 Katowice: Concert solisti. 

19.25 Praga: Cântece populare. 

22.15 Praga:  Retransmisiune con- 
cert de orgă. 

22.30 Katowice: Concert solişti. 
VINERI 14 AUGUST 

18 Katowice: Concert de vioară. 

18.50 Berlin: Concert popular de 
soliști. 

19.15 Budapesta: Arii populare un 


gare. 
19.30 Praga: Concert de arii. 
19.45 Berlin: Compoziții originale 
pentru armonium. 
-9.45 Mublacker: Concert de armo- 


nică, 
Balade şi lied- 


20.15 Muhlacker: 
uri. 

21 Praga: Concert de violoncel. 
21.30 Praga: Concert. 

SAMBATA 15 AUGUST 
18 Budapesta: Concert de soliști. 
19 Berlin: Lied-uri. 
19 Viena: Seară de lied-uri. 
22.30 Katowice: Concert Chopin. 
22.30 Varşovia: Concert Chopin. 


Muzică uşoară 


DUMINICĂ 9 AUGUST 

19 Praga: Arii de operetă. 

19.20: Katowice: Intermezzo mu- 
zical. 

19.25 Praga: Compoziții de jazz la 
două piane. 

20 Berlin: Concert orch. radio. 

20.15 Varşovia: Concert popular 
orch. filarmonică Varşovia. 

20.15 Katowice: Concert. 

20.20 Viena: Concert seral 
Holzer. i 

21 Praga: Concert orch. radio. 

21.15 Budapesta: Concert muzică 
de ţigani. 

22 Viena: Concert seral orch. Pau- 
scher. 

22.15 Praga: Muzică ușoară. 

22.30 Berlin: Muzică distractivă, 
capela Steiner. 

22.30 Heilsberg: Muzică uşoară şi 
de dans. 

23 Katowice: Muzică uşoară şi de 
dans. 


orch. 


22.15 Viena: Concert seral. i 
22.30 Budapesta: Muzică de jazz, 
retrans. restaurantul Spo- 


20.15 Katowice: Concert, 
20.40 Viena: Muzică de balet din 0- 
pere. 


21 Peg Concert muzică de 


22.15 Viena: Concert seral trans. 
dela hotel Ambassador. 


/ berg. 
22.30: Varşovia: Muzică uşoară şi 
de dans. 
22.30 Heilsberg: Muzică uşoară şi 
de dans. 
23.15 Budapesta: Retransmisiune 


cafeneaua „Corso”. 


MIERCURI 12 AUGUST 


18 Varşovia: Muzică uşoară de 
orch, 

18.30 Budapesta: O oră de muzică 
uşoară orch. teatrului Mu- 
nicipal. 


Concert de orch..| 29 


ret pe discuri, 
20.05 Heilsberg: Concert popular 
de orch. 
20.30 Katowice: Concert. t 
21.20 Katowice: Concert. 
22 e~ Concert seral, capela E- 
er. 
22.30 Katowice: Muzică uşoară. 


22.30 Varşovia: Muzică uşoară şi 
de dans. 
22.40 Budapesta: Concert orch. 


Radici, trans. hotel Royal. 
JOI 13 AUGUST 


19 Berlin: Humorul în cântecele 
germane. 
19.25 Praga: Concert de muzică 


cehoslovacă. 

19,25: Budapesta: Concert discuri. 

19.40 Viena: Duete humoristice. 

19.55 Praga: Retransmisiune din 
pădurea Praga. 

20 Bruxelles: Potpourii din operete, 

20.15 Katowice: Concert. 

20.30 Budapesta: Concert muzică 
de ţigani. 

20.55 Praga: Concert orch. radio. 

22.20 Viena: Concert capela de jazz 
transm. hotel Schönbrunn, 

22.30 Varşovia: Concert transmisiu- 
ne Lwow. 

23 Varşovia: Concert muzică uşoa- 
ră şi de dans. 

23 Katowice: Muzică uşoară şi 
de dans. 

23.15  Mubhlacker: 
radio. 

23.15 Berlin: Serată distractivă. 
VINERI 14 AUGUST 

19.30 Heilsberg: Concert consacrat 

lui Hermann Ziehicher. = 

19.55 Praga: Serată populară. 

20 Bruxelles: Concert plăci. 

21 Bruxelles: Retrans. concert ca- 
sino Knocke. 

23.30 Katowice: Muzică ușoară și 


Concert orch. 


de dans, 

22.30 Varşovia: Muzică uşoară şi 
de dans. 

23 Budapesta: Concert orch. de ți- 
gani retrans. cafeneaua 
Sporalich. 


SÂMBĂTĂ 15 AUGUST 
19 Praga: Retrans. „Ille des Ti- 


reurs". 
19.30 Katowice: Intermezzo mu- 
zical. i 
20 Berlin: Dela farsă la revistă. 
20 Bruxelles: Concert consacrat O- 
peretei vieneze. - 
20.15 Varşovia: Concert orch. filar- 
monică Varşovia. 
20.15 Katowive: Concert. 
20.20 Seea Orch. operei re- 
a ungare. 
i y: Seară variată 
trans. Muenchen. 
21 Muhlacker: „Aquarium“, seară 
de varieteu. A 
Concert seral ca 
de jazz Korngold. E 
23 atowice: Muzică ușoară şi de 


dans. r 
23 :° Orch. de ţigani 
? trans, hotel „Jägerhorn". 


Muzică de aans 


__ DUMINICĂ 9 AUGUST 
18.30 Muilacker: Muzică de dans 
veche orch. radio. A 

22.50 Muhlacker: Trans. din Frank 


furt. € p 
23 Varşovia: Muzică de dans. 4 
LUNI 10 AUGUST 
22.30 Muhlacker: Muzică de dans 
ofimann. 


22.30 H 
12 AUGUST 
21.20 Budapesta: Muzică de jazz la 
două piane. 
22.30 Berlin: Capela Joost, trans., 
hotel Eden. 


- 


22.30 Heiisberg: Muzică de dans) 


capela Joost. 
22.50 Mubhlacker: Trans. băile Hom 


burg: 
JOI 13 AUGUST 
Dansuri vechi şi noi 
orch, radio Berlin. 

20 Berłin: Dansuri vechi şi no 
orch. radio. 7 
VINERI 14 AUGUST 

22.30 Berlin: Capela de jazz. 

22.30 Muhlacker: Capela Haas Ma- 


hagony. Se 
23 Viena: Muzică veche de dans. 
SAMBATA 15 AUGUST r 


22.15 Berlin: Capela Dujos Bela. 

22.30 Heilsberg: Capela Dajos Bela 

23 Varşovia: Muzică de dans. 

23 Mubhlacker: Capela Hass Maha- 
gony: 
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Duminică 9 August 1931 


IN FAŢA MICROFOAULUI 


Semnalele de pauză aie 


CAJ IA. À AES 
la Bucureşti 

DUMINICĂ 9 AUGUST 
21.45: Orchestra Radio. 


LUNI 10 AUGUST 


20: D. Ing. Petre Munteanu: 
nele de audiție. 


FELUL SEMNALULUI 


SEMNALE MORSE 
Pa- 


214.4 m.| Varşovia ae.» Ş „— — (Litera w), după aceea, sunet A 
i ta do dopat Mizon i De Da Leda Sturza-Bulan- 
368 „| Viina .s.sssasss at (Litera.w), după aceea, cucu g dra: C ătest 
„şi semnal de corn. i S ra: um se pregăteşte o 
372.2 „| Hamburg - ss... ... it „— (Litera h a), apoi, bătăi de piesă de teatru. 
clopot. 
389.6 „| Frankfurt a. M. . a se. | .-—. (Litera f), apoi metronom (190 MARȚI 11 AUGUST 
bătăi pe minut). _ 20: Părintele Gala Galaction: Ple- 
516.4 „| Viena... o... | ---— (Litera v), apoi metronom (270 carea Drosileii. 
Dopo minun : t de clo- |2145: D. Vasile Alexiu — bariton. 
.=— j ne 
4118 „| Varşovia s.p»... era iei d apoi su MIERCURI 12 AUGUST 
20.40: D-ra Maria Lydia Mihail — 
METRONOM canto. 
itinul încet. 21.45: D-ra Elvira Lăbel — pian. | D-NA LUCIA STURZA BULANDRA D. ION MANU 
9593 „| Lipsca ss... .... Metronom cu ritinul înce! z 
261.3 „ E 7 E SI ară Bătăi dn metronom, a à JOI 13 AUGUS x x TERASE? 
276.5 „| Heilsberg « «soas | Bătăi de metronom, apoi Sanot è | 21: D. Nae Dumitrescu — bariton. v w a wv 
gong în rendies şi la-dies, de tre. | 24.20. Concert simfonic, dirijat de 
ori în 4 secunde jumătate. ră s lo B tti 4 cre 2A 
283.6 „| Berlin <<... 200 până la 240 bătăi de metronom, d. Carlo Brunetti. 
80 a bätäi de metronom pe minut, VINERI 14 AUGUST o bufă în ( 
325 „| Breslau .„...... le bătăi A > lia. peră bufă 3 acte (4 tablouri). Libret de Bertati, 
1356.3 „| Londra R. s.es...» Beti. Reg metronom şi rare de DD mp ay i sate sat Muzica de DOMENICO CIMAROSA 
389.6 „| Frankfurt a. M, . +... | 190 bătăi de metronom pe minut (plăci). Versiunea românească de OCTAV LUCHIDE 
pa mia miar pe aie SÂMBĂTĂ 15 AUGUST Duminică 16 August, ora 21 
ah de A l- : ji. DISTRIBUȚIA: 
394.2 „| Bucureşti . . ee» 160 bătăi de metronom pe miuut | 20: D. Em. Bucuţa: Valea Dunării his i : ; 
403.8 „ Berna ha ode e Ş > Bătăi de metronom sau melodie. 21.45: D. Jos. Thaler — violoncel. Presa raan CORP 7 DR E putea G. Niculescu-Basu 
408.7 n | Katowice s eseo | 190, ii de ciocan, muziculi și gong: Elissetta (fetele lui Geronimo (soprane) mia, Gufianu 
Er a $ met z E rețoiu 
419 „| Berlin. «a» s» eaa. | 200 până la 240 bătăi de metronom Fidalina sora lui (mezzo soprană) . + + + Marie Snejina 


pe minut. 


Contele Robinson (bariton) . . 


og E ror e 


Al. Alger 


430 „| Belgrad ....... | 60 bătăi de metronom pe minut. Paolino secretarul lui Geronimo (tenor) . . V. Chicideanu 
508.5 Bruxelles , eas o» Bătăi de metronom, fluerat prelung Orchestra Radio 
SIE Alo iie d 0 0ol'e 270 bătăi de metronom pe minut” s 
n apoi EN Morse ...— (Li, 
tera v). a ve 
ii n| Riga . e... ss Bătăi de metronom. , la posturile straine 
1224 „| Constantinopole ... 75 Ha de metronom pe minut ; 
1554 „| Daventry . ~>. ... a. Bătăi de metronom. . DUMINICĂ 9 AUGUST 
i ănigswusterhausen . | 200 până la 240 bătăi de metronom 
capia! Turia ză pe minut. HEILSBERG: s Ti a A 
35 “aug Bătăi de metronome Voevodul g or“, opere 
1 „A. Spun ei tatea ” în 3 acte de Joh. Strauss. Re- 
BATAI DE GONG trans. de la Braunsberg. 
> AU 
345:2 „| Strassburg ...... | 15 bătăi de gong într'un minut. a mppă 15 (cei 
EI a] E ae e eee: [+ Bdratale Morse — (litera ha, | wDușmanul muzicei“, operă co- 
RE e | PR nina şi bătăi gong. pei mică de Richard Gene. 
crei X 60 bătăi de gong într'un miuut, MARŢI 11 AUGUST 
PR A PA ELANET e cântec de păsărele la plăci de Vrea 15 
grámaton, ur vb consacrat muzicei scan 
ătăi tronom într'un mi- £ 
e A etei. celalat 200 it ati "de ciocan, muzicuţă) dinave, executat de orchestra 
gong. simfonică din Varşovia. 
435.4 „| Stockholm «seos | 80 bătăi de gong într'un minut, MIERCURI 12 AUGUST 
1000 | Leningrad. ss s s». | Cucu, bătăi de gong. 
BUDAPESTA: rea SPP 
Muzică de jazz, executa e 
MELODIE d.rele „Hont şi Cselenyi la DOMENICO CIMAROSA 
. v ve e. 
(Clopote, muzieufe, bătăi de gong). e op AUGURE hiiia 
Semnale Morse . — — (Litera w), > pi al À p 
214 „| Varşovia s.n... sanat de cool. Baa, i » | VIENA: A Ip Data S'a născut la 17 Decembrie 1749 siello. La 1793, după îndelungi pe- 
i Bunete în re-dies şi în la-dies, de Serenadă coral etrans. la Aversa şi a murit în 11 Ianuarie regrinări prin străinătate reveni în 
217 „| Königsberg ss... rii ae fa ara secunde jum. aura episcopală din Salz-| 1801 la Veneţia. La 1789 găsim pe ara lui natală unde căzu pradă 
913 , Krakovia .. . z Muzică de clopote, sunetele do, re h. . D : : a „ intrigilor politice. A scris 75 Ope- 
315 | Radio-Paris » e.>- Muzio de clopote, sunetele fa și rei VINERI 14 AUGUST ppa manar dia prha cs diiint di re, dintre care cea mai cunoscută 
334.8 Poznan . . a uzicuță, sunete de trompete, á | VIENA: 20 s - este „Căsătoria secretă”, apoi ora- 
5 ...... ie "hotronom. g „Der Traum-Express”, operetă în tersburg, ca succesor al lui Pae- torii, cantate şi arii de caste. 
348.8 „| Barcelona. « ..... f Melodie (in major). 3 acte de Robert Kascher. Re- Istori 
360.7 „| Muehlacker «<.... Sapone "y batai d ET transm. de la Theater an der mi E A x c 
408.7 ti g o Aot atatea 120 bătăi de msi ep întrun mi- Wien. toria Cosa rap To a egreto” (Căsă- înzestrat cu o frumoasă voce de 
uta PES: «minate o nut, bătăi de ciocan, muzicuţă, SÂMBĂTĂ 15 AUGUST tă la Viena în 1792. Succes seos. lre obmtăeți ibaloi cari toa Din 
gong. ; HEILSBERG: 22.30 tei capodopere î ul Tans d santi x iati 
é Bătăi de clopot, sau melodii popu- executată de or- p n gen operei tins în această operă, putem cita 
441.2 „| Roma i de tt A dh lare la fikut ciobănesc, meiul eg Bela. Retransm. bufe fu atât de mare în seara pre-| pe artista Alboni şi pe cântăreții 
459 „| Zurich .... ooo Sunetele la-dies, la-dies, do, do. din Berlin. mierei, încât împăratul Leopold} Gardoni, Zuchini şi Scalese. La 
4724 „| Langenberg. ...".. Pai de clopote da fu ă rodia invită după spectacol pe cântăreți ap pe aes aroraa fu relua- 
-dies, fa- , fa-die: şi muzicanți la un banchet cerân-|tă Cu mult succes la Paris cu ar- 
532.9 „| Muenchen sesos» Sanoin anpnjite ste etpposea re, mi UNIVERSITATEA-RADIO| ale să cânte toată opera pentru rr kaniicbe; Tamburini, Rubini 
Pn : e mai oaia : : k i d-na ertazzi 
Muzică de clopote: sol-dies h. laf . „ AŠnėšmâniļa doua oară în aceeaşi seară. š : Pia 
arată dl Brut PE Al - sol-dies, edi Cursurile acestei săptămâni Paris prima reprezentaţie “pete Muzica acestei opere este întot- 
724 Paris Clichy +...» | Muzică de clopote. tei opere avu loc la 10 Mai deauna inspirată; melodiile abun- 
$r ; Intre utile 20-21 La München „Il sul Are fu piu dă; Ainbivomentajia spate viata 
CANTECE DE PĂSĂRELE DUMINICĂ. 9 AUGUST greto” a fost reprezentat la curtea jste mai ales de instrumentele Cù 
Saga regală, în 6 Iunie 1850, de amatori |« pa ae : a e 
35t Leningrad . . . » s s » Cucu şi bătăi de gong. 20: Părintele Nae Popescu, Se-|din nobilime: însuşi zi atori | coarde şi nu întrebuințează decât, 
p. ` = : a A $ nțul Al ă ă, i 
sugi Atu citate ANA „e Oe bea a a corn 9i Morse. = | cretar general la Ministerul yar fratele mai mic al ea Davariek de ile, mese o i iii 
385 Toulouse . 60 bătăi de gong într'un minut, fj telor: Ucenicia de zugrav a picto 
vi 73070 > cântece de păsărele la plăci de |rului N. Grigorescu. Subiectul 
gramofon. LUNI 10 AUGUST à Soat un negustor bogat şi, de soț. 
SEMNALE SPECIALE 20: D. Ing. Petre Munteanu: Pa- care sa chaito 1 DU EROI) „In i pred dute Re tinerii 
nele de audiție. rolina, fiica cea moi mtem o ti a E OOO 0 e a de 
281.2 „| Copenhaga . . .... muki de clopote, sirenă, 3 bătăi MARȚI 11 AUGUST nului său: mică a patro- tc RI catea Pe ia 
de gong. , y ion: Situaţia lor neclară fac ti-l zie, crede că i 3 
i -a s... C aal de corn şi Mors6 20: Părintele Gala Galaction: i eX fi Tir ra tace pe ti-izie, crede că a surprins pe conte 
386 „| Viina . G pony ora A ş Plecarea Drosileii. Gia pa de inărilocăne, Lui | şi pe sora sa, în aceeași cameră, 
4007, i]! Batontie «4 6 e'9'9:5,.|. tăi de mettomori UINN MIERCURI 12 AUGUST lui Robinson, pretendent la mâna [casei apas și atunci celor dol ai 
aut) bătăi de ciocan, muzie E or ASOR. DEO a må as şi atunci celor doi a- 
min i hi 20: D. Prof. Al. Nasta: Noui si- Elisettei, altă fiică a comerciantu-f manți nu le rămâne decât să de- 
424.3 Madrid . e...» sa | Chemarea din corn a lui Siegfried. | tuaţii de credit agricol. lui. Acesta este în culmea bucu-|clare că sunt căsătoriți. Geronimo 
508.5 | Bruxelles. e. .» e | Bătăi de metronom, înainte de fie- JOI 13 AUGUST riei; Robinson apare, însă... prefe-| se arată, în primele momente, dârz 
care emisiune un fluerat prelung ___ ră pe Carolina. La început Gero-|şi încăpățânat, dar contele inter- 
1446 „| Paris Eiffel , «esaa | Semnal de corne = 20: D. A. Van Saanen: Fântânile.] nimo se opune, dar când Contele vine în favoarea tinerei perechi şi 
1 VINERI 14 AUGUST di declară că renunță la jumătate | promite a se căsători cu Elisetta. 
„20: D. Jean Bart: Serbările ma- da dotă dacă îi dă pe Carolina! Fidalina care nu mai are ce spera 
rinei. e soție, negustorul se înduplecă | pentru sine, cere deasemeni frate- 


Citiţi LECTURA 


SÂMBĂTĂ 15 AUGUST 
20: D. Em. Bucuţa: Valea Du- 
nării. 


spre dezolarea lui Paolino, Pe de 
altă parte Fidalina, mătuşa fetelor 


lui său, ertarea lui Paolino şi a 
Carolinei astfel încât totul se ter- 


sa înamorat de Paolino şi-l vrea! mină cu bine. 
Conducerea muzicală: Carlo Brunetti, 


Duminică 2 August 1931 


AA ADI 


Etalonaţi-v: postul 


In numerile precedente am în- 
văţat cum să ne construim con- 
trolorul de unde. 

De acum vom vedea cum tre- 
bue să-l întrebuințăm. 

Fireşte că prima întrebuințare 
a controlului este măsura lungi- 
milor de undă. In modul acesta, 
îl putem întrebuința în mai multe 
feluri, după cum urmează : 


MĂSURA LUNGIMEI DE UNDĂ 
A UNUI EMIȚĂTOR 

1) Post cu unde amorizale. — 
Presupunem că un atare port emi- 
te pe o lungime de unde necunos- 
cuta, pe care dorim să o determi- 
năm. 

Contorul de unde va fi utilizat 
în acest caz ca receptor. Dispozi- 
tivul de joc, nu e util și circuitul 
pilei va fi deschis cu ajutorul în- 
trerupătorului. Cuplăm larg cir- 
cuitul oscilant al  controlorului 
selful antenei postului emițător 
(fig. 1). Vom face să varieze ca- 


pe o undă necunoscută. Postul e 
acordat pe această undă? 

Pentru a-i determina lungimea, 
vom utiliza contrulorul ca post e- 
mițător: pe acest scop, lăsăm pos- 
tul receptor acordat pe unda ne- 
cunoscută şi cu controlorul ca e- 
miţător, emitem o undă a cărei 
lungime o variem cu ajutorul con- 
densatorului circuitului oscilant 
ale acestui  controiwr. (Fig. 2). 
Când sunetul ce-l auzim în postul 
de recepție devine maxim, vom 
citi gradaţia corespunzătoare pe 
indicatorul condensatorului varia- 
bil al controlorului. Curba de e- 
talonaj ne arată astfel lungimea 
de undă, pe cre o emite în acel 
moment controlorul respectiv a- 
ceea pe care se găseşte acordat 
receptorul. 

Problema se poate pune de-alt- 
fel în mod mai general : 

Un constructor a realizat un 
post de recepţie şi vrea să stabi- 
lească „a priori” lungimile de 
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pacitatea variabilă a controloru- 
lui,, ascultând în telefonul T. Când 
sunetul ajunge la o intensitate 
maximă, vom examina poziţia in- 
dicatorului condesatorului varia- 
bil. Am spus că un controlor de 
unde va trebui să fie întovărășit 
întotdeauna de curba lui de etalo- 
naj, care dă lungimea de undă, pe 
care e etalonat circuitul oscilant 
„al controlorului pentru fiecare va- 
loare a condensatorului său. - 

Aşa fiind, indicatorul conden- 
satorului variabil ne va arăta lun- 
gimea de unde, pe care emite e- 
miţătorul nostru amortizat. 

In cazul acesta, în telefon nu 
mai auzim nimic, deoarece curen- 
tul alternativ de amplitudine con- 
stantă se transformă, după detec- 
tare, în curent continuu. Acest 
curent trebue tăiat periodic pen- 
tru a puutea acţiona asupra tele- 
fonului. Operația „tăierei” curen- 
tului  efectuiază cu ajutorul tik- 
kerului. In cazul când controlorul 
nostru nu posedă acest adaos, 
este înzestrat în schimb de cele 
mai multe ori cu o lampă, ce poa- 
te fi  intercalată în circuitul os- 


cilant al controlorului ceastă 


lampă va arăta o luminiscență 
maximă, atunci când circuitul os- 
cilant va fi acordat pe lungimea 
a- 
condensatorului 
ne va arăta lungimea de undă, pe 
respectiv 


de undă a emiţătorului. Şi aci 
cul indicator al 


care acesta e acordat, 
pe care emite postul, . 


ETALONAREA POSTULUI DE 
RECEPȚIE 


Se presupunem mai întâi că a- 
paratul nostru de recepţie primeşte 
ce lucrează 


emisiunile unui post 


undă, pe care va fi acordat re- 
ceptorul său, pentru diversele po- 
ziții, (sau valori) ale condensato- 
rilor receptorului. 

Aceasta, pentru a constata dacă 
postul. poate funcționa  convena- 
bil pe o gamă de lungime de un- 
de, ce ne-am propus să fie primi- 
tă. Pe de altă parte, e util să fur- 
nizăm şi clientului o curbă de 
etalonaj a ptorului, care să in- 
dice pentru fiecare lungime de un- 
dă, poziția organelor de reglaj. 

Receptorul, fiind atunci montat 
pe o antenă normală (fig. 2), vom 
efectua, cu ajutorul controlorului 
de unde, emisiuni pe diverse lun- 
gimi de undă într'o ordine pro- 
gresivă de exemplu, 

-La fiecare lungime de undă, re- 
gulăm receptorul, pentru a avea 
audiția maximă notăm pe o 
foaie de hârtie milimetrică, di- 


versele valori (sau  gradaţii ale 
condensatorilor). corespunzătoare 


acestei lungimi. Stabilim în mo- 
dul acesta  etalonajul diverșilor 
circuiți ai postului, în funcţie de 
lungimea de undă. Dacă, de exem- 


iune, pentru 


lecare lungime de 


undă a controlorului, vom nota 


valorile 
capacităței semnalului 
țiunei. 


capacității de antene, a 
şi a reac- 


Orice post de recepție ar trebui 
să fie însoţit de curbele de etalo- 
naj corespunzătoare. Aceste curbe 
vor trebui să comporte descrierea 
precisă a antenei sau cadrului, pe 


care s'a efectuat 


etalonajul (sau 


cel puţin constantele lor: Self, ca- 


pacitate rezistență). 
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Intr'un articol precedent am ca- 
racterizaţ montajele cele mai po- 
pulare în ceeace priveşte influenţa 
ce o manifestă, faţă de capacitatea 
corpului operatorului. Continuăm 
aci cu precizarea acelor metode, 
cari permit eliminarea  complectă 
a „capacităţei mânei” sau atenu- 
iază influenţele exterioare. 

Intâi, este firesc să ne întrebăm: 
De ce sunt oare aparatele speciale 
de unde scurte şi foarte scurte, 
atât de sensibile faţă de capacita- 
tea electrică a obiectelor şi corpu- 
rilor apropiate. Fapt este, că la re- 
cepţionarea undelor foarte scurte, 
lucrăm cu frecvenţe foarte mari. 
Intrucât la detectarea făcută prin 
lampa detectoare, nu se transformă 
toată energia de frecvenţă înaltă, 
în pulsaţiuni de joasă frecvenţă, 
ci o parte a frecvenţei înalte ră- 
mâne nedetectată şi trece astfel prin 
lampă, este evident că toate incon- 


venientele fenomenului denumit 
„capacitatea mânei se datoresc 
acestui rest de oscilaţii de frec- 


venţă înaltă, rămase nedetectate. 

Cum poate să influenţeze frec- 
venţa înaltă scăpată prin lampa 
detectoare, funcţionarea aparatu- 
lui întreg? Iată o întrebare, care 
cere un răspuns amănunţit. 

După lampa detectoare, urmează 
cele două etaje amplificatoare de 
joasă frecvenţă, cari trebue să am- 
plifice numai frecvenţa detectată 
(adică numai pulsaţiunile de cu- 
rent), nu însă şi frecvenţa înaltă 
rămasă nedâtectată. Dacă aceasta 
din urmă să amplifică odată cu frec 
venţele joase, atunci este foarte 
explicabil că aparatul se compor- 
tă întocmai ca un mânz sălbatec 
şi nu suferă nici mâna stăpânului 
său 

Jocul cu întrebări şi răspunsuri 


contribue la lămurirea acestor 
chestiuni. Să punem deci acum 
două întrebări: Cum se stre- 


coară frecvența înaltă nedetectată 
până la etajele amplificatoare de 
joasă frecvență şi cum putem să-i 
oprim trecerea? E” WUE 
In circuitul de placă a lămpii 
detectoare, avem un self de şoc, cu 
vreo 90 până la 150 de spire (în 
figurile publicate în numărul tre- 
cut Dr), al cărui scop este să îm- 
pedice propagarea frecvenţelor ne- 
detectată în spre transformatorii de 


trece 
până la grătarul lămpii lifica- 
jaro do reevență jonză. Alet ve îi 


Acum facem o mică paranteză 
relativă la șocul pus în circuitul 
de placă a lămpii detectoare. In 
cursul experimentelor făcute în la- 
boratorul revistei noastre, sa dove- 
dit că pentru fiecare gamă de lun- 
gimi de undă, anume 10-20, 20-40 şi 
40-100 metri, e necesar să întrebu- 
ințăm un şoc osebi} iume, pen- 
tru gama de 10—20 metri, un şoc 
numai de 50 de spire, pentru ga- 
ma de 20—40 metri un şoc de 90 
sau 100 spire, iar pentru gama de 


capacităţei 
40—100 metri, un şoc de 150 de 
spire. Iar faptul, că într'o anumită 
gamă de lungimi de undă, rezulta- 
tele optime se obţin cu un anumit 
şoc, se explică tocmai prin circum- 


stanţa, că un şoc cu spire mai 
multe are şi o capacitate proprie 
mai mare. De exemplu, șocul de 
150 spire are o capacitate proprie 
prea mare pentru frecvențele ga- 
mei de 10—20 metri. Pe de altă 
parte, lampa detectoare lucrează 
cu randamentul cel mai ridicat, a- 
tunci când rezistenţa circuitului 
exterior este aproape corespunză- 
toare rezistenței ei proprie. Rezul- 
tă deci că şi rezistenţa (inductanţa) 
șocului trebue să fie adaptată în 
mod corespunzător. 

Aceasta nu însemnează, că tre- 
bue să prevedem trei şocuri 
pentru cele trei game. Este sufi- 
cient, dacă bobinăm un singur 
şoc, pe o carcasă cilindrică de 3 
cm. diametru, prevăzută cu trei 
grupe de câte 50 de spire (în serie) 
iar după fiecare grup de 50 de 
spire facem o priză intermediară. 
La borna corespunzătoare a bobi- 
najului primar, fixăm o liţă izola- 
tă, având un clips (clemă crocodil) 
la capătul liber. Clema aceasta o 
fixăm la o priză, după a 50-a, a 
100-a sau a 150-a spiră. Intre cele 
trei grupe fe spire păstrăm distan- 
te de 10 mm. Sârmă folosită este 
izolată cu lac şi are un diametru 
de 0.2 mm. La montarea șocului 
va trebui să ţinem seamă de pozi- 
ţiunea selfurilor de acord şi reac- 
ție, căci nu este permis ca șocul 
să le influențeze pe acestea. Prin 
urmare, axul şocului trebue să fie 
perpendicular pe axul selturilor. 

După această mică digresiune, 
ne reîntoarcem la subiectul artico- 
ului, 


Oricât de bine am executat so-j 


cul, o înfimă parte a frecvenței 
înalte nedetectate tot va trece prin 
el. Prin urmare, va trebui să com- 
plectăm etajele amplificatoare de 
frecvenţă joasă, cu dispozitive, 
cari anihilează efectul frecvenţelor 
vagabonde. 
Intrucât, pentru 
venjelor parazitare, avem două 


PAES. 


mânii 

In paralel cu bornele hant-par- 
leurului, va trebui să montăm un 
condensator fix, a cărui valoare la 
lămpile finale triode este de 2000 
până la maximum 3000 cm., iar la 
lămpile finale pentode, poate să 
atingă chiar 5000 până la 10.000 
cm. Valoarea acestui condensator 
se stabileşte prin încercări, punând 
urechile noastre la pândă și obser- 
vând coloritul frecvenţelor muzi- 
cale, redate în haut-parleur. 

Dar mai sunt cazuri excepţiona- 
le, când aparatul este „reacţionar” 
şi nu vrea să se conformeze dorin- 
telor noastre. Aplicând toate dispo- 
zitivele pentru eliminarea frecven- 
telor vagabonde, mai rămâne încă 
un efect: acela al haut-parleurului. 
Apucând cordonul lui, aparatul a- 
croşează sau acordul lui se schim- 
bă. Toate încercările făcute pentru 
desfiinţarea acestor influenţe, dau 
greş. 

Acesta este cazul cel mai grav 
al „capatităţii mânei”. Şi pentru 
fenomenul acesta există însă un 
leac. Fig. 2 arată, că în circuitul 
de placă a lămpii finale va trebui 
să intercalăm un şoc de unde 
scurte (15 spire de 02 mm., sâr- 
mă emailată bobinată pe o carca- 
să de 30 mm, diametru în trei gru- 
pe de 50 de spire) şi să shuntăm 
placa şi haut-parleurul prin con- 
densatori de câte 2000 om. (Cu şi 
C.). Afară de aceasta, în circuitul 
de încălzire trebue să introducem 
două şocuri de înaltă frecvenţă, 
bobinate tot pe o carcasă cilindri- 
că de 3 cm. diametru, 100 spire cu 
sârmă de 0.6 mm. Aşa dar, tot cu- 
rntul de îrcălzire al aparatului 
trece prin aceste două șocuri și 
nici o frecvenți nu poate vaga- 
bonda, ieşind din apartul de recep- 
ție. Condensatorul Cs are o capaci- 
tate de 2000 cm. 

Acestea sunt toate mijloacele, 
de cari putem să uzăm pentru a e- 
limina influenţa corpului nostru, 
asupra acordului aparatului de 
unde scurte. Este bine să stim atât 
teoria, cât şi reţetele electro-me- 
dicale (pentru vindecarea aparate- 
lor bolnave) — de preferat este 
însă, să executăm aparatul de re- 
cepție în aşa fel, încât să nu mai 
fie nevoe de nici o intervenţie chi- 
rurgicală. Amatorul bun învaţă 
chiar cu preţul  dezamăgirilor şi 
eşecurilor: Cine nu a greșit la mon 
tarea unui aparat nu-şi poate da 
seamă cum trebue să construias- 
{că nu a parat puri 
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Adeseori citim în scrisorile- a- 
matorilor, că aparatul lor, - ali- 
‘mentat direct de la priza de cù- 
rent continuu de 220 volți, nu are 
o putere suficientă. Aparatele a- 
cestea, fiind cumpărate gata, este 
greu să stătuim pe amator, ca să 
facă o modificare cât de neinsem- 
nată. Căci  filamentele  lămpilor 
sunt încălzite în serie şi nu este 
admisibil, să schimbăm lampa fi- 
nală, fără a modifica reglajul in- 
tensităţilor de curent. lar dacă a- 
paratul ests de un tip modest şi 
nu a fost construit pentru o pu- 
tinţă finală însemnată, atunci, nici 
nu putem să atingem scopu: do- 
rit cu o simplă modificare şi prin 
urmare, ar fi păcat să riscăm 0 
intervenţie. 

Dacă tensiunea reţelei noastre 
este suficient de stabilă, atunci 
putem să recurgem la soluţia u- 
nui etaj amplificator, alimentat 
complect din curentul prizei, di- 
mensionând acest etaj pentru folo- 
sirea unei lămpi de putere, care 
va trebui aleasă conform nevoilor 
noastre. Aşa. de exemplu, dacă a- 
vem un aparat cu lămpi şi vrem 
să mărim putinţa etajului final, 
vom construi un amplificator fi- 
nal, având o lampă triodă de pu- 
tere. lar dacă dispunem de un a- 
parat foarte slab (de exemplu, un 
aparat cu galenă), atunci alegem o 
lampă finală, care serveşte toto- 
dată şi ca amplificatoare: o 
pentodă. Construcţia amplificato- 
rului nu se schimbă, ci numai re- 
glajul curentului de încălzire. 

Amplificatorul constitue un a- 
parat aparte şi nu poate să fie 


montat în interiorul aparatului de 
recepţie. Fig. 1 reprezintă schema 


de principiu. Ca piesă de cuplaj 
între aparatul de recepţe şi am- 
plificator, serveşte un - transforma- 
tor de joasă frecvenţă, cu raportul 
1:3 Numai în cazul când construim 
amplificatorul pentru a funcţiona 
la un aparat cu galenă, vom a- 
lege transformatorul de intrare Tri 
cu raportui 1:10. i 
După transformatorul de intra- 
re Tri, urmează lampa (triodă sau 
pentodă). lar în circuitul de pla- 
că a lămpii, găsim transformato- 
rul de eşire Tr2, cu raportul 1:1 
(dacă este lampa triodă) sau cu un 
alt raport, dacă lampa finală este 
o pentodă. Astăzi se găsesc în co- 
mert transformatori de eşire, cari 
au mai multe prize intermediare 
la bobinajul primar, şi, prin ur- 
mare, pot fi întrebuinţaţi atât pen- 
tru lămpi triode, cât şi pentru 
pentode. 
-= Important la construirea am- 
plificatorului este alimentarea lui. 
Atât curentul de încălzire, cât și 
tensiunea anodică, se obţin din 
curentul sectorului. Intrucât lam- 
pa triodă necesită o tensiune de 
4 volți la capetele filamentului, 
precum şi o intensitate de 0,65 am- 
peri rezistența W trebue să nimi- 
cească o energie considerabilă. 
Pornind dela polul „plus' al re-” 
ţelei, curentul de încălzire -trece 
prin rezistenţa W, apoi prin fila- 
mentul lămpii, iar după filament, 
mai trece printrun potenţiometru 
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de 50-de ohmi. După potenţiome-! 


tru, urmează polul „minus” al re 
élei.” ` : 7 

Prin “urmare, potențiometrul P1 
serveşte pentru producerea nega- 
tivării necesare. Scăderea re ten- 
siune, care se produce la trecerea 
unui curent de 0.65 amperi prin- 
tro rezistenţă de 50 ohmi, este 
0.65X50, adică 32,5 volți, sau, în 
cifre rotunde, 30 de volți. Luând 
negalivarea dela cursorul poten- 
tiometrului P1, putem să dăm 
lămpii o polariare negativă, între 
0 volţi (adică grătarul la acelaş 
potenţial cu filamentul) şi minus 
30 de volţi (adică când grătarul 
se află la un potenţial mai nega- 
tiv cu 30 de volţi, ca filamentul 
— sau, potenţialul  filamentului 
este cu 30 de volţi mai pozitiv). 

Cunoaştem scăderea de tensiune 
produsă în polenţiometrul P1, deci 
putem să calculăm, ce scădere de 
tensiune trebue să producă rezi- 
stenţa W. Din 220 de volţi, poten- 
țiometrul Pi nimiceşte 30 de volţi, 
iar filamentul lămpii, 4 volţi. Prin 
urmare, restul de 220—34=—186 volţi 
trebue nimicit prin rezistenţa W. 
Cunoscând consumaţia, putem să 
calculăm valoarea exactă rezisten- 
tei W, anume 186:0,65=—286 ohmi. 

In comerţ, nu vom găsi rezis- 
tenţe, având exact 286 de ohmi: 
Vom alege deci o rezistenţă bobi- 
nată pe o carcasă cilindrică de 
porțelan şi prevăzută cu un inel de 
contact. Cu ajutorul acestut con- 
tact variabil, vom ajusta rezisten- 
ţa, până ce avem exact 4 volţi la 
bornele de încălzire ale soclului 
lămpii. 

Această cperaţie se face, după 
ce montajul a fost terminat şi lam- 
pa introdusă în soclul ei. Cu aju- 
torul unui voltmetru, controlăm 
tensiunea ei de încălzire. In prea- 
labil, trebue fixat inelul de con- 
tact lângă un contact final al lăm- 
pii şi astfel, toată  rezitsența de 


300 de ohmi este intercalată în cir- 
cuitul de încălzire. Voltmetrul va 
arăta o tensiune mai mică de 4 
volţi. Vom muta deci încet inelul, 
în spre celălalt contact final, până 
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ce citim exact 4 volți Fig. 2 lămu- 
reşte modul, cum se face această 
ajustare. 

Ştiind că tensiunea reţelei noa- 
stre, este absolut constantă, adi- 
că nu scade în cursul orelor de 
mare consumaţie şi nu se urcă la 
orele târzii, putem să fim mulţu- 
miţi cu acest reglaj. Dacă tensiu- 
nea prizei nu este canstantă, a- 
tunci trebue să montăm voltme- 
trui de control pe panoul fron- 
tal, iar rezistența W va fi -divi- 
zată în două: o rezistenţă fixă de 
240 ohmi şi un reosat adiţional de 
(50 ohmi şi 0,3 amperi) de panou. 
Rezistenţa W trebue să suporte, 
deasemenea, o intensitate de cu- 
rent de 0,8 amperi, aşa că la 0,65 
amp. nu se încălzeşte peste măsură. 

Indată ce scade tensiunea reţe- 
lei, reducen rezistenţa reostatului 
adiţional. Voltmetrul de control 
va arăta totuş 4 volţi. Pă măsură 
ce se ridică iarăş tensiunea reţe- 
lei, majorăm rezistenţa adițională. 
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Este drept că acest control per- 
nament care multă atenţiune şi nu 
reprezintă o soluţie ideală (este 
totuşi mai bună, ca alimentarea 
din baterii, întrucât putem folo- 
si în acest caz tensiunea reţelei 
noastre, chiar dacă este mai va- 
ri&bilă. 

Despre alimentarea amplificato- 
rului cu tensiune anodicu,avem de 
spus foarte puţin. Un şoc cu miez 
de fier, având 350 de ohmi rezi- 
stență interioară şi suportând un 
curent de 125 mA, serveşte pentru 
filtrarea curentului anodic. Fil- 
trajul se complectează  printrun 
condensator fix de 6 MF. (C1). Cei- 
lalţi doi condensatori fixi C? şi C3 
au câte 2 MF şi servesc pentru 
stabilizarea  amplificatorului, iar 
C3, pentru filtrarea tensiunei ecra- 
nului, 

Dacă lampa utilizată este o pen- 
todă, trebue să ne mai interealăm 
un dispozitiv, care să ne dea ten- 
siunea ecranului lămpii. Pentru 
aceasta, montăm un potenţiome- 
tru P2, de 200.000 până la 500.000 
ohmi, iar la cursorul lui, legăm e- 
cranu] lămpii. In fig. 3 ecranul 
lămpii este dus la bucşa din mij- 
loc a soclului, căci pentodele în 
general se execută cu 5 picioruşe. 
Dacă pentoda nu are 5 picioruşe, ci 
4 picioruşe şi un şurup lateral, a- 
tunci bineînţeles, avem 9 legătură 
cu liţă flexibilă şi izolată, la şu- 
rubul lateral. 

Punctul de contact între P1 şi P2 
corespunde la „minus anod'-ul o- 
bicinuit la aparatele alimentate din 
baterii. Deci, dacă e necesar să 
dăm amplificatorului o legătură, 
cu priza de pământ, aceasta nu 
putem să o facem direct, ci numai 
printr'un condensator de 2 MF, pus 
între „minus anod” şi pământul. 

Planul de montaj din fig. 3 con- 
ține toate detaliile, necesare pen- 
tru construirea unui „amplificator 
220 G”. Schimbările necesare even- 
tual, cum ar fi intercalarea unui 
reostat adiţional sau al unui bloc 
microfaradic pentru „punerea la 
pământ”, sunt atât de simple, în- 
cât orice amator poate să le exe- 
cute, fără greşeli. 

Dacă am ales lămpi cu alte date 
de consumaţie, ca cele arătate mai 
sus, va trebui să calculăm valoa- 
rea rezistenţei W. Pe baza exem- 
plului de mai sus, nici acest lucru 
nu va fi greu de realizat. 

Nu ar avea nici un rost, să con- 
struim un asemenea amplificator, 
dacă haut-parleurul nostru nu ar 
putea să suporte o energie msi 
mare. Aşa dar: O lampă finală 
puternică şi un haut-parleur pu- 
ternic,: sunt condițiuni sine qua 
non, pentru a putea realiza o au- 
diție puternică şi  totuş, foarte 
clară. f 

Pentru o amplificare de gramo- 
fon, prin doză electromagnetică 
sau pick-up, amplificatorul cu o 
singură lampă nu este suficient. 
Dacă aparatul de recepţie, la care 
îl legăm, are dispozitivul pentru 
primirea fişelor unui pick-up, a- 
tunci putem realiza o amplificare 
remarcabilă. 

Un amator versat, poate să-l exe- 
cute chiar și în aşa fel, încât să-l 
poată folosi totodată şi ca un ali- 
mentator anodic pentru un aparat, 
a cărui încălzire se face din acu- 
mulator. Pentru aceasta, potenţio- 
metrul P, va trebui înlocuit prin- 


trun potenţiometru bobinat pe o 
carcasă de porțelan de 20.000 ohmi 
valoare, iar  prizele intermediare 
ale potenţiometrului (cel puţin 6 
prize intermediare): vor trebui să 
fie shuntate cu condensatori mi- 
crofamadici câte 2 M. F. cât minu- 
sul anodic. 


A. M. 
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Reporterul sportiv dela pos- 
turile americane de radio, Gra- 
ham Mac Namee este plătit 
pentru reportagiile sale la mi- 
crofon cu irumuşica sumă . de 
2000 de dolari (vre-o 330.000 
de lei)... pe săptămână, ceeace 
reprezintă aproape un milion 
şi jumătate de lei lunar. 

Este drept că acest reppor- 
ter american este înzestrat cu 
un extraordinar talent de a 
zugrăvi prin vorbe la radio, în 
mod viu şi sugestiv, matchuri- 
le sportive, aşa cum cere pu- 
blicul american. 


* * 

Faimosul apostol al mişcării 
naționaliste indiane, Mahatma 
Gandhi, va vizita în curând 
Anglia, cu care ocazie, socie- 
tatea britanică de radiodifuzi- 
une (B. B. C.) intenționează 
să-l invite să vorbească la pos- 
tul Daventry-Naţional, 

Faptul este cu atât mai ciu- 
dat, cu cât guvernul englez, ca- 
re face acum atâtea onoruri 
oaspelui indian, îl condamnase 
nu de multă vreme pe Gandhi, 
la o osândă în închisoare. 

x *’% : 

Finlanda, în loc de a mări la 
infinit putinţa posturilor ei de 
emisiune, a preferat să le mul- 
tiplice numărul, pentru a de- 
servi astfel, întreâga ţară. In- 
tr'adevăr, ea a proectat ca să 
adaoge la emiţătorii în ser- 
viciu, un lanț de 12 mici pos- 
turi de emisiune, astfel repar- 
tizate, ca să acopere în mod u- 
niform, tot cuprinsul Finlandei 
fără a stânjeni regiunile înve- 
cinate. . 

** x 

Pentru a neutraliza propa- 
ganda politică făcută de stațiu- 
nile sovietice ruseşti în limba 
germană, postul național ger- 
man din Koenigswusterhausen 
a organizat de câteva săptă- 
mâni o serie de conferințe a- 
supra situaţiei reale în Rusia, 
conferințe, concepute evident, 
întrun spirit antibolşevic. Din 
această cauză, presa germană 
de stânga protestează cu ener- 
gie. 

y * y+ 

De curând a fost interzisă la 
microfonul unei stații germane 
o piesă radiofonică, având ca 
subiect mişcarea naționalistă 
din India. Aceasta, în scopul 
de a evita eventuale dificultăți 
internaționale. Incă un capitol 
care se adaogă la chestiunea 
atât de delicată a politicei la 
radio. 

x % y 

Staţia Radio-Praga a adop- 
tat ca semnal indicativ o frază 
muzicală scurtă din opera „Li- 
bussa” de Smetana. 


x 
In Noua Zeelandă există ac- 
tualmente 63.293 amatori de 
recepție. 
x * x 

Postul Noginsk de lângă 
Moscova va emite cu o putere 
de 200 kw. 

x % x 

Suedia, deşi posedă numai 
518.000 amatori de recepţie, 
numără totuşi aproape 30 de 
posturi de emisiune. ; 

x*% 

In Anglia se duce o iuptă e- 
ficace împotriva paraziților la 
radio. Astiel comitetul munici- 
pai din Glasgow a adoptat de 
curând un sistem antiparazit 
pentru tramvaie. Cu începere 
dela sfârşitul anului curent, toa- 
te vagoanele vor fi echipate cu 
acest dispozitiv. Sistemul a 
fost de altfel încercat şi la Bu- 
dapesta, Viena şi Leipzig. 


fise! 


Pentru a asigura releuri 
transatlantice, societatea de 
radio-difuziune britanică insta- 
lează acum la Tatsfield, un 
post de recepţie, înzestrat cu 
piloni. de 90 m. înălţime. Tre- 


bue să semnalăm faptul că A- 


mericanii  releiază acum de 


vre-o 6-7 ori pe săptămână 


programele engleze. 
| x % x 
Un inventator, d. Paul Bizos, 
a realizat de curând „super- 
violina”, un instrument desti- 
nat să aducă o adevărată re- 
voluţie în domeniul muzicei. E 
vorba de un aparat de muzică 
bazat pe principiile radio-elec- 
trice. 
x * y% 


Noua stație din Triest îşi va 


începe functionarea în mijlocul 
lunei August crt. Studiourile ei 
au fost amenajate cu o deose- 
bită griie. In această privinţă, 
specialiştii italieni, îndrumați 
de experienţele făcute anterior 
la Hamburg şi Berlin, au a- 
doptat un înveliş al pereţilor, 
alcătuit dintr'o materie care 
absoarbe sunetul.  Deaseme- 
nea, s'au montat stalactite în 
plafon pentru a se obţine un 
mai bun randament acustic. 
y*% 

In câteva săptămâni, toate 
stațiunile engleze „de radio 
vor introduce un nou semnal 
de pauză. In acest scop, ele 
vor adopta modelele folosite 
la posturile europene, în spe- 
cial la RBadio-Viena. Intrucât 
în radiofonia britanică nu e- 
xistă pauze în program, acest 
nou semnal va servi în primul 
rând, în cazurile când o emi- 
siune anunţată, nu complec- 
tează suficient durata de timp 


prevăzută în program. Dacă: 


însă intervalul de timp dispo- 
nibil, depăşeşte cinci minute, 
se va executa un intermezzo 
muzical, în special muzică de 
pian. Pentru auditorii străini, 
ar fi de dorit ca posturile en- 
gleze să adopte un semnal ca- 
racteristic şi uşor de deosebit. 
e -qom ~- 


Pentru amatorii 
de radio 


CRUȚAȚI PLACILE DE GRAMO- 
FON 


Dacă nu schimbăm acul pickup- 
ului după fiecare + placă cântată, 
nu mai avem în scurt timp nici o 
placă bună. Doza electromagnetică 
este mai grea ca diafragma acusti- 
că a unui gramofon, prin urmare, 
un ac tocit produce o pagubă mult 
mai mare, în primul caz decât în 
al doilea. Pe de altă parte, chiar 
şi acul se toceşte mai repede. 

Ori de câte ori punem pickup-ul 
în funcţiune, e bine să-l așezăm cu 
multă băgare de seamă şi să nu-l 
lăsăm să cadă pe disc. Acul între- 
buințat nu este identic cu acurile 
normale. De aceea se recomandă 
să cumpărăm acuri „halfton”, de 
o marcă superioară, 


ATENȚIUNE LA BANANE! 


Majoritatea fişelor banane au un 
șurub de fixare, la atingerea că- 
ruia putem să primim tensiuni 
mari, mai cu scamă dacă atingem 
în acelaş timp două banane, cum 


ar fi d. ex. fişa de p ământ (lega- 


v 


tă cu minusul anodic) şi fişele 
haut-parleurului (legate cu plusul 
bateriei anodice). Fişe banane de 
forma celei desemnate în figura 
alăturată, trebuesce evitate: să nu 
cumpărăm decât banane cu inele 
apărătoare sau banane fără șurub 
de fixare, 


HPA 


4) 


oari se găsesc astăzi în mâinile 
amatorilor, necesită o transfor- 
mare radicală. Intrucât însă trans- 
formarea aceasta însemnează de- 
montarea aparatului întreg și 
construirea lui din nou, cu piese 
noi, industria radiotechnică a cău- 
tat o altă deslegare a problemei: 
Cum pot să transform un aparat 
vechiu și neselectiv, întrun apa- 
mt modern, care să satisfacă toate 
exigenţele în privința  selectivi- 
tăţii și clarităţii? 

Din revistele europene de spe- 

cialitate, revista noastră a fost 
prima, care a publicat descrierea 
unui aparat modern, construit pe 
baza principiului „filtrelor de ban- 
dă”. Acum, ţinând seamă de ne- 
voile şi dorinţele cititorilor noştri, 
prezintăm un adaptor cu filtre de 
bandă. Acesta poate să fie ataşat 
la orice aparat de recepţie, care 
lucrează cu antenă şi transformă 
astfel aparatul întrun post de re- 
cepţie modern. 
_ Dar, înainte de a descrie adap- 
torul cu filtre de bandă, va trebui 
să ne ocupăm cu teoria filtrelor de 
bandă. 


TEORIA GENERALĂ 


Două condițiuni trebue să înde- 
plinească un aparat, pentru ca să 
putem afirma, că reprezintă ulti- 
ma perfecţiune a radiotechnicei: 
selectivitate absolută şi redare mu 
zicală perfectă. Pentru a împlini 
această din urmă condiţiune, e ne- 
cesar, ca aparatele să aibe etajele 
amplificatoare de joasă frecvenţă 
executate după anumite reguli, 
iar difuzorul întrebuințat să fie de 
bună calitate. Dacă insă prima 
condiţiune: selectivitatea desăvâr- 
șită, nu este împlinită, atunci își 
perde valoarea atât amplificatorul 
de joasă frec, cât şi difuzorul bun. 

Deci, problema cea mai impor- 
tantă în perfecționarea aparatelor 
de recepţie a fost ridicarea selecti- 
vităţii. Cât timp sau întrebuințat 
vechile metode, aparatul își per- 
dea calitătile muzicale, pe măsură 
ce i se majora selectivitatea. Apa- 
ratele  ultraselective erau bune 


f Mai toate aparatele de mânie] 


„ doar numai pentru sportul de a 


prinde cât nai’ multe posturi — 
numai că recepţiile erau lipsite de 
toate calităţile muzicale. Pentru 
un amator, ascultarea unui astfel, 
de aparat, nu era o plăcere: îndată 
ce curiozitate i-a fost satisfăcută, 
recepţiunile propriu zise numai 
exercitau asupra lui nici o atrac- 
ţiune. 

Intrun timp, impresia generală 
a fost că radiotechnica a ajuns la 
o stagnare. De fapt însă; cei mai 
buni şi inventivi techniciani cău- 
tau deslegarea problemei: „Cum 
sar putea majora  selectivitatea 
întratât, ca aparatul să poată re- 
cepţiona toate posturile, — indi- 
ferent dacă există sau nu un post 
local chiar de 150 kilowaţi putere, 
iar calităţile muzicale, ale recep- 
ției să fie în acelaș timp, perfect 
păstrate. Unica posibilitate o ofe- 
ră filtrele de bandă, cari permit 
trecerea numai a unei singure 
„unde”, adică o singură bandă de 
9 KHZ frecvenţă. Insă, banda a- 
ceasta de 9 KHZ poate trece fără 
perderi şi fără ca marginile ei 
să fie suprimate. 

Filtrele de bandă se compun din 
mai multe circuite acordate, cu- 
plate prin organe speciale, adică 
prin rezistenţe, capacităţi sau in- 


. ductanţe de o valoare determinată. 


In aparatele de tip superheterodi- 
nă, filtrele de bandă se montează 
în etajele amplificatoare de frec- 
venţă medie. Ele sunt deci acor- 
date în mod fix, întrucât și frec- 
venta medie este constantă. Fig. 
1 arată schema de principiu a a- 
cestor filtre de bandă, cari au mai 
fost descrise în coloanele revistei 
noastre. . i 
Intrucât însă filtrele de bandă 
acordate fix pot fi utilizate nu- 
mai în aparatele superheterodine, 


aparatele mai mici nu puteau să 


beneficieze de avantajele lor. A- 


Duminică 9 August 1931 


Adaptor cu fi 


ceste aparate necesitau deci un 
alt sistem de filtru de bandă, care 
să fie acordabil la toate lungimile 
de undă, în așa fel, ca odată cu re- 
cepţionarea unui post, să fie a- 
cordat și filtrul de bandă pe lun- 
gimea undei respective. 

In articolul „Teoria filtrelor de 
bandă”, publicat întrun număr 
precedent al ziarului „Radio-Ra- 
diofonia”, ne-am ocupat de dife- 
ritele metode, care permit cupla- 


rea mai multor circuite acordate, 
formând astfel un sistem „filtru de 
barnidă”. In fig. 2 arătăm două cir- 
cuite acordate, cuplate printr'o ca- 
pacitate. Acest montaj a fost „stră- 
moșul filtrelor de bandă, adică 
forma lor cea primtivă. Curbele 
de rezonanţă arată, că acest sis- 
tem avea o rezonanţă perfectă nu- 
mai Ja o singură lungime de undă 
(frecvenţă), iar la alte lungimi de 
undă, trecea mai puţin sau mai 
mult de 9 KHZ banda de frecvenţă. 
Așa dar, lăţimea bandei, care poa- 
te să treacă prin sistemul acesta, 
depindea de lungimea de undă: la 
600_metri treceau chiar 18—20 


KHZ. Prin această inconstanţă a 
lățimei bandei de frecvenţă, dispo- 
zitivul perdea orice calitate pentru 
a fi întrebuințat în aparate de re- 
cepţie. 


Al doilea tip al filtrelor de ban- 
dă acordabile a fost cel cuplat 
prin inductanțe. Nici la sistemul 
acesta nu realizăm o lăţime uni- 
formă a bandei de. frecvență pe 
toată întinderea unei game de unde, 
după cum rezultă din fig. 3. La 
250 m. lungime de. undă,lăţimea 
bandei este de 22 KHZ, la 350 m. 
9 KHZ, iar la 500 metri vreo 5 
KHZ. Acelaș defect — numai că în 
apost invers cu lungimea de 
un 


Dacă, din cuplarea circuitelor 
prin capacități, rezultă un defect, 
iar cuplarea lor prin  inductanţe, 
dă loc la acelaş defect, însă în 
sens conarariu, atunci este evi- 
dent, că prin combinarea celor 
două sisteme de cuplaj, defectele 


ambelor metode vor fi compensate, 
“dând naștere la un sistem filtru de 
bandă, cuplat atât prin capaci- 
tate cât şi prin inductanţă, sistem 
care se bucură de o lăţime - con- 
stantă de 9 KH a bandei. Fig. 4 
arată un astfel de sistem, la care 
capacitatea şi inductanța de cu- 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


litru de bandă 


© 


plaj poate să fie legată în paralel] apoi cele alimentate complect din 


sau în serie (linia punctată). Adică 
mai mult teoretic. Nu însă și în 
practică dupe cum rezultă din expe- 


rețeaua de curent alternativ și în 
sfârșit, aparatele alimentate direct 
din reţeaua de curent continuu. 


rienţele fizicianului Page, care a| Toate aceste aparate pot fi execu- 


dovedit, atât prin măsurări practi- 
ce. cât și prin formule matematice, 
că între teoria și practica filtrelor 


de bandă, există înă o distanță 
considerabilă. 
Această discordanţă între teo- 


rie și practică a preocupat pe ra- 


diotechnicieni şi nu i-a lăsat să 0- 
dihnească, până când nu au ajuns 
la o formă mai jottentionata la 
care lăţimea bândei este într'ade- 


var de Y KHZ, atât în teorie, cât 
şi în practică. Page a controlat, 
a măsurat şi a calculat — sfârșind 
prin a recunoaște că noul dispozi- 
tiv este perfect. Fig. 5 arată secre- 
tul acestui filtru de bandă: induc- 
tanța este împărţită în două părţi, 
iar în paralel cu capacitatea de 
cuplaj, avem o rezistenţă. Curbele 
de rezonanţă 1 şi 2 dovedesc, că lă- 
ţimea bandei este tot de 9 KHZ, de 
la 230 metri până la 500 metri lun- 
gime de undă. 

Totodată, vom observa, că înăl- 
țimea curbei trapezoidală este 
ceva mai redusă — adică, perde- 
rile de energie sunt ceva mai mari. 
Prin urmare, un asfel de filtru de 
bandă poate să fie introdus între 
antena și borna de antenă a unui 
aparat de recepţie — selectivitatea 
va crește, însă puterea aparatului 
se reduce. Așa dar, nu ar avea nici 
un rost, să oferim amatorilor ast- 
fel de filtre, căci atunci ar trebui 
să-și modifice aparatul, montând 
încă un etaj amplificator în el: 

Din aceste considerente, rezultă 
că numai un filtru de bandă, care 
conține și un -etaj amplificator, 
prezintă un interes practic. - 

In general, trei sisteme. de apa- 
rate sunt la - îndemâna amatori- 
lor: cele alimentate prin baterii 
(adică, acumulator și bateria ano- 


:* dică sau acumulator şi redresor); 


enstructori sau 
comerţ. 


tu- 


tate de amatori 
cumpărate de-agata din 
Trebue să oferim posesorilor 
turor felurilor și tipurilor de apa- 
rate, posibilitatea de a-și complec- 
ta aparatul existent cu un etaj am- 
plificator de frecvenţă înaltă, rea- 
lizat după principiul filtrelor de 
bandă. Adică, filtrul de bandă tre- 
bue să devie absolut universal. 

Va trebui să elaborăm trei tipuri 
ale adaptorului cu filtru de bandă, 
tipuri cari se deosebesc între; ele 
numai prin felul alimentaţiei şi ti- 
pul lămpii întrebuințate. 

Schema de principiu a adapto- 


rului pentru aparatele alimentate 


din baterii “este indicată în fig. 6 
In “două cutii cilindrice blindate, 
sunt aşezate selfurile celor două 
circuite. In modul Acesta, se asi- 
gură lipsa totală a cuplajelor pa- 


vazitare intre cele două circuite şi |. 


rezultă, că numai complexul for- 
mat dintr'un' self fracţionat, un 
condensator şi o rezistenţă consti- 
tue elementul de cuplaj. Conden- 
satorii de acord sunt montați: pe o 
osie comună, iar eşirea selfului al 
doilea este legată- la grătarul unei 
lămpi cu grătar de protecţie. Pla- 
ca acestei lămpi se va lega cu cle- 
ma de antenă a paratului de recep 


pe cari le utilizăm la aparatul 
nostru. 

Tensiunea ecranului, lămpi am- 
plificatoare se va lua prin două 
rezistenţe, montate între minusul 
încălzirei (legate la un subpanou 
metalic) și plusul tensiunei ano- 
dice. O rezistență având O, MO, 
iar cealaltă 0,2 MO, rezultă că e- 
cranul va avea o treime din ten- 
siunea plăcii, Astfel, dacă tensiu- 
nea plăcii este de 150 de volţi, e- 
cranul va primi 50 de volţi. 

Placa plăcii primeşte tensiunea 
anodică printrun şoc de înaltă 
frecvenţă, cecace face ca oscila- 
țiunile amplificatoare să nu poa- 
tă să dispară prin bateria anodi- 
că, fiind silite să intre printrun 
condensator de 500 cm. şi prin bor- 


na de antenă, în aparatul de re- 
cepţie. | 
Intrebuinţarea filtrelor de bandă 
dă aparatului nostru o selectivi- 
tate perfectă, iar, prin amplifica- 
rea oscilaţiunilor cu ajutorul lăm- 
pii cu grătar de protecţie, i se mă- 
rește sensibilitatea şi puterea. 


Antena e cuplată cu selful pri- 
mului circuit de filtrare. printr'un 
condensator de 100 cm. Valoarea 
condensatorului de cuplaj este de 
40.000 cm. Doi condensatori de câte 


:0,1 MF, asigură stabilitatea etaju- 


lui amplificator. i 
Rezistenţa, legată în paralel cu 

condensatorul: de cuplaj, are 001 

MO. (adcă 10.000 ohmi). Prin: scă- 


ție propriu zis, iar alimentarea lăm- 
pii se va face din aceleaşi baterii, 
Li 


derea de tensiune, produsă în a- 
ceastă rezistenţă, grătarul lămpii 
va primi o mică tensiune de nega- 
| tivare dela 1 până la 2 volţi. Ne- 
| gativarea lămpii ge reglează ast- 
fel în mod automat și contribue la 
majorarea selectivităţii. 

Clema +L se va lega cu bucșa 
de +150 volţi a bateriei anodice, 
sau — ceace este mai simplu — 
cu acea clemă a aparatului, unde 
introducem fișa banană a haut- 
parleurului. Conform fig. 7, putem 
să întrebuinţăm o banană cu con- 
tact lateral și în aceasta să intro- 
ducem o a doua banană, unind 
astfel punctul +L cu polul pozi- 
tiv al bateriei anodice. Bineînţe- 
les, vom alege clema, care este le- 
legată direct cu plusul bateriei a- 
nodice şi nici de cum aceea, care 
este conectată cu placa lămpii fi- 
nale. t A 
Numai atunci, când aparatul de 
recepţie are o casetă metalică, 
vom evita pericolul unui scurt-cir- 
cuit și vom lega +L direct la 

Ce facem atunci, dacă în aparat 
avem un transformator su un şoc 
de eşire? Intradevăr, în cazul a- 
cesta, nu mai dispunem la borne] 
haut-parleurului de nici o tensiun 
anodică, Fig. S arată tocmai acest 
caz.Va trebui să legăm punctul 
+L cu acea clemă a transformato- 
rului (șocului) de eşire, care are un 
contact direct cu plusul bateriei 
anudice sau al  redresorului a- 
nodic. ES $ 

Clema ANT se va lega cu borna 
de antenă a aparatului. Intrucât 
însă mai toate aparatele de re- 
cepţie au un cuplaj aperiodic în- 
tro selful antenei şi selful primului 
circuit de acord, este mai, avan- 
tajos, să legăm clema ANT direct cu 
statorul primului condensator de 
acord. Prin aceasta, cuplajul între 
adaptor și aparat, devine mai 
strâns. i i 

in cazul că aparatul lucrează cu 
un redresor, care debitează ten- 
siuni mai mari de 150 sau 180 de 
volţi, va. trebui să intercalăm în- 
tre redresor, şi ; o re- 
zistenţă. de 20.000, până. la „30.000 
ohmi, pentru a reduce tensiunea 
de placă a lămpii cu grătar de 
protecţie. ' 

Spaţiul disponibil fiind ; redus, 
vom expune în numărul vii- 
tor, principiul adaptorilor cu filtru 
de bandă, pentru aparatele ali- 
mentate direct de la priza de tu- 
rent continuu, sau alternativ, pre- 
cum şi planurile detailate pentru 
construirea lor. N $ oe 

MUNTEANU 


7 To0o—— 
Reţete de laborator 


Prizele de curent se găsesc în 
cele mai multe case, întro stare 
deplorabilă, din care cauză fişele 
aparatelor alimentate direct dela 


priză nu fac contact și audiţiunile 
sunt hărţuite de frecvente pocni- 
turi. Dacă lărgim bananele. fişei, 
după un timp scurt ele se s 

din nou, şi astfel, contactul devine 
din nou defectuos. Este mai bi 
să ajustăm fişele în așa fel, în 

ele să formeze un arc dublu. Pen. 
“tru aceasta, vom utiliza un. cleste 
plan și o surupelniţă; figura ală 
turată ne dispensează de alte ex. 
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Cum să facem negativarea? 


4 Aparatele de recepție se compun 
din mai multe „etaje”, adică din 
mai multe lămpi, cari împlinesc 
funcțiuni diferite. Sub denumirea 
de „etaj”, înţelegem o lampă, îm- 
preună cu organele de cuplaj, prin 
intermediul cărora lampa, sau, mai 
bine zis, grătarul lămpii, primeşte 
oscilațiuni de înaltă sau pulsaţiuni 
de joasă frecvenţă, iar dela placa 
lămpii se transmit oscilațiuni sau 
pulsațiuni amplificate. „Etajul” se 
complectează cu dispozitivele de 
alimentare, cari aduc lămpii cu- 
renţii și tensiunile necesare func- 
ma zac sale, adică: curentul de 
ncălzire „tensiunea de placă yi 
tensiunea de negativare. 

Chiar şi amatorul începător ştie 
să alimenteze lămpile aparatului 
său cu tensiune de încălzire și a- 
nodică. Greşeli se fac deobicei la 
negativări. Întrucât în fiecare a- 
parat avem „etaje” amplificatoare 
de frecvenţă înaltă, etaje cu detec- 
toare, oscilatoare, modulatoare şi 
etaje amplificatoare de frecvență 
joasă, este natural ca lămpile tre- 
bue să lucreze în condițiuni diferi- 
te de alimentare. Şi anume, cea 
mai mare importanță are, pentru 
funcționarea bună a lămpii, alege- 
rea precisă a tensiunei de placă şi 
a negativării. 

In special, lămpile etajelor am- 
plificatoare de frecvenţă înaltă tre 
bue să lucreze în condițiuni per- 
fect corespunzătoare  caracteristi- 
cei lor. Lămpile aceste au o rezis- 
tență interioară destul de mare: 
8000 până la 400.000 ohmi. Ten- 
siunea de placă este indicată chiar 
pe sticla lămpii, negativarea însă, 
nu. Pentru ca să putem obține ma- 
ximul de amplificare, trebue să-i 
„dăm grătarului o tensiune negati- 
vă, adică o negativare. 

Ce este de fapt negativarea ? Sub 
denumirea de  „negativare” sau 
„polarizare negativă”, înțelegem 
raportul între potențialul electric 
al grătarului şi potențialul filamen- 
tului. De exemplu, dacă grătarul se 
află pe un potențial egal cu fila- 
„mentul, atunci el primeşte o nega- 
tivare de O volți — adică nu are 
nici o negativare. In cazul acesta, 
grătarul nu va funcționa numai ca 
un electrod modulator, ci va emi- 
te şi el, la rândul lui, un număr 
de electroni, cari formează un 
câmp electric în jurul lui. Câmpul 
acesta amortizează efectul modula- 

- tor al grătarului. Prin urmare, lam- 
pa nu poate amplifica oscilaţiuni- 
le, cari au fost comunicate grăta- 
rului, sau le amplifică cu un fac- 
tor mai mic de cât cel optim. In 
cazul acesta, prin grătarul lămpii 
circulă un curent — ce e drept, 
foarte slab — însă totuş suficient 
pentru a amortiza amplificarea. Cu- 
rentul acesta este denumit „curen- 
tul de grătar” şi în formule se re- 
` prezintă prin prescurtarea Ig. 
£ „Dacă i-am da grătarului o ten- 
* siune pozitivă față de potenţialul 
electric al filamentului, atunci Ig 
„creşte şi atinge valori măsurabile. 
Totodată se majorează şi emisiu- 
nea electronică a filamentului, a- 
‘ dică curentul de placă creşte. Nu- 
_mai amplificarea suferă, în urma 
amortizmentului mare; ba lampa 
` nu mai amplifică deloc. 
i Dacă dăm grătarului o tensiune 
(Eg) mai negativă „ca aceea a fila- 
„mentului „curentul de grătar Ig dis- 
; pare complect, grătarul poate să-şi 
exercite funcțiunea de organ mo- 
dulator, amortizarea scade la mi- 
. nimum şi amplificarea la maximul 
acela, pe care îl putem atinge cu 
„tensiucna aplicată la placă. In a- 
+ numite condițiuni, adică cu o a- 
„numită tensiune de placă (Ea) și 
cu o negativare (Eg) corespunză- 
toare, putem să realizăm ` efectul 
cel mai mare de amplificare. 

Aci trebue să amintim următoa- 
rea regulă generală: O lampă am- 

„rare cu factorul maxim, atunci 
când rezistența (inducția) cir- 
cuitelor exterioare corespunde a- 

+ proximativ cu rezistenţa interioară 

fa lămpii, Ceeace însemnează, că 
| selfurile, condensatorii, transfor- 

j matorii, şocurile, etc., trebue să fie 
dimensionate pentru un anumit tip 

) de lampă. Această operație cade 

“n sarcina constructorului, iar a- 


matorul trebue să execute cât mai 
precis prescripțiunile. 

Rezultă că atunci, când aparatul 
este bine construit, tensiunea ano- 
dică este corespunztăoare, etc. şi 
deci toate condiţiunile sunt inde- 
plinite „afară de una singură: nega- 
tivarea grătarului, aparatul nu poa- 
te funcţiona regulat. Prin urmare, 
alegerea minuțioasă a negativării 
prezintă o importanţă deosebită. 

Să vedem acun cari sunt mij- 
loacele de care dispunem pentru 
producerea negativării de grătar. 


Fig. 1, arată cazul cel mai comun, 
utilizat în aparate mai vechi, cari 
lucrau cu tensiuni anodice mici. 
Un capăt al selfului de acord este 
legat la minusul încălzirei, iar re- 
ostatul de încălzire este pus între 
minusul încălzirei şi filamentul 
lămpii. In felul acesta, filamentul 
lămpii se află Ja un potențial mai 
pozitiv decât grătarul. Anume, po- 
tenţialul filamentului este cu atât 
mai pozitiv, cât este şi scăderea de 
tensiune produsă prin reostat. 
Bineînţeles, această scădere de 
tensiune este foarte mică. Dacă 
scurteironităm  reostatul, adică 
prin  învârtirea butonului său, îi 
dăm valoarea minimă, atunci sca- 
derea de tensiune este mulă. In 
momentul acesta, lampa primeşte 
toată tensiunea de încălzire, în 
schimb grătarul ei nu are nici O 
negativare. Aşa dar, lampa nu 
poate funcţiona în condițiuni op- 
time. Din contra, dacă reducem 
încălzirea ei, adică dăm reostatu- 
lui o valoare mai mare, ea va 
funcţiona mai bine. 
Asemenea fenomene se pot ob- 
serva la aparatele de un tip înve- 
chit. In cazul că recepţia este mai 
puternică atunci, când lampa în- 
tâia (amplificatoare de frecvenţă 
înaltă) nu este încălzită deplin, 
putem să deducem că această lam- 
pă nu are o negativare potrivită. 
Examinând schena de principiu, 
vom putea constata acest defect. 
Dacă lampa amplificatoare de 
înaltă frecvenţă lucrează cu ten- 
siuni mai mari, adică peste 90 de 
volţi, atunci negativarea, produsă 
prin rezistența reostatului nu este 
suficientă, ci va trebui să utili- 
zăm o baterie specială pentru a da 
grătarului o polarizare negativă. 


Fig. 2 arata cazul acesta. Bateria 
de negativare (o baterie de buzu- 
nar seu o baterie specială, cu pri- 
ze intermediare din 1,5 în 1,5 


cord şi filamentul. Anume, polul 
pozitiv al bateriei este legat la mi- 
nusul încălzirei, iar cel negativ 
— sau eventual o tensiune inter- 
mediară — este legat la capătul 
selfului de acord. In felul acesta, 
grătarul se va afla la un potenţiai 
mai negativ, ca filamentul. 


data aceasta, obținem amplificarea 
cea mai mare atunci, când lampa 
este încălzită pe deplin. 


volţi) este pusă între selful de e: 


Alegând o tensiune optimă pen- 
tru negativare, vom observa, că de 


„Vedem, deci că nu este mici o 
minune şi nici o taină la mijloc: 


numai că trebue să analizăm toate 
procedeele, cari au loc în apara- 
tul mosiru, pentru ca să putem să 
ne dăm seama, dacă aparatul (a- 
dică organele lui principale: lăm- 
pile) lucrează sau nu în condi- 
țiuni prielnice. 

Bateria de megativare nu trebue 
să fie prevăzulă aparte pentru fie- 
care lampă amplificatoare, ci vom 
întrebuința o singură baterie de 
negativare legată cu polul ei po- 
zitiv la minusul încălzirei sau la 
minusul bateriei anodice. Din ba- 
teria aceasta vom lua atât polari- 
zarea negativă a lămpilor amplifi- 
catoare de frecvență înaltă, cât şi 
negativarea necesară lămpilor am- 
plificatoare de frecvenţă joasă, 

Aşa dar, problema negativării 
este destul de simplă atunci, când 
aparatul lucrează cu lămpi ali- 
anentate din baterii. La aparatele 
alimentate complect din sectorul 
de curent alternativ, negativarea 
se face mai anevoios. Să vedem 
câteva exemple. 

Fig. 3 reprezintă o lampă ampli- 
ficatoare de frecvenţă înaltă, în- 
călzită indirect printr'un transfor- 
mator de încălzire. Priza mediană 
dela bobinajul secundar al trans- 
formatorului de încălzire este le- 
gată la catoda lămpii. Sub denu- 
mirea de „catodă“ înțelegem acel 
electrod al lămpilor încălzite in- 
direct, care poartă stratul de emi- 
siune. Este confecționat  dintr'o 
materie ceramică (porțelan), are 
forma unui tub subțire, prin care 
trece filamentul de încălzire. Pe 
suprafaţa exterioară a acestui tub 
se află stratul de emisiune, iar un 
contact metalic leagă stratuj acesta 
de picioruşul al cincilea al lămpii. 
Pe când la lămpile încălzite di- 
rect, stratul de emisiune se află 
chiar pe firul metalic al filamen- 
tului, la lămpile încălzite indirect, 
stratul de emisiune se leagă cu 
priza mediană a transformatoru- 
lui de încălzire. Această măsură e 
mecesară pentru a elimina sgomo- 
tele reţelei. 

Ce trebue să facem, pentru a da 
grătarului lămpii o tensiune ne- 
gativă faţă de potenţialul stratului 
de emisiune? Fig. 3 indică meto- 
da cea mai simplă: între catodă 


# selful de acord, intercalăm o 
aterie de megativare. Această mă- 
sură este eficace; în schimb, are 
un desavantaj. Cum să întrebuin- 
țăm într'un aparat, construit ca să 
lucreze numai cu tensiunile obţi- 
nute dela priză, batenii? Căci ten- 
sinea unei baterii nu este cons- 
tantă şi prin urmare, ar trebui, 
din când în când, să verificăm 
dacă este sau nu scăzută. Un client 
ar refuza un aparat de priză, care 
necesită baterii, ca să meargă 
bine. 

Va trebui să căutăm o metodă, 
care să ne permită să obținem şi 
negativarea din curentul redresat. 
Fiecare aparat alimentat din sec- 
torul de curent alternativ, are un 
„redresor anodic”, adică un dis- 
pozitiv, care cu ajutorul unui tran- 
sformator şi al unei lămpi redre- 
soare, transformă curentul rețelei 
şi îl redresează, adică livrează un 
curent continuu. Polul minus al a- 
cestui curent continuu, se leagă la 
priza mediană a bobinajului de în- 
călzire. Dacă nu-l jegăm direct, ci 
prin intermediul unei rezistențe, 
aşa cun prevede fig. 4, atunci pu- 
tem să utilizăm scăderea de tensi- 
une, care s'a produs la trecerea 
curentului prin rezistența P, pen- 
tru negativarea grătarului. 

Intrucât scăderea de tensiune 


prin rezistența P depinde atât de 
valoarea ei (adică de rezistența ei 
ohmică), cât şi de intensitatea cu- 
ventului care trece prin ea, ar fi 


greu să obținen negativarea cea 
mai bună prin înlocuirea rezisten- 
tei de negativare. Ar trebui să a- 
vem o scrie întreagă de rezistenţe, 
de valori foarte puţin diferite. 
Din cauza aceasta, vom alege un 
poteţiometru de vreo 1000 ohmi, 
iar tensiunea de negativare o lu- 
ăm dela cursorul (contactul din 
mijloc) al potenţiometrului. 

Amatorii, cari au montat vreo- 
dată un aparat alimentat direct de 
la priză, sau cel puţin un redre- 
sor, ştie că, afară de redresarea 
curentului anodic, mai are o im- 
portanță însemnată şi filtrarea lui. 
Pentru filtrare, ne servin de şo- 
curi cu miez de fier şi de conden- 
satori  microfaradici. Numai un 
curent absolut filtrat, care nu mai 
poartă nici o urmă a pulsaţiunilor 
rămase la iredresare, poate să fie 
utilizat în aparatul nostru. Cu atât 
mai multă grijă trebue să obser- 
văm la filtrarea tensiunilor de ne- 
gativare, căci cea mai mică urmă 
de curent alternativ sau de pulsa- 
țiune, ar fi comunicată direct gră- 
tarelor şi amplificată. Prin unna- 
re, va fi întotdeauna nevoe de un 
condensator, legat în paralel cu 
potenţiometrul P, Condensatorul 
acesta Ca va avea o valoare de cel 
puțin 2 MF. 

Condensatorul celălalt: Cı, este 
un condensator de stabilizare, de 
vreo 1 MF. capacitate. Intrucât 
rotorul condensatorului de acord, 
precum şi capătul de jos al selfu- 
lui de acord nu poate fi legat di- 
rect la catoda lămpii, e 'necesar să 
închidem circuitul de grătar al 
lămpii printr'un condensator de 
mare capacitate C, care să nu 
aibă nici o rezistență faţă de cu- 
renţii de frecvenţă înaltă. 

Afară de aceasta, rezistența po- 
n ge P constitue, împre- 
ună cu capacitatea mare (1 şi 2 
MF.) a condensatorilor Ca si Ca, 
un circuit oscilant foarte amorti- 
zat, prin care pulsațiunile curen- 
tului anodic nu se pot propagă. 

O altă metodă, întrebuințată mai 
ales în aparatele alimentate com- 
plect din sectorul de curent alter- 
nativ, este metoda „negativării a- 
utomoate”. Fig. 5 arată principiul. 
Minusul anodic este jegat direct la 
capătul de jos al selfului de acord, 
iar între minusul anodic şi catoda 
lămpii, se intercalează o rezisten- 

de negativare. Funcționarea a- 
cesteia se bazează tot pe scăderea 
de tensiune, care se produce la 
trecerea curentului anodic prin ea 
(R). Căci curentul „de placă“, a- 
dică curentul electronic emis din 


curentului anodic, iar în felul a- 
cesta, întregul curent debitat de 
lampă, trebue să treacă prin re- 
zistenţa R. S; 
Metoda indicată se întrebuin- 
țează în aparatele mai complicate, 
cari au mai multe etaje frec- 
venţă înaltă sau medie, etaje cu 
lămpi oscilatoare şi modulatoare, 
etc. Deoarece ar fi imposibil, să 
luăm dela un singur potențiome- 
tru de negativare toate tensiunile 


necesare pentru fiecare lampă 
aparate, vom stabili pentru fie- 


care lampă, o negativare optimă, 
prodasă cu ajutorul unei rezisten- 
te individuale. 

Metoda aceasta se numeşte „ne- 
gativare automată“, întrucât odată 


cu o eventuală majorare a tensiu- 
nii de placă, creşte atât debitul 
lămpii, cât şi negativarea, care se 
obține în mod automat prin scă- 
derea de tensiune produsă în re- 
zistenţa individuală R. 

In ultimul timp, revista noastră 
a publicat mai tnulte descrieri de 
aparate moderne, alimentate di- 
rect dela priză, la cari s'a utilizat 
această ă a „negativării au- 
tomate”. 

Precizările de mai sus privesc 
lămpile amplificatoare de  frec- 
venţă înaltă, precum şi lămpile 
oscilatoare, etc., nu însă şi lăm- 
pile finale. Intr'adevăr, acestea 
primesc amplitudini de frecvență 
mult mai mari la grătarele lot. In- 
trucât în etajele finale nu se în- 


| trebuinţează lămpi încălzite indi- 


rect, ci numai lămpi cu încălzire 
directă. regimul  negativării nu 
poate fi acelaș. 

Despre modul, cum se face po- 
larizarea negativă a  grătarelor 
lămpilor finale, vom vorbi în- 
trun articol viitor. 


A. MUNTEANU- 


catoda lămpii, provine din sursa- 


Sfaturi practice 


LAMPA REDRESOARE LU 
MINEAZA ALBASTRU 


Aceasta este un semnal de peri- 
col. Dacă în globul lămpii redre- 
soare observăm o lumină albastră, 
cât de slabă, aceasta însemnează 
că un condensator microfaradic 
este ars, adică scurt-circuitat. A- 
matorul constructor va începe nu- 
mai decât să verifice fiecare con- 
densator în parte, cu ajutorul unui 
voltmetru. Acel condensator, între 
bornele căruia nu avem nici o di- 
ferență de tensiune, este ars şi tre- 
bue înlocuit. 

Eventual putem să reparăm con- 
densatorul, printr'un tratament 
forţat. Pentru aceasta, îl demon- 
tăm, iar cu ajutorul a două fire izo- 
late introduse în priza curentului 
de lumină aplicăm tensiunea secto- 
rului la contactele lui. Dacă avem 
noroc, se arde bucăţica aceea de 
staniu, care este cauza scurt-circu- 
itului. Iar dacă suntem mai puțin 
norocoși, arde chiar siguranța pri- 
zei, pe care trebue să o înlocuim, 
împreună cu condensatorul. 


AMPLIFICATORUL DE FR. JOA- 
SĂ, ACROŞEAZĂ 


Un fenomen foarte neplăcut este 
acroşarea amplificatorului de frec- 
venţă joasă, ceeace se întâmplă de- 
obicei atunci când utilizăm în eta- 
jele respective, lămpi cu o încli- 
nare prea mare. 

Manifestările acestor acroşaje nu 
sunt atât de pronunţate, cum ar fi 
de ex. cazul la acroşajele lămpii 
detectoare sau la lămpile amplifi- 
catoare de frecvenţă înaltă. Chiar 
şi felul lor de a se manifesta, este 
foarte diferit şi anume: Distorsiuni 
muzicale foarte puternice, sau un 
susur permanent, sau un fluerat 
slab dar persistent, care însoţeşte 
emisiunile pe toate lungimile de 
undă. Din aceste semne, putem să 
deducem cu absolută siguranţă, că 
în  amplificatorul de frecvenţă 
joasă avem un acroşaj. 

„Acroşajul” însemnează că în e- 
tajele amplificatoare se nasc osci- 
laţiuni parazitare. Cauza acestor 
oscilaţiuni este de cele mai multe 
ori, un cuplaj involuntar al circui- 
telor de placă cu circuitele de gră- 
tar, conexiunile, cari leagă plăcile 
şi grătarele lămpilor, fiind prea 
lungi. Dar cauza poate fi şi un cu- 
plaj magnetic între transformatori 
de fr. joasă, ba chiar şi un cuplaj 
capacitiv, dacă transformatorii sunt 
prea apropiaţi. Deasemenea, dacă 
unul dintre circuitele de grătar sau 
piacă, are o rezisterţă proprie prea 
mare, acroşajul este inevitabil. 

Cu cât lampa întrebuințată în 
etajul (sau etajele) de fr. joasă 
are o înclinare mai mare (vezi ca- 
racteristica lămpii), tendinţa de a- 
crogaj este mai accentuată. Prin 
urmare, prima dintre măsurile de 
îndreptare. va fi schimbarea lăm- 
pii cu una corespunzătoare, iar 
dacă nu reuşim prin atât, vom 
căuta să eliminăm cauzele cele- 
lailte. 

Vom verifica întâi toate contac- 
tele, dacă sunt bune, adică dacă 
nu reprezintă o rezistență de tre- 
cere prea mare. Apoi vom plasa 
piesele de cuplaj (transformatori, 
etc.), în aşa fel, încât să fie sufi- 
cient de departe fără a avea nevoe 
de conexiuni lungi. Intrucât este 
posibil ca acest cuplaj parazitar să 
aibe loc chiar între legăturile de 
alimentare, vom monta niște 
„punți de trecere”, prin cari vor 


putea să treacă numai oscilaţiunile, 
nu şi tensiunile de placă. Astfel, 
vom lega condensatori de 1 sau 2 
MF. între plusul anodic şi minusul 
încălzirei (sau catodă), apoi între 
minusul negativării şi minusul în- 
călzirii, ete. Prin condensatorii a- 
ceştia, se vor” compensa toate osci- 
laţiunile parazitare, iar lămpile vor 
primi tensiuni, filtrate chiar la lo- 
cul consumaţiei de curent. Bine- 
înțeles, condensatorii vor trebui a- 
şezați cât mai aproape de piesele 
amplificatorului. 

Cel mai neplăcut caz este acela, 
când cuplajul parazitar nu este 
suficient de intensiv pentru provo- 
carea unei oscilaţiuni, ci ţine lăm- 
pile amplificatoare în preajma a- 
croşajului. In cazul acesta, se ma- 
nifestă o distorsiune uşoară, de 
care însă nu putem scăpa, decât 
prin metodele arătate mai sus. 
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iru, Vinerea între orele 17-1 


La această rubrică nu răspundem dăcât amatorilor cari scri 
anexând bonul de consulfații. bi p 


4207. ALLO! RADIO. Odobeşti. 

1) Schema e bună; ar fi şi mai 
bună dacă ați mai adăuga încă 
o celulă filtru. Deasemenea, se o- 
bişnueşte să se folosească un con- 
densator mai- mic la intrarea în 
celula filtru şi unul mai mare la 
eșire. 

2) Am un acumulator de 4 volji 
şi 48 amperi-ore; cum aş putea să-l 
montez la schema pentru alimen- 
tarea anodică anexată — pentru a 
avca  elimentarea anodică com- 
plectă. 

Nu înţeleg întrebarea: Alimenta- 
rea anodică este completă fără 
intervenţia acumulatorului de 4 
volţi. Dacă însă, vă interesează 
numai îmbinarea acumulatorului 
cu alimentatorul anodic — în a- 
cest caz tot ce aveţi de făcut este 
să legaţi împreună borna negativă 
a alimentatorului cu — 4. 

3) Dece nu se pot monta tixe în 
interiorul aparatului celp două 
selturi ale montajului U. S. 4? 

Pentrucă aparatul a fost studiat 
în vederea folosirii unei bobine 
mobile de reacţie. 

4) Cum aş putea acorda etajul 
do tuma frecvenţă la acelaş apa- 
Introduceţi în circuitul de grătar 
al lămpii de înaltă frecvenţă un 
circuit oscilant, în locul rezisten- 
tei. Circuitul oscilant va fi alcă- 
tuit dimtr'un condensator variabil 
de 500 cm. branșat în paralel pe 
o bobină de self. 

5) Din ce cauză se întăreşte au- 
diția la aparatul meu, când în loc 
să leg antena direct la aparat o 
trec printr'o bobină de self de 
50—70 spire. 

Circuitul de acord al aparatului 


ratul şi dispozitivul de alimentare 
sunt construite independente. Ali- 
mentatorul de reţea va furniza cu- 
rent continuu atât pentru filament 
cât și pentru placă. Combinația 
aceasta însă este mult mai scumpă 
şi mai incomodă decât aparatul 
alimentat direct la priză. Constru- 
ind însă un aparat de priză — el 
nu va mai putea fi alimentat prin 
baterii. 

3) Indicaţi adresele Societăţii de 
Difuziune (strada General Berthe- 
lot 60); faceţi o faptă bună. 

4) Da, le aştept cu plăcere. 

2215. UN ABONAT DIN CAPI- 
TALĂ, 


1) Cu abonameniul din Capitală 
pot să iau aparatul meu cu mine 
în vilegiatură? Numai este nevoie 
să plătesc un nou abonament în o- 
raşul unde voiu îi? 

Nu este nevoie de plata unui 
nou ahorament; e oblgatoriu însă 
să încunoșştiințaţi direcțiunea ge- 
nerală a P. T. T., din Capitală, de 
deplasarea aparatului, 

4216. EMIL W. MISLEA. Pra- 
hova. 

Referitor la aparatul 4111. 

1 Pot întrebunța lămpi încălzi- 
te cu ö volji? 

Da — cu- condiția ca lămpile să 
fie compatibile cu funcțiunile di- 
verseior etaje din aparatul care vă 
interesează. 

2 Lămpile pe cari le aveţi nu 
sunt potrivite: consultaţi tabelul a- 
nexat în descrierea aparatului. 

3) In locul condensatorului cu 
dielectric de mică pot întrebuința 
unul cu aer de 560 cm.? 

Da —- e chiar mai bun. 

4) In locul celor 2 recstaţi de 
sub panou poi monta unul singur 


‚este rău dimensionat; bobina def pe panou 
self compensează lipsurile, ii X 
= 6) Un seif pentru unde foarte 


„A 


scurie de 15 spire, se poate monta 
în cuplă, lăsând între spire o dis- 
tanţă de 5 mm.? 

Peste 10 spire, nu se mai cons- 
truese seifuri cilindrice, întrucât 
ar ocupa loc prea mult; se adoptă 
tipul flanc de coş. Un asemenea 
self se adaptează ușor cuplei — o- 
cupă loc puţin. 

7) etajul de înaltă frec- 
venţă al aparatului U. S. á nu 
dau peste montajul 4111? 

N 4 mai rămân încă destule dife- 
renţe. 

4211. NELI. Loco, 

1) Aparatul 4111 descris în No. 
147 se poate alimenta direct dela 
n oraşului? 

)a. 

4212. G. IONESCU, Loco. 

Referitor la aparatul 4111 des- 
cris în No, 147. 

Ce însemnează Sig, Po, P, So, 
S., şi unde merge — A? 

Sig, este siguranţa folosită pen- 
tru protecţa lămipilor Pe și Ps 
sunt, respectiv, intrarea şi ieşirea 
înfășurării primare a izansforma- 

tolui de joasă fecvenţă; Se şi S: 
| sunt intrarea și ieşirea înfăşurării 
| secundare a „ transforma- 
pe A merge prin siguranţă la 


Ergo. 
1 Da; aparatul costă lei 16.000 
(șaisprezecemii) și este alimentat 
| za eat dee ma 
f s un aparat 
„te! încât be prop fi alimentat şi 
re la şi cu ajutorul bate- 


| Da; trebue procedat astfel: apa- 


IN LABORATORUL ZIARULUI 


4217. No. 122456. 

Referitor la schema No. 2924. 

1) Bobinele B.—B: şi Ba — B: 
pot fi bobinate pe două carcase — 
e grup pe o carcasă? 

a. 


2) Dacă e posibilă operaţia dela 
No. 1, ce diametru au carcasele, 
ce sârmă trebue întrebuințată? 
Folosiţi carcase de 7 cm. şi sâr- 
mă de 0.3 mm. cu dublu izolmont 
de bumbac sau mătase. Intre bobi- 
nele plasate pe aceeaş carcasă lă- 
saţi 8 mm. 
mie). 
3) Pot pune pe acelaş ax cei trei 
condensatori variabili C, C., Cs? 
Da; operațiunea însă este destul 
de edlicată. Ar fi mult mai bine 
să construiți o superheterodynă: 
randamentul ar fi mai mare, iar re- 
glajul mult mai simplu. S'ar sim- 
plifica totodată construcția apara- 
tului, iar prețul ar fi cam acelaş. 
á) Pot întrebuința şi lampa a 


„RADIO şi RADIOFONIA” 


se pot construi în condițiuni avantajoase 
TOATE APARATELE 


descrise în ziar; deasemenea, se pot face 


if 
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4213. RADIO RADOR. Chiajna, 

1) Ce antenă să folosesc la apa- 
ratul R. R, 3? 

Folosiţi o antenă cu un singur 
fir de 20 metri. 

2) Pe ce lungimi de 
crează aparatul R. R. 3? 
200—2.000 metri. 

4219. SAMOTCEHI. ST.. Ungheni. 
Unțeşti, 

1) Vam expediat numerele 144 
şi 145. 

4220. BURGHARD EBENHOEH, 
Hudeşti Dorohoiu. 

1) Montarea și punerea la punct 
a aparatului costă lei 1500 (unami- 
ecincisute). 

2) Cadrul costă 1000 
mie). 

3) In cât timp puteţi construi 
o superheterodynă cu 7 lămpi? 

O săptămână. 

4) Superheterodyna care vă inte- 
resează este foarte bună; e prefe- 
rabil însă să o realizaţi cu un sin- 
gur etaj de joasă frecvenţă, echi- 
pat cu o lampă trigrilă. 

5) Costă lei 2500 (douămiicinei- 
sute). 

6) Realizaţi aparatul fără grijă: 
vă va mulţumi complet; nu uitaţi 
sfatul dat la No. 4. 

4221. S. LAURAINE. Iaşi. 

1) Există o asociaţie a radiolo- 
ap români? 

a 


2) Unde are sediul? 

Strada Victor Emanuel 16, Bucu- 
resti. 

3) Care sunt condițiunile de a 
O membru în această asocia- 

e 

Plata cotizaţiei de lei 200 anual. 

4222. GHEORGHE PAVELESCU. 


lei (una 


1) Citaţi cazuri; alminteri, criti- 
ca pierde valoarea. 

2) Noi, care primim scrisori dela 
mai toţi radioamatorii indigeni 
suntem în măsură să le cunoaștem 
doleanţele. 

3) Când va apare cartea de radio 
a d-lui ing. Florea? 

La sfârşitul lunei August sau cel 
mai târziu la începutul lunei Sep- 
tembrie. 

4) Vom publica în toamnă descri- 
erile, care vă interesează. 

4223. RRAMMER. Ploeşti. 

1) Aparatul R. R. 3 — oricât de 


bun material ar fi folosit — nu 
poate costa 7000 lei. 
2) Fără să văd aparatul, nu vă 


pot spune nimic. 

4224. ION BUJONIȚA. Siret. Bu- 
covina. 

) Vam expediat No. 95 al zia- 
rului. 

2) Aţi uitat să-mi spuneţi dacă 
aţi legat grătarul la 1 sau la zero. 
De obicei, se leagă © la placă și 
grătar, iar 1 la bateriile de alimen- 
tare. 

3) La aparatul R. R. 3 nu puteţi 
folosi decât lămpi triode. 
un 


fund de coș? 
Da; puteti folosi orice gen de bo- 
binaj. 


ați. 
1) Vam expediat No. 111. 

4226. ECONOM ALEXE ROMA- 
NESC. Bistricioara. Neamț. 

1) Nu am primit scrisoarea des- 
pre care vorbiți. 

2?) Era nimerit să folosiți sârma 
de 0,3 mm. indicată. Bobinele au 
au fost studiate cu sârma de 0,3 
recomandată în descrierea apara- 
tului. Cât priveşte altfel de sârmă 


acut ce | Loco 


POE. 


nu vă pot spune nimic, întrucât ar 
fi nevoe de un studiu special. 

3) Nu au mai fost figurate legă- 
turile pentru încălzirea filamentu- 
lui pentru a simplifica schema; se 
subinţeleg uşor aceste conexiuni. 

â) Cum este mai convenabil să 
leg bateriile de grătar, placă şi în- 
călzire? 

De obicei, se leagă pe un singur 
fir borma negativă a bateriei ano- 
dice, borna negativă a acumulato- 
rului de încălzire şi borna pozitivă 
a bateriei de negativare. 

5) Placa de ebonită, fiind veche, 
"a poate ti folosită? 

Ja. 

6) Indrumările, referitoare la a- 
cordarea transformatorilor de me- 
die frecvență şi filtrului, au fost 
date în descrierea aparatului. 

7) Era nimerit să-mi cereți pă- 
rerea asupra aparatului, înainte de 
a începe construcția. V'ași fi indi- 
cat cum să procedaţi ca să chel- 
tuiți- mai cu folos banii și timpul. 
Sunt de părere să vă procuraţi din 
comerţ  transformatorii de medie 
frecvenţă şi oscilatorul — un kit 
de superheterodynă — pentru bi- 
necuvântatul motiv că acordarea 
unor transformatori se face foarte 
greu de către amatorul lipsit de 
instrumentele potrivite. 

4227. CONSTANT. PORA. Brăila. 

1) Construiţi aparatul după sche- 
ma dată în ziar. 

2) La superheierodyna descrisă 
în No. 36 al revistei este indicată 
bobina Lo, care reclamă 815 cm. 
sârmă, iar bobina Lr care are nu- 
mai 84 cm. 

S'a cules greșit; 84 cm. în loc de 
84:0. Bobina Lr necesită de fapt 
840 cm. 

3) Referitor la  superheterodyna 
descrisă în No. 26: nu ar fi bine să 
montez doi condensatori variabili 
cu mică de câte 500 cm. la filtru, 
iar la transformatorii de medie 
irecvenţă, tot condensatori varia- 
bili? 


E inutil — e chiar dăunător —să 
încercaţi artificii neprevăzute în 
descrierea aparatului. Acestea a 
fost complect studiat înainte de a 
fi descris în coloanele ziarului. Re- 
alizat aşa cum se prezintă în ziar 
— aparatul dă complectă satisfac- 
ție; montaţi-l fără nici o abatere de 
la îndrumările date. 

4228. M. C. E. AMATOR. 

1) Care este aparatul cu numărul 
minimum de lămpi cu care pot as- 
culta postul local în haut-parleur? 

Este nevoie de un aparat cu două 
lămpi: o detectrice urmată de un 
etaj amplificator de joasă frecven- 
tă. Folosiţi schema aparatului 213 
descris în No. 45 al ziarului. Dacă 
vă lipsește acest număr, treceţi pe 
la redacţie în zilele de consultaţie 
şi cons: co 

4229, RADIO- 
FONIST. Vadul Săpat. 

1) Nu vă putem satisface. 

2) Casa pe care o numiţi este de 
toată încrederea. 

3) Posed două aparate de radio 
şi o autorizaţie. Pot da unul porta- 
tiv fiului meu, care merge în altă 
localitate — fără o altă autorizaţie? 

Aparatu! de radio poate fi mutat 
într'o altă localitate — toată for- 
malitatea se reduce la încunoştiin- 
tarea oficinlui de P. T. T. local. 
Numai că, odată deplasat moeg E 


ceasta 

cuință nu mai poate fi folosit un a- 
parat de radio. In concluzie: nu pu- 
teji folosi o aceaş autorizație şi dv. 
și fiul dv. 

4230. 
1) Primul aparat costă lei 3500; 
2500. 


al doilea, 
4231. FILIPESCU. 


lară cu 30 metri fiecare 


optați pentru antena unifi- 
preferabil să nu treceţi de 
Antena bifilară va avea 


GHEORGHIU. | postului 


4 


Imbunătăţiţi antena; încercați un 
self cu un mai mare număr de 
spire. 

4) Ar fi bine să montez antena în 
Tesla? 

Nu. 

5) So pot prinde şi alte posturi 
cu aparaiul cu galenă? 

Da — cu condiţia ca antena şi 
materialul folosit la realizarea a- 
paratului să nu lase de dorit. 

4232. ALEXANDRU  SOCIANU, 
Loco. 

Reieritor la aparatul 4ł11. 

í) Ce se înțelege prin condensa- 
tori fixi capsulaţi? 

Sunt condensatori acoperiţi cu 
un înveliş de ebonită, sau oricare 
alt dielectric. 

2) Ce se înţelege prin  transiore 
mator de joasă frecvenţă blindat? 

Tot transformatorul este închis 
printr'o cutie metalică; această 
blindare a transformatorului pre- 
zintă un mare avantagiu: anulea- 
ză inducţiunile parazite, pe cari łe- 
ar putea provoca fluxul creiat de 
transformator. 

3) Aşezând piesele şi făcând le- 
găturil-, aşa cum ara'ă schema de 
cnexiune, aparatul ar mai prezinta 
cuplaje parazitare? 

Nu. 

4233. MARINESCU. Bacău. 

1) Cât costă abonan eniul peniru 
un aparat de radio cu 3 lămpi? 

Taxa de abonamen: cste de lei 
600 — oricâte lămpi a avea apara- 
tul de radio. In plus, n primul an 
se mai plăteşte o ta: : de lei 200 
— aşa numita taxă :e verificare, 

2) Am observat că atunci când 
un prieten a apropia. haut-par- 
leur-ul de aparat, a început să 
fluere încontinuu; care esto cauzo, 
aparatul sau haut-par. -ur-ul? 

Cauza neajunsului o constitue 
reacţiunea acustică a haut-par- 
leur-ului asupra lăm ilor. Frebue 
ca haut-parleur-ul să ïe ţinut mai 
la distanţă, atunci câ lămpile a- 
paratului manifestă tendințe mi- 
crofonice — sau trebue prevăzute 
lămpile cu suporţi antivibratori. 

4234, SUBLT. DIN GENIU. Pi- 
teşti. 

1) Cum să adaug o lampă bigri- 
lă la aparatul meu cu galenă a 
cărui schemă o anexez? 

Folosiţi schema No. 2777 din 
„Radio şi Radiofonia” cu No. 116 
(la rubrica „De vorbă cu cititorii”), 

4235. NESTOR NERNARD. Loco, 

1) O superheterodynă poate prin- 
de în cursul nopţii un post ameri= 
can? 

Da — intro noapte favorabilă 
din punct de vedere radiofonic. 

2) La aparatul dv. — după câte 
bănui — vă serviţi de un conden- 
sator de 1000 cm. pentru acordul 
cadrului. Iată dece va trebui să 
folosiţi cadrul special al apara- 
tului. 

3) Pentru recepţia undelor foar- 
te scurte pot întreb ința adaptorul 
descris în No. 124 a) ziarului? 

Da. 

4) Din ce cauză la aparatul meu 
prind postul local la irei gradaţii 
diferite ale condensa'orului? 

La orice superheterodynă, logic 
este să prindeţi un post dat, în 
două puncte ale condensatorului de 
heterodynă. Pentru o poziţie fixă a 
acestui condensator însă, un post 
puternic mai poate fi prins în pune 
te diferite ale condensatorului de 
cadru: aceasta se datoreşte unei a- 
cordări a grătarului bigrilei, pe 
lungigmea postului local fără 
intermediu! cadrului. Se mai poate 
însă să prindeţi şi o armonică a 


să 
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a 
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(valabil în intervalu 9 August — 9 Septembrie) 


In baza acestui bon cititorii vor putea căpăta răs- 

punsul la donă întrebări sau la una singură dacă 

cer o schemă. Abonaţii cari vor adăuga banda sub 
care primesc revista pot pune 4 întrebări. 


ap la AE a - e 


ASCULTAȚI APARATELE DE REGEPȚIE p) = 
PHILIPS CU UN HAUTPARLEUR PHILIPS K | 


Aparatele de recepţie Philips se găsesc pts: f, 
pentru toate scopurile — pentru receptii pe o Temz, 

unde scurte, medii şi lungi — aparate com- 
binate pentru radio şi plăci de gramofon 
aparate portative, etc. Toate aceste apa- 
rate asigură o audiție naturală şi puternică. 
Un alt avantaj este manipularea extrem 

de simplă. 
Ca lampă finală aceste aparate au renumita 
Penthodă Philips, care permite alimentarea 
a DOUA HAUTPARLEURE in acelaş timp. 
Fie că aveţi sau nu curent electric acasă 
şi oricât de departe ar fi postul de 
emisiune de Dv.... 

Seria complectă de aparate de recepţie 
Philips cuprinde aparate de diferite preţuri, 
printre cari se găseşte şi aparatul 

| necesitat de Dv. 


24 AADIO ŞI RADIOFONIA Duminică 9 August 1931 
iz azi aia 20 i iiia _August 19; 


APARATELE PHILIPS SUNT. INZESTRATE CU LĂMPI 
PHILIPS-MINIWATT 


u N 
TIPUL2811 


24 pagini LEI 10 Duminică 23 August 1931 


ANUL IV No. 153 


va prezenta 
da 


Expoziţia 
din Parcul Caro! 


la 30 August 
Senzaţionale aparate 


Superette RCA 
şi 
Rar iolette RCA 


cari vor constitui cea 
mai mare surpriză prim 
calităţile şi prețul lorredue 


Abonament? : Lei 400 pe 1 an. Lei 200 pe 6 iuni Pentru Autorităţi şi bânci lel 600 


Director: Dr. Ing. E. PETRAŞCU 
Ad-ța: BUCUREŞTI 1, Str, G. Mulle, (Sârindar) 7-9-11 Teleton 307/69 și 306/67 i 


Redacția; BUCUREȘTI Str, C. Mille. 7-9-U şi Str. General Berthelot, 60 
[7 EP 7 0 UE e IP E CD GI II a xxx. 


Se introduce radio in poliţia noastră ? 


RADIO şi LITERATURA 


Pentru cea mai mare parte a pu- 
blicului profan, radio reprezintă 
un domeniu de mistere inaccesibi- 
le, un ce bizar, a cărui cunoaştere 
este rezervată unui număr restrâns 
de iniţiaţi, izolaţi în perg A a 
cufundaji în formule aride de - 
pă şi matematică, 

Tema radio-ului pare în general 
mn subiect ingrat şi plicticos, pe 
„care publicul, de teamă de a nu-și 
furbura cumva lucida ignoranță, 
mici nu încearcă să-l înțeleagă. Un 
capitol de ştiinţă abstractă, rigidă, 
greu de mistuit, şi incompatibil cu 
„avânturile libere ale imaginației, 
„pare însuflejesc arta şi beletristica, 

Şi totuş radio are în fond cele 
mai strânse raporturi cu arta în 
general şi cu literatura în special, 

în primul rând, ca subiect de in- 


Spiraţie a operelor literare. 
$ ia să semi: sa s'a m e. Toiy 
era ; caut 

'Anspiraţia în domeniul 

“undelor h „E vorba de aşa 

nrmita ł 
La adău: 

mai astfel i” À 


at tiind 
spectiva şi gia cu totul deo- 
„sebită a au la radio, este 


evident că aspectul literaturii as- 


citite. 


$ această cauză, s'a născut tea- 
“rul radiofonic, care diferă funda- 
poe că Reci ortga a 
„scen 5 a or, atât 

‘ceeace priveşte textul, cât şi în 


„mportantă pentru a se pta exi- 
genţelor speciale aie fonului, 

Intran congres organizat la Cas- 
sei în toamna anului 1929 de Socie- 
itatea de Radio-diluziune germană 
-şi de secția de poezie a Academiei 
„mrusiene de artă, s'a discutat toc- 
mai această temă a literaturii ra- 
diofonica,.  Numeroşii  congresiști 
majoritatea literați proeminenți, 
au accentuat rolul deosebit de im- 
portant al acestei literaturi, meni- 
tă să fie auzită de un număr in- 
comparabil mai mare, decât al citi- 
torilor operelor scrise, chiar cu 
mare tiraj. 

în afară de aceste raporturi de 
înrudire între radio şi literatură, 
este cect că microionul poate adu- 
ce servicii importante literaturii 
prin faptul că, difuzând unele 
crâmpee din operele literaților, 
stârneşte, interesul auditorilor pen- 


tru aceste opere. S'a constatat ast- 
fel că extensiunea radio-difuziunei, 
departe de a stânjeni vânzarea căr- 
ţii, o stimulează dimpotrivă. 

După cum transmisiunile de dis- 
curi, de spectacole muzicale şi tea 
trale la radio, au drept efect o vân- 
zare mai mare a acestor discuri şi 
o canalizare pronunțată a gustului 
public pentru spectacolele difuzate, 
tot astiel, este sigur că interesul 
pentru lectură câştigă prin difuza- 
rea literaturii la microton. 

Radio şi literatura se complec- 
tează şi se îmbogățesc reciproc! 

Ing. L ŞERBAN 
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Ceovuni 


Guvernul danez, în urma pro- 
punerii ministrului de finanțe — 
care pare să fie un pasionat ama- 

„de radio — a dat zilele trecule 
o ordonanță,  prevăzând, printre 
obiectele ce nu pot fi scoase la ti- 
citație de către fisc şi aparatele 
de recepție radiofonică. Cel mai 
sărac om din susnumita țară va 
pulea deci asculta în viilor liniş- 
tit audițiunile de radio, fără să 
fie deranjat de către toboșarul 
fiscului,.. 

Şi să mai zici că e ceva putred 
în Danemarca ! 

** x% 

Speakeriţele posturilor de emt- 
siune italiene suni ameninjale să 
fie in curând concediale pe moti- 
vul că war fi destul de punctuale, 
în privința serviciului, pe care îl 
au de îndeplinit, şi că d-nii ar fi 
mult mai conștiincioşi, 

La protestul  speakerițelor din 
Italia . s'au asociat toate speakeri- 
tele posturilor de emisiune din 
Europa 

Dar nu numai „colegele”, ci şi 
domnii — adică speakerii — sunt 
scandalizaţi de această măsură ar- 
bitrară, amenințând chiar cu o 
grevă generală, în cazul când s0- 
cietatea „Eiar” {va persista în 


pe | punctul ei de vedere.. 


„Speaker la speaker nu-și scoate 
ochii”... 

x % e 

Foarte mulţi amatori de radio 
din provincie — proprietari de lo- 
caluri publice ni se plâng, că au- 
toritățile locale le impun la plata 
unei taxe, destinată societății ar- 
tiştilor ; taxă care întrece chiar 
abonamentul prescris de poștă. 

Regrelăm, dar nu pultem in- 
terveni, atâta timp, cål.. artiştii nu 
se pot produce in fafa microfonu- 
lui de la „Radio Bucureşti”... 

s*y% 

D. director al programului mu- 
zical de la „Radio-Bucureşti” in- 
lorcându-se zilele trecute din coh- 
cediu, a oflat adânc, când a in- 
trat prin poarla socielății de di- 
fuziune: 

— „Mam bucurat — a exclamat 
maestrul — „că scap odală de pra- 
ful vilegialurei, și că mă pol re- 
joia la Bucureşti, — cânu co- 
Pt 

Distinsul personaj a uitat că se 
construeşte noul studia... 


Cum cele mai multe ţări din 
Occident au introdus radiofo- 
nia în polițiile lor, s'a pus che- 
stiunea, principial, şi la noi, 
dacă nu cumva a sosit mo- 
mentul să ne aşezăm şi din a- 
cest punct de vedere, în rån- 
dul ţărilor civilizate. 

Din informațiunile noastre 
reese că o asemenea proble- 
mă va deveni pentru țara noa- 
stră din ce în ce mai presantă, 
deoarece țările ce au introdus 
până acum radiofonia în poli- 
fiile lor tind spre o concor- 
danță internațională de urmă- 
rire cu ajutorul T. F. F, așa 
că țările ce intârzie să adopte 
această inovațiune, rămân in- 
ferioare ca mijloace de cola- 
borare în urmărirea răufăcă- 
torilor, ba chiar stânjenesc pe 


celelalte, între t d siabili 
o rejea neîntre e tu? 
F. F. 


ri polițienești de T. 


Ce s'a făcut la Scot- 
land Yard 


De multă vreme sau între- 
zărit realele servicii, pe care 


T. F. F. le-ar putea aduce po 


liţiei. 

T. F. F. a ocupat și ocupă 
un loc important, în preocupă- 
rile faimosului Scotland Yard, 
care este cel mai cunoscut 
cuib de detectivi din lume; 
Această instituție britanică, 
pe care romanele polițiste au 
făcut-o celebră, stă în com 
nicaţie constantă cu echipa 
sale volante, care colindă An- 
glia în automobile. Să pres 
punem că s'a întâmplat un a 
cident, o crimă, o spargere. 
Hoţii au sărit într'un automo 
bil, şi fug... Indată se dă alar> 
ma, şi această alarmă e trans+ 
misă instantaneu la 50 de e+ 
chipe volante, ale căror autoa 
mobile sunt prevăzute cu pos- 
turi de recepţie. 

Astfel de echipe patrulează 
în toată Londra şi împrejuri- 
mi, aşa că hoțul, care vrea să 
fugă din Londra, e oprit de a- 
cest cordon de echipe, atât de 
prompt avertizat prin radio. 

Postul puternic de emisiune 
și recepţie, ce funcţionează la 
Scotland Yard, permite de a- 
semeni să se dea acestor atto- 
mobile ale poliţiei, ordine de 
concentrare în cutare cartier 
al Londrei, unde prezenţa lor 
e utilă, fie pentru a potoli o 
panică, fie pentru a reprima 
o mișcare populară. 


Posturile individuale 


In domeniul radiofoniei, se 
pare că progresul științific a 
intrecut orice imaginație, 


£ 


In adevăr, directorul polițl- 
ei din Brighton, urmăreşte in 
prezent experiențe, care au ca 
scop să înzestreze pe agenții 
de poliție cu posturi de recep- 
ție, individuale şi ușor de 
mascat. 

Dacă aceste experiențe vor 
reuși, se va putea executa un 
control imediat al circulației, 
și, cum la Londra spărgătorii 
magazinelor de bijuterii, uti- 
lizează totdeauna un automo- 
bil, ca să poată fugi, poliția 
caută mijlocul să poată trans- 
mite instantaneu, semnalmen- 
tele acestui automobil. 

De asemeni, se urmărește 


s 


| 


TI 


Mic post de radio-emisiune pentru poliţie 


legătură prin T. F. F. între di- 


feritele forțe polițienești, de pe 


întregul teritoriu al Angliei. 
Cum se face o radio- 
urmărire 


Dar ceeace e mai impor- 
tant, e legătura „și comunicaţia 
instantanee, între toate poliţi- 
ile, cari posedă o radio-poliţie. 

Anglia, de pildă, poate ori- 
când continua urmărirea unui 
bandit, chiar când acesta tre- 
ce în Germania sau Franţa, 
deoarece polițiile acestor ţări 
sunt inștiinţate imediat. 

Standardistul Siguranţei ge- 
nerale din Paris, pune fişa de 
legătură a aparatului contro- 
lorului general, cu comisarul 
francez sau poliția străină ce-i 
semnalează trecerea unui ban 
dit pe teritoriul francez. După 
un sfert de oră, toate telegra- 
fele şi telefoanele intră în 
funcţiune dealungul Franţei, 
posturile noui ale radio-poli- 
tiei lansează semnale, iar be- 
linogramele, aduc în toate un- 
ghiurile ţării, fotografia ban- 


ditului în chestiune. Cei 16 
şefi de brigăzi mobile, toate 
jandarmeriile,  comisariatelă 
centrale din toate oraşele, ofis 
terii de vamă dela toate pos- 
turile de frontieră, comisariă 
speciali din toate gările, polie 
tiile tuturor porturilor, şefit 
tuturor aerodromurilor şi, în 
virtutea acordurilor interna- 
tionale, toate poliţiile din Eus 
ropa, ascultă la aparatele de 
recepție sau citesc pe micile 
benzi ale aparatelor  Morsge 
ordinul de arestare a bandituă 
lui, semnalmentele automobie 
lului cu care fuge, semnale 
mentele lui personale etc. Ip 


mai puţin de o jumătate de 
oră, toate frontierele sunt În- 
chise, toate porturile, toate gă- 
ile  supraveghiate, poliţiile 
străine la pândă. La intrarea 
în fiecare oraş, la fiecare răse 
pântie, jandarmii cu mâna p 
armă. Armata imensă a leg 
pare că a ieșit din pământ la 
un semnal magic. 

In mijlocul acestui angrenaj 
formidabil automobilul bandi- 
tului care fuge, nu e decât © 
jucărie rizibilă, un obiect ne- 
putincios. Toate automobilele 
cu aceleaşi senmalmente sunt 
oprite. Se. verifică amănunțit 
actele pasagerilor înghețați da 
teamă, când au vre-o muscă 
pe căciulă. Motocicletele şi au- 
tomobilele brigadelor de poli- 
ție, cutreeră toate drumurile. 
In calea automobilului urmă- 
rit, se ridică aceste baricade 
invizibile de supravegheri po- 
lițieneşti. Cercul se stringe me- 
reu în jurul lui, şi din cercul 
acesta de fier banditul urmă- 
rit nu mai poate să scape. 

E A. B, 


Staţia Radio-Vatican, a făcut 
de curând să apară o publicaţie 
oficială intitulată „Scientiarium 
nuncius radiophonicus”. 


Redacţia acestui ziar, se 
coniundă cu direcția academiei 
papale pentru ştiinţe. 

Emisiunile acestui ziar, au 
loc odată pe lună şi anume: di 
mineaţa la ora 10 pe unda 19,5; 
după amiază, la ora 19 pe unda 
50,26. 

Textul e alcătuit din ştiri la- 
tine şi extrase din operele dife- 
riţilor savanţi, emise in limba 
autorilor. 

**% 


Pe piața engleză a apărut 
un produs foarte interesant 
numit „conductită”. 

E vorba de o hârtie metali- 
zată, care poate servi ca ecran 
electric și ca filtru pentru cu- 
rent alternativ. 

xx 

Stațiile germane de radio 
au hotărât să difuzeze în fie- 
care zi o „oră a statului”, oră 
care va fi consacrată iniţicrii 
politice a radioamatorilor. 

Cu acest scop, va fi numit 
un Înalt comisar politic al ra- 
diofoniei 


x % y 
Societatea americană de e- 
misiuni „Columbia”, care stă- 
pâneşte un lanț de staţiuni de 
difuziune, primește zilnic nu- 
meroase manuscrise, destinate 
a fi cetite la microfon. Ea le 
acceptă numai în proporția de 
1/3000, întrucât majoritatea 
manuscriselor sunt complect 
lipsite de calități radiofonice. 
După cum fiecare se cređe 
capabil să devie vedetă de ci- 
nema, tot astfel mulți îşi în- 
chipue că pot să scrie pentru 

radio cu ușurință. 


să 
Societatea de radiodifuziu- 
ne britanică (B. B. C.) speră 
că Regele Angliei va accepta 
să prezideze inaugurarea ma- 
relui studio de radio, construii 
de curând la Londra. 


E y 

Conflictul politic între ra- 
diofonia germană și cea rusă, 
continuă. Staţia națională din 
Konigwusterhausen urmărește 
seria de conferințe al căror o- 
biectiv este o critică necruță- 
toare a actualei situații îdin 
Rusia. 

Seriitorii, învățații şi oame- 
ni politici germani protestea- 
ză însă impotriva acestui pro- 
cedeu și cer mai multă neutra- 
litate din partea radiofoniei 
germane față de o fară străi- 
nă. 


x a A 

„Noul post de radio rusese 

din Noginsk va emite progra- 

mele în limba rusă, franceză, 

engleză, spaniolă, germană și 
italiană. 


a % 

Asociaţia radiofoniştilor en- 
gleji a hotărât, cu ocazia cam- 
paniei ce o duce contra para- 
ziţilor la radio, să ofere un 
premiu aceluia, care ar găsi 
cel mai bun sistem de adoptat 
la troleurile de tramvai. 

+ ka 

Planşeul noului studio la sta- 
ţia Radio-Hamburg este astfel 
construit, incât să poată îi ridi- 
cat şi coborât după voie, în 
scopul de a se modifica, după 
necesitate, acustica sălii, 


Un film de dnemstograf, în 
care radio ocupă un loc im- 
portant, este filmul „Cântăre- 
jul necunoscut” care se tur- 
nează acum la casa „Osso”, 


Rise hu 


De curând, guvernul danez a| 
dat o dispoziție oficială, după 


Finden 


Poliţia din Geneva înțelege 


să trateze pe radioamatori, ... 


care receptoarele de radio, fac |„cu mănuși”. Intr'adevăr, iată 


parte din obiectele, care nu pot 
îi în nici un caz sechestrate în 
urmăririle judiciare. 


E Si 

America este desigur fara 
tuturor recordurilor. In anul 
trecut sa făcut un concurs de 
audiții radiofonice, respectiv 


sa încercat... puterea de pede 


lență a auditorilor la radio. 

O mulțime de amatori, a- 
trași de perspectiva unui ase- 
menea câștig au rămas astfel 
zile și nopți întregi ca să a- 
sculte emisiunile. 


termenii în care a adresat ul- 
tima circulară către radiofo- 
nişti: 

„Radiofonişti! Voi, care iu- 
biți muzica, din orice (ară ar 
veni ea, bucuraţi-vă în plin, 
îmbătați-vă, dar nu siliți pe 
vecinul vostru să asculte fără 
voie concertele, care vă far- 
mecă. 

Nu așezați difuzorul pe un 
balcon sau într'o grădină. 

După ora zece seara, aveți 
bunătatea, închideţi ferestrele 
şi folosiți-vă de toate felurile 


„Recordul de durată l-a câș-|de muzici, veselă sau tristă, 
tigat o tânără domnişoară, ca- | clasică, populară sau de jazz, 


re însă, din cauza oboselii, 


aidar nu impuneți 


și altora, 


trebuit să fie, imediat după a- | ceeace nu vor să asculte!” 


ceia, internată într'o casă de 
sănătate. 


a A; - 
A treia expoziţie de radio 


In ceeace priveşte recordul | din Milano va avea loc între 
de durată la emisiune, acesta | 10 şi 18 Octombrie curent. 


aparține stației americane K. 
G. F. J. din Los-Angelos, care 


x * 
După o nouă dispoziţie, se 


a emis fără întrerupere câte |interzice publicului să vizite- 
24 de ore pe zi din Octombrie |ze, în timpul emisiunilor, stu- 
1928 ceeace reprezintă un to- |dioul staţiilor de radio ameri- 


tal de 25000 de ore. 
* 


cane. 
Trebue să semnalăm faptul 


a] - * * . a H 

Stația de radio din Monte-|că până în prezent această in- 
video (Urugay) intenționează | terdicţie nu exista încă în Sta- 
să facă emisiunile și în limba tele Unite. 


germană, aceasta în scopul de 


E il i 
a satisface exigenţele numero-| Se vorbeşte de multă vreme 


şilor auditori germani din re-|de reorganizarea 


giune. 
x * x 


radiofoniei 
franceze. Sau făcut proecte 
de legi, dar nu s'a ajuns la o 


Aflăm că d. Nicolae Saru, pro-|hotărâre definitivă. 


prietarul magazinului „Radio Ma- 
terial” a plecat în străinăiate pen- 
tru aprovizionarea cu cele mai 
noui piese şi materiale de radio. 


cărui sezon o călătorie în străină 


De curând, ministrul fran- 
cez al Poştelor şi Telegrafelor 
a comunicat, că în curs de trei 
radiofonia franceză va fi 
stabilită pe baze serioase şi 


Saru obişnueşte înaintea em 


tate, spre a lua contact cu noută- definitiv 

E: efinitive. ¥ . 

țile ce apar pe piaţa radiofonică și : 9 á tul 

pentru a se aproviziona direct de . IN Orice caz, parlamentul: 
„francez a acordat un credit de} 


la sursă. A 
E ue cinci milioane de franci pen- 


= de radio-difuziune, pentru 


Amatorilor le place foarte 
mult să scrie. Cu atât mai bine: 
directorii de staţiuni, au astfel 
un mijloc excelent de a afla gus- 
tul auditorilor. In Anglia, ca şi în 
America, un serviciu special s'a 
instituit pe lângă fiecare com- 


a desface acest bogat curier. 
Compania engleză, clasează scri 
sorile auditorilor în patru serii : 
aprecieri, critice, critice de con- 
strucţie, lămuriri. Fiecare scri- 
soare e examinată cu îngrijire şi 
se răspunde la toate, afară de a- 
celea, care conţin aprecieri ne 
justificate. Cu alte cuvinte, ca să 
aibe dreptul la un răspuns, ama- 
torul nu trebue să se mulţumeas- 
că, a scrie că în ziua care emi- 
siunea a fost rea, ci trebue să a- 
rate anume şi de ce era rea. Scri 
sorile de sugestiuni sunt nume- 
roase. Multe sunt originale, al- 
tele numai comice. Unele, sub o 
formă umoristică, conţin oare- 
care filozofie, dovadă  scrisoa- 
rea unui amator, cărui, neplă- 
cându-i o bucată surpriză, scrie 
directorului: 

„Ca bucată surpriză, daţi-ne 
săptămâna viitoare un siert de 
otă de pauză“. 

Dar ce are aface? Maniaci, 
oameni supăraţi şi originali 
sunt peste tot. Faptul că scriu, 
dovedeşte că şi ascult şi succe- 
sul unei stațiuni stă de fapt în 
numărul cât mai mare de audi- 
tori, pe care-i atrage: 


O bună propagandă 


Intr'o uliţă din Bruxelles, se 
poate vedea la o vitrină, o pan- 
cartă pe care scrie cu litere mari 
„condamnat la moarte!“ De fie- 


Duminică 23 A 
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Exportul materialului de T.|tru staţiile de emisiune, 


cu 


care parte a pancartei, sunt tot- 


F. F. în Statele-Unite sa ridi-| condiţia că aceste staţiuni să lţelul de maşini de distrugere, 


cat în cursul primelor patru 
luni din 1931 la peste un mili- 
ard de lei faţă de 900.000.000 
din perioada corespunzătoare 
a anului trecut. s 


renunță la orice reclamă la 


microfon. 
* 


XE g al 
Publicația radiofonică elve- 
tiană „Le Radio” a anunțat că 


Cea mai considerabilă mă-ļ|actualmente, radiofonia jugo- 


rire sa înregistrat la aparate- 
le receptoare, care reprezintă 
in acest total o sumă de vreo 
700 de milioane de lei în anul 
acesta faţă de 400 de milioane 
în anul precedent. 

Dimpotrivă, exportul brita- 
nic de radio scade în con- 
tinuu. 

y* 

Publicitatea, organizată de 
Societatea de radiodifuziune 
americană „Național Broad- 
casting Company” sa bucurat 
de un interes deosebit din par- 
tea amatorilor, 

Intr'adevăr, societatea a pri- 
mit dela inceputul anului nu 
mai puţin de 2.196.654 de seri- 
sori dela aceştia. 


; * %* 
germană 


**% 

In trimestrul al doilea al a- 
nului curent, numărul audito- 
rilor suedezi, s'a ridicat cu 
13.593. 

Suedia număra astfel la 1 
Iunie, 531.693 amatori. 

Şi în Danemarca acest nu- 
măr este în creştere. De la 1 
Iulie, avem 4000 de amatori 


slavă, străbate o criză, rezul- 
tată din faptul că taxele la ra- 
dio în Jugoslavia au fost ma- 
jorate în ultimul timp. 

In acelaş timp,- se accentu 
iază faptul că un alt factor a 
crizei ar fi, putinţa prea re- 
dusă a stațiilor de emisiune şi 
se indică drept soluție a crizei 


_imuştelor şi 
| lemn, ci de o explicare schema- 


care ucid fiinte cu forme miste- 
rioase. Lumea se opreşte şi ci- 
teşte : : 
„Amatori de emoții tari, in- 
trati!“ sau „Prezentare în likzr- 
tate“, „Fiare sălbatice“, Ucidere 
ştiinţifică“. Intrarea e gratuită. 
lnăuntru afli că nu e vorba de 
un mijloc practic pentru ucidere 
a păduchilor de 


tică a perturbărilor radiofonice 
şi a mijloacelor de a le elimina. 
De altfel şi acestea, tot paraziți 


mărirea energici postului Bel- | Sunt. 


grad, ceeace ar atrage un mai | Studiourile din 
mare număr de auditori la ra- Londra 


dio. 
tře 

La 28 August se vor inau- 
gura în mod solemn nouile lo- 


| Noua casă a radiofoniei, con- 


struită la Londra, va poseda cel 
mai mare studio din lume. El 


caluri de emisiune ale staţiei lare o înălțime de trei etaje: pe 


Radio-Berna. 

Cu această ocazie, preşedin- 
tele asociaţici amatorilor din 
Berna va ţine o cuvântare fes- 
tivă şi orchestra municipală 
va executa un concert simfo- 
nic. 


xka A 

Orchestra postului Radio- 
Alger a hotărât să excludă în 
viitor basul din compoziția ei. 
Aceasta, deoarece, în urma u- 
nor experiențe technice, sa 
stabilit că difuzoarele folosite 
în acest oraş nu reuşesc să re- 
dea tonurile joase ale acestui 


instrument. 
* 


„instalată o orgă. Intr'o galerie 


o mare platformă se aşează or- 
chestra simfonică a conipamei 
engleze, corul național şi soliştii 
ce vor lua parte la mariie com 
certe. In spatele acestei platior- 
me se află o nişă, în care se află 


a studioului, are loc un audito- 
riu de 90 persoane. In subsol, e 
instalat un studio de vodeviluri, 
adică un teatru în miniatură, cu 
o galerie de 80 locuri. Deaseme- 
inea, se mai află un mic studio 
pentru orchestrele de dans şi 
muzica de cameră. Fiecare stu- 
idio e prevăzut cu o cameră de 
audiție şi o cameră de tăcere, de 


* * 
Direcţia radiofoniei daneze i unde se face controlul. 


a hotărât să reducă emisiuni- 
le de discuri. Totuș auditorii 


mai mult, ceeace face un total |nesatisfăcuţi reclamă mai mul 


de 448.000. 


tă muzică înregistrată. 


Un eşec 


De curând urma să aibe loc 


un schimb de programe la radio 


t 1931 
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între Statele Unite şi Germania 
dar el a eşuat. Era vorba de un 
concert de orchestră simfonică. 
Recepţia la Beelitza fost însă 
atât de slabă, încât a fost ne- 
voie de o puternică amplificație. 
Cuvintele de salutări, rostite în 
America, nu au reuşit să treacă a 
Oceanul. Trecerea dela zi la 
noapte (la New-York era ora 5, 
iar la Berlin 10) şi paraziţii at- 
mosferici au turburat complect 
transmisiunea. De asemenea a 
eşuat o transmisiune de televi- 
ziune, 


Radiotonia în Italia 


Cu toate că societatea de 
radiodifuziune italiană E. I. 
A. R. susţine că Italia ar avea 
200.000 de abonaţi la radio, to- 
tuş „Rivista Teatrale Melodra- 
matica” din Milano, afirmă că 
Italia de fapt ocupă ultimul 
loc din Europa, în ceeace pri- 
veşte numărul receptorilor de 
radio folosiţi. 

Astfel întreaga ţară posedă 
cu 137.000 de receptoare mai 
pulin decât Polonia. 

Pe de altă parte, în raport 
cu numărul populaţiei, Italia 
ocupă recordul de minimum. 
In ţara lui Marconi acest pro- 
cent este de numai 0,33, în 
timp ce în Polonia, proporţia 
e de 0,66. 


O nouă organizare 
Elvețiană 


„Ca şi Belgia, Elveţia a fost 
nevoită să organizeze ` radiofo- 
nia în cele două limbi naţionale; 
pentru Elveţia germană s'a con- 
struit la Beromuister o staţiune 
de 60 kw. iar pentru Elveţia ro- 
mană o statiune de 25 kw. la 
Sottens. Deasemenea la Monte 
Cenere functionează o staţiune 
de 3 kw. pentru elveția. italiană. 
(Sottend este important peniru 
noi Românii, fiindcă reprezintă 
un criteriu de apreciere a selec" 
tivitătii aparatelor, lungimea sa 
de undă aflându-se între Bucu- 
reşti şi Katovice). Alte stațiuni 
sunt în releu cu cele de mai sus. 
Statul este proprietărul lor, şi 
construcțiunile l-au costat 8 mi- 
lioane 500.000 de franci. 
Gestiunea artistică e dată în 
grija asociaţiilor regionale, Con 
trolate de o asociaţie naţională. 
In România sau în Franţa de pil- 
dă, asociaţiile de auditori 22 
prea reprezintă mare lucru, în 
ceeace priveşte întocmirea pro- 
gramului, deşi asociaţia dela noi 
a făcut un demers pentru a avea 
un reprezentant în comitetul de 
programe. In Elveţia însă, So- 
cietatea romană de radio-diiu- 
ziune'* reuneşte secţiuni ptran- 
toane şi districte. Orice a ìt 
este totdeodată şi membru al a- 
cestor secțiuni şi se alege un de- 
legat pentru 200 membri. Aceşti 
delegați numesc mai mulţi mem- 
bri în consiliul de direcţie a so- 
cietăţii, aşa că amatorii sunt re- 
prezentaţi în acest consiliu ală- 
turi de puterile publice. 
Publicitatea e interzisă. Abo- 
namentele sunt 15 îr. la început, 
şi o taxă anuală de 75 fr. pen- 
tru orice fel de aparat. 
Condiţiile geografice sunt 
defavorabile în Elveţia, din cau” 
za munţilor. Din această cauză, 
Sottens, neputând fi prins pe ga- 
lenă, e vorba să se construiască 
la Tessin, o nouă staţiune de 5 
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Duminică 23 August 1931 


Dece X. e ascultat de radio- 
amatori — şi Y. nu? Dece unul 
„place” şi celalt „plictisește?” 
De ce pe unul îl cauţi pe pro- 
gram şi de celalt fugi, — cău- 
tând „să prinzi” Berlinul sau 
Viena, de îndată ce „speaker”- 
-ifa îl anunță? 

Întrebările acestea, — dacă 
nu vi-le puneţi do. ascultătorii, 
— și-le pun cu îngrijorare cei 
chemați să vorbească în faţa 
microfonului. Cine vă va spune 
că intră în acea cușcă mică, — 
tapetată cu pluș verde, — fără 
nici o emoție, sigur de el însuși, 
cu manuscrisul în mână şi cu 
vocea fermă, acela vă pm 
O sală de conferință, cu de 
auditori, Age A aech de 
ochi pironiți asupra ta — nu-ți 
va da niciodată emoția, pe care 
ti-o pricinuește un sfert de oră 
de singurătate deplină, de izola- 
re totală, în cabina microfonu- 
lui. Acolo, în sala de conferin- 
țe, ai publicul în fața ta: îl vezi; 
te vede, Simţi dacă subiectul îl 
interesează, persișli pe linia pe 
„care ai pornit-o. Dacă nu, te a- 
baţi, te cobori la nivelul publi- 
cului până când simți că tu și 
ascultătorii tăi faceți o singură 
ființă. Ai făcut o glumă sau ai 
„povestit o anecdotă, Auzi ime- 
diat râsuj — râsul încurajelor 
ai publicului, dacă gluma a 
prins, dacă anecdota a plăcut. 
Acasă, îli plănuiseşi o linie me- 
die, pentru un public mijlociu 
nici prea cult, nici prea nepri- 
cepui. 

Când te-ai urcat pe estradă, ai 
văzut un public ales — așa cum 
nu te -așteptai. Imediat, schimbi 
planul, ataci problema dela oa- 
recare înălțime intelectuală, po- 
trivit publicului pe care îl ai în 
față. Căci acelaș subiect poate 
[i tratat în zeci şi zeci de feluri. 

ublicul este colaboratorul, este 
stimulentul conferențiarului. 

Conferinţa e opera comună a 
ta şi a celor care te ascultă. 

In faţa microfonului însă, ești 
„singur, cu desăvârșire singur. 

Aceasta este prima dificulta- 
te. Vin apoi celelalte: să nu 
vorbiţi nici prea repede, nici 

“prea lent: nici prea tare, nici 
prea încet. Să nu tușiți — căci 
nimic nu este mai neplăcut 
pentru ascultători. Să nu te o- 
prești o clipă — căci în sala de 
conferință, când sorbi din paha- 
rul cu apă, publicul te vede, te 
urmărește, pauza trece neobser- 
vată, pe când aci, 30 de secunde 
de tăcere par o eternitate... 

Ca să biruești toate aceste di- 
ficutăți sau, cel puţin, o parte 
din ele, — iți trebue un istovi- 
tor efort fizic. Cele 15 minute 
-în faţa microfonului sunt infi- 
nit mai obositoare decât o oră 
în fața publicului. 

Pe lângă acest efort fizic, îți 
trebue o mare putere de fami- 
liarizare cu publicul nevăzut și 
totuşi prezent, viu; aș zice chiar 
o mare putere de imaginare a 
arSui public, 

rebue să fii pălruns de ideia 
că ai în fața ta o massă pestri- 
jă, un mozaic de oameni, de su- 
flete, de mentalități: un învăță- 
tor de țară, un funcţionar de 
provincie, o cucoană care şi-a 
invitat rudele la masă, un mun- 
citor, un student... Ce-i poate in- 
teresa pe toți aceştia, laolaltă? 

A, ştiu — dacă ar trebui să vor- 
beşti pentru fiecare în parle, lu- 
crul ar fi foarte simplu. Dar 
pentru toți, ce subiect vei găsi? 
Căci toţi te ascultă în acelaş 
timp, dar te ascultă fiecare în 
parte. Nu sunt adunaţi în aceeaș 
sală, nu se pot contopi în acelaș 
suflet colectiv care este sufletul 
sălii de conferință, 
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N FATA MICROFONULUI 


Răspunsul e foarte simplu: 
pe toţi acești ascultători izolaţi, 
având fiecare cultura lui, preo- 
cupările lui, mentalitatea şi sen- 
sibilitatea lui — pe toți îi inte- 


resează orice. Absolut orice. 
Problema nu este să găsești un 
subiect interesant, ci să găsești 
mijlocul de-a trata interesant 
subiectul ales. Aci este toată di- 
ficultatea. 

Ca şi foiletonul din ziar, cro- 
nica în faţa microfonului tre- 
bue să fie atrăgătoare. Să eviți 
orice pedanterie. Să vorbeşti 
cât mai limpede. Să faci fraza 
cât mai scurtă, fiindcă o frază 
auzită nu-și poate îngădui luxul 
lungimei unei fraze citite. Să te 
agăţi de actualitate, ca să prinzi 
astfel atenția  ascultătorului. 
Jupă ce ai prins-o, după ce l-ai 
încătușat pe ascultător  vorbin- 
du-i de ceva actual, de ceva 
imediat.—poţi porni—în câteva 
paranteze — la orice considera- 
țiuni, oricât de înalte și oricât 
de subtile; îl ţii legat, te va ur- 
mart. 

Nu trebue însă, să exagerezi 
nòta. Coboară-te îndată iarăși, 
pe pământ — la nivelul intere- 
sului ascultătorului. 

Și nu uita, mai ales, un lucru: 
că gluma şi anecdota sunt cele 
două punți de aur care-i leagă 
pe oameni, între ei... Presară în 
cronica d-tale cât mai multe 
glume, cât mai multe anecdole. 
lar între ele, toarnă  cimentul 

lor serioase și inal- 
te, pe care vrei să le faci asupra 
subiectului. A fi, dela începul 
până la sfârşit, grav, inactual, 
solemn, subtil — înseamnă a fi 
plictisitor și a nu avea nici un 
ascultător... Imbină seriosul cu 
amuzantul, aurește pilula ari- 
dului cu foiţa glumei — şi vei fi 
ascultat cu plăcere și cu inte- 
res. 

Genul acesta, specific fran- 
cez, se cheamă causerie. L-am 
auzit pe Robert de Flers, care 
era un maestru al genului, defi- 
nindu-l just și spiritual: „cau- 
seria este o conferință la care 
publicul nu doarme”. Și de 
Flers continua: „Veţi întreba 
însă, ce este o conferință? 
Foarte simplu: conferința este 
o causerie, la care publicul cas- 
că totdeauna şi doarme foarte 
adesea”. Cine urmăreşte „cro- 
nicile” din ziarele pariziene sau 
conferințele care se țin la Uni- 
versitatea Analelor, acela a vă- 
zut cum cel mai arid subiect — 
de istorie sau de critică litera- 
r — devine, atunci când este 
presărat cu anecdote şi „tratat 
inteligent, pagina cea mai pa 
sionantă. 

D-v., ascultătorii, sunteți în- 
clinați să credeţi că nimic nu 
este mai simplu, mai facil, de 
cât să vorbeşti la radio. Vi-l în- 
chipuiți pe conferențiar venind 
în fața microfonului, așezându- 
se pe scaun, şi începând să vor- 
bească... Din când în când, se 
uită la ceasornic. S'au împlinit 
15 minute? Gata. S'a ridicat și 
a plecat... 

Precum vedeți, lucrul nu-i 
tocmai așa de simplu. Fără să 
închidă în sine taina unei mari 
arte, conferința la radio cere 
mult, foarte mult meșteşug. 


T. Teodorescu—Braniste 
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Protestanţii gălăgiei 


Se cunoaşte, din tot ce fa- 
ce, că omul de astăzi este ur- 
mașul marilor generaţii ale 
Mitologiei și că are printre ru- 
dele lui depărtate, pe teribilul 
Hercule, pe Promoleu și, câte- 
odată, pe Păcală. Spiţă de re- 
voluționar, el își aduce amin- 
te că un unchi al lui, răzvrătit 
împotriva lui Dumnezeu, sa 
suit intr'o seară în cer și a fu- 
rat focul din stele, atât de util 
fripturii la grătar. Şi vrea să 
facă şi el câte ceva, ca să nu 
rămâie, nici el nici epoca lui, 
fără acte. 

Dar timpurile nu mai per- 
mit niște isprăvi comparabile 
cu ale unor strămoși de gigan- 
ți. Focul se află adus pe con- 
ductă; a devenit municipal. 
Ploile stau în robinet și vul- 
turii care au ros ficații unui 
cutezător pe Caucaz, fac par- 
te din grădina botanică și sunt 
naturalizați la Muzeu. In ce 
privește râvna zborului, ari- 
pile pornesc din Băneasa şi de 
la Pipera, puse în acțiune de 
câte 4 motoare. lar tălpile de 
o poștă lungime, pentru par- 
curs distanțele fabulei, sunt 
numerotate la garaj, plătesc o 
taxă și un impozit şi orice nä- 
tărău se încalță cu ele și plea- 
că. 

Omul actual ar vrea să facă 
și el mai mult sau măcar tot 
așa un lucru, ca şi străluciții 
lui înaintași, însă nu mai 
poate. 

Şi atunci... protestează. 

El şi-a ales să protesteze 
pentrucă, întradevăr, e tot 
ce-i mei rămânea, fără risc 
social și fără sforțări indivi- 
duale. Un articol de gazetă, o 
telegramă sau o intrunire pu- 
blieă sunt nişte binefaceri sim 
plificatoare și care nu existau 
pe vremea lui Heţestos. Nu se 
inventase nici hârtie, 
tiparul sau sala Dacia, şi erau 
absente din -circulația vieții a- 
proximalive a predecesorilor 
noştri şi plicul şi timbrul şi 
serviciul poştal. 

Desigur că generatia de 
ar simți incitații secrete „mai 
decisive și îmboldiri suf! 
mai mari, dar ea e o genera- 
ție nu numai foarte zbuciuma- 
tă dar și foarte prudentă. De 
vreme ce este mult mai ușor, 
de pildă, să creezi în Capitală 
o Societate pe acțiani, cu fir- 
mă aurită şi birouri de mar- 
mură şi ștejar afumat, la ce 
bun să te duci la fața locului 
şi să-ți mai mânjești mânile și 
ciorapii de de-asupra pantofi- 
lor, scormonind ca un oare- 


necumu 


i jeletă și 


care Vulcan, cu unghiile pră- 
pastia, ca să scoţi din piatră 
fier? 

Așa sa întâmplat că având 
să protesteze în zeci de alte 
chestiuni, poate că tot atât de 
importante, cetăţeanul nostru 
modern a preferat să-și rezer- 
ve pe aceea, care nu jigneşte 
pe nimeni precis; o chestie ge- 
nerală, și, el protestează cu a- 
tât mai violent cu cât proble- 
ma nu privește pe nimeni. 

E vorba de așa numitul zgo- 
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mot al Capitalei, zgomot care, 
desigur, există, compus din 
zeci de zgomote mici, reprodu- 
se de zeci de mii de ori: rămâ- 
ne să deosibeşti, stabilind pe 
rubrici contabilitatea felurilor 
de gălăgii, supuse eliminării 
științifice din viaja oraşului 
dumitale. 

O campanie renovatoare s'a 
deschis pe această temă, bine 
venită ca să canalizeze neca- 
zul oamenilor, adunat pe te- 
me mai arzătoare, şi sa putut 
aduce în discuție chiar păre- 
rea unui Englez, născut, poa- 
te, la Cerna-Voda, și care şi-a 
depănat dulce o existentă mol- 
comă pe malurile Borcii, că 
Bucureştii ar fi orașul cel mai 
qălăgios din lume. Parisul, 


Berlinul, Londra, New-Yorkul- 


aceste câteva mofturi de oră- 


şele, ar fi nişte leagăne, care 
au renunțat 
transformate în hamace mute. 


şi la  scârțiire, 


O anchetă întreprinsă între 
oamenii de ştiinţă, a oferit 
prilejuri de a deveni iluștri pe 
chestiunea  băşicii dela bici- 
unor savanți mai pu- 

geniali în specialitate. Ci- 
ne mai are ceva de spus, să se 
grăbească, să nu se isprăveas- 
că ancheta. 

Meditând la problema zgo- 
motului, marii cetățeni con- 
timporani sau găsit îm situa- 
ţia unui martor, care vrea să 
relateze un accident de cale 
ferată şi nu ştie de unde să-și 
înceapă subiectul, de la loco- 
motivă sau de la vagonul cu 
bagaje, pierzându-se în amă- 
nunte de vagon, insignifiante. 


Mistere lămurite 


„De unde provin paraziţii la radio. 
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La urma urmelor, îți vine să 
crezi că trenul sa răsturnat 
din pricina unui vânzător de 
talune prăjite, care trecea pe. 
culoar sau pentrucă în tren se 
găsea și un câine de vânătoa- 
re. Critica zgomotului, care 
dimpreună cu forfota lor vioa- 
ie dă Bucureștilor tonul, odi- 
nioară absent, de mare cetate, 
identifică zgomotele cu mar- 
torul de judecătorie, ezitând 
între scurt şi lung, între gras 
și uscat, între albastru și cără- 

iziu şi alegându-și fiecare 
critic zgomotele din strada lui. 
Locatarul din centru se luptă 
cu taxiul şi cu tramvaiul iar 
cel din al doilea centru cu ol- 
teanul precupeț, care îi adu- 
ce la nas pe umerii cocoșați 
de cobiliță, cu ce să-și întreție 
funcţiile intelectuale. Căci tofi 
protestanții zgomotului se 
plâng de un intelect personal 
şi de zădărnicirea operii aces- 
tui intelect. 

Insă toți am căzut de acord 
că cel mai vinovat zgomot, 
înaintea chiar a precupețului, 
revine klaxonului de automo- 
bil. Cine nu șlie ce-i un ase- 


menea klaxon, ar fi târât să 
creadă că zgomotul lui, ase- 
menea unei surpări cu dări- 


mături şi urlete, sparge tim- 
panul, neurastenizează, supri- 
mă apetitul şi tâmpeşte. Mă 
rog, mă rog! 

Din toată cacofonia larmei, 
inerente gălăgioasei vâlvătăi a 
orașului, critica alege sunetul 
cel mai dulce, semnalizarea e- 
lectrică a motoarelor, studiată 
de tecaicieni, în vederea emi- 
terii unui sunet liniștitor. O- 
boiul, violoncelul, orga şi flau- 
tul au inspirat  laboratoriile 
fabricelor de automobile și 
pentru stabilirea tipică, după 
marca mașinii sau a instalați- 
ei de semnalizare, au lucrat în 
studio inginerii laolaltă cu 
lannion. Nu s'a luat un to- 
ipor de crăpat auzul și sa an- 
grenat cu dinamul sau cu act- 
mulatorul: şi Americanii şi 
Francejii şi Germanii, care fa- 
brică automobile și trompete 
electrice, au tot atâta simț mu- 
zical cât și cumpărătorii ro- 
mâni; domnii medici de nas, 
gåt şi urechi să nu se indoias- 
că. Cedând insistențelor spe- 
cialiştilor care vindecă și tam- 
ponează, Poliţia a luat măsu- 
ra să-i vindece și pe ei de o e- 
roare, înlocuind claxonul cu 
trompete cu gușe. Dacă d-nii 
medici sunt mulțumiți au să 
ne-o spuie și nouă... Altă sem- 
nalizare nu se cunoaște, de 
cât înjurătura  „boule!” sau 
„vacă 'ncălțată!” — după sex 
— a şoferului, sâcâit în drum 
de domnul care refuză să fa- 
că loc și de doamna, cochetă 
printre trăsuri şi profesională, 
pe asfaltul dintre trotuare. 

Remediul la fatalul zgomot 
al orașelor și fără de care ora- 
şul mar mai fi orașul, e mai 
simplu decât suprimarea vie- 
tii citadine şi transportul în 
carul cu vite pe calea Victo- 
riei:- Mutarea „la periferii. A- 
colo, inteleetul, cum îi zic a- 
matorii de tăcere, se simte cât 
se poate de bine și opera fun- 
damentală a savantului, împo- 
sibil de creeat în centru, unde 
firma atrage clientela, poate 
să fie pe 'ndelete și neapărat 
realizată. 

Mulţi cred că le lipseşte per- 
sonalitatea din pricină că pe 
strada unde locuiesc, trece un 


tramvai... 
T. ARGHEZI 
——— 0O00- 
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TIINŢA POPULARIZATA 


VRAJITORUL 


Cea mai mare parte a conce- 
diului ca vară o petrec în apropi- 
erea Capitalei. Cu ajutorul a 18 cai, 
commasaţi sub o capotă de tini- 
chea, pot să mă reintorc oricând 
în cercul meu de activitate care 
începe în faţa palatului regal şi se 
sfârşeşte în podul senatului. Porți- 
unea aceasta a celei mai înguste 
dintre arterele capitalei,  însem- 
nează pentru mine mai mult ca 
tot restul ţării. 

Un proverb vechiu precizează, 
că cine vrea să ajungă departe, 
trebue să stopeze disdedimineaţă 
în fața staţiunei de benzină. In- 
nainte de a primi căldura prime- 
lor raze ale soarelui, arunc din 
mână ţigara aprinsă și oprese ve- 
hicolul în faţa pompei. Din cei 
trei băieţi, unul vâră capătul tu- 
bului flexibil în tancul maşinei. 
Altul măsoară treizeci litri de ben 
zină, iar al treilea ia în primire 
numărul corespunzător. Acum ni- 
mic nu mă mai reţine și pot va- 
gabonda, fără să am vreun pro- 
gram precis, După o jumătate de 
oră, am şi uitat de metropolă, ră- 
masă în urmă. 

Prefer locurile, cari nu sunt în- 
că exploatate pentru a oferi con- 
cetăţenilor, frumuseți naturale 
parcelate şi reglementate. Imi dis- 
place suflul răcoros al unei pă- 
duri, dacă e amestecat cu miro- 
suri de grătar și dacă pretutin- 
deni se văd în iarbă, hârtii moto- 
tolite, rămase din ospăţul excur- 
sioniștilor duminicali. Deci gonese 
cât mai departe, până ce desco- 


per o păcure virgină şi un iaz 
liniștit. Aici îmi petrec ziua, în 
plimbări, visuri şi stabilesc re- 


corduri în ce privește durata băi- 
lor, somnul în iarbă şi pofta de 
mâncare. 


Este fenomenal, ce putere se as- 
cunde întrun codru. Nu tăcerea gi 
liniștea, pici răcoarea nu este a- 
ceea ce impresionează omul, căci 
toate acestea le pot avea și la Vă- 
cărești. Altceva, este la mijloc; pre- 
supun că e o impresiune atavică: 
mă simt ocrotit şi ascuns de um- 
bra, pădurii seculare. 

Astăzi am lăsat maşina în curtea 


unui țăran şi m'am dus să mă 
scald în apa mlăștinoasă. Cunosc 


cuiburile șerpilor de apă și sunt 
familiarizat cu toate speciile de 
peşti. După înotul de o Oră și ju- 
mătate, am adormit în iarbă, pe 
mal, Pentru un intelectual, e o a- 
devărată fericire dacă scapă de 
jugul muncii intelectuale şi dacă 
mintea-i nu-i mai e ocupată de a- 
cele fleacuri, denumite articole 
senzaţionale, simpatia secretarului 
de redacţie, etc. 


Când m'am deșteptat, am văzut, 
nu departe de mine, un domn, 
îmbrăcat la fel cu mine — adică 
numai în costumul de bae, având 
însă în cap cu o pălărie uriaşă de 
paie și o cutie de tinichea atârna- 
tă de gâtul lui. Desigur un profe- 
sor de botanică. Genele mi-erau 
încă obosite de somn, aşa că numai 
cu un ochi observam ce face.. El 
cobora malul şi intra în apă, på- 
nă la brâu, apoi mai spre adânc. 
In momentul, când capul îi dispă- 
vuse sub apă, am devenit mai a- 
tent și după douăzeci de secunde, 
văzând că nu mai reapare, m'am 
trezit complect. Intâi mam mirat, 


că poate rămâne timp mai înde- 
lungat sub apă, apoi încetul cu 


încetul m'am convins, că sa fne- 
cat. Am alergat până acolo și am 
sărit în apă. ` 

„Când am ajuns la locul, unde 
dispăruse, îl văd_ricicându-se şi 
având în gură... un biberon. Am 
înţeles imediat situaţia: tăia plan- 
tele din apă, chiar dela rădăcini, 
iar pentru a putea respira, între- 
buința un t de cauciuc, ținut 
între dinţi. Tubul se termina cu 
un mic balon plutitor, așa că pu- 


tea să rămână timp îndelungat 

sub apă. 3 AER ES 
„Credeam, că wati înecat”, îi 

spusei râzând, La care imi răs- 


punse: „Aproape în fiecare zi am 
nevoe de câteva plante de apă, 
pentru cercetările mele și trebue 
să le am cu rădăcinile lor”. Atunci 
botanizaţi? -- îl îniradai 

„Aşa ceva” — răspundea el. L-am 
ajutat să se descurc: de plante și 
împreună am eşit la mal. Ne-am 
așezat. El cerceta cu stenţie rădă- 
cinele plantelor scoase din fundul 
lacului. Apoi se adresă către 
mine: 

Staţi, pe aici"? „Doamne, fereș- 
te P răspunse. Sunt numai un fa- 
natic al pădurilor și al apelor tă- 
cute» Vin în fiecare zi să-mi caut 


alte peisagii, cât mai liniștite, căci 
vreau să-mi trăesc timpul liber, ca 
omul preistoric. Aceasta numai, 
fiindcă pădurile bătrâne exercită 
asupra mes o atracţiune inexplica- 
bilă — o explic totuși, prin liniș- 
lea și răcoarea lor. Par'că şi aerul 
e altfel aici: conține mai mult o0- 
xigen. El îşi așeza prada în cutia 
botanică şi îmi răspundea: Gre- 
şiți d-le. Nu este o acţiune chimi- 
că numai, ceeace vă atrage, nici 
liniștea nu se datoreşte lipsei de 
zgomote. Cauza atracţiunei este 
altceva: pădurea aceasta emite ra- 
ze electromagnetice, iar noi sim- 
tim lipsa acestui „tratament prin 
raze ultraviolete”, fiindcă strămo- 
şii noștri au trăit în păduri și în 0- 
raşe ne lipseşte hrana aceasta a 
nervilor noştri. pa. 

— Şi este confirmată existența 
acestor raze ?intrebai. 

— Da, confirmată științific. Vreau 
să zic, că știința modernă desconsi- 
dera timp îndelungat, metodele de 
vindecare a evului mediu, tot așa 
cum desconsideră practicile tribu- 
rilor sălbatice din ţinuturile exo- 
tice. Astăzi am început să ne dăm 
seamă, că ei aplicau tocmai pute- 
rile acele a naturii, despre existen- 
ta cărora noi abia acum luăm cu- 


 noștinţă. Vă pot enumera câteva e- 


xemple. 
Medicul Carus, renumit filosof al 
naturii, prietenul poctului Goe- 


rile acele a naturii, despre existen- 

the, scrie într'o carte a sa: Pă- 

durile şi arborii vechi, exercită o 

influenţă asupra omului — însă 

această influență directă e remar- 
cată numai de. persoane foarte 
sensibile. Culcându-ne lângă un 
tei bătrân, de 60—80 de ani, și a- 
tingându-l cu tălpile picioarelor 
noastre desculțe, după un timp 
vom simţi acţiunea liniştitoare a 
pomului. 

— Dar lucrurile acestea sunt nu- 
mai presupuneri! Obiectam. Desi- 
gur că nu pot fi dovedite razele a- 
ceste, despre cari vorbiţi dv. ? 

— Asa credeau oamenii secole- 
lor 19 şi 20, fiindcă nu aveau la 
îndemână instrumente suficient 
de sensibile pentru a putea măsu- 
ra intensitatea şi fluctuațiunile 
lor. Eu vă pot dovedi, că fiecare 
mişcare a dv. ba chiar fiecare bă- 
taie de inimă, declanșează curenţi 
electrici şi raze. 

Dar nu numai corpul uman lan- 
sează electricitate: este suficient 
să scot din grădina mea o ceapă 
şi instrumentele mele arată, că 
toate fenomenele vieţii sale, sunt 
însoţite de fenomene electrice. 

— Aşi fi curios, să văd şi eu a- 
ceasta. Când ași putea să vă vizi- 
tez? . 

— Chiar acum, dacă voiţi. Stau 
la o jumătate de oră de aici, sunt 
singur, așa că nu mă deranjaţi şi 
loc și vă rog să-mi faceţi plăcerea, 
Cu aceste cuvinte, el se ridică. 

L-am urmat. Am trecut prin de- 
sișul pădurii, pe o potecă. Vila lui 
e situată dincolo de sat. Indată 
ce drumul s'a lărgit, încât puteam 
şă merg lângă el mam recoman- 
dat. După ce și-a spus și el nume- 
le şi ocupaţia (auzi biolog!) m'a 
rugat ca să nu-l vizitez în calitate 
de ziarist, ci numai ca un viitor a- 
dept al ştiinţei. I-am făgăduit că 
nu-i voi publica numele, nici lo- 
calitatea, 

„ Vila e spațioasă și amintește ve- 
chile reședințe boiereşti. De altfel 
şi el pare'a fi neam de boer vechi. 
Ne-am oprit în sufragerie, unde 
ma servit cu un pahar de lapte 
de capră. Am intrat apoi în sanc- 
tuarul casei: în camera de lucru. 

— Am montat la moară -un di- 
nam și astfel, am curent electric 
in casă, îmi explică el. Aşteptaţi un 
moment: L-am auzit  telefonând, 
din camera vecină: spunea mora- 
rului să dea drumul dinamului. 
Puțin după aceasta camera s'a lu- 
minat cu un bec puternic. 


— Luaţi loc, vă rog, pe scaunul 
acesta. Așa: Voju pune în func- 
țiune aparatul din această casetă. 
Intoarse câteva butoane, de pe un 
panou fixat pe o casetă, care putea 
să fie numit și dulap, aşa de mare 
era. Un mic proector aruncă o få- 
şie de lumină pe o oglindă minus- 
culă, In momentul acesta, el stinse 
lumina în cameră şi închise o- 
bloanele de lemn. Se făcu intune- 
rec complect. 

— Intindeţi braţul spre placa de 
ebonită a dulapului. Acum, când 
număr până la trei, mișcaţi un 
singur deget. Asa m'am confor- 
mat și am miscat doar degetul a- 


rătător. Se auzi un zgomot slab, 
apoi se făcu lumină. 

— In zece minute veţi avea dia- 
grama curenților electrici, pro- 
duşi de munca musculară ce-ați 
desvoltat-o atunci, când ați mișcat 
degetul. Dar să repetăm experien- 
ta, cu inima dvs, Vă rog, așeza- 
ți-vă chiar lângă casetă, pieptul 
stâng lângă placă. Aşa! 

După două minute, îmi explică 
că acum a filmat diagrama ini- 
mei mele şi că se retrage pentru 
a developa filmul exponat. Până 
atunci_dacă vrei poţi să fumezi un 
„Stincadores Exqisitos” din Ha- 
bana. 

Sunt fumător şi nu m'am lă- 
sat invitat de două ori. Nici nu 
terminasera cu ţigara blondă, când 
il văzui că reapare, cu două fășii 
de film în mână, 

Priviţi, vă rog. Aici e diagrama 
curenților mușchiulari ai braţului 
Dv., Vedeţi că limba neagră, adică 
raza de lumină refractată de pe 
oglinda galvanometrului, redă e- 
xact forţa desvoltată de Dvs.? Iar 
curba această, ondulată puţin, este 
aceea a inimei. Dacă v'aş fi înţe- 
pat, pe neașteptate, curba ar fi 
săltat — dar vam cruțat de ase- 
menea surprize. Lucrurle acestea 
le fac mai bine cu broaștele prin- 
se în lac, 


— Mergi, spusei, sunt gădilos. 


Aparatele sunt invenţiunile  dv.? 
Până acum, nu am auzit despre 
măsurabilitatea curenților muş- 


chiulari. 

— Sunt inventate de profesorul 
Sauerbruch, eu le perfecționez nu- 
mai. "Dacă mai veniţi pe aici, vă 
rog să mă vizitaţi — veniţi însă 
singur, căci altor persoane le refuz 
intrarea. Sunt în ajunul unei des- 
coperiri mari: vreau să dovedesc, 
că întreagă viaţă psihică și trans- 
cendentală, se reduce la jocul cu- 
renţilor şi undelor. Până acum sa 
stabilit intensitatea şi tensiunea 
curenților muschiulari., De exem- 
plu, mușchiul unui picior de 
broască, desvoltă, 0,05 volţi tensiu- 
ne, când lucrează. Curentul elec- 
tric se descarcă pe suprafaţa cor- 
pului. Dar nu numai muşchii, ci 
şi orice fenomen al vieţei, este în- 
sotit de fenomene electrice, Se 
nasc tensiuni, cari adeseori ating 
numai a zecda mia parte a unui 
volt, insă cu ajutorul lămpilor e- 
lectronice, putem să măsurăm 
chiar și tensiunile cele mai slabe. 

—De unde aveţi materialul viu, 
necesar pentru asemenea experi- 
enţe? 

— Din grădină, din pădure și 
din lac, răspunse el. Să nu credeţi 
că numai vamenii și animalele de- 
clanșează curenţi electrici. O bucă- 
tică də rădăcină tânără, care este 
încă în creştere, emite „raze de 
creştere”, adică raze, cari se pro- 
duc ori de câte ori o celulă vie se 
împarte în -două. Aceste raze bio- 
logice sunt suficient de puternice, 
pentru a săvârși acţiuni chimice, 
după cum au dovedit cercetările 
lui Reiter: o cantitate de apă o- 
xigenată se descompune dacă se 
află în apropierea unor rădăcini 
în creștere. Şi ceace este mai inte- 
resant: narcotizând rădăcina, efec- 
tul acesta dispare în tot timpul 
duratei somnului artificial. Un 
carcinom, un sarcom — adică o 
creştere bolnăvicoasă a țesuturi- 
lor — emite raze foarte puternice. 

— Ştiu, că asemenea constatări 
sau făcut şi cu ajutorul plăcilor 
fotografice, replicai ca să-i arăt că 
am om'ecare cultură generală. El 
făcu un gest cu mâna: Sunt ni- 
micuri, căci asupra plăcii fotogra- 
fice, nu razele, ci emanaţiunile 
oxigenului degajat, exercită o in- 
fluenţă. Trebue să știți atunci, că 
oxigenul poate avea mai multe 
forme, cari la rândul lor, au dife- 
rite grade de activitate. Dar acum 
trebue să vă rog, să mă părăsiţi. 
Fără supărare căci altfel se veste- 


jesc plantele scoase din apă şi 
acasă. Adio”, 

— O singură intrebare: Care 
este lungimea de undă a razelor 
emise de organizmele vii? 

— 340 de milimicroni ocică o 


lungime aproape egală cu aceea af 


razelor ultraviolete. Cu acesta, îmi 
prezintă pălăria meu şi deschise 
ușa: „Când mai veniţi pe aici, vă 
rog să mă vizitaţi — dar întrebaţi 
întâi pe mosarul meu, dacă sunt 
acsă. Adio”. 

După ce m'am mai răcorit cu 
un înot de durată, m'am inapoiat 
la maşină și am luat calea Bucu- 
veștilor, Omul acesta mi-a stricat 
bucuria ce aveam pentru păduri, 
ape şi viaţă, 

A. MUNTEANU 


t -hne 


Deschiderea Expoziției 
la 30 August 


Peste cåteva zile, la 30 Au- 
gust se deschide în parcul Ca- 
pol o mare expoziţie, în cadrul 
căreia sa rezervat un loc a- 
preciabil radiofoniei. 

Imprejurările economice cu- 
noscute, sunt de așa natură că 
la această expoziție participă 
numai o parte din casele de 


radio; celelalte ar fi participat nea radioamatorilor. 


şi ele, fără îndoială, dacă ex- 
poziția ar fi fost consacrată 
exclusiv radiofoniei. Or, dato- 
rită greutăților economice, era 
hazardată o expoziţie închina- 


rii. (Pentru a stimula vizitaa 
rea Expoziţiei, calea ferată a 
acordat o reducere de 50 la 
sută). Nu e deci lipsit de inte- 
res dacă toată "această lume 
va găsi în Parcul Carol o exa 
poziţie de radio. Va fi un „me- 
mento” pentru toți aceia cară . 


încă nu sau înrolat în legiu= 


In criza economică de azi 
expozițiile par un lux inutil, 
Dacă exzaminăm însă bine si- 
tuația, vedem că, dimpotrivă 
asemenea manifestări sunt de 


tă o expoziţie închinată unei 
singure ramuri. Și apoi comi- 
tetul de organizare a crezut 
folositor pentru țară de a-i 
prezenta realizările obținute 
în mai multe domenii cari in- 
teresează numeroase pături 
sociale și cari ating apărarea 
națională. 

Din punctul nostru de vede- 
re, secțiunea de radio dela ex- 
poziția care se deschide peste 
câteva zile, este bine venită. E 
hotărât că Expoziţia va fi cer- 
cetată de zeci de mii de oa- 
meni din toate unghiurile fă- 


natură a anima viața econo- 
mică. 

Intreprinderea din Parcul 
Carol nu este ușoară. Dar nu 
se poate contesta meritul ini- 
țiatorilor cari nau pregeiat 
tocmai în aceste momente să 
adune și să învestească toate 
forțele pentru a produce o 
mișcare în atâtea domenii im- 
portante, cum sunt aviația, mo- 
torizarea, radio şi electrici- 
tatea. 

De aceia noi dorim cel mai 
desăvârșit succes Expoziţiei. 

Gr. M. 


ə  Radiofonistul: Ce tot urlati; nu pot'să aud nimic, 
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Duminică 23 August 1931 


Urcarea mea pe bordul zeppelinului — „Fumatul înterzis* — Viaţa 
pe bord — O audiție radiofonică misterioasă ziua... în decursul 
e nopţii — Catastrofa: Prăbuşirea ,,Contelui Zeppelin“ 


Bravul poliţist, după ce a reuşit 
să mă conducă până la intrarea 
nacelei aeronavei, m'a salutat res- 
pectuos,  întorcându-mi pe urmă 
bruse spătele. Văzând că vrea să 
plece , l-am apucat de braţ şi mul- 
țtumindu-i, că ma salvat din ghia- 
rele mulțimii i-am strecurat dis- 
cret două mărci în mână, drept 
recompensă. Foarte surprins, po- 
lițistul se uită mai întâi la cele 
două monede, pe urmă la mine și 
cu un gest puţin ironic, îmi res- 
titui banii, spunând că nu e obiş- 
nuit să primească bacșişuri. Acu- 
ma era rândul meu să fiu mirat. 
Involuntar mi-am adus aminte de 
păzitorii ordinei de la noi, cari 
nu dau dovadă de atâta modestie, 
şi nu refuză niciodată asemenea 
recompense. Posibil însă, că bie- 
tul „şupo” să fi pierdut şi el în- 
crederea în stabilitatea monedei 
țărei sale.... 

N'aveam însă prea mult timp, 
să mă ocup de acest neînsemsut 
amănunt, deoarece apăru deodată 
d-rul Eckener, faimosul  coman- 
dant al zeppelinului. După ce află, 
cine sunt, şi de unde am venit mă 
pofti politicos în cabina lui, pen- 
tru a-mi da acolo obişnuitele in- 
strucțiuni, în vederea călătoriei, 
pentru care se făceau ultimele 
pregătiri. Din toate aceste instruc- 
țiuni, am reţinut-o îndeosebi pe 
aceea, care. interzice strict fuma- 
tul în toate încăperile dirijabilu- 
lui, afară de fumoarul rezervat 
pentru acest scop. Cu această oca- 
ziune, venerabilul dr. Eckener mă 
rugă să-i arăt, ce fel de țigări 
fumez, şi după ce văzu că posed 
țigări M. S. româneşti, dădu 
din cap, ca şi m ar fi vrut să 
zică: „mi bangămiai. găsit: Ae e 
liteța lui proverbială îl opri însă, 
să facă vre-o observaiie directă. 
Numai când. zări printre ţigările 
mele şi două cutii ,„București-Fu- 
mosan”, nu se putut stăpâni a mă 

face atent, că „Fumosan-ele” nu 
sunt admise nici măcar în fumoa- 
rul dirijabilului,  sfătuindu-mă — 


pe un ton foarte amical, dar totușş. 


destul de, hotărit — să le fac ca- 
dou Eschimoșşilor, cari sunt obiş- 
nuiți să fumeze iarbă uscată, în 


loc de tutun... 

„In caz de nerespectare a re- 
gulamentului ” — a adăogat seve- 
rul comandant — „se vor arunca 
peste bord”. Nu ştiam precis, da- 
că ţigările, sau cei cari vor fi 
prinşi că fumează. N'am îndrăznit 
însă să întreb, ştiind că Nemţii 
sunt foarte capricioşi, când e vor- 
ba de regulamente. 

„După o plimbare prin toate în- 
căperile Zeprelinului, — cu care 
ocazie d-rul Eckener îmi arăta in- 
stalaţiunile aeronavei, şi mă reco- 
mandă, membrilor expediţiunei, 
m'am retras în cabina care mi-a 
fost rezervată. Era un spațiu 
strâmt de 2,5 m. lungime, 2 m. în- 
nălţime şi 15 m. lăţime. O gaură 
rotundă, în peretele din fund re- 
prezenta fereastra, iar în loc de 
ușă se utiliza un rulou. Pe unul 
din- pereţii cabinei erau fixate 
mai multe manivele. Invârtindu-le 
pe rând, din peretele din stânga 
se lăsa patul, din cel din dreapta, 
un dispozitiv,-care ţinea locul u- 
nei mese şi scaun. Tot aranjamen- 
tul acesta — de altfel foarte prac- 
tic şi ingenios conceput — pare 
să fi fost făcut după dimensiunile 
corporale ale pilicului Dobrogea- 
nu, de la Moși. Dar economia era 
deviza supremă pe bordul Zeppe- 
linului. 

Deodată sgomotul din afară, cu 
care începusem să mă obişnuiesc, 
se intensifică întrun mod asur- 
zitor. Speriat mă repezii la gaura 
din fund, ca să văd, ce se întâm- 
plase afară. Văzui atunci, cum 
mulțimea de curioși — acea mare 
de capete — începu să țipe, şi să 
urle, cuprinsă parcă de o de- 
mentă colectivă. Până să-mi dau 
însă bine seama, de cauza acestei 
spontane manifestații gălăgioase 
simtii o isbitură puternică sub 
mine, care mă făcu, să mă agăţ 
de una din manivelele fixate în 
perete, iar în clipa următoare mă 
pomenii trântit pe patul desfăcut 
care părea că alunecă cu mine, pe 
nişte roți de cauciuc. Puțin zăpă- 


cit, aruncai din nou o [rivire 
e ca 
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prin gaura  coleţului meu, dar 
ceeace văzui de data aceasta îmi 
opri inima în loc: mulțimea din 
jurul dirijabilului dispăru com- 
plect, iar sub noi se vedeau ca- 
sele unui mare oraş, care defilau 
ca tablourile pe ecranul cinema- 
tografic. Incetuj cu încetul mi-am 
dat seama, că aeronava se ridica- 
se, şi că sbura spre cerul senin... 
împreună cu mine... 

E ua i 

Viaţa pe bordul Zeppelinului era 
extren de interesantă. In fiecare 
clipă puteai să descoperi tot felul 
de inovaţiuni şi surprizele se ți- 
neau lanț. Cu un viu interes am 
cercetat cabina, în care erau in- 
stalate aparatele de T. F, F., deser- 
vite de doi ingineri. Unul era rus, 
celălalt german. Primul, łucra la 
un aparat de emisiune, prin care 
emitea telegramele primite de la 
comandantul  dirijabilului, iar al 
doilea se sforța, să prindă emisi- 
unile posturilor terestre. De câte 
ori reușea să-şi noteze un mesaj, i 
se lumina faţa şi de bucurie dădea 
din picioare. 

In schimb însă, neputând să in- 
tre imediat în legătură cu o staţiu- 
ne, începu să se enerveze, şoptind 
cuvinte neînțelese. Din când în 
când, îşi lua cășştile de pe cap, şi 
se uită plictisit le colegul său rus. 

Profitai de o asemenea clipă, 
pentru a-i pune unele întrebări. 
Răspunsurile lui erau însă tot atât 
de scurte, probabil ca și mesagiile 
recepționate. Omu] era iritat, fi- 
indeă aparatul nu funcționa în 
perfectă regulă, şi nenumăratele 
posturi de amatori — cari emi- 
teau şi ele în cotinuu — îl în- 
curcaus Interesant mi sa părut 
aptul î— ce mi-a cominicat tot el 
— că vom Putea asculta şi emisi- 
unile radiofonice ale principale- 
lor posturi europene; aceasta în- 
să numai noaptea și după ora me- 
sei, „fiindcă Herr Doktor” — cum 
îi se spunea comandantului — 
„este un mare amator de radig, 
căruia îi place îndeosebi giuzica 
difuzată. > 


a ke 

Venind vorba de ora mesei cred 
că mar fi rău să povestesc, ce fel 
de mâncăruri ne-au fost servite cu 
aceste ocaziuni. La începutul voia- 
jului primeam o mâncare aproape 
obişnuită, mai târziu însă, lista de 
bucate deveni din ce în cemai cu- 
rioasă: In locul farfuriilor cu 
mâncare ni se servea un fel de 
bomboane. O asemenea  bomboa- 
nă — după care s'a băut un pa- 
har de apă — reprezenta supa, o 
altă echivala cu o friptură de vițel 
sau cu un șniţel vienez, pe când o 
a treia bomboană se înghiţea, în 
locul legumelor. Cafeaua de după 
masă, mai bine zis „şvarțul” se 
consuma deasemenea sub forma u- 
nei caramele de moca. O aseme- 
nea caramea pusă pe o linguriţă 
de lapte condensat, reprezenta ca- 
feaua cu lapte. O feliuță de pesmet 
înlocuia  cozonacul. In sfârşit, o 
masă copioasă, servită în sulrage- 
ria Zeppelinului nu era altceva de 
cât o cutie cu bomboane alimen- 
tare. Bucatele acestea „condensa- 
te” făceau, ca timpul meselor să 
fie tot mai scurt, până ce unii 
dintre noi şi-au băgat bomboanele 
de tocană şi de cotlete de purcel 
etc. în buzunarul vestei, prefe- 
rând să ia masa în cabinele lor. 
Şi eu făceam la fel. Nu ştiam în- 
să niciodată, ce mâncam, deoarece 
gustul şi culoarea diferitelor pi- 
lule era: aproape aceeaş. Niciodată 
nu putui să-mi dau bine seama, 
dacă nu luam cumva supa după 
friptură, sau - legumele înaintea 
ciorbei... Dar cum prin hapurile 
acestea reușeam într'adevăr să fim 
întotdeauna sătui, înfăţişarea lor 
curioasă nu ne mai deranja. 

De altfel, pe bordul dirijabilului 
lumea nu trăia pentru ca să mă- 
nânce, ci mânca pentru a trăi, Fie 
care dintre noi era atât de ocupat, 
cu treburile lui, încât nu se gân- 
dea la mâncare, decât numai a- 
tunci, când stomacul devenea re- 
bel. Ziariștii scriau la maşinele de 
scris, fotografii reporteri se stră- 
duiau să prindă în obiectivele lor 
ghețarii, astronomii se uitau în- 
continuu prin lunetele lor la cerul 
senin, căutând să descopere stele 
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— „Domnule”, — mi se adresă 
comandantul, — „l-aş angaja pe a- 
cest domn Fănică, contra unui o- 


norar de un milion lei pe an; îmi 
place muzica asta. Ce crezi, va 


| primi oare angajamentul ?” 


Atunci profesorul  Samoilovici 
se sculă, rostind pe un ton puţin 
ironic: 


_— „Seuzaţi, dar trebue să înalţ 
iar un balonaş... 


E Alt milion prăpădit” mă gân- 
„A VĂ 


In acea clipă dirijabilul începu 
să danseze. D-rul Eckener sări în- 


noui, iar profesorul Samoilovici 
„şeful” ştiinţific şedea veşnic 
cu un pahar de ceai şi cu o bucă- 
țică de zahăr, în fiecare mână, su- 
praveghind mersul cercetărilor. 
Şi eu eram extrem de ocupat: 
şedeam în fu:noarul aeronavei şi 
mă uitam necontenit afară lăsân- 
du-mă să fiu impresionat de pri- 
veliștea grandioasă, care se întin- 


In după amiaza zilei de 18 Au- 
gust, popoarele civilizate şi-au în- 
tins reciproc mâna uitând pentru 


dea în faţa ochilor mei. Gheţarii] câteva ceasuri de toate acele pro- 
şi întreaga panoramă arctică mi 


bleme mari şi mărunte, care le a: 
giiă în continuu, şi care formează 
da obicei obiectul atâtor discuţii, „şi 


se păru cu timpul însă puţin plic- 
tisitoare, şi nu puteam înţelege en- 
tuziasmul geografilor, cari săllau 
de bucurie, oride câte ori Zeppe- 
linul sbura deasupra unui nou ți- 
nut proaspăt. „descoperit”. Imi 
plăcea însă să arunc urşilor albi, 
din când în când, câte o bucăţică 
de zahăr. Nu sunt însă sigur, da- 
că zahărul a putut fi găsit de ei, 
culoarea lui fiind la fel cu aceea 
a zărezei şi a ghețarilor. Focile, 
în schimb, se vedeau şi cu ochii 
liberi, cum stăteau — familii în- 
tregi — pe munţii de ghiaţă plu- 
titori, uitându-se mirați la colosul 
sburător, care trecea majestos de- 
asupra lor. 

De mai multe ori pe zi, profeso- 
rul Samoilovici dădea drumul cå- 
te unui balonaş — dintre acei in- 
ventaţi de concetățeanul său Molt- 
ceanoff pentru a face, cu ajutorul 
lor diverse măsurători în stratos- í 
feră. Aceste balonaşe erau echipa- 


Richard Wagner 
atâtor deosebiri de vederi, pe tărâ- 
mul politic sau economic. Toa!4 
te cu aparate complicate, şi cos-| obstacolele, care sau pus în calea 
tau, nici mai mult nici mai puțin, į uni înţelegeri reciproce par că au 
de cât un milion lei, fiecare buca- | /3 . 
tă. Cum se vede, o jucărie cam jf; 
costisitoare. Ori de câte ori se în- 
nălța un asemenea balonaş, mă ui- 
tam întristat dură milionul, care 
dispărea fără urmă în văzduh. Dar 
aparatele lor de înregistrare auto- 
mată, transmiteau datele culesg 
prin telegrafia fără fir, iar recep 
ţia se făcu chiar pe bordul dirija- 
bilului. Aşa că profesorul rus pri- 
mi o mică recompensă, pentru ba- 
nii „cheltuiţi în vânt”, 

Cel mai extraordinar eveniment 
al întregei călătorii polare, s'a pe- 
trecut în decursul unei nopţi, în 
care soarele strălucia puternic, 
fondul albastru al cerului. Afirma 
ţia mea e perfect justă, cu toate 
că pare paradoxală. După ceasul 
meu era ora douăzeci și doi, deci 
noapte, dar cum ziua durează şase 
luni în apropierea polului nord, 
soarele era bineînțeles pe cer. La 
această oră, radiofonistul german 
primise un post de emisiune, pe 
care nu l-a mai recepționat până 
atunci, pentru care motiv lăsa să 
răsune haut-parleur-ul din fumoa- 
rul aeronavei, unde fumam ca de 
obicei, o țigare. La auzul muzicei, 
sării emoționat în sus, Mi se pă- 
ru atât de cunoscută, dar nu ştiam 
cu ce ocazie. am _mai  ăuzit-o... 
Deodată, d-rul Eckener, care își 
fuma liniștit — pipa lângă mine, 
exclamă : 

— „Ce muzică curioasă! De si- 
gur vre-o stațiune africană ? Rog, 
domnilor să ascultați, câtă varia- 
ție conţine, câte nuanţe exotice, 
cu toate că pare — în primul mo- 
ment—monotonă... Ce muzică de- 
licioasă ! 

Profesorul Samoilovici care fu- 
ma şi el un trabuc gros, observă: 

— „Nu e post african, ci mai 
curând presupun că ascultăm o 
stațiune țigănească”, d 

— „Nu se poate” — replică 
„Herr Doktor” — de când au tiga- 
nii un post propriu de emisiune ? 
„Atunci. e desigur Buda- 
pesta” — crezu de cuviință să 
răspundă „şeful ştiinţific” — de- 
oarece acolo cântă deobicei ți- 
ganii.. > A 

In acest moment speakerita mis- 
teriosului post de emisiune anun- 
tă... — pe românește: 

— „Orchestra ănică Luca, a 
executat: „foae verde busuioc”, 

— „E „Radio Bucureşti” domnii 
mei”, începui să strig de bucurie, 
şi lacrimi mari mi se rotogoleau 
pe obrajii încinşi de emoție. 

— „Da, Bucureşti ?* exclamară 
cu toții în cor. — „Şi ce înseam- 
nă „foae verde busuioc?” întrebă 
d-rul Eckener. 

— „E un cântec naţional, cum 
îl cântă lăutarii — adică țiganii, 
— la noi, un cântec foarte popu- 
lar...” începui să explic. 
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ngler 


fost pentru o clipă înlăturate, iar 
pasiunile înăbuşite 


O armonie binefăcătoare a dat 
lumei învrăjbite impresia, că mult 
visata pace între popoarele globu- 
lui a devenit deodată, ca prin tax- 
mec, o realitate. Numai o minune, 
ca din poveşti, a putut înfăptui o 
asemenea armonie. Şi minunea s'a 
produs într'adevăr, cu toate că 0- 
menirea materialistă de azi a pier- 
dut de mult crezul în asemenea 
miracole. 

Tată ce se întâmplase: . . 


TR ERE E DIET, PER ERE ee aaa 


spăimântat în „sus, Profesorul rus 
se apucă cu mâinile de păr, iar eu 
căzusem pe scaunul din spatele 


meu. 

— „Suntem pierduţi...” strigă 
d-rul Eckener... 

O detunătură îngrozitoare răsu- 
nă, şi marea aeronavă se prăbuşi 
vertiginos. 


. . . . 


Când m'am trezit, am observat, 
că totu] a fost un vis; după ce ci- 
tisem în seara trecută reportagiile 
asupra interesantei expediții po- 
lare a „Contelui Zeppelin”. C. M. 


0 refransmisiune 
extraordinară 


La Bayreuth în Bavaria, reşe- 
dinţa lui Richard Wagner, se orga- 
nizează În fiecare an mari festivi- 
tăţi care au de scop glorificarea o- 
perei acestui geniu muzical. 

Pestivităţile cunoscute sub denu- 
mirea de „Bayreuther Festspiele", 
şi organizate pe vremuri de Cosi- 
ma, soţia defunctului compozitor, 
au devenit tradiţionale. Faima oO- 
perelor wagneriene reprezentate în 
„Bayreuther Festspielhaus” a de- 
păşit de mult granițele Germaniei, 
şi astăzi, întreaga lume muzicală 
se închină necondiționat în fața 
templului, care sa ridicat la Bay- 
reuth „zeuiui”. 

Dirijorii cei mai celebri și cântă- 
reţi cu o reputaţie mondială se în- 
irunesc în fiecare an în această 10- 
calitate. dând astfel reprezentații- 


Interpretul lui Tristan 


lor un fast şi un nivel artistic ne- 
întrecut. Melomanii din toate col- 
țurile lumei vin să asculte festivi- 
tățile din Bayreuth, care astfel au 
devenit un fel de Mecca pentru 


` credincioşii muzicei wagneriene. 


Nu e deci de mirare că toate 
organizaţiile radiofonice şi-au în- 
dreptat privirile spre Bayreuth, că- 
utând din vreme să obţină dreptul 
de retransmisiune. Ceeace în anii 
trecuţi s'a lovit probabil de multe 
dificultăţi pare ca reuşi! unul a- 
cesta deoarece  retransmisiunea 
s'a făcut pe o scară foarte întinsă. 
Cu o mândrie îndreptăţită, speake- 
rul societăţei „Bayerischer Rund- 
funk” a putut anunţa la 18 August, 


Opera din Bayreuth 


că  reprezentaţia operei „Tristan 
şi Isolda” prima din ciclul festi- 
vităților, s'a retransmis prin 200 
de staţiuni radiofonice, şi că a- 
proape toate posturile din Europa, 
America şi Africa au participat la 
această gigantică retransmisiune» 
Zeci de milioane de auditori au a- 
vut deci prilejul să asculte în a- 
cea memorabilă seară cea mai de- 
săvârşită montare a lui „Tristan”, 
dirijată de Furtwangler, 


la Radio Bucureşti 


Programul acestei săptămâni a- 
duce in [ala microfonului o pleia- 
dă de solişti şi toate categoriile 
instrumentale. 

in seara: de Luni 24 August, 0- 
bişnuita seară a muzicii de ca- 
meră,  qaartetul „Radio” (d-nii: 
Teodoru, Koganoff, -Schwariz şi 
Seidmann) vor executa - quartetul 
în fa major de Mozart. Lucrare 
simplă şi plină de grație, totuşi 
cu un conținut de „greutate” mu- 
zicală, acest quartet adaugă un i- 
nel ami mult la lanțul nenumărate- 
lor compoziţii ale genialului crea- 
tor, lanț care vu fi -alât de com- 
plect continaal de muzica de ca- 
meră a lui Beethoven. In aceeaș 
seară, d. Jianu, excelent flaut ,,so- 
lo” al Filarmonicei, ne va da. să 
ascultăm o „,severă”  sonată de 
Bach şi virtuosul „Scherzo? din 

Visul unei nopți de vară” de 
Mendelssohn. Seara de Miercuri 26 
August, va readuce în fața micro- 
fonului un obişnuit solist al con- 
eertelor simfonice de radio, d. 1. 
Koganoff. D-sa va execula, cu o- 
bișnaita-i „acurateță”, un program 
în care virtuozilalea e perfect e- 
chilibrată cu muzicalitatea. „La 
follia” de Corelli, Sonatina de 
Paganini, piese de Kreisler şi Hu- 
bay şi archi-cunoscuta arie de 
Bach. D-na Pessione va căuta in 
aceiaş seară la harpă. D-na Coiruş, 
pianistă de care am auzit ca de o 
bună ambasadoare a muzicii ro- 
mâneșii în ltalia, va fi ascultată 
pentru prima oară la postul nostru 
de radio, în seara de Vineri 28 
August. D-se cântă un program 
închinat în întregime autorilor po- 
lonezi. 

Incepând cu tatăl muzicii polo- 
neze, expatriatul Chopin, d-na Co- 
iruș trece în revistă o serie de nu- 
me a celor mai de seamă compo- 
zitori. Din cei. „bătrâni” Moniusz- 
ko și Paderewsky, apoi Rujicky, 
Mihalowsky, terminând cu cel mai 
cunoscut, Szimanowsky, reprezen- 
tantul „modernismului polonez. 


„Vom asculta deasemeni o serie 
de solisti cântăreți, de cea mai 
bună calitate. D-na Lidia Babici, 
cunocula soprană lirică, va cânta 
în seara de Marţi 25 August, un 
interesanti  proaram. Arie din 
„Prinţ Igor” de Borodin, lucra- 
re pe care o vom auzi în întregime 
anul, acesta, la Opera Română. 
Borodin (1834-1887) a studiat la 
Petersburg medicina şi chimia, 
fiind apoi profesor. Pe lângă ocu- 
pația științifică, în care a ajuns la 
cele mai înalte onoruri, era un 
pasionat „diletant”. Sub influenta 
amicului său, compozitorul Balaki- 
reið, el „începu să compună, deve- 
nind reprezentantul muzicii tinere 
ruse. Lucrările sale, între cari şi 
mult cântatul quartet, au trecut cit- 
rând graniţa ţării, fiind ascultate 
cu plăcere peniru melodiile inspi- 


rate și armonia simplă şi - 
toare. Vom masa. ine 


ascultă ~ deasemeni; 


cântece de Rachmaninoff si Dar- 
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D. NICULESCU-BASU 


gomijşky şi o serie .de „Bergeret- 
tes”. din secolul al XVIII-lea, ad- 
mirabile miniaturi ale sfârşitului 
de, regim manierat-regalist .fran- 
ceg. D. Niculescu-Basu va cânta in 


jris, pe vremuri, cu un succes răsu- 
lr 4 i: 


į atunci, a aplaudat în tânărul crea. 


manent, această papsodie. 
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Voci din public 


Radio şi infrăţțirea 
universala 


Primim la redacţie următoarea 
scrisoare a unui amalor, căreia îi 
facem loc cu multă satisfactie, în- 
irucât ne dă dovada că radio a reu 
şit să trezească în suflete spiritul 
idealistului- umanitarist. 

Am citit cu vie emoție, artico- 
jul din numărul trecut al revistei, 
nesemnat, şi intitulat: „O baie de 
speranță”. Pentru că ne  suprin- 
dem de multe ori, cred foarte 
mulţi cititori, având aceleași idei 
şi sentimente ca şi d-l ce ma bine- 
voit să semneze articolul de mai 
sus — poate din modestie. Căci 
cine n’ar semna cu toată inima 
fraze ca acestea: 

„Pentru ce alâlea graiuri deose- 
bite, când pentru a se înțelege a- 
vem muzica şi cântul cari ne spun 
de o mie de ori mai mult într'o 
limbă accensibilă tuturor că tre- 
buie să ne iubim pentru a deveni 
mai buni, că mânia 
egoismul sterp, că nu prin foe şi 
sânge, pământul va deveni de lo- 
cuit şi moravurile mai puțin săl- 


seara de Joi 27 August, arii de 
Verdi şi Boito şi lieduri de Glin- 
ka și Löve: Deasemeni d. Ştefano- 
vici, admirabil „tenorino” va cân- 
la o serie de „auzile” şi răs-au- 
zite piese. Ne mirăm de cântăreții 
noştrii „masculini? că nu caută 
să-şi reinoiască programele, repe- 
tând pană la saturație ‘aceleaşi a- 
rii din Bohema sau Rigoletto. De 
parcă toată muzica s'ar reduce la 
aceste cateva nume! 


* * 
Concertul simfonic de Joi 27 Au- 
gust, de sub direcția d-lui Th. Ro- 
galski, promite să intereseze prin 


diversitatea programului său. | balece?” e i 
„Jubcl-Ouverture” de Weber și Nu războiul ci sufletul trebue 
uvertura la „Rienzi” de  Wagner,| să-l chemăm în ajutor pentru a 


soluţiona conflictele noastre”. 

Şi atunci nu e oare rolul oame- 
nilor mai ales al celor mai înțe- 
lepţi, obişnuiţi cu spiritul ştiinţi= 
fic să caută să propovăduiască a- 
ceastă nouă morală, a spiritului 


două imcrări reprezentând, prima 
triumful pacinic, cealaltă triumful 
militar, vor bucura pe amatorii de 
orchestră mare. In schimb „deli- 
cații” vor fi mângâiaţi şi satis- 
[ăcuți de admirabila  „Suită” in 


sol minor de 1. S. Bach, orchestrală 
organist-compozilor 


cari factori sunt cei mai impor- 
tanți alături de şcoală, 
presa, etc, dacă nu radiofonia. 

Vedem că toate personalitățile 
proeminente din apus în frunte cu 
cei dela „Societatea națiunilor”, 
s'au pronunțat pentru dezarmare 
şi apropiere între popoare. prin 
toate mijloacele. 


de marele 


României s'a hotărît pentru o re- 


terea din manualele școlare a tot 
ce e incitaţie la ură contra celor- 
lalte popoare şi propovăduirea a- 
propierei între ele). 

Şi “atunci  imeumbă și Radiofo- 
niei, pe lângă ceilalți factori de 
progres să facă această operă de 
propagandă, căci ea este care pu- 
ne în legătură cele mai depărtate 
popoare pe calea internaţională a 
aerului, apropiindu-le şi făcându- 
le să se cunoască mai bine. 

E un rol eu adevărat imens al 
acestor noi minuni ale ştiinţei și 
cată ca Societăţile de  radiodifu- 
ziune din diversele ţări să se folo- 
sească de acest mijloc modern de 
programe. 

Şi dacă odată se va ajunge la o 
înfrățire a popoarelor — cel puţin 
pentru -evitarea războaielor — Ra- 
diofonia trebue să-și aibă rolul ei 
îndeplinit. 

Cred că la orice congres inter- 
naţional trebue să se puie acest 
punct în discuție: al pacificărji o- 
menirii prin Radio. di 

Faptul că undele electrice călă- 
toresc deasupra granițelor aerie- 
ne dovedesc din nou că şi grani- 
tele pământești sunt numai artifi- 
ciale şi că trebue să se ajungă la o 
desființare a lor, dar numai cu 
bunăvoință noastră a tutror oame- 
nilor ajunși Ta o înţelegere a inte- 
reselor lor cele mai  primoriiale. 

Deaceea, repet, Radiofonia tre- 
buie la orice ocazie să-și facă da- 
toria conştientă a rolului impor- 
tant ce ineumbă ei: pentru -pacifi- 
carea popoarelor și punerea baze- 
lor unei noi Europe federale. ~: 

Radiofonia este premergătoarea 
acestor legături internaționale. în- 
tre -popoare, ea nu poate fi numai 
naţională. 
+| Deei înainte, prin Radiofonie, 
la înfrățirea popoarelor. A 

Aș dori ca aceste rânduri să a- 
jungă la urechile celor în drept 
ca să folosească şi “postul nostru 
românesc pentru “această propa- 
gandă, de câte ori va fi: ocazie.) 
S'ar putea - rezerva un ciclu de 


D. TH. ROGALSHI 


Max Reger. Această suită, origi- 
nală peniru clavecin, e instrumen- 
tată peniru ansamblul obişnuit al 
„brandemburgienelor”. reludiul 
şi moartea Isoldei, sunt două 
piese cari se cântă în mod obiş- 
nuit împreună la concerte. Ele 
reprezintă, prescurtat, sámburele 
dramei wagneriene, Motivul dra- 
gostei, din preludiu, trecut prin 
toate grupele. instrumentale și in- 
tensificat până la ultima-i expre- 
sie, se contopeşte cu motivul mor- 
ii Isoldei, purificându-se in uni- 
rea finală care leagă, prin moarte, 
cele. două suflete chinuite. La sfâr- 
situl concertului vom auzi una din 
primele lacrări de „maestru”. ale 
marelui nostru compozitor Enes- 
cu, Scrisă în prima tinerețe, acea- 
stă rapsodie a fost executată la Pa- 


nător. Intreaga lume muzicală de 


tor, pe viitorul sef de . şcoală al 
muzicii . româneşti. Actualmente, 
nn e orchestră pe glob, care să nu 
aibă înscrisă în repertoriul ei per- 


y 2 


* a A 
„Prin „doză” vom asculta cunos- 
cula şi mult câniata operă „Faust” 
de Ch. Gounod. Scrisă pe un tert 
extras din Faust-ul lui Goethe, a- 


| 
| 


este deșariă, | 


modern, în rândurile mulțimii. Şi; 


biserică, ' 


Chiar primul ministru actual al; 


formă şcolară în acest sens. (Scoa| 


Duminică 23 August 1931 


Conferința d-lui Gala Galaction, 25 Avgust, ora 20 


E vorba de dealurile din Tara- 
Sfântă. Nici o ţară de pe pământ 
nu are atâta dornică însemnăla- 


te în sufletul omenirei actuale ca 


această țărişoară cuprinsă între! 


țărmul răsăritean al  Meditera- 
! nei şi răul lordan. Inălţimile, lu- 
deei sînt mijlocii, mai mult dea- 
luri decât munti. Dar. peste a- 


D. GALA GALACTION 


ceste dealuri a trecut atâta dra- 
matică istorie omenească, au 
trecut atâtea arzânde chemări 
protetice şi au zburat atât de sus 
vulturii comandamentelor divi- 
ne, încât Anzii şi Himalaia stau 
mai prejos decât Taborul, Car- 
melul şi Hermonul. 

Spre tara colinelor nemuri- 
toare, se îndreaptă azi 'reveria 
creştinătăţii universale, aspira- 
tiile, hotăririle şi. eroismul. ve- 
chiului popor al Bibliei. 

Ureând dela lata spre poarta 


lenară, sau urcând spre peşte- 
rile lui Samson, pe intortochiata 
linie ferată Ludd-lerusalim, că 
lătorul — ori care ar îi el — işi 
simte inima vrăjită de prestigiul 
sacrului trecut şi de frumusețea 
pasionată a unui pământ -pre- 
destinat tragediilor divine. 

Dela lerusalim spre Betheem 
şi spre Hebron, de la Ierusalim 
spre Ierihon, dela lerusălim spre 
Nablus şi spre Nazaret, dealuri- 
le urcă şi dealurile coboară, al- 
cătuind, în sute-de variante, sca- 
ra pe care patriarhul lacob o vé 
de in vis şi pe care ingerii Dony 
nului suiau şi pogorau.: .: -. 

Ceva din lumiha Şi din Slava 
acestor: dealuri rămâne zestre 
neştearsă - călătorului . cucernic 
care — descinzând sufletește din 
Vechiul Testament sau din Ve- 
chiul şi Noul Testament — a 
pornit din Miază-Noaptea euro- 


munților ludeei, pe şoseaua mi-|. 


“jelor sale, Că și des 


` ceastă lucrare “tratează muzicăhice- 


¿Liszt scrie 
nie”, tratând simfonic ideile filo- 


şle mai mult scenele lirice, negli. 
jând în mare parte ideia filosofică 
ai lucrării. Berlioz scrie , de-aseme- 
ni o „Dominatiune” a lui „Faust”. 


„Eine , Faust-Syumpho- 


sofice ale marelni gânditor ger- 
man. Totuşi; „Faust”-ul lui Gounod 
e cel mai cunoscut. Cine nu cu- 
noaslte  admirabilul vals, 
„soldaţilor sau aria bijuteriilor? O: 
peră inspirată, în care nu există 
nici cea mai mică umplutură, acea 
stă lucrare „a fost bine primită de 
la prima ei reprezentare; aducând 
| autorului glorie nemuritoare. ` 


marșul |. 


conferinţe în acest sens, 

“Nu numai propaganda. contrarie 
să aibă acces la Radio cum sa 
mai întâmplat. Ci Radiofonia: tre- 
bue să planeze deasupra popoare- 
lor și deasupra granițelor, atunci 
își va fi îndeplinit cu ` adevărat 
menirea, pe lângă cea culturală 
de azi. t zite 3 


peană spre visul etern de la Soa- 
re-Răsare... ` E cu: 


- architectura nouă 


Conferința d lui Oscar Walte 
-"C'zec, din 28 Aug. orele 20 


S'a construit atât de muli ld noi, 
în țară de lå război'incoace, 'une- 
ori chiar cu pretenții estetice, în 
cât nimic mai oportun de cât- 

$ Pg Ps gi t 


$> 


Constructia francezi şi 


recapitulare a elementelor de care 
trebue să ținem seamă și a erori- 
lor, pe care suntem dalori să le e- 
vilăm. Spiritul de ordine civiliza- 
tă, care caracterizează geniul po- 
porului francez, a creial dealun- 
gul secolelor nenumărate stiluri, 
unind pentru fiecare epocă esle- 
tica şi cerințele de confort ale vre- 
mei; creiând tot odată tipuri şi 
tradiții archilectonice. 

O întreagă revoluție în arta clă- 
dirii a fosi provocată, deoparte 
prin descoperirea noului material 
constructiv — betonul armat — 
de altă parte de cerințe tot mai 
precise, aduse de știința higienei. 
Spirilul francez izbuleşte incă o 
dată să învingă prin eleganța sim- 
plicității, creiând.- noui echilibruri 
arhileclonice, şi o . frumusețe 
strâns legală de realismul praticu- 
lui și confortabilului. 


Wagner ca regisor 


Conferința d-lui Victor lon 
Popa, din 20 August, orele 20 


Puțini sunt acei care știu că ma- 
rele  muzicant Richard Wagner a 
făcut prina cunoștință cu arta 
dramatică încă din cea mai fra- 


gedă copiiărie, fapt ce se resimte 


- 


D. VICTOR 1. POPA 


binefăcător îm geniala lui creiaţi- 
une. In opera muzicală a lui Wag- 
ner, regia. joacă un rol de frunte. 
Fără să:mai ținem seamă de fap- 
tul că însuș Wagner este libretis- 
tul operelor. sale, voiu aminti, că 
cele mai mici amănunte de lumi- 


nă, mișcare, și decor au fost pre- 
văzute de acest regisor. 


Estetica de regie a crtiat un stil 
țuirea ele- 
nou. Mitologia eroică - a persona- 
mentelor naturii au fost în măsu- 
ră să înfăptuiască efecte. noui sce- 
nice, de o puternică majestate. O- 
pera lui Wagner rămâne slrict le- 
gată de o interpretare muzicală, și 
de o evocare scenică, fără de care 
aproape că nici nu poale fi con-. 


cepută. 
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Radio - Material 
NICOLAE SARU 
BUCUREŞTI, PASAJUL ROMAN 20 


— 


23 August 1931 


394 m. BUCUREȘTI 16 kw. 


761 kHz. 

11.30: Ora copiilor: D. Batzaria. 

11.45: Prea S. S. Vicarul Tit Si- 
medria: Lecturi religioase. 

12.00: Orchestra Radio: 
matinal. 

13.00: Muzică instrumentală (plă- 
ci de gramofon). 

13.30: Informațiuni, semnal orar. 

r Muzică uşoară (plăci de! pereta „Unde cântă ciocârlia”. 
e e on}, 21.30: D. AL. Carusy: Intre Climă 
PROGRAM PENTRU SĂTENI | și temperament, 


4700: D Apostol Culea: Veştile 
săptămânii. 


UNIVERSITATEA RADIO 
DE VARĂ 
20.00: D. Dr. Gh. Banu: 
tineretului. 
PROGRAMUL DE SEARA 


20.20: Muzică de orchestră (plăci 
de gramofon), 

21.00: Orchestra Radio: Wallace: 
Uvertura la „Maritana”; Grieg: In 
primăvară; Lehar: Potpuri din o- 


Higiena 


Concert 


zică românească. 

22.15: Orchestra Radio: Delibes: 
Muzică de balet: din opera „Kas- 
sya“; Paschill: La clacă; Tschaiko- 
sii Vals din opera „Eugen One- 


E3245: Informaţiuni. 


| 


CEASORNICUL 


TELLUS 


DAORA- EXACTĂ 


550.5-23 BUDAPESTA 9: 
Jurnalul vorbit, sfaturi 
cosmetice. 


17.15: D-nii Bugeanu şi Constan- ' 
tin: Muzică românească. 

17.30: D. Ing. Burnea: Cronica a- 
gricolă. 

17.45: D. Ion Manu: Lectură din 


Anton Pann. 550.5 -23 BUDAPESTA 
10: Audiția cultului 
protestant. 


263.4-11 MOR OSTRAVA 10: Trans. 
din Praga. d 10.30: Trans. 
Bratislava. d 10.50: Trans. din 
Praga. 

486. 2-5.5 PRAGA 10: Pentru lu- 
crători. X 10.20: Trans. din Bra- 
tislava. x% 10.50: Plăci de gramon. 
516.4-20 VIENA 10.30: Concert de 
plăci de emita. (muzică religi- 
oasă), 


550.5-23 BUDAPESTA 
11.15: Trans. din Dorog 
Inaugurarea bisericei 
minei din Dorog, Pre- 
dică, Msg. Justinian 


„8.00: Orchestra Moţoi: Muzică u- | Seredi, prinţul de coroană al Un- 
şoară şi românească. gariei. In continuare concert exe- 
cutat de orch. Mandits. Lachner: 
„Ouv”; Mouton: „Arie primăvăra- 
tecă”; Svendsen: "Rapsodie norve- 
giană”; Kalman: „Potop”; Vinc 
„årie patriotică”. 

1634.9-355  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 11: Conf. literară. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 11: 
nuarea trans. din Praga. 
486.255 PRAGA 11: Concert de 
orch. 

516.4-20 VIENA 11.05: Concert exe- 
cutat de orch. simfonică vieneză, 
dirijată de dr. Kurt Pahlen, cu con- 


Conti- 


19.00: Informațiuni, meteorul si! cursul d-rei Christa Richter (vioa- 
semnal orar. ră), şi al d-rei Beatrice Reichert 
19.10: D-na Dida Solo ikai (violoncel). Un ciclu de simfonii a 
i moa: Reci-l lui Mozart. „Simfonie No. 24. în 

tări din Barbu Nemțeanu. b-dur“; Brahms: „Concert dublu 


19.30: Orchestra Moţoi: Continua- 
rea concertului 


violoncel în a- 


pentru vioară gi 
„Scherzo în a- 


moll"; Goldmark: 


-263.4-11 MOR OSTRAVA 12: 


121.45: D. Budişteanu-tiMmbal: Mut] 


din : 


M gi E EAE e aia ie air ae 
- 


Singurul magazin din țară 


SPECIAL CU PIESE DETAŞATE 


Preturi 


dur“; Tschaikowsky: „Simfonie 
No. 5 în e moll", 


430.4-2.8 BELGRAD 


12.30: Concert de a- 
miază. 

325-17 * BRESLAU 
12.15: ora distractivă 


12.30: Trans. din Leipzig, concert 
de amiază. 

55.5-23 BUDAPESTA 12: 
rea trans din Dorog. 
1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 12.15: Pentru părinți. 


Continua- 


Con- 
tinuarea trans. din Praga. 

286.2-5.5 PRAGA 12: Timpul, clo- 
pote. X- 12.05: Concert de orch, x% 
1230: Plăci de gramofon. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 12.05: Pro- 
gramu] următor. 4 12.10: Concert 
de orch. (muzică uşoară). 

51.4-20 VIENA 12: Continuarea con- 
certului simfonic. 


430.4-28 BELGRA 


13.30: Ştiri. 
13 325-17 BRESLAU 
| 13: Continuarea con- 


certului. 

550.5-23 BUDAPESTA 13: Concert 

executat de orch. Mandits. In pau- 

ză cronica radiofonică, 

1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 

SEN 13: Pauză. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 13: Conti- 

nuarea. transm. din Praga. 

456.2-5.5 PRAGA 13.50: Pentru 

dustrie şi comerţ. 

1411.8-15 VARSOVIA 13.10: Comu- 

in) meteorologice. % 13.20: Muzi- 
A 12.40: Conferinţă. 


$ 


Con- 


Stao VIENA 13.05: Concert de` 
mandoline a asociației centrale a 
lucrătorilor muzicali din Austria. 
dirijor: Hans Ortmann. Flotow: 
„Ouv. op. Alessandro Stradella“; 
Walter: „Serenadă“; Negri: „Spag- 
na“; Mozart: „Marş turc“; Sartori: 
„Două cântece“; Bloouw: „Die 
Spielhur“; Lehar: „Vals“. 

430.4-2.8 BELGRAD 14: 

Pauză. 

14 419-1.7 BERLIN 14: 
Pentru tineret. 14.30: 
Variaţiuni pentru pian. 

A+ 14.50: Transm. unei comedii. 
325-1.7 BRESLAU 14: Ştiri. x 
14.05: Oră distractivă. d 14.30: 
Conf. %& 14.55: Arii vesele la ban- 
donion. 

550.5-23 BUDAPESTA 14: 

cert de plăci de gramofon. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 14: 
Pauză. 

259.3-2.3 LEIPZIG 14: Ora, meteo- 
rul, actualități. A 14.15: Pentru a- 
gricultori. d 14.30: Causerie: 
263.4-11 MOR OSTRAVA 14: Conti- 
nuarea transm. din Praga. 
532.9-1.7 MUNCHEN 14.30: Sah.. 
486.2-5.5 PRAGA 14: Transm. din 

Mor. Ostrava. 

1411.8-15.8 VARSOVIA 14: Muzică. 

A 14.10: Conferinţă. d 1425: Mu- 

zică. d 1455: Cutia cu scrisori. x 
14.50: Muzică. 

516.4-20 VIENA 1455: Ora, meteo- 
rul, programul u::nător. 
430.4-2.8 BELGRAD 15: 


Pauză. 
419-1. 7 BERLIN 15: 
Continuarea trans. CO- 
N. mediei. 
325-1.7 BRESLAU 15.35: Povestiri. 
A 15.50: Concert distractiv. 
550.5-23 BUDAPESTA 15: Audiţie 


pentru copii. X 15.30: Pentru agri- 
cultori, 


de mare reclamă 


RONIGSWUSTERHAUSEN 15: 
Pauză. 
259.3-2.3 LEIPZIG 15: Concert cu 


muzică de cameră: d 15.30: Oră 
literară. d 15.30: Oră literară și 
concert. 
360 1-75 MUHLACKER 15: 
tineret. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 15: Conti- 
nuarea transm. din Praga. 
532.9-1.7 MUNCHEN 15.15: Pentru 
doamne. d 15.35: Recitări şi con- 
cert de ţiteră. 
486.2-5.5 PRAGA 
gramofon. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 16: Conferin- 
tă. d 15.20: Muzică. d 15.30: Con- 
ferință. A 15.50: Muzică. 
516.4-20 VIENA 15: Concert de după 
amiază executat de orch. Otto Rö- 
misch. Din operele lui Leo Fall. 
Cu concursul d-rei Lizzi Holzschuh 
(canto). Fragmente din următoa- 
rele operete: „Femeea divorțată“; 
riderlein fein; „lubitul Augus- 
tin; Floarea din Stambul; Impără- 
teasa; Der siisse Kavalier; Das Pup 
penmădel; Țăranul voios; Prinţesa 
dolarilor; Frumoasa Risette; Ma- 
Trandafiri din 


Pentru 


15.30: Plăci de 


dame Pompadour; 
Florida; Sirena. 


= TZAL 
430.4-2.8 BELGRAD 16: 
Pentru lucrători. 
419-1.7 BERLIN 16.10: 
Cancer! de după amia- 


n- ză. 
| 325-1.7 BRESLAU 16.50: Serbare. 


550.5-23 BUDAPESTA 16.15: Con- 
cert al orch. de tigani Louis Kiss. 
' KONIGSWUSTERHAUSEN 16: 
Pauză. 

259.3-2.3 LEIPZIG 16: Continuarea 
orei distractive. 

2634-11 MOR OSTRAVA 16: Con- 
cert al orchestrei radio. 

532.9-1.7 MUNCHEN 16.20 
distractiv. 

630.1-75 MUHLACKER 16: Concert 
de după amiază executat de orch. 
radio. 

486.2-5,5 PRAGA 16: 
mană. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 16: 

rinţă. XX 16.20: Muzică. x 
Conferință. % 16.55: Un sfert de oră 
literară. 


Emisiune ger- 


Confe- 
16.40: 


516.4-20 VIENA 16.45: Karthago, tra 
gedia unui oraş. conf, 
Friedrich Wallisch. 


tinută de 


430.4-2.8 BELGRAD 17 
Conf. medicală.X 17.30 
Arii naționale. 
419-1.7 BERLIN 17 
Continuarea concertului 
de după amiază. 
325-1.7 BRESLAU 17.15: 
distractiv. 


550.5-23 BUDAPESTA 17.20: Feuil- 
leton. X 17.45: Concert al orch. re- 


gimentului I honvezi, dirijat de d 


Concert 


: Concert ? 


4 


Conti- 


— Dei 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 17.15: Plăci 
. 17.40: Concert de după amiază. 
| 516.4-20 VIENA 17.15: Muzică veche, 
Alma Borri (piano). Albinoni: So- 
nată de cameră în a-dur; Bach: So- 
moll, un ciclu din 15 mistere. % 
17.45: Arii şi lied-uri de Friedl 
Verdi: Arie din Traviata; Ast: In 
barcă; Korngold; Cântec; Strauss: 
Romeo şi Julietta. 
430.4-2.8 BELGRAD 18: 
18 419-1.7 BERLIN 18: 
Oră comemorativă. x 

40.3-8-1.1 BERNA 18.30 : Sah. 
325-1.7 BRESLAU 18.15: Trans. a 
Concert de 

508.5-20 BRUXELLES 18.15: Ptăci 
590.5-23 BUDAPESTA 18: 

nuarea concertului. 

SEN 18: Conferinţă. x% 18.25: Conte: 
rmy „de călătorie. 

2.3 

riloe. 

380.7-21 LEMBERG 18: Continuarea 
263.4-11 MOR OSTRAVA 18: Conti- 
nuarea transm. din Praga. 

din Frankfurt, lectură. % 18.30: 
Plăci de gramofon din Stuttgart. % 
532.6-1.7 MUNCHEN 18: Emisiune 
radiofonică. X 18.40: David şi Go- 
PRAGA 18: Pauză. 

435.4-75 STOCKHOLM 18: Ştiri. 
area concertului. 

516.4-20 VIENA 18.15: Un bărbat 
Paul Frischauer. d 18.45: Otto 
Jungmair din propriile-i scrieri. 
mann. 
SOT IE IESI PETE ABE IEI DUO e ZA VIE UR 


de gramofon. % 17.35: Lectură. d 
Executanţi: Vittoriu Borri (vioară); 
nată în g-dur; Biber: Sonată în d- 
Böhm. La pian: prof Erich Meller. 
Două cântece; Gounod; Vals din 
Conf 
18.30: Quartet de coar- 
de. 
două groteati, kastofonice. A 18. 50: 
de gramofon. 
1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
299.3-2.5 LEIPZIG 18.30: Ora auto- 
transm. din Varşovia. 
360.1-75 MUHLACKER 18: Trans. 
18.50: Lectură. 
liat, operă în 3 scene de Salomon. 
1411.8-15.8 VARSOVIA 18: Continu- 
judecă femeile, conf. ţinută de dr. 
Cuvânt introductiv: dr. Ernst Holz- 
BELGRAD 19: Pauză. 


419-.7 BERLIN 19.20: 
Conf. xœ 19.50: Ştiri 
sportive. 

403.8-1.1 BERNA 19: 


Concert de plăci de gramofon. 
19:25: Rezultate sportive. X 19.30: 
Conf. despre călătoria la Polul 
Nord a dirijabilului „Zeppelin”. 
30517 BRESLAU 19.20: Conf. % 
19.50: Rezultate sportive. 

508.5-20 BRUXELLES 19.15: Cau- 
serie religioasă. X 19.30: Jurnalul 
vorbit. 

5505-23 BUDAPESTA 19: Conf. 


R. Fricsay. Maillart:  „Ouv.” ; | 16349.35  KONIGSWUSTERHAU- 
trauss: „Dunărea albastră”; Gou- | SEN 19: Umor. 

nod: „Faust”; Popper: „Rapsodie| 2595-23 LEIPZIG 19: Concert coral. 
ungară”; Fall: „Femeea  ditorța-| A 19.30: Conferinţă. 

Pa 3807-24 LEMBERG 19: Diverse. X 
KONIGSWUSTERHAUSEN 17: 19.20: Causerie literară. w 19.40: 
Pauză. Plăci de gramofon: d 19.55: Trans. 
259.3-2 3. LEIPZIG 17.15: Concert] din Varşovia. 

distractiv. 263.4-11 MOR OSTRAVA 19: Trans. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 17.30: | din Praga. % 19.55: 


Transm. din Praga. 
360.1-75 MUHLACKER 17.40: Conf. 
532.9-1.7 ML'CHEN 17: Continua- 
rea concertului distractiv. 
486.2-5.5 PRAGA 17: 
emisiunei germane, 


Continuarea 


Transm. din 
Brno. - 
360.1-73 MUHLACKER 19.05: Sport 
A 19.30: Dansuri ale diverselor 
naţiuni. 

532.9-1.7 MUNCHEN 19.25: Meteo- 
rul sport w 19.35: Solo de ţiteră. 


> 


486.2-5.5 PRAGA 19: Serată popu- 
ară. A 19.55: Transm. din Brno. 
435.4-75 STOCKHOLM 19.15: Reci- 
tări. A 19.45: Concert al orchestrei 
radio. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 19: Diverse. 
A 19.20: Plăci de gramoton.X 19.40: 
Corespondenţă şi sfaturi technice. 
A 19.55: Comunicate meteorologice. 
516.4-20 VIENA 19:15: Ora, meteo- 
rul, sport. % 19.30: Concert distrac- 
tiv executat de capela Isy Geiger. 
Diverse potpurii. Geiger: Opern- 
revue; Silving: Cântec; Manfred: 
Cântece studenţeşti; Priesnitz: 
Cântec. 


430.4-2.8 BELGRAD 20: 
Concert vocal. 4 20.30: 
Trans, unei comedii. 
419-1.7 BERLIN 20: 
Potpouri penia solo, 
cor şi orch. 

403.8-1.1 BERNA 20: Muzică de ca- 
meră nouă şi veche la chitară. 
278.8-14 PRAETERNA 20.55: 
Trans. din Pra 

325-17 BRESLAU 20: Conf. politi- 
că. & 20.30: Dela cântec popular la 
schlager, concert. 

341.7-2.8 BRNO 20.55: Trans. 


Praga. 

508.5-20 BRUXELLES 20: Concert 
al orch. radio. x 20.45: Poeme şi 
plăci de gramofon. 

550.5-23 BUDAPESTA 20: Serată 
comemorativă cu ocazia centena- 
rului morții scriitorului ungur 
Kazinezy, cu concursul corului şi 
orch. operei regale ungare, dirija- 
te de d. Ernest Dohnanyi. 

372.2-1.7 HAMBURG 20: Studentul 
cerșetor, operetă în 3 acte de Mil- 
locker. 

276.5-75 HEILSBERG 20.30: Dela 
cântecul popular la schlager, con- 
cèrt de orchestră. 

294.1-2.6 KOSICE 20.55. Transm, din 
Praga. 

250.3-2.3 LEIPZIG 20: Concert de 
orohestră. 

380.7-21 LEMBERG 20: Continua- 
vea transm. din Varşovia, 

263.4-11 MOR OSTRAVA 2055: 
Transm. din Praga, 

360.1-75 MUHLACKER 20: Domnul 
şi doamna Denis operetă de Offen- 
bach. 

592.9-1.7 MUNCHEN 20: Lectură. X 
20.30: Concert al orchestrei radio. 
1071.4-75 OSLO 20: Conferință, xk 
20.30: Concert al orchestrei radio. 
1724.1-17 PARIS CLICHY 20: Con- 
cert de plăci de gramofon. % 20.30: 
Infòrmațiuni, rezultate sportive, 
ştiri de presă, buletin meteorologic. 
A 20.45: Plăci de gramofon. 
4862-55 PRAGA 20.55: Informa- 
țiuni sportive. 

435.475 STOCKHOLM 20: Continu- 
Area concertului. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 20: Confer. 
A 20.15: Concert popular. Sonnen- 
feld: Poloneză. Moniuszko: Uvertu- 
ră. Paderewski: Melodii. Moniusz- 
ko: Arie. Puccini: Rugăciune. Deli- 
þes: Suită din Sylvia. Karloviez: 
Pe zăpadă. Niewiadomski: Soarele. 
Marczewski: Vals. Saint Saens: 
Dans ţigan. Lehar: Vals, Moskow- 
ski: Cracoviana. Maduszko: Ma- 


zurea. 

516.4-20 VIENA 20.30: In călătorie 
de cercetare, conf. ținută de Her- 
bert Hiibner. 


din 


430.4-2.8 BELGRAD 21: 
» Cavaleria  rusticană” 
operă de Mascagni la 
plăci de gramofon, 
419-1.7 BERLIN 21: 
Continuarea concertului. , 
403.8-1.1 BERNA 21.10: Concert 
vocal şi de pian. 
278.8-14 BRATISLAVA 21: Conti- 
nuarea trans. din Praga. 
325-1.7 BRESLAU 21: Continuarea 
concertului, 
341.7-2.8 O 21: 
trans, din Prag 
508.5-20 BRUXELLES 21: Concert 
dela casino Knocke, 

Conti- 


Continuarea 


550.5-23 BUDAPESTA 21: 
sezen seratei comemorative, 
372.2-1.7 re rii 21: Continua- 
rea opere entul r de 
Milăcker, are: 
286:5-75 HEILSBERG 21: Continua- 
rea concertului. 
294.1-2.6 KOSICE 21: Concert consa- 
crat lui Richard Wagner. X% 21.25: 
Concert. d 21.45: Plăci de gramot. 
250.3-2.3 LEIPZIG 21: Continuarea 
concertului. 
330.7-21 LEMBERG 21: Continuarea 
transm. din Varșovia. 
2634-11 MOR OSTRAVA 21: Conti- 
nuarea transm. din Praga. 
5% 9-1.7 MUNCHEN 21: Continua- 
rea concertului. 
3601-75 MUHLACKER 21.15: Con- 
cert consacrat lui Eysler. 
1071.4-75 OSLO 21.35: Meteorul, no- 
utăţi de presă. 21.50: Causerie 
actuală. 
1794.1-17 PARIS CLICHY 21.15: 
Știri de presă, informaţiuni, ora e- 
xactă, în continuare concert . de 
arii. 


486.2-5.5 PRAGA 21: Timpul, nou- 
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muzicei de dans englezești, la plăci 


276.5-75 HEILSBERG 24: Continua- 430.4- ea BELGRAD 16: 


tăţi, concert de orchestră. de gramofon. rea muzicei de dans, transm . din Pauz 

4354-75 STOCKHOLM 21.40: Dialog m Berlin. 419- E 7 BERLIN 16: 
literar. 419-1.7 BERLIN 24 :| 424.3-1.3 MADRID 24.30: Ştirile sta- Concert. 

385.1-15 TOULOUSE 21: Muzică mi- 2 2 UNTER muzicei def țiunei. - m $y 3 BR EYERE 
litară. AX 21.15: Concert de melodii. dans. 385.1-15 TOULOUSE 24: Comuni-|16: Cântece. 16.30: Concert dis- 
A 21.45: Concet de vioară, 325-1,7 BRESLAU 24: :| cate. tractiv. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 21: Continu- Continuarea muzicei de 550.5-23 BUDAPESTA. 16: Sfaturi 


area concertului. 

516.4-20 VIENA 21: Soarta expedi- 
tiei Rudinger, piesă radiofonică de 
Ernst Hoffmann şi Walter Bern- 
hard Sachs. 


550.5-23 BUDAPESTA 
nuarea concertului, 


430.4 - 2.8 BELGRAD 

22.20: Ştiri şi sport. XX 

22.40: Plimbare prin 

Europa, conf. 

419-1.7 BERLIN 22: 
zilnice și sportive, în 


Met., 
continuare muzica de dans. 

403. k a = BERNA 22: Meteorul, şti- 
ri, $ 

278. $. ri "BRATISL AVA 22.10: Pro- 


ştiri 


761 kHz. 
sport. k 22.15: 


gramul următor, 
trans. din Pis- 


Muzică de ţigani, 
tiany 

325-1. 7 BRESLAU 22: Ora, meteo- 
rul, ştiri de presă, sport. d 22.30: 
Trans. din Berlin, muzică de dans. 
341.7-2.8 BRNO 22.10: Noutăţi lo- 
răi teatre. œ 22.15: Trans. din 


mofon). 


de gramofon). 
18: Orches 
burg: Glorie şi 


Lortzing:  Uvertură la „Undine”; - z 419-1.7 BERLIN 17: 

506.520 BRUXELLES 22: Jurnalul | Lortzing: Uvertură la Unde Trans. din Brno. 12.30: Concert 17 i pineret Y 1720: 

pai J X : ne”; Verdi: Fantezie din oper . Ă E Conf. 7.45: ncert. 
mer de meet i a „Traviata”; Geiger: Dela A până 486.2-5.5 PRA gi i: Mal mega: de după amiază. 

dela hotel Vadaszkürt. |” la Z. — potpuri. agricole, e 12.05: Frans. din (325.4.7- BRESLAU 17230: Știri. $- 

s : 19: Intormațiuni şi semnal orar. | Brno. x 12.30: Trans. din Mor.|gricole în continuare conf.k17.50: 


372.2-1.7 HAMBURG 22.15: Ştiri. X% 
2235: Actualităţi. f 22.45; Muzică 
de dans. 


276.5-75 HEILSBERG 22; Ştiri, sport 
In continuare muzică de dans, 
trans. din Berlin. 

204.1-2.6 KOSICE 2%: Transm.. din 
Praga. X 22.10: Conferinţă. 422.15: 
Transm. din Bratislava. 

259.3-2.3 LEIPZIG 22: Ştiri. In con- 
tinuare muzică de dans. 


puri; Meyerbeer: 
Rubinstein: Dansul 
din opera „Feramors”; 


dul ţiganilor”. 


380.7-21 LEMBERG 22.25: Buletin | griculturii în Italia. 
sportiv. X 22.30: Grotescă radioto-| PROGRAMUL DE 
nică. 20.20: Mazică ușoară 


263.4-11 MOR OSTRAVA 22.10: Pro- 
gramul zilei următoare, teatre. Æ] 21: 
22.15: Transm. din Praga, 

532.9-1.7 MUNCHEN 22.20: Ora, me- 
teorul, știri, sport. In continuare 
concert și muzică de dans. 

360.1-75 MUHLACKER 22.15: Trans. 
din Stuttgart, comunicate. d 22.40: 
Muzică de dans. i 
1071.4-75 OSLO 22.05: Cancert de or- 
chestră. d 22.30: Muzică de dans 
la plăci de gramofon, 

1724.1-17 PARIS CLICHY 2: Conti- |. 
nuarea concertului de arii, 

486.2-5.5 PRAGA 22: Timpul, nou- 
tăți, „sport. XX 22.10: Informațiuni, 
teatre, programul zilei următoare. 
A 22.15: Concert de orchestră. 
4354-75 STOCKHOLM 22: Concert 
consacrat lui Brahms. 

385.1-15 TOULOUSE 22: Plăci de 
gramotofn. % 22.30: Informaţiuni.% 
22.40: Concert. 


1411.8-15.8 VARȘOVIA 22: Feuille- 
ton. X 22.15: Comunicate. d 29.25: 
Programul zilei următoare. 422.30: 
Trans. din Lemberg. 
516.4-20 VIENA 221: Stiri, comu- 
nicate. dk 22.30: Plăci cu muzică 
de dans englezească, de următorii 
compozitori: Goodwin, Gilbert, Les- 
lie, Ailau, Carthy, Rose, Weinberg, 
Tobias-Benett, Edwards, Carmi- 
chael Bryan, Baker, Dyle. 
23 23: Continuarea muzi- 
cei de țigani transmisă 
din Pistiani. 
325-1.7 BRESLAU 23: Continuarea 
muzicei de dans transmisă din 
Berlin. 
341.7-2.8 BRNO 23: 
trans. din Praga. 


550.5-23 BUDAPESTA 23: Conti- 
nuarea concertului, 


372.2-1.7 HAMBURG 23: Continua- 
rea muzicei de dans, 

276.5-75 HEILSBERG 23: Continua- 
rea muzicei de dans, transm. din 
Berlin. 

294.1-2.6 KOSICE 23: Continuarea 
transm. din Bratislava. 

239.3-2.3 LEIPZIG 23: Continuarea 
muzicei de dans. 

380.7-21 LEMBERG 23: Transm. din 
Varşovia. 

424.3-1.3 MADRID 23: Concert exe- 
cutat de orch. municipală. 

360.1-75 'MUHLACKER 23: Muzică 
de dans (continuare). 

203.4-11 MOR OSTRAVA 23: Conti- 
nuarea transm. din Praga. 

532.9-1.7 MUNCHEN 23: Continua- 
rea concertului şi muzică de dans. 
1071.4-75 OSLO 23: Muzică de dans 
la plăci de gramofon (continuare). 
486.2-5.5 PRAGA 23: Continuarea 
concertului de orchestră. 

585.1-15 TOULOUSE 23.15: Informa- 
țiuni. x 23.30: Concert simfonic. 
1411.8-15.8 VARȘOVIA 23: Muzică 
uşoară și de dans 

5164-20 VIENA 23: Continuarea 


gramofon). 
d-nii: 


21.230: D. Ing. Petre 
Paraziţii radiofoniei, 


sonete. 


Sonata; Doppler: 


Mendelssohn: Scherzo. 
22.45: Intormaţiuni. 


a 


)TEL 


419-1.7 BERLIN 23: 
Muzică de dans. 
278.8-4 BRATISLAVA 


9.15: 


ţii. x 9.30: Meteorul, 


10 


1634.9-35 


Continuarea 


certului 
orch. P., T 


pelor, 


SEN 11: Pauză. 
263.4-11 
Trans. din Praga. 


gramofon. 
516.4-20 VIENA 11.30: 
plăci de gramofon, 


12.35: Met. x 
de amiază, X 12,05: 


dans transmisă din Berlin, 


394 m. BUCUREŞTI 16 kw. 
13: Muzică vocală (plăci de gra- 


123.50: Muzică de orchestră (plăci 


tra Radio: Blanken- 
onoare — marş; 


19.10: Orchestra Radio: Weber: 
La Strauss, regele valsului — pot- 
Dansul torţelor; 


uss: Fantezie din opereta „Voevo- 


UNIVERSITATEA RADIO 


DE VARĂ 
20: D. E Petrini: Incurajarea a-! 


Muzică de cameră: 
Quartet în fa major, executat de 
D. Tetodoru-violina 
Koganoftf-violina II-a, H. Schwartz 
viola şi S. Seidmanm-violoncel. 


21.45: D. Costello—diseur: Chan- 


22.15: D. Jianu — flaut: 
Andante molto; 


tellus 


DĂ ORA EXACTA 


550,5-23 BUDAPESTA 
Concert al orch, 
P. T. T. dirijat de M. 
Guillaume Roubal jun. 


516.4-20 VIENA 9.20: Cursul pie- 


550.5 -23 BUDAPESTA 
10: Continuarea 
i eiii de 
KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 10.35: Ultimile știri. 
516.4-20 VIENA 10.50: Cota a- 


550.5 -23 BUDAPESTA 
11.10: Serviciul interna- 
țional asupra nivelului 


apei. 
1634.9-35  KOENIGSWUSTERHAU- 
MOR.-OSTRAVA 
486.2-5.5 PRAGA 11.30: Plăci de 


12. 45: Concert de amia- 
TA executat de orch. ra- 


e, 17 BRESLAU 
12.55. Ora. 
550,5-23 BUDAPESTA 12: Clopote 


| 516.4-20 VIENA 24: Continuarea 


24. Conti. | muzicei pentru doamne. 


1634.9-35 KOENIGSWUSTERHAU.- 
SEN 16: Concert de după amiază 
trans. din Berlin. 
259.3-2.3 LEIPZIG 16: Conf. X 
16.30: Concert de după amiază. 
MOR-OSTRAVA 16: Pauză. 

ra, 


de dans englezească la 


plăci de gramofon. 


. 532.9-1.7 MUNCHEN 16.05; 
met., ştiri agricole. 4 16.20: Con- 
cert. 

360.1-75 MUHLACKER 16 Pentru 

filatelişti. A 16.30 Ora florilor. 

486.2-5.5 PRAGA 16: Pauză. 
1411.8-15.8 VARSOVIA 16: Plăci 
de gramofon. % 16.45: Comunica- 

e. d 16.50: Causerie. 

516.4-20 VIENA 16: Pentru  tine- 

ret. Max Eyth (cu ocazia împlini- 

rii a 25 ani dela moartea lui). Con 
near ora = renit me e gasi 
fer.. 16.40: spre cățăra pe 

Met, ponty npara stânci, conf. pentru turişti finută 

£ A de dr. Karl Prusik. 


BELGRAD 17: Pauză. 


24 August 1931 

cutat de quartetul 
„Rapsodie în black”; Laluk: „Ga- 
votte”; Kodaly: „Valsette”; Hubay: 
„Arii ungare”; Polgar: „Berceuse; 
Gilbert-Johns: „Pretty”, Kitty, Kel- 
ły”; Siklos: Marş 

1634.9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 12: 
12.05: Curs de engleză. X 
Concert la plăci de gramofon. 
12.55: Ora precisă din Nauen. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 12.15: 


radio. Delune: 


Ostrava, 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 12.05: Pro- 
gramul zilei. % 12.10: Plăci de gra 
mofon. 

516.4-20 VIENA 12.30: Ora, meteo- 
rul, ştiri, programul următor. ~% 
12.40: Continuarea concertului de 
plăci de gramofon (Lied-uri ita- 
liene şi ouverturi clasice). 


Conf. medicală. 
„5-23 BUDAPESTA 17; Foileton,. 
17.20: Concert executat de poli- 
ţia regală ungară trans. dela res- 
taurantul Markus depe insula Mar- 
guerite dirijat de M. François 
Szöllössy. Wagner: Tannhäuser; 
Puccini: Madame Butterfly; Szöl- 
lössy: Arii ungare; Schlögel Pot- 
r TLG pouri. 
1300. Stiri ninie P[1634.9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 
325717, RRESLAU |S 17: Cont. pesdagouiist pa: 
x : | Dialog. radiofonic. 
13-10: Concert de Plăci [295.3-3.3 LEIPZIG 17.30: Ora, met. 
Ora, met., bursa. d 13.50: Conti- A 17.55: Ştiri politice, ultimele 


A rpe: _ | noutăţi. 
nuarea concertului de plăci dowa- 13634-11 MOR-OSTRAVA 17: Plăci 


550.5-23 BUDAPESTA, continuarea | de, gramofon. 
concertului executat de  quartetul 
radio, 

1634.9-35  KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 13.30: Uhimile noutăţi. (Tr. 
din Berlin). 

263.4-11 MOR OSTRAVA 13: Tr. 
din Praga. X 13.05: Continuarea 
concertului. 

486.2-5.5 PRAGA 13: Met., noutăţi 
trans. din Mor, Ostrava, 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 13.10: Co- 
municat meteorologic. 


5164-20 VIENA 13: Continuarea 
concertului de plăci de gramofon. 


BELGRAD 14: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 14: 
Concert de plăci de 
gramofon. 

325-17 BRESLAU 
de gra- 


Bajaderelor 
Joh., Stra- 


SEARĂ | 1 3 
(plăci de 


Mozart: 


I-a, I. 


rară. x 17.20: Concert seral trans. 
din Nürnberg. ; 

360.1-75 MUHLACKER 17: Muzică 
de fanfară. 

486.2-5.5 PRAGA 17: Conferinţă 
17.10: Plăci de gramofon. 
1411.8-15 VARŞOVIA 17.15: Plăci 
de gramofon. % 17.35: Conf. 
516.4-20 VIENA 17: Cultura Aus- 
triei pe vremea romanilor, conf. 
ținută de dr. Alfons Barb. *& 17.25 
Conf. ținută de dr. ing. Franz Se- 
dlacek. X 17.55: Concert distrac- 
tiv executat de fosta orch. a ope- 
rei de stat, sub conducerea d-lui 
dr. Ludwig Kaiser. Cu concursul 
cântăreții de cameră Karl Ziegler. 
Reznicek: Ouv. op. Donna Diana; 
Grieg: Peer Gynt; Smetana: Două 
cântece; Dvorak: Două dansuri 
slave; Ippisch: Intermezzo; We- 
ber: Invitaţia la dans; Strauss: 
Vals; Millocker: Cântec din Stu- 
dentul cerşetor; Offenbach: Frag- 
mente din Frumoasa Elena; Stra- 
uss: Ouv. op. O noapte în Veneția. 


BELGRAD 18: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 18.40: 
Actualități. 

403.8-2.1 BERNA 18.30: 
Concert la plăci de gra- 


Munteanu: 


14 


14.50: Reportaj cu plăci 
mofon. 
550.5-23 BUDAPESTA 14: Pauză. 


Bach: 


1634.9-35  KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 14: Trans. din Berlin con- 
cert de plăci Să gramofon. ` 
259.3-2.3 LEIPZIG 14: Conf. pinu- 
tă de Max Kipping. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 14: Tr. 
din Praga. A 14.30: Trans. din, 
Bratislava. 

360.1-75 MUHLACKER 14.30: Curs 
de limba spaniolă, 

532.9-1.7 MUNCHEN 14: Ora, met. 
bursa 

486.2-5.5 PRAGA 14: Plăci de gra- 
mofon. d 14.25: Cursul pieţei. A 
14.30: Trans. din Bratislava. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 14.50" Co- 
municat economie. 

516.4-20 VIENA 14: Continuarea 
concertului de plăci de gramofon. 


BELGRAD 15: Pauză. 


Lus 


18 


mofon (trans. din Zürich). 
325-1.7 BRESLAU 18.15: Curs de 
limba franceză. XX 18.30: Un sfert 


de oră limba engleză. Xk 18.45: 
Pentru agricultori în continuare 
muzică de seară, 

508.5-20 BRUXELLES 18. 30; Plăci 
de gramofon. 

550.5-23 BUDAPESTA 18.35: ' Cu- 
rier amator dela T. S. F. 

1634.9-35 KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 18: Conf. de călătorie. xr 
18.30: Conf. % 18.55: Met. pentru 
agricultori. 

259.3-2.3 LEIPZIG 18: Ora (= 
lor. x 18.50: Conf. aa: 
380.7-21 LEMBERG 18: Trans. din 
Varşovia. 

263.4-11 MOR-OSTRAVA 18.25: E- 


con- 


419-1-7 BERLIN 15.20: 
Pentru doamne 15.40: 
Pentru agricultori. 
15.10: Ştiri pentru agricultori, 
bursa. k 15.20: Pentru copii. $ 
15.45: Cărţi noui., 


325-17 BRESLAU 
BUDAPESTA 15: Pauză. 


1634.9-35 KOENIGSWUSTERHAU- | Misiunea germană. d 18.40: Acor- 

e, 5 F deon. 
SEN. 15: Franceza pentru incepă-i 53291,7 MUNCHEN 18.20: ` Ora 
tori, e 15.30: Met, bursazk 15.10:] mer, ştiri agricole. hke 18.30: Conf. 
11.30: |259.3-2.3 LEIPZIG 15: Pentru eh kerga 2 seed a 
doamne. X 15.40: Stiri politice. 360.1-75 MUHLACKER 18.30: Ora 


263.4-11 MOR OSTRAVA 15: Con- 
tinuarea trans. din Bratislava. 

360.1-75 MUHLACKER 15: Pauză. 
532.9-1.7 MUNCHEN 15.40: Lec- 


meteorul, pentru agricultori. x% 
18..40: Trans. din Frankfurt, conf. 
486.2-5.5 PRAGA 18.11: Emisiune 
agricolă. X 18.25: Emisiune ger- 


Concert de 


tură. mană, 
4866.2-5.5 PRAGA 15: Continua-l 4354-75 STOCKHOLM 18: Muzică 
rea trans. din Praga. uşoară. 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 15.25: Cont 1411 .8-15.8 VARŞOVIA 18: Muzică 


Concert exe-tă de dr, Paul Stetten. concertului distractiv. 


532.9-1.7 MHNCHEN 17: Ora lite-- 


A 15.45: Comunicate, ușoară. trans. dela Cafe  „Gastro-. 
516.4-20 VIENA 15,30: Ora, me-lnomia”, 
teorul, bursa. 15.50: Conf. ui 516.4-20: VIENA 18: Continuarea, 


PLP- 


Duminică 23 August 1931 


430.4-2.8 BELGRAD 19: 


Concert de pian. x» 
19.30 : Cântece  naţio- 
nale. 


419-1.7 BERLIN 19.05 : 
lagărele Națiunilor. 19.30: Conf. 
403.8-1.1 BERNA 19: Conf.%19.28: 
Ora, met. A 19.30: Conf. 
325-1.7 BRESLAU 19.30: Met. conf. 
508.5-20 BRUXELLES 19.15: Conf. 
A 19.30: Jurnal vorbit. 
550.5-23 BUDAPESTA 19: Concert 
eecutat de orch. de ţigani Imre 
Magyari. 
1634.9-35  KOENIGSWUSTERHAU- 
SEN 19: Engleza pentru începă- 
tori. A 19.25: Pentru agricultori. 
A 19.45:  Repetarea meteorului 
pentru agricultori. 
259.3-2.3 LEIPZIG 19: Dialog ra- 
diofonic. 4 19.30: Conf. cu reci- 


ri, 
380.7-21 LEMBERG 19: Diverse. x 


508.5-20 BRUXELLES 21; Concert 
trans. dela Casinoui Knocke. 
550.5-23 BUDAPESTA 21.45: Con- 
cert de vioară executat de M. Flo- 
ritzel V. Reuter, acompaniat la 
pian de M. Polgar. Rust: Variațiu- 
ni; Bach: Fuga in do minor; Do- 
nizetti: Arii din opera Lucia de 
Lammermoor, Locatelli: Capriciu; 
Paganini; Reuter: Capriciu No. 24. 
372.2-1.7 HAMBURG 21: Continu- 
tece şi duete. 

294.1-2.6 KOSICE 21: Concert 
orch. radio. 

259.3-2.3 LEIPZIG 21 Continuarea 
concertului de orch, 
263.4-11 MOR-OSTRAVA 21: 
tinuarea trans. din Praga. 
332.9-1.7 MUNCHEN 21.35 Muzică 
de cameră. 

424,3-1.3 MADRID 21.30: Ştiri lo- 
cale. 

360.1-75 MUHLACKER 21: Conti- 


al 


Con- 


19.20: Conf. A 19.40: Trans dinlinuarea concertului. 


Varşovia, 
263.4-11 MOR-OSTRAVA 19: Tran. 
din Praga. & 19.05: Trans. din 


Brno. 

532.9-1.7 MUNCHEN 19.20: 

cert corul. x 19.50: Conf. 
360.1-75 MUHLACKER 19.05: Curs 
de engleză, trans. din Frankfurt. 
19.30: Ora, meteorul. A 19.45: Lec 
tură din Frankfurt. 

436.2 5.5 PRAGA 19: Ştiri 
- 19.05: Trans. a'n.Brno, 
43ă.4-73 STOCHOLM 19: Microfo- 
nul călător. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 19: Diver- 
se. X 19.20: Plăc: de gramofon. »* 
19.40: Corespondenţe agric., bursa 
516.4-20 VIENA 19.30: Gimnastică 
de Käthe Hye. La pian: Franz 
Jilg. A 19.50: Ora, meteorul, pro- 
gramul următor. 


430.4-2.8 BELGRAD 20: 


Con- 


locale. 


Conf. * 20.30: Trans, 
din Zagreb. 
419-1.7 BERLIN 20: 
Conf. 
403.8-1.1 BERNA 20: Concert de 
solişti. 
278.8 - 14 BRATISLAVA 20.30: 


Trans din Praga. 

325-1.7 BRESLAU 20: Concert vo- 
cal popular. 

341.7-2.8 BRNO 20.30: Trans. din 


Praga. A 

3085-20 BRUXELLES 20: Concert 

ee de orch. radio. d 20.45: 
nf. 

550.5 23 BUDAPESTA 20: Concert 

executat de orch. teatrului munici- 
al cu concursul d-nei  Labass şi 
. Szeghă. Şef de orch. M. Donath. 

Muzica uşoară şi fragmente din 

operete ungare. 

372.2-1.7 HAMBURG 20: Trans. u- 

nei comedii în patru acte. 

276.5-75 HEILSBERG 20.30: Piesă 

radiofonică în trei scene. 

294,1-2.6 KOSICE 20: Continuarea 

trans. din Brno. 

oa LEIPZIG 20: Concert de 

orch, 

380.7-213 LEMBERG 20.15: Conf. 

radiotechnică. A 20.30: Trans. din 


Varşovia. 

263.4-11  MOR-OSTRAVA 20.30: 
Trans. din Praga. 

532.9-1.7 MUNCHEN 20.05: Con- 
cert distractiv executat de orch. 


ràdio. 

360.1-75 MUHLACKER 20.15: Con- 
cert din Frankfurt. 
1071.4-75 OSLO 20: Concert 
gios. 

1724.1-17 PARIS-CLICHY 20: Lite- 
ratură. x 20.30 Informaţiuni, re- 
zultat sportiv, met. x% 20.45: Con- 
cert executat de orch. radio. 
435.4-75 STOCKHOLM 20.15: Con- 
cert de chitară. x 20.45: Causerie. 
1411.8-16.8 VARŞOVIA 20: Jurnal 
de presă. d 20.10: Comunicat 


reli- 


1071.4-75 OSLO 21.35: Met, ştiri 
de presă. A 21.50: Causerie. 
1724.1-17 PARIS CLICHY 21.15: 
Stiri de presă ora exactă. 4 21.30: 
uintet, 

486.2-5.5 PRAGA 21: Met,, noutăţi 
concert de violoncel. % 21.30 Con- 
cert, > 


435.4-75 STOCKHOLM 21.40: 
Sport. 
385.1-15 TOULOUSE 21: Orch. 


vieneză. A 21.15: Cântece din o- 
pere. d 21.45: Concert de orch. cu 
muzică din operetă. 

1411.86-15.8 VARŞOVIA 21: Conti- 
nuarea concertului de muzică po- 
pulară. 

516.4-20 VIENA 21: Continuarea 
operei: Orfeu şi Euridice de Glück 
trans. din Saizburg. 


— 


430.4-2.8 BELGRAD 
22.30: Ştiri zilnice. x% 
22.50: Concert seral 


executat de orch. radio. 
419-1.7 BERLIN 22.15: 
Ora. d 22.50: Met., ştiri zilnice şi 
sportive, apoi muzică de dans. 
403.8-1.1 BERNA 22: Met., ştiri. 
278.8-14 BRATISLAVA 22.10: Pro- 
gramul zilei următoare. d 22.15 
Trans. din Mor. Ostrava. 
325-1.7 BRESLAU 22: Ora, met. 
sport. mk 22.15: Conf. sportivă. X 
22.25: Cutia cu scrisori, 
341.7-2.8 BRNO 22.10: Noutăţi, 
Trans. teatrală. A 22.15. Trans. 
Mor. Ostrava. 
508.5-20 BRUXELLES 22: Jurnal 
vorbit. 
550.5-23 BUDAPESTA 22.30: Con- 
cert al orch. de ţigani Alexandru 
Bura şi al orch. de jazz Szabo 
trans. dela restaurantul Spolarich 
insula Marguerite, cu concursul 
M N. Vig (canto) Seymour: Cân- 
tec; riaa n =s nimic; Teien 
Tanga; : Tango argentinean; 
Svanstrom: Why; Stothart: Cân- 
tec; Carlo de Friers Arii; Koli- 
mann: Duminică seara. 
3729-17 HAMBURG 22: Timpul, 
ştiri politice şi stative: $ 22.20: 
Actualităţi. A 22.30: Concert trs. 
dela Cafe Wallhof. 
276.5-75 HEILSBERG 22.10: Met. 
şi ştiri. f 
294.1-2.6 KOSICE 22: Trans. 
Praga. 22.10: Programul 
următoare. d 22.15: Trans. 
Mor. Ostrava. 
259.3-2.3 LEIPZIG 22: Actualităţi. 
In continuare concert distractiv la 
plăci de gramofon. 
263.4-11  MOR-OSTRAVA 22.10: 
Programul zilei următoare.xk22.15 
Program popular. 
532.9-1.7 MUNCHEN 22.20 Ora, 
met. ştiri sportive, 
360.1-75 MUHLACKER 22.15: v- 
municate. d 22.55: Ora, meteorul, 


din 
zilei 
din 


sportiv. d 20.15: Causerie, 420.30! ştiri. 


Muzică populară franceză 
de „Dolina Szwajcarska”, 


trans. f 1071.4-75 OSLO 22.05: Recitări. 
execu- | 1724.1-17 PARIS-CLICHY 22: Con- 


tanți: Orch. filarmonică din Var-|tinuarea concertului. 


şovia, dirijat de C. Wikomirski, şi! 486.2-5.5 PRAGA 22: Met, 


M. Fliederbaum (vioară). Saint- 
Saens: Marş militar francez; Tho- 


noutăți 
sportive. Æ 22.10: Programul zilei 
următoare. A 22.15: Trans. din 


mas: Uvertură din opera Mignon; | Mor. Ostrava. 


Delibes: Balet indian din opera 
Lacme; Bizet: Fantezie din opera 
Carmen; Saint-Saens: Poem sim- 
fonic: Dansul macabru; Gounod: 
Vals din opera Faust; Ganne: 
Marş. 

516.4-20 VIENA 20: Trans. din 
Salzburg: Orfeu şi Euridice, operă 
în 5 tablouri de Glück. 


430.4-2.8 BELGRAD 21: 


Continuarea trans. din 
Zagreb. 
419-1.7 BERLIN 2i: 


Ştiri zilnice şi sportive. 
A+ 21.10: Concert simfonic. 
403.8-1.1 BERNA 21.10: Concert de 
vioară. 
278.8-14 BRATISLAVA 21: Conti- 
'nuarea trans. din Praga. 
325-1.7 BRESLAU 21: Continuarea 
concertului vocal popular. 
'341,7-2.8 BRNO 21: Continuarea 
‘rans, din Praga. 


435.4-75 STOCKHOLM 22: Concert 
Citiţi toţi azi: 


LOGODNICA 
UMBREI 


O ftizică condamnată poate 
inspira o dragoste până la 
jertfire ? 


de 
J. H. ROSNY-AINE 


în LECTURA“! 


Floarea literaturilor străine 


Lei 5, Scrierea complectă. 
” "Da ohiogtari şi librari. 


| 


de plăci de gramofon. 
385.1-15 TOULOUSE 22: 
de plăci de gramofon. x 
Muzică de dans. d 22.30: Informa- 
țiuni. A 22.45: Solo de violoncel. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 22; Foile- 
ton. x 22.20: Comunicate, met., 
sportiv şi politic. æ 22.25: Pro- 
gramul zilei următoare. d 22.30: 
Muzică uşoară şi de dans, 

516.4-20 VIENA 22.35:  Meteorul, 
ştiri, comunicate % 22.50: Concert 
seral executat de capela de jazz 
Charly Gaudriot, cu concursul d- 
lui Dario Medina (canto). Trans. 
din parcul hotelului Hübner 
Schönbrunn. Muzică de jazz de: 
Heymann, Jurmann, Lindley, Wi- 
ga, Arcany, Roland, Kahal, Jour- 
mann, Baroll şi Amberg. 


430.4-2.8 BELGRAD 23: 


Concert 


> Continuarea concertu- 
lui seral. 
i 419-1.7 BERLIN 23: 


Muzică de dans. 


22.15:|: 


——————————  ————_—— 


14 BRATISLAVA 23: Conti- 


nuarea trans. din Mor. Ostrava. 
341 BRNO 23: Continuarea 
tra in Mor. Ostrava, 


550.5-23 : BUDAPESTA 23: Conti- 
nuarea concertului. 

259.3-2.3 LEIPZIG 23.30: Concert 
distractiv de plăci de gramofon. 
486.2-5.5 PRAGA 23: Ora precisă. 
385.1-15 TOULOUSE 23: Ora au- 
ditorilor. A 23.30: Continuarea 
orei auditorilor. 
516.4-20 VIENA 23: 
concertului seral 
jazz. 
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certului, 

385.1-15 TOULOUSE 24: 
met, 

516.4-20 VIENA 24: Continuarea 
concertului cu muzică de jazz, 


Continuarea 
cu muzică de 


419-1.7 BERLIN 24: 
Continuarea muzicei de 
dans. 

550.5 -23 BUDAPESTA 
24: Continuarea con- 


Bulet. 


25 August 1931 


394 m. BUCURESTI 16 kw. 
761 kHz. 

13: Muzică instrumentală (plăci 
de gramofon) 

13.30:  Informațiuni, bursa de 
certale, bursa de efecte, cota ape- 
lor Dunării şi semnal orar. 

13.50: Muzică uşoară (plăci 
gramofon). 

18: Orchestra Jean Dumitrescu: 
Muzică uşoară şi românească. 


de 


19: Informaţiuni şi semnal orar, 
19.10: Orchestra Jean Dumitres- 
cu: Continuarea concertului. - 


20.20: Muzică românească: (plăci 
de gramofon) . 

21: Orchestra Radio: Meyerbeer: 
Marşul încorănării din „Profetul”; 
Cezar Cui: Uvertura la  „Fiui 
Mandarinului”; Delibes: - „Coppe- 
lia” suită de balet. 

21.39: D. Teodorescu - Branişte: 
Actualităţi. 


PROGRAMUL DE SEARĂ 


2145: D-na Lydia Babici — 
canto: Borodin: Cântec din „Prin- 
ul Igor” Rachmaninoff: Cântec 
ieorgian;  Dargomizsky: Cântec 
popular;  Bergerettes din sec, a) 
XVIII-lea. 

22.15: Orchestra Radio: Humper- 
ding: Fantezie din Hänsel şi Gre- 
tel”; Monti: Czardaş; Massenet Ba- 
let din „Manon“: Saint Saens: 
Marş militar francez din Suita Al- 
geriană. 

22.45: Informațiuni. 


E 


„rpm e 


CEASORNICUL 


TELLUS 


“DĂ ORA EXACTA 
BUDAPI ST 
9.15: Concert executat de 


POOL EIAI at, 


550.5-23 


orch. reg, IL de infante- 
rie, dirijată de d. Ale- 
xandre Szegho. 

516.4-20 VIENA 9.20: Cursul pietei. 
*% 9.30: Meteorul. 


550.5-23 BUDAPESTA 
10: Continuarea concer- 


10 E% 


1634.9 -35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 10.10: Pentru școli, d 10.35: 
Ultimele ştiri. 


516.4-20 VIENA 10.50: Cota apelor. 
mo Da DE IDE IO PIE ET DI AINS i elis 


550.5-23 BUDAPESTA 
11.10: Serv. internațional 
asupra nivelului apelor. 


KONIGUS WUSTERHAUSEN 11: 


Pauză. 

263.4 -11 MOR OSTRAVA 11.30: 
Transm. din Praga. 

486.2-5.5 PRAGA 11.30: Plăci de 
gramofon, 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 11.40: Ştiri 
de presă. % 11.58: Semnal orar, 
fanfară. 

5164-20 VIENA 11.30: Concert de a- 
miază executat de orch. Bernhard 
Wolfsthal. Kreutzer: Uvertură din 
opera Lagărul de noapte din Gra- 
nada; Waldteufel: Vals; Smetana: 
Fantezie din opera Mireasa vându- 
tă. Guttmann: Lied şi tango din 
filmul sonor Verişoara din Vargo- 
via; Ketelbey: Pe o piață Persiană; 
Komzak: Vals; Kremser: Uvertură 
de balet; Urbach: i 


550.5-23 BUDAPESTA 12: Muzică 
de clopote % 12.05: Concert exe- 
cutat de d-na Somogyi (canto) şi 
de d-ra M. Rado (violoncel). La 
pian: d. Polgar. Ravel: Pavan; Cui: 
Orientală; Gounod: Faust; Schu- 
bert: Ave Maria; Schubert: AHe- 
gretto; Mascagni: Cavaleria; Puc- 


cini: Tosca; Vecsey: Vals trist; Pop | 


er: Reigen; Wagner: Tanhauser. ! 
634.9 -35 -KON :SWUSTERHAU- | 
SEN 12: Met. pentru agricultori. į 
A 12.05: Curs de franceză.%12.30: 
Concert de plăci de gramofon. In 
continuare met. pentru agricul- 
tori. % 12.55: Ora precisă -a stați- 
unei Nauen. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 12.30: 
Trans, din Bratislava. 

486.2-5.5 PRAGA 12: Timpul, no- 
utăți, pentru agricultori. A 12.05: 
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| 286.2.5.5 PRAGA 


concertului, inf. 
: „8-15.8 VARŞO 16: Plăci 
sar ofon. % Tea: Comunica- 


BELGRAD 14: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 14: Plă- 
ci de gramofon. 

325-1.7 BRESLAU 14.50: 
Reportaj cu plăci de 
gramofon. 

550.5-23 BUDAPESTA 14: Continu- 
area concertului. 


1634.9 -35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 14: Trans. din Berlin, plăci 
259.3-2.3 LEIPZIG 
14.15: Ora schlagerelor muzicale. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 14: Trans, 
aga, 
532.9-1.7 MUNCHEN 14: Comuni- 
cate. 
360.1-75 MUHLACKER 14.30: Curs 
de limba engleză pentru  începă- 
tori. 
486.2-5.5 PRAGA 14: Plăci de gr 
mofon. % 14.25: Bursa, % 14.30: 
Concert al orch. radio, 
1411,8-15.8 VARŞOVIA 14.50: Co- 
municate economice. 
5164-20 VIENA 14: Continuarea 
concertului de plăci de gramofon, 
BELGRAD 15: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 15.20: 
15 Conf. d 15.40: Conf. tinu 
3925-17 BRESLAU 15.20: 
Pentru copii 15.45: Ora literară. 
5505-23 BUDAPESTA 15.30: Pove- 
1634.9 -35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 15: Conf. d 15.30: Meteorul 
şi bursa. % 15.45: Pentru copii. 
cate. a 
360.1-75 MUHLACKER 15: Pauză. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 15: Con- 
532.9-1.7 MUNCHEN 15.05: Pentru 
gospodine. % 15.25: Conf, 
486.2-5.5 PRAGA 15: Continuarea 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 15.25: Con- 
ferinţă. A 15.45: Conf. aviatică, 
516.4-20 VIENA 15.30: Ora, met. bur- 
gramofon. 
BELGRAD 16: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 16.05: O- 
16 Conf. ţinută de Kurt Be- 
rendt, 
325-1.7 BRESLAU 16: Concert di- 


de gramofon. 
14: Conf, ẹ% 

din Pr 

tă de Herbert Altmann, 
stiri pentru tineret, 
259.3-2.3 LEIPZIG 15.40: Comuni- 
tinuarea trans. din Praga. 
concertului de orch. 
sa. d 15.50: Concert de plăci de 

ră comemorativă 316.30: 
stractiv al orch. radio. 


BUDAPESTA 16: Pauză. 
Po 9. 35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 16: Trans. din con- 


'ert. m 
250.3-2.3 LEIPZIG 16: Concert cu 
muzică din munţi. 

2634-11 MOR OSTRAVA 16: Con- 
tinuarea trans. din Praga. 


532.9-1.7 MUNCHEN 16.05: Ore, 
met., pentru agricultori, 16.20: 
Concert distractiv. 


360.1-75 MUHLACKER 1630: Cont, 
16 : Continuarea 


de gram ~ 
te. % 16.35: Conf. à i 
5164-20 VIENA 16.15: Violonişti şi 
violoncelişti celebri. Hăndel: Lar- 
ghetto; Pugnani-Kreisler: Preludii 
şi Allegro; Tartini: Concert d-dur; 
Sarasate: Introduction şi tarantela; 
Cassado: La Pendule, la Fileuse şi 
le GNant; Drdla: Snvenir. 
BELGRAD 17: Pauz 
419-1.7 BERLIN 17: Con- 
cert de după amiază e- 
cutat de orch. radio. 
325-1.7 BRESLAU E 
“onf. technică d 17.35: Conf. 
550.5.23 BUDAPESTA 17: Conf. * 
17.30: Arii ungare cântate de S. 
Orban, cu concursul orch. de ți- 


i J. Rigo. i 
1634.9 -35 7 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 17: Conf. literară. % 17.30: 
Causerie. 


Conf. % 12.30: Transm. din Bra- f259.3-2.3 LEIPZIG 17.30: Ora, me- 


tislava. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 12.05: Pro- 
sramul zilei următoare. A 12.10: 
Plăci de gramofon. 

516.4-20 VIENA 12.30: Ora, met. X 
12.40: Continuarea concertului de 


amiază. 
1 Concert de plăci de gra- 
mafon (continuare). 

550.523 BUDAPESTA 13: Continu- 
area concețiylui vocal şi de vio- 
loncel. 

1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 13.30: Trans. din Berlin, ulti- 
mele ştiri. 

263.4-11 MOR OSTRA i $^: Trans. 
din Praga. % 13.05: i i... din 
Bratislava, informațiuni. 

48.62-5.5 PRAGA 13: Timpul, nou- 
tăți. % 13.05: Trans. din Bratis- 
lava, 

1411.8-13.8 VARȘOVIA 13.10: Com. 
met. 

516.4-20 VIENA 13.15: Concert de 
plăci de gramofon. 


430.4-2.8 BELGRAD 13.30: 
Ştiri. 
325-1.7 BRESLAU 13.50: 


|18 


17.35: Comunicate. 


i. 
eoru iI MOR OSTRAVA 17: Plăci 


263.3-11 ~ 
ramoion. 
SGi? MUNCHEN 17.20:- Pentru 
copii. x- 17.40: Conf. 
360.1-73 MUHLACKER 17: Concert 
de după amiază executat de orch. 
radio. Ă 
186.225.5 PRAGA 17: Transm, din 
studio. conf. % 17.15: Plăci de 
mofon. 
$411.8-15.8 VARŞOVIA 17: Concert 
yular. 
5104-20 VIENA 17: Muzică de dans, 
de: Millöcker, Christians, Rosas, 
Yetlen-Ager, Strauss, Little, Chi- 
quita, Pazeller, Oliver, Sanders. 7 
17.45: Ora copiilor, Kasperte în c'ie 
lătaorie povestit de Gisa Wurm. > 
360.1-73 MUHLACKER 18.30: Ora, 
ştiri agricole. X 18.40: Conf. 3 
516.4-20 VIENA 18.15: Conf. sportivă 
tinută de Fritz Zederfeld. A 18.25: 
Conf. ţinută de Martin F. Glaesner. 
se 18.50: Ora, meb o uee — 
E BELGRAD 18: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 18: Oră 
literară x 18.30: Pentru 


tineret.. : T 
4038-11 BERNA 18.30: 


COR de orgă la plăci de gramo- 


925.17 BRESLAU 18: Conf. %18.25: 
Conf. veselă. sf 18.40: Pentru 
doamne. 

508.5-20 BRUXELLES 18.15: Pove- 
stiri % 18.30: Concert de plăci de 


ramofon. 
850.5 23 BUDAPESTA 18.30: Con- 
cert executat de orch. Mandits. Le- 
har: Eva; Erkel: Bank ban; Straus 
Arie; Bacchicha: Vidita mia; La- 
rento: Un mirage; Semmler: Al- 


hambra 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 18: Conf. æ 18.30: Conf. po- 
litică. e 18.55: Met. pentru agri- 
cultori. 
259.3-2.3 LEIPZIG 18.05: Pentru 
doamne. A 18.50: Reportaj radio- 
fonic 
380.7-21 LEMBERG 18: Diverse.X% 
18.20: Conf. Æ 18.35: Trans. din 
Varşovia. 18.40: Plăci de gra- 
mofon. 4 18.50: Transm, din Var- 
via. 
Josa: 11 MOR OSTRAVA 18: Conf. 
% 18.15: Plăci de gramofon. 
532.9-1.7 MUNCHEN 18: Introdu- 
cere la opera următoare. % 18.05: 
Cavalerul rozelor, operă în 3 acte 
de Strauss. 
486.2-5.5 PRAGA 18.05; Pentru a- 
gricultori. A 18.15: Pentru lucră- 
tori. A 18.25: Emisiune germană. 
435.4-75 STOCKHOLM 18: Diver- 
se. % 18.20: Bursa agricolă. % 
18.35: Comunicate met. A 18.40: 
Plăci de gramofon. 18.50: Jur- 
nalul presei radio. 


430.4-2.8 BELGRAD 19: 
Transm. din  Salszburg 
„Flautul fermecat” de 
Mozart. 

419-1.7 BERLIN 19: Dia- 
log raion. 

403.8-1.1 BERNA 19: Conf. % 19.25: 
Ora, meteorul X 19.30: Causerie. 
325-1.7 BRESLAU 19.05: Pentru ar 
gricultori, în continuare oră ve- 


se 
508.5-20 BRUXELLES 19.15: Bulet 
2aiotonie X% 19.30: Jurnalul voř- 
t. 
550.5-23 BUDAPESTA. 19.30: O ju- 
mătate de oră a revistei de radio 
„Radioelet”, 
163 634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 19: Curs de franceză.%19.30: 
Conf. politică. AX 19.55: Met. pen- 
tru agricultori, 
259.3-2.3 LEIPZIG 19: Peairu pă- 
rinți. x 19.30: Concert distractiv. 
380.7-21 LEMBERG 19: Continua- 
rea trans. din Varşovia. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 19: Tran- 
360,1-75 MUHLACKER 19.05: Conf. 
A 19.30: Ora, met. dk 19.45: Duet de 
acordeon. 
smisiune din Praga, œ 19.30: 
Trans. din Brno. 
435.4-75 STOCKHOLM 19.30: Pen- 
tru agricultori. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 19: Trans. 
din Salzburg. Flautul fermecat de 
Mozart. 
516.4-20 VIENA 19: Trans. din Salz- 


burg: Flautul fermecat operă in 
două acte, muzica de Mozart. 


4304-28 BELGRAD 20: 


Continuarea trans. din 
Salzburg, „Flautul fer- 
i mecat” de Mozart. 


[ei 419-1.7 BERLIN 20: Sera- 
tă dansantă. 
403.8-1.1 BERNA 20: Muzică veche 
20.30: Concert de pian A 20.50: 
ctură. 
278.8-14 BRATISLAVA 20.15: Tran- 
Bmisiunea unei scene din studio % 
20,55: Trans. din Praga. 
325-1.7 BRESLAU 20: Conf. 420.30: 
Reportaj țărănesc. 
841.7-2.8 BRNO 20.15: Trans. din 
Praga. 
508..5-20 BRUXELLES 20: Plăci de 
mofon. 

5-23 BUDAPESTA 20: Concert 
executat de orch. operei capelei re- 
gale ungare, dirijată de d. Anto- 
mie Deutsch. Weber:  Beherscher 
der Geister; Bartok: Dansuri romă 
nești; Mozart: Simfonie în mi diez 
minor; Brahms: Simfonia IV-a în 
mi-minor. În pauză jurnalul vor- 
þit, cursele, meteorul. 


372.2-1.7 HAMBURG 20: Concert 
distractiv. 

276.5-75 HEILSBERG 20: Conti- 
nuarer concertului. 

294.1-2.6 KOSICE 20.15: Plăci de 
gramofon. Xk 20.55: Trans. din 


Taga. 

259.3-2.3 LEIPZIG 20.30: Lectură. 
380.7-21 LEMBERG 20: Continua- 
rea trans. din Varşovia. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 20. 15: 
Trans, din Praga. 

552.9-1.7 MUSCHEN 20: Continua- 
rea op. Cavalerul roselor de Stra- 
uss. 

360.1-75 MUHLACKER 20.30: Dia- 
log radiofonic. 

1071.4-75 OSLO 20: Ora exactă, a- 
poi trans. din Salzburg, „Flautul 
fermecat” operă în 2 acte de Mo- 


zart, 
1724.1-17 PARIS CLICHY 20: 


Concert al orch, 
Butterfly, operă de Puccini (dis- 
curi). xr 
bul. met. % 20.40: Cronica. 
486.2-5.5 PRAGA 20.25: 
ară de quintetul radio. 4 20.55: 
m, 

435.4-75 STOCKHOLM 20: Muzică 


ră 


516.4-20 VIENA 20: Continuarea o- 
perei de Mozart. 


aar mme aa a ee e a a i S EEE E aE E a a ea iei 


radio. Madame 


20.30: Rezultate sportive, 


Concert e- 


rusă. % 20.25: Introducere la ope- 
ră. 20.35: Flautul fermecat, ope- 
e Mozart, trans. din Salzburg. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 20: Conti- 
nuarea trans. din Salzburg, Flau- 
tul fermecat de Mozart. 


i] 
BELGRAD 21: 
din 
fer- 


430.4-2.8 
Continuarea trans. 
Salzburg. „Flautul 
mecat de Mozart. 

Su 419-1.7 BERLIN 21: Con- 
tinuarea seratei dansante. 
403.8-1.1 BERNA 21.40: Concert di- 
stractiv al orch. radio. 
278.3-14 BRATISLAVA 21: Continu- 
area trans. din Praga. 
325-1.7 BRESLAU 2120: Ştiri AX 

Continuarea 


21.30: Concert vocal de lied-uri. 
341..7-2.8 BRNO 21: 
trans. din Praga. 
508.5-20 BRUXELLES 21: 
de orch. 

550.5-23 BUDAPESTA 21: Continu- 
area concertului. 

372.2-1.7 HAMBURG 21: Continua- 
rea concertului distractiv. 
276.5-75 HEILSBERG 21: Ştiri. % 
21.10: Oră distraelivă, 


Concert 


294,1-2.6 KOSICE 21: Continuarea 
trans. din Praga. 
259.3-2.3 LEIPZIG 21: Comunica- 


le. A 21.10: Concert, 

380.7-21 LEMBERG 21: Continua- 
rea trans. din Varşovia. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 21; Con- 
tinuarea trans. Gin Praga. 
532.9-1.7 MUNCHEN 21: Continu- 
area operei Cavalerul rozelor de 
Strauss. In pauză la ora 21.50: Co- 
manicate. 

360.1-75 MUHLACKER 21: 
de soliști. 

1071.4-75 OSLO 21: Continuarea 
op. Flautul fermecat de Mozart. 
1724.1-17 PARIS CLICHY 21.15: 
Ştiri de presă, inf.. ora exactă. 
456.2-5.5 PRAGA 21: Timpul, nou- 


Concert 


tăţi, concert de orch. 
435.4-75 STOCKHOLM 21: Conti- 
irita op. Flautul fermecat de 


Mozar 

385.1- ris TOULOUSE 21: Concert 
cu muzică din Tosca de Puccini. 
21.45: Concert de orch. 
144 1.3-15.8 VARȘOVIA 21; 
nuarea cp. Flautul fermecat de 
Mozart, trars din Salzburg. 
372.2-1.7 HAMBURG 22: Ştiri. % 
22.20: Acturinăţi. A 22.30: Com- 
cert. 

516.4-20 VIENA 21: Continuarea o0- 
perei de Mozart. 


430.4-2.8 BELGRAD 22: 
Stiri şi sport. 

419-1.7 BERLIN 22: Met. 
i știri zilnice şi sportive. 
m 403.8-1.1 BERNA 22: Me- 
teorul, ştiri. 

278.8-14 BRATISLAVA 22.10: Pro- 
gramul zilei următoare % 22.15: 
Trans. din Praga. 

325-1.71 BRESLAU 22.10: Ora, mete- 
orul, știri de presă, sport A 22.25: 
Sport. 

341.7-2.8 BRNO 22.10: Noutăţi loca- 
le, teatre d 22.15: Trans. din Pra- 
ga. 

5085-20 BRUXELLES 22: Jurnalul 
vorbit. 

550.5-20 BUDAPESTA 22.30: Con- 
cert executat de orch. de ţigani 
Farkas. 

276.5-75 HEILSBERG 22.15: Conf. 
politică. % 22.30: Meleorul, ştiri, 
sport. % 22.45: Concert de plăci 
de gramofon. 


294.1-2.6 KOSICE 22.10: Progr. zi- 


Conti- 
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acd 


259.3-2.3 LEIPZIG 23: Muzică de 


jazz. e 22.30: Inf. % 22.45: Audi- 
dans (continuare). 


ţie distractivă. 


Recompensă 


1411.8-15.5 V KRS VIA 22: Feuil- | 380.7-21 LENDE G 23: Continua- 
leton. A 22.15: Jurnalul presei ra- frea trans. din Varşovia. un aparat de radio cu 3 jămapi 
dio. %22.20:; Comunicate. 22.30: | 263.4-11 MOR OSTRAVA 23: Con- 29 alani aceluia daio va aaa 


tinuarea trans. din Praga. 
424.3-1.3 MADRID 23: Semnal orar, 
selecţiuni dintr'o operă. 

3601-75 MUHLACKER 23: Continu- 
area concertului de ţigani. 
486.2-5.5 PRAGA 23: Ora exactă. 
335.4-75 STOCKHOLM -+ 23: Conti- 
nuarea concertului Schumann şi 
Brahms. 

385.1-15 TOULOUSE 23: Chanso- 
nette. A 23.15: Ind. % 23.30: Arii 
din operete. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 23: Conti- 


Progr. zilei următoare. p 22.35: 
Muzică uşoară şi de dans. 

516.4-20 VIENA 22: Met. A 22.15: 
Concert seral al orch. Josef Wol- 
Inerk Muzică din toate ţările. Lin- 
cke: Marş; Strauss: Vals; Stix: 
Uvertură veselă; Brahms: Două 
dansuri ungare; Yoshikomo: Pot- 
pouri; Grieg: Dansuri Norvegiene; 
Ketelbey: Carnaval Japonez; Keler 
Bela: Uvertură;  Rotter-Jurmann: 
Tango Spaniol; Abraham: Foxtrot 
din opereta Victoria şi husarul ei. 


unde se găseşte aparatul de 
radio portativ Hornyphone în 
geamantan de piele roşie cu 
cadru mic pătrat îmbrăcat în 
roşu, ridicat de un domn Bă- 
lănescu; 
Adresaţi-vă firmei 
GEODETICA 
BUCUREŞTI 
Str. C. A. Rosetti, 3 
(peste drum de palatul Regal) 


M nuarea muzicei uşoare și de dans. trava. 
rau er mer 516.4-20 VIENA 23: po meg ar 1411.8- 15, 8 VARŞOVIA “3. 10: Co- 
i concertului seral al orch. Josefi.municat met. 
i AIBE A „ BRATISLAVA | Wollner. 516.4-20 VIENA 13: Continuarea 
423: Continuarea transm. 3 iază. 
2 3 din Praga. concertului de amiaz A 
341.7-2.8 BRNO 23: Con- 550.5-23 BUDAPESTA 24: 430.4-2.8 BELGRAD 14: 
tinuarea transm. din Continuarea  concertu- Pauză. 


Praga 


i lui, 
550.5-23 BUDAPESTA 23: Continu- 


5) Continuarea 


419-1.7 BERLIN 14: Plăci 
de gramofon. 


14 


co:tcertului. 


area, concertului.. 276.5-75 HEILSBERG 24: Concert -1.7 BRESLAU 14.50: 
372.2-1.7 HAMBRURG 23: Conti-| nocturn. Reportaj pl a DI 
nuarea concertului, 424.3-1.3 MADRID 24: Continuarea | 550.5-23 BUDAPESTA 14: Conti- 


276.5-75 HEILSBERG 23: Continu- 
area concertului de plăci de gra- 
mofon. 

294.1-2.6 KOSICE 
trans. din Praga. 


selecţiunei din operă. 
385.1-15 TOULO 


cale. 


nuarea concertului. 

1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 14: Concert de plăci de gra- 
mofon trans. din Berlin. 
259.3-2.3 LEIPZIG 14: 
14.30 Pentru tineret. 
360.1-75 MUHLACKER 14.15: Conti- 
nuarea concertului de plăci de gra- 


mofon. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 14: 
Trans. din Praga. A 14.30: Trans. 
din Bratislava. 


SE 24: Comuni- 


E 23: zona i aseek VIENA 24: Continuarea 
concertului seral. 


Conf. % 


26 August 1921 


394 m. BUCURESTI 16 kw. 
761 kHz. 

13: Muzică corală (plăci de gra- 
mofon). 

13.30: Informaţiuni, bursa de ce- 
reale, bursa de efecte, cota apelor 
Dunării şi semnal orar. 

13.59: Muzică simfonică (plăci da 
pie 

; 8: Orchestra Radio: Muzică va- 
Bk şi românească. 

19: Informațiuni şi semnal orar. 

19.10 D-na Lucia Calomeri: Re- 
citări. i 

19.29: Orchestra Radio: Continu- 
area concertului. 


UNIVERSITATEA RADIO 
DE VARA 


29: D. Victor Ion Popa: Wagner 
ca regisor. 


PROGRAM DE SEARĂ 


20.20: Muzică de orchestră (plăci 
de gramofon). 

21: D-na Marica Pessione — har- 
pă: Thomas: Toamna; Hassel- 
mans: Balada;  Hasselmans: Au- 
bade: Zamaru: Marşul Croaților. 

21.30: D. dr. C. Băicoianu: Desfa- 
cerea produselor animale pe piaţa 

mondială. 


21.45: D. T. Spătaru —canto: Do- 


lei următoare, A 22.15: Trans. din, nizetti: Una furtiva lagrima; Boi- 


Praga. 
259,3-2.3 LEIPZIG 22: Ştiri, 
continuare muzică de dans. 


380.7-21 LEMBERG 22: EE 


rea trans. din Varşovia. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 22.10: 
Progr, zilei următoare, teatre. A 
22.15: Transm. din Praga. 


t to: 
In? 


Arie din „Metfistofele”. De- 
Arie din „Lakmé; Dra- 
goş: Domnița; Două cântece popu- 
are, 

22.15: D, I. Koganoff — violină: 
! kodelli: La Follia (cu cadența de 
Leonard); Kreisler; Caprice vien- 
| nois; Paganini: Sonatina în mi 


bes: 


424.3-1.3 MADRID 2230: Curs dej maior; Bach: Aria (pe coarda sol); 
Hubay: Zefir . 


22.45: Informaţiuni. 


A 


limba franceză. 

360.1-75 MUHLACKER 22: 
de ţigani trar. din Budapesta. 4 
22.15: Trans. din Stuttgart, met. 
știri. 22.35: Continuarea concer- 
tului de ţigani, trans. din Buda- 


pesta. 

932.9-1.7 MUNCHEN 22.20: Ora, 
met., știri, sport. 

1071.4-75 OSLO 22: Continuarea 
op. Flautul fermecat de Mozart. 
486.2-5.5 PRAGA 22; Timpul, nou- 
tăți, sport. A 22.10: Inf., teatre, 
[rogr. zilei următoare, 4 22.15: 
jme de gramofon. 

35.4-75 STOCKHOLM 22 : Meteo- 
iei ultimele noutăți. 3%22.20: Con- 
cert Schumann și Brahms, 
389.1-15 TOULOUSE 22: Muzică de 


Muzică ! 


© EASORNICUL 


TELLUS 


EXACTA 


“DĂ.ORA 


550.5-23 BUDAPESTA 
9.15: Concert cu concur- 
sul d-rei Anne Martin 
(canto), al d-nei Elisa- 
beth Kepes (piano) şi al 
d. Elisabeth Barany (vioară). La 
pian: d. Tibor Polgar. 

516.4-20 VIENA 9.20: Cursul pieţii. 
A+ 9.30: Meteorul. 


550.5-23 BUDAPESTA 10: 
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1634.9 -35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 10.35: Ultimele noutăți. 

516.4-20 VIENA 10.50: Cota apelor. 
SLADE A SEAS OESE ET 2 SaS 


Continuarea concertului. 


550.5-23 BUDAPESTA 
11.10: Serv. internațional 
asupra nivelului apelor. 


1034.9 - 35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN.A11: Pauză. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 11.30: 
Trans. din Praga. 
486.2-5.5 PRAGA 11.30: Plăci de 
gramofon. 

516.4-20 VIENA 11.30: Concert de 
plăci de gramofon (muzică ţără- 
nească). 


430.4-2.8 BELGRAD 12.45: 
Concert de amiază exe- 
cutat de orch. radio. 
325-1.7 BRESLAU 1255: 
Meteorul. 

550.5-23 BUDAPESTA 12: Muzică 
de clopote X% 12.05: Concert execu- 
tat de quartetul masculin al Tea- 
trului Municipal, dirijat de d. O- 
thon Vincze. Membrii quartetului: 
d-nii Gallai, Haris, Hajdu şi Simai 
Meyerbeer:  Hughenoţii; Mozart: 
Flautul fermecat; Gounod: Faust; 
Meyerbeer:  Hughenoţii; Strauss: 
Potp.; Verdi: Rigoletto; Arii unga- 
re populare; Agghezy: Rugăciune 
pentru patrie; Arii populare; Her- 
mes: Trandafirul din vale. 

1634.9 -35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 12: Met., pentru agricultori, 
în continuare. concert la plăci de 
gramofon. Æ% 12.55: Ora precisă a 
stațiunei Nauen. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 12.15: 
Trans. din Praga. x 12.30: Con- 
cert exec. de orch. radio. 
486.2-5.5 PRAGA 12: Ora, met. % 
12.15: Bursa. 12.30: Trans. din 
Mor. Ostrava, 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 12.05: Pro- 
gramul zilei.X12.10: Plăci de gra- 
mofon. 

516.4-20 VIENA 12.30: Ora, meteo- 
rul, ştiri, programul următor. % 
12.40: Concert de amiază executat 
de quartetul dr. Philipp de la Cer- 
da. Wagner: Marş; Lincke: Ouv.; 
Tschaikowsky: Capriccio Italien; 
Götz: Cântec vienez; Lilienau: Cân 
tec vienez; Heykens: Tango; Witt: 
Tango rus; Granichstaedten: Două 
cântece din Paradisul valsului; 
Siede: Bucaiă de caracter; Res- 
pighi: Dansuri și arii vechi; Mer- 
gler: Cântec. 
Li 

4330.4-2.8 BELGRAD 13.30 
Ştiri. 

325-1.7 BRESLAU 13.50: 
Concert de plăci de gra 
mofon (continuare). 


550.5-23 BUDAPESTA 13: Continu- ! 


area concertului. 
1634.9 -35 KONIGSWUSTERHAU- 


F 


532.9-1.7 MUNCHEN 14: Ora, met., 
bursa. 
486.2-5.5 PRAGA 14: Pentru doam- 


ne. X% 14.10: Plăci de gramofon, 
14.25: Bursa. X 14.30: Trans. din 
Bratislava. 


1411.815.8 VARŞOVIA 14.50: Co- 
municat economic. 
516.4-20 VIENA 14: Continuarea 


concertului de amiază. 
BELGRAD 15: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 15.20: 
G Conf. x% 15.40: Trans. u- 
nei serbări sportive de 
toamnă. 
325-1.7 BRESLAU 15.20: Pentru ti- 
neret. A 2 
550.5-23 BUDAPESTA 15: 
ză. 
1634.9 -35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 15: Pentru copii. % 15.30: 
Met., bursa. 15.45: Pentru doam- 
259.3-2.3 LEIPZIG 15.40: Ştiri po- 
litice. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 15: Con- 
tinuarea trans. din Bratislava. 


532.9-1.7 MUNCHEN 15.40: Lec- 
tură. 

360.1-75 MUHLACKER 15.30: Pen- 
tru copii. 

486.2-5.5 PRAGA 15: Continuarea 


trans. din Bratislava. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 15.25: Cărți 
noui. 15.45: Comunicat pentru cer- 
celași. 

516.4-20 VIENA 15.30: Ora, meteo- 
rul, bursa. d 15.50: Sfaturi pentru 


gospodine. 
za aa i o ANOETA S E DR 


BELGRAD 16: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 16.0: 
Conferinţă  technică x 
16.30: Conf. % 16.55: Pen- 
tru tineret. 

925-1.7 BRESLAU 16: Conf. 16.20: 


Concert distractiv şi muzică de 
dans. 
550.5-23 DPPAPSSER 16: Causerie 
despre m 


1634.9 - 35 VE ONIGSWUSTERHAG- 
SEN 16: Concert de după amiază 
trans. din Hamburg. 


259.3-2.3 LEIPZIG 16: Conf. % 
16.30: Concert de după amiază. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 16: Pa- 


uză. 

360.1-75 MUHLACKER 16: Conti- 
nuarea orei pentru copii. 
532.9-1.7 MUNCHEN 16.05: Ora, 
met. A 16.20: Pentru copii. 
PRAGA 16: Pauză. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 16: Dialog 
pentru tineret. 4 16.15: Foileton. 
16.30: Plăci de gramofon. % 16.45: 
comunicate, 4 16.50: Cronică ra- 
diofonică. 

516.4-20 VIENA 16: Academie. Exe- 
cutanţi: Vera Borska (canto), Lud- 
wig Drapal (Canto), dr. Herbert 
Prix (vioară), Elly May (piano). La 
Pian: prof. Erich Meller. Cântece 
de: Loewe, Reger, Wolf, Pfitzner, 
Liszt, Chopin, Niemann, Toch. 


- BELGRAD 17: Pauză. 


419-1.7 BERLIN 17.15: 
Conf. pentru tineret xr 
17.40: Concert de după a- 
miază. 


SEN 13.30: Ultimele noutăți trans. ( 325 -1.7 BRESLAU 17: Cărţi noi % 


din Berlin. 
263.4-11 MOR OSTRAVA. A+ 13: 


17.15: Concert vocal cu muzică po- 
pulară d 17.45: Concert distractiv 


Trans. din Praga. A 13.05: Conti-]| şi muzică de dans. 


nuarea concertului. 


486.2-5.5 PRAGA 13: Met., noutăți. 


5505-23 BUDAPESTA 17: Conf. 4% 
17.30: Concert executat de d-rele 
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Alice Molnar (vioara), A. Strans- 
sky (canto) şi ad d-lui Schwall (pi- 
ano). Acompaniament d. Polgar. 
Mozart: Pastorală; Field:  Rondo; 
Pergolese: Mina; . Paganini: Con- 
cert în re major; Verdi: Aida; Mo- 
zart: Răpirea din Serai; . Schu- 
mann: Toccata în do major; Schu- 
bert-Liszt: Serenadă; Schumann: 
Cântec de dragoste; Sarasate: Ro- 
manţă andaluză; Hubay: Arie; Sza 
bados: Arie ungară; Wieniawsky: 
Schrzo: tarantelă!: Strauss: Vals. 
1634.9 -35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 17: Trans, Pedagogică. % 
17.30 Conf. : 
259.3-2.3 LEIPZIG 17: _ Ora, met. 
A 17.55: Stiri politice ultimele 
noutăți, 

360.1-75 MUHLACKER 17: Concert 
de după amiază. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 17: Plăci 
de gramofon 

'32.9-1.7 MUNCHEN 17.20: 
cert de cântece populare, | 
486.2-5.5 PRAGA 17: Contuk17.10: 
O conf. ţinută de dr. Racek. x 
17.20: Plăci de gramofon. 
1411.8-15.8 VARSOVIA 17.15: Plăci 
de gramofon. X% "17. 35: Conf. trans, 
din Cracovia. 
516.4-20 VIENA. 17.20: Concert de 


Con- 


lied-uri executat de dr. Paul Lo- 
renzi. La pian: prof. Erich Meller. 
Lied-uri de: Rahwes, Wiener, Bu- 
chal şi Strauss. 17.45: Cum cânta 
Mozart şi cum era cântat la Schön- 
brunn, conf. ţinută de dr. E. M. 
Kronfeld. 

BELGRAD 18: Pauză. 

419-1.7 BERLIN 18: Con- 

tinuarea concertului de 

după amiază. 

4038-1.1 BERNA 18.30: 
Concert de plăci de gramofon. 
325-1.7 BRESLAU” 18.15: Conf. * 
18.35: Conferinţă, de vilegiatură. 
508.5-20 BRUXELLES 18.15: Conf. 
A 18.30: Plăci de gramofon, 
5505-23 BUDAPESTA 18.45: Con- 
cert de plăci de gramofon 
1634.9 -35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 18: Conf. x 18.30: Conf. % 
18.55: Met., pentru agricultori, 
259.3-2.3 LEIPZIG. 18: Conf, AX 
18.50: Ştiri. 
380.7-21 LEMBERG 18: “Trenen. 
din Varşovia. 
263.4-11 MOR:OSTRAVA 18: Conf. 
æ% 18.20: Concert de fanfare. 
360.1-75 MUHLACKER 18: Muzică 
de dans veche la plăci de gramo- 
fon. d 18.30: Meteorul, pentru agri- 
cultori. %& 18.40: Conf. 
532.9-1.7 MUNCHEN. 18: Ciclu de 
conferințe. 3% 18.20: Ora, meteo- 


rul, ştiri agricole. 18:30: 1: Depot. 
taj radiofonic, % Conf. 
486.2-5.5 PRAGA 18. i: osia 
æ% 18.15: Plăci de gramofo - * 
18.25: Emisiune germană. | 
435.4-75 STOCKHOLM 18.30: Plăci 
de gramofon. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: Con- 
cert de orch. cu muzică ușoară, 
516.4-20 VIENA 18.10: Cauciuc conf. 
ținută de ing. Rudolf? Seiden. % 
18.35: Vara în Austria, conf. ţinută 
de dr. Viktor Jovanovic. 
PTA PIETII E IEC YEE S 20 EBA ZA 
430.4-28 BELGRAD, 19; 
Arii naţionale d 19.30: 
Concert. 
419-1.7 BERLIN 19: Con- 
ferință % 19.25: Pentru 
lucrători A 19.30: Conf. medicală. 
403.8-1.1 BERNA 19: Conf. d 19.20: 
Conf., ora, meteorul. 
325-1.7 BRESLAU 19: Concert di- 
strâctiv la plăci de gramofon % 
19.50; Conf. 
5085-20 BRUXELLES 19.15: Câuse- 
rie d 19.20: Jurnalul vorbit. ` 
550.5-23 BUDAPESTA 19: Continu- 
area oncertului. 
16349.35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 19: Conf. A 19.20: Conf. des- 
pre politica în şcoală. 
259.3-2.3 LEIPZIG 19: Conferinţă. 
A 19.30: Causerie cu 2 de gra- 
mofon. 
380.7-21 LEMBERG 19: Diverse. x 
19.40: Trans. din Varşovia. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 19: 
Trans. din Praga. % 19.55: Trans. 
din Bratislava. 
532.9-1.7 MUNCHEN 19.10: Dialog 
radiofonic. d 19.30: Concert dis- 
tractiv exec. de orch. radio. Q- 
360.1-75 MUHLACKER 1905. Cont. 
A 19.30: Ora, meteorul % 19.45: 
Seară veselă: 
486.2-5.5 PRAGA 19: Clopote., ora. 
A 19.05: Solo de saxofon. % 19.25: 
Cântece populare. % 19.55: Trans. 
din Bratislava. 
435.4-75 STOCKHOLM 19.30; Agri- 
cole. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 19: Diver- 
se. d 19.20: Plăci de gramofon.% 
19.40: Bursa agricolă. x 19.55: 
Comunicat met. 
516.4-20 VIENA 19: Ora, meteorul 
ştiri, programul următor X 19.10: 
Conf. ţinută de Dr. 
şi filozofie Gerhardt Venzmer, Stut 
gart 


în medicină- 


430.4-2.8 - BELGRAD 2; 

Conf. d 20.30: Concert se 

ral executat de orch. ra- 

dio. 

419-1.7 BERLIN 20: Mu- 
zică din operete % 20.45: Trans. 
unei comedii. 
403.8-1.1 BERNA 20: Concert sim- 
fonic A 20.45: Concert distractiv. 
278.8-14 BRATISLAVA 20.55; Trans. 
din Praga. 

325-1.7 BRESLAU 20.15: 
veselă. 
341.7-2.8 BRNO 20.55: Transmisiúne 
din Praga. 
508.5-20 PBRUXELLES 20: Concert 
cu muzică de cameră ye 20.45: Plă- 
ci de gramofon. 
550.5-23 BUDAPESTA 20.45: Trans. 
reprezentaţiei din studio „Le Ber- 
ceau” de Briex. 
372.2-1.7 HAMBURU 20: Continua- 
rea concertului de orch, 
276.5-75 HEILSBERG 20 : Concert 
cu muzică de suflători, 
1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 20: Repetarea met. pentru a- 
gricultori. 
E e a „1-2, Ah KOSICE 20.5 
i 
da e 2. 3 LEIPZIG 20: Continuarea 
causeriei cu plăci de gramofon. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 20.55: 
Trans. din Praga. 
532.9-1.7 MUNCHEN 20: Continua- 
rea concertului -distractiv. 
360.1-75 MUHLACKER 20: . Conti- 
uarea seratei vesele. . 
1071.4-75 OSLO 20: Ora 
concert a] orch, radio. 
1724.1-17 PARIS CLICHY 20: Lec- 
tură. œ 20.30; Rezultat sportiv 
met. % 20.40: Cronica modei. y 
20.45: Concert al orch, radio. 
486.2-5.5 PRAGA 20.55: Inf. 
435.4-75 STOCKHOLM 20: Con- 
cert. (Cântece, vioară, pian). * 
20.45: Cronică. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 20: Jurnal 
radio. % 20.10: Comunicat sportiv. 
x 20.15: Concert cu muzică ro- 
mantică de Dolina. Szwajcarska, 
exec. de orch, filarmonică din 
Varşovia, dirijat de Wilkomirski. 
Korska (sopran) la pian Walenti- 
nowicz Schubert: Uv. Rosamonde; 
simfonie; - Schubert: - Debarcaderul; 
Cântec, Barcarola, Postillion  d'a- 
mour; Mendelssohn: uv.; Scherzo, 
Nocturnă, Marş nupt. Schuman:n: 
Flori de lotus, Cântec. Poveste ve- 


Serată 


: Transm, 


exactă, 


‘fche, Soarelui; Schumann: Scherzo 


dela simfonia I-a. 

516.4-20 VIENA 20: Theodore Drei- 
ser cu ocazia împliniriś a 60 ani 
dela naşterea sa). Din operele sa- 
le de Hilda Wegner % 20.45: Con- 
cert popular executat de orch. Ot- 
to Wacek, Din operele lui Franz 
Lehar. Fragmente din următoare- 
le operete: „Der  Rastelbinder”, 
Găttergatte; Bărbierul cu trei ne- 
veste; Frasquitia; Dragoste de ți- 
gan; Soția ideală; Paganini; Ma- 
zurcą albastră; Femei cari duc 
dorul dragostei; Văduva vesel; 
Femei vieneze. 


PPE SE IE IE PET IP JET VE a 
4304-28 BELGRAD 2i: 
Continuarea concertului. 
419-1.7 BERLIN 21: Con- 
tinuarea trans. comediei. 
403.8-1.1 BERNA. 21.15: 
Piesă radiofonică în dialect. 
278.8-14 BRATISLAVA 21.30: Fran- 
smisiune din Mor Ostrava. 

325-1.7 BRESLAU 21.30: Ştiri X% 
21.40: Concert distractiv al orch. 
radio. 
341.7-2 
zeşti. 
508.5-20 BRUXELLES 21: 
trans. dela casino Knocke. 
550.5-23 BUDAPESTA 21: Continu- 
area reprezentaţiei din studio. e 
372.2-1.7 HAMBURG 21: Continu- 
area concertului de orch, ` 

276.5-75 HEILSBERU - "Conti- 
nuarea concertului.” 

294.1-2.6 KOSICE 21: Concert. % 
21.20: Concert. Plăci de gramo- 
fon. d 21.30: Trans. din Mor- Os- 
trava. 

259.3-2.3 LEIPZIG 21: Ştiri zilni- 
ce. % 21.10: Zece ani dela moar- 
tea lui Ludwig Thomas. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 21.30: 
Concert de orch. - cu muzică de 
dans. 

424.3-1.3 MADRID 21.10: Știri agri- | m 
cole. 

360.1-75 MUHLACKER 31.16: eie 
din Frankfurt, concert cu muzică 
din operete, executat de orch. ra- 
dio. 

532.9-1.7 MUNCHEN 21°: Ora co- 
memorativă pentru Ludwig: “Toma. 
1071.4-75 OSLO 21: Conf. de'21.35: 
Met., ştiri de presă. % 21.50: Cau- 
serie actuală. 

1724.1-17 PARIS CLICHY: 21: 
Ştiri de presă, ora exactă. 21.30: 
Muzică pentru harfă. 

486.2-5.5 PRAGA 21: Met., concert 
pentru vioară şi pian. % 21.30: 
Trans. din Mor. Ostrava. 

435.3-75 STOCKHOLM 21.40: Con- 
cert cu muzică de dans. 

385.1:15 TOULOUSE 21: Arii din 
opere, d 21.30: Muzică de dans. 


3 BRNO 21: Cântece franţu- 


Concert 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 21: Un 
sfert de oră literară. X% 21.15: Re- 
portaj teatral. A 21.20: Continua- 
rea concertului. 

516.4-20. VIENA 21: 
concertului popular. 
meteorul, ştiri. 


TERTII ZU E CANI TA, Pad E SITE CL DE -d 
4304-28 BELGRAD 2: 
Continuarea concertului. 
419-1.7 BERLIN 22: Met. 
ştiri zilnice şi “sportive. 
In continuare muzică de 


Continuarea 
Intre pauză, 


dans. 

403.8-1.1 BERNA 22: Meteorul, ştiri 
A 22.10: Conf. 

278.8-14 BRATISLAVA 22: Trans 
din Praga A 22.15; Programul zi- 
lei următoare. 

325-1.7 BRESLAU 22.40: Ora, mete- 
orul, ştiri de presă, sport. ` 
341.7-2.8 BRNO 22: Trans. din Pra- 
a % 22.10: Noutăţi locale, teatre. 
508.5-20 BRUXELLES 22: Jurnalul 
vorbit, 

550.5-23 BUDAPESTA 22: Concert 
de orch. Offenbach: Orfeu în in- 
fern; Illinger: Vals; Puccini: Ma- 
dame Butterfly; Strauss: La chau- 
ve souris; Saphir: Signorina; Ru- 


binstein: Toreador şi andaluză; 
Hotar. Ruralia Hungaria. `, 
372.2-1.7 HAMBURG 22: Met., ştiri 


politice şi sportive. % 22.20: Ac- 
tualități. A 22.30: Concert de la 
restaurantul Ostermann. î 
276.5-75 HEILSBERG 22.10: Met., 
ştiri sportive, în continuare muzi- 
că de dans exec. de orch. Otto 
Kernbach. 

294.1-2.6 KOSICE 22 : Trans. din 
Praga. % 22.10: Programul zilei 
următoare. 

259.3-2.3 LEIPZIG 22.10: Ştiri, în 
continuare muzică de dans. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 22; 
“Frans. din Praga. 4 22.10: Progr. 
zilei următoare. 

259.3-2.3 LEIPZIG 22.10: Ştiri, în 
continuare muzică de dans. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 22: Trans. 
din Praga. % 22.10; Programul zi- 
lei următoare. 


532,9-1.7 MUNCHEN 22,20: Ora, 
met., ştiri sportive. A 22.45: Con- 
cert şi muzică de dans exec, de 
orch. Georg Frank. 

MADRID 22: Pauză. 

360.1-75 MUHLACKER 22.40: Panni: 
din Stuttgart, comubicate, .. | 


1071.4-75 OSLO 22.05 Concert, * 


22.35:- Muzică de dans, plăci de 
gramofon, 
1724.1-17 PARIS CLICHY 22: 


Continuarea concertului. 
486.2-5.5 PRAGA 22: Met., nou- 
tăți sportive, A 22.10: Informați- 
uni, progr. zilei următoare. 
486.2-5.5 PRAGA 22; ta 

rtive. 22.10: Ints poa, poma 

ei următoare. 
435.5-75 STOCKHOLM 22: Conti- 
nuarea concertului cu muzică de 
dans. i 
385.1-15 TOULOUSE 22: Concert 
de plăci de gramofon. x% 22.45: 
Concert de orch 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 22: Foile- 
ton. X% 22.15: Ştiri. de presă. x 
22.20: Comunicat met., ştiri spor- 
tive şi politice. x 22. 25: Progra- 
mul zilei următoare. x% 22.30: Mu- 
zică uşoară şi de dans. 
516.4-20 VIENA 22.15: Concer seral 
executat de orch. Adolf Pauscher. 
Cu concursul d-lui Viktor Sternau 
(canto). Muzică de dans de: Fox, 
Berg, Stolz, Gilbert, Doelle, Berko- 
witz, Dostal, Breau-Sturm, Althoff- 
Schmidt- Gentner, Ibanez, Pomery, 
Huntley, Steffan, Santeugini. 

zică de dans. 


278.8-14 BRATISLAVA 23 


Continuarea trans. din Praga. 
325-1.7 BRESLAU 23: Conf. 
341.7-2.8 BRNO. 23: Continuarea 
trans, din Prag 

550.5-23 BUDAPESTA 23: Continu- 
area concertulu 

372.2-1.7 AMBURG 23: Continua- 
a TeS dela Cafe Oster- 


276. 5-75 HEILSBERG 23: Continu- 
er concertului cu muzică ă d 


259.3:2.3: LEIPZIG. z: “Muzică de 


430.4-2.8 BELGRAD. 23: 
Continuarea concertului, 
419-1.7 BERLIN 23: Mu- 


S5. 
532.9-1.7 M 23: Continuă- 
rea conce i-a muzicei de 
ans. 


pă 1.3 MADRID 23: Concert vo- 


1071.4-75 OSLO 23: Continuarea 
muzicei de dans. 

385.1-15 TOULOUSE 23: Ora au- 
ditorilor. % 23.15: Bul. de inf. 3% 
23.30: Continuarea orei audito- 
rilor. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 23: Conti- 
nuarea muzicei ușoare şi de dans. 
516.4-20 VIENA 23: Continuarea con 
certului seral 


419-1.7 BERLIN 24: Conti 
nuarea muzicei de dans. 
550.5-23 BUDAPESTA 2: 


Continuarea concertului. 


532.9.1.7 MUNCHEN 24: Continua- 
rea muzicei de dans, 


24313 MADRID 24: Continuare 
concertului, apoi muzică de dans şt 
ştiri locale, 

385.1-15 TOULOUSE 2 24: Bul, met, 
516.4-20 VIENA 24: Continuarea 
concertului seral, 


27 August 1931 


394 m. BUCUREŞTI 16 kw. 
761 kHz. 


13: Muzică de cameră (plăci de 
gramofon). 

13.30: Informaţiuni, bursa de e- 
fecte, bursa de cereale, cota ape- 


lor Dunării şi semnal orar, 
13.50; Muzică ușoară (plăci de 


gramofon), 


Orchestra  Sibiceanu, sub 
conducerea d-lui Andreescu;: Mu- 
zică ușoară şi românească. 

19: Informaţiuni şi semnal orar, 

19.10: Orchestra Sibiceanu—Con- 
tinuarea concertului. 

UNIVERSITATEA RADIO 

DE VARĂ 

20: D. Oscar Walter Cizek; Con- 
v e franceză şi Arhitectura 
nou 

PROGRAM DE SEARĂ 

20.20: Muzică românească (plăci 

de gramofon). 
. Niculescu-Basu — canto: 

Verdi: Arie din „Don Carlos” Glin- 


ka: Parada miezului nopții; Lowe: 
Prinz Eugen — balada; Boito: A- 
rie din „Mefistofele“. 

21.20: Orchestra Radio — Con- 
cert simfonic, dirijat de d. Th. 
Rogalsky: Weber: Jubel — uver- i 
tură; Bach-Reger: Suită în sol mi- 
nor. 

22: D. Corneliu Rudescu: 
Alexandri, Ami aR 

22.15: Orchestra Radio: Wagner: 
Preludiu şi moartea Isòldei; Wag- 
ner: Uvertură la opera „Rienzi; G. 
Enescu: Rapsodia I-a. 

Intormaţiuni. 


__2245: 
CEASORNICUL 


S rellus 


DAORA EXACTA 


Vasile 


550.5-23 BUDAPESTA, 
9.15: Concert exec. 
orch. Weidinger, 


516.4-20 VIENA 9.20 
tei. % 9.30; Met, 


10 


1634.9-35 


550.5 - 23 BUDAPESTA 
10: 


tului orch; Weidinger. 


de! 


[13 


Cursul pie- | 
[5505-29 BUDAPESTA 


j nuarea concertului cu muzică de 


Continuarea concer- 


KONIGSWUSTERHAU- 


SEN 10.10: Pentru şcoli. X 10.354 
Ultimile ştiri. 
516.4-20 VIENA 10.50: Cota apelor, 
„AT ca So Te RI PERI A ETERA LE EEE A 
550.5-23 BUDAPESTA 
4 1 11.10: Serv. internați. a- 
supra nivelului apelor.’ 
1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 11: Pauză. 
2634-11 MOR OSTRAVA 11.30: 
Trans. din Praga. 
486.2-5.5 PRAGA 11.30: Plăci de 
gramofon, 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 11.40: Ştiri 
de presă. A 11.58: Semnal orar, 
fanfară. 
516.420 VIENA 11.30: Concert de 
amiază executat de orch. Karl Ma- 
chek: Otto Nicolai: Uvertură din 
opera Nevestele vesele din Winds- 
dor; Komzak: Vals;  Mascagni: 
Duet din opera Amicul Fritz d'Al- 
bert: Imn; Meyerbeer: Fantezia 
din opera Africana;  Becce: Ros 


manţa; lEysler: Potpouri din ape 
reta Der lachende Ehemann;. Hans 
May: Cântec; Frang Mayer: 
tece populare 
Marş. 


Cân- 


ungare: cota 


430.4-2.8 BELGRAD 
19.45: Concert de cân- 
tece naționale. 

325-17 BRESLAU 12.10: 

Mel. în continuare conte 
% 12.59; Met, 12.55: Ora. 
550.5-23 BUDAPESTA 12: Clopote 
de amiază. x 12.05: Concert al or- 
chestrei de țigani T; Lakatos. 
1634.9-35 - KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 12: Meteorul pentru agricul« 
tori. In continuare plăci de gras 


| mofon, apoi meteorul pentru agri- 


cultori. x 12.55: Ora precisă a sta- 
į țiunei Nauen. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 
Trans. din Brno. X 12.14: 

din Pragă. XX 12.30: Trans. 
Bratislava. 

486.2-5.5 PRAGA 12: Timpul, nou- 
tăți, pentru agricultori. A 12.05: 
Trans. din Brno. % 12.10: Plăci de 
gramofon. x 12.30: Trans. din 
Bratislava. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 12.05: Pro- 
gramul următor. A _ 12.10: _ Plăci 
de gramofon. 

5164-20 VIENA 12.30: Ora. met. % 
12.40: Continuarea concertului de 
amiază. 


12.05: 
Trans. 
din 


430.4-2.8 - BELGRAD 
13.30: Ştiri zilnice, . 

325-1.7 BRESLAU 13.10: 
Concert de plăci de gra- 
molon. dk 13.35: Ora, 
met., bursa. % 13.50: Continuarea 
concertului de plăci de gramofon. 
13: Conti- 


į țigani. 
1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU. 
SEN 13.30: Trans. din Berlin, ulti» 


f mele stiri. 
* 263.4- ii MOR OSTRAVA 13: Trs, 


din Praga. % 13.05: Trans. din 
Bratislava, informaţiuni. 
486.2-5.5 PRAGA 13: Timpul, now: 


tăţi. A 13.05: Trans, din Bratis- 
lava. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 13.10; Co- 
municate met. 
516.4-20 VIENA 13.15: Concert de 
plăci de gramofon. 
BELGRAD 14 Pauză. i 
419-1.7 BERLIN 14: Plăci 
1 de gramofon. 
325-1.7 BRESLAU 14.50: 
Reportaj cu plăci de gra- 
BUDAPESTA 14: Pauză. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 14: Trans. din Berlin, plăci 
de gramofon. d 14.50: Trans. din 
München, curs de germană. 
259.3-2.3 LEIPZIG 14: Conf. X% 
14.30: Causerie. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 14; Trs. 
din Praga. 
3680.-735 MUHLACKER 14.30; Curs 
ue limba spaniolă pentru incepă- 
tori. 
Eoo 1.7 MUNCHEN 14: Comuni- 
cate. x% 14.50: Curs de germană. 
486.2-5.5 PRAGA 14: Pentru doam- 
ne. 4 14.10: Plăci de gramofon. X 
14.25: Bursa. X 14.30: Concert al 
orch. radio. 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 14.50: Co- 
municate economice, 
5164-20 VIENA 14: Continuarea 


BELGRAD 15: Pauză. 
119-1.7 BERLIN 15.20 : 


concertului de plăci de gramfoon. 
Conf. % 15.40: Despre 
paza poliției. 


5 325-1.7 BRESLAU 15.10: 


uürsu: pieței pentru agricultori, 
bursa. 15.20: Pentru copii. 15.45: 
Cărți noui. 

BUDAPESTA 15: Pauză. 

1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 45.30: Meteorul şi bursa. X 
15.45: Pentru doamne. 

259.3-2.3 LEIPZIG 15: Conf. 4% 
15.40: Comunicate. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 15: Con- 
linuarea trans, din Praga. 
532.9-1.7 MUNCHEN 15.40: 
serie. 

150),1-î5 MUHLACKER 15.30; Pen- 
ru tineret. 

+86.2-5.5 PRAGA 15: Continuarea 
concertului. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 15.25: Con» 
'erință. x 15.45: Comunicate. 
1104-20 VIENA 15.30: Ora, met. 4 
5.50: Concert de plăci de gramo- 
fon, cântece uşoare. 


Cau- 


BELGRAD 16. Pauză 
419-1.7 BERLIN 16: Con- 
cert. 
325-1.7 BRESLAU 16: 
Muzică de fanfare la 
lăci de gramofon. 
350.5-23 BUDAPESTA 16: Oră con- 
„acrată cercetaşilor. 
634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 16: Trans. din Berlin, con- 
cert, 
259.3-2.3 LEIPZIG 16: Conferinţă. 
* 16.30: Concert de după amiază. 
"63.4-11 MOR OSTRAVA 16: Con- 
'inuarea trans. din Praga. 
360.1-75 MUHLACKER 16.20: Plăci 
de ofon. 
532.9-1.7 MUNCHEN 16.05: Ora, 
meteorul, pentru agricultori. x 
16.20: Concert vocal şi de pian. x 
16.50: Conf. 
486.2-5.5 PRAGA 16: 
concertului. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 16: Plăci de 
gramofon. % 16.45: Comunicate. A 
1650: Conferinţă. 
1164-20 VIENA 16: Continuarea 
«oncertuluj de gramofon. 


Continuarea 


BELGRAD 17: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 17; Pen- 
tru tineret. 4 17.20: Al- 
bert Reinicke citește din 
> propriile-i opere. 
325-1.7 BRESLAU 17.15: Conf. 4 
7.45: Reportaj. 

550.5-23 BUDAPESTA 17: Cause- 
rie. % 17.25: Concert al orch. re- 
“imentului I inf. regale ungare di- 
rijat de M. R. Fricsay. Mozart: 
"ântec; Falk; Cântec fără cuvin- 
te; Kalman: Potpouri; Fricsay : 


Låntec. 
'634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
Conf. pedagogică. x 


SEN :17:; 
"7.30: Conf. 

159.3-2.3 LEIPZIG 17.30: Ora, me- 
eorul. d 17.55: Ultimele știri. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 17: Con- 
¿ert al orch. radio. 

332.9-1.7 MUNCHEN 17.20: Con- 
cert seral executat de orch. radio. 
™50.1-75 MUHLACKER 17: Concert 
“ie după amiază. 

:86.2-55. PRAGA 17: Pentru sokoli. 
m 17.10: Plăci de gramofon. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 17.15: 
Plăci de gramofon. 4 17.35: Conf. 
5164-20 VIENA 17: Continuarea 
concertului de plăci de gramofon. 
17.45: Pentru copii. Povesti şi vise 
conf. ţinută de Anne-Maria Arden. 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


BELGRAD 18: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 18.10: 
Concert. 4 18.30: Pen- 


18 Er lucrători. x 18.35: 


Conf. 
403.8-1.1 BERNA 18.30; Plăci de 
gramofon. 
325-1.7 BRESLAU 18.10: Conf. % 
18.35: Dialog radiofonic. 
508.5-20 BRUXELLES 18.15: Cau- 
serie. X% 18.30: Concert de plăci 
de gramofon. 


magia BUDAPESTA 18.40: Lec- 
ură, 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 


SEN 18: Conf. politică. d 18.30: 
Conf. A 18.55: Meteorul pentru a- 
gricultori. 
259.3-2.3 LEIPZIG 18: Conf. hi- 
gienică. x 18.15: Conf. x 18.50: 
Reportaj radiofonic. 
380.7-21 LEMBERG 18 Concert cu 
muzică de cameră. 
300.1-75 MUHLACKER 18.30: Ora, 
ştiri agricole trans. din Stuttggart 
18.40: Dialog radiofonic. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 18: Conf. 
A 18.15: Concert de chitară. xr 
18.25: Emisiune germană. A 18.40 
Concert de plăci de gramofon. 
532.9-1.7 MUNCHEN 18.20: Ora, 
meteorul, pentru agricultori. k 
18.30: Schiţă radiofonică. A 18.50: 
Conf. ` 
486.2-5.5 PRAGA 18.10: Pentru a- 
tori. X 18.25: Emisiune germană. 
435.4-75 STOCKHOLM 18.20: Re- 
citări. x 18.50: Cântece. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: -Con- 
cert de solişti. | 
516.4-20 VIENA 18.15: Conf. pentru 
turişti ținută de dr. Hans Neusser. 
18.35: Pentru copii. Ce jucăm vara 
în pădure. Conf. ţinută de Hilde 
Soukup. 
CIP DE SPRIE: LOE. CCIB Sr XIII IE 
430.4-2.8 BELGRAD 
19: Concert seral exec. 
de orch. radio. d 19.30: 
Cântece naţionale. 
419-1.7 BERLIN 19: Mu- 
zica aisiractivă. 
403.8-1.1 BERNA 19; Causerie, x 
19.28: Ora, met. % 19.30: Conf. 
325-1.7 BRESLAU 19: Met. pentru 
agricultori în continuare muzică 
de seară exec. de orch, radio. 
508.5-20 BRUXELLES 19.15: Cau- 


550.5-23 BUDAPESTA 19.10: Con- 
cert cu concursul d-rei Keelemen, 
(Gânt), Revere (hârfă), Friss (vi- 
oloncel). Pilney: Cântec; Ranzato: 
Rugăciune de seură; Puccini: Tu- 
randot; Verdalle : Meditation; Re- 
vere: Menuette; Tedeschi: Vals; 
Simopetti-Revere : Madrigal; Csi- 
ky-Revere: Noapte; Marchesi-Re- 
vere: Frumoasa Vilanela; Hubert: 
Vals; Bece-Revere: Serenade. 
1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 19: Curs de engleză. A 19.25: 
Pentru agricultori. In continuare 
meteorul pentru agricultori. 
259.3-2.3 LEIPZIG 19: Conf. x 
19.30: Concert de bandonion. 
380.7-21 LEMBERG 19: Diverse. 
19.20: Causerie literară. % 19.40: 
Plăci de gramofon. x 19.50: Trs. 
din Varşovia. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 19: Trs. 
din Praga. Æ 19.30: Trans. din 
Brno. 

360.1-75 MUHLACKER 19.05: Conf. 
19.30: Ora met. d 19.45: Marşuri 
vechi germane. 

532.9-1.7 MUNCHEN 19.10: Serată 
distractivă. x 19.50: Conf. 
486.2-5.5 PRAGA 19: Ora, clopote, 
informațiuni. d 19.05: Pentru co- 
pii. A 19.30: Trans. unei repre- 
zentații din studio. 

435.4-75 STOCKHOLM 19.25: Ac- 
tualități. A 19.40: Causerie con- 
sacrată compozitorilor suedezi, a- 


fpoi concert al orch. radio. 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 19: Diver- 


se. d 19.20: Plăci de gramofon. X “Ştiri de presă, 


19.40: Bursa agricolă. x 19.50: Co- 
municate met. 4 19.55: Ştiri. 

516.4-20 VIENA 19: Conf. ţinută de 
Siegrfried Nadel (cu plăci de gra- 
mofon). X 19.30: Ora, met. 4 19.4: 
Concert de vioară Florizel V. Reu- 
ter la pián prof. Otto Schulhoff. 
Händel: Variaţiuni; Reuter: Două 
cântece vechi americane; Soriano: 
Serenadă spaniolă; Tschaikowsky: 


Patru dansuri caracteristice. Pa- 
ganini: La Campanella. 
Omero pry 
430.4-2.8 BELGRAD 
20: Conf. medicală. XX 
20 20.30: Trans. din Lju- 
arii blyana, 


i 419-1.7 BERLIN 20: Ac- 
tualități. % 20: Trans. operei „A- 
viata” de Verdi. 
403.8-1.1 BERNA 20: Concert dis- 
tractiv exec. de orch. radio. X% 
20.30: Recitări. 4 20.50: Concert 
cu muzică da cameră. 

20.55: 


278 . 8-14 BRATISLAVA 
Trans. din Praga. j 

325-1.7 BRESLAU 20: Conf. A 
20.30: Muzica operei Soldații. 
341.7-2.8 BRNO 20: Continuarea 
trans, din Praga, inca 


serie. x 19.30: Jurnal vorbit, 


508.5-20 BRUXELLES 20: Concert. 
550.5-23 BUDAPESTA 20.15: Arii 
ungare populare cântate de d-na 
Bodin şi M. Cselenyi cu orch, de 
țigani Bela Racz. 

372.2-1.7 HAMBURG 20.15: Trans. 
din München, Legenda sfintei Eli- 
sabeta, oratorium de Liszt. 
276.5-75 HEILSBERG 20.30 Trans. 


din Leipzig, Prometheu, litera- 
tură şi muzică. 4 
1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 21: Tablouri din Rusia de 
azi, conf. 

294.1-2.6 KOSICE 20.55: Trans. 


din Praga. 

259.3-2.3 LEIPZIG 20.30: ,„„Prome- 
theu” literatură şi muzică. 

380.7-21 LEMBERG 20: Continua- 
rea trans. din Varşovia. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 20.55: 
Trans. din Praga. 

532.9-1.7 MUNCHEN 20.15: Con- 
cert festiv. 

360.1-75 MUHLACKER 20.45: Au- 
diţie radiofonică trans. din Frank- 


furt. 

1071.4-75 OSLO 20: Ora exactă pen- 
tru agricultori. d 20.30:Muzică de 
cameră, 

17241-17 PARIS CLICY 20: Con- 
cert al orchestrei radio X 20.30: 
Informaţiuni, rezultate sportive, 
bul. met. x 20.40: Cr:nica radio- 
fonică d 20.45: Conf. 

486.2-5.5 PRAGA 20.55: Informa- 


iuni. 

$35.4-75 STOCKHOLM 20: Conti- 
nuaréa concertului. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 20: Jurna- 
lul presei radio. % 20.10: Comuni- 
cate sportive. d 20.15: Concert 
seral. d 20.55: Comunicate. 
516.4-20 VIENA 20.25: Conf. ţinută 
de Karl Kneidinger XX 20.57: 
Concert variat, executat de quarte- 
tul Mandl. Rudoif Mandl, Leiser, 
Lastovka, Walzal; la pian Lach- 
mann. Lya Beyer (cânt); Vesely 
(titeră) la pian kapelmaister Kla- 
pper. 


430.4-28 BELGRAD 
21: Continuarea transm. 
din Ljubljana. 
419-1.7 BERLIN 21: Con- 
tinuarea op. ce Verdi. 
403.8-1.1 BERNA 21 : Continuarea 
concertului cu muzică de cameră. 
278.8-14 BRATISLAVA 21.30: Con- 
cert de vioară. 
325-1.7 BRESLAU 21.30: Conf. % 
21,30: Concert simfonic exec. de 
filarmonica Sileziană. 
BRNO 21: Pauză. 
508.5-20 BRUXELLES 21: Concert 
exec. de orch. radio. 
550.5-23 BUDAPESTA 21.20: Con- 
cert exec, de Stefanici şi Zathu- 
reczky (sonate) în continuare con 
cert al orch, Mandits. Waldteufel: 


Arii de toamnă; Weber: Peter 
Schmoll; Rosini:  Bărbierul din 
Sevilla; Lehar: Țara surâsului; 
Kalman: Potp.; Krecsanyi: Vals; 
S n Inimi şi flori; Banay : 
als. 


372.2-1.7 HAMBURG 21: Continua- 
rea oratorium-ului de Liszt. 
276.5-75 HEILSBERG 21: Conti- 
nuarea orei literare şi muzicale. 
294,1-2.6 KOSICE 21.30: Trans. 
din Bratislava. 

259.3-2.3 LEIPZIG 21: Continua- 
rea orei literare și muzicale. 
380.7-21 LEMBERG 21.30: Radio- 
teatru. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 21: Con- 
tinuarea trans. din Praga. 
532.9-1.7 MUNCHEN 21: Continua 
rea concertului festiv. 


424.3-1.3 MADRID 21: Muzică de 
dans. 
360.1-75 MUHLACKER 21.45: Con- 


cert de fanfare cu muzică de ca- 


meră. 

1071.4-75 OSLO 21.05: Recitări. x 
21.35: Meteorul, noutăţi de presă. 
A 21.50: Causerie actuală. 
1724.1-17 PARIS CLICHY 21,15: 
informaţiuni, ora 
exactă. A 21.30: Concert simfonic 
la plăci de gramofon. 

486.2-5.5 PRAGA 21: Timpul, nou- 
tăți, arii şi chansonette. A 21.30: 
Concert. 

4354-75 STOCKHOLM 21.40: Cau- 
serie. 

1411.8-15.8 VARSOVIA 21: Concert 
executat de orch. filarmonică. Ru- 
binstein: Muzică de balet din Fe- 
ramora; Novacek: Marş; Waldteu- 
fel: Vals; Lewandowski: Cântec; 
Liszt: Galop cromatic. AX 21.30: 
Audiţie radiofonică. 

516.4-20 VIENA 21. „Ora, ştiri se- 
rale. E 


430.4-2.8 BELGRAD 
22.30: Ştiri zilmice şi 
sportive. 3% 22.50 : Con- 
cert seral exec. de orch. 


radio. 
419-1.7 BERLIN 22: Met. ştiri zil- 
nice şi sportive, apoi muzică de 


2738.8-14 BRATISLAVA 22: Trans. 
din Praga. 22.10: Programul zi- 
lej următoare. 4 22.15: Muzică po- 
pulară. 


dans. 
403.83-1.1 BERNA 22: Met., ştiri. 
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325-1.7 BRESLAU 22.20: Ora, met. | staurant Hohe Warte muzică de 
sport. % 22.45: Trans. din Berlin, f dans de: Dermott, Stransky, Way- 


muzică de dans exec. de orchestra 
Paul Godwin. 

341.7-2.8 BRNO _ 22.10: Noutăţi, 
teatru, X% 22.15: Trans. din Bra- 
lislava. 

508.5-20 BRUXELLES 22 ; Jurnal 
vorbit. 

5505-23 BUDAPESTA 22: Conti- 
nuarea concertului orch. Mandits. 
372.2-1.7 HAMBURG 22.15: Ştiri. 
22.35: Actualități. A 22.45: Con- 
cert distractiv. 

276.5-75:  HEILSBERG 22: Meteo- 
rul, ştiri, sport. 


294.1-2.6 KOSICE 22: Trans. din 
Praga. A 22.10: Programul zilei 
următoare. A 22.15: Trans. din 


Bratislava. 
259.3-2.3 LEIPZIG 22: Ştiri. 
380.7-21 LEMBERG 22: Trans. din 


Varşovia. 22.30: Concert de vi- 
oară, 
263.4-11 MOR OSTRAVA 22.10: 


Programul zilei următoare, teatre. 
A 22.15: Trans. din Bratislava. 
532.9-1.7 MUNCHEN 22.20: Ora, 
meteorul, ştiri, sport. 

424.3-1.3 MADRID 22.30: Curs de 
limba franceză. 

360.1-75 MUHLACKER 22.95: Met. 
ştiri, A 22.45: Concert distractiv 
trans. din Frankfurt, 

sinea OSLO 20.05: Concert co- 
ral. 

1724.1-17 PARIS CLICHY 22: Con- 
tinuarea concertului simfonic la 
plăci de gramofon. 

486.2-5.5 PRAGA 22: Timpul, nou- 
tăţi, sport. A 22.10: Informaţiuni, 
teatre, programul zilei următoare. 
A 22.15: Trans. din Bratislava. 
4354-75 STOCKHOLM 22.10: Mu- 
zică uşoară. 
385.1-75 TOULOUSE 
mațiuni, m 22.45: 
chestră, 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 22: Fouil- 
leton. A 22.15: Jurnalul presei ra- 
dio. æ 22.20: Comunicate. 422.25: 
Programul următor. x 22.30: Con- 
cert transmis din Lemberg. 
516.4-20 VIENA 22.10: Concert se- 
ral execulat de orch, de jazz The 


2230. Infor- 
Concert de or- 


Canada Band trans. dela Kafe-Re-i concertului seral. 


ne, Bazaf-Wilner,  Meisel-Reisfeld 
Cowler, Yeilen-Ager, Leopoldi, Da- 


vis, Stolz, Hamm-Benett, Kahal- 
Norman, Heymann, Abraham, 
Hart, Mathis, Krauss-Elka, Alexe 


424.3-1.3 MADRID 23; Semnal orar. 
trei radio 
419-1.7 BERLIN 23: Muzică de 
341.7-2.8 BRNO 23: Continuarea 
372.2-1.7 HAMBURG 23: Continua 
380.7-21 LEMBERG 23: Trans. din 
360.1-75 MUHLACKER 23: Conti- 
385.1-15 TOULOUSE 23.15: Infora 
516.4-20 VIENA 23: Continuarea 
tinuarea muzicei ġa 
dans, 
Conti- 
concertului. 


22.30: Trans. unui concert. 
430.4-2.8 BELGRAD 
2 3 278.8-14 BRATISLAVA! 
23: Continuarea concer- 
dans. 
325-1.7 BRESLAU 23: Continuarea 
trans. din Bratislava. - 
550.5-23 BUDAPESTA 23: Conti- 
rea concertului. : 
294.1-2.6- KOSICE 23: Continuarea 
Varşovia. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 23: Con- 
nuarea concertului distractiv. 
486.2.5-5 PRAGA 23: Continuarea 
mațiuni. d 23.30: Chansonette. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 23: Muzică 
concertului seral executat de orch. 
de jazz The Canada Band. 
ans, 
325-1.7 BRESLAU 24% 
Continuarea muzicei d? . 
550.5-23 BUDAPESTA 24: 
muarea concertului. 
385.1-15 TOULOUSE 24: Comuni- 
cate. 


23: Continuarea orches- 
tuho cu muzică populară. 
muzicei de dans trans. din Berlin. 
nuarea concertului orch. Madits, 
trans. din Bratislava. 
tinuarea trans. din Bratislava. 
trans. din Bratislava. 
ușoară şi de dans. 3 

419-1.7-BERLIN 24: Con- 
24 
424.25].3 MADRID 24: Continuarea 
516.4-20 VIENA 2%: 


Continuarea 
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394 m. BUCURESTI 16 kw. 
761 kHz. 

13.00: Muzică Simfonică (plăci de 
gramofon)... 

13.30: Informaţiuni, bursa de ce- 
reale, bursa de efecte, cota apelor 
Dunării şi semnal orar. 

13.50: Muzică instrumentală (plă 
ci Ae gramofon). 


18.00: Orchestra Moţoi: Muzică! 


ușoară şi românească. 

19.00: Informaţiuni şi semnal o- 
rar. 
19.10: Orchestra Moţoi: Continu- 
area concertului. 


UNIVERSITATEA RADIO 


DE VARĂ 
20.90: D. Prof. Valeriu: Problema 
certitudinii. 


PROGRAMUL DE SEARĂ 

20.20: Muzică uşoară (plăci de 
gramofon). 

21.00: Teatru: Unchiaşul sărăcie, 
un act de Al. Macedonski. (In re- 
gia d-lui Victor I. Popa). 

21.30: D. Costrus: Leciură din 0- 
perile sale. 


21.45: D. G. 5teianovici: 


Tosti: Chanson de l'Adieu; Tosti: 


Pour un baiser; Puccini: Arie din 
Bohema; Taglioferi: Non ma sce- 


tre. Cântece românești. 


22.25: D-na E, Cotruş: piano; ju- 
mătate oră de muzică polon. Cho- 
pin: Balade; Szimonowsky: Studiu 
Paderev- 
sky: Krakowiak; Ruzjiky: Negrul 


Mihalowsky: Mazurka; 


îndrăgostit; Moniuszko-Melzzer: 


La fileuse. 


a ua E ci 


CC EAŞORNICUL 


TELLUS 


DAORA EXACTĂ 


canto; 


9.15: Concert exec. de 
orch. reg. II inf; diri- 
jată de d. Alexandre 
Szeghö. 


516.4-20 VIENA 9.20: Cursul pie 
ţii. Xæ 9.30: Meteorul. i 


10 


1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 10.10: Pentru şcoli. 4. 10.35: 
Ultimele ştiri. 

516.4-20 VIENA 10.50: Cota apelor. 


550.5 -23 BUDAPESTA 
20: „Continuarea concer- 
ului, 


BUDAPESTA 


550.5 - 23 
11 11.10: Serv. internațio- 
a asupra nivelului a- 
or. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU: 


SEN 11.30: Conf. 

26.4-11 MOR OSTRAVA 11.30: 
Trans. din Praga. 

486.2.5-5 PRAGA 11.30: Plăci de 
gramofon. 

5164-20 VIENA 11.30: Concert de 
plăci de gramofon (Muzică din o- 


pere), 

12 325-1.7 BRESLAU 12.55: 
Meteorul. 

550.5-25 BUDAPESTA 12: Muzică 

de clopote. d 12.05: Concert e- 

xec, de orch. rusă de balalaici Eu- 


gen Stepat. 

1634.9-35 KONIGSWUSFERHAU- 
SEN 12: Meteorul pentru agricul- 
tori. In continuare plăci de gra- 
mofon, apoi meteorul pentru agri- 
cultori. X 12.55: Ora precisă a 
stațiunei Nauen. 

2634-11 MOR OSTRAVA 12.30: 
Concert al orch. radio. 

486.2-5.5 PRAGA 12: Timpul, nou- 
tăți, pentru agricultori. d 12.05: 
Plăci de gramofon. 4 12.30: Trans 
din Mor. Ostrava. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 12.05: Pro- 
gramul următor. x 12.10: Plăci de 
gramofon. i 
516.4-20 VIENA 12.30: Ora, meieo- 
rul, ştiri, programul următor. XX 
12.40: Continuarea. concertului de 
plăci de gramofon. 


430.4-2.83 BELGRAD 
12.45: Concert de amia- 
ză exec. de orch, radio. - 


humirică 23 August | 


primăvară; Tux: La marginea fo- 
cului; Umlauf: Ecou în vale; Mas- 
senbuckler:  Cân& cad primele 
frunze...; Baschinsky: Au clair de 
lune şi fericirea pierdută; Nikl : 
Song Allemand. 

1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 17: Conf. pedagogică. X%17.30 
Conf. 

259.3-2.3 LEIPZIG 17.30; Ora, me- 
teorul. k 17.55: Ştiri. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 17: Plăci 
de gramofon. 
532.9-1.7 MUNCHEN 
cert distractiv. 
360.1-75 MUHLACKER 17: Concert 
de după amiază executat de orch. 
radio. 

486.2-5.5 PRAGA 17: Pentru ins- 
trucţiunea publică. x 17.10: Plăci 
de gramofon. 

1411.8-15.8 VARŞOVIA 17.15: Plă- 
ci de gramofon. % 17.35: Conf. 
516.4-20 VIENA 17.30: Pentru doam 


430.4-2.8 BELGRAD 
13.30: Ştiri. 

395-1.7 BRESLAU 13.50: 
Concert de plăci de gra- 
mofon (continuare). 
'500.9-23 BUDAPESTA 13: Conti- 
„muarea concertului. 

1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 13.30: Trans. din Berlin, ulti- 
mele ştiri. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 13: Trans 
din Praga. A 13.05: Continuarea 
concertului. 

486.2-5.5 PRAGA 13: Timpul, nou- 
“ăi, informaţiuni. kk 13.05: Trans. 
din Mor. Ostrava. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 13.10: Co- 
anunicate met. 

516.4-20 VIENA 13: Continuarea 
concertului de plăci de gramofon. 
Ela aaa ne-a ip tă 


17.20: Con- 


BELGRAD 14: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 14: 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


430.4-2.8 BELGRAD 
20: Conf. % 20.30: Ari 
naționale. 
419-1.7 BERLIN 20: Con- 
: cert. % 20.50: Ştiri zil- 
nice şi sportive. 
403.8-1.1 BERNA 28 : Continuarea 
concertului simfonic. 
278.8-14 BRATISLAVA 20: Trans. 
in Brno. d 20.45: Transmis. din 
Praga. 
395-1.7 BRESLAU 20: Concert. X 
20.50: Comunicate. 
341.7-2.8 BRNO 20: Trans. etno- 
grafică. æ 20.45: Transmisiune 
din Praga. 
508..5-20 BRUXELLES 920: Concert 
al orch. radio. % 20.45: Un sfert 
de oră de antologie. 
550.5-23 BUDAPESTA 20: Concert 
exec. de orch. de ţigani Imre Ma- 
gyari. 
372.2-1.7 HAMBURG 20: Concert 
cu muzică din opere. 


LAMPA RADIO 


DE FABRICAŢIUNE ENGLEZA “ 


care cucereşte 
lumea intreagă 


ea 


Cereţi-o 


Plăci de gramofon. a Pfa A A m | 276.5-75 HEILSBERG 20: Scene 
BUDAPESTA 14: Pauză. ae ie bg bug punea e oa ^ [radiofonice vesele. d 20.50: Co- la de ozitari 
;1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- i - - municate. 


| SEN 14: Trans. din Berlin, plăci 
„die gramofon. 

1259.3-2.3 LEIPZIG 14: Reportaj 
ştiinţific, x 14.25: Trans. din stu- 


dio. 
263.4-11 MOR 
Trans. din Praga. 


ZLGR/ : Pauză. 
419-1.7 BERLIN 18.30: 
Causerie. % 18.55: Con- 
ferinţă. 
403.8-1.1 BERNA 18.30: 
Concert cu muzică de cameră. x% 
18.55: Conf. 

325-1.7 BRESLAU 18.10: Conf. x 


OSTRAVA 14: 


294.1-2.6 KOSICE 20: Trans. din 
Brno. % 20.45: Concert de acor- 
deon. d 20.55: Trans. din Praga. 
259.3-2.3 LEIPZIG 20: Ora consa- 
crată lui Goethe. x 20.40: Ştiri. 
380.7-2.1 LEMBERG 20: Continua- 
rea trans. din Varşovia. 


Pentru informațiuni : 
Bucureşti, Str. Jules Michelet No. 16 


TRET : 


j 332.9-1.7 MUNCHEN 14: Comuni- | 18.30: Conf, muzicală. 263:4-11 MOR OSTRAVA 20: Tr. Constanța, Str. Traian No. 6 

pi ha . 5085.20 BRUXELLES 18.15: Cau- f din Brno. ră 20.45: Trans, din Galați, Sir. P x 
r 5 -75 MUHLACKER 14.30: Curs | serie A 18.30: Plăci de gramofon Praga. aţi, r. Portului No. 35 

de limba engleză. 550.5 - 23 "BUDAPESTA 18.35 | 360.1-05 MUHLACKER 20: Conti- i 


nuarea concertului distractiv. 
539.9-1.7 MUNCHEN 20: Continua- 
rea emisiunei teatrale muzicale. 
1071.4-75 OSLO 20: Ora exactă, 
concert al orch, radio. 

1794.1-17 PARIS CLICHY 20: Con- 
cert distractiv. A 20.30: Rezultate 
sportive, bul. met. 20.40: Cro- 
nica radiofonică, + 20.45: Con- 


486.2-5.5 PRAGA 14: Pentru doam- 
ne. A 14.10: Plăci de gramofon.X 
(14.25: Bursa. A 14.30: Concert al 
orch. radio. 

1411.815.8 VARŞOVIA 14.50: Co- 
municate economice. 

D16.4-20 VIENA 14: Continuarea 
concertului de plăci de gramofon. 


“Concert cu concursul d-rei E. Hoor EI nS UC N 
Tempis (canto), al d-rei Clara 
Lenart (vioară) şi al d-lui J. Som- 
lo (canto). La pian: 4. Polgar. 

1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 18: Conf. AX 18.30: Causerie. 
A 18.55: Meteorul pentru agricul- 


tori. 


= i fm Tea 
385.1-15 TOULOUSE 21: Concert] 1411.8115.8 VARŞOVIA 22: Feuilie- 
ton. d 22.15: Jurnalul presei Ti- 


de orch. m 21.30: Arii din opere. A F: 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 21: Conti- dio. 22.20: Comunicate. 22.25: 
nuarea concertului simfonic. Programu! zilei următoare. x 
516.4-20 VIENA 21.10: Serenade 22,30: Muzică uşoară şi de dans. 
pentru orchestră, sub conducerea | 516.4-20 VIENA 22: Meteorul, ştiri, 

comunicate A 22.15: Concert seral 


BELGRAD 15: Pauză 259.3-2.3 LEIPZIG 18: Conf. % A F J x pe ai P 
> E a e =0: tai : : cert executat de quintetul radio.| d-lui Bernhard Paumgariner, cu 1 
Aie Pt 15.20 : Esan Deon ee cu | 486.2-5.5 PRAGA 20. Trans. din] concursul orch. filarmonice viene- | executat de capela de ja Henya 
P loamne, dk 15.40: [900 E a sist Brno. X 20.45: Conf. xæ 20.55: In-| ze- Mozart: Mars în d-dur; Serena- | Robert Konrgold. Trans. din sa& 
Prag Et) 15.20 munen MOR OSTRAVA 18: Conf formațiuni. a în d-dur; nami pentru met a peer cune t e 
f u doamne 5 45 e i 18 15: C i *|435.4-75 STOCK : _| clarinet, trombon, fagon şi orch. j| Salzburg. Muzi ZZ iÑ- 
paie doamne. % 15.45: Ora lite- A 0: OTC ACICeR 1890: städ nb fl STOCKAOLIS 90.400 SAN în es.dur. torii composito: Wattia zane 
a. 360.1-75 1 y. D .30: 0- ? p 4 > orar 4 i arey, Krauss-Elka, 
"BUDAPESTA 15: Pauză, rul, pentru agriculturi. x 18.40: 1411.8-15.8 VARȘOVIA, 20: Jurna; 130428 BELGRAD | Abraham Stolz, Hugh, Magison. 
1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU-| Conf. lul presei radio, d 20.10: Comuni- 22: Concert vocal. % | Fisher.  Shermann-Lewis, Lehar, 
SEN 15: Pentru fetele tinere. 4 |532.9-1.7 MUNCHEN 18.20: Ora, | cate akor Zai k 20.15: Concert 92.30: Ştiri şi sport. % | Brodsky, Abraham, Titsworth, 


29.50: Trans. concertului 
dela cafenea. 

419-1.7 BERLIN 22: Met., ştiri zil- 
nice şi sportive în continuare se- 
rată distractivă. 

403.8-1.1 BERNA 22; Met., ştiri. 
278.8-14 BRATISLAVA 22.10: Pro- 
gramul zilei următoare, inf. * 
992.15: Trans. din Mor. Ostrava. 


simfonic. Zalenski: „Ouv.; Karlo- 
wicz: Concert de vioară; Moskow- 
ski: Poemă simfonică; Karlowicz: 
Cântece seculare. 

516.4-20 VIENA 20: Concert execu- 
tat de quartetul Bohenfe. Jurmann- 
Rotter: Veronika, der Lenz ist da! 
Burke-Rotter: Cântec; Mann-Weiss 
Fox: May-Schwabach: Cântec; Ber 


Green, Brown, Jourmann, Carltor. 


430.4-2.8 BELGRAD 
23: Continuarea Concer- 


meteorul, pentru agricultori, X 
18.30: Conf. x 18-50: Conf. 

486.2-5.5 PRAGA 18.05: Plăci de 
gramofon, % 18.25: po i ger- 


mană. P ne 
? Fen- 


ă m ati ai 
435.4-75 STOCKHOLM 18. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: Muzică 


15.30: Meteorul şi bursa. % 15.45: 
i ză 

259.3-2.3 LEIPZIG 15: Conf. 
125.40: Comunicate. a” “rai 
263.4-11 MOR OSTRAVA 15: Con- 
= n cea trans. din Praga. 
300.1-75_MUHLACKER 15.30: 
532.9-1.7 MUNCHEN 15.05: Da A 


tului. 

419-1.7 BERLIN 23: Se- 
rată distractivă. 

278.8-14 BRATISLAVA 23: Conti- 
nuarea trans. din Mor. Ostrava. 


tru agricultori. 


doamne. w 15.25: Conf. oară, 2 5 3S : j 
48B6.2-5.5 PRAGA IDE omiies rin VIENA 18: Raport asupra lin-Pseudo: Aaa, orgă) un (pa 325-1.7 BRESLAU 22.15: Ora, met., "o BRESLAU 23: Reportaj 
concertului. “A ii xinil i pentru tine; an-Rotter: Cunosc | ştiri d resă. sport. 99.30 ; | muzical, i 

1 călătoriilor străinilor, făcut de ing. sc į ştiri de pre p x 7726 BRNO 23: Continua 


două surori dulci;  Petersbursky- 
Beda: Mara; Strecker-Beda: Cân- 
tec; Brown-Herz: Numai pentru 
tine cânt; Ascher-Herz: Două lied- 
uri. X% 20.45: Conf. teatrală ținută 
de dr. Ernst Lothar. 


30.4-28 BELGRAD 
21: Concert executat de 
trio-ul Slatin. 
419-1.7 BERLIN 21: Con- 
cert trans. din Salzburg. 
403.8-1.1 BERNA 21: Lectură. x 
21.20; Muzică populară. 
278.814 BRATISLAVA 21 : Conti- 
nuarea trans. din Praga. 
325-1.7 BRESLAU 21: Concert de 
serenade, exec. de orch, filarmo- 
nică vieneză. 


Pentru sportivi. 

341.7-2.8 BRNO 22.10: Noutăţi lo- 
cale, teatre. % 22.15: Transm, &in 
Mor. Ostrava. 

508.5.20 BRUXELLES 22; Jurnalul 


vorbit. 

550.5-23 BUDAPESTA 22.10: Jur- 
nalul vorbit; rezultatul curselor, In 
continuare concert de plăci de 
gramofon. 

372.2-1.7 HAMBURG 22: Ştiri. x 
22.90: Actualități. A 22.30: Con- 


cert. 

276.5-75 HEILSBERG 22: Trans. 
din Berlin, meteorul, ştiri, sport. 
294.1-2.6 KOSICE 22.10: Progra- 
mul zilei următoare. %& 22.15: Tr. 
din Mor. Ostrava. : 
259.3-2.3 LEIPZIG 22: Ştiri. In 


Erwin Deinlein. x 18.15: Raport 
asupra sportului săptămânal, conf. 
ținută de prof. Ernst Preiss. % 
18.30: Vara în Austria. Conferinţă 
ținută de Max “ Griessmayer. 
1855: Intre Asia şi Europa, conf. 
ţinută de dr. Buko Issaelf. r 


trans. din Mor, Ostrava. 

550.5-23 BUDAPESTA 23.15: Con- 

cert exec. de ţigani Jules Horvath, 

cu concursul d-lui Paul Kalmar 
(canto). 

372.2-1.7 HAMBURG 23: Continua- 

rea concertului. 

294.1-2.6 KOSICE 23: Continuarea 3 
trans. din Mor. Ostrava. s 
259.3-2.3 LEIPZIG 23: 
rea concertului distractiv. 
380.7-21 LEMBERG 23: Continua- 
rea trans. din Varşovia. 

424.3-1.3 MADRID 23: Concert sim- 


1411.8-15.8 VARŞOVIA 15,25: C 

; Biget Comunicate. e 
.516.4-20 VIENA 15.30: Or 

ui, știri, bursa. X 15.50: Sete 
practice pentru gospodine. d 
Pra i PIERE E SSI a AI ENEY LPE 


430.4-2.8 BELGRAD 
16: Pauză. 

419 - 1.7 BERLIN 16.05: 
Trans. din Baden-Baden. 
% 16.35: Dialog radio- 


430.4-2.8 BELGRAD 19: 
Concert seral. % 19.30: 
Concert vocal. . 
419-1.7 BERLIN 19.20: 
Cărţi noui. dk 19.30: Actualităţi. 
403.8-1.1 BERNA 19.25: Sport. A 
19.15: Ora, met. % 19.31: Conf. % 
9.45: Concert simfonic, - 
325-1.7 BRESLAU 19: Pentru agri- 
cultori. apoi coruri la plăci de 


Continua- 


Haie, x 

|325-1.7 BRESLAU 17.05: Conf. 
(16.40: Concert de led-uri. Mae 
'550.5-23 BUDAPESTA 16; Pentru 


opii._ 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 


SEN 16: Concert de orch. la plăci 


fonic. | 
380.1-75 MUHLACKER 23: Conti- 
nuarea muzicei de dans. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 23: Con- 


tinuarea concertului de orch. 


e gramofon. x 
4 A 30: Conf. 341.7-2.8 BRNO 21: Continuarea i 
SeS IL RIPAROL 1005: Nopolial zamofon., 4,1930: CONG45: Can- [trans. din Praga. conganare cona distractiv. ga- | 486.2-5,5 PRAGA 23: Ora exactă, 
ovesti, concert simf Muzică din! Serie. xæ 19.30: Jurnalul vorbit. 508.5-20 BRUXELLES 21: Reportaj A z clopote. 
1263.4-11 MOR OSTRAVA 16: 550.5-23 BUDAPESTA 19: Conti- | gtiințifie. 4 385.1-15 TOULOUSE 23.15: Infor- 
ifinuarea tra din P 16: Con-| nuarea concertului. 23 BUDAPESTA 21: Trans. maţiuni. d 23.30: Muzică de dans. 
860.175 MUHLACKER 100 nuaren, con ONIGSWUSTERHAU-| din Salzburg. Concert al orch. fi- 1411.8-15.8 VARŞOVIA 23: Conti- 
fi R 16.05: Rezul- [164-492 Conf. științifică. X 19.30: | armonice vieneze, dirijată de d. nuarea muzicei ușoare și de da ; 
Paul Baumgarther, Marş în re- 516.4-20 VIENA 23: Continuarea d 


Conf. In continuare meteorul, pen- 
tru agricultori. 

959.3-2.3 LEIPZIG 19: Conf. * 
19.30: Concert dstractiv la plăci 
de gramofon. A 
380.7-21 LEMBERG 19: Diverse. 
19.20: Corespondenţă t 

19.40: Plăci de gramofon. X19.55: 
Trans. din Varşovia. 

263.4-11 MOR OSTRAVA 19: Trans 
misie din Praga. X 19.05: Trans. 
din Brno. % 19.30: Trans. din 


Praga. 

380.1-75 MUHLACKER 19.05: Conf. 
19.30: Ora, meteorul, ştiri. X 19.45: 
Concert distractiv executat de orch. 


filarmonică. 
532.9-1.7 MUNCHEN 19.10: Confer. 
A 19.30: Emisiune - teatrală muzi- 


concertului cu muzică de jazz. — 


419-1.7 24::Con- - 
tinuarea seratei cistrac- - 
tive. ELDR Pe 
550.5-23 BUDAPESTA i 
gt Koitere peas Ma m 
i exec. de orch. t vc: 
les Horvath, cu concursul d-lui 
Paul Kalmar (canto). 

4243-13 MADRID 24: Continuarea 
concertului simfonic. In. continua- 

re muzică de dans şi ştirile staţiu- 


Aate E iE 
32.9-1.7 MUNCHEN 16.05: Ora, 
; pass pen ramura: * 
: Concert vocal şi recitări. 

16.50: Conf. A scie 
86.2-5.5 PRAGA 16: Continuarea 
oncertului. 

411.8-15.8 VARŞOVIA 16: Conf. 
adiofonică. X 16.10: Plăci de gra 
ofon. XX 16.30: Colţul artistic. x 
perle Comunicate. % 16.50: Cau- 


maior; Serenadă în re-major; 
artet. 4 
372.2-1.7 HAMBURG 21: Conti- 
nuarea concertului cu muzică din nicale- 


opere, 
276.5-75 HEILSBERG 21: Concert 
consacrat lui Mozart, trans. din 
Salzburg. 
2941-2.6 KOSICE 21: Continuarà 
trans. din Praga. 
259.3-2.3 LEIPZIG 21: Concert de 
orch. (serenade). j 
380.7-21 LEMBERG 21: Continua- 
rea trans. din Varşovia. 
263.4-11 MOR O AVA 21: Con- 
tinuarea trans. din 

Muzică de 


424.3-1.3 MADRID 21: 
dans x 21.10: Ciclu de conferințe. 


te din diferite opere. 
1724.1-17 PARIS CLICHY 22: Con- 
tinuarea concertului de plăci de 
gramofon. E 

486.2-5.5 PRAGA 22: Timpul, nou- 
tăţi, sport. m 22.10: Informaţiuni, 
teatre, programul zilei următoare. 
4 22.15: Trans. din Mor. Ostrava. į nei. i 
435.4-75 STOCKHOLM 22:  Conti-[385.1-15 TOULOUSE 24: Comuni- 


nuarea muzicei are. E: g 
E 22.30: Infor-|516.4-20 VIENA 2: Continuarea ai 


385.1-15 TOULO 
maţiuni. d 22.45: Melodii. concertului cu muzică de jazz. 


erie literară. 
„5164-20 VIENA 16: Concert de, 
[după amiază 


executat de qu- 
jartetul Bert  Silving Ranzato: 
“Marş; _ Lortzeng: Ouvertură op. 
JArmurierul; Lincke: Vals; Nevin- 
JArtok: Suita de primăvară; 
Strauss- Bittner -Korngold: Două 


“dansuri; Verdi: Fantezie * din Ri- 21.25: Informaţiuni 
[goletto; Sicde: Idilă de valsuri; |CAlă: 3 2.9-1. EN 21: nade. k 
:Foderl: Două cântece; Robrecht: 486.2-5.5 PRAGA, 19: Ora, puahi e fear SĂ pa mi : ji 
Potp.: Rubinstein: Două, melodii aie ră ăi 15: rap a de de Mozart. X 21.45: Cântece en- 
Ph. de la Cerda: Tango din filmul rs A . 3 ; 
peria DUTENARI Cåntec din fitmol că STOCKHOLM 19: Cântece FUT 4-75 OSLO 21: Conf.k 21:35: REBUS Revista jocurilor distractive ; i 
iti E A a aa a PUSLICAND : E, 
Ox. C. „90: e e „DU. e KA ah k 
! dio. 1724.1-17 PARIS CLICHY 21.15: i încruci Literatură -Artă - Ştiinţă ș 

ee | 1411.8-15.8 VARŞOVIA 19: Diver-| Ştiri de presă, informațiuni, „MEA ru nte woe şate LpA pp = ir ptr a a ua d | 

i 419-1.7 BERLIN 17: Con- | se. i 9.20: Plăci de gramofon. exactă. % 21.30: Plăci de gramo- | gr . . 

* 1 í gr: nemato Şah B t 
2 cert de fanfare. 19.40: Bursa agricolă. x 19.55:]fon. detectivului ate. ei, 


486.2-5.5 PRAGA 21: Timpul, nou 


325-1.7 BRESLAU 17.15: 
concert 


3 Be (Conf. kk 17.45: Conf. 
550.5-23 BUDAPESTA 17: Lectură. 
Xe 17.35: Concert de; chilară diri- 
jat de d. Etienne Bundschuh. Eck- 
hardt;  Cordatic; Nikl: Arie de 


Comunicate met. 

516.4-20 VIENA 19.20; Pregătirile 
pentru annl Goethe 1992, conf. ți- 
nută do dr. Redslob, Berlin. 
19.50: Ora. meleorul, stiri. progra-, 
mul următor, i poi 


—: PREMII: 20.000 LEI :— 


Numeroase ilustraţiuni 
Pa i 


Erato A a 


tăți, trans. din Salzburg, 
de serenade. 
435.4-75 STOCKHOLM 21.40: Ra- 
port asupra stării drumurilor, XX 
21.45: Muzică uşoară, 
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394 m. BUCUREȘTI 16 kw. 
761 kHz. 

13.09: Muzică vocală 
gramofon). 

13.30: Informațiuni, bursa de ce- 
reale, bursa de efecte, cota apelor 
Dunării şi semnal orar. 

13.50: Muzică de orchestră (plăci 
de gramofon). 

18.00: Orchestra Radio: Ertl: 
Marş; Suppé: Uvertura; Waldteu- 
fel:. A toi; Kettelbeyi Cokney-sui- 
te; Schreiber: Dela Gluck la Wag- 
ner; Ziehrer: Wiener Burger. 

19.00: Informaţiuni şi semnal o- 
rar. 

19.10: Orchestra Radio: Urbach: 
Amintiri din Grieg; Paschill: Pe 
sub umbra sălciilor; Strauss: Vals 
imperial. 

ROGRAMUL DE SEARĂ 

"120.00: D-na Sabina Meta: Reci- 
tări din Cerna. 

20.20: Muzică românească (plăci 
de gramofon). * 

21.00: Faust operă în .5 acte de 
Gounod (doză electromagnetică), 

2245: Intformațiuni. 


(plăci. d» 


/ CEASORNICUL 


WE) TELLUS 


DAORA EXACTA 


350.5 - 23 BUDAPESTA 
9.15: Concert. executat 
de quartetul radio. 


5164-20 VIENA 9.20: Cursul pie- 
tei. 9.30: Met. 5 


550.5 -23 BUDAPESTA 
10: Continuarea concer- 
tului exec, de quartetul 
radio. 
KONIGSWUSTERHAU- 
` 35; imele noutăți. 
516.4-20 VIENA 10.50: Cota aair, 
„e 


550.5 - 23 BUDAPESTA 
11.10: Serv. internaţio- 
nal asupra nivelului a- 
pelor. 
1634.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN- 1i: Pauză. 

MOR-OSTRAVA 11.30: 
Trans. din Praga, 
456.2-5.5 PRAGĂ 11.30: Plăci de 
gramofon. 
316.4-20 VIENA 11.30: Concert de 
amiază, executat de orth. Berndt 
Buchbinder. Borodin: Dansuri din 
opera Prințul Igor; Stolz: Vals; 
Schmaistisch: Cântec; Kalman: 
Fantezie din opereta Bajadera; 
Smetana: Fantezie din opera Da- 
libor; Poldini: Marş; Walter: Se- 
renadă; Boldi: Ceardaş;. Wie- 
nawsky: Adagio elegiwue; Lehar: 
Patpouri; Geiger: Foxtrot; Karvas: 


Foxtrot. 
12 325-1.7 BRESLAU 12.35: 
Met, A 12.55: Ora. 

530,9-23 BUDAPESTA "12: Clopole 
de amiază. 12.05: Concert de 
orch. dirijat de Etienne Bertha. 
Gounod: Faust; Kacsoh: Janos vi- 
teazul; Szirmai: Potp. de operete. 
1654.9-35  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 12: Met. pentru agricultori. 
12.05: Pentru şcoli. 12.55: Ora 
precisă a staţiunei Nauen. 
263.4-11 MOR-OSTRAVA 
Trans, din Bratislava. A 
Trans, din Praga. 

486.2-5.5 PRAGA 12; Met, noutăţi, 
agricole. X 12.05: Trans, din Bra- 
tislava. d 12.15: Bursa. 

1411.3-158 VARŞOVIA 12.05: Pro- 
gramul următor. x 12.10: Plăci 


430.4-2.85 BELGRAD 
12.35: Concert de ania- 
ză exec, de orch. radio. 


de gramofon. 

5164-20 VIENA 12.30: Ora, met. A 
12.40: 
dù 


concertului de 


: 430.4-2.8 BELGRAD 

13.30: Ştiri zilnice. 
13Ẹ 13.10: 

mofon. 3% 13.35: Ora, 

met, % 13.50: Concert de plăci de 

nuarea concertului de orch, dirijat 

de Etienne Bertha. 

din Berlin 

263.4-11 MOR-OSTRAVA 13; Trans. 


Continuarea 
amiază. 
325-1.7. BRESLAU 
Concert de plăci de gra- 
gramofon (continuare). 
550.5-23 BUDAPESTA 13: Conti- 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN. 13.30: Ultimile noutăţi, trans. 
din Praga. % 13.05; Trans. din 
Bratislava 


n IMIM 


13.05: 
Co- 


4862-55 Ora, clopote. w% 
Trans. din Bratislava. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 13.10: 

icate me 
N 90 VIENA 13.15: Concert de 
plăci de gramofon (muzică de o 


perete). 


4304-25 BELG R AD 


:14: Pauză. 
1 4 BERLIN 14: 


Plăci de _sramof 
, e “ramofon. 
325-17 Bi SLAU 14.50: 
Reportaj cu plăci de gramofon. 
550.523 BUDAPESTA 14: Pauză. 
16319-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 14: Concert de plăci de gra- 
mofon, trans. din Berlin. 
2.3-2.3 LEIPZIG 14.30: Oră di- 
stractivă pentru tineret. 
283.4-11 MOR-OSTRAVA 14: Trans. 
din Praga. X 14.30: Concert. 
532.9-1.7 MUNCHEN 14: Ora, met. 
bursa. d 14.35: Plăci de gramofon. 
2-5.5 PRAGA 14: Continuarea 
trans. din Bratislava. 


1411.8-158 VARȘOVIA 14.50: Co- 
municate economice. 
516.420 VIENA 14: Continuare% 


concertului de plăci de gramofon. 
De ud 
BELGRAD 15: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 15.20: 
15 Pentru tineret. 
325-1.7 BRESLAU 15.10: 
Ştiri agricole. d 15.20: 
Dialog radiofonic. 
BUDAPESTA 15: Pauză, 
16349-355  KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 15: Oră distractivă pentru ti- 
neret. d 15.30: Met. bursa. % 15.45: 
Pentru doamne. 
259.3-2.3 LEIPZIG 15.15: Sah. % 
15.45: Ştiri politice, ultimele nou- 
tăți. 
30.1-75 MUHLACKER 15.2): Pen- 
tru tineret, trans. din Frankfurt. 
263.4-11 MOR-OSTRAVA 15: Con- 
tinuarea concertului. 
532.9-1.7 MUNCHEN 15.25: Repor- 
taj radiofonic. 15.45: Ora, met., 
ştiri sportive. 
486.2-55 PRAGA 15: din 
Pardubice. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA. 1 


Trans. 


5.25: 


Conf. 


14.45: Comunicate sportive. 

516.420 VIENO 15.30: Ora, met. X 
15.50: Concert de plăci sde gra- 
mofon. 


BELGRAD 16: Pauză. 
419-1.7 BERLIN 16:23; 
Actualități. x 16.30: 
rile săptămânii. 
325-1.7 BRESLAU 16: 
Cărți noui.. % 16.15: Muzică diš- 
tractivă, 

550.5-23 BUDAPESTA 16.15: Conf. 
ținută de M. Moricz. 

1634-9-35 KONIGSWUSTE RHAU- 
SEN 16: Trans. din Hamburg con- 
cert de după amiază. 

259.3-2.3 LEIPZIG 16: Conf. * 
16.30: Concert de după amiază. 
360.1-65 MUHLACKE 16.20: Plăci 
de gramofon. ` 

263.4-11 MOR-OSTRAVA 16: Pauză. 


17.40: Pentru 


Plăci 
Conferință. 
Revistă .de 
Geiger, execu- 


532.9-1.7 16: Cursul pieței “pentru 
lucrători. X 16.15: Concert seral. 
486.2-5.5 PRAGA 16.30: Pläci de 
„gramofon. 
1411.8-15.8 VARSOVIA 16: Pentru 
copii. d 16.20: Concert pentru ti- 
neret. d 16.50; Conf. trans. din 
Lemberg. 
516.420 VIENA 16.30: Conf. ţinută 
de Gertrua Lasch. 
BELGRAD 17: Pauză. 
419-1.7 BORLIN 17: Con- 
17 cert de dură amiază. 
325-1.7 BRESLAU 17.30: 
Conf. ţinută de Wily 
Koch. A 
550.5-23 BUDAPESTA 17: Causerie 
ținută deM. Haller. % 17.30: Con- 
cert a] orch. de țigani S. Racz. 
1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 17; Emisiune pedagogică. x% 
17.30: Conf. medicală. 
259.3-2.3 LEIPZIG 17.30: Ora, met. 
232.4-11 MOR OSTRAVA 17: Plăci 
de gramofon. 
360.1-75 MUHLACKER 17: Concert 
de după amiază, trans. din Frank- 
furt. 
532.9-1.7 MUNCHEN 
tineret. 
486.2-5.5 PRAGA Continuarea mu- 
zicei de plăci de gramofon, 
1411.5-15.5 VARSOVIA 17.15: 
de gramofon % 17.35: 
516.4-20 VIENA 17: 
șlagăr, kapela Isy 
tant Hans Rotter. 
de sonate. 


Conf. A 18.45: Concert 


BELGRAD 18: Pauză. 
403.8-1.1 BERNA 18.30: 


419 -1.7 BERLIN 18.15: 
Concert de plăci de gramofon, 


RADIO $I RADIOFONIA 
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325-1:7 BRESLAU t8: Conf. % 
18.30: Audiţie radiofonică. 
308.5-20 BRUXELLES 18.15: Con- 
cert de plăci de gramofon. 
550.5-23 BUDAPESTA 18.45: Cu- 
rierul poştei. 

1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 


SEN 18: Franceza pentru  înain- 
tăți. d 18.30: Conferinţă. x% 18.55: 
Meteorul pentru agricultori. 
259.3-2.3 LEI!PIZIG 18: Conferinţă. 
A 18.20: Hermann NOII citeşte din 
propriile opere. X 18.45: Raport in- 
dustrial. 

dustrial. 

380.7-21 LEMBERG 18: 
din Varşovia. 

2%3.4-11 MOR OSTRAVA 18: 
cert de fanfare, 

360.1-75 MUHLACKER 18.30: Trans. 
din Stuttgart, ora, meteorul. wW 
18.40: Trans. din Frankfurt, conf. 
532.9-1.7 MUNCHEN 18.25: Con- 
cert. 

496.2-55 PRAGA 18.10: Pentru a- 
gricultori. X 18.15: Pentru lucră- 
tori d 18.25: Emisiune germană. 
435.4-75 STOCKHOLM 18: Sport. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 18: Ora tine- 
rilor talente muzicale, dk 18.40: 
Cântece. 

5164-20 VIENA 18.50: Actualităţi. 
E IPEE DR A EGT AACE 


430.4-2.8 BELGRAD 

19: Plăci de gramofon. 

* 19.35: Concert seral al 

orch. radio. 

419-1,7 BERLIN 19.30: 
Conf. 


403.8-1.1 BERNA 19: Muzică de 
clopote trans. din Zurich.%19.15: 
ră A 19.28: Ora, met.19.30: 
sonf. 
325-1.7 BRESLAU 19.15: Meteorul 
pentru agricultori în continuare 
Şlagăre la plăci de gramofon. % 
19.45: Reportaj. 
508.5-20 BRUXELLES 19.15: Cau- 
serie. 19.30: Jurnal vorbit. 
Re- 


550.5-23 BUDAPESTA 19.45: 
prezentații in studio: 

1634.9-35 KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 19: Conferinţă kk 19.30: Pen- 
tru agricultori. In continuare me- 
teorul pentru agricultori. 

259.3-2.3 LEIPZIG 19: Conferință. 
A 19.30: Reportaj radiofonic. 
3R0.7-21 LEMBERG 19: Diverse. % 
19.40: Transm. din Varşovia. 
263.4-11 MOR OSTRAVA 19: Trans. 
din Praga. 


360.1-75 MUHLACKER 19.05: Trans, 
din Frankfurt, curs de spaniolă. 
19.30: Trans. din Stuttgart, ora, 
metţeorul, sport. d 19.45: Concert 
distractiv al orch, radio. 

532.9-1.7 MUNCHEN 19: Ştiri ra- 
diotonice. A 19.15: Concert distrac- 
tiv al orchestrei radio. 

486.2-5.5 PRAGA 19: Ora exactă, 
clopote. d 19.05: Serată populară. 
A 19.35: Sketch radiofonic. 19.45: 
Concert. 

STOCKHOLM 19: Pauză. 
1411.3-15.85 VARSOVIA 19: Diverse. 
19.20: Plăci de gramofon. % 19.40: 
Noutăţi agricole. k 19.55: Comu- 
nicate meteorologice. 

516.420 VIENA 19.20: Ora, met. 
ştiri sportive. X 19.35: Concert de 
pian Peter Stadlen; Bach: Famn- 
tezie; Beethoven: Sechs Bagattell- 
en op. 126. Bartok: Improvisări 
de câtece populare ungare; Mozart: 
Sonată C-dur K.-V.- 545. 


430.4-2.8 
20.30; 
nică. 


Transm. 


Con- 


BELGRAD 


Causerie radioto- 
419-1.7 BERLIN 20: Se- 
rată. distractivă. 
404.8-1.1 BERNA 20: Seară veselă 
trans. din Basel. 

278.8-14 BRATISLAVA 20: Conti- 
nuarea trans. din Praga. 

325-1,7- BRESLAU 20: Serată dis- 
tractivă. 
341.7-2.3 BRNO 20: 

trans. din Praga. 

508.5-20 BRUXELLES 20; Concert 
de trio. % 20.25: Clovnii Bonzo şi 
Sylvia: A 20.45: Conf. 

550.5.23 BUDAPESTA 20: Conti- 
n area reprezentației din studio. 
362.2-1.7 HAMBURG 20: Serată dis- 
tractivă din Colonia. 
276.5-75 HEILSBERG 20: 
distractivă 

294.1-2.6 KOSICE 20: Continuarea 
transm. din Praga. 
259.3-2.3 LEIPZIG 
baret. 

3R0.7-21 LEMBERG 20: Continuarea 
transm. din Varsovia. 


Continuarea 


Serată 


20.30: Radio ca- 


2634-11 MOR OSTRAVA 20: Conti- 
nuarea transm. din Praga. 

D32.9-1.7 MUNCHEN 20.15: Piesă 
radiofonică veselă. 

360.1-75 MUALACKER 20: Conti- 
nuazrea concertului distractiv. 
1071.4-75 OSLO 20: Ora exactă, 


concert al orchestrei radio. 
1724.1-17 PARIS CLICHY 20: Lec- 
turi literare. X 20.30: Informațiuni. 
Rezultate sportive, meteorul. . X 
20.40: Cronică -radiofonică. w 20.45: 
Plăci de gramofon, 

486.2-5.5 PRAGA 20.40: Transm. u- 
nei opere. întrun act de Dvorack. 
435.4-75 STOCKHOLM 20: Program 
variat 


ea et PE ap GDP o 2 e E TI II E E DP E ENE TDP SE e 
pp el A e EA a POR aa e E ar E ma a eee e RSR aa fo d e EEE ai e SEI 


Duminică 23 „Duminică 23 August 1931_ 1931 


înt trei acte, muzica de Stolz. gramul zilei următoare, teatru. x 
22.20: Trans. din Mor Ostrava. : 
430.4-2.8 BELGRAD 21: | 325-1.7 BRESLAU 2215: Ora, met, 


Concert de vioară, 
21.40: Ştiri „zilnice. 
419.1.7 BERLIN 21: 


tinuarea seratei distrac- | trava. 
D08.5-20 BRUXELLES --22: Jurnal 

PARI BERNA ZI: Seară veselă vorbit. 
(continuare). 500.5-23 BUDAPESTA 2%:  Conti- 


cke: Farmecul unui bal; Dreyer: | dans 

Soare meridional; Szirmai: Fata | 424.3-1.3 MADRRID 22.30: Curs de 
din Mexic; Frederiksen: In ţara | limba franceză. ` 

celor o mnie de lacuri; Strauss: | 360.1-75 MUHLACKER 22: Conti- 


1411.8-15.8 VAROVIA 20: Jurnalul | 403.8-1.1 BERNA 22: Met, ştiri. xr 
presei radio, d 20.10: Comunicate | 22.10: Muzică de dans la plăci de 
sportive. d 20.5: Concert popular. | gramofon. 
516.4-20 VIENA 20.15: Mădi operetă | 278.8-14 BRATISLAVA 22.15: Pro- 
K | sport. sk 22.45: Muzică de dans. 
341.7-28 BRNO 22,15: Noutăţi, tea- 
Con-f tru. A 22.20: Trans. din Mor Os- 
278.8-14 BRATISLAVA 21: Pauză. | nuarea ariilor şi cântecelor. = 
325.-1.7 BRESLAU 21: Serată di-| 372.2-1.7 HAMBURG 22:: Meteorul, 
stractivă (continuare). , ştiri politice şi sportive. X 22.20): 
341.7-2.8 BRNO 21: Pauză. Actualităţi. A 22.30: Muzică de 
508.5-20 BRUXELLES 21: - Concert dans la Caf6 Astoria. 
orch. radio. p76.5175 HEILSBERG 2: Meteorul, 
550.5-23 BUDAPESTA 21.55: Arii şi ştiri sportive, în continuare muzi- 
cântece cântate de d-ra Helene KR&- | că de dans. 
keny, la pian M. Polgagr, în con- f| 294.1-2.6 KOSICE 22.15: Programul 
tinuare până la miezul nopţii mü- Į zilei următoare. d. 22.20: lrunsm. 
zică uşoară, Concert de orch, di-| din Mor. Ostrava. 
rijat de Othon Berg. Huszka: Arii; 259.3-2.3 LEIPZIG. 22.3: Diverse 
Kark: Circul; Pecsi: Cântec; Lin- ştiri, în continuare muzică. de 
Vals; Komzak: Marş. nuarea concertului de suflători, 
362.2-1.7 HAMBURG 21: Continua- | 2634-11 MOR OSTRAVA 22.15: Pro- 
rea seratei distractive din Colonia.! Praterul vienez.  Hellmesberger: 
276375 HEILSBERG 21: Continu- f| gramul zilei următoare. d 22.20: < 
area seratei diueaciiva, Cântece, solo, dans. 
Li 


294.1-2:6 KOSICE 21: Pauză. 
250.3-2.3 LEIPZIG 21: 
ştiri. 

MOR OSTRAVA 21: Pauze. 
532.9-1.7 MUNCHEN 21: 
militar. 


360.1-75 MUHLACKER 21.30: 
cert de suilători. 

5329-17 MUNCHEN 2220: Ora, 
meteorul, ştiri sportive, în conti- 
nuare concert cu muzică de dans. 
1071.4-75 OSLO 22.05: Recitări. xr 
Rezitări. A 22.35: Muzică de dans. 
„1-17 PARIS CLICHY 22; Conti- 
parea concertului de muzică mi- 
i 

485.2-5.5 PRAGA 22: Informaţuni, 
teatru, programul zilei următoare» 
A 2220: Transm. din Mor. Ostrava. 
435.4-75 STOCKHOLM 22; Continu- 


Con- 
Diverse 


Concert 


1071.4-75 OSLO 21.35: Meteorul, 
noutăţi de presă. d 21.50: Cause- 
rie actuală. `- 

1724.1-17 PARIS CLICHY 2. 51: 
Ştiri de presă. Informaţiuni, oră e- 
xactă. dk 21:30: Concert executat 
de muzică militară. 
485.2-5.5 PRAGA 21: Timpul, nou- 


tăţi, „sport area muzicei da dans. 
435.4-75 STOCKHOLM 21.40: Muzi- | 385.1-15 TOULOUSE 22: Plăci: de 
că de dans. gramofon. d 22.30: Intormaţiunie 


385.1-15 TOULOUSE 21: Concert de 
orchestră. d 21.45: Concart al or- 
chestrei Argentiniene. 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 21: 
nuareaconcertului. 
516.4-20 ViENA 21: Continuarea 
operetei Mădi de Stolz, . 


4304-28 BELGRAD 2%: 
Cântece naţionale 22.30: 
Trans. muzică de tigani 

op- 


dela restaurantul 
cider. 
419-1.7 BERLIN 22: Met. ştiri zil- 
ră şi sportive, apoi muzică de 
ans, 


A apărut 
INSTITUTUL SOCIAL ROMÂN 


A 22.45: Muzică de dana, 
1411.8-15.8 VARŞOVIA 22: Conterin- 
tă. x 22.15: Ştiri de presă. 22.20: 
Comunicate; f 22.25: Programul 
zilei următoarea, % 22.30: Concert 
consacrat operelor lui Chopin. 
Rondo în do minor. Nocturnă în 
fa major. Mazurecile în mi minor, 
si major, la dies major, re ma- 
jor şi mi mior, Etude în mi diez 
major, fa minor şi m minor. 
516.4-20 VIENA 22.40: Concert se 
ral executat de arch. Dostal diri- 
jat de Heinz Morawetz trans. din 
Uvertură din opereta Fata violete- 
lor; Jessel: Parada soldaţilor de 


Conti- 


POLITICA 
CULTURII 


ŞI 


ASPECTE ALE UNEI POLITICI 
A CULTURII, TEXTE DE LEGI 
DE BIBLIOTECI POPULARE ȘI 
O BIBLIOGRAFIE A CULTURII 


EDITURA INSTITUTULUI SOCIAL ROMÂN 
De vânzare la principalele librării din Capitală 


